




Vielen Dank f�r Ihr Ver-
trauen
Mit Ihrem neuen SEAT werden Sie ein Fahr-
zeug mit modernster Technologie und qualitativ
hochstehender Ausr�stung genie�en k�nnen.

Wir empfehlen Ihnen, diese Bedienungsanlei-
tungen aufmerksam zu lesen, um sich mit Ihrem
Fahrzeug vertraut zu machen und beim allt�-
glichen Fahren alle seine Funktionen nutzen zu
k�nnen.

Die Information �ber die Bedienung wird mit
Anweisungen �ber das Funktionieren und die
P�ege des Fahrzeugs erg�nzt, um so seine Si-
cherheit und seinen Wertbestand zu garantie-
ren. Au�erdem erteilen wir wertvolle praktische
Ratschl�ge und geben Anregungen f�r das ef-
�ziente und umweltbewusste Fahren Ihres Fahr-
zeugs.

Wir w�nschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Fahr-
zeug und allzeit gute Fahrt.

�

SEAT, S.�A.

�

WARNUNG

Beachten Sie bitte die wichtigen Sicher-
heitshinweise zum Beifahrer-Frontairbag
����Seite�68, Einbau und Umgang mit
den Kindersitzen.
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12 Lenkrad mit Hupe / Fahrerairbag
����S.�61 / Multifunktionstasten
����S.�126 / Schaltwippen f�r die Tiptronic
����S.�189

13 Warnblinkanlage ����S.�76

14 Starterknopf ����S.�173

15 Auto Hold ����S.�241

16 Elektronische Parkbremse ����S.�239

17 Zentralverriegelung ����S.�107
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Allgemeine �bersichten des Fahrzeugs

�bersicht (Rechtslenker)

1 Infotainment-System ����S.�38 ,
����S.�282

2 Blinker- und Fernlichthebel ����S.�137

3 SEAT Digital Cockpit ����S.�18

Kontrollleuchten ����S.�13

4 Scheibenwischer und Heckscheibenwi-
scher ����S.�144

5 Bedienelement f�r Beleuchtung und Spie-
gelheizung der Fensterscheiben ����S.�135

6 Taste zum ��nen und Schlie�en der Heck-
klappe. ����S.�117

7 Au�enspiegeleinstellung ����S.�148

8 Elektrische Fensterheber ����S.�121

9 Hebel zum ��nen der Motorraumklappe
����S.�366

10 Starterknopf ����S.�173

11 Zentralverriegelung ����S.�107

12 Elektronische Parkbremse ����S.�239

13 Auto Hold ����S.�241

14 Warnblinkanlage ����S.�76

15 Lenkradposition einstellen ����S.�127

16 Lenkrad mit Hupe / Fahrerairbag
����S.�61 / Multifunktionstasten
����S.�126 / Schaltwippen f�r die Tiptronic
����S.�189

17 Sicherungen ����S.�359
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Symbol Bedeutung

 Nicht weiterfahren!

St�rung in der Bremsanlage ����S.�197

 Nicht weiterfahren!

Niedriger Brems��ssigkeitsstand
����S.�372

 Nicht weiterfahren!

Elektromechanischer Bremskraftver-
st�rker arbeitet nicht ����S.�200

�bernehmen Sie die Fahrzeugkontrolle
und machen Sie sich bremsbereit!
����S.�214

 Nicht weiterfahren!

St�rung im Motork�hlmittelsystem
����S.�22

 Nicht weiterfahren!

St�rung im K�hlmittelsystem der Hoch-
voltanlage ����S.�22

Motor�ldruck ����S.�378

Motor�lstand sehr niedrig ����S.�379

 Nicht weiterfahren!

St�rung an der Lenkung ����S.�194

Symbol Bedeutung

 Nicht weiterfahren!

Fehler im Hochvoltsystem ����S.�90

 Nicht weiterfahren!

St�rung am Elektroantrieb ����S.�182

 Nicht weiterfahren!

12-Volt-Fahrzeugbatterie ����S.�383

 Nicht weiterfahren!

48-Volt-Fahrzeugbatterie ����S.�385

Kollisionswarnung ����S.�222

�bernehmen Sie sofort die Lenkung
����S.�233

AdBlue�-F�llstand zu niedrig, ODER
St�rung im SCR-System ����S.�347,
����S.�347

Emergency Assist aktiv mit Spurf�h-
rungsregelung ����S.�234

Emergency Assist aktiv ohne Spurf�h-
rungsregelung ����S.�234

Mittlere Warnleuchte ����S.�26

Eingeschr�nkter Notruf ����S.�81

Fehler: Notruf ����S.�81

Symbol Bedeutung

St�rung am Airbag- oder Gurtstra�er-
system ����S.�60

Fehler bei der Reichweitenberechnung
����S.�92

Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet
����S.�60

Beifahrer-Frontairbag eingeschaltet
����S.�60

Bremsbel�ge pr�fen lassen ����S.�198

Leuchtet auf: St�rung am elektroni-
schen Stabilisierungsprogramm (ESC)
����S.�200

Blinkt: Elektronisches Stabilisierungs-
programm (ESC) oder Traktionskontrolle
(ASR) in Regelung ����S.�200

ASR manuell ausgeschaltet, ESC im
Modus Sport oder ESC manuell ausge-
schaltet ����S.�200

St�rung am ABS ����S.�200

St�rung an der elektronischen Park-
bremse ����S.�241

Elektromechanischer Bremsverst�rker
gest�rt ����S.�200
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Kontrollleuchten

Symbol Bedeutung

Assistierter Spurwechsel nicht verf�g-
bar ����S.�233

Travel Assist nicht verf�gbar ����S.�232

St�rung an der Fahrzeugbeleuchtung
����S.�135

St�rung im Abgaskontrollsystem
����S.�349

Partikel�lter mit Ru� zugesetzt
����S.�349

Dieselmotor wird vorgegl�ht; ODER
St�rung an der Dieselmotorsteuerung
����S.�349

Nebelschlussleuchte eingeschaltet
����S.�135

Kraftsto�beh�lter fast leer ����S.�21

Motor�lstand ����S.�379

Wasser im Dieselkraftsto� vorhanden.
����S.�21

St�rung an der Lenkung ����S.�194

St�rung der Reifenkontrollanzeige
����S.�404

 Nicht weiterfahren!

Geringer Reifenf�lldruck ����S.�403

Symbol Bedeutung

Fehler am Elektroantrieb ����S.�182

St�rung in der Ottomotorsteuerung
����S.�349

Eingeschr�nkte Leistung des Elektroan-
triebs ����S.�183

Fehler am elektronischen Motorge-
r�usch ����S.�183

Front Assist nicht verf�gbar oder mit Ein-
schr�nkungen ����S.�225

Front Assist deaktiviert ����S.�225

Geschwindigkeitsregelanlage (GRA)
gest�rt ����S.�208

Geschwindigkeitsbegrenzer nicht ver-
f�gbar ����S.�210

Getriebest�rung ����S.�192,
����S.�192

Automatische Distanzregelung (ACC)
nicht verf�gbar ����S.�219

Emergency Assist nicht verf�gbar
����S.�235

Spurhalteassistent (Lane Assist) nicht
verf�gbar ����S.�228

Fahrerassistenz jetzt eingeschr�nkt.
Frontsensoren ohne Sicht ����S.�228

Symbol Bedeutung

Spurhalteassistent (Lane Assist) in Re-
gelung ����S.�227

Spurhalteassistent (Lane Assist) deakti-
viert ����S.�227

M�digkeitsmonitor eingeschr�nkt oder
nicht verf�gbar ����S.�30

Fahreraufmerksamkeitsmonitor nicht
verf�gbar ����S.�33

St�rung am Fahreraufmerksamkeitsmo-
nitor ����S.�33

T�r��nungsassistent (Exit Warning)
nicht verf�gbar ����S.�205

Spurwechselassistent (Side Assist) nicht
verf�gbar ����S.�205

Verkehrszeichenerkennung einge-
schr�nkt oder nicht verf�gbar
����S.�36

Ausparkassistent (Rear Cross Tra�c
Alert) nicht verf�gbar ����S.�205

Batterie / 12-V-Stromversorgung
����S.�383

Batterie / 48-V-Stromversorgung
����S.�386

Niedriger Ladezustand der Hochvolt-
batterie ����S.�92

Hochvoltbatterie entladen ����S.�91
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Symbol Bedeutung

AdBlue�-F�llstand niedrig, ODER St�-
rung im SCR-System ����S.�347,
����S.�347

Auto Hold aktiv ����S.�241

Blinkanlage ����S.�135

Anh�ngerblinkanlage ����S.�135

Geschwindigkeitsregelanlage (GRA)
����S.�207

Geschwindigkeitsbegrenzer einge-
schaltet ����S.�209

Spurhalteassistent (Lane Assist) aktiv.
����S.�227

Bremspedal bet�tigen ����S.�192

Travel Assist aktiv. ����S.�229

Automatische Distanzregelung (ACC)
in Regelung, kein vorausfahrendes Fahr-
zeug erkannt ����S.�215

Automatische Distanzregelung (ACC)
in Regelung, vorausfahrendes Fahrzeug
erkannt ����S.�215

Fahrzeug im Ladevorgang ����S.�90

Fernlicht eingeschaltet oder Lichthupe
bet�tigt ����S.�135

Symbol Bedeutung

Fernlichtregulierung aktiv ����S.�135

Funktion Auto Hold eingeschaltet
����S.�241

Geschwindigkeitsregelanlage einge-
schaltet, regelt aber nicht ����S.�207

Der Geschwindigkeitsbegrenzer ist
nicht aktiv ����S.�209

Der Spurhalteassistent (Lane Assist) ist
nicht bereit zu regeln. ����S.�227

Start-Stopp-System eingeschaltet
����S.�183

Start-Stopp-System nicht verf�gbar
����S.�183

Travel Assist aktiv, automatische Dis-
tanzregelung (ACC) aktiv und adaptive
Spurf�hrung passiv ����S.�229

Au�entemperatur unter +4��C (+39��F)
����S.�24

Fernlichtassistent eingeschaltet
����S.�138

Bitte Lenkung �bernehmen ����S.�232

Geschwindigkeitswarnanlage teilweise
deaktiviert ����S.�37

Front Assist wird verbunden ����S.�224

Symbol Bedeutung

Abstandswarnung ����S.�222

Elektrisches Fahren nicht verf�gbar
����S.�183

Verweis auf Informationen im Bordbuch
����S.�26

Service-Intervall-Anzeige ����S.�28

Kombi-Instrument

Einleitung zum Thema

Wenn die 12-V-Batterie voll entladen oder k�rz-
lich getauscht wurde, kann es beim Neustart
des Motors passieren, dass einige Einstellungen
des Systems (wie Uhrzeit, Datum, personal-
isierte Komfort-Einstellungen und Programmie-
rungen) verstellt oder gel�scht wurden. Wenn
die Batterie wieder ausreichend geladen ist,
sollten diese Einstellungen �berpr�ft und korri-
giert werden.
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Digitales Kombi-Instrument (SEAT Digital Cockpit)

Abb.�1� SEAT Digital Cockpit in der Schalttafel
(klassische Ansicht).

1 Warn- und Kontrollleuchten ����S.�13.

2 Drehzahlmesser Umdrehungen pro Minute
bei laufendem Motor ����S.�20

3 Eingelegter Gang bzw. Stellung des
Fahrstufenschalters.

4 Bildschirmanzeigen ����S.�23.

5 Tachometer.

6 Digitale Geschwindigkeitsanzeige.

7 Informationspro�le ����S.�19.
�
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1) Nicht in allen L�ndern erh�ltlich.

�

�

�

�

�

�

�

�

Auswahl der Anzeige

Im Kombi-Instrument erfolgt die Auswahl manu-
ell �ber die Taste  am Multifunktionslenkrad.
Um auf den Inhalt der Tube zuzugreifen, drehen
Sie das rechte R�dchen nach oben/unten.

Momentanverbrauch: Die Anzeige des
momentanen Kraftsto�verbrauchs erfolgt
w�hrend der Fahrt in l/100 km, bei laufen-
dem Motor und Fahrzeugstillstand in l/h.

Durchschnittsverbrauch: Der durch-
schnittliche Kraftsto�verbrauch wird ange-
zeigt, nachdem ca. 300 Meter zur�ckge-
legt wurden.

Fahrtzeit: Fahrzeit in Stunden (h) und Mi-
nuten (min), die nach Einschalten der Z�n-
dung vergangen ist.

Reichweite: Ungef�hre Entfernung in km,
die noch zur�ckgelegt werden kann, wenn
die gleiche Fahrweise beibehalten wird.

Reichweite AdBlue oder : Ungef�hre
Entfernung in km, die mit der aktuellen
Tankf�llung von AdBlue� noch zur�ckge-
legt werden kann, wenn die gleiche Fahr-
weise beibehalten wird. Die Anzeige er-
scheint ab einer Reichweite unter 2400�km
und kann nicht deaktiviert werden.1)

Fahrstrecke: Die nach Einschalten der
Z�ndung zur�ckgelegte Fahrstrecke in km.

Durchschnittsgeschwindigkeit: Die
Durchschnittsgeschwindigkeit wird ange-
zeigt, nachdem ca. 100 Meter zur�ckgelegt
wurden.

Boost/Drehmoment: Zeigt Leistung und
Drehmoment des Verbrennungsmotors an
(keine Anzeige des E-Modus).

�ltemperaturanzeige

Der Motor hat seine Betriebstemperatur er-
reicht, wenn die �ltemperatur unter normalen
Fahrbedingungen zwischen 80��C (176��F) und
120��C (248��F) liegt. Bei hoher Motorbelastung
und hoher Au�entemperatur kann die Motor�l-
temperatur steigen. Dies ist unbedenklich, so-
lange die Kontrollleuchten�  oder  am Bild-
schirm nicht erscheinen ����S.�378.

Warn- und Informationshinweise

Beim Einschalten der Z�ndung oder w�hrend
der Fahrt werden einige Funktionen im Fahr-
zeug und Fahrzeugkomponenten auf ihren Zu-
stand kontrolliert. Die St�rungen werden durch
rote oder gelbe Warnsymbole mit Texten am
Bildschirm des Kombi-Instruments angezeigt
����S.�13 und gegebenenfalls auch akustisch
signalisiert. Die Darstellung der Texte und Sym-
bole kann je nach Version des Kombi-Instru-
ments variieren.

Die bestehenden St�rungen k�nnen auch ma-
nuell abgefragt werden. Dazu das Men� Fahr-
zeugstatus ��nen ����S.�37.

 Warnmeldung der Priorit�t�1 (rot)

Das Symbol blinkt oder leuchtet auf (teilweise
ert�nt gleichzeitig ein akustisches Warnsignal).

 Nicht weiterfahren! Gefahr! �berpr�fen Sie
die gest�rte Funktion und beseitigen Sie die Ur-
sache. Nehmen Sie ggf. fachm�nnische Hilfe in
Anspruch.

 Warnmeldung der Priorit�t�2 (gelb)

Das Symbol blinkt oder leuchtet auf (teilweise
ert�nt gleichzeitig ein akustisches Warnsignal).
Funktionsst�rungen oder Mangel an Betriebs-
��ssigkeiten k�nnen zu Sch�den am Fahrzeug
und zu dessen Ausfall f�hren. �berpr�fen Sie so
bald wie m�glich die ausfallende Funktion. Neh-
men Sie ggf. fachm�nnische Hilfe in Anspruch.

 Verweis auf Informationen in der Bedie-
nungsanleitung

In der Bedienungsanleitung �nden Sie weitere
Informationen zu der vorhandenen Warnmel-
dung.

Informationstext

Liefert Informationen �ber die Prozesse im Fahr-
zeug.
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Verkehrszeichenerkennung

1. Rufen Sie das Men� Assistenzsysteme auf.

2. Schalten Sie die Geschwindigkeitswarnung
im entsprechenden Untermen� ein oder
aus .

ODER: �ber das Multifunktionslenkrad:

1. ��nen Sie das Men� Assistenten, indem Sie

auf  klicken.

2. W�hlen Sie und deaktivieren Sie die Ge-
schwindigkeitswarnung.

Warnsignalton aktivieren und deaktivieren

Im Infotainment-System:

1. Rufen Sie das Men� Assistenzsysteme auf.

2. ��nen Sie die Geschwindigkeitswarnung.

3. Aktivieren bzw. deaktivieren Sie das Warn-
signalton in der entsprechenden Option
����S.�42.

Information

Der Warnsignalton wird bei jedem Einschal-
ten der Z�ndung aktiviert.

Einstellung der Warnschwelle

Sie k�nnen die Warnschwellen der Geschwin-
digkeitswarnfunktion manuell einstellen.

Im Infotainment-System:

1. Rufen Sie das Men� Assistenzsysteme auf.

2. ��nen Sie die Geschwindigkeitswarnung.

3. Zur Auswahl der Warnschwellen dr�cken
Sie  auf den Men�punkt Warnung bei
�berschreitung ����S.�42.

Information

Wenn die Z�ndung des Fahrzeugs einge-
schaltet wird, werden die Warnschwellen
der Geschwindigkeitswarnung immer auf den
Standardwert zur�ckgesetzt.

Warnton bei Geschwindigkeits�nderung ak-
tivieren und deaktivieren

Der Geschwindigkeitswarnton informiert den
Fahrer akustisch �ber eine �nderung der Ge-
schwindigkeitsbegrenzung. Auf Wunsch k�nnen
Sie den Warnton manuell ausschalten.

Im Infotainment-System:

1. Rufen Sie das Men� Assistenzsysteme auf.

2. ��nen Sie die Geschwindigkeitswarnung.

3. Aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Warn-
ton bei Geschwindigkeits�nderung in der
entsprechenden Option ����S.�42.

St�rungsmeldungen �ber das Multifunkti-
onslenkrad ausblenden

1. Taste  am Multifunktionslenkrad dr�cken.

Anh�ngermodus

Bei Fahrzeugen mit werkseitiger Anh�ngerkupp-
lung und einem Anh�nger mit elektrischem
Anschluss an das Fahrzeug kann die Erken-
nung von Verkehrszeichen, die beim Ziehen ei-
nes Anh�ngers f�r das Fahrzeug gelten, z.�B.
geltende Geschwindigkeitsbegrenzungen und
�berholverbotsschilder, im Men� Fahrzeugein-
stellungen des Infotainment-Systems aktiviert
bzw. deaktiviert werden.

Im Anh�ngermodus kann die Erkennung der
g�ltigen Geschwindigkeitsbegrenzungen an die
Art des Anh�ngers und die l�nderspezi�schen
gesetzlichen Anforderungen angepasst wer-
den.

Im Infotainment-System:

1. Rufen Sie das Men� Assistenzsysteme auf.

2. ��nen Sie die Anh�ngererkennung.

3. Zur Anpassung der Warnschwelle an den
Anh�ngermpdus dr�cken Sie  im Men�-
punkt Warnung bei �berschreitung.

Warnstufen der Funktion der Ge-
schwindigkeitswarnung

Stellt das System eine �berschreitung der zu-
l�ssigen H�chstgeschwindigkeit fest, zeigt es
dies optisch am Bildschirm des Kombi-Instru-
ments durch Blinken der vom System erkannten
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Bedienung und Anzeige vom Infotainment-System

Information

Wenn die 12-V-Batterie voll entladen oder
k�rzlich getauscht wurde kann es beim Neu-
start des Motors passieren, dass einige Ein-
stellungen des Systems (wie Uhrzeit, Da-
tum, personalisierte Komfort-Einstellungen,
Programmierungen und Benutzerkonten) ver-
stellt oder gel�scht wurden. Sobald die Bat-
terie wieder ausreichend geladen ist, sollten
diese Einstellungen �berpr�ft und korrigiert
werden.
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A

B

C

D

E

F

G

Erkl�rung der Funktions��chen

Abb.�11� Schematische Darstellung: �bersicht
m�glicher Funktions��chen am Bildschirm.

Oberer Bildschirmbereich

Ansichtsmodus des Hauptmen�s:
: Anfangsansicht mit Widget-Ansichten.
: Hauptmen� im Ansichtsmodus Mosaik

(Funktionen des Infotainment-Systems).

Schnellzugri� auf die Funktionen des In-
fotainment-Systems mit der M�glichkeit,
Funktionen hinzuzuf�gen oder zu entfernen.

Aktivierte Funktionen, die nicht im Bereich
B erscheinen.

Statusbalken. Informationsbalken zum
Systemstatus, z. B.: Uhrzeit, Telefonabde-
ckung, Ladestatus des Telefons, Status des
Qi-Ladeger�ts, Modus Privatsph�re des
Nutzers.

Unterer Bildschirmbereich

Klimazeile ����S.�153.

Segmente

Nach unten scrollen, um das Control Cen-
ter oder die Benachrichtigungen des Sys-
tems zu sehen.

Anzeige der aktivierten Funktion des Home
Screen �ndern. Wechselt zum Beispiel
unter Navigation von Karte zu Informa-
tion �ber Zielf�hrung oder unter Parklen-
kassistent von R�ckfahrkameraanzeige zu
Man�verstatus.
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Bedienung und Anzeige vom Infotainment-System

A

B

Nicht mehr anzeigen

Beenden

Assistent f�r die Erstkon�guration

Abb.�12� Schematische Darstellung: Assistent f�r
die Erstkon�guration.

Der Assistent f�r die Erstkon�guration hilft Ihnen
bei der Einstellung des Infotainment-Systems,
wenn Sie zum ersten Mal darauf zugreifen.

Jedes Mal, wenn Sie das Infotainment-System
einschalten, erscheint die Bildschirmanzeige
der Erstkon�guration ����(Abb.�12), wenn Sie
nicht alle Parameter eingestellt (markiert mit
� �) oder nicht die Funktionstaste Nicht mehr
anzeigen gedr�ckt haben.

Kon�gurationsoptionen:

Dr�cken, um das Grundkon�gurations-
men� des Infotainment-Systems aufzuru-
fen, z. B. Heimatadresse, Mobiltelefonver-
bindung, Radiosender usw.

Dr�cken, um das erweiterte Kon�gurations-
men� des Infotainment-Systems aufzuru-
fen.

Deaktiviert die M�glich-
keit der Kon�guration des Infotainment-
Systems. Wenn die Erstkon�guration durch-
gef�hrt werden soll, ist auf Einstellungen
zuzugreifen.

Dr�cken, um nach der Durchf�hrung
von ein oder mehreren Einstellungen die
Kon�guration im Hauptmen� des Assisten-
ten zu beenden.
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Fahrzeuginformationen

Abb.�14� Schematische Darstellung: Information
und Fahrzeugstatus.

Durch Dr�cken auf  Fahrzeug im Hauptmen�
��net sich das Men� Fahrzeug mit folgenden
Untermen�s:

Fahrzeug-Assistenten ����S.�42

Fahrzeugeinstellungen ����S.�42

Fahrzeugstatus
Die Warnung vor St�rungen, Zwischen-
f�llen, Speichern des Reifendrucks oder

Informationen des n�chsten Inspektions-
dienstes werden angezeigt.

Fahrdaten
Angezeigt werden Durchschnittsver-
brauch, Durchschnittsgeschwindigkeit,

Fahrstrecke, Fahrzeit und Reichweite. Ver-
f�gbar sind 3 Speicher: �Ab Start�, �Lang-
zeit� und �Ab Tanken�.

Die Speicher �Ab Start� und �Langzeit� k�n-
nen durch Dr�cken der Taste  neu ge-
startet werden.
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Richtige Sitzposition der Fahrzeuginsassen

WARNUNG

Eine falsche Sitzposition im Fahrzeug kann
bei plˆtzlichen Fahr- und Bremsmanˆvern,
bei einem Zusammensto… oder Unfall und
beim Auslˆsen der Airbags das Risiko schwe-
rer oder tˆdlicher Verletzungen erhˆhen.

�RAlle Fahrzeuginsassen m†ssen vor Fahrtan-
tritt immer die richtige Sitzposition einneh-
men und w‡hrend der Fahrt beibehalten. Das
gilt auch f†r das Anlegen des Sicherheits-
gurts.

�RNiemals mehr Personen mitnehmen, als
Sitzpl‡tze mit Sicherheitsgurten im Fahrzeug
vorhanden sind.

�RKinder immer mit einem zugelassenen und
geeigneten R†ckhaltesystem gem‡… ihrer
Kˆrpergrˆ…e und ihrem Gewicht im Fahrzeug
sichern •••€S.€66.

�RF†…e w‡hrend der Fahrt immer im Fu…raum
halten. Niemals beispielsweise die F†…e auf
den Sitz oder auf die Schalttafel legen bzw.
niemals aus dem Fenster halten. Der Air-
bag und der Sicherheitsgurt kˆnnen sonst
keine Schutzwirkung entfalten, sondern kˆn-
nen das Verletzungsrisiko bei einem Unfall
erhˆhen.

Gefahr durch eine falsche Sitzposi-
tion

Wenn die Sicherheitsgurte nicht getragen wer-
den oder falsch angelegt wurden, erh‚ht sich
das Risiko schwerer oder t‚dlicher Verletzun-

gen. Die Sicherheitsgurte k‚nnen nur bei rich-
tigem Gurtbandverlauf ihre optimale Schutz-
wirkung erreichen. Eine falsche Sitzposition be-
eintrƒchtigt erheblich die Schutzwirkung der
Sicherheitsgurte. Die Folge k‚nnen schwere
oder gar t‚dliche Verletzungen sein. Das Risiko
schwerer oder t‚dlicher Verletzungen erh‚ht
sich insbesondere dann, wenn ein ausl‚sender
Airbag den Fahrzeuginsassen triŠt, der eine fal-
sche Sitzposition eingenommen hat. Der Fahrer
trƒgt die Verantwortung f€r alle Fahrzeuginsas-
sen und insbesondere f€r Kinder, die im Fahr-
zeug bef‚rdert werden.

Die folgende Aufzƒhlung enthƒlt Beispiele, wel-
che Sitzpositionen f€r alle Fahrzeuginsassen
gefƒhrlich werden k‚nnen.

Wenn das Fahrzeug in Bewegung ist:

�RNiemals im Fahrzeug stehen.

�RNiemals auf den Sitzen stehen.

�RNiemals auf den Sitzen knien.

�RNiemals die Sitzlehne stark nach hinten nei-
gen.

�RNiemals gegen die Schalttafel lehnen.

�R Niemals auf der R€cksitzbank hinlegen.

�RNiemals nur auf den vorderen Bereich des Sit-
zes setzen.

�RNiemals zur Seite gerichtet sitzen.

�RNiemals aus dem Fenster lehnen.

�RNiemals die F€•e aus dem Fenster halten.

�RNiemals die F€•e auf die Schalttafel legen.

�RNiemals die F€•e auf das Sitzpolster oder auf
die Sitzlehne legen.

�RNiemals im Fu•raum mitfahren.

�RNiemals auf den Armlehnen sitzen.

�RNiemals ohne angelegten Sicherheitsgurt auf
dem Sitzplatz mitfahren.

�RNiemals im Gepƒckraum aufhalten.

WARNUNG

Eine falsche Sitzposition im Fahrzeug er-
hˆht bei Unf‡llen oder plˆtzlichen Fahr- und
Bremsmanˆvern das Risiko schwerer oder
tˆdlicher Verletzungen.

�RAlle Insassen m†ssen w‡hrend der Fahrt
immer die richtige Sitzposition einnehmen
und richtig angegurtet sein.

�RDurch falsche Sitzpositionen, das Nichtan-
legen des Sicherheitsgurts oder zu geringem
Abstand zum Airbag setzen sich die Fahr-
zeuginsassen lebensgef‡hrlichen oder tˆdli-
chen Verletzungsgefahren aus, insbesondere
wenn die Airbags auslˆsen und sie tre„en.
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Einleitung zum Thema

Abb.ƒ18ƒRichtig angegurtete Fahrer werden
bei einem pl„tzlichen Bremsman„ver nicht nach
vorne geschleudert.

Sicherheitsgurte, die richtig angelegt sind, hal-
ten Fahrzeuginsassen in der richtigen Sitzposi-
tion. Die Sicherheitsgurte helfen auch beim Ver-
hindern unkontrollierter Bewegungen, die ihrer-
seits schwere Verletzungen nach sich ziehen
k‚nnen. Zusƒtzlich reduzieren richtig angelegte
Sicherheitsgurte die Gefahr, aus dem Wagen
geschleudert zu werden.

Fahrzeuginsassen mit richtig angelegten Si-
cherheitsgurten pro…tieren in hohem Ma•e
von der Tatsache, dass die Bewegungsener-
gie optimal €ber die Sicherheitsgurte aufgefan-
gen wird. Auch gewƒhrleisten die Vorderwagen-
struktur und andere passive Sicherheitsmerk-
male des Fahrzeugs, wie z. B. das Airbag-Sys-

tem, eine Reduzierung der Bewegungsenergie.
Die entstehende Energie wird somit verringert
und das Verletzungsrisiko gemindert. Deshalb
m€ssen Sie die Sicherheitsgurte vor jeder Fahrt
anlegen, auch wenn Sie nur eine sehr kurze
Wegstrecke zur€cklegen.

Achten Sie ebenfalls darauf, dass auch Ihre
Mitfahrer richtig angegurtet sind. Unfallstatisti-
ken haben bewiesen, dass das richtige Anle-
gen der Sicherheitsgurte das Risiko von schwe-
ren Verletzungen erheblich verringert und die
Chance des ‡berlebens bei einem Unfall ver-
gr‚•ert. Richtig angelegte Sicherheitsgurte er-
h‚hen dar€ber hinaus die optimale Schutzwir-
kung von ausl‚senden Airbags im Falle eines
Unfalles. Aus diesem Grund ist das Anlegen von
Sicherheitsgurten in den meisten Lƒndern ge-
setzlich vorgeschrieben.

Obwohl Ihr Fahrzeug mit Airbags ausgestattet
ist, m€ssen die Sicherheitsgurte angelegt und
getragen werden. Die Frontairbags beispiels-
weise l‚sen nur in einigen Frontalunfƒllen aus.
Die Frontairbags l‚sen nicht bei leichten Fron-
talkollisionen, leichten Seitenkollisionen, Heck-
kollisionen, ‡berschlag und bei Unfƒllen aus,
bei denen der Airbag-Ausl‚sewert im Steuerge-
rƒt nicht €berschritten wurde.

Wichtige Sicherheitshinweise zum Umgang

mit den Sicherheitsgurten

�RTragen Sie den Sicherheitsgurt immer so, wie
es in diesem Abschnitt beschrieben wird.

�RStellen Sie sicher, dass die Sicherheitsgurte
jederzeit angelegt werden k‚nnen und nicht
beschƒdigt sind.

WARNUNG

�RWenn Sie die Sicherheitsgurte nicht tragen
oder falsch angelegt haben, so erhˆht sich
das Risiko lebensgef‡hrlicher oder tˆdlicher
Verletzungen. Die optimale Schutzwirkung
der Sicherheitsgurte wird nur erreicht, wenn
Sie die Sicherheitsgurte richtig benutzen.

�RMit einem Sicherheitsgurt d†rfen sich nie-
mals zwei Personen (auch Kinder nicht) an-
gurten.

�RLˆsen Sie niemals den angelegten Sicher-
heitsgurt, solange das Fahrzeug in Bewegung
ist Œ Lebensgefahr!

�RDas Gurtband darf nicht †ber feste oder
zerbrechliche Gegenst‡nde (Brille, Kugel-
schreiber etc.) f†hren, weil dadurch bei Un-
f‡llen Verletzungen verursacht werden kˆn-
nen.

�RDas Gurtband darf nicht eingeklemmt oder
besch‡digt sein oder an scharfen Kanten
scheuern.

�RTragen Sie den Sicherheitsgurt niemals un-
ter dem Arm oder in einer anderen falschen
Position.
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�RStark auftragende, o„ene  Kleidung (z.B.
Mantel †ber Sweatshirt) beeintr‡chtigt den
einwandfreien Sitz und die Funktion der Si-
cherheitsgurte.

�RDer Einf†hrtrichter f†r die Schlosszunge
darf nicht durch Papier oder ‹hnliches ver-
stopft sein, da sonst die Schlosszunge nicht
sicher einrasten kann.

�R Ver‡ndern Sie niemals den Gurtbandver-
lauf durch Gurtbandklammern, Halteˆsen
oder ‹hnliches.

�RAusgefranste oder eingerissene Sicher-
heitsgurte, Besch‡digungen der Gurtverbin-
dungen, des Aufrollautomaten oder des
Schlossteils kˆnnen im Falle eines Unfalles
schwere Verletzungen verursachen. Pr†fen
Sie deshalb regelm‡…ig den Zustand aller Si-
cherheitsgurte.

�RSicherheitsgurte, die w‡hrend eines Un-
falls extrem belastet wurden, m†ssen von
einem Fachbetrieb erneuert werden. Die Er-
neuerung kann notwendig sein, auch wenn
keine o„ensichtliche  Besch‡digung vorliegt.
Au…erdem sind die Verankerungen der Si-
cherheitsgurte zu pr†fen.

�RVersuchen Sie niemals, die Sicherheits-
gurte selbst zu reparieren. Die Sicherheits-
gurte d†rfen niemals in irgendeiner Art und
Weise ver‡ndert oder ausgebaut werden.

�RDas Gurtband muss sauber gehalten wer-
den, da durch grobe Verschmutzung die
Funktion des Gurtaufrollautomaten beein-
tr‡chtigt werden kann.

Gurtanschnallanzeige

Leuchtet rot
Nicht angelegter Sicherheitsgurt des Fah-
rers bzw. einer der Fahrzeuginsassen.

Die Kontrollleuchte  erinnert den Fahrer da-
ran, den Sicherheitsgurt anzulegen.

Bevor Sie losfahren:

�RLegen Sie stets den Sicherheitsgurt vor Fahrt-
antritt richtig an.

�RWeisen Sie auch Ihre Mitfahrer an, den Si-
cherheitsgurt vor Fahrtantritt richtig anzulegen.

�RSch€tzen Sie Kinder mit einem geeigneten
Kinderr€ckhaltesystem, das der Gr‚•e und
dem Alter des Kindes entspricht •••€S.€66.

Abb.ƒ19ƒKombi-Instrument: Gurtstatusanzeige
f•r die hinteren Sitzplƒtze.

Die Gurtstatusanzeige •••€(Abb.€19) zeigt dem
Fahrer beim Einschalten der Z€ndung im Dis-
play des Kombi-Instruments an, ob m‚gliche
Mitfahrer auf den hinteren Sitzplƒtzen ihre Si-
cherheitsgurte angelegt haben.

Je nach Sitzbelegung und Gurtstatus leuchten
die Sitzplƒtze des Fahrzeugs in unterschiedli-
chen Farben auf:

Ein wei•es Au„euchten  gibt an, dass der
entsprechende Sitzplatz nicht besetzt ist.

Ein gr€nes Au„euchten  gibt an, dass der
Sicherheitsgurt am Sitzplatz angelegt ist.

Ein rotes Au„euchten  gibt an, dass der
Sitzplatz besetzt ist und der Fahrzeugin-
sasse seinen Sicherheitsgurt nicht ange-

legt hat.

Wenn der Sicherheitsgurt des Fahrers oder ei-
nes Beifahrers bei Fahrtbeginn und einer Ge-
schwindigkeit von mehr als etwa 25†km/h
(15†mph) nicht angelegt ist oder wenn die
Sicherheitsgurte wƒhrend der Fahrt abgelegt
werden, ert‚nt 126 Sekunden lang ein akusti-
sches Signal. Au•erdem blinkt die Warnleuchte
auf dem Bildschirm des Kombi-Instruments.

Die Kontrollleuchte  im Kombi-Instrument er-
lischt erst dann, wenn alle Fahrzeuginsassen
bei eingeschalteter Z€ndung den Sicherheits-
gurt anlegt haben.
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Frontalunf…lle und die Gesetze der
Physik

Abb.ƒ20ƒDer nicht angegurtete Fahrer wird
nach vorn geschleudert.

Abb.ƒ21ƒDer nicht angegurtete Mitfahrer
auf dem R•cksitz wird nach vorn auf den
angegurteten Fahrer geschleudert.

Das physikalische Prinzip eines Frontalunfalls ist
einfach zu erklƒren. Sobald sich ein Fahrzeug in
Bewegung setzt, wirkt sowohl auf das Fahrzeug

als auch auf die Insassen des Fahrzeugs eine
Energie, die als •kinetische EnergieŽ bezeichnet
wird.

Die Gr‚•e der •kinetischen EnergieŽ hƒngt ganz
wesentlich von der Fahrzeuggeschwindigkeit,
vom Gewicht des Fahrzeugs und der Fahrzeu-
ginsassen ab. Bei steigender Geschwindigkeit
und zunehmendem Gewicht muss mehr Energie
im Falle eines Unfalls •abgebautŽ werden.

Die Geschwindigkeit des Fahrzeugs ist jedoch
der bedeutsamere Faktor. Wenn sich beispiels-
weise die Geschwindigkeit von 25†km/h auf
50†km/h (von 15†mph auf 30†mph) verdoppelt,
vervierfacht sich die entsprechende kinetische
Energie!

Sollten Sie auch nur mit einer Geschwindig-
keit zwischen 30 km/h (19†mph) und 50 km/h
(30 mph) fahren, werden bei einem Unfall am
K‚rper Krƒfte wirksam, die leicht eine Tonne
(1000 kg) €bersteigen k‚nnen. Die auf Ihren
K‚rper wirkenden Krƒfte steigen bei h‚heren
Geschwindigkeiten sogar noch an.

Fahrzeuginsassen, die ihre Sicherheitsgurte
nicht angelegt haben, sind also nicht mit ihrem
Fahrzeug •verbundenŽ. Bei einem Frontalunfall
werden sich diese Personen folglich mit der
gleichen Geschwindigkeit weiterbewegen, mit
der sich das Fahrzeug vor dem Aufprall bewegt
hat! Dieses Beispiel gilt nicht nur f€r Frontalun-
fƒlle, sondern f€r alle Arten von Unfƒllen und
Kollisionen.

Schon bei geringen Aufprallgeschwindigkeiten
werden am K‚rper Krƒfte wirksam, die nicht
mehr mit den Hƒnden kompensiert werden k‚n-
nen. Bei einem Frontalunfall werden nicht ange-
gurtete Insassen nach vorn geschleudert und
prallen unkontrolliert auf Teile im Fahrzeugin-
nenraum, wie z. B. Lenkrad, Schalttafel oder
Frontscheibe •••€(Abb.€20) .

Auch f€r Insassen auf den R€cksitzen ist es
wichtig, sich richtig anzugurten, da sie sonst bei
einem Unfall unkontrolliert durch den Fahrzeug-
innenraum geschleudert w€rden. Ein nicht an-
gegurteter Mitfahrer auf dem R€cksitz gefƒhr-
det also nicht nur sich selbst, sondern auch die
Insassen auf den Vordersitzen •••€(Abb.€21).

Sicherheitsgurt an- und ablegen

Abb.ƒ22ƒSchlosszunge des Sicherheitsgurts in
das Gurtschloss einstecken.
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Abb.ƒ23ƒ Schlosszunge vom Gurtschloss l„sen.

Richtig angelegte Sicherheitsgurte halten die
Insassen bei einem Bremsman‚ver oder Unfall
so in Position, dass sie maximalen Schutz bieten
k‚nnen •••€ .

Sicherheitsgurt anlegen

Legen Sie den Sicherheitsgurt vor jeder Fahrt
an.

�RStellen Sie den Vordersitz und die Kopfst€tze
richtig ein •••€S.€47.

�RDie R€cksitzlehne in aufrechter Position ein-
rasten •••€ .

�RGurtband an der Schlosszunge gleichmƒ•ig
€ber Brust und Becken ziehen. Den Gurt nicht
verdrehen •••€ .

�RSchlosszunge fest in das zum Sitzplatz geh‚-
rende Gurtschloss stecken •••€(Abb.€22).

�RZugprobe am Sicherheitsgurt machen, ob die
Schlosszunge sicher im Schloss eingerastet ist.

Sicherheitsgurt abnehmen

Sicherheitsgurt nur bei stehendem Fahrzeug
ablegen •••€ .

�RRote Taste im Gurtschloss dr€cken
•••€(Abb.€23). Die Schlosszunge springt heraus.

�RF€hren Sie den Gurt von Hand zur€ck, damit
das Gurtband leichter aufrollt, der Sicherheits-
gurt sich nicht verdreht und die Verkleidung
nicht beschƒdigt wird.

WARNUNG

�RDie optimale Schutzwirkung der Sicher-
heitsgurte wird nur erreicht, wenn sich die
Sitzlehne in einer aufrechten Position beŠn-
det  und der Sicherheitsgurt der Kˆrpergrˆ…e
entsprechend richtig angelegt ist.

�RDas Ablegen des Sicherheitsgurts w‡hrend
der Fahrt kann bei einem Unfall oder Brems-
manˆver zu schweren oder tˆdlichen Verlet-
zungen f†hren!

�RDer Sicherheitsgurt selbst oder ein loser
Sicherheitsgurt kann schwere Verletzungen
verursachen, wenn sich der Sicherheitsgurt
von harten Kˆrperteilen in Richtung der
Weichteile (z.B. Bauch) verschiebt.

Richtiger Gurtbandverlauf

Abb.ƒ24ƒRichtiger Gurtbandverlauf und
richtige Kopfst•tzeneinstellung von vorne und
seitlich betrachtet

Abb.ƒ25ƒGurtbandverlauf bei schwangeren
Frauen.

Nur mit einem richtigen Gurtbandverlauf bie-
ten angelegte Sicherheitsgurte bei einem Un-
fall optimalen Schutz und verringern das Risiko
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schwerer oder t‚dlicher Verletzungen. Au•er-
dem hƒlt der richtige Gurtbandverlauf den In-
sassen so in Position, dass der ausl‚sende Air-
bag maximalen Schutz bieten kann. Deshalb
immer den Sicherheitsgurt anlegen und auf
richtigen Gurtbandverlauf achten.

Eine falsche Sitzposition kann schwere
oder t‚dliche Verletzungen verursachen
•••€Seite€47, Richtige Sitzposition der Fahr-
zeuginsassen .

�RSchultergurtteil des Sicherheitsgurtes muss
immer €ber die Schultermitte verlaufen und nie-
mals €ber den Hals, €ber dem Arm, unter dem
Arm oder hinter dem R€cken.

�RBeckengurtteil des Sicherheitsgurtes muss
immer vor dem Becken verlaufen und niemals
€ber dem Bauch.

�RSicherheitsgurt immer „ach  und fest am
K‚rper anliegen lassen. Gurtband ggf. etwas
nachziehen.

Bei schwangeren Frauen  muss der Sicher-
heitsgurt gleichmƒ•ig €ber die Brust und m‚g-
lichst tief vor dem Becken verlaufen sowie „ach
anliegen, damit kein Druck auf den Unterleib
ausge€bt wird - und das wƒhrend der gesam-
ten Schwangerschaft •••€(Abb.€25).

Gurtbandverlauf der Kˆrpergrˆ…e anpassen

Der Gurtbandverlauf kann durch die H‚henein-
stellung der Vordersitze angepasst werden.

WARNUNG

Ein falscher Gurtbandverlauf kann schwere
oder tˆdliche Verletzungen im Falle eines Un-
falls verursachen.

�RDas Schultergurtteil des Sicherheitsgurts
muss †ber die Schultermitte und niemals un-
ter dem Arm oder †ber den Hals verlaufen.

�RDer Sicherheitsgurt muss ‰ach und fest am
Oberkˆrper anliegen.

�RDas Beckengurtteil des Sicherheitsgurts
muss vor dem Becken verlaufen und niemals
†ber dem Bauch. Der Sicherheitsgurt muss
‰ach und fest am Becken anliegen. Gurtband
ggf. etwas nachziehen.

�RDas Beckengurtteil des Sicherheitsgurts
muss bei Schwangeren mˆglichst tief vor
dem Becken verlaufen und •um den runden
Bauch herumŽ ‰ach anliegen •••€(Abb.€25).

�R Gurtband beim Tragen nicht verdrehen.

�RDen Sicherheitsgurt nach korrekter Einstel-
lung nicht mit der Hand vom Kˆrper abhalten.

�RGurtband nicht †ber feste oder zerbrechli-
che Gegenst‡nde f†hren, z. B. Brille, Kugel-
schreiber oder Schl†ssel.

�RGurtbandverlauf niemals durch Gurtband-
klammern, Halteˆsen oder ‹hnliches ver‡n-
dern.

Information

Personen, die aufgrund ihrer kˆrperlichen
Gegebenheiten den optimalen Gurtbandver-
lauf nicht erreichen kˆnnen, sollten sich
bei einem Fachbetrieb †ber mˆgliche Son-
dereinbauten informieren, um die optimale
Schutzwirkung des Sicherheitsgurts und der
Airbags zu erlangen. SEAT empŠehlt  den Be-
such bei einem Fachbetrieb.

Gurtaufrollautomat, Gurtstra„er  und
Gurtkraftbegrenzer

Die Sicherheitsgurte sind Teil des Sicherheits-
systems des Fahrzeugs •••€S.€47. Dieses Sicher-
heitssystem hat die folgenden wichtigen Funk-
tionen:

Gurtaufrollautomat

Die Sicherheitsgurte an Fahrer- und Beifahrer-
sitz, sowie an den hinteren ƒu•eren Sitzplƒt-
zen (ausstattungsabhƒngig auch der hintere
mittlere Sitzplatz) sind mit einem Gurtaufrollau-
tomaten am Schultergurtteil ausgestattet. Die-
ser Gurtaufrollautomat gewƒhrleistet die voll-
stƒndige Bewegungsfreiheit, wenn langsam am
Schultergurtteil gezogen wird oder wƒhrend
des normalen Fahrbetriebs. Beim schnellen He-
rausziehen des Sicherheitsgurtes, bei Brems-
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1) Nur bei Ausstattung mit dem System PreCrash.

man‚vern, Bergfahrten, in Kurven und beim Be-
schleunigen blockiert der Gurtaufrollautomat
den Sicherheitsgurt jedoch.

In kritischen Fahrsituationen, wie z. B bei Not-
bremsungen oder beim ‡ber- und Untersteuern,
kann der proaktive Insassenschutz die vorderen
Sicherheitsgurte automatisch spannen, wenn

diese angelegt sind 1). Wenn es nicht zum Unfall
kommt oder die kritische Situation €berstanden
ist, lockern sich die Sicherheitsgurte wieder. Der
proaktive Insassenschutz ist wieder betriebsbe-
reit •••€S.€56.

Gurtstra„er

Die Sicherheitsgurte der Vordersitze sowie, je
nach Ausstattung, der ƒu•eren R€cksitze sind
mit GurtstraŠern  ausgestattet.

Die GurtstraŠer  werden im Falle von schweren
Frontal- und Seitenkollisionen, AuŠahrunfƒllen
mit Heckaufprall (bei Hybridfahrzeugen auch
bei einem ‡berschlag) €ber Sensoren ausge-
l‚st und spannen die Sicherheitsgurte entge-
gen dem Gurtausgang.

Lockere Sicherheitsgurte werden durch den
GurtstraŠer  gespannt. Auf diese Weise kann die
Bewegung der Insassen nach vorn sowie in Auf-
prallrichtung gedƒmpft werden.

Die GurtstraŠer  arbeitet mit dem Airbag-Sys-
tem zusammen. Die GurtstraŠer  werden, je
nach Kollisionsart, zusammen mit einigen der
Airbags aktiviert.

Beim Ausl‚sen kann feiner Staub entstehen.
Das ist v‚llig normal und lƒsst nicht auf einen
Brand im Fahrzeug schlie•en.

WARNUNG

Die Gurtstra„er  werden nur einmal aktiviert
und wenn sie auslˆsen, muss das System
ausgetauscht werden.

�R Ausgelˆste Gurtstra„er  und betro„ene
Teile des Systems unverz†glich durch neue,
von SEAT f†r dieses Fahrzeug freigegebene
Teile ersetzen lassen.

�RReparaturen und ‹nderungen am Fahrzeug
sollten nur von qualiŠzierten  Fachwerkst‡t-
ten durchgef†hrt werden. Diese verf†gen
†ber die notwendigen Diagnoseger‡te, Re-
paraturinformationen und -werkzeuge sowie
qualiŠziertes  Personal. SEAT empŠehlt  einen
SEAT-H‡ndler.

�RNiemals Teile von Gurtstra„ern  aus Altfahr-
zeugen oder aus Recyclingbetrieben in das
Fahrzeug einbauen.

�RNiemals Teile der Gurtstra„er  ver‡ndern.

Reversible Gurtstra„ung  (proaktiver Insas-

senschutz)

In bestimmten Fahrsituationen kann eine rever-
sible GurtstraŠung  der Sicherheitsgurte erfol-
gen •••€S.€56. Zum Beispiel:

�Rbei starkem Bremsen

�Rbeim ‡ber- und Untersteuern

�R bei leichten Kollisionen

Gurtkraftbegrenzer

Je nach Ausstattung und dem jeweiligen Land
verringert der Gurtkraftbegrenzer bei einem Un-
fall die vom Sicherheitsgurt auf den K‚rper aus-
ge€bte Kraft.

Information

�RIm Anschluss an bestimmte Fahrsituationen
kˆnnen die reversiblen Gurtstra„er  der Si-

cherheitsgurte dauerhaft gespannt bleiben 1).
Um den Sicherheitsgurt zu entspannen, muss
er in einem solchen Fall bei stehendem Fahr-
zeug von Hand abgenommen und wieder
ordnungsgem‡… angelegt werden.

�RBei der Verschrottung des Fahrzeugs oder
von Einzelteilen des Systems sind die diesbe-
z†glichen Sicherheitsvorschriften zu beach-
ten. Diese Vorschriften sind den Fachbetrie-
ben bekannt.
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Wartung und Entsorgung der Gurt-
stra„er

Die GurtstraŠer  sind Bestandteil der Sicher-
heitsgurte, die an den Sitzplƒtzen Ihres Fahr-
zeuges vorhanden sind. Wenn Sie Arbeiten am
GurtstraŠer  sowie Aus- und Einbauarbeiten von
Systemteilen wegen anderer Reparaturarbeiten
ausf€hren, kann der Sicherheitsgurt beschƒdigt
werden. Das kann zur Folge haben, dass die
GurtstraŠer  im Falle eines Unfalls nicht richtig
oder gar nicht funktionieren.

Damit die Wirksamkeit der GurtstraŠer  nicht
beeintrƒchtigt wird und ausgebaute Teile
keine Verletzungen und Umweltverschmutzun-
gen verursachen, m€ssen Vorschriften beachtet
werden, die den Fachbetrieben bekannt sind.

WARNUNG

Der unsachgem‡…e Umgang und selbst
durchgef†hrte Reparaturen an Sicherheits-
gurten, Gurtaufrollautomaten und Gurtstraf-
fern kˆnnen das Risiko von schweren oder
tˆdlichen Verletzungen erhˆhen. Die Gurt-
stra„er  werden dabei mˆglicherweise nicht
ausgelˆst, obwohl sie es sollten, oder die
Auslˆsung kˆnnte unvorhergesehen erfolgen.

�RNehmen Sie niemals selbst weder Repara-
turen oder Einstellungen noch den Ein- und
Ausbau von Bestandteilen der Sicherheits-
gurte und seiner Gurtstra„er  vor. Lassen Sie
diese Arbeiten immer in einem Fachbetrieb
durchf†hren.

�RSicherheitsgurte, Gurtstra„er  und Gurtauf-
rollautomaten, die nicht instand gesetzt wer-
den kˆnnen, sind zu ersetzen.

Umwelthinweis

Die Airbagmodule und Gurtstra„er  kˆnnen
Perchlorat enthalten.

Gesetzliche Bestimmungen zur Entsorgung
beachten.

PreCrash-System

Funktionsweise

PreCrash ist ein Assistenzsystem, das in m‚g-
lichen Gefahrensituationen Ma•nahmen zum
Schutz der Insassen einleitet, jedoch keine Kolli-
sionen verhindern kann.

Der volle Funktionsumfang ist nur vorhanden,
wenn kein spezielles Fahrpro…l gewƒhlt ist und
keine Funktionsst‚rung vorliegt.

Grundfunktionen

Abhƒngig von den gesetzlichen Bestimmungen
des jeweiligen Landes und der Fahrzeugaus-
stattung k‚nnen in kritischen Fahrsituationen, (z.
B. bei bestimmten Notbremsungen oder Verlust
der Kontrolle €ber das Fahrzeug durch den Fah-
rer) die folgenden Funktionen einzeln oder ge-
meinsam ab einer Geschwindigkeit von ca. 30
km/h (20 mph) ausgel‚st werden.

�RReversible GurtstraŠung  der angelegten vor-
deren Sicherheitsgurte.

�REinschalten der Warnblinkanlage.

�RAutomatisches Schlie•en der Seitenscheiben
(bis auf einen Restspalt) und, je nach Ausstat-
tung, des Glasdaches.

�RBei ‡berschlag werden, je nach Ausstattung,
die GurtstraŠer  der Sicherheitsgurte aktiviert.

Je nachdem wie kritisch die Fahrsituation ist,
werden die Sicherheitsgurte entweder einzeln
oder beide gleichzeitig gestraŠt.

Zus‡tzlich zum Notbremsassistenten (Front

Assist)

In Fahrzeugen mit Front Assist •••€S.€221 wer-
den innerhalb der Systemgrenzen Informatio-
nen €ber die Gefahr einer m‚glichen Kollision
mit einem vorausfahrenden Fahrzeug ausge-
wertet. Bei einer hohen Kollisionswahrschein-
lichkeit durch AuŠahren oder bei Aktivierung
von Front Assist k‚nnen sich auch die Funktio-
nen des PreCrash-Systems aktivieren.

Zus‡tzlich zum Spurwechselassistent (Side

Assist)

In Fahrzeugen mit Spurwechselassistent (Side
Assist),•••€S.€235, werden innerhalb der Sys-
temgrenzen Informationen €ber die Gefahr ei-
ner m‚glichen Kollision mit Fahrzeugen hinter
dem eigenen Fahrzeug ausgewertet. Bei einer
hohen Kollisionswahrscheinlichkeit durch Auf-
fahren k‚nnen sich zusƒtzlich die Funktionen
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des PreCrash-Systems aktivieren. In dieser Si-
tuation aktiviert sich die Warnblinkanlage mit
einer h‚heren Blinkfrequenz.

Zus‡tzlich zum Notfallassistent (Emergency

Assist)

Bei Fahrzeugen mit Notfallassistent werden, im
Rahmen der Grenzen des Systems, Informatio-
nen €ber die Aktivitƒt des Fahrers ausgewer-
tet. Wird eine Inaktivitƒt erkannt, k‚nnen fol-
gende Funktionen des PreCrash-Systems akti-
viert werden:

�RReversible GurtstraŠung.

�R Automatisches Schlie•en der Seitenscheiben
(bis auf einen Restspalt) und, je nach Ausstat-
tung, des Glasdaches.

Aktivierung des PreCrash-Systems

Das PreCrash-System kann, je nach Ausstat-
tung, durch Ausschalten der Traktionskontrolle
bzw. des Stabilisierungsprogramms teilweise
deaktiviert werden. Wenn diese Sicherheitssys-
teme des Fahrzeugs eingeschaltet sind (stan-
dardmƒ•ig bei jedem Einschalten der Z€n-
dung), ist das System vollstƒndig aktiviert.

Einstellung bei der FahrproŠlauswahl

In Fahrzeugen mit Fahrpro…lauswahl passt sich
das PreCrash-System an die spezi…sche Fahr-
zeugeinstellung des gewƒhlten Fahrpro…ls an
•••€S.€194.

Begrenzte Funktion

Unter folgenden Bedingungen steht das Pre-
Crash-System nicht oder nur bedingt zur Verf€-
gung:

�RWenn ASR und/oder ESC ausgeschaltet sind.

�R Beim R€ckwƒrtsfahren.

�RBei einer Funktionsst‚rung des Steuergerƒts
f€r Airbag.

�RBei einer St‚rung des Systems selbst, des
ESC oder des Front Assist.

Problembehebung

Bei St‚rung des PreCrash-Systems wird im Dis-
play des Kombi-Instruments dauerhaft der Hin-
weistext System nicht verf†gbar  oder System
nur bedingt verf†gbar  angezeigt. Suchen Sie
einen SEAT-Servicebetrieb auf und lassen Sie
das System €berpr€fen.

WARNUNG

Das PreCrash-System kann die physikalisch
vorgegebenen Grenzen nicht †berwinden
und arbeitet ausschlie…lich innerhalb der
Systemgrenzen. Die Nutzung des Systems
rechtfertigt in keinem Fall, Risiken einzuge-
hen, die die Sicherheit gef‡hrden. Das Sys-
tem kann die Aufmerksamkeit des Fahrers
nicht ersetzen und eine Kollision nicht eigen-
st‡ndig verhindern.

�R Geschwindigkeit und Sicherheitsabstand
zum vorausfahrenden Fahrzeug immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-
h‡ltnissen anpassen.

�RDas System erkennt nicht immer alle Ob-
jekte.

�RDas System kann nicht auf quer kreuzende
oder schwer zu erfassende Personen, Tiere
oder Objekte reagieren.

�R Metallische Objekte (z. B. die Leitplanken)
oder andere Objekte des ˆ„entlichen  Ver-
kehrsnetzes oder widrige Witterungsbedin-
gungen kˆnnen die Funktion des Systems und
damit die Kapazit‡t der Erkennung eines Kol-
lisionsrisikos einschr‡nken.

�R Niemals au‰euchtende  Warnleuchten und
Anzeigen im Kombi-Instrument missachten.

WARNUNG

Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das
Unf‡lle und Verletzungen verursachen.

�RNehmen Sie w‡hrend der Fahrt keine Ein-
stellungen im Infotainment-System vor.
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Warum muss man sich angurten
und eine korrekte Sitzhaltung ein-
nehmen?

Damit die ausl‚senden Airbags die beste
Schutzwirkung erzielen k‚nnen, muss der Si-
cherheitsgurt immer richtig getragen und die
richtige Sitzposition eingenommen werden.

Das Airbag-System ist kein Ersatz f€r den Si-
cherheitsgurt, sondern Teil des gesamten pas-
siven Fahrzeug-Sicherheitskonzeptes. Bitte be-
achten Sie, dass die bestm‚gliche Schutzwir-
kung des Airbag-Systems nur im Zusammenwir-
ken mit den angelegten Sicherheitsgurten und
den richtig eingestellten Kopfst€tzen erreicht
wird. Deshalb sind die Sicherheitsgurte nicht
nur aufgrund von gesetzlichen Bestimmungen,
sondern auch aus Sicherheitsgr€nden immer
anzulegen •••€Seite€50, Sicherheitsgurte .

Der Airbag entfaltet sich innerhalb von Millise-
kunden, so dass, wenn Sie im Moment der Aus-
l‚sung eine falsche Sitzposition eingenommen
haben, t‚dliche Verletzungen verursacht wer-
den k‚nnen. Aus diesem Grund ist es unerlƒss-
lich, dass alle Insassen eine richtige Sitzposition
wƒhrend der Fahrt beibehalten.

Starkes Bremsen kurz vor einem Unfall kann
bewirken, dass ein nicht angegurteter Insasse
nach vorne in den Bereich des ausl‚senden
Airbags geschleudert wird. In diesem Fall kann

sich der Insasse durch den ausl‚senden Airbag
lebensgefƒhrliche oder t‚dliche Verletzungen
zuziehen. Dies gilt ganz besonders f€r Kinder.

Halten Sie immer den gr‚•tm‚glichen Abstand
zwischen Ihnen und dem Frontairbag ein. Da-
durch k‚nnen sich die Frontairbags im Falle ei-
ner Ausl‚sung vollstƒndig entfalten und somit
eine maximale Schutzwirkung bieten.

Die wichtigsten Faktoren f€r das Ausl‚sen der
Airbags sind die Art des Unfalls, der Aufprallwin-
kel und die Fahrzeuggeschwindigkeit.

Entscheidend f€r die Ausl‚sung der Airbags ist
der bei der Kollision auftretende und vom Steu-
ergerƒt erfasste Verz‚gerungsverlauf. Bleibt die
wƒhrend der Kollision aufgetretene und ge-
messene Fahrzeugverz‚gerung unterhalb der
im Steuergerƒt vorgegebenen Referenzwerte,
werden die Front-, Seiten- und/oder Kopfair-
bags nicht ausgel‚st. Ber€cksichtigen Sie bitte,
dass sichtbare noch so schwere Beschƒdigun-
gen am Unfallfahrzeug kein zwingender Hinweis
darauf sind, dass sich die Airbags ausgel‚st ha-
ben m€ssten.

WARNUNG

Das unsachgem‡…e Anlegen der Sicher-
heitsgurte sowie eine falsche Sitzposition
kˆnnen zu schweren oder sogar tˆdlichen
Verletzungen f†hren.

�RAlle Insassen - auch Kinder -, die nicht
richtig angegurtet sind, kˆnnen sich lebens-
gef‡hrlich oder tˆdlich verletzen, wenn der

Airbag auslˆst. Transportieren Sie Kinder im
Alter bis 12 Jahre stets auf dem R†cksitz.
Nehmen Sie niemals Kinder im Fahrzeug mit,
wenn diese ungesichert oder nicht ihrem Ge-
wicht entsprechend gesichert sind.

�RUm das Verletzungsrisiko durch einen aus-
lˆsenden Airbag zu reduzieren, legen Sie den
Sicherheitsgurt immer richtig an •••€S.€50.

Beschreibung des Airbag-Systems

Das Airbag-System bietet im Zusammenwirken
mit den Sicherheitsgurten einen zusƒtzlichen
Schutz f€r die Fahrzeuginsassen.

Das Airbag-System besteht (je nach Fahr-

zeugausstattung) aus folgenden Bauele-

menten:

�RElektronisches Steuergerƒt

�R Frontairbags f€r Fahrer und Beifahrer

�RKnieairbag f€r den Fahrer

�RSeitenairbags

�RCenter-Airbag f€r den Fahrer

�R Kopfairbags

�RKontrollleuchte†  f€r Airbag im Kombi-Instru-
ment •••€S.€60

�RSchl€sselschalter zum Abschalten des Bei-
fahrer-Frontairbags

�RKontrollleuchte f€r Ab-/Einschaltung des Bei-
fahrer-Frontairbags.
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Die Funktionsbereitschaft des Airbag-Systems
wird elektronisch €berwacht. Nach jedem Ein-
schalten der Z€ndung leuchtet die Airbag-Kon-
trollleuchte f€r einige Sekunden auf (Selbstdia-
gnose).

Eine Stˆrung des Systems liegt vor, wenn die

Kontrollleuchte :

�R beim Einschalten der Z€ndung nicht auf-
leuchtet •••€S.€60,

�Rnach dem Einschalten der Z€ndung nicht
nach etwa 4 Sekunden erlischt;

�Rnach dem Einschalten der Z€ndung erlischt
und wieder au„euchtet;

�R wƒhrend der Fahrt au„euchtet  oder blinkt.

Das Airbag-System wird nicht ausgelˆst bei:

�Rausgeschalteter Z€ndung;

�Rleichten Frontalkollisionen;

�Rleichten Seitenkollisionen;

�RHeckkollisionen;

�Reinem ‡berschlag des Fahrzeugs, wenn die
vom Steuergerƒt gemessenen dynamischen
Merkmale zu gering sind;

�R einer Aufprallgeschwindigkeit, die niedriger
ist als der im Steuergerƒt festgelegte Referenz-
wert.

WARNUNG

�RDie maximale Schutzwirkung der Sicher-
heitsgurte und des Airbag-Systems wird nur
in der richtigen Sitzposition erreicht •••€S.€47.

�R Wenn eine Stˆrung im Airbag-System vor-
liegt, muss das System umgehend durch
einen Fachbetrieb †berpr†ft werden. Es be-
steht sonst die Gefahr, dass das Airbag-Sys-
tem bei einem Unfall gar nicht oder nicht ein-
wandfrei ausgelˆst wird.

Airbagaktivierung

Das Entfalten des Airbags erfolgt in Sekunden-
bruchteilen und mit hoher Geschwindigkeit, um
bei einem Unfall den zusƒtzlichen Schutz bieten
zu k‚nnen. Beim Entfalten des Airbags kann fei-
ner Staub entstehen. Das ist normal und lƒsst
nicht auf einen Brand im Fahrzeug schlie•en.

Das Airbagsystem ist nur bei eingeschalteter
Z€ndung betriebsbereit.

Bei besonderen Unfallsituationen k‚nnen ver-
schiedene Airbags gleichzeitig ausgel‚st wer-
den.

Bei leichten Frontal- und Seitenkollisionen,
Heckkollisionen, ‡berschlagen oder Kippen des
Fahrzeugs werden die Airbags nicht ausgelˆst .

Bei ‡berschlag werden die Airbags nur in den
Plug-in-Hybrid-Fahrzeugen ausgel‚st.

Auslˆsefaktoren

Die Umstƒnde, die eine Aktivierung des Airbag-
Systems verursachen, k‚nnen nicht verallge-
meinert werden. Einige Faktoren spielen dabei
eine wichtige Rolle, wie bspw. die BeschaŠen-
heit des Objekts, auf das das Fahrzeug aufprallt
(weich/hart), der Aufprallwinkel, die Fahrzeug-
geschwindigkeit, usw.

Entscheidend f€r die Ausl‚sung der Airbags ist
der Verz‚gerungsverlauf.

Das Steuergerƒt analysiert den Kollisionsver-
lauf und l‚st das jeweilige R€ckhaltesystem
aus.

Bleibt die wƒhrend der Kollision aufgetretene
und gemessene Fahrzeugverz‚gerung unter-
halb der im Steuergerƒt vorgegebenen Refe-
renzwerte, werden die Airbags nicht ausgel‚st,
obwohl das Fahrzeug in Folge des Unfalls
durchaus stark deformiert sein kann.

Bei heftigen Frontalkollisionen erfolgt die

Auslˆsung folgender Airbags:

�RFahrer-Frontairbag.

�RBeifahrer-Frontairbag.

�RKnieairbag f€r Fahrer.

�RKopfairbags.
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Bei heftigen Seitenkollisionen kˆnnen einige

(oder alle) der folgenden Airbags (je nach

Schwere der Kollision) auslˆsen:

�RKopfairbag auf der Unfallseite.

�RSeitenairbag vorn auf der Unfallseite.

�RSeitenairbag hinten auf der Unfallseite.

�R Center-Airbag.

Falls es zu einem Unfall mit Airbagauslˆsung

kommt:

�R leuchtet die Innenbeleuchtung (wenn der
Schalter f€r die Innenbeleuchtung in der T€r-
kontaktstellung steht);

�Rwird die Warnblinkanlage eingeschaltet;

�Rwerden alle T€ren entriegelt;

�Rwird die KraftstoŠzufuhr  zum Motor unterbro-
chen;

�Rbei Hybridfahrzeugen wird das Hochvoltsys-
tem ausgeschaltet;

�Rwird ein Notruf getƒtigt.

Kontrollleuchten des Airbag-Sys-
tems

Leuchtet am Kombi-Instrument
Airbag- und GurtstraŠersystem  gest‚rt.
Fachbetrieb aufsuchen und System um-

gehend pr€fen lassen.

Leuchtet in der Dachkonsole
Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet. Pr€-
fen, ob der Airbag abgeschaltet bleiben
muss.

Leuchtet in der Dachkonsole
Beifahrer-Frontairbag aktiv. Die Kontroll-
leuchte erlischt automatisch 60 Sekunden
nach Einschalten der Z€ndung.

Beim Einschalten der Z€ndung leuchten einige
Warn- und Kontrollleuchten zur Funktionspr€-
fung kurz auf. Sie erl‚schen nach wenigen Se-
kunden.

Bleibt die Kontrollleuchte f€r das Airbag- und
GurtstraŠersystem   eingeschaltet oder blinkt
sie, weist das auf eine St‚rung im Airbag- und
GurtstraŠersystem  hin •••€ . Fachbetrieb auf-
suchen und System umgehend pr€fen lassen.

Wenn der Beifahrerairbag abgeschaltet ist,
bleibt die Warnleuchte  in der Dachkon-
sole eingeschaltet, um an den abgeschalteten
Airbag zu erinnern. Wenn bei abgeschaltetem
Beifahrer-Frontairbag die Kontrollleuchte nicht
dauerhaft leuchtet  oder zusammen mit der
Kontrollleuchte  im Kombi-Instrument leuch-
tet, liegt eine St‚rung im Airbag-System vor
•••€ . Wenn das Kontrolllƒmpchen blinkt, liegt
eine Systemst‚rung der Airbagabschaltung vor
•••€ . Fachbetrieb aufsuchen und System um-
gehend pr€fen lassen.

WARNUNG

Bei einer Stˆrung des Airbag- und Gurtstraf-
fersystems kˆnnen diese mˆglicherweise
nicht einwandfrei, gar nicht oder unverho„t
ausgelˆst werden.

�RDie Insassen laufen Gefahr, schwere oder
tˆdliche Verletzungen zu erleiden. System
umgehend von einem Fachbetrieb pr†fen
lassen.

�RDen Kindersitz nicht auf dem Beifahrersitz
montieren oder den vorhandenen Kindersitz
entfernen! Der Beifahrer-Frontairbag kˆnnte
trotz der Stˆrung bei einem Unfall auslˆsen.

HINWEIS

Au‰euchtende  Kontrollleuchten und entspre-
chende Beschreibungen und Hinweise im-
mer beachten, um Fahrzeugbesch‡digungen
oder Verletzungen der Insassen zu vermei-
den.
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Frontairbags

Abb.ƒ26ƒEinbauort Fahrerairbag: im Lenkrad.

Abb.ƒ27ƒBeifahrerairbag in der
Instrumententafel

Der Frontairbag f€r den Fahrer be…ndet sich im
Lenkrad und der Frontairbag f€r den Beifahrer
in der Instrumententafel. Der Einbauort ist durch
das Wort •AIRBAGŽ gekennzeichnet.

Die Airbag-Abdeckungen ‚Šnen  sich und blei-
ben beim Ausl‚sen des Fahrer- und Beifahrer-
airbags am Lenkrad bzw. der Instrumententafel
befestigt •••€(Abb.€26) , •••€(Abb.€27).

Das Frontairbag-System bietet in Ergƒnzung
zu den Sicherheitsgurten einen zusƒtzlichen
Schutz f€r den Kopf- und Brustbereich des Fah-
rers und des Beifahrers bei Frontalkollisionen
mit h‚herer Unfallschwere •••€ .

Au•erdem wird bei bestimmten Frontalkollisio-
nen der Kopfairbag auf beiden Seiten des Fahr-
zeugs ausgel‚st.

Seine besondere Konstruktion erm‚glicht einen
kontrollierten Gasausgang, indem der Insasse
Druck auf den Luftsack aus€bt. So bleiben Kopf
und Oberk‚rper durch den Airbag gesch€tzt.
Nach einem Unfall leert sich der Luftsack dem-
zufolge so weit, dass die Sicht nach vorne wie-
der frei wird.

WARNUNG

�RZwischen Insassen der Vordersitze und
dem Wirkungsbereich des Airbags d†rfen
sich keine weiteren Personen, Tiere oder Ge-
genst‡nde beŠnden.

�RDie Airbags sch†tzen Sie nur bei einem Un-
fall und m†ssen nach einer Auslˆsung ersetzt
werden.

�RAuch d†rfen keine Gegenst‡nde, wie z.€B.
Becherhalter, Telefonhalterungen auf den
Abdeckungen der Airbagmodule befestigt
werden.

Beifahrer-Frontairbag ein- und ab-
schalten

Abb.ƒ28ƒSchl•sselschalter zum Ein- und
Abschalten des Beifahrerairbags.

Abb.ƒ29ƒ In der Dachkonsole: Kontrollleuchte
f•r abgeschalteten Beifahrerairbag.

Schalten Sie den Beifahrerairbag ab, wenn Sie
in Ausnahmefƒllen auf dem Beifahrersitz einen
Kindersitz verwenden, bei dem das Kind mit
dem R€cken in Fahrtrichtung sitzt.
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SEAT emp…ehlt, den Kindersitz nur auf dem
R€cksitz zu montieren, damit der Beifahrerair-
bag eingeschaltet bleiben kann.

Wenn der Beifahrerairbag abgeschaltet  ist,
bedeutet dies, dass nur der Frontairbag auf
der Beifahrerseite abgeschaltet ist. Alle ande-
ren Airbags im Fahrzeug sind weiterhin funkti-
onsfƒhig.

Beifahrer-Frontairbag ein- und abschalten

�RSchalten Sie die Z€ndung aus.

�R•Šnen  Sie die T€r auf der Beifahrerseite.

�RSchl€sselbart des Fahrzeugschl€ssels her-
ausklappen.

�RDen Schl€sselbart in den f€r die Abschaltung
des Beifahrerairbags vorgesehenen Schlitz ein-
stecken •••€(Abb.€28). Dabei sollte der Schl€s-
sel etwa zu 3/4 seiner Lƒnge bis zum Anschlag
eingef€hrt werden.

�RDrehen Sie den Schl€ssel vorsichtig auf die
Position  (deaktivieren) oder  (aktivieren).
Bei Schwierigkeiten, vergewissern Sie sich, dass
der Schl€ssel bis zum Anschlag eingesteckt
wurde.

�RBeifahrert€r schlie•en.

�RNach dem Abschalten des Airbags €berpr€-
fen, dass bei eingeschalteter Z€ndung die Kon-
trollleuchte  leuchtet •••€(Abb.€29).

�RBeim erneuten Einschalten des Airbags €ber-
pr€fen, dass bei eingeschalteter Z€ndung die
Kontrollleuchte  nicht leuchtet und die
Kontrollleuchte  60 Sekunden lang leuch-
tet und anschlie•end erlischt.

WARNUNG

�RDer Fahrer ist daf†r verantwortlich, dass
der Airbag ab- oder eingeschaltet ist.

�RSchalten Sie den Airbag nur bei ausge-
schalteter Z†ndung ab! Ansonsten kann dies
zu einer Stˆrung des Airbag-Abschaltsys-
tems f†hren.

�RDer Schl†ssel sollte in keinem Fall im
Schalter f†r die Airbag-Deaktivierung ver-
bleiben, da er sonst besch‡digt werden oder
bei der Fahrt versehentlich den Airbag ein-
oder ausschalten kˆnnte.

�RAbgeschaltete Airbags sollten so bald wie
mˆglich wieder eingeschaltet werden, damit
sie wieder ihre Schutzfunktion erf†llen kˆn-
nen.

Center-Airbag

Abb.ƒ30ƒIm Sitzlehnenpolster des Fahrersitzes:
Center-Airbag.

Abb.ƒ31ƒ Vollstƒndig entfalteter Center-Airbag
(Entfaltungsbereich)

Der Center-Airbag wird f€r die Vordersitze ver-
baut und be…ndet sich im Sitzlehnenpolster des
Fahrersitzes (je nach Version und Ausf€hrung).
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Der Einbauort des Center-Airbags ist durch
den Schriftzug •AIRBAGŽ •••€(Abb.€30)  gekenn-
zeichnet.

Der eingerahmte Bereich wird vom ausl‚sen-
den Center-Airbag erfasst (Entfaltungsbereich)
•••€(Abb.€31). Aus diesem Grund d€rfen sich
in diesem Bereich keine Gegenstƒnde be…nden
•••€ .

Der Center-Airbag l‚st bei einer Seitenkollision
oder einem ‡berschlag des Fahrzeugs aus und
verringert so das Risiko einer Verletzung der
Fahrzeuginsassen.

WARNUNG

Bei Auslˆsung entfaltet sich der Airbag in Se-
kundenbruchteilen und mit hoher Geschwin-
digkeit

�RImmer den Entfaltungsbereich des Center-
Airbags frei lassen.

�RBefestigen Sie keine Gegenst‡nde auf der
Abdeckung oder im Entfaltungsbereich des
Center-Airbags.

�RZwischen Insassen der Vordersitze und
dem Entfaltungsbereich des Airbags d†rfen
sich keine weiteren Personen, Tiere oder Ge-
genst‡nde beŠnden.  Stellen Sie sicher, dass
dies immer von allen Insassen, einschlie…lich
der Kinder, eingehalten wird.

�RVerwenden Sie niemals Sitzbez†ge/-
schonbez†ge, die nicht ausdr†cklich f†r die
Sitze dieses Fahrzeugs zugelassen sind. Der
Center-Airbag kann sich sonst bei einer Aus-
lˆsung nicht entfalten.

WARNUNG

Unsachgem‡…er Umgang mit dem Fahrer-
und Beifahrersitz kann die ordnungsgem‡…e
Funktion des Center-Airbags verhindern und
schwere Verletzungen verursachen.

�RDie Vordersitze d†rfen nicht aus dem Fahr-
zeug ausgebaut und an den Teilen der Vor-
dersitze d†rfen keine Ver‡nderungen vorge-
nommen werden.

�RWenn zu gro…e Kr‡fte auf die Sitzlehnen-
seiten einwirken, besteht die Gefahr, dass
das Center-Airbag nicht einwandfrei, gar
nicht oder unerwartet ausgelˆst wird.

�RBesch‡digungen der Original-Sitzbez†ge
oder der Naht im Modulbereich des Center-
Airbags umgehend durch einen Fachbetrieb
beheben lassen.

Seitenairbags

Abb.ƒ32ƒSeitenairbag im Fahrersitz

Abb.ƒ33ƒKomplett aufgeblasener Seitenairbag
auf der linken Fahrzeugseite.

Ausstattungsabhƒngig sind die Seitenairbags
in den R€ckenlehnen der Vordersitze und in
den Seiten der R€cksitzbank (je nach Version
und Ausf€hrung) eingebaut •••€(Abb.€32),
•••€(Abb.€33).
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Die Einbauorte sind jeweils durch den Schrift-
zug •AIRBAGŽ im oberen Bereich der R€cken-
lehnen bzw. dem Reliefschriftzug AIRBAG an
den unteren Verkleidungen gekennzeichnet.

Das Seitenairbag-System bietet in Ergƒnzung
zu den Sicherheitsgurten einen zusƒtzlichen
Schutz f€r den Oberk‚rperbereich bei Seiten-
kollisionen mit h‚herer Unfallschwere •••€ .

Im Fall von Seitenkollisionen verringern die Sei-
tenairbags das Verletzungsrisiko f€r die Partien
des K‚rpers, die direkt vom Aufprall betroŠen
sind. Neben des normalen Schutzes der Sicher-
heitsgurte werden die Insassen auch bei einem
Seitenaufprall festgehalten; auf diese Weise
entfalten diese Airbags ihre h‚chste Schutzwir-
kung.

WARNUNG

�RWenn die Insassen keine Sicherheitsgurte
angelegt haben, sich w‡hrend der Fahrt
nach vorne lehnen oder eine falsche Sitzpo-
sition einnehmen, setzen Sie sich im Falle ei-
nes Unfalls einem erhˆhten Verletzungsrisiko
aus, wenn das Seitenairbag-System auslˆst.

�RDamit die Seitenairbags ihre volle Schutz-
wirkung entfalten kˆnnen, muss die durch
die Sicherheitsgurte vorgegebene Sitzposi-
tion w‡hrend der Fahrt immer beibehalten
werden.

�RBei einem seitlichen Aufprall werden die
Seitenairbags nicht ausgelˆst, wenn die Sen-
soren den Druckanstieg im Innern der T†ren

nicht korrekt messen, da die Luft aus Berei-
chen mit Lˆchern oder ƒ„nungen  in den T†r-
verkleidungen entweicht.

�RFahren Sie nicht, wenn Teile der inneren
T†rverkleidungen ausgebaut wurden oder
nicht korrekt ausgerichtet sind.

�RZwischen den Insassen auf den ‡u…eren
Sitzpl‡tzen und dem Wirkungsbereich der
Airbags d†rfen sich keine weiteren Personen,
Tiere oder Gegenst‡nde beŠnden.  Damit die
Funktion der Seitenairbags nicht beeintr‡ch-
tigt wird, d†rfen an den T†ren keine Zubehˆr-
teile, wie z.B. Getr‡nkehalter, befestigt wer-
den.

�RStellen Sie sicher, dass Kinder richtig in ih-
ren Sitzen sitzen und ihren Kopf nicht in den
Entfaltungsbereich der Seitenairbags halten
•••€(Abb.€33), da sie beim Auslˆsen der
Airbags von diesen getro„en  werden und
schwere Verletzungen erleiden kˆnnten.

�RAn den Kleiderhaken im Fahrzeug darf nur
leichte Bekleidung aufgeh‡ngt werden. In
den Taschen der Kleidungsst†cke d†rfen sich
keine schweren und scharfkantigen Gegen-
st‡nde beŠnden.

�REs d†rfen keine zu gro…en Kr‡fte (wie
z.B. kr‡ftiges Sto…en oder Gegentreten) auf
die Sitzlehnenseiten einwirken, da sonst das
System besch‡digt werden kann. Die Seiten-
airbags w†rden in diesem Fall nicht auslˆ-
sen!

�REs d†rfen keinesfalls Sitz- oder Schonbe-
z†ge auf Sitzen mit eingebautem Seitenair-
bag aufgezogen werden, die nicht ausdr†ck-

lich f†r die Verwendung in Ihrem Fahrzeug
freigegeben sind. Da sich der Luftsack aus
der Sitzlehne seitlich heraus entfaltet, w†rde
bei Verwendung von nicht freigegebenen
Sitz- oder Schonbez†gen die Schutzfunktion
Ihres Seitenairbags erheblich beeintr‡chtigt
werden.

�RBesch‡digungen der Original-Sitzbez†ge
oder der Naht im Modulbereich der Seiten-
airbags umgehend durch einen Fachbetrieb
beheben lassen.

�RDie Airbags sch†tzen Sie nur bei einem Un-
fall und m†ssen nach einer Auslˆsung ersetzt
werden.

�RAlle Arbeiten am Airbag sowie der Aus-
und Einbau von Systemteilen wegen anderer
Reparaturarbeiten (z.B. Vordersitz aus- und
einbauen) d†rfen nur von einem Fachbetrieb
ausgef†hrt werden. Ist dies nicht der Fall,
kann eine Stˆrung des Airbag-Systems auf-
treten.
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Airbag-System

Kopfairbags

Abb.ƒ34ƒEinbauort und Entfaltungsbereich des
Kopfairbags.

Die Kopfairbags be…nden sich zu beiden Seiten
im Innenraum oberhalb der T€ren •••€(Abb.€34)
und ihre Einbauorte sind mit dem Schriftzug
•AIRBAGŽ gekennzeichnet.

Das Kopfairbag-System bietet in Ergƒnzung
zu den Sicherheitsgurten einen zusƒtzlichen
Schutz f€r den Kopf- und Oberk‚rperbereich
der Insassen bei Seitenkollisionen mit h‚herer
Unfallschwere oder ‡berschlag des Fahrzeugs
•••€ .

Der eingerahmte Bereich wird vom ausl‚sen-
den Kopfairbag erfasst (Entfaltungsbereich)
•••€(Abb.€34). Deshalb d€rfen in diesen Bereich
niemals Gegenstƒnde abgelegt oder befestigt
werden •••€ .

Bei einer Seitenkollision wird der Kopfairbag an
der Unfallseite des Fahrzeugs ausgel‚st.

Die Kopfairbags reduzieren die Verletzungsge-
fahr der Insassen auf den Vordersitzen und den
hinteren ƒu•eren Sitzplƒtzen auf der dem Unfall
zugewandten K‚rperpartie.

WARNUNG

�RDamit die Kopfairbags ihre volle Schutzwir-
kung entfalten kˆnnen, muss die durch die
Sicherheitsgurte vorgegebene Sitzposition
w‡hrend der Fahrt immer beibehalten wer-
den.

�RAus Sicherheitsgr†nden muss bei Fahrzeu-
gen, in denen eine Innenraum-Trennscheibe
eingebaut wird, der Kopfairbag abgeschaltet
werden. Wenden Sie sich zur Ausf†hrung die-
ser Abschaltung an Ihren Fachbetrieb.

�RZwischen den Insassen und dem Austritts-
bereich der Kopfairbags d†rfen sich keine
weiteren Personen, Tiere oder Gegenst‡nde
beŠnden,  damit sich die Kopfairbags unge-
hindert entfalten und ihre maximale Schutz-
funktion aus†ben kˆnnen. Deshalb d†rfen an
den Seitenscheiben keine Art von Rollos an-
gebaut werden, die nicht ausdr†cklich f†r die
Verwendung in Ihrem Fahrzeug freigegeben
sind.

�RStellen Sie sicher, dass Kinder richtig in
ihren Sitzen sitzen und ihren Kopf nicht in
den Entfaltungsbereich der Kopfairbags hal-
ten •••€(Abb.€34) , da sie beim Auslˆsen der
Airbags von diesen getro„en  werden und
schwere Verletzungen erleiden kˆnnten.

�RAn den Kleiderhaken im Fahrzeug darf nur
leichte Bekleidung aufgeh‡ngt werden. In
den Taschen der Kleidungsst†cke d†rfen sich
keine schweren und scharfkantigen Gegen-
st‡nde beŠnden.  Au…erdem d†rfen Sie zum
Aufh‡ngen der Kleidung keine Kleiderb†gel
verwenden.

�RDie Airbags sch†tzen Sie nur bei einem Un-
fall und m†ssen nach einer Auslˆsung ersetzt
werden.

�RAlle Arbeiten am Kopfairbag sowie der Aus-
und Einbau von Systemteilen wegen ande-
rer Reparaturarbeiten (z.B. Dachhimmel aus-
bauen) d†rfen nur von einem Fachbetrieb
ausgef†hrt werden. Ist dies nicht der Fall,
kann eine Stˆrung des Airbag-Systems auf-
treten.

�RDie Steuerung der Seiten- und Kopfairbags
erfolgt mittels Sensoren, die sich im Innern
der Vordert†ren beŠnden.  Um die korrekte
Funktion der Seiten- und Kopfairbags nicht
zu beeintr‡chtigen, d†rfen weder die T†ren
noch die T†rverkleidungen ver‡ndert werden
(z. B. durch den nachtr‡glichen Einbau von
Lautsprechern). Sch‡den an der Vordert†r
kˆnnen die korrekte Funktion des Airbag-Sys-
tems beeintr‡chtigen. Alle Arbeiten an der
Vordert†r m†ssen in einem Fachbetrieb aus-
gef†hrt werden.
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Knieairbag

Abb.ƒ35ƒAuf der Fahrerseite: Einbauort des
Knieairbags.

Abb.ƒ36ƒAuf der Fahrerseite: Wirkungsbereich
des Knieairbags.

Der Knieairbag be…ndet sich auf der Fahrer-
seite im unteren Bereich der Instrumententafel
•••€(Abb.€35). Der Einbauort ist durch das Wort
•AIRBAGŽ gekennzeichnet (je nach Version und
Ausf€hrung).

Der eingerahmte Bereich (Wirkungsbereich)
•••€(Abb.€36)  wird vom ausl‚senden Airbag er-
fasst. In diesen Bereich d€rfen niemals Gegen-
stƒnde abgelegt oder befestigt werden.

WARNUNG

�R Der Knieairbag entfaltet sich vor dem Knie
des Fahrers. Immer den Wirkungsbereich des
Knieairbags frei lassen.

�RNiemals Gegenst‡nde auf der Abdeckung
sowie im Wirkungsbereich des Knieairbags
befestigen.

�RStellen Sie den Fahrersitz so ein, dass min-
destens 10 cm (4 Zoll) zwischen den Knien
und diesem Airbag liegen. Wenn diese Anfor-
derung aufgrund kˆrperlicher Gegebenhei-
ten nicht erf†llt werden kann, unbedingt mit
einem Fachbetrieb in Verbindung setzen.

Sicherer Transport von Kin-
dern

Einf€hrung

Angesichts der Daten aus den entsprechenden
Unfallstatistiken empfehlen wir, Kinder unter 12
Jahren aus Sicherheitsgr€nden auf den R€ck-
sitzen zu bef‚rdern. Je nach Alter, K‚rpergr‚•e
und Gewicht, sind Kinder auf den R€cksitzen in
einem Kindersitz zu bef‚rdern oder durch die
vorhandenen Sicherheitsgurte zu sichern. Der

Kindersitz sollte aus Sicherheitsgr€nden in der
Mitte der R€cksitzbank oder hinter dem Beifah-
rersitz montiert werden.

Auch Kinder unterliegen im Falle eines Unfalls
den physikalischen Gesetzen •••€S.€52. Im Ge-
gensatz zu Erwachsenen sind die Muskeln und
die Knochenstruktur von Kindern noch nicht
vollstƒndig ausgebildet. Daher besteht bei Kin-
der eine erh‚hte Verletzungsgefahr.

Um dieses Verletzungsrisiko zu reduzieren, d€r-
fen Kinder nur in speziellen Kindersitzen bef‚r-
dert werden!

Wir empfehlen Ihnen, f€r Ihr Fahrzeug Kinder-
r€ckhaltesysteme aus dem Original-Zubeh‚r-
katalog zu verwenden, das Ihnen Systeme f€r
alle Altersklassen bietet (siehe www.seat.com).

Diese speziell entworfenen und zugelassenen
Systeme erf€llen die Norm UN†ECE†R129 (i-Size).

�REntgegen der Fahrtrichtung ausgerichteter
Kindersitz (Gruppe 0+ / Kˆrpergrˆ…e des Kin-
des 40-83€cm ):

�� ISOFIX und St€tzfu• (Britax R‚mer Baby-
Safe 3 i-SIZE + Flex Base i-SENSE).

�RIn Fahrtrichtung ausgerichteter Kindersitz
(Gruppe 1 / Kˆrpergrˆ…e des Kindes
76-105€cm ):

��  ISOFIX und Top Tether (Britax R‚mer TRIFIX
2 i-Size).

�RIn Fahrtrichtung gerichteter Kindersitz
(Gruppe 2 / Kˆrpergrˆ…e des Kindes
100-135€cm ):
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�� Sicherheitsgurt und ISOFIX (Britax R‚mer
KIDFIX i-Size).

Dar€ber hinaus muss der Befestigungspunkt
des Kindersitzes f€r den Sicherheitsgurt •Se-
cure-GuardŽ verwendet werden und das Sei-
tenaufprallschutzsystem •SICTŽ (je nach Mo-
dell verf€gbar), das sich an der R€ckenlehne
des Kindersitzes be…ndet, eingestellt werden.
Stellen Sie nur das •SICTŽ ein, das sich am
nƒchsten zur T€r be…ndet. Befolgen Sie die
Anleitungen des Kindersitzherstellers.

�RIn Fahrtrichtung gerichteter Kindersitz
(Gruppe 3 / Kˆrpergrˆ…e des Kindes
125-150€cm):

��  Sicherheitsgurt und ISOFIX (Britax R‚mer
KIDFIX i-Size).

F€r Gruppe 3 kann der Sitz mit R€ckenlehne
oder nur das Sitzkissen ohne R€ckenlehne
(Sitzerh‚hung) verwendet werden. Die R€-
ckenlehne des Kindersitzes verf€gt €ber eine
Gurtf€hrung f€r den Sicherheitsgurt f€r Er-
wachsene sowie eine Kopfst€tze, d.†h. der
Sitz mit R€ckenlehne bietet einen besseren
Schutz als r€ckenfreie Sitzerh‚hungen. SEAT
emp…ehlt die Verwendung von Kindersitzen
mit R€ckenlehne.

F€r den Einbau und die Benutzung von Kinder-
sitzen sind die gesetzlichen Bestimmungen und
Anweisungen des jeweiligen Kindersitzherstel-
lers zu beachten. Lesen und beachten Sie diese
in jedem Fall •••€S.€68.

Wir empfehlen Ihnen, die Bedienungsanleitung
des Kindersitzherstellers dem Bordbuch beizu-
legen und immer im Fahrzeug mitzuf€hren.

Klassi‡zierung  der Kindersitze

Abb.ƒ37ƒ Beispiele f•r Kindersitze.

Es d€rfen nur Kindersitze benutzt werden, die
amtlich zugelassen und f€r das Kind geeignet
sind.

F€r diese Sitze gilt die Norm ECE-R44 oder
ECE-R129. ECE-R bedeutet: Norm der Europƒ-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft.

Kindersitze nach Gewichtsgruppe gem‡…

ECE-R44 und nach Kˆrpergrˆ…e gem‡… ECE-

R129

Die Kindersitze sind in f€nf Gruppen eingeteilt:

Gruppe nach ECE-R44

Gruppe 0 Bis 10 kg

Gruppe 0+ Bis 13 kg

Gruppe 1 Von 9 bis 18 kg

Gruppe 2 Von 15 bis 25 kg

Gruppe 3 Von 22 bis 36 kg

K€rpergr€•e nach ECE-R129

45-75 cm Ab Geburt bis etwa 12 Monate

45-87 cm Ab Geburt bis etwa 4 Jahre

61-105 cm Etwa 4 Monate bis 4 Jahre

100-135 cm Etwa 4 bis 8 Jahre

125-150 cm Etwa 4 Jahre bis 12 Jahre

Kindersitze, die nach der Norm ECE-R44 oder
ECE-R129 gepr€ft sind, haben am Sitz das
ECE-R44 oder ECE-R129-Pr€fzeichen (gro•es
E im Kreis, darunter die Pr€fnummer) fest ange-
bracht.

F€r den Einbau und die Benutzung von Kinder-
sitzen sind die gesetzlichen Bestimmungen und
Anweisungen des jeweiligen Kindersitzherstel-
lers zu beachten.

Wir empfehlen Ihnen, die Bedienungsanleitung
des Kindersitzherstellers dem Bordbuch beizu-
legen und immer im Fahrzeug mitzuf€hren.

SEAT emp…ehlt, Kindersitze aus dem Original-
Zubehˆrkatalog  zu verwenden. Diese Sitze
wurden f€r die Verwendung in unseren Fahrzeu-
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gen ausgewƒhlt und gepr€ft. Der passende Sitz
f€r Ihr Modell und die gew€nschte Altersgruppe
ist bei unseren Vertragshƒndlern erhƒltlich.

Kindersitze nach Zulassungskategorie

Die Kindersitze k‚nnen €ber die Zulassungska-
tegorie universal, semi-universal, fahrzeugspe-
zi…sch (alle nach Norm ECE-R44) oder i-Size
(nach Norm ECE-R129) verf€gen.

�RUniversal : Kindersitze der Zulassungskatego-
rie universal k‚nnen in allen Fahrzeugen ver-
wendet werden. Es ist nicht erforderlich, eine
Modell-Liste abzufragen. Im Falle der Zulas-
sungskategorie universal f€r ISOFIX ist der Kin-
dersitz zusƒtzlich mit einem oberen Haltegurt
(Top Tether) versehen.

�RSemi-Universal : Bei der Zulassungskatego-
rie semi-universal m€ssen abgesehen von den
Standardanforderungen der Zulassungskate-
gorie universal Sicherheitsvorrichtungen zur Be-
festigung des Kindersitzes vorhanden sein, die
zusƒtzliche Tests ben‚tigen. Kindersitze der
Zulassungskategorie semi-universal enthalten
eine Liste der Fahrzeugmodelle, in denen sie in-
stalliert werden k‚nnen.

�RFahrzeugspeziŠsch : Bei der fahrzeugspezi…-
schen Zulassung muss eine dynamische Pr€-
fung des Kindersitzes f€r jedes einzelne Fahr-
zeugmodell durchgef€hrt werden. Kindersitze
der fahrzeugspezi…schen Zulassung enthalten
ebenfalls eine Liste der Fahrzeugmodelle, in de-
nen sie installiert werden k‚nnen.

�Ri-Size : Die Kindersitze der Zulassung i-Size
m€ssen die Anforderungen der Regelung ECE-
R129 hinsichtlich Einbau und Sicherheit erf€llen.
Die Kindersitzhersteller k‚nnen Sie dar€ber in-
formieren, welche Kindersitze die Zulassung i-
Size f€r dieses Fahrzeug besitzen.

Einbau und Umgang mit den Kinder-
sitzen

Abb.ƒ38ƒAirbag-Label: an der Sonnenblende
Beifahrerseite.

Abb.ƒ39ƒAirbag-Label: am hinteren Rahmen
der Beifahrert•r.

Hinweise zum Einbau eines Kindersitzes

Wenn Sie einen Kindersitz einbauen, beachten
Sie bitte die folgenden allgemeinen Hinweise,
die f€r alle Kindersitze unabhƒngig von ihrem
Befestigungssystem gelten.

�RLesen und beachten Sie die Bedienungsanlei-
tung des Kindersitzherstellers.

�RBauen Sie den Kindersitz vorzugsweise auf
dem R€cksitz hinter dem Beifahrer ein, damit
das Kind auf der Gehwegseite aussteigen kann.

�RStellen Sie die H‚he des Sicherheitsgurts so
ein, dass er auf nat€rliche Weise und ohne
Knicke zum Kindersitz passt. Bei Kindersitzen
in entgegengesetzter Fahrtrichtung sollte die
unterste Position der Gurth‚heneinstellung ver-
wendet werden.
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�RZur ordnungsgemƒ•en Nutzung eines entge-
gengesetzt zur Fahrtrichtung auf den R€cksit-
zen montierten Kindersitzes, m€ssen die R€-
ckenlehnen der Vordersitze so eingestellt wer-
den, dass sie nicht mit dem Kindersitz in Be-
r€hrung geraten. Bei Befestigungssystemen mit
dem Kindersitz in Fahrtrichtung, muss die R€-
ckenlehne des Vordersitzes so eingestellt wer-
den, dass gen€gend Freiraum zu den F€•en des
Kindes verbleibt.

�RF€r den korrekten Einbau des Kindersitzes auf
den R€cksitzen, die Kopfst€tzen verstellen oder
ausbauen, um ein Ber€hren mit dem Kindersitz
zu vermeiden.

�RBei Verwendung eines Kindersitzes vom Typ
semi-universal, der mittels Sicherheitsgurt und
St€tzfu• im Fahrzeug befestigt wird, darf dieser
nicht auf dem mittleren R€cksitz eingebaut wer-
den, da der Abstand zum Boden geringer als
bei den anderen Sitzen ist, so dass wegen des
St€tzfu•es der Kindersitz nicht ausreichend sta-
bilisiert wird.

Wichtige Hinweise zum Beifahrer-Frontair-

bag

Auf der Sonnenblende und/oder dem hinteren
T€rrahmen der Beifahrerseite ist ein Aufkleber
mit wichtiger Information zum Beifahrer-Airbag
angebracht •••€(Abb.€38).

Beachten Sie die Sicherheitshinweise folgender
Kapitel:

�RSicherheitsabstand zum Beifahrerairbag
•••€S.€58.

�RGegenstƒnde zwischen dem Beifahrer und
dem Beifahrerairbag •••€  in Frontairbags  auf
Seite€61.

Der funktionsfƒhige Beifahrer-Frontairbag stellt
f€r ein mit dem R€cken zur Fahrtrichtung sit-
zendes Kind eine gro•e Gefahr dar, da die Auf-
prallwucht des Airbags gegen den Kindersitz
lebensgefƒhrliche oder t‚dliche Verletzungen
verursachen kann. Transportieren Sie Kinder im
Alter bis 12 Jahre stets auf dem R€cksitz.

Aus diesem Grund empfehlen wir Ihnen drin-
gend, Kinder auf den R€cksitzen zu transportie-
ren. Es ist der sicherste Ort im Fahrzeug. Alter-
nativ kann der Beifahrerairbag mit dem Schl€s-
selschalter deaktiviert werden •••€S.€61. Benut-
zen Sie f€r den Transport des Kindes einen f€r
das Alter und die Gr‚•e geeigneten Kindersitz
•••€S.€67.

WARNUNG

�RWenn auf dem Beifahrersitz ein Kindersitz
montiert wird, erhˆht sich im Falle eines Un-
falles f†r das Kind das Risiko lebensgef‡hrli-
cher oder tˆdlicher Verletzungen.

�REin auslˆsender Beifahrerairbag kann den
Kindersitz tre„en  und diesen mit voller Wucht
gegen die T†r, den Dachhimmel oder die R†-
ckenlehne katapultieren.

�RBefestigen Sie niemals einen Kindersitz
auf dem Beifahrersitz, wenn das Kind mit
dem R†cken zur Fahrtrichtung sitzt und der
Beifahrerairbag funktionsf‡hig ist Œ Lebens-
gefahr! Sollte es jedoch notwendig sein,
ist der Beifahrer-Frontairbag zu deaktivieren
•••€S.€61.

�RBei Modellausf†hrungen ohne Schl†ssel-
schalter m†ssen Sie f†r die Abschaltung des
Airbags eine Fachwerkstatt aufsuchen. Ver-
gessen Sie nicht, den Airbag wieder einzu-
schalten, wenn sich ein Erwachsener auf den
Beifahrersitz setzen mˆchte.

�RErlauben Sie einem Kind niemals, ungesi-
chert im Fahrzeug mitgenommen zu werden
oder w‡hrend der Fahrt im Fahrzeug zu ste-
hen bzw. auf den Sitzen zu knien. Im Falle ei-
nes Unfalls wird das Kind durch das Fahrzeug
geschleudert und kann sich und andere Mit-
fahrer dadurch lebensgef‡hrlich verletzen.

�RNiemals ein Kind alleine im Kindersitz oder
im Fahrzeug lassen.

�RKinder unter 1,50 m Kˆrpergrˆ…e d†rfen
ohne Kindersitz nicht mit einem normalen
Sicherheitsgurt angegurtet werden, da es
sonst bei plˆtzlichen Bremsmanˆvern oder
einem Unfall zu Verletzungen im Bauch- und
Halsbereich kommen kann.

�RWenn ein Kindersitz auf den R†cksitzen
montiert wird, empŠehlt  es sich, die Kindersi-
cherung der T†ren zu aktivieren •••€S.€115.
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Befestigungssysteme

Je nach Land werden unterschiedliche Befesti-
gungssysteme zum sicheren Einbau der Kinder-
sitze verwendet.

‚bersicht der Befestigungssysteme

�RISOFIX: ISOFIX ist ein standardisiertes Befes-
tigungssystem, das eine schnelle und sichere
Befestigung des Kindersitzes im Fahrzeug er-
m‚glicht. Die ISOFIX-Befestigung stellt eine
starre Verbindung zwischen dem Kindersitz und
der Karosserie her.

Der Kindersitz verf€gt €ber zwei starre Befes-
tigungsb€gel, auch Rastarme genannt. Diese
Rastarme werden in ISOFIX-Halteb€gel einge-
rastet, die sich zwischen der R€cksitzbank und
der R€cksitzlehne be…nden (an den Seitensit-
zen). Die ISOFIX-Befestigung wird hauptsƒch-
lich in Europa verwendet •••€S.€70. Ggf. ist
die ISOFIX-Befestigung mit einem oberen Befes-
tigungsgurt (Top Tether) oder einem St€tzfu• zu
ergƒnzen.

�RDreipunkt-Automatiksicherheitsgurt . Der
Kindersitz sollte nach M‚glichkeit immer mit
dem ISOFIX-Befestigungssystem statt mit dem
Dreipunkt-Automatiksicherheitsgurt befestigt
werden •••€S.€75.

Zusƒtzliche Befestigungen:

�RTop Tether : Der obere Befestigungsgurt wird
€ber die R€cksitzlehne gef€hrt und mit einem
Haken am Befestigungspunkt …xiert. Die Befes-
tigungspunkte be…nden sich auf der R€ckseite
der R€cksitzlehne im Gepƒckraum •••€S.€73.
Die Befestigungs‚sen des Top Tether-Gurts sind
mit einem Ankersymbol versehen.

�RSt†tzfu…: Einige Kindersitze st€tzen sich mit
einem St€tzfu• am Fahrzeugboden ab. Der
St€tzfu• verhindert, dass der Kindersitz bei ei-
nem Aufprall nach vorne kippt. Die mit einem
St€tzfu• ausgestatteten Kindersitze sind aus-
schlie•lich auf dem Beifahrersitz oder auf den
Seitenplƒtzen der R€cksitzbank zu verwenden
•••€ . F€r den Einbau dieser Art von Kindersit-
zen schauen Sie bitte zusƒtzlich auf die Liste
der f€r diesen Einbau zugelassenen Fahrzeuge,
die Sie in der Anleitung des Kinderr€ckhaltesys-
tems …nden.

Empfohlene Befestigungssysteme f†r Kin-

dersitze

SEAT emp…ehlt, die Kindersitze folgenderma-
•en zu befestigen:

�RR†ckw‡rts zur Fahrtrichtung gerichtete
Babysitze oder Kindersitze : ISOFIX und St€tz-
fu• oder i-Size.

�RIn Fahrtrichtung gerichtete Kindersitze :
ISOFIX und Top Tether.

WARNUNG

Die unsachgem‡…e Verwendung des St†tzfu-
…es kann zu schweren oder tˆdlichen Unf‡l-
len f†hren.

�RStellen Sie sicher, dass der St†tzfu… korrekt
und sicher installiert ist.

�RWenn das Untergestell des Kindersitzes
bereits das Gewicht des Kindes tr‡gt, darf
der St†tzfu… nicht in der Luft h‡ngen und
nicht mit Gegenst‡nden †berladen werden.
Vergewissern Sie sich auch, dass das Unter-
gestell des Kindersitzes fest auf der Sitz‰‡-
che  des Fahrzeugs au‰iegt. Der St†tzfu… des
Kindersitzes darf das Untergestell des Kin-
dersitzes nicht von der Sitz‰‡che des Fahr-
zeugs abheben.

Befestigung eines Kindersitzes mit
dem System ISOFIX oder i-Size

Die Kennzeichnung der ISOFIX/i-Size-Befesti-
gungspunkte hƒngt von der Ausstattung und
dem jeweiligen Land ab.

Zur Kompatibilitƒt der ISOFIX- oder i-Size-Sys-
teme im Fahrzeug siehe nachstehende Tabelle.
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ISOFIX/i-Size-Positionen im Fahrzeug

Kindersitz Orientierung des Kindersitzes
Gr€•enklasse /
ISOFIX-Klasse

Beifahrersitz
Seitlicher
R‚cksitz

Mittlerer
R‚cksitzAirbag einge-

schaltet a)

Airbag ausgeschal-
tet b)

Gruppe 0 : bis 10 kg Entgegen der Fahrtrichtung E / R1 X IL IL X

Gruppe 0+ : bis 13 kg Entgegen der Fahrtrichtung

E / R1 X IL IL X

D / R2 X IL IL X

C / R3 X IL IL X

Gruppe I: 9 bis 18 kg

Entgegen der Fahrtrichtung
D / R2 X IL IL X

C / R3 X IL IL X

In Fahrtrichtung

B / F2 IL, IUF X IL, IUF X

B1 / F2X IL, IUF X IL, IUF X

A / F3 IL, IUF X IL, IUF X

Gruppe II: 15 bis 25 kgc) In Fahrtrichtung -- / -- IL X IL X

Gruppe III: 22 bis 36 kgc) In Fahrtrichtung -- / -- IL X IL X

i-Size Kindersitz
Entgegen der Fahrtrichtung -- / R2 X IUF IUF X

In Fahrtrichtung -- / B2, F2X IUF X IUF X

Sitzerh€hung In Fahrtrichtung -- / B2, B3 IB X IB X

a) Bei in Fahrtrichtung angebrachten Kindersitzen und eingeschaltetem Airbag ist der Beifahrersitz so weit wie m‚glich vom Airbag entfernt in Position zu bringen.
Dabei ist jedoch sicherzustellen, dass sich der obere Befestigungspunkt des Sicherheitsgurts des Fahrzeugs hinter dem Kindersitz be…ndet.
b) Bei entgegen der Fahrtrichtung angebrachten Kindersitzen und ausgeschaltetem Airbag sind Beifahrersitze ohne H‚henverstellung in ihre hinterste Position und
Beifahrersitze mit H‚henverstellung in ihre hinterste und tiefste Position zu bringen.
c) F€r den Einbau an den Vordersitzen muss der Winkel der R€cksitzlehne ge‚Šnet  werden.

�RGrˆ…enklasse:  Die Angabe der Gr‚•enklasse entspricht dem zulƒssigen K‚rpergewicht f€r den Kindersitz. Bei Kindersitzen mit der Zulassung
•universalŽ oder •semi-universalŽ ist die Gr‚•enklasse auf dem Zulassungsetikett der ECE angegeben. Die Gr‚•enklasse ist auf dem entsprechenden
Kindersitz angegeben.
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�RIUF: F€r ISOFIX/i-Size-Kinderr€ckhaltesysteme mit •universalerŽ Zulassung in dieser Gewichtsgruppe geeignet.

�RIL: F€r bestimmte ISOFIX-Kinderr€ckhaltesysteme der Kategorie fahrzeugspezi…sch, eingeschrƒnkt oder semi-universal geeignet. Beachten Sie die
Fahrzeugliste des Kindersitzherstellers.

�RIB: Sitz f€r den Einbau einer in Fahrtrichtung gerichteten ISOFIX-Sitzerh‚hung der Gruppe 2/3 sowie eines in Fahrtrichtung gerichteten i-Size-Kinder-
sitzes f€r Kinder mit einer K‚rpergr‚•e von 100 bis 150†cm.

�RX: Position nicht f€r ISOFIX- oder i-Size-Kinderr€ckhaltesysteme dieser Gewichtsgruppe oder Gr‚•enklasse geeignet.

Befestigung des Kindersitzes mit dem Sys-

tem ISOFIX oder i-Size

Abb.ƒ40ƒR•cksitz: eingeprƒgte Schlitze f•r
Zugri€ auf die ISOFIX/i-Size-Halte„sen.

Abb.ƒ41ƒBeifahrersitz: Einbauort der Halte„sen
i-Size.

Abb.ƒ42ƒR•cksitze: Einbau des Kindersitzes mit
dem ISOFIX-System.

Beachten Sie unbedingt die Bedienungsanlei-
tung des Kindersitzherstellers.

Der Einbauort der ISOFIX/i-Size-Befestigungs-
punkte ist durch ein Symbol •••€(Abb.€40)  ,
•••€(Abb.€41) gekennzeichnet. Bei einigen Fahr-
zeugen sind die Halte‚sen am Sitzger€st, bei
anderen am Boden hinten befestigt.

�R•Šnen  Sie vorab per Hand den eingeprƒgten
Bereich hinter den markierten Schlitzen, um an
die Halte‚sen zu gelangen •••€(Abb.€40) .
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�RSchieben Sie den Kindersitz auf die ISO-
FIX/i-Size-Halte‚sen, bis er h‚rbar einrastet
•••€(Abb.€42). Wenn der Kindersitz €ber eine
Top Tether-Verankerung verf€gt, befestigen Sie
ihn an der entsprechenden •se •••€S.€73. Be-
folgen Sie die Anweisungen des Kindersitzhers-
tellers.

�RF€hren Sie an beiden Seiten des Kindersitzes
eine Zugprobe durch, um die korrekte Befesti-
gung zu pr€fen.

Kindersitze mit dem Befestigungssystem ISO-
FIX/i-Size und Top Tether sind bei den Service-
betrieben erhƒltlich.

WARNUNG

Die Halteˆsen wurden exklusiv f†r Sitze mit
den Systemen ISOFIX/i-Size und Top Tether
entworfen.

�RBefestigen Sie niemals andere Kindersitze,
die weder †ber die Systeme ISOFIX/i-Size
oder Top Tether noch †ber Gurte oder an-
dere Gegenst‡nde an den Halteˆsen verf†-
gen, andernfalls besteht die Gefahr tˆdlicher
Verletzungen.

�RStellen Sie sicher, dass der Kindersitz ord-
nungsgem‡… an den Halteˆsen ISOFIX/i-Size
und Top Tether befestigt ist.

Haltegurte Top Tether

Abb.ƒ43ƒR•ckseite der R•cksitzbank:
Halte„sen f•r den Top Tether Haltegurt.

Abb.ƒ44ƒR•ckseite der Beifahrersitzlehne:
Verankerung f•r den Top Tether Haltegurt.

Kindersitze mit dem Top Tether-System sind
mit einem Gurt f€r dessen Befestigung am Ver-
ankerungspunkt des Fahrzeugs ausgestattet.
Dieser Verankerungspunkt be…ndet sich im hin-
teren Teil der R€ckenlehne des R€cksitzes und

des Beifahrersitzes (mit dem Symbol  ge-
kennzeichnet) und bietet einen besseren R€ck-
halt •••€(Abb.€43), •••€(Abb.€44) .

Der Zweck dieses Systems besteht in der Redu-
zierung der Bewegung des Kindersitzes nach
vorn im Falle einer Frontkollision, sowie in der
Verringerung der Gefahr von Verletzungen am
Kopf des Kindes, die durch einen Aufprall auf
irgendetwas im Innenraum des Fahrzeugs ver-
ursacht werden k‚nnten.

Verwendung des Top Tether-Systems bei ge-

gen die Fahrtrichtung montierten Kindersit-

zen

Derzeit gibt es nur sehr wenige Kindersitze, die
in Gegenfahrtrichtung montiert sind und das
Top Tether-System verwenden. Lesen und be-
achten Sie bitte die Anweisungen des Kinder-
sitzherstellers, um sich mit der sachgerechten
Befestigung des Top Tether-Gurts vertraut zu
machen.
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Haltegurt befestigen

Abb.ƒ45ƒR•cksitze: Einstellung und Einbau
unter Verwendung des Top Tether-Gurts.

Abb.ƒ46ƒBeifahrersitz: Einstellung und Einbau
unter Verwendung des Top Tether-Gurts.

�RBreiten Sie den Top-Tether-Haltegurt entspre-
chend den Anweisungen des Kindersitzherstel-
lers aus.

�RF€hren Sie den Gurt unter der Kopfst€tze
durch (in Abhƒngigkeit der Gebrauchsan-
weisungen des Kindersitzes ggf. Kopfst€tze
anheben oder entfernen) •••€(Abb.€45) ,
•••€(Abb.€46) .

�RDen Haltegurt verschieben und ordnungsge-
mƒ• an der Verankerung des hinteren Teils
der R€ckenlehne befestigen •••€(Abb.€43) ,
•••€(Abb.€44) .

�RDen Haltegurt gemƒ• den Anweisungen des
Herstellers festziehen.

Haltegurt lˆsen

�RLockern Sie den Haltegurt gemƒ• den Anwei-
sungen des Herstellers.

�RDr€cken Sie auf das Schloss und nehmen Sie
den Haltegurt vom Verankerungspunkt ab.

WARNUNG

Ein unsachgem‡…er Einbau von Kindersitzen
erhˆht das Verletzungsrisiko bei Unf‡llen.

�RBefestigen Sie niemals den Haltegurt an ei-
ner der Befestigungsˆsen im Gep‡ckraum.

�RWeder an den unteren Verankerungen
(ISOFIX) noch an den oberen Verankerungen
(Top Tether) d†rfen Gep‡ckst†cke oder an-
dere Gegenst‡nde befestigt bzw. gesichert
werden.

WARNUNG

Die Kinderr†ckhalteverankerungen sind so
ausgelegt, dass sie die Lasten von ordnungs-
gem‡… eingebauten Kinderr†ckhaltesyste-
men tragen kˆnnen. Sie d†rfen unter keinen
Umst‡nden zur Befestigung von Sicherheits-
gurten f†r Erwachsene, Traggurten oder an-
deren Gegenst‡nden oder Ausr†stungen am
Fahrzeug verwendet werden.
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Befestigung des Kindersitzes mit Si-
cherheitsgurt

Wenn Sie in Ihrem Fahrzeug einen Kindersitz
der Zulassungskategorie universal (U) anbrin-
gen m‚chten, m€ssen Sie pr€fen, ob der Sitz
f€r dieses Fahrzeug zugelassen ist.

Die erforderlichen Informationen …nden Sie
auf dem orangefarbenen ECE-Zulassungseti-
kett des Kindersitzes.

In der folgenden Tabelle …nden Sie die ver-
schiedenen Befestigungsoptionen:

Kindersitz Ausrichtung Kindersitz

Beifahrersitz

Seitlicher R‚cksitz
Mittlerer R‚ck-

sitza)Airbag eingeschal-
tet b)

Airbag ausgeschaltet c)

Gruppe 0 bis 10 kg Entgegen der Fahrtrichtung X U U U

Gruppe 0+ bis 13 kg Entgegen der Fahrtrichtung X U U U

Gruppe I 9 bis 18 kg
Entgegen der Fahrtrichtung X U U U

In Fahrtrichtung U X U U

Gruppe II 15 bis 25 kg In Fahrtrichtung U X U U

Gruppe III 22 bis 36 kg In Fahrtrichtung U X U U

Kindersitze gemƒˆ ECE-
R129

Entgegen der Fahrtrichtung X U U U

In Fahrtrichtung U X U U

X: Position nicht f‚r den Einbau von Kindersitzen in dieser Kon‡guration geeignet.

U: Position f‚r den Einbau von Kindersitzen in dieser Kon‡guration geeignet.

a) Kindersitze der Kategorie •semi-universalŽ, bei denen der Sicherheitsgurt des Fahrzeugs und der St€tzfu• das Befestigungssystem bilden, d€rfen nicht auf dem
mittleren R€cksitz verwendet werden.
b) Den Beifahrersitz so weit wie m‚glich vom Airbag entfernt in Position bringen. Dabei ist jedoch sicherzustellen, dass sich der obere Befestigungspunkt des
Sicherheitsgurts des Fahrzeugs hinter dem Kindersitz be…ndet.
c) Sitze ohne  H‚henverstellung sind in ihre hinterste Position zu bringen. Sitze mit  H‚henverstellung sind in ihre hinterste und tiefste Position zu bringen.
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Befestigung des Kindersitzes mit Sicher-

heitsgurt

Abb.ƒ47ƒAuf den R•cksitzen: Einbau von
Kindersitzen.

�RLegen Sie den Sicherheitsgurt an und f€hren
Sie ihn gemƒ• den Anweisungen des Kindersitz-
herstellers durch den Kindersitz.

�RStellen Sie sicher, dass der Sicherheitsgurt
nicht verdreht ist.

�RStecken Sie die Schlosszunge des Sicher-
heitsgurts in das entsprechende Gurtschloss
am Sitz ein, bis diese h‚rbar einrastet.

WARNUNG

Kinder m†ssen w‡hrend der Fahrt mit einem
dem Alter, dem Kˆrpergewicht und der Kˆr-
pergrˆ…e entsprechenden R†ckhaltesystem
im Fahrzeug gesichert sein.

�RLesen und beachten Sie in jedem Fall die
Informationen und Warnhinweise zum Um-
gang mit den Kindersitzen •••€S.€68.

Im Notfall

Warnblinkanlage

Abb.ƒ48ƒInstrumententafel: Schalter f•r die
Warnblinkanlage

Die Warnblinkanlage dient dazu, in Gefahren-
situationen andere Verkehrsteilnehmer auf Ihr
Fahrzeug aufmerksam zu machen.

Wenn Ihr Fahrzeug liegen geblieben ist:

1. Fahrzeug in sicherer Entfernung zum „ie-
•enden  Verkehr abstellen.

2. Dr€cken Sie die Taste, um die Warnblinkan-
lage einzuschalten •••€ .

3. Elektronische Parkbremse einschalten.

4. Motor abstellen.

5. Schaltgetriebe:

Legen Sie den 1. Gang ein.

Automatikgetriebe:

Dr€cken Sie die Taste f€r Parksperre P.

6. Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmun-
gen einzelner Lƒnder (Warnweste, Warn-
dreieck, Leuchtsignal usw.).

7. Immer den Fahrzeugschl€ssel mitnehmen,
wenn das Fahrzeug verlassen wird.

Bei eingeschalteter Warnblinkanlage blinken
alle Blinkleuchten des Fahrzeuges gleichzeitig.
D. h., sowohl die Blinkleuchten   als auch die
Kontrollleuchte im Schalter  blinken gleichzei-
tig. Die Warnblinkanlage funktioniert auch bei
ausgeschalteter Z€ndung.

Bei eingeschalteter Warnblinkanlage kann
durch Betƒtigung des Blinkerhebels ein Rich-
tungs- oder Spurwechsel angezeigt werden,
z. B. wƒhrend des Abschleppens. Die Warn-
blinkanlage ist wƒhrenddessen deaktiviert.

Notbremswarnung

Bei einem abrupten und kontinuierlichen Ab-
bremsvorgang bei einer Geschwindigkeit von
€ber 80 km/h (50†mph) blinken die Brems-
lichter mehrmals pro Sekunde auf, um die hin-
teren Fahrzeuge zu warnen. Wird der Bremsvor-
gang fortgesetzt, schaltet sich automatisch die
Warnblinkanlage ein, sobald das Fahrzeug zum
Stehen kommt. Wird die Fahrt wieder fortsetzt,
schaltet sich die Warnblinkanlage automatisch
aus.
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WARNUNG

�REin liegen gebliebenes Fahrzeug stellt ein
hohes Unfallrisiko dar. Benutzen Sie immer
die Warnblinkanlage und ein Warndreieck
bzw. ein Leuchtsignal (je nach Land), um an-
dere Verkehrsteilnehmer auf Ihr stehendes
Fahrzeug aufmerksam zu machen.

�RLassen Sie niemals Personen im Fahrzeug
zur†ck, vor allem keine Kinder oder hilfs-
bed†rftige Personen. Das gilt besonders,
wenn die T†ren verriegelt sind. Im Fahrzeug
eingeschlossene Personen kˆnnen sehr ho-
hen oder sehr niedrigen Temperaturen aus-
gesetzt werden.

�RWegen der hohen Temperaturen des Ab-
gaskatalysators sollten Sie niemals das
Fahrzeug im Bereich leicht ent‰ammbarer
Materialien, wie z. B. trockenem Gras oder
ausgelaufenem Benzin, abstellen Œ Brandge-
fahr!

Information

�RDie 12-V-Batterie des Fahrzeugs entl‡dt
sich (auch bei ausgeschalteter Z†ndung),
wenn die Warnblinkanlage †ber einen l‡nge-
ren Zeitraum eingeschaltet ist.

�RBeachten Sie bei der Benutzung der Warn-
blinkanlage die gesetzlichen Bestimmungen.

Verhalten bei Unfall oder Brand

Vorgehensweise im Brandfall oder Unfall

Zur eigenen sowie zur Sicherheit der Beifahrer
sind folgende Punkte in der angegebenen Rei-
henfolge zu beachten •••€ :

�RSchalten Sie den Motor aus!

�RSchalten Sie nach M‚glichkeit die Warnblink-
anlage ein •••€S.€76.

�RBeachten Sie die gesetzlichen Bestimmun-
gen einzelner Lƒnder (Warnweste, Warndreieck,
Leuchtsignal usw.).

�RSorgen Sie daf€r, dass m‚glicherweise anwe-
sende Personen den Gefahrenbereich verlas-
sen, und leisten Sie Erste Hilfe.

�RVerstƒndigen Sie den Notdienst.

�RWarten Sie in ausreichender Entfernung zum
Unfallort, bis der Notdienst eintriŠt.

�RVersuchen Sie im Brandfall nicht, das Feuer
selbst zu l‚schen oder sich in der Nƒhe des
Fahrzeugs aufzuhalten.

WARNUNG

Die Missachtung dieser f†r die eigene Si-
cherheit wichtigen Checkliste kann zu Unf‡l-
len und schweren Verletzungen f†hren.

�RImmer den Handlungen in der Checkliste
folgen und die allgemein g†ltigen Sicher-
heitsvorkehrungen beachten.

WARNUNG

Im Brandfall kann es zu einer Explosion kom-
men und es kˆnnen gesundheitssch‡dliche
Sto„e  austreten, die schwere Verletzungen
zur Folge haben kˆnnen.

�RHalten Sie sich niemals in der N‡he des
brennenden Fahrzeugs auf.

Inforuf, Pannenruf und Notruf-Ser-
vice

Abb.ƒ49ƒIn der Dachkonsole: Schalter f•r
Sprachdienste.
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Abb.ƒ50ƒNotruf-Taste.

Je nach Ausstattung kann in der Dachkonsole
ein Notruf-System vorgesehen sein.

Durch Dr€cken der Tasten ,  und 
•••€(Abb.€49)  k‚nnen folgende Sprachdienste
aufgerufen werden:

�RInforuf.

�RPannenruf.

�RNotruf-Service.

Das werkseitig verbaute Steuergerƒt stellt die
erforderliche Verbindung her.

Bei Aktivierung eines Sprachdienstes wird die
Verbindung zu einem Gesprƒchspartner herge-
stellt.

Kontrollleuchte

Der Schalter verf€gt €ber eine Kontrollleuchte
•••€(Abb.€49)  (Pfeil). Sie dient zur Anzeige fol-
gender Zustƒnde:

�RAusgeschaltet:  Der eCall-Service ist nicht
verf€gbar.

�RBlinkt etwa 20 Sekunden nach Einschalten
der Z†ndung rot:  Der eCall-Service ist deakti-
viert.

�R Leuchtet rot:  Systemfehler. Der eCall-Ser-
vice ist nur eingeschrƒnkt verf€gbar. SEAT emp-
…ehlt, einen Fachbetrieb aufzusuchen.

�RLeuchtet gr†n:  Der eCall-Service ist verf€g-
bar. Das System ist bereit f€r den Einsatz im
Fahrzeug.

�RBlinkt gr†n:  Eine Sprachverbindung ist aktiv.

 Pannenruf

Mit dem Pannenruf kann im Fall einer Panne
direkt um fachmƒnnische Hilfe gebeten werden.

Parallel zum Sprachanruf werden einige Fahr-
zeugdaten €bertragen, z. B. Ihr aktueller Stand-
ort.

 Inforuf

Mit dem Inforuf wird ein Ruf zum Kundendienst
von SEAT S. A. aufgebaut.

Information

Die Pannen- und Inforufe kˆnnen auf Ihrer Te-
lefonabrechnung zu Zusatzkosten f†hren.

 Arten von Notruf

�Rƒ„entlich  (gesetzlich vorgeschrieben): Not-
ruf an die Notdienste des Reiselandes in der
Landessprache •••€S.€80.

�RPrivat:  Notruf an ein •SEAT-CallcenterŽ, wo-
durch die Betreuung des Nutzers verbessert
wird, z. B. Betreuung in der im Infotainment-Sys-
tem gewƒhlten Sprache. Der Nutzer kann jeder-
zeit entscheiden, den privaten Notruf  abzubre-
chen und sich von den Notdiensten des Landes
versorgen zu lassen.

Privater Notruf

Wenn der private Notruf-Service im Dienstleis-
tungsportfolio des Fahrzeugs verf€gbar ist, wird
der Notruf-Service standardmƒ•ig f€r einen be-
grenzten Zeitraum aktiviert.

�R Der Notruf-Service kann genutzt werden, um
in Notsituationen schnellstm‚glich Hilfe zu or-
ganisieren.

�RBei Aktivierung des Notruf-Services wird eine
Verbindung zur SEAT-Notrufzentrale hergestellt.

�RWird ein Notruf manuell abgesetzt oder bei
einem Unfall der Airbag oder der GurtstraŠer
ausgel‚st, werden die f€r den Notruf relevanten
Daten automatisch €bermittelt, z. B. der aktu-
elle Standort des Fahrzeugs •••€S.€419.

�RDer telefonische Ansprechpartner kommuni-
ziert in der im Infotainment-System des Fahr-
zeugs eingestellten Sprache. Ist diese Sprache
am aktuellen Standort des Notrufs nicht verf€g-
bar, wird Englisch verwendet.
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�RUm den Betrieb auch nach einem schweren
Unfall zu gewƒhrleisten, sind zusƒtzliche Kom-
ponenten werkseitig installiert, z.†B. Notrufmi-
krofon, Notru„autsprecher  und eine integrierte
Batterie, die unabhƒngig von der eingebauten
Stromversorgung ist.

�RDer Notruf-Service kann durch eine quali…-
zierte Fachkraft dauerhaft deaktiviert werden.
SEAT emp…ehlt dazu, einen SEAT-Hƒndler auf-
zusuchen.

�RWenn das ‚Šentliche  Notrufsystem im Fahr-
zeug verf€gbar ist, kann der private Notruf-Ser-
vice €ber die Webseite oder die App deakti-
viert werden oder indem die Daten€bertragung
im Infotainment-System €ber den Datenschutz-
modus unterbunden wird •••€S.€274.

Notruf manuell aktivieren

1. Dr€cken Sie kurz auf die Abdeckung der
Taste  und ‚Šnen  Sie diese •••€(Abb.€49) .

2. Halten Sie die Notruftaste einige Sekunden
gedr€ckt •••€(Abb.€50)  1 .

Es wird ein Notruf ausgel‚st und eine Te-
lefonverbindung zur Notrufzentrale herge-
stellt.

Der Notruf kann auch manuell €ber das Info-
tainment-System ausgel‚st werden •••€S.€309.

Wenn Sie die Notruftaste unbeabsichtigt ge-
dr€ckt haben, k‚nnen Sie den Notruf sofort un-
terbrechen:

1. Dr€cken Sie erneut auf die Notruftaste, bis
die Kontrollleuchte gr€n leuchtet.

Information

Dr†cken Sie die Notruftaste •••€(Abb.€50)  nur
im Notfall.

Automatische Aktivierung eines Notrufs

Der automatische Notruf wird nur ausgel‚st,
wenn die Z€ndung eingeschaltet ist.

Die Verbindung zur SEAT-Notrufzentrale wird in
den folgenden Situationen automatisch herge-
stellt:

�RUnmittelbar nach dem Ausl‚sen der Airbags.

�RUnmittelbar nach der Aktivierung des Gurt-
straŠers.

�RJe nach Ausstattung, bei Eingreifen des Sys-
tems Emergency Assist.

Der automatische Notruf kann nicht durch
Dr€cken der Notruftaste unterbrochen werden
•••€(Abb.€50) .

Wenn R€ckfragen aus der SEAT-Notrufzentrale
unbeantwortet bleiben, werden automatisch
Rettungsma•nahmen veranlasst.

Integrierte Batterie

Die integrierte Batterie gewƒhrleistet, dass das
Notrufsystem auch bei abgeschalteter oder be-
schƒdigter 12-V-Batterie €ber einen gewissen
Zeitraum weiter zur Verf€gung steht.

Im Falle der Beschƒdigung oder Abschaltung
der integrierten Batterie wird eine entspre-
chende Meldung auf dem Display des Kombi-
Instruments angezeigt. Suchen Sie einen Fach-
betrieb auf und lassen Sie die Batterie ersetzen.

Daten†bertragung des Unfalldatenspei-

chers •••€S.€419

Im Falle eines ausgef€hrten Notrufs werden die
verf€gbaren Daten an die SEAT-Notrufzentrale
€bertragen, um die notwendigen Rettungsma•-
nahmen festzulegen.

Die Daten zum Standort des Fahrzeugs werden
stƒndig €berschrieben. Auf diese Weise kann
das Fahrzeug nicht permanent verfolgt werden.

Die Daten in Verbindung mit dem Notruf werden
nur verarbeitet, um die ordnungsgemƒ•e Ab-
wicklung des Notrufsystems (eCall) zu gewƒhr-
leisten. Einige Stunden nach erfolgtem Notruf
l‚scht das System automatisch die mit diesem
Notruf verbundenen Daten.

Es werden unter anderem folgende Daten ge-
sendet:

�RDer aktuelle Standort des Fahrzeugs zum
Zeitpunkt der Ausl‚sung des Notrufs.

�RFahrzeug-Identi…zierungsnummer (FIN).

�RFahrzeugtyp und Art des Antriebs.

�RArt der Ausl‚sung (automatisch oder manu-
ell).

�RArt des Anrufs.
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�RFahrtrichtung des Fahrzeugs zum Zeitpunkt
der Ausl‚sung des Notrufs.

�RZeitpunkt der Kollision.

�RGeschƒtzte Anzahl der Fahrzeuginsassen.

�RAusgewƒhlte Sprache im Infotainment-Sys-
tem.

WARNUNG

Folgende Bedingungen kˆnnen dazu f†hren,
dass ein ˆ„entlicher  oder privater Notruf
nicht, nicht manuell, nicht automatisch oder
nur eingeschr‡nkt mˆglich ist:

�RDer Notruf erfolgt in einem Gebiet mit ge-
ringem oder fehlendem Mobilfunk- und GPS-
Empfang.

�RIn Gebieten mit ausreichendem Mobilfunk-
und GPS-Signalempfang wird das Mobilfunk-
netz der Telekommunikationsanbieter nicht
zur Verf†gung gestellt. In diesem Fall erfolgt
der Notruf †ber das gesetzlich vorgeschrie-
bene Notrufsystem, sofern im Fahrzeug vor-
handen.

�RIn Gebieten mit ausreichendem Mobilfunk-
und Satelliten-Empfang steht das 2G/3G-
Mobilfunknetz von Telekommunikationsan-
bietern nicht zur Verf†gung.

�RDer Notruf-Service steht nicht in allen L‡n-
dern zur Verf†gung. Je nach Standort des
Fahrzeugs kˆnnen die LED-Kontrollleuchten
und sogar die verschiedenen Anrufarten ein
bestimmtes Verhalten aufweisen.

�REs gibt keine g†ltige Lizenz f†r die Nutzung
des Notruf-Services.

�RWenn die f†r den Notruf benˆtigten Bau-
teile im Fahrzeug besch‡digt oder ohne aus-
reichende elektrische Energie sind.

�RDie Notruf-Servicefunktion wurde †ber die
Website oder die App deaktiviert. In diesem
Fall wird der Notruf, sofern im Fahrzeug vor-
handen, automatisch an den ˆ„entlichen
Notruf-Service weitergeleitet.

�RDie Notruf-Servicefunktion wurde deakti-
viert, indem die Daten†bertragung unterbun-
den wurde (Datenschutzmodus). In diesem
Fall erfolgt der Notruf †ber das ˆ„entliche
Notrufsystem, sofern im Fahrzeug vorhanden.
Wenn das private Notrufsystem aus techni-
schen Gr†nden nicht erreichbar ist, wird der
Notruf automatisch an den ˆ„entlichen  Not-
ruf-Service weitergeleitet.

�RDie Z†ndung des Fahrzeugs ist nicht einge-
schaltet.

Information

Die Funktion des Notrufsystems kann einge-
schr‡nkt werden, wenn nachtr‡glich ein Info-
tainment-System verbaut wird.

Information

Der Notruf-, Pannenruf- und Inforuf-Service
ist nur in bestimmten L‡ndern verf†gbar.

Notruf-Service eCall, gesetzlich vor-
geschrieben

Gerƒte- und lƒnderabhƒngig muss das Fahr-
zeug mit einem Notruf-System ausgestattet
sein. In einigen Lƒndern ist das kostenlose
‚Šentliche  Notruf-System standardmƒ•ig akti-
viert. Das Steuerelement be…ndet sich in der
Dachkonsole •••€(Abb.€49) .

Der Notruf dient dazu, in Notsituationen
schnellstm‚glich Hilfe zu organisieren. Es wird
eine Telefonverbindung zur nƒchsten ‚Šent-
lichen  Notrufzentrale hergestellt. Der telefo-
nische Ansprechpartner kommuniziert in der
Sprache des Landes, in dem sich das Fahr-
zeug be…ndet. Dar€ber hinaus werden gesetz-
lich vorgeschriebene notrufrelevante Daten,
wie z. B. der aktuelle Standort des Fahrzeugs,
automatisch an die ‚Šentliche  Notrufzentrale
€bermittelt.

Die notwendige Verbindung wird €ber ein werk-
seitig installiertes Steuergerƒt hergestellt. Um
den Betrieb auch nach einem schweren Unfall
zu gewƒhrleisten, sind zusƒtzliche Komponen-
ten erforderlich, z. B. ein Notrufmikrofon, ein Not-
ru„autsprecher  und eine integrierte Batterie, die
unabhƒngig von der eingebauten Stromversor-
gung ist.
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Im Notfall

Einen Notruf manuell aktivieren

1. Dr€cken Sie kurz auf die Abdeckung der
Taste  und ‚Šnen  Sie diese •••€(Abb.€49) .

2. Halten Sie die Notruftaste einige Sekunden
gedr€ckt •••€(Abb.€50)  1 .

Es wird ein Notruf ausgel‚st und eine Te-
lefonverbindung zur Notrufzentrale herge-
stellt.

Wenn Sie die Notruftaste unbeabsichtigt ge-
dr€ckt haben, k‚nnen Sie den Notruf sofort un-
terbrechen:

1. Dr€cken Sie erneut auf die Notruftaste, bis
die Kontrollleuchte gr€n leuchtet.

Information

Dr†cken Sie die Notruftaste •••€(Abb.€50)  nur
im Notfall.

Automatische Aktivierung eines Notrufs

Der automatische Notruf wird nur ausgel‚st,
wenn die Z€ndung eingeschaltet ist.

Die Verbindung zur ‚Šentlichen  Notrufzentrale
wird in den folgenden Situationen automatisch
hergestellt:

�RUnmittelbar nach dem Ausl‚sen der Airbags.

�RUnmittelbar nach der Aktivierung des Gurt-
straŠers.

�RJe nach Ausstattung, bei Eingreifen des Sys-
tems Emergency Assist.

Der automatische Notruf kann nicht durch
Dr€cken der Notruftaste unterbrochen werden
•••€(Abb.€50) .

Wenn R€ckfragen aus der ‚Šentlichen  Notruf-
zentrale unbeantwortet bleiben, werden auto-
matisch Rettungsma•nahmen veranlasst.

Problembehebung

 Stˆrung im Notruf-Service

Die Kontrollleuchte der Notruftaste leuchtet auf
und bleibt dauerhaft rot. Zusƒtzlich erscheint
am Bildschirm des Kombi-Instruments m‚gli-
cherweise die Meldung:

 Fehler: Notruf- Funktion. Werkstatt!

Es liegt eine St‚rung im Notruf-Service vor. In
diesem Fall kann kein Notruf abgesetzt werden.

1. Suchen Sie sofort einen quali…zierten Fach-
betrieb auf und lassen Sie die St‚rung be-
heben. SEAT emp…ehlt einen SEAT-Hƒndler.

 Notruf-Service eingeschr‡nkt

Die Kontrollleuchte der Notruftaste leuchtet auf
und bleibt dauerhaft rot. Zusƒtzlich erscheint
am Bildschirm des Kombi-Instruments m‚gli-
cherweise die Meldung:

 Notruf-Service eingeschr‡nkt. Werkstatt!

Der Betrieb des Notruf-Services ist nur mit Ein-
schrƒnkungen m‚glich. So kann z. B. keine
Sprachverbindung zur SEAT-Notrufzentrale her-
gestellt werden.

1. Suchen Sie sofort einen quali…zierten Fach-
betrieb auf und lassen Sie die St‚rung be-
heben. SEAT emp…ehlt einen SEAT-Hƒndler.



82

Hochvoltbatterie

Hochvoltbatterie

Sicherheitshinweise

Einf€hrung

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

WARNUNG

Das Hochvoltnetz des Fahrzeugs und die
Hochvoltbatterie sind gef‡hrliche Elemente,
die Verbrennungen, andere Verletzungen und
sogar einen tˆdlichen Stromschlag verursa-
chen kˆnnen.

�REs ist immer davon auszugehen, dass die
Hochvoltbatterie vollst‡ndig geladen ist und
dass alle Batteriekomponenten unter Span-
nung stehen. Dies kann auch bei ausgeschal-
teter Z†ndung der Fall sein.

�R Niemals Hochvoltleitungen, Hochvoltbat-
terie oder die Pole der Hochvoltbatterie an-
fassen oder mit Schmuck oder anderen Me-
tallgegenst‡nden ber†hren, insbesondere
wenn Hochvoltleitungen, Hochvoltbatterie
oder Batteriepole besch‡digt sind.

�RF†hren Sie niemals selbst irgendwelche Ar-
beiten am Hochvoltnetz, an den Hochvoltlei-
tungen oder an der Hochvoltbatterie durch.

�R Niemals Komponenten und Teile des Hoch-
voltnetzes ˆ„nen,  warten, reparieren oder
vom Hochvoltnetz trennen.

�RNiemals die orangefarbenen Hochvoltlei-
tungen besch‡digen, ver‡ndern, ausbauen
oder vom Hochvoltnetz trennen.

�R Niemals die Abdeckung der Hochvoltbat-
terie ˆ„nen,  ver‡ndern oder ausbauen.

�RArbeiten am Hochvoltsystem und Syste-
men, die davon indirekt beein‰usst  werden
kˆnnen, d†rfen nur von entsprechend quali-
Šziertem  und ausgebildetem Fachpersonal
durchgef†hrt werden.

�RArbeiten in der N‡he von Hochvoltleitungen
und Hochvoltkomponenten mit scharfkanti-
gen, verformenden oder spannabhebenden
Werkzeugen oder W‡rmequellen, wie Hei…-
luft, thermisches Kleben oder Schwei…arbei-
ten, d†rfen nur nach vorheriger Spannungsf-
reischaltung durchgef†hrt werden. Die Hoch-
voltspannungsfreischaltung darf nur von
entsprechend qualiŠziertem  und ausgebilde-
tem Fachpersonal durchgef†hrt werden.

�RBei allen Arbeiten am Hochvoltnetz und
der Hochvoltbatterie sind die Standards und
Richtlinien von SEAT einzuhalten.

�R Aus der Hochvoltbatterie austretende
oder entweichende Gase kˆnnen giftig oder
brennbar sein.

�RBesch‡digungen am Fahrzeug oder an der
Hochvoltbatterie kˆnnen zu einem sofortigen
oder verzˆgerten Austritt von giftigen Gasen
f†hren. Die austretenden Gase kˆnnen auch
einen Brand verursachen. Gase nicht einat-
men.

�RBer†hren Sie niemals die von der Hoch-
voltbatterie auslaufenden Fl†ssigkeiten und
kommen Sie nicht mit austretenden Gasen
in Kontakt, insbesondere nicht bei einer be-
sch‡digten Batterie.

�RBei einem Brand den Gefahrenbereich ver-
lassen und die Feuerwehr anrufen.

�RTeilen Sie der Feuerwehr und den Rettungs-
kr‡ften immer mit, dass das Fahrzeug mit ei-
ner Hochvoltbatterie ausgestattet ist.

WARNUNG

Unsachgem‡… ausgef†hrte Arbeiten am
Hochvoltsystem und an den Hochvoltkompo-
nenten kˆnnen zu Funktionsstˆrungen, Unf‡l-
len und Verletzungen f†hren.

�R Arbeiten am Hochvoltsystem d†rfen nur
qualiŠzierte  Fachbetriebe durchf†hren, die
f†r Arbeiten am Hochvoltsystem zugelassen
sind.

HINWEIS

Nach einem Unfall oder einem Aufsetzen des
Fahrzeugs auf ein Hindernis muss die Hoch-
voltbatterie von entsprechend qualiŠziertem
und ausgebildetem Fachpersonal gepr†ft
werden.
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Sicherheitshinweise

1

2

HINWEIS

Wenn die 12-Volt-Fahrzeugbatterie abge-
klemmt, entladen oder ersetzt wurde, be-
steht die Mˆglichkeit, dass sich der Verbren-
nungsmotor beim Losfahren zun‡chst nicht
automatisch ausschaltet. Wenn diese Situa-
tion †ber mehrere Tage andauert, einen qua-
liŠzierten  Fachbetrieb aufsuchen. SEAT emp-
Šehlt  dazu einen SEAT-Partner aufzusuchen.

Warnschilder f€r Hochvolt

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Warnschilder im Fahrzeug

Folgende Fahrzeugteile k‚nnen mit den dar-
gestellten Warnschildern gekennzeichnet sein
•••€(Abb.€51), •••€(Abb.€52), •••€(Abb.€53) ,
•••€(Abb.€54) :

�RAbdeckungen und Kappen, hinter denen sich
unter elektrischer Spannung stehende Hoch-
voltkomponenten be…nden.

�RJede Hochvoltkomponente einschlie•lich der
Hochvoltbatterie.

�RUnter der Frontklappe.

Abb.ƒ51ƒWarnschilder.

Abb.ƒ52ƒWarnschilder.

Die Warnschilder •••€(Abb.€51) und
•••€(Abb.€52) weisen auf eine hohe elektrische
Spannung hin.

Abb.ƒ53ƒWarnschilder.

Die Teile des Hochvoltsystems k‚nnen sich
stark erhitzen und d€rfen nicht ber€hrt werden
•••€(Abb.€53).

Abb.ƒ54ƒWarnschild auf der Hochvoltbatterie.

•••€(Abb.€54)

Hohe Spannung kann zu schweren Verlet-
zungen oder zum Tod f€hren. Niemals die
Batteriepole mit den Fingern, Werkzeugen,
Schmuck oder anderen Gegenstƒnden aus
Metall ber€hren.

Die Hochvoltbatterie enthƒlt gefƒhrliche
„€ssige  und feste StoŠe. Im Fall eines Aus-
gasens k‚nnen schwere Verƒtzungen und
Blindheit verursacht werden. Bei Arbeiten
an der Hochvoltbatterie sind immer geeig-
neter Augenschutz und Schutzbekleidung
zu tragen, um Haut- und Augenkontakt mit
der Batterie„€ssigkeit  zu vermeiden. Wenn
Batterie„€ssigkeit  mit der Haut oder den
Augen in Kontakt gerƒt, sind die betroŠe-
nen Stellen mindestens 15 Minuten mit sau-
berem „ie •enden Wasser zu waschen und
es ist sofort ein Arzt aufzusuchen.
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4

5

6

7

Die Hochvoltbatterie kann in Brand ge-
raten. Die Hochvoltbatterie darf niemals
Feuer, Funken und oŠene Flammen ausge-
setzt werden. Die Hochvoltbatterie ist stets
mit Vorsicht zu behandeln, um Beschƒdi-
gungen und Fl€ssigkeitsaustritt zu vermei-
den.

Die Hochvoltbatterie ist stets au•erhalb
der Reichweite von Kindern zu halten.

Weitere Informationen und Warnungen sind
in der Betriebsanleitung und in der Werk-
stattliteratur zu …nden.

Unsachgemƒ•e Handhabung der Hoch-
voltbatterie kann zu schweren Verletzun-
gen oder sogar zum Tode f€hren. Niemals
die Hochvoltbatterie ausbauen oder den
Deckel entfernen.

Wartungsarbeiten an der Hochvoltbatte-
rie ausschlie•lich von entsprechend qua-
li…ziertem und ausgebildetem Fachperso-
nal durchf€hren lassen. Niemals Verƒnde-
rungen an der Hochvoltbatterie vorneh-
men. Die ge‚Šnete  Hochvoltbatterie darf
nicht mit Wasser oder anderen Fl€ssigkei-
ten in Kontakt kommen. Fl€ssigkeiten k‚n-
nen Kurzschl€sse, Stromschlƒge und Ver-
brennungen verursachen.

P†ege der Hochvoltbatte-
rie

Hinweise zur P†ege

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Zuverl‡ssigkeit und Kapazit‡t der Hochvolt-

batterie

Eine Lithium-Ionen-Batterie unterliegt aufgrund
ihrer physikalischen und chemischen Eigen-
schaften wƒhrend ihrer Laufzeit grundsƒtzlich
einem Alterungs- und Verschlei•prozess. Der
richtige Umgang mit der Hochvoltbatterie trƒgt
wesentlich dazu bei, langfristig einen zuverlƒs-
sigen Zustand zu erhalten und eine hohe Nutz-
kapazitƒt bzw. Reichweite der Batterie zu er-
reichen. Es ist daher ƒu•erst wichtig, die fol-
genden Hinweise zur P„ege  der Hochvoltbat-
terie zu beachten. Diese P„egehinweise  sind
f€r den langfristigen Erhalt des Fahrzeugwertes
entscheidend.

Beachten Sie auch die geltenden Garantiebe-
dingungen von SEAT f€r die Hochvoltbatterie.

P‰egehinweise

SEAT emp…ehlt folgende P„egehinweise  zu be-
achten:

�RWenn m‚glich, laden Sie die Hochvoltbatte-
rie erst, wenn im Kombi-Instrument ein niedri-
ger Ladezustand angezeigt wird oder wenn die
elektrische Reichweite gering ist •••€S.€21.

�REs wird empfohlen, die Hochvoltbatterie nicht
zu laden, wenn nur eine kurze Fahrstrecke im
rein elektrischen Betrieb zur€ckgelegt wurde.

�RVermeiden Sie m‚glichst die vollstƒndige Ent-
ladung der Hochvoltbatterie, z. B. wenn das
Fahrzeug mit niedrigem Ladezustand lange ab-
gestellt wird. Der Ladezustand sollte nicht f€r
lƒngere Zeitrƒume unter 20 % absinken •••€ .

�R Wenn die Hochvoltbatterie zu 100 % geladen
wurde, m‚glichst unmittelbar losfahren.

�RVermeiden Sie m‚glichst Ladungen €ber
80†%.

Standzeiten des Fahrzeugs

�RParken Sie das Fahrzeug bei Frost nicht f€r
mehrere Stunden mit einem Ladezustand von
unter 40†% •••€ .

�RWenn lƒngere Standzeiten des Fahrzeugs ge-
plant sind, z.B. am Flughafen bei Reiseantritt,
sollte der Ladezustand mindestens 30 % betra-
gen.

�RDas Fahrzeug nicht lƒnger als 24 Stunden Au-
•entemperaturen unter -30†•C oder €ber 60†•C
aussetzen.

�RZur Verbesserung von Komfort und Leistungs-
fƒhigkeit rechtzeitig die Standklimatisierung
nutzen (ausstattungsabhƒngig), besonders bei
Temperaturen unter -15†•C •••€S.€165.
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Hochvoltbatterie laden

HINWEIS

Die Hochvoltbatterie darf nicht als Stand-
Stromquelle verwendet werden. Andernfalls
kann es zu irreversiblen Sch‡den an der
Hochvoltbatterie kommen.

HINWEIS

Wenn das Fahrzeug †ber einen l‡ngeren Zeit-
raum mit entladener Hochvoltbatterie ab-
stellt wird, kann die Hochvoltbatterie mˆgli-
cherweise nicht mehr geladen bzw. das Fahr-
zeug nicht mehr gestartet werden. Langfris-
tig kann es zu irreversiblen Sch‡den an der
Hochvoltbatterie kommen.

�RHochvoltbatterie in regelm‡…igen Abst‡n-
den au‰aden.

Hochvoltbatterie laden

Einleitung zum Thema

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Stellen Sie sicher, dass die Fahrbereitschaft
deaktiviert ist und sich das Ladekabel sowie
die Ladeinfrastruktur in einem einwandfreiem
Zustand be…nden.

Lademodi

Das Fahrzeug bietet die folgenden Lademodi:

�RWechselstromladen (AC-Laden) an einer ‚f-
fentlichen Ladestation oder einer Heimladesta-
tion •••€S.€87:

Es wird mit hoher Ladeleistung geladen. Die
maximal erreichbare Ladeleistung ist von der
Ladestation, dem verwendeten Ladekabel und
der Leistung des Ladegerƒts des Fahrzeugs ab-
hƒngig.

�RWechselstromladen (AC-Laden) an einer
Netzsteckdose  •••€S.€87:

Die Elektroinstallation des Hauses muss €ber-
pr€ft worden sein und sich in einem einwand-
freien Zustand be…nden •••€ . Aufgrund der
gro•en Batteriekapazitƒt und der geringen Leis-
tung dieses Ladeverfahrens dauert eine voll-
stƒndige Ladung der Batterie mehr als 20 Stun-
den (8 Stunden je nach Markt).

�RLaden mit Gleichstrom (DC-Laden) an einer
Schnellladestation  •••€S.€88:

Es wird mit der h‚chsten Ladeleistung geladen.
Die Ladezeit verk€rzt sich deutlich. Beachten
Sie hierzu die Hinweise zum hƒu…gen Laden mit
Gleichstrom (DC-Laden) •••€ .

Fehlerstromschutz

Das Fahrzeug verf€gt €ber einen Fehlerstrom-
schutz f€r Gleichstrom (DC). Dadurch wird ver-
hindert, dass Fehlerstr‚me, die beim Laden ent-
stehen k‚nnen, €ber das Ladekabel in die Elek-
troinstallation des Hauses „ie•en.

WARNUNG

Ein unsachgem‡…er Batterieladevorgang,
das Missachten der entsprechend geltenden
Sicherheitsvorkehrungen oder die unsach-
gem‡…e Verwendung der Hochvoltbatterie
kˆnnen Kurzschl†sse, Stromschl‡ge, Explo-
sionen, Feuer, schwere Verbrennungen und
Verletzungen und sogar tˆdliche Unf‡lle zur
Folge haben.

�RDie vorgegebene Reihenfolge der Hand-
lungsschritte immer einhalten, um das Ri-
siko eines elektrischen Schlags und schwe-
rer Verletzungen durch Restenergie im Lade-
speicher zu vermeiden!

�RBeachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen zur Handhabung des im Fahr-
zeug enthaltenen Ladekabels •••€S.€97.

�RNur an ordnungsgem‡… installierten, ge-
pr†ften und unbesch‡digten Steckdosen so-
wie an einer fehlerfreien Elektroinstallation
laden. Steckdosen und Elektroinstallation
durch qualiŠziertes  Fachpersonal in regel-
m‡…igen Abst‡nden †berpr†fen lassen.

�RNiemals an explosionsgef‡hrdeten Orten
laden. Bauteile des Ladekabels kˆnnen Fun-
ken auslˆsen und dadurch ent‰ammbare
oder explosive D‡mpfe entz†nden.

�RSch†tzen Sie die Steckverbindungen im-
mer vor Feuchtigkeit sowie vor dem Eintritt
von Wasser und anderen Fl†ssigkeiten.

�RW‡hrend des Ladevorgangs d†rfen aus Si-
cherheitsgr†nden keine anderen Arbeiten am
Fahrzeug durchgef†hrt werden.



86

Hochvoltbatterie

�RVor dem Ziehen des Netzsteckers immer
den Ladevorgang beenden. Andernfalls kˆn-
nen auch das Ladekabel und die Elektroin-
stallation besch‡digt werden.

WARNUNG

Das Fahren mit zu geringer Ladung der Hoch-
voltbatterie kann zum Liegenbleiben im Stra-
…enverkehr, zu Unf‡llen und schweren Verlet-
zungen f†hren.

HINWEIS

Beim Schnellladen mit Gleichstrom (DC-La-
den) wird eine sehr hohe Ladeleistung ver-
wendet. Durch h‡uŠges  Schnellladen kann
die Ladekapazit‡t der Hochvoltbatterie dau-
erhaft verringert werden.

�RLaden Sie die Batterie mˆglichst mit Wech-
selstrom (AC-Laden) an einer ˆ„entlichen
Ladestation oder an einer Heimladestation.

Information

�RZum Laden der Hochvoltbatterie mit Wech-
selstrom (AC-Laden) empŠehlt  SEAT, eine
Heimladestation oder andere Ladestation zu
nutzen und mit maximal mˆglicher Ladeleis-
tung zu laden. Diese Ladearten sind e•zien-
ter  als das Laden an einer Haushaltssteck-
dose.

�RBeachten Sie die technischen Daten zur
Ladeleistung Ihres Fahrzeugs. Wenden Sie
sich bitte f†r n‡here Informationen an einen
SEAT-Vertragsh‡ndler.

�RDie Hochvoltbatterie kann nur an Ladesta-
tionen geladen werden, die den Vorschriften
des jeweiligen Landes und mindestens einer
der folgenden Normen entsprechen:

�� IEC 61851 und IEC 62196 (Europa)

�� ISO 15118 (-1, -2, -3)

�� SAE J1772 (USA, Mexiko)

�RBei sehr niedrigen und sehr hohen Au…en-
temperaturen kann es zu Einschr‡nkungen
beim Laden der Hochvoltbatterie kommen.

Kennzeichnung der kompatiblen La-
deinfrastruktur

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Abb.ƒ55ƒKennzeichnung Wechselstrom (AC)
und Stecker Typ 2.

Abb.ƒ56ƒ Kennzeichnung Gleichstrom (DC)
und CCS-Fahrzeugstecker

Kompatibilit‡t zwischen Fahrzeugen und La-

deinfrastrukturen

Die folgenden Anzeigen geben gemƒ• DIN EN
17186 Auskunft dar€ber, ob die Ladestecker der
Infrastruktur f€r das Fahrzeug geeignet sind
•••€ .
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1

2Anzeigen •••€(Abb.€55)

Im Fahrzeug

In der Ladestation

Anzeigen •••€(Abb.€56)

Spannung bis 500 Volt

Spannung bis 1000 Volt.

Die Anzeigen be…nden sich an der Ladedose
des Fahrzeugs, an den Komponenten der loka-
len Ladeinfrastruktur (Ladestation, Steckdose)
und am Ladekabel. Die Anzeigen beziehen sich
auf genormte Standards f€r Ladeanschl€sse
gemƒ• der Norm IEC 62196.

WARNUNG

Das Au‰aden des Fahrzeugs an Elektroanla-
gen, die nicht gepr†ft sind, kann Sch‡den
und schwere Verletzungen verursachen.

�RWenn keine Anzeige vorhanden ist oder die
Ladeinfrastruktur unbekannt ist, sollte zuerst
ein Fachmann f†r Elektroinstallationen kon-
sultiert werden.

Wechselstromladen (AC-Laden)

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Abb.ƒ57ƒ‡€nung der Batterieladeklappe.

Abb.ƒ58ƒHinter der Batterieladeklappe vorn
links: Ladedose

•••€(Abb.€58)

Ladevorgangsanzeige

Ladedose

Das im Fahrzeug installierte Batterie-Ladege-
rƒt wandelt den Wechselstrom des ‚Šentlichen
Stromnetzes in Gleichstrom um.

AC-Ladestation oder Kabel f•r Steckdose :
Die Hochvoltbatterie des Fahrzeugs kann mit
Wechselstrom (AC) €ber die entsprechende La-
dedose 2  geladen werden.

Ladekabel anschlie…en

�RZunƒchst das Ladekabel an die Steckdose
bzw. an die ‚Šentliche  Ladestation oder Heim-
ladestation anschlie•en. Dann Ladekabel voll-
stƒndig abwickeln.

�RLadekabel f•r Haushaltssteckdosen : Die
Schutzeinrichtung f€hrt einen Selbsttest durch
•••€S.€99.

�RDr€cken Sie bei entriegeltem Fahrzeug auf
den gekennzeichneten Bereich der Batteriela-
deklappe, um diese zu ‚Šnen  •••€(Abb.€57).

�RStecken Sie den Ladestecker gerade in die
Ladedose. Pr€fen Sie, dass der Ladestecker
vollstƒndig eingesteckt ist.

Der Stecker wird automatisch verriegelt.

Die LED (Ladevorgangsanzeige) an der Lade-
dose blinkt oder blitzt wei• •••€(Abb.€58)  1

•••€S.€89.

Im Infotainment-System k‚nnen die gew€nsch-
ten Ladeeinstellungen vorgenommen werden
•••€S.€94.
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Automatischer Beginn des Ladevorgangs

Der Ladevorgang beginnt unmittelbar, wenn
keine programmierte Ladezeit aktiviert ist
•••€S.€93. Die externe Ladeinfrastruktur muss
aktiviert sein.

An den meisten ‚Šentlichen  Ladestationen ist
eine Authenti…zierung erforderlich, um den Vor-
gang zu starten. Es ist wichtig zu €berpr€fen,
ob die Authenti…zierung korrekt durchgef€hrt
wurde, da dies sonst zu einer Fehlfunktion des
Systems f€hren kann.

W‡hrend des Ladevorgangs

Die Ladevorgangsanzeige an der Ladedose
blinkt gr€n 1 . Der Ladestecker ist verriegelt.

Wenn die Ladevorgangsanzeige rot au„euch-
tet, liegt eine St‚rung vor •••€S.€89.

Ladevorgang abbrechen

Der Ladevorgang kann wie folgt abgebrochen
werden:

�REntriegeln Sie das Fahrzeug.

�RTippen Sie auf die Funktions„ƒche  Ladevor-
gang unterbrechen  des Infotainment-Systems.
Die neben der Ladedose be…ndliche Ladevor-
gangsanzeige leuchtet wei• auf 1 . Damit sich
der Ladestecker automatisch entriegeln kann,
muss in den Ladeeinstellungen Stecker autom.
entriegeln  gewƒhlt sein •••€S.€93.

�RUm den Vorgang erneut zu starten, auf die
Funktions„ƒche  Fortsetzen  dr€cken. Der Lade-
stecker wird verriegelt. Ggf. ist an der Ladesta-
tion eine erneute Authenti…zierung erforderlich.

Um den Ladevorgang neu zu starten, Funktions-
„ƒche  dr€cken, um den Ladevorgang zu star-
ten.

Nach dem Laden

Wenn die Hochvoltbatterie vollstƒndig geladen
wurde, leuchtet die Ladevorgangsanzeige gr€n.

�REntriegeln Sie das Fahrzeug.

�RZiehen Sie den Ladestecker innerhalb von 30
Sekunden aus der Ladedose.

�RODER: Wenn Stecker autom. entriegeln  in
den Ladeeinstellungen aktiviert ist •••€S.€93,
wird der Ladestecker nach Beendigung des La-
devorgangs automatisch entriegelt.

�RTrennen Sie das Ladekabel von der Stromver-
sorgung und stecken Sie die Schutzkappe auf.

�RSchlie•en Sie die Batterieladeklappe, bis sie
h‚rbar einrastet.

Laden mit Gleichstrom (DC-Laden)

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Abb.ƒ59ƒ‡€nung der Batterieladeklappe

Abb.ƒ60ƒHinter der Batterieladeklappe hinten
rechts: Ladedose.

1 Ladevorgangsanzeige

2 Ladedose

3 Schutzkappe
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Der Wechselstrom wird au•erhalb des Fahr-
zeugs in Gleichstrom umgewandelt. Es wird
eine deutlich h‚here Ladeleistung als beim
Wechselstromladen (AC-Laden) erreicht.

ƒ„entliche  Schnellladestation : Die Hochvolt-
batterie kann an einer geeigneten Ladestation
mit Gleichstrom (DC-Laden) geladen werden.
Die Ladezeit verk€rzt sich deutlich.

Ein Ladekabel mit einer Lƒnge von weniger als
30 Meter verwenden.

Ladekabel anschlie…en

�REntriegeln Sie das Fahrzeug.

�RDr€cken Sie auf den Pfeilbereich der Batterie-
ladeklappe, um sie zu ‚Šnen  •••€(Abb.€59) .

�REntfernen Sie die Schutzkappe und hƒngen
Sie diese in den Haken. •••€(Abb.€60)  3

�RStecken Sie den Ladestecker der Ladestation
in die Ladedose. •••€(Abb.€60)  2

Der Stecker wird automatisch verriegelt.

Die LED (Ladevorgangsanzeige) an der Lade-
dose blinkt oder blitzt wei•. •••€(Abb.€60)  1

•••€S.€89

Automatischer Beginn des Ladevorgangs

Ladestation aktivieren •••€ .

Der Ladevorgang startet unverz€glich.

An den meisten ‚Šentlichen  Ladestationen ist
eine Authenti…zierung erforderlich, um den Vor-
gang zu starten. Es ist wichtig zu €berpr€fen,

ob die Authenti…zierung korrekt durchgef€hrt
wurde, da dies sonst zu einer Fehlfunktion des
Systems f€hren kann.

W‡hrend des Ladevorgangs

Die Ladevorgangsanzeige an der Ladedose
blinkt gr€n •••€(Abb.€60)  1 .

Wenn die Ladevorgangsanzeige rot au„euch-
tet, liegt eine St‚rung vor •••€S.€89.

Ladevorgang abbrechen

Der Ladevorgang kann vor dem Erreichen des
gew€nschten Ladezustands unterbrochen wer-
den.

�RTippen Sie auf dem Bildschirm des Infotain-
ment-Systems auf die Funktions„ƒche  Laden
stoppen . Die neben der Ladedose be…ndli-
che Ladevorgangsanzeige leuchtet wei• auf
•••€(Abb.€60)  1 . Der Ladestecker ist entriegelt.

Nach dem Laden

Bei Erreichen des gew€nschten Ladezustands
leuchtet die Ladevorgangsanzeige der Lade-
dose gr€n auf.

Nach dem Laden wird der Ladestecker auto-
matisch von der Ladestation entriegelt, wenn
die Option Stecker automatisch entriegeln  in
den Ladeeinstellungen aktiviert ist.

�RZiehen Sie den Ladestecker aus der Lade-
dose.

�RSetzen Sie die Schutzkappe auf den unteren
Anschluss der Ladedose. •••€(Abb.€60) 3

�RSchlie•en Sie die Batterieladeklappe, bis sie
h‚rbar einrastet.

HINWEIS

Zur Bedienung der Ladestation die Anweisun-
gen und Betriebshinweise des Herstellers be-
achten.

Ladevorgangsanzeige

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Abb.ƒ61ƒHinter der Batterieladeklappe:
Ladevorgangsanzeige.



90

Hochvoltbatterie

Abb.ƒ62ƒAuf der Innenseite der
Batterieladeklappe: Aufkleber mit Informationen
zur Ladevorgangsanzeige.

Eine LED-Leuchte an der Ladedose
•••€(Abb.€61) (Pfeil) zeigt den aktuellen Lade-
status an.

Ein Aufkleber auf der Batterieladeklappe lie-
fert Informationen €ber die Bedeutung der LED-
Leuchten •••€(Abb.€62).

Ladevorgangsanzeigen:

LED blinkt kurz auf

�RDas Fahrzeug hat den Ladestecker erkannt.

Wei•e LED

�R 1  Blinkt: Die Kommunikation zwischen Fahr-
zeug und Ladeinfrastruktur wird hergestellt. Der
Ladevorgang wird vorbereitet.

�RDurchgehend erleuchtet: Es ist keine Lade-
funktion aktiv.

Gr€ne LED

�R 2  Blinkt: Die Hochvoltbatterie wird geladen.

�R 3  Leuchtet dauerhaft: Zeitversetztes Laden
ist aktiviert. Der Ladevorgang hat noch nicht
begonnen.

�R 4  Leuchtet dauerhaft: Der Ladevorgang
wurde fehlerfrei beendet.

�RLeuchtet im Wechsel mit einer roten Anzeige:
Notladen mit reduzierter Leistung aufgrund ei-
nes Fehlers bei der Erkennung des Ladeste-
ckers.

Rote LED

�RLeuchtet dauerhaft: Es liegt ein Systemfehler
vor. Der Ladevorgang kann nicht gestartet wer-
den oder wurde abgebrochen.

Wenn die Ladevorgangsanzeige dauerhaft ei-
nen Fehler anzeigt, ist fachmƒnnische Hilfe in
Anspruch zu nehmen.

Beleuchtung der Ladedose

Im Dunkeln kann die seitliche Beleuchtung
(wei•e LED) der Ladedose die Ausrichtung im
Fahrzeug erleichtern:

Eingeschaltet

�RDas Fahrzeug wurde entriegelt.

�RODER: Der Ladestecker wurde aus der Lade-
dose gezogen.

Ausgeschaltet

�RNach dem Entriegeln oder Verriegeln des
Fahrzeugs wird die Beleuchtung nach einer Zeit
automatisch ausgeschaltet.

Kontrollleuchte Ladevorgangsanzeige

Wƒhrend des Ladevorgangs leuchtet die Kon-
trollleuchte  im Display des Kombi-Instru-
ments.

Wei•e Kontrollleuchte: Ladestecker ist ge-
steckt, kein Ladevorgang aktiv.

Gr€ne Kontrollleuchte: Ladestecker ist ge-
steckt, Ladevorgang aktiv.

Problembehebung

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

 Die elektrische Anlage funktioniert

nicht richtig. Fahrzeug sicher anhalten!

Die Warnleuchte leuchtet rot. Es erscheint ein
diesbez€glicher Hinweis.

Es liegt eine St‚rung im Hochvoltsystem vor. Die
Hochvoltkomponenten k‚nnten beschƒdigt sein
•••€ .
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Die Hochvoltbatterie kann nicht geladen wer-
den.

�R  Fahrzeug unbedingt an einem siche-
ren Ort abstellen . Fahrzeug so bald wie m‚g-
lich sicher abstellen.

�RBeenden Sie die Fahrbereitschaft.

�R Nehmen Sie fachmƒnnische Hilfe in An-
spruch.

 und  Hochvoltbatterie: Feuerge-

fahr! Sicher anhalten und sofort aussteigen.

Rufen Sie den Notdienst.

Die Warnleuchte  leuchtet rot und wird zu-
sammen mit einer Textmeldung im Kombi-In-
strument angezeigt und gleichzeitig ert‚nt ein
akustisches Signal.

Zu hohe Temperatur der Hochvoltbatterie .

Wenn diese Meldung im Kombiinstrument an-
gezeigt wird, beachten Sie bitte •••€  und ge-
hen Sie wie folgt vor:

�R  Nicht weiterfahren!  Halten Sie das Fahr-
zeug sofort an und ber€cksichtigen Sie dabei
die Verkehrssituation.

�R Wƒhlen Sie einen sicheren Ort im Freien, ent-
fernt von Gebƒuden oder Fahrzeugen, ‡berda-
chungen, Parkhƒusern oder ƒhnlichen Orten.

�RSchalten Sie nach M‚glichkeit die Warnblink-
anlage ein.

�RVergewissern Sie sich vor dem Verlassen des
Fahrzeugs, dass das Fahrzeug gegen Wegrol-
len gesichert ist (Feststellbremse, Parksperre P).

�RSchalten Sie die Z€ndung aus und lassen Sie
den Z€ndschl€ssel auf der Schalttafel oder an
einem gut sichtbaren Ort liegen, damit er von
den Notdiensten benutzt werden kann (z.†B. um
das Fahrzeug aus einer Gefahrenzone zu ber-
gen).

�RSteigen Sie aus dem Fahrzeug aus und stellen
Sie sicher, dass keine Personen oder Tiere am
Bord des Fahrzeugs zur€ckbleiben.

�RAchten Sie darauf, dass Sie gemeinsam mit
allen anderen Fahrzeuginsassen den Gefah-
renbereich verlassen und sich alle in einem
verkehrssicheren Bereich (z. B. hinter der Leit-
planke) aufhalten.

�RVerstƒndigen Sie den Notdienst. Versuchen
Sie nicht, den Brand selbst zu l‚schen.

Wenn die Meldung ausgeblendet wird, bleibt
die Warnleuchte sichtbar .

Das akustische Signal kann nur von einer Fach-
werkstatt ausgeschaltet werden. SEAT emp-
…ehlt dazu einen Vertragshƒndler aufzusuchen.

WARNUNG

Bei Brandgefahr in der Hochvoltbatterie kˆn-
nen giftige Gase austreten oder Bestand-
teile aus der Hochvoltbatterie freigesetzt
werden. Es besteht die Gefahr von schweren
Verletzungen, Verbrennungen oder tˆdlichen
Stromschl‡gen.

�RStellen Sie das Fahrzeug so schnell wie
mˆglich sicher ab •••€Seite€77, Verhalten
bei Unfall oder Brand .

�RSteigen Sie aus dem Fahrzeug aus und hal-
ten Sie einen ausreichenden Abstand zum
Fahrzeug.

�RRufen Sie sofort die Feuerwehr.

 Tiefentladung der Hochvoltbatterie auf-

grund langer Stillstandszeit

Die Kontrollleuchte leuchtet rot. Es wird eine
Meldung angezeigt.

Die Hochvoltbatterie kann beschƒdigt werden,
z. B. wenn das Fahrzeug €ber einen langen Zeit-
raum hinweg nicht verwendet wird.

�RHochvoltbatterie unverz€glich au„aden.

 Hochvoltbatterie entladen

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb. Es wird eine
Meldung angezeigt.

�RHochvoltbatterie unverz€glich au„aden.
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 Niedriger Ladezustand der Hochvolt-

batterie

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb. Es wird eine
Meldung mit der verbleibenden Reichweite an-
gezeigt.

Der Ladezustand der Hochvoltbatterie hat den
Reservebereich erreicht.

�RHochvoltbatterie au„aden.

 Fehler in der Berechnung der Reichweite

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb. Es wird eine
Meldung angezeigt.

Es liegt ein Fehler bei der Reichweitenberech-
nung vor. Fachbetrieb aufsuchen.

Laden nicht mˆglich oder unterbrochen

Die neben der Ladedose be…ndliche Ladevor-
gangsanzeige leuchtet rot auf.

Bevor Sie einen Fachbetrieb aufsuchen, k‚nnen
Sie die folgenden Ma•nahmen zur Problembe-
hebung durchf€hren:

�RDas Ladekabel erneut anschlie•en.

�RStellen Sie sicher, dass der Ladestecker ord-
nungsgemƒ• eingesteckt ist.

�RPr€fen Sie, ob eine St‚rung an der Lade-
station oder, ausstattungsabhƒngig, an der
Schutzeinrichtung des Ladekabels angezeigt
wird.

Wenn die St‚rung nicht behoben werden kann,
ist unverz€glich ein Fachbetrieb aufzusuchen.

Schutzeinrichtung des Ladekabels wird ge-

trennt

Wenn am Fahrzeug gleichzeitig Elektrogerƒte
mit einem separaten elektrischen Anschluss
(z. B. eine K€hlbox) verwendet werden, kann
beim Selbsttest der Schutzeinrichtung ein Feh-
ler festgestellt werden.

�RReihenfolge beachten! Schlie•en Sie das La-
dekabel erst an die externe Stromversorgung
und anschlie•end an die Ladedose an.

Abweichende Ladezeiten

Wƒhrend des Ladevorgangs mit Gleichstrom
(DC-Laden) wird der Ladestrom automatisch
reduziert, um ein ‡berhitzen der Hochvoltbatte-
rie zu vermeiden.

Nach mehreren kurz aufeinander folgenden
Schnellladevorgƒngen verlƒngert sich die La-
dezeit vor€bergehend.

WARNUNG

Die Hochvoltkomponenten, einschlie…lich
der Batterie und Hochvoltleitungen, kˆnnen
unter Spannung stehen und Sch‡den aufwei-
sen. Die Spannung des Hochvoltsystems ist
gef‡hrlich und kann Verbrennungen, andere
Verletzungen und einen tˆdlichen Strom-
schlag verursachen.

�RHochvoltkomponenten nicht anfassen!

Notentriegelung des Ladesteckers

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Abb.ƒ63ƒZwischen dem linken Kot…•gel und
dem Scharnier der Frontklappe: Ziehgri€ f•r
manuelle Notentriegelung des Ladesteckers.

Ladestecker entriegeln

Voraussetzungen:

�RDer Ladestecker wurde ordnungsgemƒ• an-
geschlossen.

�RDas Fahrzeug ist entriegelt.

�RDer Ladevorgang wurde beendet bzw. unter-
brochen •••€S.€85.

�RBeim Wechselstromladen (AC-Laden) ist im
Infotainment-System die Einstellung Stecker
autom. lˆsen  aktiviert •••€S.€93.
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Wenn diese Voraussetzungen erf€llt sind und
es dennoch nicht m‚glich sein sollte, den Lade-
stecker zu entriegeln, ist eine Notentriegelung
vorzunehmen. •••€

Elektrische Ladesteckernotentriegelung

Um eine manuelle Notentriegelung zu vermei-
den, ist erst eine elektrische Notentriegelung
€ber die Zentralverriegelung des Fahrzeugs zu
versuchen.

�REntriegeln Sie das Fahrzeug dreimal in Folge.

�RZiehen Sie den Ladestecker ab.

Manuelle Notentriegelung des Ladesteckers

Der ZiehgriŠ f€r die manuelle Notentriegelung
be…ndet sich auf der linken Seite im Motorraum
oberhalb der Ladedose •••€(Abb.€63) .

�RUnterbrechen Sie die Stromversorgung an der
Ladestand oder an der Steckdose.

�RFrontklappe ‚Šnen  und mit der Haltestange
sichern.

�RZiehen Sie den ZiehgriŠ •••€(Abb.€63) .

�RLadestecker sofort abziehen.

WARNUNG

Wenn der Ladestecker wider Erwarten verrie-
gelt bleibt, kann der Fehler auf das Fahrzeug
oder die Ladestation zur†ckzuf†hren sein.

Durch die manuelle Notentriegelung kˆn-
nen spannungsf†hrende Kontakte zug‡ng-
lich werden. In diesem Fall kann es bei Ber†h-
rung der Kontakte der Ladedose zu Verbren-
nungen, anderen Verletzungen und sogar zu
tˆdlichen elektrischen Entladungen kommen.

�RBer†hren Sie niemals die Kontakte von La-
dedose oder Ladestecker.

Information

Die Notentriegelung des Ladesteckers darf
nur im Stˆrungsfall genutzt werden.

Ladeeinstellungen

Einleitung zum Thema

Sofortladen

Die Hochvoltbatterie kann ohne weitere Kon…-
guration  und entsprechend der verf€gbaren La-
deoption geladen werden •••€S.€87 , •••€S.€88.

1. Ladekabel einstecken. Es ‚Šnet  sich ein
Bildschirm im Infotainment-System mit La-
deinformationen. Der Ladevorgang startet
automatisch.

2. Stellen Sie den maximalen Batterieladezu-
stand f€r die gew€nschte Reichweite im In-
fotainment-System ein.

Erweiterte LadekonŠguration

Individuelle AC-Ladeeinstellungen f€r den ge-
w€nschten Standort, z.B. zu Hause, im B€ro oder
an der Ladestation, sind m‚glich, wenn im In-
fotainment System ein Ladestandort (ab jetzt
Plan ) angelegt wurde.

1. Wƒhlen Sie:  > Laden.

2. Speichern Sie den aktuellen Ladestandort
im Men€ Plan  •••€S.€96.

Wenn Sie eine programmierte Ladezeit vor-
nehmen m‚chten, legen Sie eine Abfahrt-
zeit fest und aktivieren Sie diese •••€S.€96.

3. Nehmen Sie bei Bedarf weitere Einstellun-
gen vor.

Information

Wenn keine Abfahrtzeit aktiviert wurde, wird
die Hochvoltbatterie bis zum maximalen La-
destand geladen.

Lademodus wechseln

Die verf€gbaren Lademodi k‚nnen €ber eine
Dropdown-Liste im Men€ Laden  oder im Aus-
stiegsmen€ ausgewƒhlt werden •••€S.€45.

Die verf€gbaren Lademodi hƒngen von der
Kon…guration des Plans  und den technischen
Voraussetzungen am Standort ab.
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Allgemeine •bersicht

Abb.ƒ64ƒIm Infotainment-System: Hauptmen•
Laden.

Anzeigen im Hauptmen† Laden

Einige der folgenden Anzeigen sind nur bei Vor-
handensein eines aktivierten Ladeplans verf€g-
bar •••€S.€96.

Ladeplan •••€S.€96.

Grundlegende Einstellungen zum Ladevor-
gang •••€S.€95.

Aktueller Ladezustand der Hochvoltbatte-
rie.

Aktuelle elektrische Reichweite.

Ladegeschwindigkeit und -leistung: Es wird
die Erh‚hung der Reichweite pro Stunde
oder pro Minute und die aktuelle Ladeleis-
tung angezeigt. Die Ladeleistung ist von der
Ladeinfrastruktur und von der Temperatur

der Hochvoltbatterie abhƒngig. Die Lade-
leistung kann wƒhrend des Vorgangs ab-
weichen.

Mindestladestand. Nur sichtbar bei einem
aktiven Lademodus, basierend auf einem
Plan (im Sofortlademodus nicht sichtbar).
Erm‚glicht die Œnderung des Mindestla-
destands. Wenn ein festgelegtes Ziel vor-
handen ist, wird der Mindestladestand
zum Erreichen des Ziels vorgeschlagen
•••€S.€95.

Wahlschalter f€r Lademodus je nach Plan
f€r den aktuellen Fahrzeugstandort. Wird
nur angezeigt, wenn zuvor ein Plan kon…-
guriert  wurde. Bietet zusƒtzliche Informatio-
nen zum Plan •••€S.€96.

Touch-Regler f€r maximalen Batterielade-
zustand •••€S.€95.

Navigationssymbol mit geplanten Lade-
stopps: Der maximale Ladezustand wird
automatisch f€r den nƒchsten vorgeschla-
genen Stopp angepasst.

Eingestellter maximaler Batterieladezu-
stand •••€S.€95.

Beendet das Laden oder startet es er-
neut. Wƒhrend eines aktiven Ladevorgangs
sichtbar.

Anzeigen beim Einstecken des Ladesteckers

Im Infotainment-System werden Informationen
zum aktuellen Ladevorgang angezeigt.
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Ladeeinstellungen

Bildschirm schlie•en:

�RFunktions„ƒche   antippen.

�RODER: Die Anzeige endet automatisch nach 2
Minuten.

�R ODER: Verriegeln Sie das Fahrzeug.

Kon‡guration  im Men€ Einstellungen

Men† Grundlegende Einstellungen zum La-

devorgang ˆ„nen

1. •Šnen  Sie das Hauptmen€ Laden .

2. Dr€cken Sie die Taste  2  •••€(Abb.€64) .

Einstellungen an unbekannten Standorten

�R AC-Ladestrom reduzieren: Der Ladestrom
wird auf 6 bzw. 8 Ampere je nach Land redu-
ziert. Mit dieser Einstellung kann die ‡berlas-
tung des Stromnetzes beim Laden an einer
Steckdose verringert werden.

�RWechselstrom-Ladekabelstecker (AC) entrie-
geln: Nach Abschluss des Ladevorgangs wird
der Stecker automatisch entriegelt.

Funktion Battery Care Mode

Die Funktion begrenzt automatisch den maxi-
malen Ladezustand auf 80 % f€r nachfolgende
Ladevorgƒnge. Wenn eine Au„adung  auf mehr
als 80 % erforderlich ist und kon…guriert wurde,
wird die nƒchste Au„adung  automatisch auf
80 % begrenzt.

Information

�RDie KonŠguration  der programmierten La-
dezeit hat Vorrang vor der KonŠguration  von
•Battery CareŽ (der maximale Ladestand
wird nicht automatisch zur†ckgesetzt).

�RSEAT empŠehlt,  die Funktion Battery Care
Mode im t‡glichen Gebrauch zu verwenden,
um die Lebensdauer der Hochvoltbatterie zu
verl‡ngern.

Batterieladegrenzen einstellen

‡ber das Infotainment-System kann der maxi-
male und minimale Ladestand und damit die
Reichweite des Fahrzeugs an die tƒglichen An-
forderungen angepasst werden.

Maximaler Batterieladezustand

Bei Fahrzeugen im alltƒglichen Einsatz ist nor-
malerweise kein vollstƒndiges Laden der Hoch-
voltbatterie erforderlich. Der maximale Lade-
stand beschrƒnkt den maximalen Batterielade-
zustand.

�RBewegen Sie den Touch-Regler in den Lade-
einstellungen im Infotainment-System auf den
gew€nschten Wert •••€S.€94.

Der maximale Ladestand kann auch wƒhrend
des Ladevorgangs angepasst werden.

Minimaler Batterieladezustand

Der minimale Ladestand legt den Mindestlade-
zustand f€r einen gespeicherten Plan. Mithilfe
dieser Funktion kann eine Mindestreichweite
gewƒhrleistet werden.

�RWƒhlen Sie im Infotainment-System:  > La-
den .

�RStellen Sie den minimalen Ladestand im Plan
ein.

Nach dem elektrischen Anschluss lƒdt das
Fahrzeug erst bis zum minimalen Batterielade-
zustand. Erst nach Erreichen dieser Ladegrenze
werden die bevorzugten Ladezeiten oder eine
Abfahrtszeit f€r programmiertes Laden ber€ck-
sichtigt.

Beispiele f†r Wechselstromladen (AC-La-

den)

F€r das AC-Laden emp…ehlt SEAT die folgen-
den Einstellungen:

Verwendung im Alltag - Keine gro…e Reichweite
erforderlich

�R Maximaler Batterieladezustand: maximal
80†%.

�RMinimaler Batterieladezustand: mindestens
20 % bei milder oder warmer Au•entemperatur,
oder 40 % bei k€hlem oder kaltem Wetter.

Langstreckenfahrten - Gro…e Reichweite erfor-
derlich
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�RMaximaler Batterieladezustand: 100†%.

�RMinimaler Batterieladezustand: mindestens
20 % bei milder oder warmer Au•entemperatur,
oder 40 % bei k€hlem oder kaltem Wetter.

�RVermeiden Sie ein lƒngeres Parken des Fahr-
zeugs und nehmen Sie den Fahrbetrieb m‚g-
lichst direkt nach dem Laden der Batterie auf.

Ladeorte einstellen (Plan)

Im Infotainment-System k‚nnen Plƒne im Zu-
sammenhang mit Ladeorten angelegt werden.
Das Fahrzeug erkennt einen gespeicherten La-
deort wieder, wenn es sich dort be…ndet, und
nutzt verf€gbare Einstellungen beim Laden.

Daten zum Standort

Das Infotainment-System nutzt die aktuellen
Standortdaten (geographische Koordinaten)
des Fahrzeugs, wenn ein Ladeort angelegt oder
verwendet wird.

Einen Plan erstellen

�RWƒhlen Sie im Infotainment-System:  > La-
den .

�RTippen Sie auf Plan .

�RF€gen Sie den Ladestandort hinzu und geben
Sie ihm einen Namen (maximal 5).

Einen Plan lˆschen

�RWƒhlen Sie im Infotainment-System:  > La-
den .

�RTippen Sie auf Plan .

�R Funktions„ƒche   antippen.

�RDr€cken Sie die Funktions„ƒche  , um den
gespeicherten Plan zu l‚schen.

Einstellungen

�RUm sofort mit dem aktuellen Plan zu laden,
die entsprechende Funktion im Ausstiegsmen€
•••€S.€45 oder €ber die Auswahl der Ladeart im
Men€ Laden  einschalten.

�RAbfahrtszeit •••€S.€96

�RAC-Ladestrom reduzieren: Der Ladestrom
wird auf 6 bzw. 8 Ampere reduziert. Mit dieser
Einstellung kann die ‡berlastung des Stromnet-
zes beim Laden an einer Steckdose verringert
werden.

�RWechselstrom-Ladekabelstecker (AC) entrie-
geln: Nach Abschluss des Ladevorgangs wird
der Stecker automatisch entriegelt.

�RMinimaler Batterieladezustand von 0-50†%
•••€S.€95.

�R Maximaler Batterieladezustand von
50-100†% •••€S.€95.

�RBevorzugte Ladezeiten. Die Aktivierung die-
ser Ladeart kann bei weiteren Verbrauchern
im Haushalt oder beim bevorzugten Laden zu
Niedrigtarifzeiten hilfreich sein.

�RAdresse und geographische Koordinaten an-
zeigen

Information

F†r den aktuell erkannten Ladeort gelten im-
mer alle im Plan gespeicherten Ladeeinstel-
lungen.

Einstellung der Abfahrtszeit

Wenn ein Ladeort angelegt wurde, kann die
Hochvoltbatterie zu einem bestimmten Zeit-
punkt geladen werden.

Abfahrtszeit einstellen

�RWƒhlen Sie im Infotainment-System:  > La-
den .

�RTippen Sie auf Plan .

�R•Šnen  Sie das Pro…l eines Ladeorts.

�RStellen Sie die Abfahrtszeit ein (maximal drei
pro Standort).

�� Wochentage.

�� Zeitpunkt, zu dem die Hochvoltbatterie ge-
laden sein soll.

�� Einmalig oder w‚chentlich verwenden.
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Ladekabel

Klimatisierung

Der Fahrzeuginnenraum wird zur Abfahrtszeit
durch die Standklimaanlage gek€hlt oder ge-
heizt. Die Funktion hƒngt von der Ausstattung
ab.

�RLegen Sie die gew€nschte Temperatur im
Men€ der Standklimatisierung  fest •••€S.€165.

Abfahrtszeit aktivieren

�RTippen Sie auf Plan .

�R•Šnen  Sie das Pro…l eines Ladeorts.

�RAktivieren Sie die Abfahrtszeit durch Markie-
ren der Checkbox .

�R Am Wahlschalter f€r Ladeart die gew€nschte
programmierte Ladeart auswƒhlen.

Hinweise

Die Abfahrtszeit wird w‚chentlich verwen-
det.

Information

Im Men† Abfahrt wird nochmals die aktive
Ladeart angezeigt und die Mˆglichkeit einer
‹nderung gegeben •••€S.€45.

Ladekabel

Einf€hrung

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Die Art des mitgelieferten Ladekabels hƒngt
hauptsƒchlich von den technischen Vorgaben
des jeweiligen Landes ab, z. B. Anschl€sse des
Ladesteckers f€r Steckdosen.

SEAT emp…ehlt, ausschlie…lich  das mitgelie-
ferte Ladekabel zu verwenden.

Hinweise zum Ladekabel

�RSorgfƒltig behandeln.

�RLadekabel vollstƒndig ab- und aufwickeln.

�RNicht knicken und €ber scharfe Kanten bie-
gen.

�RNicht quetschen und nicht mit dem Fahrzeug
€ber das Kabel fahren.

�RBeim Entfernen nur am Stecker ziehen.

�RKinder nicht das Ladekabel manipulieren las-
sen.

�RTiere vom Ladekabel fernhalten.

�RLadekabel nach Verwendung sicher und ohne
Verbiegen verstauen.

Hinweise zu den Ladesteckern und der

Schutzvorrichtung des Ladekabels

�RNicht die Kontakte des Ladesteckers ber€h-
ren.

�RVor starker Sonneneinstrahlung sch€tzen (die
Au•entemperatur sollte nicht €ber 50 •C bzw.
122 •F liegen).

�RNicht fallen lassen.

�RNicht in Fl€ssigkeiten tauchen, z. B. Regen-
wasser.

�RNach Verwendung Schutzkappen aufsetzen.

Ladekabel reinigen

Ladekabelober„ƒche  mit einem trockenen oder
leicht feuchten Tuch reinigen •••€ , •••€ .

WARNUNG

Ein ungesichertes oder nicht ordnungsge-
m‡… gesichertes Ladekabel kann bei einem
plˆtzlichen Fahr- oder Bremsmanˆver durch
den Fahrzeuginnenraum geschleudert wer-
den. Dies kann zu Unf‡llen und schweren Ver-
letzungen f†hren.

�RBewahren Sie das Ladekabel in der mit-
gelieferten Ladekabeltasche auf und befes-
tigen Sie die Tasche mit dem Karabiner
an der vorderen Verzurrˆse im Ko„erraum
•••€S.€323.

WARNUNG

Die Verwendung eines besch‡digten oder
manipulierten Ladekabels kann schwere Ver-
letzungen und tˆdliche Stromschl‡ge verur-
sachen.

�RPr†fen Sie Ladestecker und Ladekabel vor
jeder Benutzung auf Besch‡digungen, z. B.
Risse.

�RBauen Sie niemals weder das Ladekabel
noch dessen Komponenten aus.
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�RVerwenden Sie niemals ein besch‡digtes
oder manipuliertes Ladekabel.

�RSollte das Ladekabel nicht ordnungsge-
m‡… funktionieren, suchen Sie einen SEAT-
Vertragsh‡ndler auf und lassen Sie das Ka-
bel pr†fen.

WARNUNG

Das Ladekabel f†r Netzsteckdosen immer di-
rekt an eine Steckdose anschlie…en. Andern-
falls kann es zu Verletzungen durch Br‡nde
und zu Besch‡digungen des Ladekabels oder
an der Elektroinstallation des Hauses kom-
men.

�RDas Ladekabel niemals an ein Verl‡nge-
rungskabel, eine Kabeltrommel, eine Steck-
dosenleiste oder einen Adapter, z.B. L‡nder-
adapter oder Zeitschaltuhr, anschlie…en.

WARNUNG

Die Spannung des Hochvoltsystems ist ge-
f‡hrlich und kann Verbrennungen, andere
Verletzungen und einen tˆdlichen Strom-
schlag verursachen.

�RLadekabel nur reinigen, wenn es nicht ge-
steckt ist.

HINWEIS

Informieren Sie sich vor einer Reise ins Aus-
land †ber das benˆtigte Ladekabel und den
maximal zul‡ssigen Ladestrom. Verwenden
Sie nach Mˆglichkeit das im jeweiligen Land
erh‡ltliche Ladekabel.

HINWEIS

Als tragbares elektrisches Ger‡t muss das
Ladekabel unter Umst‡nden regelm‡…ig
†berpr†ft werden. Dazu ist ein Pr†fadapter
erforderlich.

HINWEIS

Das Ladekabel kann besch‡digt werden,
wenn es nicht richtig gereinigt wird.

�R Ausschlie…lich Wasser und keine zus‡tzli-
chen Reinigungsprodukte verwenden.

�REindringen von Wasser in die Kontakte ver-
meiden.

Umwelthinweis

Ladekabel m†ssen umweltgerecht entsorgt
werden und gehˆren nicht in den Hausm†ll.

Information

Immer die maximale Belastbarkeit des
verwendeten Sicherungskreises beachten.
Wenn das Ladekabel zusammen mit anderen
Verbrauchern in eine Steckdose des gleichen
Stromkreises gesteckt wird, kˆnnen die Si-
cherungen des Stromkreises auslˆsen.

Ladekabel f€r Ladestationen mit
Wechselstrom (AC)

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Abb.ƒ65ƒLadekabel f•r Ladestationen mit
Wechselstrom (AC).

Der maximale Ladestrom betrƒgt, in Abhƒn-
gigkeit von der Fahrzeugausstattung und dem
mitgelieferten Ladekabel, 16 oder 32 Ampere
•••€ .
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Ladekabel

1
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WARNUNG

Das Laden der Hochvoltbatterie mit un-
geeigneten Ladekabeln kann Kurzschl†sse,
schwere Verletzungen und tˆdliche Strom-
schl‡ge zur Folge haben.

WARNUNG

Das Ladekabel nicht als Verl‡ngerungskabel
verwenden. Andernfalls kann der Ladevor-
gang beeintr‡chtigt werden.

HINWEIS

Zur Bedienung der Ladestation sind die An-
weisungen und Betriebshinweise des Herstel-
lers zu beachten.

Information

Das Laden mit einem Ladekabel f†r 16 A kann
an Ladestationen, die das Laden mit 32€A an-
bieten, nicht mˆglich sein. Dies h‡ngt von der
Ausstattung der jeweiligen Ladestation ab.

�RInformieren Sie sich vor dem Laden †ber
die vorhandene Ladetechnik.

Ladekabel f€r Netzsteckdosen

Gilt f•r: Hybridfahrzeuge

Abb.ƒ66ƒLadekabel f•r Netzsteckdosen

Abb.ƒ67ƒAm Ladekabel f•r Netzsteckdosen:
Kontrollleuchten in der Schutzeinrichtung.

•••€(Abb.€67):

Kontrollleuchte f€r Netzstecker und Strom-
versorgung

Kontrollleuchte der Schutzeinrichtung

Kontrollleuchte des Fahrzeugs

Fehler-Warnleuchte

Informationen am Ladekabel

Beachten Sie vor Verwendung des Ladekabels
auch die Hinweise am Ladekabel und auf der
R€ckseite der Schutzeinrichtung.

Schutzeinrichtung

Durch die elektronische Schutzeinrichtung
•••€(Abb.€67) ist der Ladestecker so lange
stromlos, bis er in die Ladedose des Fahrzeugs
eingesteckt wird.

Selbsttest

Wenn das Ladekabel an die Netzsteckdose an-
geschlossen wird, f€hrt die Schutzvorrichtung
automatisch einen Selbsttest durch. Wƒhrend
dieser ‡berpr€fung leuchten alle Warn- und
Kontrollleuchten kurz auf und verl‚schen dann
nacheinander. Danach wird der aktuelle Be-
triebszustand angezeigt.

Betriebsanzeigen

Eine oder mehrere Kontrollleuchten
•••€(Abb.€67) 1 , 2  oder 3  leuchten gr€n.

Anzeige
•••€(Abb.€67)

Bedeutung

1  leuchtet Das Ladekabel ist am
Stromnetz angeschlossen.

1  , 2  leuchten,
3  blinkt langsam

•••€S.€99

Die Hochvoltbatterie wird
geladen.
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Anzeige
•••€(Abb.€67)

Bedeutung

1  , 2  und 3
leuchten

Ladevorgang beendet.
Hochvoltbatterie aufgela-
den.

Ladestrom einstellen

Das Ladekabel begrenzt den Ladestrom ent-
sprechend der vorhandenen Stromversorgung.

Wenn die lokale Stromversorgung ein Laden mit
maximalem Ladestrom nicht zulƒsst, kann der
Ladestrom, je nach Ausstattung, in den Einstel-
lungen zum Laden im Infotainment-System re-
duziert werden •••€S.€95.

Temperatur†berwachung

Die Temperatur€berwachung des Ladekabels
wird aktiviert, wenn sich das Ladekabel zu stark
erwƒrmt, z. B. weil es in einem €berhitzten
Gepƒckraum verstaut oder starker Sonnenein-
strahlung ausgesetzt wurde.

Anzeige
•••€(Abb.€67)

Bedeutung

1  4  blinken Der Hausstecker hat sich
stark erhitzt.

2  4  blinken Die Schutzeinrichtung hat
sich stark erhitzt.

Wenn der Ladevorgang mit einem geringe-
ren Ladestrom fortgesetzt wird, blinkt abgese-
hen von der Betriebsanzeige die Warnleuchte
•••€(Abb.€67) 4  rot.

�RTrennen Sie das Ladekabel vom Stromversor-
gungsnetz und warten Sie, bis es sich abgek€hlt
hat.

�RSollte es wieder zu einer Abschaltung oder
Verringerung des Ladestroms kommen und die
Ursache hierf€r nicht mit einer externen Wƒr-
mequelle in Verbindung stehen, ist darauf zu
achten, welche gr€ne Kontrollleuchte blinkt
•••€(Abb.€67). Zur ‡berpr€fung des Ladeka-
bels ist ein SEAT-Vertragshƒndler aufzusuchen.
Zur ‡berpr€fung der Anschl€sse der Ladeinfra-
struktur ist ein Fachunternehmen f€r Elektroins-
tallationen aufzusuchen.

Stˆrungsanzeigen

Wenn die rote Warnleuchte 4  blinkt oder
leuchtet, ohne dass gleichzeitig eine der Kon-
trollleuchten •••€(Abb.€67) 1 , 2  oder 3  die
Betriebsanzeige dauerhaft leuchtet, liegt eine
St‚rung vor.

Anzeige
•••€(Abb.€67)

Bedeutung

1  blinkt, 4  leuchtet
oder blinkt

Fehler in der Stromversor-
gung.

2  blinkt, 4  leuchtet
oder blinkt

Fehler in der Schutzein-
richtung.

Anzeige
•••€(Abb.€67)

Bedeutung

3  blinkt, 4  leuchtet
oder blinkt

Fehler im Fahrzeug.

Der Ladevorgang wird unterbrochen bzw. ab-
gebrochen.

�RHinweise auf der R€ckseite der Schutzvorrich-
tungen beachten.

�RWenn das Problem weiterhin besteht, fach-
mƒnnische Hilfe in Anspruch nehmen.

Information

Wenn w‡hrend des Ladevorgangs eine zu-
s‡tzliche Verbindung mit dem Stromnetz be-
steht oder das Fahrzeug sich in direkter N‡he
zu Hochspannungsleitungen beŠndet,  ist das
Laden an einer Netzsteckdose unter Umst‡n-
den nicht mˆglich. Zus‡tzliche Verbindungen
zum Stromnetz:

�RAnschluss eines Ladeger‡ts f†r die 12-Volt-
Fahrzeugbatterie.

�RKontakt mit einem Arbeitsger‡t, das an
das Stromnetz angeschlossen ist, z. B. Hebe-
b†hne.
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Fahrzeugschl†sselsatz
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Fahrzeugschl€sselsatz

Fahrzeugschl€ssel

Abb.ƒ68ƒFahrzeugschl•ssel f•r das Fahrzeug.

Abb.ƒ69ƒMittelkonsole (mit
Automatikgetriebe): Aufnahme f•r den
Fahrzeugschl•ssel

Fahrzeug entriegeln

Fahrzeug verriegeln

Nur die Gepƒckraumklappe entriegeln.
Taste dr€cken, bis die Blinkleuchten am
Fahrzeug kurz au„euchten.
Sie haben 2 Minuten Zeit, um die Heck-
klappe zu ‚Šnen.  Nach Ablauf dieser Zeit
wird die Heckklappe wieder verriegelt. Zu-
dem blinkt die Leuchte des Schl€ssels.

Kontrollleuchte

Alarmtaste. Nur im Notfall dr€cken! Nach
Dr€cken der Taste ert‚nt die Fahrzeughupe
und die Blinker leuchten kurz auf. Nach er-
neutem Dr€cken schaltet diese ab.

Mit dem Fahrzeugschl€ssel lƒsst sich das
Fahrzeug aus der Ferne ent- und verriegeln
•••€S.€109.

Der Sender mit der Batterie ist im Fahrzeug-
schl€ssel untergebracht. Der Empfƒnger be…n-
det  sich im Fahrzeuginnenraum. Der Wirkungs-
bereich des Fahrzeugschl€ssels betrƒgt bei vol-
ler Batterie einige Meter um das Fahrzeug he-
rum.

Wenn sich das Fahrzeug nicht mit dem Fahr-
zeugschl€ssel ‚Šnen  oder schlie•en lƒsst,
muss der Fahrzeugschl€ssel neu synchronisiert
•••€S.€104 oder die Batterie im Fahrzeugschl€s-
sel gewechselt werden •••€S.€103.

Es k‚nnen mehrere Fahrzeugschl€ssel verwen-
det werden.

Kontrollleuchte im Fahrzeugschl†ssel

Durch kurzes Dr€cken einer Taste auf dem
Fahrzeugschl€ssel blinkt die Kontrollleuchte 4

•••€(Abb.€68)  einmal kurz, bei lƒngerem Dr€-
cken blinkt diese jedoch mehrere Male, z.†B.
beim Komfort‚Šnen.

Wenn die Kontrollleuchte des Fahrzeugschl€s-
sels beim Dr€cken der Taste nicht leuchtet,
muss die Schl€sselbatterie gewechselt werden
•••€S.€103.

Aufnahme f†r den Fahrzeugschl†ssel

Modellabhƒngig gibt es neben dem Starter-
knopf eine Aufnahme f€r den Fahrzeugschl€ssel
•••€(Abb.€69) . Achtung!  Nicht mit dem Verbau-
ort f€r den Notstart verwechseln •••€S.€177.

Ersatzschl†ssel

F€r die BeschaŠung eines Ersatzschl€ssels oder
weiterer Fahrzeugschl€ssel ist die Fahrgestell-
nummer des Fahrzeugs notwendig.

Jeder neue Fahrzeugschl€ssel muss einen Mi-
krochip enthalten und mit den Daten der elek-
tronischen Wegfahrsicherung des Fahrzeugs
codiert werden. Ein Fahrzeugschl€ssel funktio-
niert nicht, wenn er keinen Mikrochip enthƒlt,
oder einen Mikrochip enthƒlt, der nicht codiert
ist. Das gilt auch f€r Fahrzeugschl€ssel, die
passend gefrƒst sind.
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Neue Fahrzeugschl€ssel oder Ersatzschl€ssel
sind beim SEAT-Betrieb oder bei Fachbetrieben
und autorisierten Schl€sseldiensten erhƒltlich,
die quali…ziert sind, diese Fahrzeugschl€ssel
herzustellen.

Neue Fahrzeugschl€ssel und Ersatzschl€ssel
m€ssen vor der Benutzung synchronisiert wer-
den •••€S.€104.

WARNUNG

�RLassen Sie Kinder oder hilfsbed†rftige Per-
sonen nicht allein im Fahrzeug, da diese nicht
in der Lage sind, das Fahrzeug selbstst‡ndig
zu verlassen oder sich im Notfall selbst zu
helfen.

�REin unbeaufsichtigtes Benutzen des Fahr-
zeugschl†ssels durch Dritte kann dazu f†h-
ren, dass elektrische Ausstattungen (z.€B.
elektrische Fensterheber) bet‡tigt werden,
mit der damit verbundenen Unfallgefahr. Die
Fahrzeugt†ren kˆnnen mit dem Funkschl†ssel
verriegelt werden, so dass in einer Notsitua-
tion die Hilfe erschwert wird.

�RLassen Sie niemals einen zum Fahrzeug ge-
hˆrenden Schl†ssel im Fahrzeug zur†ck. Eine
von Ihnen nicht erlaubte Nutzung des Fahr-
zeugs durch Dritte kˆnnte das Fahrzeug be-
sch‡digen, oder Ihr Fahrzeug kˆnnte gestoh-
len werden. Nehmen Sie deshalb in jedem
Fall den Schl†ssel mit, wann immer Sie das
Fahrzeug verlassen.

HINWEIS

Lassen Sie den Schl†ssel nicht in der N‡he
des Wireless Charger  liegen, da dies zu Stˆ-
rungen f†hren kann.

HINWEIS

Jeder Fahrzeugschl†ssel enth‡lt elektroni-
sche Bauteile. Sch†tzen Sie diese vor Be-
sch‡digungen, Stˆ…en und Feuchtigkeit.

Information

�RTasten im Fahrzeugschl†ssel nur dr†cken,
wenn die entsprechende Funktion tats‡ch-
lich benˆtigt wird. Durch unnˆtiges Dr†cken
der Taste kann sich das Fahrzeug versehent-
lich entsperren und der Alarm ausgelˆst wer-
den. Dies gilt auch wenn man denkt, dass
man sich au…erhalb des Wirkungsbereichs
beŠndet.

�RDie Fahrzeugschl†sselfunktion kann vor†-
bergehend durch ‚berschneiden mit Sen-
dern in Fahrzeugn‡he beeintr‡chtigt sein,
die im selben Frequenzbereich arbeiten, zum
Beispiel Radiosender oder Mobiltelefone.

�R Hindernisse zwischen Fahrzeugschl†ssel
und Fahrzeug, schlechte Wetterbedingungen
sowie der fortschreitende Verbrauch der Bat-
terien verringern die Reichweite der Fernbe-
dienung.

�RWenn die Tasten am Fahrzeugschl†ssel
oder eine der Zentralverriegelungstasten
•••€S.€110 innerhalb kurzer Zeit mehrfach

hintereinander bet‡tigt werden, schaltet sich
die Zentralverriegelung kurzzeitig ab, um sich
vor ‚berlastung zu sch†tzen. Das Fahrzeug
ist dann entriegelt. Bei Bedarf sperren.

�RWeitere Funkschl†ssel sind beim Fachbe-
trieb erh‡ltlich und m†ssen dort an das
Schlie…system angepasst werden.

Schl€sselbart des Fahrzeugschl€s-
sels herausklappen

Abb.ƒ70ƒFahrzeugschl•ssel: Schl•sselbart
herausziehen.

Der Fahrzeugschl€ssel enthƒlt einen Schl€ssel-
bart zur Notentriegelung oder -verriegelung der
Fahrert€r •••€S.€114.

�RDr€cken Sie die Taste†•••€(Abb.€70) 1 , um
die •se als Schl€sselband freizugeben und den
Schl€sselbart herauszuziehen 2 . Durch leich-
ten Druck auf die •se wird diese als Schl€ssel-
band freigegeben.
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Fahrzeugschl†sselsatz

�RZum Entriegeln dr€cken Sie die Taste
•••€(Abb.€70) 1 . Halten Sie die Taste 1  ge-
dr€ckt und ziehen Sie gleichzeitig die •se in
Pfeilrichtung •••€(Abb.€70) 2 , um den Schl€s-
selbart vollstƒndig herauszuziehen.

Batterie wechseln

Abb.ƒ71ƒFahrzeugschl•ssel: Abdeckung des
Batteriefachs „€nen.

Abb.ƒ72ƒFahrzeugschl•ssel: Batterie
herausnehmen.

SEAT emp…ehlt, den Batteriewechsel von einem
Fachbetrieb durchf€hren zu lassen.

Die Batterie be…ndet sich auf der R€ckseite des
Fahrzeugschl€ssels unter einer Abdeckung.

Batterie ersetzen

�RSchl€sselbart des Fahrzeugschl€ssels her-
ausklappen •••€S.€103.

�RSchl€sselbart in den Schlitz •••€(Abb.€71)
stecken, in Pfeilrichtung 1  dr€cken und Abde-
ckung abhebeln 2 .

�RBatterie mit einem geeigneten d€nnen
Gegenstand aus dem Batteriefach hebeln
•••€(Abb.€72).

�RNeue Batterie einsetzen und in das Batterie-
fach dr€cken •••€ .

�RAbdeckung aufsetzen und auf das Fahrzeug-
schl€sselgehƒuse dr€cken, bis sie einrastet.

WARNUNG

Das Verschlucken von Knopfzellenbatterien
mit einem Durchmesser von 20€mm oder je-
der anderen Knopfzelle kann in kurzer Zeit
sehr schwere Verletzungen verursachen und
sogar zum Tod f†hren.

�RDen Fahrzeugschl†ssel sowie Schl†sselan-
h‡nger mit Batterien au…erhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahren.

�RBesteht der Verdacht, dass jemand eine
Batterie verschluckt haben kˆnnte, suchen
Sie unverz†glichen einen Arzt auf.

HINWEIS

�REin unsachgem‡… durchgef†hrter Batte-
riewechsel kann den Fahrzeugschl†ssel be-
sch‡digen.

�RUngeeignete Batterien kˆnnen den Fahr-
zeugschl†ssel besch‡digen. Entladene Bat-
terien nur durch neue Batterien gleicher
Spannung, gleicher Baugrˆ…e und SpeziŠka-
tion  ersetzen.

�RBeim Einbau der Batterie auf die richtige
Polarit‡t achten.

Umwelthinweis

Entladene Batterien umweltgerecht entsor-
gen.



104

ƒ„nen  und Schlie…en

A

BFahrzeugschl€ssel synchronisieren

Wenn die Taste  hƒu…g au•erhalb des Wir-
kungsbereichs gedr€ckt wird, lƒsst sich das
Fahrzeug m‚glicherweise nicht mehr mit dem
Fahrzeugschl€ssel ent- oder verriegeln. In die-
sem Fall muss der Fahrzeugschl€ssel wie folgt
neu synchronisiert werden:

�RBegeben Sie sich neben das Fahrzeug.

�RDr€cken Sie zweimal kurz hintereinander auf
die Taste  des Fahrzeugschl€ssels.

ODER:

�R Notschl€ssel abziehen •••€S.€101.

�R Dr€cken Sie auf die Taste  des Schl€ssels.

�REntriegeln Sie das Fahrzeug mit dem Not-
schl€ssel.

�R•Šnen  Sie die Fahrert€r. Wenn das Fahrzeug
mit einer Diebstahlwarnanlage ausgestattet ist,
l‚st diese sofort aus •••€S.€112.

�R Schalten Sie die Z€ndung ein. Bitte beach-
ten Sie: Zum Einschalten der Z€ndung legen
Sie den Fahrzeugschl€ssel auf den Boden des
Fachs der Mittelarmlehne so nah wie m‚glich
am Logo Kessy .

Hiermit endet die Synchronisierung.

Keyless Access-System

Fahrzeug ent- und verriegeln mit dem
System Keyless Access

Abb.ƒ73ƒKeyless-Access: Nƒherungsbereiche.

Abb.ƒ74ƒT•rgri€: Sensor…ƒchen.

•••€(Abb.€74)

Sensor„ƒche  zur Entriegelung auf der In-
nenseite des T€rgriŠs.

Sensor„ƒche  zur Verriegelung auf der
Au•enseite des T€rgriŠs.

Je nach Ausstattung kann das Fahrzeug €ber
das System Keyless Access verf€gen. Dabei
handelt es sich um ein schl€sselloses Start- und
Schlie•system, mit dem das Fahrzeug ohne ak-
tive Fahrzeugschl€sselbenutzung ent- bzw. ver-
riegelt werden kann. Dazu m€ssen sich lediglich
ein g€ltiger Fahrzeugschl€ssel im Erkennungs-
bereich f€r den Zugang zum Fahrzeug be…n-
den.

System Keyless Access konŠgurieren

Das Verhalten des Systems Keyless Access
kann im Men€ Einstellungen Fahrzeug  im Info-
tainment-System eingestellt werden •••€S.€42.

Wenn die Funktion Keyless Access deaktiviert
ist, wird dessen Funktionsweise eingeschrƒnkt.

Fahrzeug entriegeln

�RBer€hren Sie die Sensor„ƒche  auf der Innen-
seite des T€rgriŠs A . Alle Blinker des Fahrzeugs
blinken zweimal .

Bei Fahrzeugen mit selektiver Entriegelung wird
durch zweimaliges Ber€hren der Sensor„ƒche
das gesamte Fahrzeug entriegelt.

Wird das Fahrzeug lƒngere Zeit nicht entriegelt,
wird die Funktion deaktiviert. Die Funktion wird
beim nƒchsten Entriegeln des Fahrzeugs mit
dem Funkschl€ssel wieder aktiviert.
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Keyless Access-System

Fahrzeug verriegeln

�RDas Fahrzeug abstellen.

�RBer€hren Sie die auf der Au•enseite des T€r-
griŠs be…ndliche Sensor„ƒche  •••€(Abb.€74) B .
Alle Blinker leuchten einmal auf.

Um die korrekte Verriegelung des Fahrzeugs
kontrollieren zu k‚nnen, wird die Entriegelungs-
funktion f€r einige Sekunden deaktiviert.

Fahrzeugverriegelung beim Weggehen

Das Fahrzeug kann automatisch verriegelt wer-
den, wenn Sie sich vom Fahrzeug entfernen. Die
folgenden Bedingungen m€ssen alle erf€llt sein:

�R Die Funktion ist im Infotainment-System akti-
viert.

�RAlle Fahrzeugschl€ssel be…nden sich au•er-
halb des Schlie•bereichs.

Alle Blinker blinken einmal, wenn die automati-
sche Verriegelung korrekt erfolgt ist.

Die automatische Verriegelung erfolgt nicht,
wenn sich ein anderer Fahrzeugschl€ssel im
Fahrzeug be…ndet.

Einmalige Deaktivierung der automatischen
Verriegelung:

1. Dr€cken Sie die Taste  bei ge‚Šneter  T€r
lƒnger als 2 Sekunden.

Die automatische Verriegelung ist erst dann
verf€gbar, wenn das Fahrzeug das nƒchste
Mal absichtlich verriegelt wird.

Die Verriegelung funktioniert nur dann,
wenn alle T€ren und die Heckklappe ge-
schlossen sind. Wenn diese Option in den
Fahrzeugeinstellungen aktiviert wurde, ist
ein Signalton zu h‚ren, der darauf hinweist,
dass eine T€r ge‚Šnet  ist.

Bei Fahrzeugen mit dem Sicherheitssystem
•SafeŽ erfolgt die Verriegelung ohne die •SafeŽ-
Funktion, wenn das Fahrzeug verriegelt wird,
wƒhrend man sich vom Fahrzeug entfernt. Dies
wird dem Nutzer durch einen Signalton ange-
zeigt. Das Sicherheitssystem •SafeŽ des Fahr-
zeugs wird nur nach einer absichtlichen Verrie-
gelung des T€rgriŠs oder mit dem Z€ndschl€s-
sel aktiviert.

Be…ndet sich der Schl€ssel €ber einen lƒngeren
Zeitraum im Erkennungsbereich um das Fahr-
zeug, kann die Verriegelung beim Weggehen
vom Fahrzeug und die Entriegelung bei Annƒ-
herung eingeschrƒnkt sein.

Information

Wenn das Fahrzeug l‡ngere Zeit unbenutzt
stillsteht, kann es nur †ber die Sensor‰‡che
an der Innenseite des T†rgri„s  der Fahrert†r
oder mit dem Z†ndschl†ssel entriegelt wer-
den.

Fahrzeugentriegelung bei Ann‡herung

Das Fahrzeug kann entriegelt werden, wenn
Sie sich dem Fahrzeug nƒhern. Dazu muss die
Funktion im Infotainment-System aktiviert sein
und der Fahrzeugschl€ssel muss sich im Annƒ-
herungsbereich des Fahrzeugs be…nden.

�RDas Fahrzeug wird entriegelt, wenn der Z€nd-
schl€ssel in einem Bereich in der Nƒhe erkannt
wird •••€(Abb.€73). Alle Blinker des Fahrzeugs
blinken zweimal.

Wenn das Fahrzeug €ber einen lƒngeren Zeit-
raum nicht entriegelt wird, wird die Funktion
•Fahrzeugentriegelung bei AnnƒherungŽ deak-
tiviert. Diese Funktion wird wieder aktiviert,
wenn das Fahrzeug erneut verriegelt wird.

Wenn die Entriegelungsfunktion f€r bestimmte
T€ren in den Einstellungen der Zentralverrie-
gelung im Infotainment System aktiviert wird,
funktioniert die Funktion •Fahrzeugentriegelung
bei AnnƒherungŽ m‚glicherweise nur einge-
schrƒnkt.

Entriegeln der Gep‡ckraumklappe

Wenn das Fahrzeug verriegelt und die Funktion
•Keyless AccessŽ aktiviert ist, wird die Gepƒck-
raumklappe beim •Šnen  automatisch entrie-
gelt, wenn sich ein Fahrzeugschl€ssel im Nƒhe-
rungsbereich be…ndet. Die Gepƒckraumklappe
wird nach dem Schlie•en wieder verriegelt.

Wenn die Zentralverriegelung aller T€ren und
die Funktion Entriegelung bei Annƒherung im
System •Keyless AccessŽ aktiviert sind, bleibt
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das Fahrzeug nach dem Schlie•en der Heck-
klappe entriegelt. Das Fahrzeug wird nicht au-
tomatisch verriegelt.

System Keyless Access vor†bergehend

deaktivieren

Die Entriegelungsfunktion des schl€ssellosen
Schlie•- und Startsystems •Keyless AccessŽ
kann vor€bergehend deaktiviert werden:

�RBringen Sie den Wƒhlhebel in Stellung P, da
sich das Fahrzeug sonst nicht verriegeln lƒsst.

�RVerriegeln Sie das Fahrzeug mit der Taste 
des Fahrzeugschl€ssels.

�R Ber€hren Sie innerhalb von 5 Sekunden ein-
mal die auf der Au•enseite des T€rgriŠs be…nd-
liche  Sensor„ƒche  •••€(Abb.€74) B . Ergreifen
Sie dabei nicht den T€rgriŠ. Das System Keyless
Access ist jetzt vor€bergehend deaktiviert.

�R‡berpr€fen Sie die Deaktivierung, indem Sie
nach Ablauf von mindestens 10 Sekunden am
T€rgriŠ ziehen. Die T€r sollte sich nicht ‚Šnen.

Beim nƒchsten Mal kann das Fahrzeug nur elek-
tronisch mit dem Fahrzeugschl€ssel entriegelt
werden. Im Anschluss an die nƒchste Entriege-
lung ist das System Keyless Access erneut akti-
viert •••€ .

System Keyless Access dauerhaft deaktivie-

ren

Das System Keyless Access kann im Infotain-
ment-System auch dauerhaft deaktiviert wer-
den •••€ .

Komfortfunktionen

Um mit der Komfortfunktion  alle elektrischen
Seitenfenster und das Glasdach zu schlie•en,
lassen Sie einen Finger einige Sekunden auf der
Sensor„ƒche  f€r Verriegelung B  am T€rgriŠ,
bis die Seitenfenster und das Dach geschlossen
sind.

Die Entriegelung der T†ren  mittels Ber€hrung
der Sensor„ƒche  am T€rgriŠ erfolgt entspre-
chend den im Infotainment-System mit der
Funktions„ƒche   > Fahrzeug > Au…en > ƒ„-
nen/Schlie…en  aktivierten Einstellungen.

HINWEIS

Wenn das System Keyless Access deakti-
viert ist, gilt dies auch f†r das sensorgesteu-
erte ƒ„nen  und Schlie…en der Gep‡ckraum-
klappe, auch wenn die Funktion im Fahrzeug-
men† als •aktivŽ angezeigt wird.

Problembehebung

Das System Keyless Access funktioniert

nicht

Die Funktion der Sensor„ƒchen  kann durch Ver-
schmutzung beeintrƒchtigt werden.

�R Reinigen Sie die Sensor„ƒchen.

Alle Blinker des Fahrzeugs blinken vier Mal.

Der letzte verwendete Schl€ssel be…ndet sich
noch im Fahrzeug.

�REntfernen Sie den Schl€ssel und verriegeln
Sie das Fahrzeug.

Automatische Deaktivierung der Sensor‰‡-

chen

Die Sensor„ƒchen  werden in den folgenden
Fƒllen deaktiviert:

�RWenn das Fahrzeug €ber einen lƒngeren Zeit-
raum hinweg nicht ver- oder entriegelt wird.

�RWenn eine der Sensor„ƒchen  ungew‚hnlich
hƒu…g ausgel‚st wird.

Zur erneuten Aktivierung der Sensor„ƒchen  ist
wie folgt vorzugehen:

�REntriegeln Sie das Fahrzeug mit der Taste 
des Fahrzeugschl€ssels.

HINWEIS

Die Sensor‰‡chen  der T†rgri„e  kˆnnen durch
einen Wasser- oder Hochdruckdampfstrahl
ausgelˆst werden, sofern sich ein g†ltiger
Fahrzeugschl†ssel in der N‡he beŠndet.
Wenn mindestens ein Fenster geˆ„net  ist und
die Sensor‰‡chen  von einem der Gri„e  dau-
erhaft ausgelˆst werden, schlie…en sich alle
Fenster. Wenn der Wasser- oder Dampfstrahl
kurzzeitig von den Sensor‰‡chen  eines T†r-
gri„s  abgewandt und anschlie…end wieder
auf diese gerichtet wird, ˆ„nen  sich mˆgli-
cherweise alle Fenster.
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Zentralverriegelung

Information

Wenn am Bildschirm des Kombi-Instruments
die Meldung Keyless-System defekt ange-
zeigt wird, kˆnnen Funktionsstˆrungen im
Keyless Access-System auftreten. Fachbe-
trieb aufsuchen.

Information

Wenn sich kein Schl†ssel im Fahrzeug beŠn-
det  bzw. das System diesen nicht erfasst,
erscheint ein entsprechender Hinweis im Dis-
play des Kombi-Instruments. Dies w‡re mˆg-
lich, wenn ein anderes Funksignal (z.€B. Mo-
biltelefon oder drahtloses Ladeger‡t€... ) In-
terferenzen mit dem Schl†sselsignal verur-
sacht oder wenn der Schl†ssel durch einen
Gegenstand verdeckt ist (z. B. einen Metall-
ko„er) .

Zentralverriegelung

Einleitung zum Thema

Die Zentralverriegelung funktioniert nur dann
ordnungsgemƒ•, wenn alle T€ren und die Heck-
klappe vollstƒndig geschlossen sind. Bei ge‚Š-
neter  Fahrert€r kann mit dem Fahrzeugschl€s-
sel das Fahrzeug nicht verriegelt werden.

WARNUNG

Eine unsachgem‡…e Benutzung der Zentral-
verriegelung kann schwere Verletzungen ver-
ursachen.

�RDie Zentralverriegelung verriegelt alle T†-
ren. Ein von innen verriegeltes Fahrzeug kann
ein unbeabsichtigtes ƒ„nen  der T†ren und
Eindringen von unbefugten Personen verhin-
dern. Im Notfall oder bei einem Unfall er-
schweren verriegelte T†ren jedoch den Hel-
fern den Zugang in den Fahrzeuginnenraum,
um den Personen zu helfen.

�RNiemals Kinder oder hilfsbed†rftige Per-
sonen im Fahrzeug zur†cklassen. Mit der
Zentralverriegelungstaste kˆnnen alle T†ren
von innen verriegelt werden. Das kann dazu
f†hren, dass sich diese Personen im Fahr-
zeug einschlie…en. Eingeschlossene Perso-
nen kˆnnen sehr hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen ausgesetzt werden.

�RJe nach Jahreszeit kˆnnen in einem ge-
schlossenen Fahrzeug sehr hohe oder nied-
rige Temperaturen entstehen, die vor allem
bei Kleinkindern ernsthafte Verletzungen und
Erkrankungen hervorrufen oder zum Tode
f†hren kˆnnen.

�RNiemals Personen in einem verriegelten
Fahrzeug zur†cklassen. Diese Personen
kˆnnten in einem Notfall nicht in der Lage
sein, das Fahrzeug selbstst‡ndig zu verlas-
sen oder sich selbst zu helfen.

Beschreibung

Die Zentralverriegelung erm‚glicht ein zentra-
les Ent- und Verriegeln aller T€ren, der Heck-
klappe und der Tankklappe:

Hybrid-Fahrzeuge:  Die Tankklappe lƒsst sich
nicht mit der Zentralverriegelung entriegeln
•••€S.€343.

�RVon au•en mit dem Fahrzeugschl€ssel
•••€S.€109.

�RVon au•en mit dem Keyless Access System
•••€S.€104.

�RVon innen mit der Zentralverriegelungstaste
•••€S.€110.

Automatische Verriegelung zum Schutz ge-

gen ungewolltes ƒ„nen

Hierbei handelt es sich um ein Diebstahlsiche-
rungssystem, um zu vermeiden, dass das Fahr-
zeug unbeabsichtigt oŠen bleibt. Wenn das
Fahrzeug entriegelt und innerhalb von 45 Se-
kunden weder eine der T€ren noch die Heck-
klappe ge‚Šnet  wird, wird das Fahrzeug auto-
matisch wieder verriegelt.

Automatische Verriegelung (Auto Lock)

Das Fahrzeug wird ab einer Fahrgeschwindig-
keit von etwa 15 km/h (9 mph) automatisch ver-
riegelt. Die Tankklappe wird nicht verriegelt, um
tanken zu k‚nnen, ohne das Fahrzeug zu verlas-
sen.
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Hybrid-Fahrzeuge:  Die Tankklappe bleibt verrie-
gelt •••€S.€343.

Bei verriegeltem Fahrzeug leuchtet die Kontroll-
leuchte  in der Zentralverriegelungstaste gelb
auf.

Automatische Entriegelung (Auto Unlock)

Wenn eine der folgenden Bedingungen erf€llt
ist, werden alle T€ren und die Gepƒckraum-
klappe automatisch entriegelt:

�RDie elektronische Parkbremse ist eingeschal-
tet und die Z€ndung ausgeschaltet.

�RODER: Der T€rinnengriŠ wurde gezogen. Dies
gilt f€r eine Fahrgeschwindigkeit von unter 15
km/h (9 mph).

�RODER: Bei einem Unfall wurde ein Airbag aus-
gel‚st •••€S.€111.

Durch die automatische Entriegelung k‚nnen
Dritte Zugang zum Fahrzeuginnenraum erhal-
ten, um ggf. erforderliche Erste Hilfe zu leisten.

Blinkanlage

Beim Entriegeln blinken die Blinkleuchten zwei-
mal auf, beim Verriegeln einmal.

Wenn diese nicht blinken, bedeutet dies, dass
eine T€r oder der KoŠerraum oder die Motor-
haube nicht geschlossen sind.

Unbeabsichtigtes Aussperren

In den folgenden Fƒllen wird verhindert, dass
das Fahrzeug, wenn Sie den Schl€ssel im Fahr-
zeug gelassen haben, verriegelt wird:

�R Beim Verriegeln mit dem Zentralverriege-
lungsschalter wird bei ge‚Šneter  Fahrert€r das
Fahrzeug nicht verriegelt •••€S.€110.

Verriegeln Sie Ihr Fahrzeug mit dem Funkschl€s-
sel erst dann, wenn alle T€ren und die Gepƒck-
raumklappe geschlossen sind. Sie vermeiden
dadurch ein unbeabsichtigtes Aussperren.

Einstellungen der Zentralverriegelung

Mit dem Infotainment-System k‚nnen die Ein-
stellungen der Zentralverriegelung vorgenom-
men werden.

Seitenselektive T•rentriegelung

�R Tippen Sie auf die Funktions„ƒche   > Fahr-
zeug > Au…en > ƒ„nen  und Schlie…en > Zen-
tralverriegelung.

Sie k‚nnen bestimmen, ob sich beim Entriegeln
alle  T€ren, eine Einzelt†r  oder eine Fahrzeug-
seite  entriegeln. Ein Verriegelungsvorgang wirkt
auf alle Fahrzeugt€ren, unabhƒngig vom ge-
wƒhlten Entriegelungsmodus.

Bei allen Optionen wird auch die Tankklappe
entriegelt.

Bei der Einstellung Einzelt†r  wird die Fahrert€r
wie folgt entriegelt:

�R Die Taste  am Funkschl€ssel wird einmal
gedr€ckt.

�RODER: Die Entriegelung erfolgt einmalig €ber
den Schl€sselbart.

�RODER: Die Entriegelung erfolgt einmalig €ber
Keyless am T€rgriŠ der Fahrert€r.

�RODER: Die Entriegelung erfolgt durch Annƒ-
herung an die Fahrert€r. Beim Annƒhern an die
Beifahrert€r erfolgt keine automatische Entrie-
gelung.

Bei der Einstellung Fahrzeugseite  wird nur eine
Fahrzeugseite entriegelt, wenn folgendes aus-
gef€hrt wird:

�R Die Taste  am Funkschl€ssel wird einmal
gedr€ckt.

�RODER: Die Entriegelung erfolgt einmalig €ber
den Schl€sselbart.

�RODER: Die Entriegelung erfolgt einmalig €ber
Keyless Access am T€rgriŠ der Fahrert€r. Wenn
die Beifahrert€r entriegelt wird, wird nur die Bei-
fahrerseite entriegelt.

�RODER: Die Entriegelung der Fahrerseite er-
folgt durch Annƒherung an die Fahrert€r. Die
Entriegelung der Beifahrerseite erfolgt durch
Annƒherung an die Beifahrert€r.

Ausnahme: Wenn Einzelt†r  oder Fahrzeug-
seite  ausgewƒhlt ist, f€hrt eine zweimalige Be-
tƒtigung des Entriegelungspunktes in weniger
als 2 Sekunden zur Entriegelung des gesamten
Fahrzeugs.
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Bei der Einstellung alle T†ren  l‚st ein Entriege-
lungsvorgang eine Entriegelung aller T€ren und
der Heckklappe aus.

Information

�RLassen Sie niemals Wertgegenst‡nde un-
beaufsichtigt im Fahrzeug liegen. Auch ein
verriegeltes Fahrzeug ist kein Tresor!

�RFalls die LED in der Br†stung der Fahrer-
t†r nach dem Verriegeln etwa 30 Sekun-
den leuchtet, liegt eine Funktionsstˆrung
der Zentralverriegelung oder der Diebstahl-
Warnanlage vor. Lassen Sie die Stˆrung von
einem SEAT-Betrieb bzw. Fachbetrieb behe-
ben.

�RDie Innenraum†berwachung der Diebstahl-
Warnanlage funktioniert nur dann einwand-
frei, wenn die Fenster und das Dach ge-
schlossen sind.

Mit dem Schl€ssel ver- und entrie-
geln

Abb.ƒ75ƒFunkschl•ssel: Tasten

�RVerriegeln: Dr€cken Sie die Taste 
•••€(Abb.€75).

�RFahrzeug verriegeln ohne Sicherheitssystem
•SafeŽ: Dr€cken Sie die Taste  innerhalb von 2
Sekunden ein zweites Mal.

�REntriegeln: Dr€cken Sie die Taste .

�RHeckklappe entriegeln: Dr€cken Sie die Taste
 mindestens 1 Sekunde lang.

Wenn sich das Fahrzeug entriegelt und keine
T€r oder Heckklappe innerhalb von 45 Sekun-
den ge‚Šnet  wird, verriegelt sich das Fahrzeug
automatisch wieder. Diese Funktion verhindert
ein unbeabsichtigtes dauerhaftes Entriegeln
des Fahrzeugs. Dies gilt nicht, wenn Sie die
Taste  mindestens 1 Sekunde lang gedr€ckt
halten.

Selektives Entriegelungssystem

Mit dem selektiven Entriegelungssystem kann
eine Einzelt€r oder eine Seite entriegelt werden.
Das €brige Fahrzeug bleibt verriegelt.

Fahrert•r und Tankklappe entriegeln:

�R Dr€cken Sie einmal die Taste  des Funk-
schl€ssels oder drehen Sie den Schl€ssel ein-
mal in •Šnungsrichtung.

Alle T•ren, die Gep€ckraumklappe und die
Tankklappe entriegeln:

�R Dr€cken Sie innerhalb von 5 Sekunden zwei-
mal die Taste  des Funkschl€ssels oder drehen
Sie den Schl€ssel innerhalb von 5 Sekunden
zweimal in •Šnungsrichtung.

Sobald die Fahrert€r ge‚Šnet  wird, werden das
Sicherheitssystem •SafeŽ und die Diebstahl-
warnanlage sofort deaktiviert.

Bei Fahrzeugen mit Infotainment-System k‚n-
nen Sie die Sicherheits-Zentralverriegelung di-
rekt einstellen •••€S.€107.

WARNUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise
•••€Seite€110, Sicherheitssystem Safe .
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Information

�RAus Sicherheitsgr†nden wird empfohlen,
den Funkschl†ssel nur zu bet‡tigen, wenn
sich das Fahrzeug in Sichtweite beŠndet.

�RWeitere Funktionen des Funkschl†ssels
•••€Seite€121, Fenster auf und zu .

Von innen entriegeln und verriegeln

Abb.ƒ76ƒAuf der Mittelkonsole:
Zentralverriegelungstaster

�RVerriegeln: Dr€cken Sie die Taste 
•••€(Abb.€76).

�REntriegeln: Dr€cken Sie noch einmal die Taste
 •••€(Abb.€76).

Wenn Ihr Fahrzeug mit dem Zentralverriege-
lungsschalter verriegelt wird, gilt Folgendes:

�REin •Šnen  der T€ren und der Gepƒckraum-
klappe von au…en ist nicht m‚glich (Sicherheit
z. B. beim Ampelstopp).

�RDie Kontrollleuchte der Zentralverriegelung
leuchtet, wenn alle T€ren geschlossen und ver-
riegelt sind.

�RSie k‚nnen die T€ren von innen einzeln ‚Šnen,
indem Sie den T€r‚Šnungshebel  ziehen.

�RDie Tankklappe bleibt weiter entriegelt.

Hybrid-Fahrzeuge:  Die Tankklappe bleibt verrie-
gelt •••€S.€343.

�RBei einem Unfall mit Airbag-Ausl‚sung werden
die von innen verriegelten T€ren automatisch
entriegelt, um Helfern den Zugang in das Fahr-
zeug zu erm‚glichen.

WARNUNG

�RDer Zentralverriegelungstaster funktioniert
auch bei ausgeschalteter Z†ndung, au…er
wenn das Sicherheitssystem •SafeŽ aktiviert
ist.

�RBei von au…en verriegeltem Fahrzeug mit
eingeschaltetem Sicherungssystem ist der
Zentralverriegelungstaster au…er Funktion.

�RVerriegelte T†ren erschweren Helfern im
Notfall in das Fahrzeuginnere zu gelangen.
Lassen Sie keine Person, vor allem keine Kin-
der, im Fahrzeug zur†ck.

Information

Ihr Fahrzeug wird bei einer Geschwindigkeit
von ca. 15 km/h (9 mph) automatisch verrie-
gelt (Auto Lock) •••€S.€107. Mit der Taste€
des Zentralverriegelungstasters kˆnnen Sie
das Fahrzeug wieder entriegeln.

Sicherheitssystem ‰SafeŠ

Je nach Ausstattung kann das Fahrzeug mit
dem •SafeŽ-Sicherheitssystem versehen sein.

Wenn das Fahrzeug verriegelt ist, setzt das
•SafeŽ-Sicherheitssystem die T€rgriŠe au•er
Betrieb und erschwert so m‚gliche Zugangs-
versuche durch Dritte. Die T€ren lassen sich von
innen nicht mehr ‚Šnen  •••€ .

Im Kombi-Instrument kann eine Anzeige er-
scheinen, dass das •SafeŽ-Sicherheitssystem
aktiviert ist.

•SafeŽ-Sicherheitssystem deaktivieren

Das •SafeŽ-Sicherheitssystem kann wie folgt
deaktiviert werden:

�RDie Taste  am Fahrzeugschl€ssel innerhalb
von 2 Sekunden  erneut dr€cken.

�RDie auf der Au•enseite des T€rgriŠs be…ndli-
che Sensor„ƒche  innerhalb von 2 Sekunden
erneut ber€hren •••€S.€104.

�RSchalten Sie die Z€ndung ein.

�RODER: Innenraum€berwachung und Ab-
schleppschutz ausschalten •••€S.€112.
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Zentralverriegelung

Je nach Ausstattung sind vor der Verriegelung
des Fahrzeugs die Innenraum€berwachung und
der Abschleppschutz im Men€ Einstellungen
Fahrzeug  des Infotainment-Systems vor€ber-
gehend auszuschalten •••€S.€112.

Wenn das •SafeŽ-Sicherheitssystem deaktiviert
ist, gilt Folgendes:

�RDas Fahrzeug kann von innen mit dem T€r‚Š-
nungshebel  entriegelt und ge‚Šnet  werden.

�RDie Diebstahlwarnanlage ist eingeschaltet
•••€S.€112.

�RDie Innenraum€berwachung und der Ab-
schleppschutz sind deaktiviert •••€S.€112.

Zustand der •SafesicherungŽ

Dieser Vorgang wird unmittelbar durch die
Blinkfrequenz der LED in der T€rbr€stung quit-
tiert. Anfangs blinkt die LED kurz und schnell,
danach erlischt sie f€r etwa 30 Sekunden und
blinkt schlie•lich langsam weiter.

WARNUNG

Die nachl‡ssige oder unachtsame Nutzung
des •SafeŽ-Sicherheitssystems kann im Not-
fall schwere Verletzungen zur Folge haben.

�RLassen Sie bei Verriegelung mit dem
Schl†ssel niemals Personen im Fahrzeug zu-
r†ck. Wenn das •SafeŽ-Sicherheitssystem
aktiviert ist, lassen sich die T†ren nicht von
innen ˆ„nen!

Problembehebung

Die Kontrollleuchte bleibt erleuchtet

Die rote LED der Fahrert€r blinkt in kurzen Ab-
stƒnden und bleibt anschlie•end durchgehend
erleuchtet. Es liegt eine St‚rung am Verriege-
lungssystem vor.

�RFachbetrieb aufsuchen. SEAT emp…ehlt dazu
einen SEAT-Hƒndler aufzusuchen.

Die Blinker blinken nicht

Wenn die Blinker beim Verriegeln des Fahrzeugs
nicht zur Bestƒtigung blinken:

�RZumindest eine T€r oder die Gepƒckraum-
klappe ist nicht geschlossen, oder

�RDie Motorraumklappe ist nicht geschlossen.

Das Fahrzeug wird automatisch verriegelt

Wenn eine der folgenden Bedingungen erf€llt
ist, wird das Fahrzeug innerhalb von etwa 45
Sekunden wieder automatisch verriegelt:

�RDas Fahrzeug wurde entriegelt, aber keine T€r
oder Gepƒckraumklappe wurde ge‚Šnet.

Was passiert, wenn das Fahrzeug mit einem

zweiten Schl†ssel verriegelt wird

Der im Fahrzeug be…ndliche Schl€ssel wird zum
Starten des Motors blockiert, sobald das Fahr-
zeug von au•en mit einem zweiten Schl€ssel

verriegelt wird. Um den im Fahrzeug be…ndli-
chen Schl€ssel zum Starten des Motors zu akti-
vieren, auf die Taste  des Schl€ssels dr€cken.

Das Fahrzeug nach Auslˆsen eines Airbags

verriegeln

Wenn ein Airbag infolge eines Unfalls ausge-
l‚st wird, entriegelt sich das gesamte Fahrzeug.
Je nach Ausma• des Schadens kann das Fahr-
zeug wie nachfolgend beschrieben wieder ver-
riegelt werden:

�RSchalten Sie die Z€ndung aus.

�RFahrert€r ‚Šnen  und erneut schlie•en.

�RVerriegeln Sie das Fahrzeug.

Information

Bei schwacher oder entladener 12-V-Fahr-
zeugbatterie bzw. Knopfbatterie im Fahr-
zeugschl†ssel kann das Fahrzeug mˆglicher-
weise nicht †ber das Keyless Access-System
ent- oder verriegelt werden. Das Fahrzeug
kann manuell ent- und verriegelt werden
•••€S.€114.

Information

Wenn sich kein g†ltiger Schl†ssel im Fahr-
zeug beŠndet  oder der Schl†ssel nicht vom
System erfasst wird, erscheint ein entsprech-
ender Hinweis im Kombi-Instrument. Dies
w‡re mˆglich, wenn ein anderes Funksignal
Interferenzen mit dem Schl†sselsignal verur-
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sacht oder wenn der Schl†ssel durch einen
Gegenstand verdeckt ist (z. B. einen Metall-
ko„er) .

Diebstahlwarnanlage

Beschreibung

Je nach Ausstattung kann das Fahrzeug €ber
eine Diebstahlwarnanlage verf€gen.

Die Diebstahlwarnanlage €berwacht T€ren,
Motorraumklappe und Gepƒckraumklappe.

Die Diebstahlwarnanlage wird beim Verriegeln
des Fahrzeugs automatisch aktiviert.

Wenn das Fahrzeug nicht elektronisch mit ei-
nem g€ltigen Schl€ssel ge‚Šnet  wird, l‚st der
Alarm aus und es werden maximal etwa 5 Mi-
nuten lang akustische Warnungen und Lichtsig-
nale abgegeben.

In welchen F‡llen wird die Diebstahlwarnan-

lage ausgelˆst?

�RWenn eine mit dem Fahrzeugschl€ssel me-
chanisch entriegelte T€r ge‚Šnet  wird, stehen
15 Sekunden zur Verf€gung, um die Z€ndung
einzuschalten, bevor die Warnanlage ausgel‚st
wird (in bestimmten Lƒndern entfƒllt die Warte-
zeit von 15 Sekunden und die Diebstahlwarnan-
lage wird sofort beim •Šnen  der T€r ausgel‚st).

�RWenn die Motorraumklappe ge‚Šnet  wird.

�RWenn die Gepƒckraumklappe ge‚Šnet  wird.

�RWenn ein ung€ltiger Fahrzeugschl€ssel ver-
wendet wird.

�RWenn Bewegungen im Fahrzeuginnenraum
erfasst werden (bei Fahrzeugen mit Innenraum-
€berwachung •••€S.€112).

�RWenn das Fahrzeug angehoben oder abge-
schleppt wird (bei Fahrzeugen mit Abschlepp-
schutz •••€S.€112).

�RBeim Transport des Fahrzeugs auf einer Au-
tofƒhre oder Eisenbahn (bei Fahrzeugen mit
Abschleppschutz oder Innenraum€berwachung
•••€S.€112).

�RWenn die 12-Volt-Fahrzeugbatterie abge-
klemmt wird.

�RBeim Bruch der Heckscheibe.

�RBeim Abkoppeln eines an die Diebstahlwarn-
anlage angeschlossenen Anhƒngers.

Alarm abschalten

�REntriegeln Sie das Fahrzeug mit der Entriege-
lungstaste  des Fahrzeugschl€ssels.

�RUmfassen Sie den T€rgriŠ.

�RSchalten Sie die Z€ndung ein. Bitte beachten
Sie: Zum Einschalten der Z€ndung den Fahr-
zeugschl€ssel im hierf€r vorgesehenen Bereich
ablegen, um einen Notstart durchzuf€hren.

Information

�RWird das Fahrzeug †ber einen langen Zeit-
raum nicht bewegt, so erlischt die Kontroll-
leuchte nach Ablauf von 28 Tagen, um die
Batterie zu schonen. Die Diebstahlwarnan-
lage bleibt eingeschaltet.

�RWird nach Ablauf des Warnsignals in einen
weiteren Sicherungsbereich eingedrungen
(z.B. nach dem ƒ„nen  einer T†r die Heck-
klappe geˆ„net) , wird erneut Alarm ausge-
lˆst.

�RDie Diebstahlwarnanlage wird beim Verrie-
geln von innen mit der Zentralverriegelungs-
taste  nicht aktiviert.

�RWenn die Fahrert†r mit dem Fahrzeug-
schl†ssel mechanisch entriegelt wird, ist nur
die Fahrert†r entriegelt und nicht das ganze
Fahrzeug. Erst beim Einschalten der Z†ndung
werden alle T†ren entsichert, jedoch nicht
entriegelt, und die Zentralverriegelungstaste
aktiviert.

�RWenn die Alarmanlage eingeschaltet
ist, bleibt die Fahrzeug†berwachung auch
dann gew‡hrleistet, wenn die Batterie abge-
klemmt oder defekt ist.

Innenraum€berwachung und Ab-
schleppschutz

Wenn bei verriegeltem Fahrzeug Bewegungen
im Fahrzeuginnenraum erfasst werden, l‚st die
Innenraum€berwachung Alarm aus.
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T†ren

Wird ein Anheben des Fahrzeugs festgestellt,
l‚st der Abschleppschutz Alarm aus.

Innenraum†berwachung und Abschlepp-

schutz einschalten

�RVerriegeln Sie das Fahrzeug. Wenn die Dieb-
stahlwarnanlage aktiviert ist, sind auch die
Innenraum€berwachung und der Abschlepp-
schutz eingeschaltet.

Je nach Ausstattung kann der Einsatz einer
Netztrennwand die Funktion der Innenraum-
€berwachung beeintrƒchtigen.

Innenraum†berwachung und Abschlepp-

schutz vor†bergehend ausschalten

�RDr€cken Sie zweimal die Taste  der Funk-
Fernbedienung. Innenraum€berwachung und
Abschleppschutz werden deaktiviert. Die Dieb-
stahlwarnanlage bleibt eingeschaltet.

Ausschalten €ber das Infotainment-System

�R Tippen Sie auf die Funktions„ƒche   > Fahr-
zeug > Au…en > ƒ„nen/Schlie…en  > Zentral-
verriegelung > Innenraum†berwachung .

Die Innenraum€berwachung und der Ab-
schleppschutz bleiben bis zum nƒchsten Verrie-
geln des Fahrzeugs deaktiviert.

Die Innenraum€berwachung und der Ab-
schleppschutz k‚nnen auch im Ausstiegsmen€
ausgeschaltet werden. Dazu muss die Z€ndung
ausgeschaltet sein •••€S.€173.

Um Fehlalarme zu vermeiden, sind die Innen-
raum€berwachung und der Abschleppschutz in
den folgenden Fƒllen zu deaktivieren:

�RWenn Personen oder Tiere im Fahrzeuginnen-
raum verbleiben.

�RWenn das Fahrzeug auf ein anderes Trans-
portmittel geladen, transportiert oder abge-
schleppt werden muss.

�RWenn das Fahrzeug in einer Waschanlage
verbleibt oder auf einem Parkplatz mit zwei
Ebenen abgestellt wird.

Gefahr von Fehlalarm durch die Innenraum-

†berwachung

Eine einwandfreie Funktion der Innenraum€ber-
wachung ist nur bei vollstƒndig geschlossenem
Fahrzeug gegeben. Die gesetzlichen Vorschrif-
ten beachten. In den folgenden Fƒllen kann ein
Fehlalarm ausgel‚st werden:

�RWenn ein oder mehrere Fenster teilweise oder
vollstƒndig ge‚Šnet  sind.

�RWenn das Panorama-/Ausstelldach ganz
oder teilweise ge‚Šnet  ist.

�RWenn sich leichte Gegenstƒnde im Fahrzeug
be…nden, beispielsweise einzelne Blƒtter Papier
oder Anhƒnger am Innenspiegel.

�RWenn der Vibrationsmodus an einem im Fahr-
zeug zur€ckgelassenen Mobiltelefon aktiviert
ist.

Information

�RInnenraum†berwachung und Abschlepp-
schutz kˆnnen nicht dauerhaft ausgeschal-
tet werden.

�RWenn beim Aktivieren der Diebstahlwarn-
anlage noch T†ren oder die Gep‡ckraum-
klappe geˆ„net  sind, wird nur die Diebstahl-
warnanlage aktiviert. Die Innenraum†berwa-
chung und der Abschleppschutz werden erst
nach dem Schlie…en aller T†ren und der Ge-
p‡ckraumklappe aktiviert.

�RBeim Ausschalten von Innenraum†berwa-
chung und Abschleppschutz wird auch das
•SafeŽ-Sicherheitssystem aktiviert •••€S.€110.

T€ren

Einf€hrung

Die T€ren und die Heckklappe k‚nnen z.B. bei
einem Ausfall des Fahrzeugschl€ssels oder der
Zentralverriegelung manuell verriegelt und teil-
weise entriegelt werden.
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WARNUNG

Ein unachtsames Notschlie…en oder Notˆ„-
nen  kann schwere Verletzungen verursa-
chen.

�RBei einem von au…en verriegelten Fahrzeug
lassen sich die T†ren und Fenster von innen
nicht ˆ„nen.

�RNiemals Kinder oder hilfsbed†rftige Perso-
nen allein im Fahrzeug zur†cklassen. Diese
sind in einem Notfall nicht in der Lage, das
Fahrzeug selbstst‡ndig zu verlassen oder
sich selbst zu helfen.

�RJe nach Jahreszeit kˆnnen in einem ge-
schlossenen Fahrzeug sehr hohe oder nied-
rige Temperaturen entstehen, die vor allem
bei Kleinkindern ernsthafte Verletzungen und
Erkrankungen hervorrufen oder zum Tode
f†hren kˆnnen.

WARNUNG

Der Funktionsbereich der T†ren und der
Heckklappe ist gef‡hrlich und kann Verlet-
zungen verursachen.

�RT†ren und Heckklappe nur dann ˆ„nen
oder schlie…en, wenn sich niemand im
Schwenkbereich beŠndet.

HINWEIS

Unter bestimmten Witterungsbedingungen
kˆnnen sich im unteren Vorderteil der T†ren
zwischen dem T†rrahmen und der T†r Eis
oder Schnee ansammeln; ˆ„nen  Sie die T†-
ren nicht gewaltsam, bevor Sie sich verge-
wissert haben, dass sie frei von Eis oder
Schnee sind.

HINWEIS

Beim Durchf†hren einer Notschlie…ung oder
Notˆ„nung  die Teile vorsichtig ausbauen
und wieder richtig anbauen, um Fahrzeugbe-
sch‡digungen zu vermeiden.

Notentriegelung oder -verriegelung
der Fahrert€r

Abb.ƒ77ƒFahrert•rgri€: Schlieˆzylinder.

Bei einem Ausfall der Zentralverriegelung kann
die Fahrert€r am Schlie•zylinder ent- und ver-
riegelt werden.

Beim manuellen Verriegeln werden in der Regel
alle T€ren verriegelt. Beim manuellen Entriegeln
wird nur die Fahrert€r entriegelt. Hinweise zur
Diebstahlwarnanlage beachten •••€S.€112.

�RSchl€sselbart aus Fahrzeugschl€ssel ziehen
•••€S.€102.

�RSchl€sselbart in den Schlie•zylinder stecken
und Fahrzeug ent- bzw. verriegeln.

Der Schl€sselbart wird mit dem GriŠ in Rich-
tung der hinteren T€r eingef€hrt (in dieser Po-
sition passt der gesamte Schl€sselbart in den
Schlie•zylinder).

Besonderheiten

�RDie Diebstahlwarnanlage bleibt bei entriegel-
tem Fahrzeug aktiviert •••€S.€112.

�RNach dem •Šnen  der Fahrert€r bleiben dem
Fahrer 15 Sekunden (je nach Markt), um die
Z€ndung einzuschalten. Nach dieser Zeit wird
der Alarm ausgel‚st.

�RZ€ndung einschalten. Die elektronische Weg-
fahrsicherung erkennt einen g€ltigen Fahrzeug-
schl€ssel und deaktiviert die Diebstahlwarnan-
lage.
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T†ren

Information

Die Diebstahlwarnanlage wird beim manu-
ellen Verriegeln des Fahrzeugs mit dem
Schl†sselbart nicht aktiviert •••€S.€107.

Notfallsperre der T€ren ohne
Schlie‚zylinder

Abb.ƒ78ƒNotfallsperre der T•r.

Beim Ausfall der Zentralverriegelung oder bei
entladener Batterie m€ssen die T€ren ohne
Schlie•zylinder separat verriegelt werden.

Die Notfallsperre be…ndet sich am vorderen Teil
der Beifahrert€r und der hinteren T€ren. Sie ist
nur bei ge‚Šneter  T€r sichtbar.

�RGgf. muss die Gummidichtung  an der Stirn-
seite der T€r entfernt werden •••€(Abb.€78).

�RStecken Sie den Schl€sselbart in den innen-
liegenden Schlitz und drehen Sie den Schl€ssel
bis zum Anschlag nach rechts (rechte T€r) bzw.
nach links (linke T€r).

�RSetzen Sie die Abdeckkappe wieder ein.

Nach dem Schlie•en der T€r ist ein •Šnen  von
au•en nicht mehr m‚glich. Die T€r kann von in-
nen durch einmaliges Ziehen des T€r‚Šnungs-
hebels  entriegelt und gleichzeitig ge‚Šnet  wer-
den.

Kindersicherung

Abb.ƒ79ƒKindersicherung in der linken T•r

Die Kindersicherung verhindert das •Šnen  der
hinteren T€ren von innen. Damit soll verhindert
werden, dass Kinder wƒhrend der Fahrt die T€r
‚Šnen.

Diese Funktion ist unabhƒngig von den elektro-
nischen Ent- und Verriegelungssystemen des
Fahrzeugs. Sie steht nur in den Hintert€ren

zur Verf€gung. Die Kindersicherung kann nur
entsprechend der folgenden Beschreibung me-
chanisch ein- bzw. ausgeschaltet werden.

Kindersicherung einschalten

�REntriegeln Sie das Fahrzeug und ‚Šnen  Sie
die T€r, die gesichert werden soll.

�RDrehen Sie bei ge‚Šneter  T€r den Schlitz mit
dem Fahrzeugschl€ssel an den linken T€ren im
Uhrzeigersinn •••€(Abb.€79) und bei den rechten
T€ren gegen den Uhrzeigersinn.

Bei eingeschalteter Kindersicherung kann die
T€r nur von au•en ge‚Šnet  werden.

Kindersicherung ausschalten

�REntriegeln Sie das Fahrzeug und ‚Šnen  Sie
die T€r, bei der die Kindersicherung aufgehoben
werden soll.

�RDrehen Sie bei ge‚Šneter  T€r den Schlitz mit
dem Fahrzeugschl€ssel an den linken T€ren ge-
gen den Uhrzeigersinn •••€(Abb.€79) und bei
den rechten T€ren im Uhrzeigersinn.
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WARNUNG

Bei aktivierter Kindersicherung kˆnnen die
T†ren von innen nicht geˆ„net  werden. Das
bedeutet, dass Personen im Fahrzeug einge-
schlossen werden kˆnnen. Im Notfall sind sie
nicht in der Lage, das Fahrzeug selbstst‡ndig
zu verlassen oder sich selbst retten.

�RLassen Sie Kinder oder hilfsbed†rftige Per-
sonen niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug
zur†ck, wenn die T†ren verriegelt sind.

WARNUNG

Wenn Kinder, hilfsbed†rftige Personen oder
Tiere unbeaufsichtigt im Fahrzeug zur†ck-
gelassen werden, kˆnnen sie sehr hohen
oder sehr niedrigen Temperaturen ausge-
setzt sein. Es besteht die Gefahr von schwe-
ren oder tˆdlichen Verletzungen.

�RLassen Sie Kinder, Tiere oder hilfsbed†rf-
tige Personen niemals unbeaufsichtigt im
Fahrzeug zur†ck.

Heckklappe

Einleitung zum Thema

Die Gepƒckraumklappe wird zusammen mit
den T€ren ver- und entriegelt.

Bei Fahrzeugen mit dem schl€ssellosen
Schlie•- und Startsystem Keyless Access wird
die Gepƒckraumklappe beim •Šnen  automa-
tisch entriegelt •••€S.€104.

WARNUNG

Ein unsachgem‡…es und unbeaufsichtigtes
Entriegeln, ƒ„nen  oder Schlie…en der Heck-
klappe kann Unf‡lle und schwere Verletzun-
gen verursachen.

�RDr†cken Sie die Heckklappe nicht mit der
Hand auf der Heckscheibe zu. Die Heck-
scheibe kˆnnte zersplittern Œ Verletzungsge-
fahr!

�RAchten Sie nach dem Schlie…en der Heck-
klappe darauf, dass diese verriegelt ist, da-
mit sie sich nicht plˆtzlich w‡hrend der Fahrt
ˆ„nen  kann.

�RSeien Sie beim ƒ„nen  oder Schlie…en der
Heckklappe nicht unaufmerksam oder leicht-
fertig, dies kˆnnte zu schweren Verletzungen
bei Ihnen oder Dritten f†hren. Stellen Sie im-
mer sicher, dass sich nichts oder niemand im
Schwenkbereich der Heckklappe beŠndet.

�RFahren Sie nie mit angelehnter oder geˆ„-
neter  Heckklappe, da Abgase in den Innen-
raum gelangen kˆnnten Œ Vergiftungsgefahr!

�Rƒ„nen  Sie die Gep‡ckraumklappe nie,
wenn Lasten wie beispielsweise Fahrr‡der
daran befestigt sind. Die Gep‡ckraumklappe
kˆnnte sich durch das zus‡tzliche Gewicht
selbstst‡ndig schlie…en. Halten Sie die Ge-
p‡ckraumklappe ggf. oder entfernen Sie die
Lasten vor dem ƒ„nen.

�RLassen Sie das Fahrzeug niemals unbeauf-
sichtigt und gestatten Sie nicht, dass Kin-
der im oder am Fahrzeug spielen, insbeson-
dere bei geˆ„neter  Heckklappe. Die Kinder

kˆnnten sich in den Gep‡ckraum begeben,
die Klappe schlie…en und sich dort einschlie-
…en. Ein geschlossenes Fahrzeug kann sich je
nach Jahreszeit extrem erhitzen oder abk†h-
len, was schwere Verletzungen, Krankheiten
oder sogar den Tod zur Folge haben kˆnnte.

HINWEIS

�RBevor die Heckklappe geˆ„net  wird, ist si-
cherzustellen, dass ausreichend Platz zum
ƒ„nen  und Schlie…en vorhanden ist, z. B.
wenn ein Anh‡nger angekoppelt ist oder sich
das Fahrzeug in einer Garage beŠndet.

�RVerwenden Sie weder Heckscheibenwi-
scher noch Heckspoiler dazu, Lasten zu be-
festigen oder sich festzuhalten. Dies kˆnnte
zu Besch‡digungen sowie zum Bruch des
Heckscheibenwischers oder des Heckspoi-
lers f†hren.

Information

Stellen Sie vor dem Schlie…en der Heck-
klappe sicher, dass sich der Fahrzeugschl†s-
sel nicht im Gep‡ckraum beŠndet.
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Heckklappe

Heckklappe ‹„nen  und schlie‚en

Abb.ƒ80ƒHeckklappe: ‡€nen von auˆen

Zum Entriegeln der Heckklappe die Taste 
oder  des Fahrzeugschl€ssels dr€cken.

Manuelles ƒ„nen  und Schlie…en

�Rƒ„nen : Dr€cken Sie auf den oberen Bereich
des Emblems SEAT und heben Sie die Klappe
an. Sie ‚Šnet  sich selbsttƒtig •••€(Abb.€80) .

�RSchlie…en: Halten Sie die Klappe an einem
der GriŠe der Innenverkleidung, dr€cken Sie die
Klappe nach unten und schlie•en Sie sie.

Sind die T€ren verriegelt, wird auch die Ge-
pƒckraumklappe verriegelt.

Ist die Heckklappe ge‚Šnet  oder nicht richtig
geschlossen, wird dies im Display des Kombi-
Instruments angezeigt.

Die Gepƒckraumklappe wird wƒhrend des
Fahrbetriebs automatisch verriegelt.

Bei Au•entemperaturen um den Gefrierpunkt ist
der •Šnungsmechanismus  nicht immer in der
Lage, die Gepƒckraumklappe anzuheben. He-
ben Sie die Klappe von Hand an.

Information

Wenn sich die Gep‡ckraumklappe nach dem
Entriegeln nicht innerhalb einiger Minuten
von selbst ˆ„net,  wird die Klappe wieder au-
tomatisch verriegelt.

Elektrisches ˆ„nen  und Schlie‚en
der Heckklappe

G•ltig f•r: Leon Sportstourer

Abb.ƒ81ƒHeckklappe: Taste zum Schlieˆen der
Heckklappe.

Abb.ƒ82ƒAn der Fahrert•r: Taste zum ‡€nen
und Schlieˆen der Heckklappe.

Heckklappe ˆ„nen

�R Entriegeln Sie das Fahrzeug und dr€cken
Sie kurz auf den HaltegriŠ  der Heckklappe. Bei
Fahrzeugen mit Keyless Access k‚nnen Sie di-
rekt auf den HaltegriŠ  der Heckklappe dr€cken.
Die Heckklappe wird entriegelt, sofern ein g€l-
tiger Schl€ssel in der Nƒhe des Fahrzeugs er-
kannt wird.

�RODER: Taste  in der Fahrert€r ca. 1 Sekunde
lang nach oben ziehen •••€(Abb.€82). Die Taste
funktioniert auch bei ausgeschalteter Z€ndung.

�RODER: Halten Sie die Taste  des Fahrzeug-
schl€ssels ca. 1 Sekunden lang gedr€ckt. Ist das
Fahrzeug verriegelt, wird nur die Heckklappe
entriegelt (die T€ren sind weiterhin verriegelt).

�RODER: Bei Fahrzeugen mit Keyless Access
und sensorgesteuerter •Šnung  kann die Heck-
klappe mittels Bewegung eines Fu•es im Be-
reich der unter dem Sto•fƒnger angebrach-
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ten Sensoren ge‚Šnet  werden (Easy Open
•••€S.€119). Die Heckklappe ‚Šnet  sich selbst-
tƒtig.

Heckklappe schlie…en

�RDr€cken Sie kurz die Taste  an der Heck-
klappe •••€(Abb.€81), •••€  in Einleitung zum
Thema  auf Seite€116.

�RODER: Taste  in der Fahrert€r nach oben
ziehen und gedr€ckt halten, bis die Heckklappe
vollstƒndig geschlossen ist •••€(Abb.€82) (nur
bei eingeschalteter Z€ndung).

�RODER: Halten Sie die Taste  des Fahrzeug-
schl€ssels gedr€ckt, bis die Heckklappe ge-
schlossen ist.

�RODER: Bei Fahrzeugen mit Keyless Access
und sensorgesteuerter •Šnung  bewegen Sie
einen Fu• im Bereich der unter dem hinteren
Sto•fƒnger angebrachten Sensoren (Easy
Open •••€S.€119). Der Fahrzeugschl€ssel muss
sich im Erfassungsbereich des Keyless Access-
Systems au•erhalb des Fahrzeugs im hinteren
Bereich be…nden.

�RODER: Halten Sie an einem der HaltegriŠe  an
der Innenverkleidung und ziehen Sie die Heck-
klappe nach unten.

�RDie Heckklappe bewegt sich automatisch ab-
wƒrts bis zur Schlie•position und schlie•t auch
selbststƒndig •••€  in Einleitung zum Thema
auf Seite€116.

ƒ„nen  oder Schlie…en unterbrechen

Der Vorgang zum •Šnen  und Schlie•en der
Heckklappe kann durch Dr€cken der Tasten 
unterbrochen werden.

Wenn Sie eine der Tasten  erneut dr€cken,
bewegt sich die Heckklappe in die Ausgangs-
position zur€ck.

St‚•t die Heckklappe wƒhrend des automati-
schen •Šnens  oder Schlie•ens auf einen Wi-
derstand oder Gegenstand, wird der Vorgang
sofort unterbrochen. Bei einem Schlie•vorgang
‚Šnet  sich die Heckklappe ein wenig.

�R Pr€fen Sie, warum die Heckklappe nicht ge-
‚Šnet  oder geschlossen werden konnte.

�RVersuchen Sie die Heckklappe erneut zu ‚Š-
nen oder zu schlie•en.

�RGgf. kann die Heckklappe mit einigem Kraft-
aufwand ge‚Šnet  oder geschossen werden.

Besonderheit im Anh‡ngerbetrieb

Wenn die werkseitig eingebaute Anhƒngevor-
richtung mit einem Anhƒnger elektrisch verbun-
den ist •••€S.€329, kann die Heckklappe nur mit
den daf€r vorgesehenen Tasten ge‚Šnet  und
geschlossen werden.

Akustische Signale

Wƒhrend des Vorgangs zum •Šnen  oder
Schlie•en der Heckklappe ert‚nen akustische
Signale. Ausnahme: Wenn die Heckklappe mit-
tels HaltegriŠ  oder Easy Open-Funktion mit

einer Fu•bewegung ge‚Šnet  oder mit der
daf€r vorgesehenen Taste geschlossen wird
•••€(Abb.€81).

ƒ„nungswinkel  ‡ndern und speichern

Ist der verf€gbare Bereich hinter oder €ber
dem Fahrzeug kleiner als die Bewegungsbahn
der Heckklappe, kann der •Šnungswinkel  der
Heckklappe geƒndert werden.

Um einen neuen •Šnungswinkel  abzuspei-
chern, muss die Heckklappe mindestens zur
Hƒlfte ge‚Šnet  sein.

�R Unterbrechen Sie den Vorgang an der ge-
w€nschten Position.

�RDr€cken Sie die Taste  •••€(Abb.€81) an der
Heckklappe mindestens 3 Sekunden lang.

Der •Šnungswinkel  wird abgespeichert. Das
Speichern wird durch Blinken der Warnblinkan-
lage und durch ein akustisches Signal bestƒtigt.

ƒ„nungswinkel  zur†cksetzen und speichern

Damit sich die Heckklappe wieder vollstƒndig
‚Šnet,  ist der •Šnungswinkel  zur€ckzusetzen
und erneut abzuspeichern.

�R Heckklappe entriegeln und bis zur gespei-
cherten H‚he ‚Šnen.

�R•Šnen  Sie die Heckklappe von Hand voll-
stƒndig. Dazu ist einige Kraft aufzuwenden.

�RDr€cken Sie die Taste  •••€(Abb.€81) an der
Heckklappe mindestens 3 Sekunden lang.
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�RNun ist der werkseitig programmierte •Š-
nungswinkel  zur€ckgesetzt und gespeichert.
Das Speichern wird durch Blinken der Warn-
blinkanlage und durch ein akustisches Signal
bestƒtigt.

Automatischer ‚berhitzungsschutz

Wird das System in kurzen Abstƒnden wieder-
holt betƒtigt, schaltet es sich ab, um eine ‡ber-
hitzung zu vermeiden.

Sobald sich das System abgek€hlt hat, kann
die Funktion erneut verwendet werden. Bis da-
hin kann die Heckklappe nur von Hand mit ei-
nigem Kraftaufwand ge‚Šnet  und geschlossen
werden.

Wird die Fahrzeugbatterie bei ge‚Šneter  Heck-
klappe abgeklemmt •••€S.€381 oder brennt
die entsprechende Sicherung durch •••€S.€361,
muss das System neu gestartet werden. Dazu
ist die Heckklappe einmal vollstƒndig zu schlie-
•en.

WARNUNG

Bei erheblicher Schneeanh‡ufung auf der
Heckklappe oder wenn hohe Lasten auf der
Heckklappe angebracht sind, besteht die
Mˆglichkeit, dass sich die Heckklappe nicht
ˆ„net  oder beim ƒ„nen  infolge des zus‡tzli-
chen Gewichts wieder schlie…t und schwere
Verletzungen verursacht.

�Rƒ„nen  Sie nie die Heckklappe, wenn sich
viel Schnee auf dieser angeh‡uft hat oder
wenn sie Lasten an der Heckklappe ange-
bracht haben (z. B. auf einen Gep‡cktr‡ger).

�REntfernen Sie den Schnee oder die Last,
bevor Sie die Heckklappe ˆ„nen.

Heckklappe mit sensorgesteuertem
ˆ„nen  und Schlie‚en (Easy Open)

G•ltig f•r: Leon Sportstourer

Abb.ƒ83ƒHeckklappe mit sensorgesteuerter
‡€nung (Easy Open).

Be…ndet sich ein g€ltiger Schl€ssel in der Nƒhe
der Heckklappe, kann diese durch Bewegung
eines Fu•es im Bereich der unter dem Sto•fƒn-
ger gelegenen Sensoren entriegelt und ge‚Š-
net werden.

�R Schalten Sie die Z€ndung aus.

�RStellen Sie sich vor den hinteren Sto•fƒnger.

�RMit einer schnellen Bewegung nƒhern Sie
einen Fu• und unteren Beinteil so weit wie
m‚glich dem Sto•fƒnger. Der untere Beinteil
muss sich dem oberen Sensorbereich, und
der Fu• dem unteren Sensorbereich nƒhern
•••€(Abb.€83) 1 .

�REntfernen Sie den Fu• und den unteren Bein-
teil mit einer schnellen Bewegung aus dem
Sensorbereich •••€(Abb.€83) 2 . Die Heck-
klappe ‚Šnet  sich selbsttƒtig.

�RWenn sich die Heckklappe nicht ‚Šnet,  wie-
derholen Sie den Prozess nach einigen Sekun-
den nochmals. M‚glicherweise wurde der Er-
fassungsbereich des unteren Sensors nicht er-
reicht.

Mit einer weiteren Fu•bewegung analog zur
•Šnung  wird die Heckklappe geschlossen (so-
fern sich ein Fahrzeugschl€ssel in der Nƒhe der
Heckklappe be…ndet).

Bei verriegeltem Fahrzeug verriegelt die Heck-
klappe automatisch nach dem Schlie•en, so-
fern sich kein g€ltiger Fahrzeugschl€ssel inner-
halb des Fahrzeugs be…ndet.

Die Bewegung der Heckklappe (ob beim •Š-
nen oder Schlie•en) kann mittels einer weite-
ren, gleichen Fu•bewegung angehalten wer-
den (sofern sich ein Fahrzeugschl€ssel in der
Nƒhe der Gepƒckraumklappe be…ndet).

Unter folgenden Bedingungen steht die Funk-
tion Easy Open nicht oder nur bedingt zur Ver-
f€gung (Beispiele):
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�R Wenn der hintere Sto•fƒnger sehr ver-
schmutzt ist.

�RWenn der hintere Sto•fƒnger mit Salzwasser
bespritzt ist, z.B. nach einer Fahrt €ber salzbe-
streute Stra•en.

�RWenn Ihr Fahrzeug nachtrƒglich mit einer An-
hƒngevorrichtung ausger€stet wurde.

Bei starken Niederschlƒgen ist es m‚glich, dass
die Funktion Easy Open die Heckklappe etwas
verz‚gert ‚Šnet  bzw. sich automatisch deak-
tiviert, um eine fehlerhafte •Šnung  der Heck-
klappe, z.B. durch den Fall des Wassers, zu ver-
meiden.

Die Funktion Easy Open kann im Infotainment-
System €ber die Taste  > Fahrzeug > Au…en
> ƒ„nen/Schlie…en  > Zentralverriegelung
dauerhaft ein- oder ausgeschaltet werden.

WARNUNG

BeŠndet  sich ein g†ltiger Schl†ssel in der
N‡he der Heckklappe, kann es vorkommen,
dass die Funktion Easy Open versehentlich
aktiviert und die Heckklappe geˆ„net  wird,
zum Beispiel durch eine Bewegung unter dem
hinteren Sto…f‡nger, infolge eines auf die-
sen Bereich gerichteten Wasser- oder Hoch-
druckdampfstrahls oder bei der Durchf†h-
rung von Wartungs- oder Reparaturarbeiten
in diesem Bereich. Durch das versehentliche
ƒ„nen  der Heckklappe kˆnnen Personen, die
sich im Hubbereich der Klappe beŠnden,  ver-
letzt bzw. Materialsch‡den verursacht wer-
den.

�R Daher muss immer sichergestellt wer-
den, dass sich kein g†ltiger Schl†ssel unbe-
aufsichtigt im N‡herungsbereich der Heck-
klappe beŠndet.

�RVor Durchf†hrung von Instandhaltungs-
bzw. Reparaturarbeiten im Fahrzeug muss
immer die Funktion Easy Open im SEAT-Info-
tainment-System deaktiviert werden.

�RVor einer Fahrzeugw‡sche muss immer die
Funktion Easy Open im SEAT-Infotainment-
System deaktiviert werden.

�RVor Anbringung eines Fahrradtr‡gers oder
Ankopplung eines Anh‡ngers •••€S.€329
muss immer die Funktion Easy Open im SEAT-
Informationssystem deaktiviert werden.

Notentriegelung der Heckklappe

Abb.ƒ84ƒAusschnitt Gepƒckraum:
Notentriegelung (Leon).

Abb.ƒ85ƒAusschnitt Gepƒckraum:
Notentriegelung (Leon Sportstourer).

Die Gepƒckraumklappe kann im Notfall von in-
nen entriegelt werden (z. B. wenn die 12-Volt-
Fahrzeugbatterie entladen ist).

In der Gepƒckraumverkleidung be…ndet sich
ein Schlitz, durch den der Notentriegelungsme-
chanismus zugƒnglich ist.

Entriegeln der Heckklappe vom Gep‡ck-

raum aus

�RF€hren Sie den Schl€sselbart in den Schlitz
ein und drehen Sie den Schl€ssel in Pfeilrich-
tung, bis sich das Schloss ‚Šnet  •••€(Abb.€84) ,
•••€(Abb.€85) .
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Schalter f†r die Fenster

1

2

3

4

5

Schalter f€r die Fenster

Fenster auf und zu

Abb.ƒ86ƒAusschnitt der Fahrert•r: Tasten zum
Bedienen der elektrischen Fensterheber.

�RFenster ‚Šnen:  Taste  dr€cken

�RFenster schlie•en: Taste  ziehen

Tasten in der Fahrert†r

Fenster der linken Vordert€r

Fenster der rechten Vordert€r

Fenster der hinteren linken T€r

Fenster der hinteren rechten T€r

Sicherheitsschalter zum Deaktivieren der
Fensterheberkn‚pfe der hinteren T€ren

‡ber die Bedienelemente in der Fahrert€r las-
sen sich die vorderen und hinteren Fenster be-
dienen. In den anderen T€ren be…nden sich se-
parate Tasten f€r das jeweilige Fenster.

Schlie•en Sie die Fenster immer vollstƒndig,
wenn Sie das Fahrzeug parken oder unbeauf-
sichtigt verlassen •••€ .

Nach Ausschalten der Z€ndung k‚nnen Sie die
Fenster noch ca. 10 Minuten lang betƒtigen,
solange die Fahrer- oder Beifahrert€r nicht ge-
‚Šnet  und der Z€ndschl€ssel nicht abgezogen
wird (je nach Ausstattung).

Sicherheitsschalter 

Mit dem Sicherheitsschalter •••€(Abb.€86)  5  in
der Fahrert€r k‚nnen die Fensterheber-Tasten
in den hinteren T€ren au•er Funktion gesetzt
werden.

Sicherheitsschalter ausgerastet:  Die Tasten in
den hinteren T€ren sind funktionsbereit.

Sicherheitsschalter eingerastet:  Die Tasten in
den hinteren T€ren sind au•er Funktion.

Das Symbol des Sicherheitsschalters  leuch-
tet gelb, wenn die Tasten der hinteren Fenster
gesperrt sind.

Komfortˆ„nen  und -schlie…en

Die Fenster k‚nnen von au•en mit dem Fahr-
zeugschl€ssel ge‚Šnet  und geschlossen wer-
den:

Komfort‚„nen:

�RTaste  des Funkschl€ssels gedr€ckt halten,
bis alle Fenster und das Glasdach die ge-
w€nschte Position erreicht haben.

�RODER: Zuerst das Fahrzeug mit der Taste
 des Funkschl€ssels entriegeln und anschlie-

•end den Schl€ssel so lange im Schloss der
Fahrert€r halten, bis alle Fenster und das Glas-
dach die gew€nschte Position erreicht haben.

Komfortschlie…en:

�R Taste  des Funkschl€ssels gedr€ckt halten,
bis alle Fenster und das Glasdach geschlossen
sind •••€ .

�RODER: Fahrzeugschl€ssel so lange im
Schloss der Fahrert€r in Schlie•stellung halten,
bis alle Fenster und das Glasdach geschlossen
sind.

�RODER: mit dem Keyless Access-System (nur
Schlie•en): Finger einige Sekunden auf der
Sensor„ƒche  zum Verriegeln •••€(Abb.€88)
(Pfeil) im T€rgriŠ halten, um die Fenster und
das Schiebedach zu schlie•en. Sobald Sie die
Sensor„ƒche  nicht mehr ber€hren, wird die
Schlie•funktion unterbrochen.

Beim Komfortschlie•en schlie•en zuerst die
Fenster und dann das Panorama-Schiebedach.

Im Infotainment-System k‚nnen verschiedenen
Einstellungen €ber die Funktions„ƒche   >
Fahrzeug > Au…en > Fenster > Komfortˆ„nen
vorgenommen werden.
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Hoch- und Tie‰aufautomatik

Die Hoch- und Tie„aufautomatik  erm‚glicht ein
vollstƒndiges •Šnen  und Schlie•en der Fenster.
Dabei muss die jeweilige Taste des Fensterhe-
bers nicht gehalten werden.

F•r Hochlaufautomatik : Taste f€r das jeweilige
Fenster bis zur zweiten Stufe nach oben ziehen.

F•r Tie†aufautomatik : Taste f€r das jeweilige
Fenster bis zur zweiten Stufe nach unten dr€-
cken.

Automatiklauf anhalten : Taste f€r das jeweilige
Fenster erneut dr€cken oder ziehen.

Wiederherstellen der Hoch- und Tie‰aufau-

tomatik

Wenn die 12-Volt-Fahrzeugbatterie abge-
klemmt oder entladen wird, ohne dass die
Fenster vollstƒndig geschlossen sind, wird die
Hoch- und Tie„aufautomatik  deaktiviert und
muss wiederhergestellt werden:

�RSchalten Sie die Z€ndung ein.

�RAlle Fenster und T€ren schlie•en.

�RZiehen Sie die Taste des entsprechenden
Fensters nach oben und halten Sie sie einige
Sekunde lang in dieser Stellung.

�RLassen Sie die Taste los, ziehen Sie sie wieder
nach oben und halten Sie sie in dieser Stellung.
Auf diese Weise wird die Hoch- und Tie„aufau-
tomatik  wiederhergestellt.

Die Funktion kann f€r nur ein Fenster oder f€r
mehrere Fenster gleichzeitig wiederhergestellt
werden.

WARNUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise •••€
in Einf•hrung  auf Seite€114.

�REin unsachgem‡…er Gebrauch der elektri-
schen Fensterheber kann zu Verletzungen
f†hren!

�RSeien Sie beim Schlie…en der Fenster nicht
unaufmerksam oder leichtfertig, dies kˆnnte
zu schweren Verletzungen bei Ihnen oder
Dritten f†hren. Stellen Sie deshalb sicher,
dass sich niemand im Funktionsbereich der
Fenster beŠndet.

�RWird die Z†ndung eingeschaltet, kˆn-
nen elektrische Ausstattungselemente ein-
geschaltet werden Œ Quetschgefahr, z.€B.
durch elektrische Fensterheber.

�RDie Fahrzeugt†ren kˆnnen mit dem Funk-
schl†ssel verriegelt werden, so dass in einer
Notsituation die Hilfe erschwert wird.

�RNehmen Sie deshalb in jedem Fall den
Schl†ssel mit, wann immer Sie das Fahrzeug
verlassen.

�RDie Fensterheber sind erst dann au…er
Funktion, wenn die Z†ndung ausgeschaltet
ist und eine der vorderen T†ren geˆ„net  wird.

�RSetzen Sie Œ wenn notwendig Œ die hinteren
Fensterheber mit dem Sicherheitsschalter
au…er Funktion. Stellen Sie sicher, dass diese
tats‡chlich abgeschaltet sind.

�RAus Sicherheitsgr†nden sollte das ƒ„nen
und Schlie…en der Fenster mit dem Funk-
schl†ssel nur aus etwa 2 Meter Abstand
vom Fahrzeug erfolgen. W‡hrend der Bet‡ti-
gung der Schlie…taste muss das Hochfahren
der Fenster immer beobachtet werden, da-
mit niemand eingeklemmt werden kann. Beim
Loslassen der Taste wird der Schlie…vorgang
sofort abgebrochen.

Information

Wird der Schlie…vorgang eines Fensters
durch Schwerg‡ngigkeit oder durch ein Hin-
dernis beeintr‡chtigt, ˆ„net  sich das Fens-
ter sofort wieder •••€S.€122. ‚berpr†fen Sie
in diesem Fall, warum das Fenster nicht ge-
schlossen werden konnte, bevor Sie erneut
versuchen, es zu schlie…en.

Einklemmschutz der Fenster

Der Einklemmschutz der elektrischen Fenster
vermindert die Gefahr von Quetschverletzun-
gen, wenn ein Fenster schlie•t.

St‚•t ein Fenster beim Schlie•en auf Wider-
stand oder ein Hindernis, ‚Šnet  es sich sofort
wieder •••€ .
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Glasdach

�RPr€fen Sie, warum das Fenster nicht schlie•t.

�R Versuchen Sie, das Fenster erneut zu schlie-
•en.

�RBei einer erneuten Unterbrechung des
Schlie•vorgangs wird die Funktion des Ein-
klemmschutzes f€r einige Sekunden ausgesetzt.

�RSollte sich das Fenster auch weiterhin nicht
schlie•en lassen, verbleibt es in der entsprech-
enden Position. Wird innerhalb weniger Sekun-
den erneut an der Taste gezogen, schlie•t das
Fenster ohne Einklemmschutz  •••€ .

Fenster ohne Einklemmschutz schlie…en

�RVersuchen Sie, das Fenster innerhalb weniger
Sekunden erneut durch Ziehen an der Taste
zu schlie•en. Der Einklemmschutz ist deakti-
viert!

�RWenn der Schlie•vorgang lƒnger als einige
Sekunden dauert, wird der Einklemmschutz
wieder aktiviert. Wenn das Fenster beim Schlie-
•en auf Widerstand oder ein Hindernis st‚•t,
stoppt es wieder und ‚Šnet  sich automatisch.

�RWenn sich das Fenster weiterhin nicht schlie-
•en lƒsst, einen Fachbetrieb aufsuchen.

WARNUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise •••€
in Fenster auf und zu  auf Seite€122.

�RDer Einklemmschutz verhindert nicht, dass
Finger oder andere Kˆrperteile gegen den
Fensterrahmen gedr†ckt werden - Verlet-
zungsgefahr!

Information

Der Einklemmschutz ist auch aktiv, wenn die
Fenster mit der Komfortfunktion des Fahr-
zeugschl†ssels geschlossen werden.

Glasdach

Einleitung zum Thema

Das Glasdach funktioniert bei eingeschalteter
Z€ndung. Nach dem Ausschalten der Z€ndung
kann das Glasdach noch f€r einige Minuten ge-
‚Šnet  oder geschlossen werden, solange die
Fahrer- oder Beifahrert€r nicht ge‚Šnet  wird.

WARNUNG

Die nachl‡ssige oder unachtsame Nutzung
des Glasdachs kann schwere Verletzungen
zur Folge haben.

�R ƒ„nen  oder schlie…en Sie das Glasdach
und das Sonnenrollo nur dann, wenn sich nie-
mand im Funktionsbereich derselben beŠn-
det.

�R Bei jedem Verlassen des Fahrzeugs immer
alle Fahrzeugschl†ssel mitnehmen.

�R Niemals Kinder oder hilfsbed†rftige Perso-
nen im Fahrzeug zur†cklassen, insbesondere,
wenn sie Zugang zum Fahrzeugschl†ssel ha-
ben. Wenn sie den Schl†ssel unachtsam be-
nutzen, kˆnnten sie das Fahrzeug verriegeln,
den Motor starten, die Z†ndung aktivieren
und das Glasdach in Bewegung setzen.

�R Nach dem Ausschalten der Z†ndung kann
das Glasdach noch f†r einen Moment geˆ„-
net  oder geschlossen werden, solange die
Fahrer- oder Beifahrert†r nicht geˆ„net  wird.

HINWEIS

�RUm Sch‡den zu vermeiden, entfernen Sie
bei winterlichen Temperaturen eventuelle
Eis- oder Schneeansammlungen vom Glas-
dach, bevor Sie es ˆ„nen  oder die Ausstell-
position anpassen.

�RSchlie…en Sie das Glasdach immer vor
dem Verlassen des Fahrzeugs oder bei Re-
gen. Bei geˆ„netem  oder ausgestelltem
Glasdach tritt Wasser in das Fahrzeuginnere
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und kann das elektrische System betr‡cht-
lich besch‡digen. Infolgedessen kˆnnen wei-
tere Sch‡den am Fahrzeug entstehen.

Information

�REntfernen Sie regelm‡…ig mit der Hand
oder einem Staubsauger die Bl‡tter und lose
Gegenst‡nde, die sich auf den Schienen des
Glasdachs ansammeln.

�RWeist das Glasdach eine Funktionsstˆrung
auf, funktioniert auch nicht die Kraftbegren-
zung. Fachbetrieb aufsuchen.

Funktion des Glasdachs

Abb.ƒ87ƒIm Dachhimmel: Bedienelement f•r
Panorama-Schiebedach.

Der Funktionsbereich  kann auf zweierlei
Weise bedient werden: schieben und dr€cken.

�R Schieben:  Das Dach wird vollstƒndig oder
teilweise ge‚Šnet  oder geschlossen.

�R Dr†cken:  Das Dach wird vollstƒndig oder
teilweise angehoben, ge‚Šnet  oder geschlos-
sen. Zum automatischen Anhalten der Bewe-
gung erneut dr€cken.

Glasdach anheben, ˆ„nen  oder schlie…en

Das Glasdach ‚„nen:

�RAutomatische Bewegung: Den Finger nach
hinten €ber den Funktionsbereich 
•••€(Abb.€87) A  ziehen.

�RManuelle Bewegung: Den Finger nach hinten
€ber den Funktionsbereich  ziehen und hal-
ten.

Das Glasdach schlie…en:

�R Automatische Bewegung: Den Finger nach
vorne €ber den Funktionsbereich  A  ziehen.

�R Manuelle Bewegung: Den Finger nach vorne
€ber den Funktionsbereich  ziehen und hal-
ten.

Das Glasdach anheben (das Glasdach kann
nur angehoben werden, wenn es geschlossen):

�RAutomatische Bewegung: Kurz in die Mitte des
Funktionsbereichs dr€cken  B

Das angehobene Glasdach schlie…en:

�R Automatische Bewegung: Den Finger nach
vorne €ber den Funktionsbereich  A  ziehen.

�ROder  Kurz in die Mitte des Funktionsbereichs
 B  dr€cken.

Automatische Bewegung zum ƒ„nen  und
Schlie…en stoppen:

�R Erneut auf den Funktionsbereich A  dr€cken.

Komfortfunktion zum ˆ„nen  oder
Schlie‚en des Glasdachs

Abb.ƒ88ƒT•rgri€: Sensor…ƒche.

Das Glasdach lƒsst sich wie auch die Fenster
mit der Komfortfunktion ‚Šnen  und schlie•en.

‚ber das Schloss der Fahrert†r

�RHalten Sie den Schl€ssel im Schloss der Fah-
rert€r in der •Šnungs-  oder Schlie•position, um
das Dach in ausgestellter Position zu ‚Šnen
oder zu schlie•en. Lassen Sie den Schl€ssel los,
um den Ablauf zu unterbrechen.
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Glasdach

Mit der Funk-Fernbedienung

�R Halten Sie die Verriegelungs- oder Entriege-
lungstaste gedr€ckt, damit sich das Dach ‚Š-
net bzw. schlie•t. Wenn Sie die gedr€ckte Taste
loslassen, wird das •Šnen  bzw. Schlie•en un-
terbrochen.

Mit dem Keyless Access-System (nur

Schlie…en)

Halten Sie einige Sekunden lang einen
Finger €ber die Verriegelungssensor„ƒche
•••€(Abb.€88)  (Pfeil) am T€rgriŠ, damit das Dach
geschlossen wird. Sobald Sie die Sensor„ƒche
nicht mehr ber€hren, wird die Schlie•funktion
unterbrochen.

Einklemmschutz des Panorama-
Schiebedachs

Der Einklemmschutz kann die Quetschgefahr
beim Schlie•en des Glasdachs vermindern
•••€ . St‚•t das Glasdach beim Schlie•en auf
Widerstand oder ein Hindernis, ‚Šnet  es sich
sofort wieder.

�R Pr€fen Sie, warum sich das Dach nicht ge-
schlossen hat.

�RVersuchen Sie, das Glasdach erneut zu
schlie•en.

�RSollte sich das Glasdach aufgrund eines Hin-
dernisses oder Widerstandes nicht schlie•en
k‚nnen, verbleibt es in der jeweiligen Position

und ‚Šnet  sich dann wieder. Bei aktivierter Au-
tomatikfunktion kann ein erneuter Schlie•ver-
such folgen.

�RSollte sich das Glasdach wiederholt nicht
schlie•en lassen, schlie•en Sie es ohne Ein-
klemmschutz.

Das Glasdach ohne Einklemmschutz

schlie…en

�R Innerhalb von etwa 5 Sekunden nach der
Aktivierung des Einklemmschutzes den Finger
nach vorne €ber den Funktionsbereich 
•••€(Abb.€87) A  ziehen und gedr€ckt halten bis
das Dach vollstƒndig geschlossen ist.

�RDas Glasdach schlie…t ohne Einklemm-
schutz!

�RWenn sich das Dach weiterhin nicht schlie•en
lƒsst, einen Fachbetrieb aufsuchen.

WARNUNG

Beim Schlie…en des Glasdachs ohne Akti-
vierung des Einklemmschutzes kann es zu
schweren Verletzungen kommen.

�RSchlie…en Sie Glasdach immer mit grˆ…ter
Vorsicht.

�REs darf sich niemals eine Person im Funkti-
onsbereich des Daches beŠnden,  besonders
wenn das Schlie…en ohne Einklemmschutz
erfolgt.

�RDer Einklemmschutz verhindert nicht, dass
Finger oder andere Kˆrperteile gegen den
Dachrahmen gedr†ckt werden und Verlet-
zungen - Verletzungsgefahr!

Sonnenschutzrollo des Glasdachs

Abb.ƒ89ƒIm Dachhimmel: Sonnenschutzrollo
bedienen.

Sonnenschutzrollo ˆ„nen  oder schlie…en

Automatische Bewegung:

�RDen Finger nach hinten oder vorne €ber den
Funktionsbereich  ziehen •••€(Abb.€89) .

Manuelle Bewegung:

�RDen Finger nach hinten oder vorne €ber den
Funktionsbereich  ziehen und halten.
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Lenkrad

Multifunktionslenkrad

Funktionen

Abb.ƒ90ƒBedienelemente am Lenkrad

Abb.ƒ91ƒBedienelemente am Lenkrad

Das Lenkrad verf€gt €ber Multifunktionsmodule,
€ber die die Funktionen Audio, Telefon, Naviga-
tion, Sprachsteuerung und Fahrerassistenzsys-
teme bedient werden k‚nnen, ohne dass man
vom Verkehrsgeschehen abgelenkt wird.

Verf†gbare Tasten je nach Version

1
Drehen: Lautstƒrke erh€hen/verringern.

Dr€cken: Stummschalten.

2

Drehen: Suchen im Men‚ des Kombi-
Instruments. Im Navigationsmodus dre-
hen, um die Karte im digitalen Kombi-In-
strument zu vergr€ˆern/verkleinern.

Dr€cken: Markierte Option im Kombi-In-
strument auswƒhlen.

ŠŠ

Radio: Vorherigen/nƒchsten Sender su-
chen.

Medien: Kurz dr‚cken: vorheriger/nƒch-
ster Titel; lang dr‚cken: schneller Vor-
lauf/R‚cklauf.

Telefonmen‚ aktivieren (Anruf anneh-
men, Anruf beenden).

Zwischen den Quellen Medien und Ra-
dio wechseln.

ŠŠŠŠ
Men‚ des Kombi-Instruments wechseln
(vorheriges/nƒchstes).

Sprachsteuerung einschalten/aus-
schalten.

Ansichten im digitalen Kombi-Instru-
ment ƒndern •••€S.€18

Lenkradheizung aktivieren oder deakti-
vieren. •••€S.€159

ACC pausieren •••€S.€213 / Geschwin-
digkeitsregelanlage •••€S.€207 / Ge-
schwindigkeitsbegrenzer •••€S.€208 /
Travel Assist •••€S.€229.

Automatische Distanzregelung / Travel
Assist / Geschwindigkeitsbegrenzer ak-
tivieren.

Programmierte Geschwindigkeit wie-
derherstellen.

ŠŠ

: Programmierte Geschwindigkeit er-
h€hen.

: Programmierte Geschwindigkeit redu-
zieren.

Œ†net das Men‚ der Fahrerassistenz-
systeme im Kombi-Instrument.

Verƒndert die programmierte Distanz
der ACC.
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Multifunktionslenkrad

Lenkradposition einstellen

Abb.ƒ92ƒ Hebel auf der linken unteren Seite der
Lenksƒule.

Lenkrad vor der Fahrt und nur bei stehendem
Fahrzeug einstellen.

�RHebel •••€(Abb.€92) 1  nach unten schwen-
ken, Lenkrad in die gew€nschte Position bringen
und Hebel wieder bis zum Schlie•punkt nach
oben dr€cken.

WARNUNG

Unsachgem‡…er Gebrauch der Lenkradposi-
tionseinstellung und eine falsche Einstellung
des Lenkrads kˆnnen schwere oder tˆdliche
Verletzungen verursachen.

�RDen Hebel •••€(Abb.€92)  1  nach dem Ein-
stellen immer fest nach oben schwenken, da-
mit das Lenkrad w‡hrend der Fahrt nicht un-
beabsichtigt seine Position ver‡ndert.

�RNiemals das Lenkrad w‡hrend der Fahrt
einstellen. Wenn w‡hrend der Fahrt festge-
stellt wird, dass eine Einstellung notwendig
sein sollte, sicher anhalten und das Lenkrad
richtig einstellen.

�RDas eingestellte Lenkrad muss immer in
Richtung des Brustkorbs und nicht in Rich-
tung des Gesichts zeigen, um die Schutzwir-
kung des Fahrer-Frontairbags im Falle eines
Unfalls nicht einzuschr‡nken.

�RLenkrad w‡hrend der Fahrt immer nur mit
beiden H‡nden seitlich am ‡u…eren Rand (9-
Uhr- und 3-Uhr-Position) festhalten, um Ver-
letzungen durch einen auslˆsenden Fahrer-
Frontairbag zu reduzieren.

�RNiemals das Lenkrad in der 12-Uhr-Position
oder in einer anderen Weise festhalten, z.€B.
in der Lenkradmitte. Bei Auslˆsung des Fah-
rerairbags kˆnnen schwere Verletzungen an
Armen, H‡nden und am Kopf die Folge sein.
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3

4

Sitze und Kopfst€tzen

Vordersitze

Einleitung zum Thema

WARNUNG

Lesen und beachten Sie in jedem Fall die In-
formationen und Sicherheitshinweise im Ka-
pitel •••€Seite€47, Richtige Sitzposition der
Fahrzeuginsassen .

WARNUNG

Unsachgem‡…es Einstellen der Sitze kann
Unf‡lle und schwere Verletzungen verursa-
chen.

�RDie Sitze nur bei stehendem Fahrzeug ein-
stellen, da sich die Sitze sonst w‡hrend der
Fahrt unerwartet verstellen kˆnnen und die
Kontrolle †ber das Fahrzeug verloren gehen
kann. Au…erdem wird beim Einstellen eine fal-
sche Sitzposition eingenommen.

�RDie Vordersitze in der Hˆhe, Neigung und
L‡ngsrichtung nur dann einstellen, wenn sich
niemand im Verstellbereich der Sitze beŠn-
det.

�RDer Verstellbereich der Vordersitze darf
nicht durch Gegenst‡nde eingeschr‡nkt
werden.

�RDie Verstell- und Verriegelungsbereiche
der Sitze m†ssen sauber gehalten werden.

WARNUNG

Die unsachgem‡…e Verwendung von Sitzbe-
z†gen und -schonbez†gen kann dazu f†hren,
dass die elektrische Einstellung des Sitzes
versehentlich aktiviert wird und der Sitz sich
w‡hrend der Fahrt unerwartet bewegt. In
Folge kann die Kontrolle †ber das Fahrzeug
verloren gehen und Unf‡lle und Verletzungen
verursacht werden. Au…erdem kˆnnen Sach-
sch‡den an den elektrischen Bauteilen der
Vordersitze die Folge sein.

�RBefestigen Sie niemals Sitzbez†ge/-schon-
bez†ge an den elektrischen Bedienelemen-
ten des Sitzes.

�RVerwenden Sie niemals Sitzbez†ge/-
schonbez†ge, die nicht ausdr†cklich f†r die
Sitze dieses Fahrzeugs zugelassen sind.

HINWEIS

Scharfkantige Gegenst‡nde kˆnnen die Sitze
besch‡digen.

�RVermeiden Sie den Kontakt von scharfkan-
tigen Gegenst‡nden mit den Sitzen. Scharf-
kantige Gegenst‡nde wie Rei…verschl†sse,
Nieten von Kleidungsst†cken oder G†rtel
kˆnnen die Ober‰‡che  besch‡digen. Auch
o„ene  Klettverschl†sse kˆnnen zu Besch‡di-
gungen f†hren.

Vordersitze manuell einstellen

Abb.ƒ93ƒVordersitze: Manuelle Sitzverstellung.

Ziehen Sie am GriŠ und verschieben Sie
den Sitz nach vorne oder hinten. Der Sitz
muss nach dem Loslassen des Hebels ein-
rasten!

Bewegen Sie den Hebel ggf. mehrfach
nach oben oder unten, um die Sitzh‚he ein-
zustellen.

Drehen Sie das Rad, ohne Druck auf die
R€ckenlehne auszu€ben, um die Lehne ein-
zustellen.

Zur Einstellung der Lendenwirbelst€tze, He-
bel betƒtigen, bis die gew€nschte Position
eingestellt ist.
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R†cksitze

1) Gilt f€r Fahrzeuge mit Infotainment-Connect-System

A

B

C

Elektrische Sitzeinstellung Vorder-
sitze

Abb.ƒ94ƒ Fahrersitz: Sitz elektrisch verstellen.

Lendenwirbelst€tze einstellen: Dr€cken Sie
die Taste im jeweiligen Bereich.

Sitz nach vorn/hinten: Dr€cken Sie die
Taste nach vorn/hinten.
Sitz nach oben/unten: Dr€cken Sie den hin-
teren Teil der Taste nach oben/unten. Um
die Sitzneigung einzustellen, dr€cken Sie
die Taste im vorderen Teil nach oben/unten.

R€ckenlehne steiler/„acher:  Dr€cken Sie
die Taste nach vorn/hinten.

Beim Ausschalten der Z€ndung im aktiven SEAT
CONNECT-Benutzer wird die Position automa-

tisch gespeichert 1).

WARNUNG

Eine fahrl‡ssige oder unachtsame Benutzung
der elektrischen Vordersitze kann schwere
Verletzungen verursachen.

�RDie Vordersitze kˆnnen auch bei ausge-
schalteter Z†ndung elektrisch verstellt wer-
den. Niemals Kinder oder hilfsbed†rftige Per-
sonen im Fahrzeug zur†cklassen.

�RIm Notfall kann die elektrische Verstellung
durch Bet‡tigen eines anderen Schalters un-
terbrochen werden.

HINWEIS

Um die elektrischen Bauteile der Sitze nicht
zu besch‡digen, sollten Sie nicht auf den
Sitzen knien oder die Sitz‰‡che und R†cken-
lehne anderweitig punktfˆrmig belasten.

Information

�RBei zu geringem Ladezustand der Fahr-
zeugbatterie kann der Sitz mˆglicherweise
nicht elektrisch eingestellt werden.

�RBeim Anlassen des Motors wird die elektri-
sche Einstellung der Sitze unterbrochen.

Information

W‡hrend des Benutzerwechsels erscheint
auf dem Bildschirm des Infotainment-Sys-
tems eine Meldung solange sich der Sitz auf
die gespeicherte Position hin bewegt. Die Be-
wegung kann durch Dr†cken des Stopptas-
ters auf dem Bildschirm angehalten werden.

R€cksitze

R€cksitzlehne vorklappen und zu-
r€ckklappen

Abb.ƒ95ƒR•cksitz: B•gel zum Halten des
Sicherheitsgurtes.
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Abb.ƒ96ƒR•cksitz: R•cksitzlehne vorklappen.

Die R€ckenlehne der R€cksitzbank ist geteilt
und kann getrennt vorgeklappt werden, um den
Gepƒckraum zu vergr‚•ern.

R†ckenlehne vorklappen

�RBefestigen Sie die seitlichen Sicherheitsgurte
am Halter der Verkleidung •••€(Abb.€95) .

�RKopfst€tzen hinten vollstƒndig einklappen
•••€S.€131.

�REntriegelungstaste •••€(Abb.€96)  1  nach
vorn dr€cken und gleichzeitig die R€ckenlehne
umklappen. Die R€cksitzlehne ist entriegelt,
wenn die rote Markierung des Tasters 2  sicht-
bar ist.

R†ckenlehne zur†ckklappen

�RR€ckenlehne korrekt in die Verriegelungen
anheben und einrasten. Bei korrektem Einrasten
ist die rote Markierung des Tasters 2  nicht
mehr zu sehen.

WARNUNG

Durch unkontrolliertes oder unachtsames
Vor- und Zur†ckklappen der R†cksitzlehne
kˆnnen schwere Verletzungen verursacht
werden.

�RNiemals die R†cksitzlehne w‡hrend der
Fahrt vor- und zur†ckklappen.

�R Achten Sie beim Zur†ckklappen der R†ck-
sitzlehne darauf, dass der Sicherheitsgurt
nicht eingeklemmt oder besch‡digt wird.

�RBeim Vor- und Zur†ckklappen der R†ck-
sitzlehne sollten sich H‡nde, Finger, F†…e
oder andere Kˆrperteile au…erhalb des Be-
wegungsbereichs der Sitzbank beŠnden.

�RDamit die Sicherheitsgurte der R†cksitze
den notwendigen Schutz bieten kˆnnen,
m†ssen alle Bereiche der R†cksitzlehne je-
derzeit korrekt eingerastet sein. Dies ist be-
sonders wichtig f†r den mittleren R†cksitz.
Wenn ein Insasse auf einem Platz sitzt, des-
sen R†ckenlehne nicht ordnungsgem‡… ein-
gerastet ist, kann er bei starkem Bremsen,
einem plˆtzlichen Fahrmanˆver oder einem
Unfall zusammen mit der R†ckenlehne nach
vorn geschleudert werden.

�REine rote Markierung an der Taste 2  weist
auf eine nicht eingerastete R†ckenlehne hin.
Achten Sie immer darauf, dass die rote Mar-
kierung nicht mehr zu sehen ist, wenn sich die
R†ckenlehne wieder in aufrechter Position
beŠndet.

�RWenn die R†ckenlehne des R†cksitzes vor-
geklappt oder nicht richtig eingerastet ist,
darf niemand auf den entsprechenden Sitzen
mitreisen (auch keine Kinder).

HINWEIS

Wenn die Gurte beim Hochklappen der R†-
ckenlehne eingeklemmt werden, klappen Sie
die R†ckenlehne wieder herunter, um den
Gurt zu lˆsen. Nehmen Sie den Gurt in die
Hand und heben Sie die R†ckenlehne so an,
dass er nicht eingeklemmt wird.

HINWEIS

Durch unkontrolliertes oder unachtsames
Vor- und Zur†ckklappen der R†cksitzlehne
kˆnnen schwere Sch‡den am Fahrzeug oder
anderen Gegenst‡nden entstehen.

�RStellen Sie vor dem Umklappen der R†ck-
sitzlehne die Vordersitze so ein, dass weder
die Kopfst†tzen noch das Sitzpolster der R†-
ckenlehne gegen die Vordersitze stˆ…t.

Kopfst€tzen

Einleitung zum Thema

Im Folgenden werden die m‚glichen Einstellun-
gen und der Ausbau der Kopfst€tzen beschrie-
ben. Vergewissern Sie sich, dass die Sitze richtig
eingestellt sind •••€S.€47.
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Kopfst†tzen

Alle Sitzplƒtze sind mit Kopfst€tzen ausgestat-
tet. Die mittlere hintere Kopfst€tze ist nur f€r
den mittleren Sitzplatz der R€cksitzbank vorge-
sehen. Deshalb nicht an anderen Positionen
einbauen.

Richtige Kopfst†tzeneinstellung

Kopfst€tze so einstellen, dass die Oberkante
der Kopfst€tze sich auf H‚he des Oberkopfes
und so nahe wie m‚glich in Augenh‚he be…n-
det  . Hinterkopf stets so nah wie m‚glich an der
Kopfst€tze positionieren.

Kopfst†tzeneinstellung f†r kleine Menschen

Kopfst€tze bis zum Anschlag nach unten schie-
ben, auch wenn sich der Kopf dann unterhalb
der Kopfst€tzenoberkante be…ndet. In der un-
tersten Position kann zwischen Kopfst€tze und
Sitzlehne eine kleine L€cke vorhanden sein.

Kopfst†tzeneinstellung f†r gro…e Menschen

Kopfst€tze in die h‚chste Position schieben.

WARNUNG

Das Fahren mit ausgebauten oder falsch ein-
gestellten Kopfst†tzen erhˆht bei Unf‡llen
und plˆtzlichen Fahr- und Bremsmanˆvern
das Risiko schwerer oder tˆdlicher Verletzun-
gen.

�RImmer mit richtig eingebauter und einge-
stellter Kopfst†tze fahren.

�RStellen Sie die Kopfst†tze entsprechend Ih-
rer Kˆrpergrˆ…e richtig ein, um das Risiko
von Genickverletzungen bei einem Unfall zu
reduzieren. Dabei muss die Oberkante der
Kopfst†tze sich auf Hˆhe des Oberkopfes und
so nahe wie mˆglich in Augenhˆhe beŠndet.
Den Hinterkopf so nah wie mˆglich und mittig
an der Kopfst†tze positionieren.

�RNiemals die Kopfst†tze w‡hrend der Fahrt
einstellen.

�RWenn sich Insassen auf den R†cksitzen be-
Šnden,  d†rfen die Kopfst†tzen keinesfalls auf
die Au…ergebrauchsstellung eingestellt sein.

HINWEIS

Beim Aus- und Einbau der Kopfst†tze darauf
achten, dass die Kopfst†tze nicht gegen den
Dachhimmel, die Vordersitzlehne oder an-
dere Fahrzeugteile stˆ…t. Die Teile kˆnnten
sonst besch‡digt werden.

Kopfst€tzen einstellen

Abb.ƒ97ƒVordersitz: Kopfst•tzeneinstellung.

Abb.ƒ98ƒKopfst•tze hinten:
Kopfst•tzeneinstellung.

Kopfst†tzen in der Hˆhe einstellen

�RFassen Sie die Kopfst€tze seitlich mit beiden
Hƒnden und schieben Sie sie nach oben, bis sie
in der gew€nschten Position einrastet. Gehen
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Sie zum Absenken auf gleiche Weise vor und
dr€cken Sie die seitliche Taste 1  •••€(Abb.€97) ,
•••€(Abb.€98) .

�RDie Kopfst€tze muss sicher in einer Position
einrasten.

Kopfst€tzen aus- und einbauen

Abb.ƒ99ƒKopfst•tze vorne ausbauen.

Abb.ƒ100ƒKopfst•tze hinten ausbauen.

Vordere Kopfst†tzen ausbauen

�R Gegebenenfalls Kopfst€tze absenken.

�RLokalisieren Sie zum Entriegeln der Kopfst€tze
die Aussparung im markierten Bereich auf der
R€ckseite der Sitzlehne und dr€cken Sie in Pfeil-
richtung •••€(Abb.€99)  1 .

�RZiehen Sie die Kopfst€tze in Pfeilrichtung 2

heraus.

Vordere Kopfst†tzen einbauen

�R Kopfst€tze richtig €ber den Kopfst€tzenf€h-
rungen positionieren und in die F€hrungen der
entsprechenden Sitzlehne stecken.

�RKopfst€tze nach unten schieben, bis die F€h-
rungsstangen einrasten.

�RKopfst€tze gemƒ• Angaben zur richtigen Sitz-
position einstellen.

Hintere Kopfst†tzen ausbauen

Zum Ausbauen der Kopfst€tzen ist die betref-
fende R€ckenlehne teilweise nach vorne zu
klappen.

�REntriegeln Sie die Lehne •••€S.€129.

�RZiehen Sie die Kopfst€tze bis zum Anschlag
nach oben.

�RDr€cken Sie die Taste •••€(Abb.€100)  1  sowie
gleichzeitig mit einem Schlitzschraubendreher
(Breite max. 5 mm) in die •Šnung  der Verriege-
lung 2  und ziehen Sie die Kopfst€tze heraus.

�RKlappen Sie die R€ckenlehne zur€ck, bis sie
korrekt einrastet •••€  in R•cksitzlehne vor-
klappen und zur•ckklappen  auf Seite€130.

Hintere Kopfst†tzen einbauen

Zum Einbauen der Kopfst€tzen m€ssen Sie
die entsprechende R€ckenlehne teilweise nach
vorn klappen.

�REntriegeln Sie die Lehne •••€S.€129.

�RStecken Sie die Stangen der Kopfst€tze in die
F€hrungen, bis sie h‚rbar einrasten. Die Kopf-
st€tze darf sich nicht aus der Lehne herauszie-
hen lassen.

�RKlappen Sie die R€ckenlehne zur€ck, bis sie
korrekt einrastet •••€  in R•cksitzlehne vor-
klappen und zur•ckklappen  auf Seite€130.

WARNUNG

Bauen Sie die hinteren Kopfst†tzen nur dann
aus, wenn dies zum Einbau eines Kindersitzes
erforderlich ist. Wenn Sie den Kindersitz aus-
bauen, bauen Sie die Kopfst†tze sofort wie-
der ein.
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Memory-Funktion

Abb.ƒ101ƒAuˆen am Fahrersitz: Memory-
Tasten.

Memory-Tasten

Mit den Memory-Tasten k‚nnen Einstellungen
f€r den Fahrersitz und die Au•enspiegel gespei-
chert und abgerufen werden.

Die Einstellungen werden auch im Benutzer-
konto der Online-Dienste gespeichert.

Einstellungen des Fahrersitzes und der

Au…enspiegel f†r Vorw‡rtsfahrt speichern

�R Elektronische Parkbremse einschalten.

�RGetriebe in Neutralstellung bringen.

�RZ€ndung einschalten.

�RFahrersitz und Au•enspiegel einstellen.

�RTaste†  lƒnger als 1 Sekunde dr€cken
•••€(Abb.€101).

�RInnerhalb von etwa 10 Sekunden die Memo-
rytaste dr€cken, auf der die Einstellungen ge-
speichert werden sollen. Ein akustisches Signal
bestƒtigt, dass sie gespeichert wurden.

Einstellungen der Beifahrerau…enspiegel f†r

R†ckw‡rtsfahrt speichern

�R Elektronische Parkbremse einschalten.

�RGetriebe in Neutralstellung bringen.

�RZ€ndung einschalten.

�RGew€nschte Memory-Taste dr€cken.

�RR€ckwƒrtsgang einlegen.

�RStellen Sie den Beifahrerau•enspiegel so ein,
dass z. B. der Bereich der Bordsteinkante gut
gesehen werden kann.

�RDie eingestellte Spiegelposition wird automa-
tisch gespeichert und dem Fahrzeugschl€ssel
zugeordnet, mit dem das Fahrzeug entriegelt
wurde.

Einstellungen aktivieren

�R Bei stehendem Fahrzeug und eingeschalte-
ter Z€ndung entsprechende Speichertaste so
lange gedr€ckt halten, bis die gespeicherte Po-
sition erreicht ist.

�RODER: Bei abgeschalteter Z€ndung und ge-
schlossener Fahrert€r entsprechende Taste
kurz antippen.

Der Beifahrerau•enspiegel verlƒsst die gespei-
cherte Position f€r R€ckwƒrtsfahren automa-
tisch, wenn mit mindestens 15†km/h (10†mph)

vorwƒrts gefahren oder der Drehknopf aus der
Stellung R in eine andere Position gedreht wird
•••€S.€148.

Memory-Sitze initialisieren

Wenn z.B. der Fahrersitz ausgetauscht wurde,
muss das Memory-System initialisiert werden.

Das Initialisieren l‚scht alle Speicher und
Zuordnungen des Memory-Sitzes. Anschlie•end
k‚nnen die Memory-Tasten neu programmiert
werden.

�RFahrert€r ‚Šnen  und nicht einsteigen.

�RSitzeinstellungen von au•en bedienen.

�RSitzlehne ganz nach vorne neigen.

�RSchalter f€r die Neigungseinstellung loslas-
sen und erneut betƒtigen, bis ein akustisches
Signal ert‚nt.

Funktion Easy Entry

Je nach Ausstattung erleichtert die Funktion
Easy Entry das Ein- und Aussteigen des Fahrers,
indem der Sitz nach vorne oder hinten verscho-
ben wird.

Die Aktivierung der Funktion erfolgt anhand
der Einstellung f€r Fahrer im Untermen€ Einstel-
lungen innerhalb des Men€s Sitze des Infotain-
ment-Systems.

WARNUNG

Memory-Funktion nur bei stehendem Fahr-
zeug einstellen.
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Information

Wird die Fahrert†r nach mehr als etwa 10€Mi-
nuten nach Entriegelung des Fahrzeugs ge-
ˆ„net,  stellen sich der Fahrersitz und die Au-
…enspiegel nicht automatisch ein.

Mittelarmlehne vorne

Abb.ƒ102ƒMittelarmlehne vorn.

Zum Anheben die Armlehne in Pfeilrichtung
•••€(Abb.€102) nach oben oder schrittweise
nach oben ziehen, je nach gew€nschter •Š-
nung.

Zum Absenken, Armlehne ganz nach oben zie-
hen. Anschlie•end Mittelarmlehne nach unten
absenken.

Zum Einstellen in Lƒngsrichtung, Armlehne in
der entsprechenden Pfeilrichtung ganz nach
vorn •••€(Abb.€102) bzw. ganz nach hinten
schieben.

WARNUNG

Die Mittelarmlehne vorn kann die Bewe-
gungsfreiheit der Arme des Fahrers beein-
tr‡chtigen und dadurch Unf‡lle und schwere
Verletzungen verursachen.

�RAblagef‡cher in der Mittelarmlehne w‡h-
rend der Fahrt immer geschlossen halten.

�RNiemals eine Person oder ein Kind auf
der Mittelarmlehne befˆrdern. Diese falsche
Sitzposition kann schwere Verletzungen ver-
ursachen.

R€cksitzlehne vom Gep…ckraum aus
vorklappen

F�  G€ltig f€r: Leon Sportstourer

Abb.ƒ103ƒIm Gepƒckraum: Hebel zum
Entriegeln der R•cksitzlehne.

�R Schieben Sie die Kopfst€tzen ganz nach un-
ten.

�R•Šnen  Sie die Heckklappe.

�RZiehen Sie am Hebel zur Fernentriegelung auf
der linken •••€(Abb.€103) 1  oder rechten 2

Seite der R€ckenlehne in Pfeilrichtung. Der ent-
riegelte Teil der R€cksitzbank klappt nun auto-
matisch nach vorn um.

�RSchlie•en Sie nun gegebenenfalls die Heck-
klappe.

Die R€cksitzlehne ist entriegelt, wenn die rote
Markierung des Tasters •••€(Abb.€96)  2  sicht-
bar ist.
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Kontrollleuchten

Leuchtet gelb
Es liegt eine vollstƒndige oder teilweise
Beschƒdigung der Fahrbeleuchtung vor.

Leuchtet gelb
Nebelschlussleuchte eingeschaltet.

Leuchtet gr†n
Blinklicht links oder rechts. Die Kon-
trollleuchte blinkt doppelt so schnell,

wenn ein Blinker defekt ist.

Warnblinkanlage eingeschaltet •••€S.€76.

Leuchtet gr†n
Anhƒngerblinkanlage.

Leuchtet blau
Fernlicht eingeschaltet oder Lichthupe
betƒtigt •••€S.€137.

Leuchtet blau
Fernlichtassistent (Light Assist) ist akti-
viert •••€S.€138.

Tasten f€r Beleuchtung und Sichtbar-
keit

Abb.ƒ104ƒInstrumententafel: Lichtschalter.

Durch Dr€cken auf die Taste  kann zwischen
Folgendem ausgewƒhlt werden (die entspre-
chende Kontrolllampe leuchtet):

Abblendlicht einschalten.

Automatische Steuerung des Abblend-
lichts und des Tagfahrlichts.

Standlicht einschalten. Die automatische
Fahrlichtschaltung  wird ab einer Ge-
schwindigkeit von etwa 10†km/h (6†mph)

aktiviert.

Zusƒtzlich k‚nnen folgende Beleuchtungsfunk-
tionen durch Dr€cken auf das entsprechende
Symbol aktiviert werden.

Bei Aktivierung der Funktion leuchtet das ent-
sprechende Symbol. Zum Deaktivieren muss
das Symbol erneut gedr€ckt werden.

Nebelscheinwerfer ein- oder ausschalten.
Dar€ber hinaus wird ein Pop-up-Fenster
mit der gewƒhlten Position im Kombi-In-

strument angezeigt.

Nebelschlusslicht ein- oder ausschalten.
Zusƒtzlich leuchtet am Schalttafeleinsatz
die Kontrollleuchte  auf.

Defrost-Funktion der Frontscheibe ein-
und ausschalten •••€S.€154.

Heckscheibenheizung ein- oder ausschal-
ten •••€S.€154.

F€r die richtige Scheinwerfereinstellung und
das richtige Fahrlicht ist immer der Fahrer ver-
antwortlich.

Standlicht

Bei eingeschaltetem Standlicht  leuchten
die Positionsleuchten an beiden Scheinwerfern,
bestimmte Bereiche der Schlussleuchten, die
Kennzeichenleuchte und die Leuchten der Tas-
ten am Schalttafeleinsatz auf. Die automa-
tische Fahrlichtsteuerung wird ab einer Ge-
schwindigkeit von etwa 10†km/h (6†mph) akti-
viert.

Automatische Fahrlichtsteuerung 

Bei aktivierter automatischer Fahrlichtsteue-
rung werden die Fahrzeugbeleuchtung und die
Instrumenten- und Schalterbeleuchtung unter
den folgenden Bedingungen ein- und ausge-
schaltet:
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�RDer Sensor f€r Lichterkennung hat Dunkelheit
erfasst.

�RDer Scheibenwischer ist seit geraumer Zeit
eingeschaltet.

Bei eingeschaltetem Licht leuchtet die Kontroll-
leuchte gr€n.

Die automatische Fahrlichtsteuerung ist eine
reine Hilfsfunktion und kann nicht alle Situatio-
nen mit ausreichender Genauigkeit erfassen,
die im Laufe des Fahrbetriebs aufkommen.

Bei entsprechender Ausstattung kann im Men€
der Fahrzeugeinstellungen des Infotainment-
Systems der Zeitpunkt f€r die Einschaltung der
automatischen Fahrlichtsteuerung eingestellt
werden •••€S.€42.

Cornering-Licht (Kurvenlicht)

Das Cornering -Licht ist eine Zusatzfunktion zum
Abblendlicht und dient der besseren Ausleuch-
tung der Fahrbahn bei engen Kurvenfahrten mit
geringer Geschwindigkeit.

Bei eingeschaltetem Abblendlicht wird das sta-
tische Kurvenlicht bei einer Geschwindigkeit
von unter 40†km/h (25†mph) oder bei sehr en-
gen Kurven eingeschaltet.

�RWenn das Lenkrad gedreht oder der Blinker
gesetzt wird, leuchtet der entsprechende Ne-
belscheinwerfer schrittweise auf. Nach dem
Drehen wird das Cornering -Licht schrittweise
ausgeschaltet.

�RBeim R€ckwƒrtsfahren leuchten beide Nebel-
scheinwerfer gleichzeitig.

Tagfahrlicht

Das Tagfahrlicht kann die Sichtbarkeit des
Fahrzeugs beim Fahrbetrieb am Tage erh‚hen
und es wird beim Einschalten der Z€ndung
automatisch eingeschaltet (wenn Helligkeit er-
kannt wird).

Autobahnlicht

Das Autobahnlicht ist bei Fahrzeugen verf€g-
bar, die mit LED High-Scheinwerfern ausgestat-
tet sind.

�R Aktivierung:  Wenn die Fahrzeuggeschwin-
digkeit lƒnger als 10 Sekunden €ber 110†km/h
(68†mph) liegt, bewegt sich der Abblendlichtke-
gel geringf€gig nach oben, um die Sichtweite
des Fahrers zu verbessern.

�RDeaktivierung:  Sinkt die Geschwindigkeit des
Fahrzeugs unter 100†km/h (62†mph), kehrt der
Abblendlichtkegel in die Normalposition zur€ck.

Warntˆne f†r nicht ausgeschaltetes Licht

Bei ausgeschalteter Z€ndung und ge‚Šneter
Fahrert€r ert‚nen unter folgenden Bedingungen
Warnt‚ne: dies erinnert Sie daran, das Licht
auszuschalten.

�RBei eingeschaltetem Parklicht •••€S.€137.

�RBei eingeschalteter Kontrollleuchte†  oder
.

Bei eingeschaltetem Verabschiedungslicht
(Funktion •Coming HomeŽ) ert‚nt beim Verlas-
sen des Fahrzeugs kein Warnton, um darauf hin-
zuweisen, dass das Licht noch eingeschaltet ist.

WARNUNG

Bei schlechter Fahrbahnbeleuchtung und
wenn andere Verkehrsteilnehmer das Fahr-
zeug nicht oder nur schwer erkennen kˆnnen
besteht Unfallgefahr.

�RDie automatische Fahrlichtsteuerung
( ) schaltet nur bei Ver‡nderungen der
Helligkeit das Abblendlicht ein und beispiels-
weise nicht bei Nebel.

WARNUNG

Das Standlicht oder Tagfahrlicht ist nicht hell
genug, um die Stra…e gen†gend auszuleuch-
ten und von anderen Verkehrsteilnehmern
gesehen zu werden.

�RAbblendlicht bei Dunkelheit, Niederschlag
und schlechter Sicht immer einschalten.

�RBei schlechter Fahrbahnbeleuchtung auf-
grund schlechter Witterungs- oder Lichtver-
h‡ltnisse darf nie mit Tagfahrlicht gefahren
werden.

WARNUNG

Zu hoch eingestellte Scheinwerfer und das
unsachgem‡…e Verwenden des Fernlichts
kˆnnen andere Verkehrsteilnehmer ablenken
und blenden. Das kann Unf‡lle und schwere
Verletzungen verursachen.

�RImmer darauf achten, dass die Scheinwer-
fer richtig eingestellt sind.
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Information

�RL‡nderspeziŠsche  gesetzliche Bestimmung
zum Gebrauch der Fahrzeugbeleuchtung be-
achten.

�RDas Fahrlicht leuchtet nur bei eingeschal-
teter Z†ndung. Beim Ausschalten der Z†n-
dung wird automatisch das Standlicht einge-
schaltet.

�RDas Licht der Nebelschlussleuchte kann
den nachfolgenden Verkehr blenden. Benut-
zen Sie die Nebelschlussleuchte nur bei sehr
geringen Sichtweiten.

�RWenn das Licht ausgeschaltet ist oder
sich auf Stellung  oder  beŠndet  und
das Schlechtwetterlicht eingeschaltet wird,
leuchtet unabh‡ngig von der Umgebungs-
helligkeit auch das Abblendlicht auf.

Blinker- und Fernlichthebel

Abb.ƒ105ƒBlinker- und Fernlichthebel.

Hebel in die gew€nschte Position bewegen:

Rechte Blinkleuchte oder Parklicht rechts
(Z€ndung ausgeschaltet).

Linke Blinkleuchte oder Parklicht links (Z€n-
dung ausgeschaltet).

Fernlicht einschalten. Die Kontrollleuchte
 im Kombi-Instrument leuchtet auf.

Die Lichthupe ist eingeschaltet, solange
der Hebel gezogen ist. Die Kontrollleuchte

 im Kombi-Instrument leuchtet auf.

Hebel in Ruhestellung bringen, um die jeweilige
Funktion auszuschalten.

Komfortblinken

Bei eingeschalteter Z€ndung den Hebel nur bis
zum Druckpunkt nach oben oder unten bewe-
gen und Hebel loslassen. Der Blinker blinkt drei
Mal.

Um das Komfortblinken vorzeitig auszuschalten,
ist der Hebel sofort in entgegengesetzter Rich-
tung bis zum Druckpunkt zu bewegen und an-
schlie•end loszulassen.

Die Funktion Komfortblinken kann im Infotain-
ment-System im Men€ der Fahrzeugeinstellun-
gen ein- und ausgeschaltet werden •••€S.€42.

Parklicht 

Das Parklicht leuchtet nur bei ausgeschalteter
Z€ndung. Wenn dieses Licht eingeschaltet ist,
ert‚nt ein akustisches Signal, solange die Fah-
rert€r oŠen ist.

�RSchalten Sie die Z€ndung aus.

�RBlinkerhebel nach oben oder nach unten dr€-
cken.

Bei eingeschaltetem Parklicht leuchten auf der
entsprechenden Fahrzeugseite das Standlicht
vorne und ein Teil der Heckleuchte.

Beidseitiges Parklicht

�RSchalten Sie die Z€ndung aus.

�RDr€cken Sie die Taste , um  auszuwƒhlen.

�RVerriegeln Sie das Fahrzeug von au•en.

Es schalten sich jeweils nur das Standlicht der
beiden Scheinwerfer sowie teilweise die Heck-
leuchten ein.

WARNUNG

Blinker richtig verwenden, nicht verwenden
oder vergessen zu deaktivieren, um andere
Verkehrsteilnehmer nicht zu verwirren. Dies
kann Unf‡lle und schwere Verletzungen ver-
ursachen.

�RSchalten Sie stets rechtzeitig den Blinker
ein, bevor Sie die Fahrspur wechseln, ‚ber-
hol- oder Wendemanˆver ausf†hren.

�RWenn Sie den Fahrspurwechsel, das ‚ber-
hol- oder Wendemanˆver beendet haben,
schalten Sie den Blinker aus.
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WARNUNG

Ein unsachgem‡…es Verwenden des Fern-
lichts kann Unf‡lle und schwere Verletzun-
gen verursachen, da das Fernlicht andere
Verkehrsteilnehmer ablenken und blenden
kann.

Information

�RWenn Sie bei bet‡tigtem Blinkerhebel die
Z†ndung ausschalten, ertˆnt ein Warnton,
solange die Fahrert†r geˆ„net  ist. Das erin-
nert Sie daran, den Blinker auszuschalten,
es sei denn, Sie wollen das Parklicht einge-
schaltet haben.

�RWenn die Komfortblinker eingeschaltet
sind (blinkt drei Mal) und es wird der Kom-
fortblinker auf der anderen Seite aktiviert,
hˆrt die aktive Seite auf zu blinken und es
blinkt nur ein Mal auf der neu gew‡hlten
Seite.

�RDer Blinker funktioniert nur bei eingeschal-
teter Z†ndung. Die Warnblinkanlage funktio-
niert auch bei ausgeschalteter Z†ndung.

�RDas Fernlicht  l‡sst sich nur bei eingeschal-
tetem Abblendlicht einschalten.

�RWenn eine Anh‡ngerblinkanlage ausf‡llt,
blinken nicht die Fahrzeugblinker mit dop-
pelter Geschwindigkeit, sondern die Kontroll-
leuchte (Anh‡ngerblinkanlage) hˆrt auf zu
blinken.

�RBei k†hlen bzw. feuchten Witterungsver-
h‡ltnissen kˆnnen die Scheinwerfer sowie
R†cklicht und Blinker innen vor†bergehend
beschlagen. Diese Erscheinung ist normal
und hat keinen Ein‰uss auf die Lebensdauer
der Beleuchtungseinrichtung des Fahrzeugs.

�RWenn Sie das rechte oder linke Blinklicht
eingeschaltet haben und danach die Z†n-
dung ausschalten, wird das Parklicht nicht
automatisch eingeschaltet.

Fernlichtassistent (Light Assist)

Der Fernlichtassistent verhindert automatisch
ein Blenden der entgegenkommenden und
vorausfahrenden Fahrzeuge. Zusƒtzlich erfasst
der Fernlichtassistent beleuchtete Zonen und
schaltet das Fernlicht zum Beispiel beim Durch-
fahren einer Ortschaft aus.

Innerhalb seiner Grenzen schaltet der Assistent
automatisch das Fernlicht in Abhƒngigkeit von
den Umgebungs- und Verkehrsbedingungen
sowie der Geschwindigkeit ein und aus •••€ .

Erweiterter Fernlichtassistent (Matrix LED)

Der erweiterte Fernlichtassistent sorgt f€r maxi-
male Beleuchtung der Stra•e und des Stra•en-
randes. Gleichzeitig verhindert er, dass voraus-
fahrende oder entgegenkommende Fahrzeuge
geblendet werden.

Das System nutzt eine Kamera, um andere Ver-
kehrsteilnehmer zu erkennen, und schaltet be-
stimmte Bereiche innerhalb der Lichtverteilung

in einer bestimmten Weise aus. Wenn das Sys-
tem nicht verhindern kann, andere Verkehrsteil-
nehmer zu blenden, wird das Fernlicht vollstƒn-
dig ausgeschaltet.

Der fortschrittliche Fernlichtassistent erkennt
normalerweise beleuchtete Bereiche wie
Stƒdte und schaltet das Fernlicht beim Durch-
fahren aus.

Innerhalb der Systemgrenzen schaltet der As-
sistent das Fernlicht je nach Umgebungsbedin-
gungen, Verkehrslage und Fahrgeschwindigkeit
automatisch ein oder aus.

Der erweiterte Fernlichtassistent kann in der
Fahrzeugkon…guration im Infotainment-System
aktiviert oder deaktiviert werden.

Fernlichtassistenten oder erweiterten

Fernlichtassistenten (Matrix-LED) einschal-

ten

�RSchalten Sie die Z€ndung ein und wƒhlen
Sie den Modus  am Lichtschalter aus
•••€(Abb.€104).

�RDr€cken Sie den Blinker- und Fernlichthe-
bel aus der Ausgangsstellung nach vorne
•••€(Abb.€105) 3 .

Wenn der Fernlichtassistent eingeschaltet ist,
leuchtet die Kontrollleuchte  auf dem Bild-
schirm des Kombi-Instruments. Bei eingeschal-
tetem Fernlicht leuchtet die blaue Kontroll-
leuchte  f€r Fernlicht im Kombi-Instrument.
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Fernlichtassistenten oder erweiterten Fern-

lichtassistenten (Matrix-LED) ausschalten

�RSchalten Sie den Modus  am Lichtschal-
ter aus •••€(Abb.€104).

�RODER: Ziehen Sie bei eingeschaltetem Fern-
lichtassistenten den Blinker- und Fernlichthebel
nach hinten •••€(Abb.€105) 4 .

�RODER: Wenn der Fernlichtassistent einge-
schaltet, aber das Fernlicht nicht  aktiviert ist,
tippen Sie den Blinker- und Fernlichthebel nach
vorn, um das Fernlicht manuell einzuschalten.
Ziehen Sie den Blinker- und Fernlichthebel nach
hinten, um ggf. das Fernlicht manuell auszu-
schalten.

�R ODER: Schalten Sie die Z€ndung aus.

Systemgrenzen

In folgenden Fƒllen muss das Fernlicht manu-
ell ausgeschaltet werden, da der Fernlichtas-
sistent das Fernlicht nicht oder nicht rechtzeitig
abschaltet:

�RBei schlecht beleuchteten Stra•en und stark
re„ektierenden  Verkehrszeichen.

�RBei Verkehrsteilnehmern mit unzureichender
Beleuchtung, wie z.B. Fu•gƒnger oder Fahrrad-
fahrer.

�RIn engen Kurven, an starken Steigungen oder
Gefƒllen, aufgrund derer der entgegenkom-
mende Verkehr teilweise nicht sichtbar ist.

�RBei entgegenkommenden Fahrzeugen auf
Stra•en mit Mittelleitplanke, wenn der Fahrer
deutlich €ber die Mittelleitplanke hinwegsehen
kann, z. B. ein LKW-Fahrer.

�RBei Nebel, Schnee oder starken Niederschlƒ-
gen.

�RBei Staub- oder Sandverwehungen.

�RBei Beschƒdigung der Frontscheibe im Sicht-
feld der Kamera.

�RWenn das Sichtfeld der Kamera beschlagen,
verschmutzt oder mit Aufklebern, Schnee oder
Eis verdeckt ist.

�RBei einer Funktionsst‚rung der Kamera oder
unterbrochener Stromversorgung.

WARNUNG

Das erhˆhte Komfortangebot durch den
Fernlichtassistenten darf nicht dazu verlei-
ten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen. Das
System kann die Aufmerksamkeit des Fahrers
nicht ersetzen.

�RSie sind selbst daf†r verantwortlich, das
Fernlicht jederzeit an die Lichtverh‡ltnisse,
die Sicht und den Verkehr anzupassen.

�RDie Fernlichtregulierung kann mˆglicher-
weise nicht alle Fahrsituationen richtig er-
kennen und in bestimmten Situationen nur
eingeschr‡nkt arbeiten.

�RWenn das Sichtfeld der Kamera ver-
schmutzt, verdeckt oder besch‡digt ist, kann
dies die Funktion der Fernlichtregelung be-
eintr‡chtigen. Dies gilt auch, wenn die Licht-

anlage des Fahrzeugs z. B. durch Anbringen
von zus‡tzlichen Scheinwerfern ver‡ndert
wird.

HINWEIS

Beachten Sie folgende Hinweise, um die
Funktion des Systems nicht zu beeintr‡chti-
gen:

�RDas Sichtfeld der Kamera regelm‡…ig reini-
gen und frei von Schnee und Eis halten.

�RDas Sichtfeld der Kamera nicht verdecken.

�RSicherstellen, dass die Windschutzscheibe
im Sichtfeld der Kamera nicht besch‡digt ist.

Information

�RDie Lichthupe kann jederzeit manuell †ber
den Blinker- und Fernlichthebel ein- und aus-
geschaltet werden •••€S.€137.

�RWenn sich im Ein‰ussbereich  der Kamera
Objekte beŠnden,  die Licht ausstrahlen, z.€B.
ein tragbares Navigationssystem, kann der
Betrieb des Fernlichtassistenten beeintr‡ch-
tigt werden.
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Funktion ‰Coming HomeŠ und ‰Lea-
ving HomeŠ (Orientierungsbeleuch-
tung)

Mithilfe der Funktion •Coming HomeŽ und •Lea-
ving HomeŽ wird das unmittelbare Umfeld des
Fahrzeugs beleuchtet, wenn bei Dunkelheit ein-
oder ausgestiegen wird.

Diese Beleuchtung wird per Lichtsensor auto-
matisch gesteuert.

Einschalten der Beleuchtung •Leaving

HomeŽ

�REntriegeln Sie das Fahrzeug (wenn die auto-
matische Fahrlichtsteuerung  aktiviert ist
und der Lichtsensor Dunkelheit erfasst).

Ausschalten der Beleuchtung •Lea-

ving HomeŽ

�RSchaltet sich automatisch nach Ablauf der
eingestellten Nachleuchtzeit aus.

�RODER: Verriegeln Sie das Fahrzeug.

�RODER: Dr€cken Sie so oft auf den Lichtschal-
ter, bis im Kombi-Instrument die Einstellung 
angezeigt wird.

�RODER: Schalten Sie die Z€ndung ein.

Einschalten der Beleuchtung •Coming

HomeŽ

�RSchalten Sie die Z€ndung aus.

Die Beleuchtung •Coming HomeŽ schaltet sich
ein, wenn die automatische Fahrlichtsteuerung

 aktiviert ist und der Lichtsensor Dunkelheit
erfasst.

Die Nachleuchtzeit beginnt mit dem Schlie•en
der letzten Fahrzeugt€r oder der Gepƒckraum-
klappe.

Ausschalten der Beleuchtung •Coming

HomeŽ

�RSchaltet sich automatisch nach Ablauf der
eingestellten Nachleuchtzeit aus.

�RODER: Schaltet sich automatisch aus, wenn
30 Sekunden nach Aktivierung der Funktion
noch immer eine der Fahrzeugt€ren oder die
Gepƒckraumklappe ge‚Šnet  ist.

�RODER: Dr€cken Sie so oft auf den Lichtschal-
ter, bis im Kombi-Instrument die Einstellung 
angezeigt wird.

�RODER: Schalten Sie die Z€ndung ein.

Einstellungen der Funktion •Coming HomeŽ

und •Leaving HomeŽ

Im Men€ f€r Fahrzeugeinstellungen des Info-
tainment-Systems kann die Lƒnge der Nach-
leuchtzeit eingestellt und die Funktion ein- oder
ausgeschaltet werden •••€S.€42.

Leuchtweitenregulierung

Dynamische Leuchtweitenregulierung (gilt

f†r Fahrzeuge mit High-Scheinwerfern)

Die Reichweite der Scheinwerfer passt sich au-
tomatisch dem Ladezustand des Fahrzeugs an,
wenn diese eingeschaltet werden.

Manuelle Leuchtweitenregulierung (gilt f†r

Fahrzeuge mit ECO LED-Scheinwerfern)

Mit der Leuchtweitenregulierung kann der Licht-
kegel des Abblendlichts an den Beladungszu-
stand des Fahrzeugs angepasst werden. Dies
bietet dem Fahrer optimale Sichtverhƒltnisse,
ohne entgegenkommende Fahrzeuge zu blen-
den.

Die Leuchtweite kann im Infotainment-System
eingestellt werden  •••€S.€42

�RWƒhlen Sie  > Fahrzeug > Beleuchtung ,
um das Men€ Leuchtweitenregulierung  zu ‚Š-
nen.

�RWƒhlen Sie die f€r den Beladungszustand des
Fahrzeugs passende Stufe.

Stufen:

Vordersitze belegt und Gepƒckraum leer.

Alle Sitzplƒtze belegt und Gepƒckraum
leer.

Alle Sitzplƒtze belegt und Gepƒckraum voll
beladen.

Fahrersitz belegt und Gepƒckraum voll be-
laden.
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WARNUNG

Wenn die dynamische Leuchtweitenregulie-
rung besch‡digt ist oder nicht ordnungsge-
m‡… arbeitet, kˆnnten die Scheinwerfer an-
dere Verkehrsteilnehmer blenden und ablen-
ken. Das kann Unf‡lle und schwere Verlet-
zungen verursachen.

�RBitte suchen Sie unverz†glich einen Fach-
betrieb auf, um die Leuchtweitenregulierung
†berpr†fen zu lassen.

Im Ausland fahren

Der Lichtkegel des Abblendlichts ist asymme-
trisch, dadurch wird der Stra•enrand auf der
Seite, auf der Sie fahren, stƒrker ausgeleuchtet.

Wenn das f€r ein Land mit Rechtsverkehr herge-
stellte Fahrzeug in einem Land mit Linksverkehr
gefahren wird (oder umgekehrt), ist es norma-
lerweise notwendig, ein Teil des Scheinwerferg-
lases mit einer Haftmaske zu verdecken oder
die Scheinwerfer zu regulieren, um die €brigen
Verkehrsteilnehmer nicht zu blenden.

F€r diese Fƒlle schreibt die einschlƒgige Norm
spezi…sche Lichtwerte vor, die an bestimmten
Punkten der Leuchtdichteverteilung eingehal-
ten werden m€ssen. Dieses Licht wird auch als
•AuslandslichtŽ bezeichnet.

Die Lichtverteilung der Scheinwerfer erm‚glicht
die Einhaltung der f€r das •AuslandslichtŽ spe-
zi…zierten Werte, ohne dass Sie Abklebefolien
verwenden oder die Regulierung ƒndern m€s-
sen.

Information

Das •AuslandslichtŽ darf nur vor†bergehend
verwendet werden. Wenn Sie einen l‡nge-
ren Aufenthalt in einem Land mit Linksver-
kehr planen, m†ssen Sie zur Umstellung der
Scheinwerfer eine autorisierte Fachwerkstatt
aufsuchen.

Innenleuchten

Beleuchtung von Kombi-Instrument,
Bildschirmen und Schaltern

Die Intensitƒt der Instrumenten- und Schalter-
beleuchtung kann im Men€ Fahrzeugeinstellun-
gen im Infotainment-System eingestellt werden
•••€S.€42.

Die eingestellte Intensitƒt passt sich automa-
tisch an eine verƒnderte Umgebungshelligkeit
im Fahrzeug an.

Wenn die automatische Fahrlichtsteuerung
 eingeschaltet ist, schaltet ein Sensor auto-

matisch das Abblendlicht ein oder aus, ebenso
wie die Instrumenten- und Schalterbeleuchtung
in Abhƒngigkeit von der Umgebungshelligkeit.

In einigen Fƒllen, z. B. bei Durchfahren ei-
nes Tunnels ohne eingeschaltete automatische
Fahrlichtsteuerung  kann es vorkommen,
dass sich die Kombiinstrument-Beleuchtung
vollstƒndig ausschaltet. Der Zweck dieser Funk-
tion ist die Bereitstellung eines Sichthinweises
f€r den Fahrer, das Abblendlicht einzuschal-
ten. Sollte Ihr Fahrzeug mit einem digitalen
Kombi-Instrument ausgestattet sein, erscheint
im Kombi-Instrument der Hinweis Bitte Licht
einschalten .

Innen- und Leseleuchten

Abb.ƒ106ƒAusschnitt aus Dachhimmel:
Innenbeleuchtung vorn.

Innenleuchten ein- oder ausschalten

T€rkontaktschalter. Innenleuchten schal-
ten sich automatisch beim Entriegeln des
Fahrzeugs, dem •Šnen  einer T€r oder

dem Ausschalten der Z€ndung ein. Das
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Licht erlischt einige Sekunden nach dem
Schlie•en aller T€ren, beim Verriegeln des
Fahrzeugs oder beim Einschalten der Z€n-
dung.

Leseleuchte

Die Leseleuchte ist taktil, jede Linse wird ein-
zeln durch Dr€cken im entsprechenden mittle-
ren Bereich ein- und ausgeschaltet. Dar€ber
hinaus kann die Intensitƒt des Lichts entspre-
chend dem ausge€bten Druck eingestellt wer-
den.

Wenn beide Linsen zusammen eingeschal-
tet werden sollen, auf das Symbol 
•••€(Abb.€106) dr€cken.

Ablagefach- und Gep‡ckraumbeleuchtung

Beim •Šnen  und Schlie•en des Beifahrer-Abla-
gefachs und der Gepƒckraumklappe schaltet
sich automatisch die jeweilige Beleuchtung ein
bzw. aus.

Fu…raumbeleuchtung

Die Fu•raumbeleuchtung unter der Instrumen-
tentafel (Fahrer- und Beifahrerseite) schaltet
sich bei ge‚Šneten  T€ren ein und verringert
wƒhrend der Fahrt die Leuchtstƒrke. Die Hellig-
keit der Fu•raumbeleuchtung kann €ber das
Men€ im Infotainment-System mit der Funkti-
ons„ƒche   > Beleuchtung > Einstellungen
•••€S.€42 eingestellt werden.

Information

Die Leseleuchten schalten sich nach dem
Schlie…en und Verriegeln des Fahrzeugs oder
einige Minuten nach Abschaltung der Z†n-
dung aus. Das verhindert ein Entladen der
Fahrzeugbatterie.



Beleuchtung

143

Innenleuchten

BeleuchtungsproŠl

Individual

O„

Ambientebeleuchtung

Abb.ƒ107ƒSchematische Darstellung:
Ambientebeleuchtung:

Die Ambientebeleuchtung beleuchtet verschie-
dene Zonen des Fahrzeuginnenraums

Es gibt vorde…nierte Versionen der Ambiente-
beleuchtung  •••€(Abb.€107).

Die Intensitƒt der Beleuchtung kann €ber die
Funktions„ƒche   eingestellt werden:

Beleuchtet den Fahrzeug-
innenraum je nach eingestelltem Beleuch-
tungspro…l.

Zum Einstellen der Intensitƒt der
Ambientebeleuchtung in jedem der Berei-
che sowie zum Œndern der Farbe in den
Ausf€hrungen, die €ber Beleuchtung der
vorderen T€rinnenverkleidungen und der
Zeile der Instrumententafel verf€gen.

Schaltet die Ambientebeleuchtung aus.

Zusatzfunktionen der Ambientebeleuchtung

�R Warnung o„ene  T†r: Warnanzeige im Licht-
streifen der entsprechenden T€r vorn, wenn
ab einer Fahrzeuggeschwindigkeit von 10†km/h
eine der beiden Vordert€ren nicht richtig ge-
schlossen ist.

�R Warnung hintere Fenster gesperrt:  Warn-
anzeige im Lichtstreifen der entsprechenden
T€r vorn, wenn die Tasten f€r die Fensterheber
hinten betƒtigt werden und die Fenster hinten
mittels des Sicherheitsschalters  •••€S.€121
gesperrt sind und das Fahrzeug verriegelt ist
(Auto Lock).

�R Anzeige der Warnblinkanlage:  Optische
Darstellung in dem gesamten Lichtstreifen der
Ambientebeleuchtung, wƒhrend die Warnblink-
anlage eingeschaltet ist.

Die Darstellung dieser Funktionen in der Ambi-
entebeleuchtung kann sowohl einzeln wie auch
alle zusammen im Infotainment-System ein-
und ausgeschaltet werden.  > Beleuchtung
> Einstellungen .

Information

Bei einigen Versionen stimmt die im Display
des Infotainments angezeigte Farbe nicht mit
der tats‡chlichen Farbe der Innenbeleuch-
tung des Fahrzeugs †berein.
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Front- und Heckscheiben-
wischanlage

Scheibenwischerhebel

Abb.ƒ108ƒBedienung
von Frontscheibenwischer und
Heckscheibenwischer

Hebel in die gew€nschte Position bewegen:

0  Scheibenwischer ausgeschaltet.

1  Intervall-Wischen f€r den Scheibenwi-
scher oder Regensensor wird aktiviert. Das
Intervall-Wischen der Frontscheibe erfolgt
in Abhƒngigkeit von der Fahrgeschwindig-
keit oder der Regenstƒrke.

2  Langsames Wischen.

3  Schnelles Wischen.

4  Tippwischen. Wird der Hebel lƒnger ge-
dr€ckt gehalten, erh‚ht sich die Wischfre-
quenz.

5  Durch Ziehen am Hebel wird
die Wasch-Automatik der Frontscheiben-
wisch- und -waschanlage eingeschaltet.

Die Climatronic schaltet den Umluftbetrieb
f€r etwa 30 Sekunden ein, um zu verhin-
dern, dass der Geruch des Scheibenwa-
schwassers in den Innenraum eindringt.

6  Der Intervallbetrieb der Heckscheibe
wird eingeschaltet. Der Heckscheibenwi-
scher arbeitet mit einem Intervall von etwa

6 Sekunden.

7  Wird der Hebel gedr€ckt gehalten,
schaltet sich die Wasch-Automatik der
Heckscheibenwisch- und -waschanlage
ein.

A  Schalter zur Einstellung der Dauer der
Wischer-Intervalle (Fahrzeuge ohne Sen-
sor f€r Regen- und Lichterkennung) oder

der Emp…ndlichkeit des Regensensors.

WARNUNG

Wenn nicht ausreichend Frostschutz in das
Scheibenwaschwasser gegeben wird, kˆnnte
es auf der Scheibe gefrieren und die Sicht
behindern.

�RBenutzen Sie die Frontscheibenwischan-
lage nicht bei winterlichen Temperaturen,
ohne dass vorher die Windschutzscheibe
mit der Heizungs- und L†ftungsanlage an-

gew‡rmt wurde. Das Scheibenwischwasser
kˆnnte sonst auf der Scheibe gefrieren und
die Sicht nach vorne einschr‡nken.

WARNUNG

Abgenutzte oder schmutzige Scheibenwi-
scherbl‡tter reduzieren die Sicht und erhˆ-
hen das Risiko von Unf‡llen und schweren
Verletzungen.

�RErsetzen Sie Scheibenwischerbl‡tter im-
mer, wenn sie einen schlechten Zustand auf-
weisen, abgenutzt sind und die Scheiben
nicht mehr ausreichend reinigen •••€S.€351.

HINWEIS

Vor Aufnahme des Fahrbetriebs und vor dem
Einschalten der Z†ndung sind die folgenden
Punkte zu †berpr†fen, um Sch‡den an Schei-
ben, Scheibenwischerbl‡ttern und am Schei-
benwischermotor zu vermeiden.

�RDer Scheibenwischerhebel beŠndet  sich in
Ruhestellung.

�RAm Scheibenwischer und an den Scheiben
vorhandener Schnee und Eis sind entfernt
worden.

�RGefrorene Scheibenwischerbl‡tter sind
vorsichtig von der Scheibe gelˆst worden.
SEAT empŠehlt  daf†r ein Enteisungsspray.
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Front- und Heckscheibenwischanlage

HINWEIS

Scheibenwischer nicht bei trockener Scheibe
einschalten. Trockenes Wischen der Schei-
benwischerbl‡tter kann die Scheibe besch‡-
digen.

Information

�RWenn das Fahrzeug mit eingeschalte-
ter Scheibenwischanlage angehalten wird,
schaltet die Anlage vor†bergehend auf die
n‡chstkleinere Wischerstufe.

�RIm Winter kann die Servicestellung der
Scheibenwischer dazu dienen, die Schei-
benwischerbl‡tter besser anheben zu kˆn-
nen, wenn das Fahrzeug abgestellt wird
•••€S.€351.

Scheibenwischerfunktionen

Wisch- und Wasch-Automatik Heckschei-

benwischer

Der Heckscheibenwischer schaltet sich auto-
matisch ein, wenn die Scheibenwischer f€r die
Frontscheibe eingeschaltet sind und der R€ck-
wƒrtsgang eingelegt wird. Das automatische
Einschalten des Heckscheibenwischers beim
Einlegen vom R€ckwƒrtsgang kann im Infotain-
ment-System im Men€ der Fahrzeugeinstellun-
gen ein- und ausgeschaltet werden •••€S.€42.

Information

Nach Bet‡tigen der Scheibenwischer wird
w‡hrend der Fahrt nach etwa f†nf Sekunden
noch einmal nachgewischt (Funktion •Trop-
fen-WischenŽ). Wenn innerhalb von 10 Se-
kunden nach der Funktion des •Tropfen-Wi-
schensŽ erneut die Scheibenwaschfunktion
bet‡tigt wird, wird ein erneuter Waschvor-
gang ohne das Nachwischen durchgef†hrt.
Damit die Funktion •Tropfen-WischenŽ erneut
verf†gbar ist, muss die Z†ndung aus- und
wieder eingeschaltet werden.

Information

Bei einem Hindernis an der Scheibenwisch-
anlage versucht der Wischer, dieses Hinder-
nis wegzuschieben. Wenn das Hindernis die
Scheibenwischanlage weiterhin blockiert,
bleibt der Scheibenwischer stehen. Hindernis
entfernen und Scheibenwischanlage erneut
einschalten.

Sensor f€r Regen- und Lichterken-
nung

Abb.ƒ109ƒScheibenwischerhebel:
Regensensor A  einstellen.

Abb.ƒ110ƒSensitive Flƒche des Regensensors.

Der aktivierte Regensensor steuert selbststƒn-
dig die Scheibenwischer-Intervalle in Abhƒn-
gigkeit von der Stƒrke des Niederschlags •••€ .
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A

Hebel in die gew€nschte Position dr€cken
•••€(Abb.€109).

Regensensor deaktiviert.

Regensensor aktiv ˆ automatisches Wi-
schen bei Bedarf.

Emp…ndlichkeit des Regensensors einstel-
len:
ˆ Schalter nach rechts einstellen: hohe
Emp…ndlichkeit.
ˆ Schalter nach links einstellen: niedrige
Emp…ndlichkeit.

Nach dem Aus- und Wiedereinschalten der
Z€ndung bleibt der Regensensor aktiviert und
funktioniert wieder, wenn der Scheibenwischer-
hebel in der Position •••€(Abb.€109) 1  steht
und schneller als 16†km/h (10†mph) gefahren
wird.

Fehlerhafte Funktion des Sensors f†r Regen-

und Lichterkennung

M‚gliche Ursachen f€r St‚rungen und Fehlin-
terpretationen im Bereich der sensitiven Fl€che
•••€(Abb.€110) des Regensensors sind u.a.:

�RBesch‡digte Wischerbl‡tter : Ein Wasser…lm
auf beschƒdigten Wischerblƒttern kann die Ak-
tivierungszeit verlƒngern, die Reinigungsinter-
valle verz‚gern oder ein schnelles und kontinu-
ierliches Wischen herbeif€hren.

�RInsekten : Bei Vorhandensein von Insekten
kann es zu einer Aktivierung der Scheibenwi-
scher kommen.

�RSalzschlieren : Im Winter kann das Streusalz
auf der Stra•e zu au•ergew‚hnlich langem
Nachwischen auf nahezu trockener Scheibe
f€hren.

�RSchmutz : Trockener Staub, Wachs, Schei-
benbeschichtungen (LotuseŠekt) oder Wasch-
mittelr€ckstƒnde (Waschstra•e) k‚nnen den
Regensensor tendenziell unemp…ndlicher ma-
chen oder spƒter, langsamer oder gar nicht
mehr reagieren lassen. Die Sensor„ƒche  des
Regensensors •••€(Abb.€110) (Pfeil) regelmƒ-
•ig reinigen und die Scheibenwischerblƒtter auf
Beschƒdigungen pr€fen.

�RRiss in der Scheibe:  Ein Steinschlag l‚st
bei eingeschaltetem Regensensor einen Wisch-
zyklus aus. Danach erkennt der Regensensor
die Verringerung der sensitiven Flƒche und
stellt sich darauf ein. Je nach Gr‚•e des Stein-
schlags kann sich das Ausl‚severhalten des
Sensors ƒndern.

WARNUNG

Es ist mˆglich, dass der Regensensor den Re-
gen nicht ausreichend erfasst und die Schei-
benwischer nicht anschaltet.

�RBei Bedarf den Scheibenwischer rechtzei-
tig manuell einschalten, wenn das Wasser
auf der Frontscheibe die Sicht beeintr‡chtigt.

Information

�RF†r die Entfernung von Wachsen und
Glanzbeschichtungen wird die Verwendung
eines alkoholhaltigen Scheibenreinigers
empfohlen.

�RKleben Sie keine Aufkleber im Bereich vor
dem Regensensor auf die Frontscheibe. Dies
kˆnnte Funktionsstˆrungen verursachen.

R€ckspiegel

Allgemeine Sicherheitshinweise

‡ber die Au•enspiegel und den Innenspiegel
kann der Fahrer die hinter ihm fahrenden Fahr-
zeuge sehen und sein Fahrverhalten dement-
sprechend anpassen.

Um ein sicheres Fahren zu gewƒhrleisten, muss
der Fahrer die Au•enspiegel und den Innenspie-
gel vor der Fahrt entsprechend einstellen.

Beim Blick durch die Au•enspiegel und den In-
nenspiegel kann nicht der gesamte Bereich hin-
ter und neben dem Fahrzeug eingesehen wer-
den. Diese Bereiche, die sich au•erhalb des
Sichtfelds be…nden, werden als toter Winkel be-
zeichnet. Im toten Winkel k‚nnen sich andere
Verkehrsteilnehmer und Objekte be…nden.
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R†ckspiegel

WARNUNG

Durch das Einstellen von Au…en- und Innen-
spiegel w‡hrend des Fahrbetriebs kann der
Fahrer abgelenkt werden. Dies kann zu Unf‡l-
len und schweren Verletzungen f†hren.

�RNehmen Sie Einstellungen an den Au…en-
und Innenspiegeln nur bei stehendem Fahr-
zeug vor.

�RBeim Einparken, Spurwechsel, ‚berholen
oder Abbiegen ist immer das Umfeld zu be-
obachten, da sich andere Verkehrsteilneh-
mer und Objekte im toten Winkel beŠnden
kˆnnten.

�RStellen Sie immer sicher, dass die Spie-
gel ordnungsgem‡… eingestellt sind und die
Sicht nach hinten nicht durch Eis, Schnee,
beschlagene Scheiben oder Gegenst‡nde
behindert wird.

WARNUNG

Wenn der Abstand zu nachfolgenden Fahr-
zeugen nicht genau berechnet wird, kann es
zu Unf‡llen und schweren Verletzungen kom-
men.

�RGewˆlbte Spiegel‰‡chen  (konvex oder as-
ph‡risch) vergrˆ…ern das Blickfeld und las-
sen Objekte im Spiegel kleiner und weiter
entfernt erscheinen.

�RDas von den gewˆlbten Spiegel‰‡chen  er-
zeugte Bild erlaubt keine genaue Berechnung
des Abstands zu nachfolgenden Fahrzeugen,

so dass deren Verwendung beim Spurwech-
sel zu Unf‡llen und schweren Verletzungen
f†hren kann.

�RBenutzen Sie daher nach Mˆglichkeit im-
mer den Innenspiegel, um den genauen Ab-
stand zu nachfolgenden Fahrzeugen oder
hinter ihnen beŠndlichen  Objekten zu be-
stimmen.

�RStellen Sie sicher, dass immer ausrei-
chende Sicht nach hinten besteht.

WARNUNG

Automatisch abblendende R†ckspiegel ent-
halten eine Elektrolyt‰†ssigkeit,  die bei zer-
brochenem Spiegelglas austreten kann.

�RAuslaufende Elektrolyt‰†ssigkeit  kann
Haut, Augen und Atmungsorgane reizen, vor
allem bei Personen mit Asthma oder ‡hnli-
chen Krankheiten. Atmen Sie in einem sol-
chen Fall ausreichende Frischluft ein und
verlassen Sie das Fahrzeug. Sollte dies nicht
mˆglich sein, ˆ„nen  Sie alle Fenster und T†-
ren.

�RBei Haut- und Augenkontakt mit Elektrolyt-
‰†ssigkeit sind die betro„enen  Stellen so-
fort mindestens 15 Minuten lang mit reichlich
Wasser zu sp†len und es ist ein Arzt aufzusu-
chen.

�RSollte die Elektrolyt‰†ssigkeit  mit Schuhen
oder Kleidungsst†cken in Kontakt kommen,
sind die betro„enen  Stellen sofort mindes-
tens 15 Minuten lang mit reichlich Wasser zu

sp†len. Bevor die betro„enen  Schuhe oder
Kleidungsst†cke wieder getragen werden,
sind sie gr†ndlich zu reinigen.

�RBei Verschlucken der Elektrolyt‰†ssigkeit
ist der Mund sofort mindestens 15 Minuten
lang mit reichlich Wasser zu sp†len. F†hren
Sie kein Erbrechen herbei, wenn dies nicht
vom Arzt empfohlen wird. Suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

HINWEIS

Sollte das Spiegelglas eines automatisch
abblendenden R†ckspiegels brechen, kann
Elektrolyt‰†ssigkeit  austreten. Diese Fl†ssig-
keit greift Kunststo„ober‰‡chen  an. Fl†ssig-
keit schnellstmˆglich entfernen, z.€B. mit ei-
nem nassen Schwamm.

Innenspiegel

Abb.ƒ111ƒManuell abblendender Innenspiegel.
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 / Manuell abblendender Innenspiegel

�RZum Abblenden des R€ckspiegels, Taste am
Spiegel nach oben dr€cken •••€(Abb.€111)
(Pfeil).

�RUm in die Grundstellung zur€ckzukehren, auf
die R€ckseite der Taste dr€cken.

Automatisch abblendender Innenspiegel

Bei eingeschalteter Z€ndung messen die Sen-
soren des R€ckspiegels den Lichteinfall von hin-
ten und von vorn.

Der Innenspiegel wird je nach den gemessenen
Werten automatisch abgeblendet.

Wenn der Lichteinfall an den Sensoren behin-
dert oder unterbrochen wird, zum Beispiel durch
ein Sonnenschutzrollo oder durch hƒngende
Gegenstƒnde, funktioniert der automatisch ab-
blendende Innenspiegel nicht oder nicht ord-
nungsgemƒ•. Ebenso kann die Verwendung
von tragbaren Navigationsgerƒten, die an der
Frontscheibe oder in der Nƒhe des automa-
tisch abblendenden Innenspiegels angebrach-
ten sind, die Funktionsweise der Sensoren be-
eintrƒchtigen •••€ .

Die Funktion des automatisch abblendenden
Innenspiegels wird in bestimmten Situationen
deaktiviert, beispielsweise beim Einlegen des
R€ckwƒrtsgangs.

WARNUNG

Das Licht auf dem Display tragbarer Naviga-
tionsger‡te kann Funktionsstˆrungen am au-
tomatisch abblendenden Innenspiegel verur-
sachen und zu Unf‡llen und schweren Verlet-
zungen f†hren.

�RDurch Funktionsstˆrungen am automatisch
abblendenden Innenspiegel kann es auch
dazu kommen, dass der Innenspiegel nicht
zur Berechnung des genauen Abstands zu
nachfolgenden Fahrzeugen oder hinter ih-
nen beŠndlichen  Objekten verwendet wer-
den kann.

Au‚enspiegel einstellen

Abb.ƒ112ƒAusschnitt der Fahrert•r:
Auˆenspiegelbedienung.

Drehknopf in die entsprechende Position dre-
hen.

In der gew€nschten Position k‚nnen Sie
mit dem Drehknopf den linken Au•en-
spiegel ( ) und den rechten Au•enspiegel

( ) in die gew€nschte Richtung verstellen.

Je nach Ausstattung erhitzen sich die
Au•enspiegel abhƒngig von der Au•ente-
mperatur.

Spiegelanklappung •••€ .

Der Au•enspiegel kann nicht eingestellt
werden und alle Funktionen sind deakti-
viert.

Au…enspiegeleinstellungen aktivieren

Die folgenden Funktionen der Au•enspiegel
k‚nnen im Infotainment-System im Men€ der
Fahrzeugeinstellungen ein- und ausgeschaltet
werden •••€S.€42.

Information

Im Folgenden werden die Funktionen der
Au…enspiegel beschrieben. Bei Linkslenker-
Fahrzeugen entspricht die Position  dem Au-
…enspiegel auf der Fahrerseite und die Posi-
tion  dem Au…enspiegel auf der Beifahrer-
seite. Bei Rechtslenker-Fahrzeugen in umge-
kehrter Reihenfolge vorgehen.
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1) Bei Rechtslenker-Fahrzeugen in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

Synchronisierte Verstellung der Au…enspie-

gel

Bei der synchronen Spiegeleinstellung wird der
rechte simultan zum linken Au•enspiegel einge-
stellt.

�RDrehknopf auf Stellung 1) drehen.

�RLinken Au•enspiegel einstellen. Der rechte
Au•enspiegel wird gleichzeitig (synchron) mit
eingestellt.

�RGgf. ist die Einstellung des rechten Au•en-
spiegels zu korrigieren: Drehknopf auf Stellung

1) drehen.

Au…enspiegel beim Verriegeln des Fahr-

zeugs anklappen

Wenn das Fahrzeug von au•en ver- oder ent-
riegelt wird, k‚nnen die Au•enspiegel je nach
Ausstattung automatisch ein- oder ausgeklappt
werden. Hierzu muss sich der Drehknopf auf
Stellung , ,  oder  be…nden.

Wenn sich der Drehknopf f€r die elektrisch ver-
stellbaren Au•enspiegel in Klappposition be…n-
det, bleiben die Au•enspiegel eingeklappt.

Memory-Funktion

Mit den Memorytasten •••€S.€133 k‚nnen Ein-
stellungen f€r die Au•enspiegel gespeichert
und abgerufen werden.

Die Einstellungen werden auch in dem Benut-
zerkonto der Online-Dienste gespeichert.

Beifahrerau…enspiegeleinstellung f†r R†ck-

w‡rtsfahrt speichern

�RSchalten Sie die Z€ndung ein.

�RWƒhlen Sie im Infotainment-System  >
Fahrzeug > Au…en > Spiegel  •••€S.€42.

�R Wƒhlen Sie auf dem Schalter die Stellung 1).

�RR€ckwƒrtsgang einlegen.

�RStellen Sie den Beifahrerau•enspiegel so ein,
dass z. B. der Bereich der Bordsteinkante gut
eingesehen werden kann.

�RNehmen Sie den R€ckwƒrtsgang heraus.

�RDie neue Au•enspiegeleinstellung wird ge-
speichert.

Beifahrerau…enspiegeleinstellungen f†r

R†ckw‡rtsfahrt aktivieren

�RDrehen Sie den Drehknopf f€r Au•enspiegel-

einstellung auf die Stellung 1).

�RR€ckwƒrtsgang bei eingeschalteter Z€ndung
einlegen. Der rechte Au•enspiegel geht in die
gespeicherte Position.

Der Beifahrerau•enspiegel verlƒsst die gespei-
cherte Position f€r R€ckwƒrtsfahren, wenn mit
mehr als ca. 15†km/h (9†mph) vorwƒrts gefahren
oder der Drehknopf aus der Stellung  in eine
andere Position gedreht wird.

WARNUNG

Ein unachtsames An- und Zur†ckklappen
der Au…enspiegel kann Verletzungen verur-
sachen.

�R Au…enspiegel nur dann an- oder zur†ck-
klappen, wenn sich niemand im Funktionsbe-
reich beŠndet.

�RImmer darauf achten, dass keine Finger
zwischen dem Au…enspiegel und dem Spie-
gelfu… eingeklemmt werden, wenn die Au-
…enspiegel bewegt werden.

HINWEIS

�RWenn Sie das Fahrzeug in einer automati-
schen Waschanlage waschen, m†ssen Sie
die Au…enspiegel einklappen, damit diese
nicht besch‡digt werden.

�RElektrisch einklappbare Au…enspiegel d†r-
fen keinesfalls von Hand, sondern nur elek-
trisch bet‡tigt werden, da andernfalls ihre
elektrische Bet‡tigung besch‡digt werden
kˆnnte.

Umwelthinweis

Lassen Sie die Au…enspiegelbeheizung nicht
l‡nger als nˆtig eingeschaltet. Andernfalls
wird unnˆtig Energie verbraucht.
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Information

Wenn die elektrische Einstellung ausf‡llt,
kˆnnen beide Spiegel‰‡chen  von Hand
durch Dr†cken auf den Rand eingestellt wer-
den.

Sonnenschutz

Sonnenblenden

Abb.ƒ113ƒSonnenblende.

Verstellmˆglichkeiten der Sonnenblenden

f†r den Fahrer und Beifahrer

�RSonnenblende zur Frontscheibe herunter-
klappen.

�RDie Sonnenblende kann aus der Befesti-
gung entnommen und zur T€r gedreht werden
•••€(Abb.€113) 1 .

�RZur T€r geschwenkte Sonnenblende in Lƒngs-
richtung nach hinten verschieben.

In der Sonnenblende be…ndet sich hinter ei-
ner Abdeckung ein Make-up-Spiegel. Beim
Aufschieben der Abdeckung 2  leuchtet eine
Leuchte auf.

Die Leuchte verlischt, wenn die Abdeckung vor
dem Make-up-Spiegel zur€ckgeschoben oder
die Sonnenblende nach oben geschwenkt wird.

WARNUNG

Heruntergeklappte Sonnenblenden kˆnnen
die Sicht reduzieren.

�RSonnenblenden immer in die Halterung zu-
r†ckf†hren, wenn sie nicht mehr benˆtigt
werden.

Information

Die Leuchte oberhalb der Sonnenblende ver-
lischt unter bestimmten Bedingungen nach
einigen Minuten automatisch. Das verhindert
ein Entladen der Fahrzeugbatterie.
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1) Gilt f€r Hybridfahrzeuge.

Klimatisierung

Heizen, L€ften, K€hlen

Einf€hrung

Je nach Fahrzeugausf€hrung stehen folgende
Klimaanlagen zur Verf€gung:

�R 1-Zonen-Climatronic : heizt, l€ftet, k€hlt und
entfeuchtet den Innenraum und betrachtet die-
sen als eine einzige Klimazone.

�R 3-Zonen-Climatronic : heizt, l€ftet, k€hlt und
entfeuchtet den Innenraum und teilt diesen in
3 unabhƒngige Zonen der Klimatisierung ein
(Fahrer, Beifahrer und hinterer Bereich).

Die Klimaanlage kann auf verschiedene Weisen
eingeschaltet werden:

�RDr€cken Sie  im Men€ Klimatisierung
•••€S.€154.

�RODER: durch Dr€cken einer beliebigen Taste
im Men€ der Klimatisierung, die direkt mit der
Klimatisierung zusammenhƒngt (z. B. Tempera-
turen, usw.).

Einige Funktionen und Registerkarten des Me-
n€s hƒngen von der Ausstattung ab.

Wirtschaftliche Nutzung der Klimaanlage

Bei eingeschalteter Klimaanlage kann es zu ei-
nem zusƒtzlichen KraftstoŠverbrauch  (Verbren-
nungsmotoren) oder Stromverbrauch (Hybrid
im Elektromodus) durch den Kompressor kom-
men.

Die Klimaanlage arbeitet am wirkungsvollsten,
wenn die Fenster und das Glasdach geschlos-
sen sind. Wenn jedoch der Innenraum bei ste-
hendem Fahrzeug durch Sonneneinstrahlung
stark aufgeheizt ist, kann das kurzzeitige •Šnen
der Fenster und des Glasdachs den Abk€hlvor-
gang beschleunigen.

Bedienung der Klimaanlage per Sprachbe-

fehl

Je nach Ausstattung k‚nnen einige Funktio-
nen der Klimaanlage per Sprachbefehl bedient
werden •••€S.€292.

Insassenerkennung 1)

Mittels der Funktion der Insassenerkennung f€r
die Vordersitze oder die R€cksitze wird f€r die
nicht belegten Sitzplƒtze die Klimatisierung der
entsprechenden Zone reduziert, um den Ener-
gieverbrauch des Fahrzeugs zu verringern.

Bei eingeschalteter Z€ndung erkennt das Fahr-
zeug, ob sich ein Insasse auf einem Fahrzeugsitz
be…ndet.

Die Reduzierung der Klimatisierung wird wie
folgt angezeigt:

�RKlimazone Insasse vorn: in der Temperaturein-
stellung f€r den Beifahrer wird anstatt der ge-
wƒhlten Temperatur ECO angezeigt.

�RBereich hinten: In der Temperatureinstellung
f€r den hinteren Bereich wird anstatt der ge-
wƒhlten Temperatur ECO angezeigt. Die Redu-
zierung der Klimatisierung wird auch am Be-
dienelement im hinteren Bereich angezeigt.

Staub- und PollenŠlter

Der Staub-†und Pollen…lter mit Aktivkohleein-
satz reduziert in den Fahrzeuginnenraum ein-
dringende Verunreinigungen der Au•enluft.

Der Staub- und Pollen…lter muss regelmƒ•ig
gewechselt werden, um nicht die Leistung der
Klimaanlage zu beeintrƒchtigen.

Wenn die Wirkung des Filters durch den Be-
trieb des Fahrzeugs in stark schadstoŠbelas-
teter  Au•enluft vorzeitig nachlƒsst, muss der
Staub- und Pollen…lter ggf. zwischen den Ser-
vice-Ereignissen gewechselt werden.

Luftaustrittsd†sen

Damit eine ausreichende Heizleistung, K€hlung
und Luftzufuhr im Fahrzeuginnenraum erreicht
wird, sollten die Luftaustrittsd€sen ge‚Šnet
bleiben.
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Weitere, nicht einstellbare Luftaustrittsd€sen
be…nden sich in der Instrumententafel, den Fu•-
rƒumen sowie im hinteren Bereich des Fahr-
zeuginnenraums.

WARNUNG

Schlechte Sichtverh‡ltnisse durch alle Fens-
terscheiben erhˆhen das Risiko von Kollisio-
nen und Unf‡llen, die schwere Verletzungen
verursachen kˆnnen.

�RImmer sicher stellen, dass alle Fenster-
scheiben frei von Eis, Schnee und Beschlag
sind, um gute Sichtverh‡ltnisse nach au…en
zu haben.

�RFahren Sie erst los, wenn die Fensterschei-
ben frei sind.

�RImmer sicher stellen, dass die Klimaan-
lage und die beheizbare Heckscheibe richtig
benutzt werden, um gute Sichtverh‡ltnisse
nach au…en zu haben.

�RNiemals den Umluftbetrieb †ber einen l‡n-
geren Zeitraum benutzen. Bei ausgeschal-
teter K†hlanlage kˆnnen im Umluftbetrieb
die Fensterscheiben sehr schnell beschla-
gen und die Sicht nach au…en erheblich ein-
schr‡nken.

�RUmluftbetrieb immer ausschalten, wenn er
nicht benˆtigt wird.

HINWEIS

Die aus den D†sen austretende Luft kann Le-
bensmittel, Medikamente oder andere k‡lte-
bzw. w‡rmeempŠndliche  Gegenst‡nde be-
sch‡digen oder unbrauchbar machen.

�RKeine Lebensmittel, Medikamente oder an-
dere k‡lte- bzw. w‡rmeempŠndliche  Gegen-
st‡nde vor den Luftaustrittsd†sen platzieren.

Information

�RBei ausgeschalteter K†hlanlage wird die
angesaugte Au…enluft nicht entfeuchtet. Um
ein Beschlagen der Scheiben zu vermeiden,
empŠehlt  SEAT, die K†hlanlage eingeschal-
tet zu lassen. Tippen Sie hierzu auf die Funkti-
onstaste . Das Symbol sollte au‰euchten.

�RDie grˆ…tmˆgliche Heizleistung und das
schnellstmˆgliche Abtauen der Scheiben
kˆnnen nur erreicht werden, wenn der Motor
seine Betriebstemperatur erreicht hat.

�RUm die Heiz- bzw. K†hlleistung nicht zu be-
eintr‡chtigen und das Beschlagen der Schei-
ben zu verhindern, muss der Lufteinlass vor
der Windschutzscheibe frei von Eis, Schnee
oder Bl‡ttern sein.

�RDie aus den Luftaustrittsd†sen austretende
und durch den ganzen Innenraum strˆmende
Luft entweicht durch die zu diesem Zweck
im Gep‡ckraum vorhandenen Entl†ftungs-
schlitze. Daher d†rfen diese Entl†ftungs-
schlitze nicht durch irgendwelche Gegen-
st‡nde abgedeckt werden.

�REs wird empfohlen, die Klimaanlage min-
destens einmal im Monat einzuschalten, da-
mit die Dichtungen und Verbindungsstellen
der Anlage geschmiert werden und somit
dem Auftreten von Undichtigkeiten vorge-
beugt wird. Sollten Sie eine Minderung der
K‡lteleistung feststellen, wenden Sie sich an
einen Fachbetrieb, um die Anlage †berpr†fen
zu lassen.

�RWird eine besonders hohe Motorleistung
gefordert, wird der Klimakompressor vor†-
bergehend abgeschaltet.
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Temperatur

€

Bedienungselemente der Climatronic

Abb.ƒ114ƒSchematische Darstellung:
Klimatisierungsfunktionen.

A  Climabar

Feste Leiste im unteren Bereich des Bildschirms
des Infotainment-Systems •••€(Abb.€114) A ,
in dem die folgenden Klimatisierungsfunktionen
enthalten sind:

Durch Dr€cken auf die gleichen
Zahlen ‚Šnet  sich ein Pop-up-Fenster, in
dem die Temperaturen mithilfe der Sym-
bole  oder  eingestellt werden k‚nnen.
ODER: ‡ber die Tastbereiche 1  und 2

(blau/rot) kann die Temperatur der Klima-
anlage eingestellt werden •••€(Abb.€114).

Durch Dr€cken auf das Symbol wird
die Heizstufe geƒndert. Um die Heizung
auszuschalten, dr€cken Sie die Taste,

bis die Licht-Stufe erlischt. Die Steuerung
kann auch €ber das Hauptmen€ Sitze  er-
folgen •••€S.€157.

ODER: Durch gleichzeitiges Ber€hren der
taktilen Bereiche 1  (f€r Fahrer) und 2  (f€r
Beifahrer) mit zwei Fingern kann die Sitzhei-
zung (je nach Ausstattung) gesteuert wer-
den .

Die Defrostfunktion der Climatronic ent-
fernt Eis und Kondensation von der Wind-
schutzscheibe. Die Luft wird entfeuchtet

und das Geblƒse auf eine h‚here Stufe ein-
gestellt.
Diese Funktion ist auch am Lichtschalter
verf€gbar.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird die
Klimatisierung f€r die R€cksitze deaktiviert.

Durch Dr€cken gelangt man in das
Men€ der Klimatisierung •••€S.€154.

Die Heckscheibenheizung wird bei laufen-
dem Motor ein- oder ausgeschaltet. Nach
h‚chstens 10 Minuten wird sie automa-
tisch ausgeschaltet. Sie sollte abgeschal-
tet werden, sobald die Scheibe wieder klar

ist. Um die Batterie nicht unn‚tig zu belas-
ten, kann die Heckscheibenheizung auto-
matisch vor€bergehend abgeschaltet wer-
den, bis die normalen Betriebsbedingungen
wiederhergestellt sind.
Diese Funktion ist auch am Lichtschalter
verf€gbar.

Favoriten (je nach Ausstattung)

Mit Ausnahme von Temperatur, Sitzheizung,
,  und , sind alle anderen Tasten der

Climabar individuell kon…gurierbar:

1. Dr€cken Sie lange auf die zu kon…gurie-
rende  Taste. Es ‚Šnet  sich ein Feld mit allen
m‚glichen Optionen.

2. Wƒhlen Sie eine dieser Optionen aus. Die
Taste wird mit dieser Option kon…guriert.

3. Schlie•en Sie das Feld, um zum Infotain-
ment-Men€ zur€ckzukehren.
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Ausstrˆmer

Men€ Klimatisierung

Abb.ƒ115ƒSchematische Darstellung: Men•
Klimatisierung.

Im Men€ Klimatisierung  be…nden sich je nach
Ausstattung folgende Funktionen:

 Untermen† vorne

Untermen€ f€r die Klimatisierung des vorderen
Bereichs mit folgenden Funktionen:

Climatronic ein- und ausschalten
•••€(Abb.€115) A .

Synchronisiert die Temperatureinstellun-
gen der Fahrerseite f€r die Beifahrerseite
und/oder die hinteren Sitzplƒtze. Betƒtigen
Sie die Temperaturregelung der Beifahrer-
seite •••€(Abb.€114) 2  und/oder der hin-
teren Sitzplƒtze, um eine andere Tempera-
tur einzustellen.

Die durch die Pfeile in der Ab-
bildung des Fahrgastraums dargestellte
Farbe gibt die gew€nschte Temperatur in
Abhƒngigkeit von den Umgebungsbedin-
gungen an, nicht die Temperatur des Luft-
austritts.
Die Richtung des Luftaustritts wird mit den
Tasten •••€(Abb.€115)B  ausgewƒhlt.

Umluftbetrieb ein- und ausschalten
•••€S.€155.

Manuelle Einstellung der Lenkradheizung
mit drei Heizstufen. Wiederholt auf die
Funktions„ƒche   dr€cken, bis die ge-

w€nschte Heizstufe erreicht wird. Zum Aus-
schalten mehrmals dr€cken, bis keine LED
mehr leuchtet •••€S.€159.

K€hlsystem und Antibeschlagsystem
ein- und ausschalten.

Maximale K€hlleistung ein- und ausschal-
ten. Der Umluftbetrieb wird automatisch
eingeschaltet und die Climatronic leitet

die Luft automatisch auf den Oberk‚rper.

Die Klimaanlage enthƒlt einen Filter, der
allergene Verunreinigungen reduzieren
kann. Bei aktivierter Funktion Air Care ist

der Umluftbetrieb eingeschaltet und wird
automatisch und kontinuierlich geregelt,
solange keine Gefahr eines Beschlagens
erkannt wird.
Die Informationen  zum System AirCare
be…nden sich im Untermen€  Einstellun-
gen.



Klimatisierung

155

Heizen, L†ften, K†hlen

/

Manuelle Einstellung der Geblƒsedreh-
zahl durch Dr€cken auf  oder .
ODER: durch Dr€cken oder Streichen des

Fingers €ber die Linien, bis die gew€nschte
Geblƒsedrehzahl erreicht ist.

In diesem Modus regelt das System au-
tomatisch die Innenraumtemperatur, die
Geblƒsestufe und die Luftverteilung f€r

optimalen Wƒrmekomfort. Die Betriebsart
 wird deaktiviert, sobald die Geblƒse-

stufe, die Luftverteilung, die Defrostfunktion
f€r die Frontscheibe oder der Umluftbetrieb
manuell geƒndert werden.
Die Geblƒsestufe kann in der Betriebsart

 schwach, mittel oder stark  durch wie-
derholtes Dr€cken der Funktionstaste 
eingestellt werden.

Untermen† iClimate

Untermen€ mit verschiedenen intelligenten
und/oder automatischen Funktionen (versions-
abhƒngig):

Hƒnde wƒrmen: passt automatisch und
f€r eine bestimmte Zeit die Klimaanlage
an, um den Lenkradbereich zu erwƒrmen.

F€•e k€hlen: passt automatisch und f€r
eine bestimmte Zeit die Klimaanlage an,
um den Fu•bereich abzuk€hlen.

Scheibe von Beschlag befreien: passt au-
tomatisch und f€r eine bestimmte Zeit die
Klimaanlage an, um die Scheibe von Be-

schlag zu befreien.

F€•e wƒrmen: passt automatisch und f€r
eine bestimmte Zeit die Klimaanlage an,
um den Fu•bereich zu erwƒrmen.

Fresh Air: passt automatisch und f€r eine
bestimmte Zeit die Klimaanlage an, um
den Innenraum zu l€ften.

Schnelle Abk€hlung: passt automatisch
und f€r eine bestimmte Zeit die Klimaan-
lage an, um den Innenraum zu k€hlen.

 Untermen† hinten

Untermen€ f€r die Klimatisierung des hinteren
Bereichs mit folgenden Funktionen:

Mit aktivierter Sperre hinten kann die Tem-
peratur von den hinteren Sitzplƒtzen aus
nicht eingestellt werden.

Antippen, um die Temperatur f€r die hin-
teren Sitzplƒtze einzustellen.

 Untermen† Einstellungen

Untermen€ mit folgenden Einstellungen:

�RLenkradheizung bei Fahrtbeginn temperatur-
abhƒngig einschalten: Wƒhlen Sie aus dem
Dropdown-Men€ die drei Heizstufen bzw. Aus
•••€S.€159.

Bedienelemente hinten

Abb.ƒ116ƒIn der Mittelkonsole hinten:
Bedienelemente f•r die Mitfahrer auf den
hinteren Sitzen.

Temperatur einstellen

�R Dr€cken Sie die Tasten 1  und 2

•••€(Abb.€116), um die Temperatur f€r die hin-
teren Sitzplƒtze einzustellen.

Umluft

Im Umluftbetrieb wird verhindert, dass
Au•enluft in den Fahrzeuginnenraum ge-
langt.

Bei sehr hei•en Au•entemperaturen sollte kurz-
zeitig der Umluftbetrieb gewƒhlt werden, um
den Fahrzeuginnenraum schneller abzuk€hlen.

Aus Sicherheitsgr€nden schaltet der Umluftbe-
trieb aus, wenn  gedr€ckt wird oder der
Sensor erkennt, dass die Fahrzeugscheiben be-
schlagen k‚nnen.
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Umluftbetrieb ein- und ausschalten

�RDr€cken Sie die Taste , um den Umluftbe-
trieb ein- oder auszuschalten.

WARNUNG

Verbrauchte Luft kann zu einer schnellen
Erm†dung und zur Unkonzentriertheit des
Fahrers f†hren, was Kollisionen, Unf‡lle und
schwere Verletzungen verursachen kann.

�RNiemals das Gebl‡se †ber einen l‡ngeren
Zeitraum ausschalten und niemals den Um-
luftbetrieb †ber einen l‡ngeren Zeitraum be-
nutzen, da keine Frischluft in den Innenraum
gelangt.

HINWEIS

In Fahrzeugen mit Klimaanlage sollte bei ein-
geschalteter Umluft nicht geraucht werden.
Der Rauch kann sich am Verdampfer der
K†hlanlage sowie dem Aktiv-KombiŠlter  ab-
setzen und zu dauerhaften Geruchsbel‡sti-
gungen f†hren.

Information

Bei sehr hoher Au…entemperatur kurz den
Umluftbetrieb einschalten, damit der Innen-
raum schneller abk†hlt.
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Sitzheizung

Abb.ƒ117ƒSchematische Darstellung: Men• ‰SitzeŠ

Die Vordersitze k‚nnen auf drei Heizstufen elek-
trisch beheizt werden.

Sitzheizung einschalten

Es gibt mehrere M‚glichkeiten, um die Sitzhei-
zung der Vordersitze einzuschalten:

�R Klicken Sie auf das Symbol  in: Hauptmen€
Sitze > Klimatisierung .

�RKlicken Sie auf das Symbol  der Klimazeile
•••€(Abb.€114).

�RDurch gleichzeitiges Dr€cken mit zwei Fingern
auf die Touch-Bereiche 1  (f€r Fahrer) und 2

(f€r Beifahrer) •••€(Abb.€114).

Sitzheizung bedienen

�RTippen Sie auf die Funktions„ƒche  des ent-
sprechenden Sitzes, um die Sitzheizung mit
h‚chster Heizstufe einzuschalten.

�RTippen Sie wiederholt auf die Funktions„ƒche
des entsprechenden Sitzes bis die gew€nschte
Stufe eingestellt ist.

�RZum Ausschalten der Sitzheizung tippen Sie
wiederholt auf die Funktions„ƒche  des ent-
sprechenden Sitzes, bis keine LED mehr auf-
leuchtet.

Wenn der Beifahrer seinen Sitz verlƒsst, wƒh-
rend seine Sitzheizung eingeschaltet und die
Fahrbereitschaft hergestellt ist, schaltet sich
die Heizung dieses Sitzes automatisch aus. Die

Anzeige des Infotainment-Systems wird nach
etwa 2 Sekunden grau. Wenn sich der Beifah-
rer bei hergestellter Fahrbereitschaft wieder auf
seinen Sitz begibt, schaltet sich die Sitzheizung
wieder automatisch ein.

Wenn sich die Heizung dieses Sitzes automa-
tisch ausschaltet, k‚nnen Sie diese erforder-
lichenfalls manuell wieder einschalten, auch
wenn dieser Sitz nicht belegt ist.

Intelligente Sitzheizung

Je nach Ausstattung verf€gbar. Es handelt sich
um eine intelligente Funktion, die zur Erh‚hung
des Komforts automatisch die Sitzheizung f€r
den Fahrer- und den Beifahrersitz reguliert.
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F€r einen vollstƒndig angepassten Komfort
werden die Sitzheizung von Fahrer und Beifah-
rer unabhƒngig voneinander reguliert. Au•er-
dem kann die Funktion f€r den Fahrer je nach
dem im Fahrzeug registrierten Nutzer personal-
isiert werden.

Um auf die Funktion der intelligenten Sitzhei-
zung zuzugreifen, ist es erforderlich, zuvor den
Dienst Personalisierung von SEAT CONNECT zu
aktivieren •••€S.€271.

�RZum Aktivieren/Deaktivieren der Funktion ge-
hen Sie zum Untermen€ Sitzheizung und klicken
Sie auf die Schalt„ƒche  Automatische Hei-
zung  unter dem entsprechenden Sitzbild.

Die Funktion der intelligenten Sitzheizung ben‚-
tigt eine gewisse Zeit, um die Nutzungsgewohn-
heiten zu lernen. Der Beginn des Lernprozesses
wird durch den Informationstext Lernen 0€%
angezeigt, der €ber der Ein/Aus-Taste der Funk-
tion erscheint. Wƒhrend dieses Vorgangs wird
die prozentuale Zunahme des Lernvorgangs im
Informationstext angezeigt, bis 100 % erreicht
sind.

Um die Gewohnheiten korrekt anzulernen, sollte
die Sitzheizung auf die Stufe 3 (maximal) ge-
stellt werden.

Um einen optimalen Betrieb der automatischen
Sitzheizung zu erzielen, wird empfohlen, wƒh-
rend des Lernprozesses die Sitzheizung mit un-
terschiedlichen Heizstufen zu nutzen.

Das Einlernen einer Verwendung der Sitzhei-
zung …ndet nicht statt, wenn besagte Verwen-
dung unmittelbar nach Gebrauch der Sitzhei-
zung in einer Standklimatisierung zum Einsatz
kommt.

Sobald 100 % des Lernprozesses erreicht sind,
wird der Automatikbetrieb aktiviert. Dieser Mo-
dus wird auch durch ein A neben der ent-
sprechenden Sitztaste auf der Klimaleiste an-
gezeigt, die immer am unteren Bildschirmbe-
reich zu sehen ist.

Die Heizung kann jederzeit kon…guriert werden.
Wenn der Automatikbetrieb aktiviert ist, wird der
Text Optimieren  angezeigt, und die Automatik-
funktion ber€cksichtigt diese neue Einstellung
oder Œnderung, die der Benutzer an der Sitz-
heizung vorgenommen hat (z. B. Œnderung der
Heizstufe usw.).

Zum Zur€cksetzen des Prozesses und Neustart
der Lernzeit ‚Šnen  Sie das Untermen€ Einstel-
lungen > Fahrer- / BeifahrerproŠl  zur†ckset-
zen.

Durch Dr€cken auf  erhƒlt man Informationen
€ber die Funktion.

Wann sollte die Sitzheizung nicht einge-

schaltet werden?

Wenn eine der folgenden Bedingungen zutriŠt,
sollte die Sitzheizung nicht eingeschaltet wer-
den:

�RDer Sitz wird von einer Person mit einge-
schrƒnktem Schmerz- oder Temperaturemp…n-
den eingenommen.

�RDer Sitz ist nicht besetzt.

�RDer Sitz ist mit einem Schonbezug bezogen.

�RDer Kindersitz ist auf dem Sitz installiert.

�RDie Sitz„ƒche  ist feucht oder nass.

�RDie Au•entemperatur oder Innenraumtempe-
ratur liegt €ber +25†•C (77†•F).

WARNUNG

Personen, die aufgrund von Medikamenten,
Paralyse oder chronischen Krankheiten (wie
Diabetes) keinen Schmerz oder W‡rme
wahrnehmen oder eine eingeschr‡nkte
Wahrnehmung haben oder Kinder kˆnnen
Verbrennungen am R†cken, des Pos oder der
Beine erleiden, wenn sie die Sitzheizung ver-
wenden.

�RPersonen mit eingeschr‡nkter Schmerz-
oder Temperaturwahrnehmung d†rfen die
Sitzheizung niemals benutzen.

�RSollte eine Stˆrung mit der Temperaturre-
gulierung der Vorrichtung auftreten, suchen
Sie eine Fachwerkstatt auf.
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WARNUNG

Ein Durchn‡ssen des Polstersto„es  kann
Fehlfunktionen der Sitzheizung verursachen
und das Risiko von Verbrennungen erhˆhen.

�RDarauf achten, dass die Sitz‰‡che trocken
ist, bevor die Sitzheizung benutzt wird.

�RNicht mit feuchter oder nasser Kleidung auf
den Sitz setzen.

�RKeine feuchten oder nassen Gegenst‡nde
und Kleidungsst†cke auf dem Sitz ablegen.

�RKeine Fl†ssigkeiten auf dem Sitz versch†t-
ten.

HINWEIS

�RUm die Heizelemente der Sitzheizung nicht
zu besch‡digen, nicht auf den Sitzen knien
oder Sitz‰‡che und Sitzlehne anderweitig
punktfˆrmig belasten.

�RFl†ssigkeiten, spitze Gegenst‡nde und Iso-
liermaterialien (z. B. ein Sitzbezug f†r Kinder)
kˆnnen die Sitzheizung besch‡digen.

�RBei Auftreten eines Geruchs die Sitzheizung
unverz†glich abschalten und zur ‚berpr†-
fung zu einer Fachwerkstatt bringen.

�RWenn die urspr†nglichen Sitzbez†ge durch
ein anderes Material ersetzt werden, kann
sich die Sitzheizung †berhitzen oder in ihrer
Funktion eingeschr‡nkt werden.

Umwelthinweis

Sitzheizung nur so lange eingeschaltet las-
sen, wie sie benˆtigt wird. Andernfalls wird
unnˆtig Energie verbraucht.

Information

F†r die Funktion der intelligenten Sitzheizung
ist Folgendes zu beachten:

�RDas System kann den Lernprozess zur†ck-
setzen, wenn dieser nicht zufriedenstellend
war.

�RF†r jeden registrierten Nutzer ist ein eige-
ner Lernprozess f†r den Fahrersitz erforder-
lich.

�RDer Lernprozess f†r den Beifahrersitz ist un-
abh‡ngig vom registrierten Nutzer aktiv.

�RBei Hybridfahrzeugen kann die Nutzung der
Funktion der Standklimatisierung mit elektri-
schen Komfortverbrauchern •••€S.€165 die
Lernzeit der Funktion beeintr‡chtigen.

Lenkradheizung

Die ausgewƒhlte Heizstufe der Lenkradheizung
wird im Display des Kombi-Instruments und im
Klimamen€ angezeigt.

Lenkradheizung †ber die Taste  am Multi-

funktionslenkrad einstellen

�RKurz dr•cken (weniger als 1 Sekunde):

Die Heizung wird auf der h‚chsten Stufe einge-
schaltet. Dr€cken Sie mehrmals die Taste am
Lenkrad bis die gew€nschte Stufe eingestellt
ist. Zum Ausschalten der Lenkradheizung dr€-
cken Sie mehrmals die Taste am Lenkrad, bis
auf dem Kombi-Instrument das Symbol  der
Lenkradheizung au„euchtet.

�RLang dr•cken (mehr als 1 Sekunde):

Die Heizung wird direkt von der Stufe aus aus-
geschaltet, die gerade in Betrieb ist. Wenn die
Taste erneut lang gedr€ckt wird, wird direkt auf
der zuletzt gespeicherten Stufe vor dem Aus-
schalten eingeschaltet.

Lenkradheizung †ber das Infotainment-Sys-

tem einstellen

�RIm Men€ Klimatisierung die Funktions„ƒche
der Lenkradheizung  antippen. Die Heizung
wird auf der h‚chsten Stufe eingeschaltet.

�RUm die gew€nschte Heizstufe einzustellen,
tippen Sie wiederholt auf die Funktions„ƒche.

�RUm die Lenkradheizung auszuschalten, tippen
Sie wiederholt auf die Funktions„ƒche,  bis keine
LED mehr au„euchtet.

Automatische Abschaltung

Die Lenkradheizung schaltet automatisch aus,
wenn eine der folgenden Bedingungen erf€llt
wird:
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�RDer Energieverbrauch ist zu hoch.

�RDas System der Lenkradheizung ist defekt.

�RDie Z€ndung wird ausgeschaltet.

Standl€ftung

Mit der Funktion der Standl€ftung (je nach Aus-
stattung) kann der Fahrzeuginnenraum bel€ftet
werden.

Die f€r die Standl€ftung erforderliche Energie
wird €ber die 12-V-Batterie des Fahrzeugs be-
reitgestellt.

Die Funktionskontrolle der Bel€ftung erfolgt
€ber die Anwendung My SEAT App.

Anschluss der Standl†ftung

Die Funktion kann wie folgt eingeschaltet wer-
den:

�R‡ber die Sofort-Ein-/Ausschalttaste wird die
Funktion der Standl€ftung direkt eingeschaltet.

�R‡ber die Programmierung einer Abfahrtszeit.

Falls der Ladezustand der 12-V-Batterie zu nied-
rig ist, schaltet sich die Standl€ftung nicht ein.

Ausschalten der Standl†ftung

Das Ausschalten der Standl€ftung erfolgt in fol-
genden Situationen:

�RWenn die Betriebsdauer f€r den Sofort-Ein-/
Ausschaltmodus abgelaufen ist.

�R‡ber die Sofort-Ein-/Ausschalttaste in der An-
wendung My SEAT App wird die Funktion der
Standl€ftung direkt ausgeschaltet.

�RWenn die programmierte Abfahrtszeit erreicht
ist.

Die maximale Betriebsdauer der Standl€ftung
betrƒgt 30 min.

Programmierung von Abfahrt/Fahrtantritt

Die Aktivierung der Standl€ftung f€r eine pro-
grammierte Uhrzeit ist nur g€ltig f€r einen einzi-
gen L€ftungsvorgang. Die Abfahrtszeit muss f€r
jeden L€ftungsvorgang neu programmiert wer-
den.

Vor Programmierung der Abfahrtszeit muss
€berpr€ft werden, ob Datum und Uhrzeit des
Fahrzeugs korrekt eingestellt sind.

Mit der Programmierung der Abfahrtszeit be-
rechnet das Fahrzeug automatisch, abhƒngig
von den Umgebungsbedingungen, die notwen-
dige Betriebszeit der Standl€ftung.

HINWEIS

Hitze- oder k‡lteempŠndliche  Lebensmittel,
Medikamente und andere Gegenst‡nde kˆn-
nen durch den austretenden Luftstrom be-
sch‡digt werden.

�RStellen Sie keine Lebensmittel, Medika-
mente oder andere temperaturempŠndliche
Gegenst‡nde vor die L†ftungskan‡le.

Information

Wenn die Standl†ftung mehrmals †ber einen
l‡ngeren Zeitraum funktioniert, sinkt der La-
dezustand der 12-V-Batterie. Es wird empfoh-
len, eine l‡ngere Fahrt zu unternehmen, um
den Batteriestand wiederherzustellen.

Problembehebung

Das K†hlsystem l‡sst sich nicht einschalten

oder arbeitet nur eingeschr‡nkt

Wenn sich die K€hlanlage nicht einschalten
lƒsst, kann dies folgende Ursachen haben:

�R Der Motor lƒuft nicht.

�RDas Geblƒse ist ausgeschaltet.

�RDie Sicherung der Klimaanlage ist durchge-
brannt.

�RDie Au•entemperatur liegt unter etwa 0†•C
(+32†•F).
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1) Je nach Ausstattung verf€gbar.

�RDer Klimakompressor der K€hlanlage wurde
wegen zu hoher Motork€hlmitteltemperatur vo-
r€bergehend abgeschaltet.

�REs liegt ein anderer Fehler am Fahrzeug vor.
Klimaanlage bei einem Fachbetrieb pr€fen las-
sen.

‹ndern der Temperatureinheit (Climatronic)

Die Umschaltung der Temperaturanzeige von
Celsius auf Fahrenheit im Display des Infotain-
ment-Systems wird €ber die Funktions„ƒche  
> Einstellungen > Einheiten  durchgef€hrt.

Wasser oder Wasserdampf unter dem Fahr-

zeug

Bei hoher Au•enluftfeuchtigkeit und hohen Au-
•entemperaturen kann Kondenswasser  vom
Verdampfer der K€hlanlage abtropfen und un-
ter dem Fahrzeug eine Wasserlache bilden. Das
ist normal und kein Zeichen von Undichtigkeit!

Bei erh‚hter Au•enluftfeuchte und niedriger
Umgebungstemperatur kann bei laufender
Standklimatisierung Kondenswasser verduns-
ten. In diesem Fall kann Wasserdampf unter
dem Fahrzeug austreten. Das bedeutet nicht,
dass das Fahrzeug beschƒdigt ist.

Information

Aufgrund von Restfeuchte in der Klimaan-
lage kann nach dem Starten des Motors
die Frontscheibe beschlagen. Defrostfunk-
tion einschalten, um die Frontscheibe mˆg-
lichst schnell von Beschlag zu befreien.

Standheizung (Zusatzhei-
zung)

Einleitung zum Thema

Die Standheizung 1) wird mit KraftstoŠ  aus dem
Fahrzeugtank versorgt und kann sowohl wƒh-
rend der Fahrt als auch bei Stillstand genutzt
werden.

Die Standheizung kann €ber das Men€ der
Standheizung im Infotainment-System, €ber die
mobile Anwendung My SEAT App oder mit der
Funkfernbedienung gesteuert werden.

Im Winter ist es m‚glich, vor dem Fahrtantritt
mit der eingeschalteten Standheizung eventuell
vereiste Windschutzscheiben von Schnee und
Eis zu befreien (bei d€nner Eisschicht).

Bei hohen Au•entemperaturen kann der Innen-
raum auch bei abgeschaltetem Motor mithilfe
der Standheizung gel€ftet werden.

Die maximale Betriebsdauer der Zusatzheizung
betrƒgt 60 min.

WARNUNG

Die Abgase der Standheizung enthalten das
geruchs- und farblose giftige Gas Kohlenmo-
noxid. Kohlenmonoxid kann zur Bewusstlosig-
keit und zum Tod f†hren.

�RDie Standheizung niemals in geschlosse-
nen oder unbel†fteten R‡umen einschalten
oder laufen lassen.

�RDie Standheizung niemals so programmie-
ren, dass sie in geschlossenen oder unbel†f-
teten R‡umen einschaltet und l‡uft.

�RSchalten Sie vor dem Tanken die Zusatz-
heizung aus.

WARNUNG

Die Bauteile der Standheizung erhitzen sich
sehr stark und kˆnnten einen Brand verursa-
chen.

�R Das Fahrzeug so abstellen, dass keine
Teile der Abgasanlage mit leicht ent‰amm-
baren  Materialien unter dem Fahrzeug in Be-
r†hrung kommen, wie z. B. trockenes Gras.
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HINWEIS

Keine Lebensmittel, Medikamente oder an-
dere k‡lte- bzw. w‡rmeempŠndliche  Gegen-
st‡nde vor den Luftaustrittsd†sen platzieren.
Die aus den D†sen austretende Luft kann Le-
bensmittel, Medikamente oder andere k‡lte-
bzw. w‡rmeempŠndliche  Gegenst‡nde be-
sch‡digen oder unbrauchbar machen.

Standheizung einschalten und aus-
schalten

Anschluss

Die Standheizung kann wie folgt eingeschaltet
werden:

�RDr€cken Sie die Sofort-Ein/Aus-Taste in der
Anwendung My SEAT App.

�RDr€cken Sie die Sofort-Ein/Aus-Taste im Aus-
stiegsmen€ des Infotainment-Systems (bei aus-
geschaltetem Fahrzeug) oder die Ein/Aus-Taste
im Men€ der Standheizung im Infotainment-
System (bei eingeschaltetem Fahrzeug).

�RDr€cken Sie die Taste  auf der Funkfernbe-
dienung •••€S.€162.

�RAutomatisch durch Programmieren einer Ab-
fahrtszeit im Men€ Standheizung im Infotain-
ment-System oder in der Anwendung My SEAT
App •••€S.€164

Deaktivierung

Die Standheizung kann wie folgt ausgeschaltet
werden:

�R Die Funktion der Zusatzheizung kann €ber
die Sofort-Ein/Aus-Taste in der Anwendung My
SEAT App unverz€glich ausgeschaltet werden.

�RDr€cken Sie die Sofort-Ein/Aus-Taste im Aus-
stiegsmen€ des Infotainment-Systems (bei aus-
geschaltetem Fahrzeug) oder die Ein/Aus-Taste
im Men€ der Standheizung im Infotainment-
System (bei eingeschaltetem Fahrzeug).

�RDr€cken Sie die Taste  auf der Funkfernbe-
dienung •••€S.€162.

�RAutomatisch durch Erreichen der program-
mierten Abfahrtzeit oder nach Ablauf der einge-
stellten Betriebsdauer.

�RAutomatisch durch das Au„euchten  der Kon-
trollleuchte  (KraftstoŠanzeige) .

�RAutomatisch wenn der Ladestand der 12-V-
Batterie zu stark abfƒllt •••€S.€379.

Gew†nschte Temperatur einstellen

�R•Šnen  Sie das Men€ Standheizung  im Info-
tainment-System.

�RNehmen Sie die Einstellung der gew€nschten
Temperatur vor €ber  und .

Besonderheit

Nach dem Ausschalten funktioniert die Stand-
heizung noch kurz weiter, um den KraftstoŠ  zu
verbrennen, der sich noch im System be…ndet,
und um die Abgase auszuleiten.

Funkfernbedienung

Abb.ƒ118ƒStandheizung: mit
Funkfernbedienung

•••€(Abb.€118)

Standheizung einschalten

Standheizung ausschalten

Kontrollleuchte

Wenn die Tasten der Fernbedienung unn‚tig
gedr€ckt werden, kann die Standheizung aus
Versehen eingeschaltet werden, auch wenn
man sich au•erhalb der Reichweite be…ndet
oder wenn die Kontrollleuchte blinkt.
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Zum Ein- oder Ausschalten der Standheizung
muss die Taste gedr€ckt werden (ca. 1 Sekunde
lang).

Kontrollleuchte in der Funkfernbedienung

Durch Betƒtigung der Tasten gibt die Kontroll-
leuchte der Funkfernbedienung 1  dem Benut-
zer folgende Informationen aus:

Leuchtet etwa 2 Sekunden

�R Gr•n:  Die Standheizung wurde mit der Taste
 eingeschaltet.

�R Rot: Die Standheizung wurde mit der Taste 
ausgeschaltet.

Blinkt langsam etwa 2 Sekunden lang

�R Gr•n:  Das Einschaltsignal wurde nicht emp-
fangen. Die Fernbedienung be…ndet sich au-
•erhalb der Reichweite. Abstand zum Fahrzeug
reduzieren.

�RRot: Das Ausschaltsignal wurde nicht emp-
fangen. Die Fernbedienung be…ndet sich au-
•erhalb der Reichweite. Abstand zum Fahrzeug
reduzieren.

Blinkt schnell etwa 2 Sekunden lang

�R Gr•n:  Die Standheizung ist blockiert. M‚g-
liche Ursachen: Der KraftstoŠbehƒlter  ist fast
leer, die Fahrzeugbatteriespannung (12†V) ist zu
niedrig oder es liegt eine St‚rung vor.

Leuchtet etwa 2 Sekunden

�R Orange (danach gr•n bzw. rot):  Die Batte-
rie der Fernbedienung ist fast entladen. Das
Ein- bzw. Ausschaltsignal wurde aber trotzdem
empfangen.

�R Orange (blinkt danach gr•n bzw. rot):  Die
Batterie der Fernbedienung ist fast entladen.
Das Ein- bzw. Ausschaltsignal wurde nicht emp-
fangen.

Blinkt etwa 5 Sekunden

�R Orange:  Die Batterie der Fernbedienung ist
entladen. Das Ein- bzw. Ausschaltsignal wurde
nicht empfangen.

Batterie der Funkfernbedienung wechseln

Wenn beim Dr€cken der Tasten die Kontroll-
leuchte der Funkfernbedienung 1  ca. 5 Sekun-
den lang orange blinkt oder nicht au„euchtet,
muss die Batterie der Fernbedienung ausge-
tauscht werden.

Die Batterie be…ndet sich auf der R€ckseite der
Funkfernbedienung unter einer Abdeckung.

�R Zum •Šnen  der Abdeckung heben Sie diese
leicht an und ziehen Sie sie nach unten ab.

�R Batterie entnehmen.

�R Neue Batterie einsetzen. Achten Sie beim
Batteriewechsel auf die richtige Polaritƒt und
benutzen Sie Batterien in gleicher Ausf€h-
rung†•••€ .

�R Setzen Sie die Abdeckung wieder auf, indem
Sie die Nasen am oberen Teil einsetzen und den
unteren Teil andr€cken.

Reichweite

Der Empfƒnger be…ndet sich im Innenraum des
Fahrzeuges. Die Reichweite der Funk-Fernbe-
dienung betrƒgt bei vollen Batterien einige hun-
dert Meter. Hindernisse zwischen Funk-Fernbe-
dienung und Fahrzeug, schlechte Witterungs-
verhƒltnisse sowie eine schwƒcher werdende
Batterie verringern erheblich die Restreichweite.

WARNUNG

Das Verschlucken von Knopfzellenbatterien
mit einem Durchmesser von 20 mm oder je-
der anderen Knopfzelle kann in kurzer Zeit
sehr schwere Verletzungen verursachen und
sogar zum Tod f†hren.

�RBewahren Sie daher batteriebetriebene
Funkfernbedienungen, Schl†sselringe mit
Batterien sowie Ersatzbatterien, dazu gehˆ-
ren auch Knopfzellenbatterien und andere
Batterien mit einem Durchmesser †ber 20
mm, au…erhalb der Reichweite von Kindern
auf.

�RBesteht der Verdacht, dass jemand eine
Batterie verschluckt haben kˆnnte, suchen
Sie unverz†glichen einen Arzt auf.
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�R In der Funkfernbedienung beŠnden  sich
elektronische Bauteile. Vermeiden Sie daher
den Kontakt mit Wasser oder direkter Son-
neneinstrahlung sowie Schl‡ge.

�RDurch die Verwendung ungeeigneter Bat-
terien kann die Funkfernbedienung besch‡-
digt werden. Die entladene Batterien ist da-
her nur durch eine neue Batterie gleicher
Spannung, Baugrˆ…e und SpeziŠkation  zu er-
setzen.

Umwelthinweis

�REntladene Batterien umweltgerecht ent-
sorgen.

�RDie Batterie in der Funkfernbedienung kann
Perchlorat enthalten. Beachten Sie die ge-
setzlichen Bestimmungen zur Entsorgung.

�RAchten Sie darauf, dass die Fernbedienung
nicht versehentlich bet‡tigt wird, damit es
zu keiner unbeabsichtigten Einschaltung der
Standheizung kommt.

Die Standheizung programmieren

Die Aktivierung der Standheizung f€r eine pro-
grammierte Uhrzeit gilt nur f€r einen einzigen
Klimatisierungsvorgang. Die Abfahrtszeit muss
f€r jeden Klimatisierungsvorgang neu program-
miert werden.

Vor Programmierung der Abfahrtszeit muss
€berpr€ft werden, ob Datum und Uhrzeit des
Fahrzeugs korrekt eingestellt sind.

Mit der Programmierung der Abfahrtszeit be-
rechnet das Fahrzeug automatisch, abhƒngig
von den Umgebungsbedingungen, die notwen-
dige Betriebszeit.

WARNUNG

Die Standheizung niemals so programmie-
ren, dass sie in geschlossenen oder unbe-
l†fteten R‡umen einschaltet und l‡uft. Die
Abgase der Standheizung enthalten das ge-
ruchs- und farblose giftige Gas Kohlenmono-
xid. Kohlenmonoxid kann zur Bewusstlosigkeit
und zum Tod f†hren.

Betriebshinweise

Das Abgassystem der Standheizung, das sich
unter dem Fahrzeug be…ndet, darf nicht durch
Schnee, Matsch oder andere Gegenstƒnde
blockiert oder verstopft sein. Die Abgase m€s-
sen ungehindert austreten k‚nnen. Die bei lauf-
ender Standheizung entstehenden Abgase ent-
weichen durch ein Abgasrohr, das an der Fahr-
zeugunterseite angebracht ist.

Beim Aufheizen des Fahrzeuginnenraums wird
die warme Luft in Abhƒngigkeit von der Um-
gebungstemperatur erst auf die Frontscheibe,
danach €ber die Luftaustrittsd€se in den Fahr-
zeuginnenraum gelenkt. Wenn die D€sen z.B.
auf die Seitenfenster gerichtet werden, kann
das die Luftverteilung beein„ussen.

F‡lle, in denen die Standheizung nicht ein-

schaltet

�R Die Standheizung ben‚tigt etwa so viel
Strom wie das Abblendlicht. Wenn der Lade-
zustand der 12-V-Batterie zu stark fƒllt, schal-
tet die Standheizung entweder automatisch ab
oder gar nicht erst ein. So vermeiden Sie Pro-
bleme beim Starten des Fahrzeugmotors.

�RBei jeder Einschaltung muss die Heizung akti-
viert werden. So muss auch die Ausschaltzeit
jedes Mal neu aktiviert werden.

�RDie Kontrollleuchte†  (KraftstoŠanzeige)
leuchtet auf.

Information

�R Die eingeschaltete Standheizung kann
normale Betriebsger‡usche verursachen.

�RBei erhˆhter Luftfeuchte und niedriger
Umgebungstemperatur kann bei laufender
Standheizung Kondenswasser aus dem Hei-
zungs- und L†ftungssystem verdunsten. In
diesem Fall kann Wasserdampf unter dem
Fahrzeug austreten. Dies bedeutet nicht,
dass ein Schaden am Fahrzeug vorliegt.

�RWenn das Fahrzeug geneigt ist, also z.B. an
einer Steigung geparkt wurde, kann es sein,
dass die Funktion der Standheizung durch die
somit niedrigere Tankf†llung (kurz †ber dem
Reservestand) beeintr‡chtigt wird.

�RWenn die Standheizung h‡uŠg  †ber l‡n-
gere Zeit in Betrieb ist, entl‡dt sich die 12-V-
Batterie. Um die Batterie wieder aufzuladen,
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muss das Fahrzeug von Zeit zu Zeit einige
Kilometer zur†cklegen. Zur Orientierung: Die
Fahrzeit muss in etwa der Laufzeit der Stand-
heizung entsprechen.

�RBei Temperaturen unter +5•C (+41•F) schal-
tet die Standheizung mˆglicherweise auto-
matisch beim Starten des Motors ein. Nach
einer Weile schaltet die Standheizung dann
wieder ab.

Standklimatisierung

Einleitung zum Thema

F�  Gilt f€r: Hybridfahrzeuge.

Mit der Standklimatisierung kann der Fahrzeug-
innenraum im Stand erwƒrmt, gek€hlt oder be-
l€ftet werden. Im Winter kann auch die Front-
scheibe von Beschlag, Eis (bei d€nner Schicht)
und einer d€nnen Schneedecke befreit werden.

Die Standklimatisierung wird €ber eine Steck-
dose oder die Hochvoltbatterie des Fahrzeugs
versorgt. Die Standklimatisierung kann im Info-
tainment-System oder €ber die Anwendung My
SEAT App programmiert und gesteuert werden.

Informationen zur App, zu ihrer Verf€gbarkeit
sowie zu den erforderlichen Nutzungsvoraus-
setzungen und kompatiblen Endgerƒten …nden
Sie im Internet •••€S.€269.

HINWEIS

Keine Lebensmittel, Medikamente oder an-
dere k‡lte- bzw. w‡rmeempŠndliche  Gegen-
st‡nde vor den Luftaustrittsd†sen platzieren.
Die aus den D†sen austretende Luft kann Le-
bensmittel, Medikamente oder andere k‡lte-
bzw. w‡rmeempŠndliche  Gegenst‡nde be-
sch‡digen oder unbrauchbar machen.

Information

Wenn die Standklimatisierung ohne ange-
schlossenes Ladekabel verwendet wird, ver-
ringert sich die Reichweite des Fahrzeugs.
Bei extremen Au…entemperaturen besteht die
Mˆglichkeit, dass die Heiz- bzw. K†hlleistung
der Standklimatisierung nicht ausreichend
ist, um die gew†nschte Temperatur zu errei-
chen.

Bedienung der Standklimatisierung

F�  Gilt f€r: Hybridfahrzeuge.

Die Standklimatisierung kann nur mit einer aus-
reichend geladenen Hochvoltbatterie betrie-
ben werden.

Die Standklimatisierung kann ohne angeschlos-
senen Ladestecker betrieben werden. Bei nicht
gestecktem Ladestecker wird die zur Standkli-
matisierung ben‚tigte Energie der Hochvoltbat-
terie entnommen.

Gew†nschte Temperatur einstellen

�R•Šnen  Sie das Men€ Standklimatisierung
im Infotainment-System.

�RDr€cken Sie auf Klimatisierung .

�RNehmen Sie die Einstellung der gew€nschten
Temperatur vor €ber  und 

Standklimatisierung einschalten

Die Standklimatisierung kann wie folgt einge-
schaltet werden:

�R Symbol der Sofortklimatisierung  im In-
fotainment-System antippen (bei stehendem
Fahrzeug). Wƒhrend der Sofortklimatisierung
wird das Fahrzeug maximal 30 Minuten klimati-
siert.

�R Dr€cken Sie die Sofort-Ein/Aus-Taste in der
App My SEAT App.

�RAutomatisch durch Programmierung einer Ab-
fahrtszeit in der App My SEAT App oder im In-
fotainment System im Men€ Standklimatisie-
rung  •••€S.€166.

Standklimatisierung ausschalten

Die Standklimatisierung kann wie folgt ausge-
schaltet werden:

�R Dr€cken Sie die Sofort-Ein/Aus-Taste in der
App My SEAT App.

�RTippen Sie das Symbol der Sofortklimatisie-
rung  im Infotainment-System an (bei ausge-
schaltetem Fahrzeugmotor).
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�RDr€cken Sie die Aus-Taste f€r Klimatisierung
im Men€ Klimatisierung  im Infotainment-Sys-
tem (bei ausgeschaltetem Fahrzeugmotor).

�RAutomatisch, einige Minuten nach der pro-
grammierten Abfahrtszeit.

�RAutomatisch, wenn der Ladezustand der
Hochvoltbatterie zu stark abgesunken ist.

Information

�RBei eingeschalteter Standklimatisierung
sind Betriebsger‡usche zu hˆren.

�R Bei erhˆhter Luftfeuchte und niedri-
ger Umgebungstemperatur kann bei laufen-
der Standklimatisierung Kondenswasser aus
dem Klimatisierungssystem verdunsten. In
diesem Fall kann Wasserdampf unter dem
Fahrzeug austreten. Dies bedeutet nicht,
dass ein Schaden am Fahrzeug vorliegt.

Standklimatisierung programmieren

F�  Gilt f€r: Hybridfahrzeuge.

Die Standklimatisierung kann im Infotainment-
System f€r eine geplante Abfahrtszeit program-
miert werden. Es kann die gew€nschte Innen-
raumtemperatur f€r die geplante Abfahrtszeit
programmiert werden.

Ausgehend von der gew€nschten Temperatur
berechnet das Fahrzeug den Zeitpunkt, zu dem
sich die Standklimatisierung einschalten muss,
um die gew€nschte Temperatur bei Abfahrts-

zeit zu erreichen. Die maximale Vorlaufzeit der
Standklimatisierung vor Abfahrt betrƒgt etwa
30 Minuten.

Fahrzeug vor Abfahrt klimatisieren

�RMen€ Standklimatisierung  ‚Šnen.

�RZum •Šnen  der Vorwahluhr  Abfahrt  dr€-
cken.

�RGeplante Abfahrtszeit einstellen.

�RVorwahluhr durch Markieren der Checkbox
aktivieren.

Die fr€heste programmierte Abfahrtszeit wird im
Ausstiegsmen€ des Infotainment-Systems an-
gezeigt und kann dort aktiviert und deaktiviert
werden •••€S.€45.

Die Standklimatisierung schaltet sich auto-

matisch ab

�R Nach etwa 30 Minuten, wenn das Fahrzeug
mit ausgeschalteter Z€ndung durch Sofortkli-
matisierung klimatisiert wird.

�RNach etwa 15 Minuten, nachdem eine pro-
grammierte Abfahrtszeit verstrichen ist und die
Fahrbereitschaft nicht hergestellt wurde.

�R Wenn der Ladezustand der Hochvoltbatterie
zu stark abgesunken ist.

Standklimatisierung mit zus‡tzlichen elektri-

schen Komfortverbrauchern

Wenn das Fahrzeug vor der Abfahrt klimatisiert
werden soll, k‚nnen auch elektrische Komfort-
verbraucher automatisch vor der Abfahrtszeit
eingeschaltet werden, wie beispielsweise Sitz-
heizung, Lenkradheizung oder Heckscheiben-
heizung. Die elektrischen Komfortverbraucher
sind ausstattungsabhƒngig. Sie werden nur bei
niedrigen Temperaturen aktiviert.

Um die Nutzung dieser Verbraucher zu erm‚gli-
chen:

�R Men€ Standklimatisierung  ‚Šnen.

�RDr€cken Sie auf Klimatisierung .

�RWƒhlen Sie die Plƒtze, deren Komfortverbrau-
cher zusammen mit der Standklimatisierung
eingeschaltet werden sollen. Es werden nur
diese Plƒtze vor der Abfahrtszeit klimatisiert.

�RAktivieren Sie die Funktion Scheibenheizung
automatisch , um die Scheibenheizung vor der
Abfahrt einzuschalten.

Die maximale Vorlaufzeit der elektrischen Kom-
fortverbraucher vor Abfahrt betrƒgt etwa 10 Mi-
nuten.

Wenn die Klimatisierung sofort eingeschaltet
wird, werden auch die elektrischen Komfortver-
braucher aktiviert.
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Sofortige Aktivierung der Heckscheibenhei-

zung

Die Heckscheibenheizung kann €ber die An-
wendung My SEAT App aktiviert/deaktiviert
werden, unabhƒngig davon, ob die Standklima-
tisierung eingeschaltet ist oder nicht.

Klimatisieren nach Entriegeln des Fahrzeugs

�R•Šnen  Sie das Men€ Standklimatisierung
im Infotainment-System.

�RDr€cken Sie auf  Einstellungen .

�RDr€cken und aktivieren Sie die Checkbox Kli-
matisieren nach Entriegeln des Fahrzeugs .

Das Fahrzeug wird nach Entriegeln der Fahr-
zeugt€r 5 Minuten lang klimatisiert.

Klimatisieren des Fahrzeugs w‡hrend des

Ladevorgangs der Hochvoltbatterie

Wenn die Hochvoltbatterie mit Wechselstrom
(AC) oder Gleichstrom (DC) geladen wird, kann
das Fahrzeug vor der geplanten Abfahrtszeit kli-
matisiert werden.

Diese Einstellung kann im Infotainment-System
im Men€ f€r Standklimatisierung vorgenommen
werden .

Information

Beim Hochvoltladen mit niedriger Leistung
und Wechselstrom (AC) kann der Ladevor-
gang im Falle des Bedarfs der Verbraucher
zur Klimatisierung des Innenraums unterbro-
chen werden.

Programmierung pr†fen

Beim Ausschalten der Z€ndung werden im In-
fotainment-System die nƒchste aktivierte Vor-
wahluhr sowie die eingestellten Funktionen an-
gezeigt.
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Pedale

�RStellen Sie sicher, dass Sie die Pedale immer
ungehindert durchtreten k‚nnen.

�RStellen Sie sicher, dass Pedale ungehindert in
ihre Ausgangsstellung zur€ckkommen k‚nnen.

�RStellen Sie sicher, dass die Fu•matten wƒh-
rend der Fahrt sicher befestigt sind und die Pe-
dale nicht behindern •••€ .

Es d€rfen nur Fu•matten verwendet werden, die
den Pedalbereich freilassen und gegen Verrut-
schen gesichert sind. Geeignete Fu•matten er-
halten Sie bei einem Fachbetrieb. Im Fu•raum
sind Befestigungsteile f€r Fu•matten eingebaut.

Geeignete Schuhe tragen

Tragen Sie Schuhe, die Ihren F€•en guten Halt
geben und durch die Sie ein gutes Gef€hl f€r
das Pedalwerk haben.

WARNUNG

�RWenn die Pedale nicht ungehindert bet‡-
tigt werden kˆnnen, kann das zu kritischen
Verkehrssituationen f†hren.

�RLegen oder installieren Sie niemals Fu…-
matten oder andere Bodenbel‡ge †ber die
eingebaute Fu…matte, weil sie den Pedalbe-

reich verkleinern und die Bedienung der Pe-
dale behindern und dadurch eine Unfallge-
fahr darstellen kˆnnen.

�RLegen Sie niemals Gegenst‡nde in den
Fu…raum des Fahrers. Ein Gegenstand kann
in den Bereich der Pedale gelangen und die
Bedienung der Pedale behindern.

Optimalen Gang ausw…hlen

Je nach Ausstattung des Fahrzeugs wird am
Bildschirm des Kombi-Instruments eine Emp-
fehlung f€r den Gang angezeigt, der zur Ver-
brauchsoptimierung eingestellt werden soll.

In Fahrzeugen mit Automatikgetriebe  erfolgt die
Anzeige nur, wenn im Tiptronic-Modus gefahren
wird •••€S.€189.

Wenn der optimale Gang eingelegt ist, er-
scheint keine Empfehlung. Es wird der aktuell
eingelegte Gang angezeigt.

Anzeige Bedeutung

3 Optimal gewƒhlter Gang.

4  5
Es wird empfohlen, in einen h€he-
ren Gang zu schalten.

2  1
Es wird empfohlen, in einen niedri-
geren Gang zu schalten.

Informationen zur •ReinigungŽ des Partikel-

Šlters

Wenn die Abgasanlage erkennt, dass der Parti-
kel…lter kurz vor der Sƒttigung steht, emp…ehlt
dessen Selbstreinigungsfunktion den f€r diese
Funktion optimalen Gang •••€S.€348.

WARNUNG

Die Gangempfehlung ist eine Hilfsfunktion
und kann in keinem Fall die Aufmerksamkeit
des Fahrers ersetzen.

�R Die Verantwortung, den jeweiligen Um-
st‡nden gem‡…, den richtigen Gang zu w‡h-
len, liegt beim Fahrer.

Umwelthinweis

Durch die Wahl des optimalen Ganges kann
Kraftsto„  gespart werden.

Information

Die Anzeige der Gangempfehlung verlischt,
wenn die Tiptronic-Stellung verlassen wird.

Wirtschaftliches und umweltbe-
wusstes Fahren

KraftstoŠverbrauch,  Umweltbelastung und Ver-
schlei• von Motor, Bremsen und Reifen hƒn-
gen im Wesentlichen von Ihrem Fahrstil ab.
Durch eine e‰ziente Fahrweise lƒsst sich der
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Verbrauch um 10-15 % reduzieren. Nachfolgend
…nden Sie Tipps, die Umwelt und gleichzeitig
Ihren Geldbeutel zu entlasten.

Aktives Zylindermanagement (ACT‘)

Je nach Ausstattung des Fahrzeugs kann das
aktive Zylindermanagement (ACT‹) einige Mo-
torzylinder abschalten, wenn die Fahrsituation
keine €bermƒ•ige Leistung erfordert. Die An-
zahl der aktiven Zylinder kann auf dem Bild-
schirm des Kombi-Instruments angezeigt wer-
den •••€S.€18.

Vorausschauend fahren

Wenn Sie vorausschauend fahren, m€ssen Sie
weniger bremsen und demzufolge auch we-
niger beschleunigen. Lassen Sie den Wagen,
wenn dies m‚glich ist, mit eingelegtem Gang
ausrollen. Die damit erzielte Bremswirkung des
Motors schont Bremsen und Reifen, Abgase
und KraftstoŠverbrauch  gehen dabei auf Null
zur€ck.

Energie sparend schalten

Eine wirksame Art KraftstoŠ  zu sparen, ist das
fr•he  Hochschalten.

Schaltgetriebe:  Schalten Sie m‚glichst bald
vom ersten in den zweiten Gang. Ein optimal
gewƒhlter Gang hilft, KraftstoŠ  zu sparen. Wƒh-
len Sie den f€r die Fahrsituation angemessenen,
h‚chstm‚glichen Gang (der Motor muss wei-
terhin gleichmƒ•ig ruhig laufen).

Automatikgetriebe:  Treten Sie das Gaspedal
langsam und vermeiden Sie den •Kick-downŽ.

Vollgas vermeiden

Die H‚chstgeschwindigkeit Ihres Fahrzeuges
sollten Sie m‚glichst nie ganz ausnutzen. Kraft-
stoŠverbrauch,  Abgasemission und Fahrgerƒu-
sche erh‚hen sich mit zunehmender Geschwin-
digkeit. Langsamer fahren spart KraftstoŠ.

Leerlauf reduzieren

Bei Fahrzeugen mit Start-Stopp-System werden
die Leerlaufphasen automatisch reduziert. Bei
Fahrzeugen ohne Start-Stopp-System lohnt es
sich, den Motor z. B. an Bahnschranken und
Ampeln mit lƒngerer Rotphase abzustellen. Je
nach Motorisierung ist bereits bei einer Motor-
pause eines betriebswarmen Motors von etwa
5 Sekunden die KraftstoŠersparnis  gr‚•er als
die KraftstoŠmenge,  die f€r das erneute Anlas-
sen des Motors ben‚tigt wird.

Im Leerlauf dauert es sehr lange, bis der Motor
betriebswarm wird. In der Warmlaufphase sind
der Verschlei• und der SchadstoŠaussto•  be-
sonders hoch. Deshalb sollten Sie sofort nach
dem Anlassen des Motors losfahren. Vermeiden
Sie dabei hohe Drehzahlen.

Regelm‡…ige Wartung

Durch regelmƒ•ige Wartung k‚nnen Sie schon
vor Fahrtantritt eine Voraussetzung f€r kraft-
stoŠsparendes  Fahren schaŠen. Der Wartungs-
zustand Ihres Fahrzeugs wirkt sich nicht nur auf

die Verkehrssicherheit und Werterhaltung posi-
tiv aus, sondern auch auf den Kraftsto„ver-
brauch . Ein schlecht eingestellter Motor kann
zu einem KraftstoŠverbrauch  f€hren, der 10 %
h‚her ist als normal!

Kurzstrecken vermeiden

Motor und Abgasreinigungsanlage m€ssen ihre
optimale Betriebstemperatur  erreicht haben,
um Verbrauch und Abgasemission wirkungsvoll
zu reduzieren.

Ein kalter Motor verbraucht €berproportional
viel KraftstoŠ. Erst nach etwa vier Kilometern ist
der Motor betriebswarm und der Verbrauch hat
sich normalisiert.

Reifendruck beachten

Achten Sie immer auf den richtigen Reifendruck
•••€S.€391, um KraftstoŠ  zu sparen. Bereits
ein halbes Bar zu wenig kann den KraftstoŠver-
brauch  um 5 % erh‚hen. Zu niedriger Reifen-
druck f€hrt au•erdem durch den erh‚hten Roll-
widerstand zu einem stƒrkeren Verschlei• der
Reifen und verschlechtert das Fahrverhalten.

Fahren Sie Winterreifen nicht ganzjƒhrig, denn
das kostet bis zu 10†% mehr KraftstoŠ.

Unnˆtigen Ballast vermeiden

Da jedes Kilogramm mehr Gewicht  den Kraft-
stoŠverbrauch  erh‚ht, wird empfohlen unn‚ti-
gen Ballast zu vermeiden.
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Da ein Dachgepƒcktrƒger den Luftwiderstand
des Fahrzeugs erh‚ht, sollte er bei Nichtge-
brauch abgenommen werden. Sie sparen bei
einer Geschwindigkeit von 100 ˆ 120†km/h (62 ˆ
75†mph) dadurch etwa 12†% KraftstoŠ.

Strom sparen

Der Motor treibt den Generator an und er-
zeugt auf diese Weise Elektrizitƒt. Das bedeu-
tet, dass mit steigendem Stromverbrauch auch
der KraftstoŠverbrauch  zunimmt! Schalten Sie
deshalb elektrische Gerate wieder aus, wenn
Sie sie nicht mehr ben‚tigen. Gerƒte mit hohem
Stromverbrauch sind z. B. L€ftungsgeblƒse auf
hoher Stufe, die Heckscheibenheizung oder die
Sitzheizung.

Plug-in-Hybridantrieb:  Bremsen Sie rechtzeitig
und gleichmƒ•ig, um die Bremsenergier€ckge-
winnung optimal zu nutzen.

Information

�R Wenn ein Start-Stopp-System verf†gbar
ist, sollte diese nicht ausgeschaltet werden.

�REs ist empfehlenswert, bei einer Fahrtge-
schwindigkeit von †ber 60€km/h (37€mph) die
Fenster zu schlie…en.

�RSt†tzen Sie beim Fahren nicht den Fu… auf
dem Kupplungspedal ab. Der dadurch ent-
stehende Druck kann die Kupplungsscheibe
zum Schleifen bringen, sie verschlei…t st‡r-
ker und kann die Kupplungsscheibe besch‡-
digen.

�RHalten Sie das Fahrzeug auf einer Steigung
keinesfalls mit dem Kupplungspedal im Still-
stand. Verwenden Sie die Bremse. Damit wird
der Kraftsto„verbrauch  verringert und ein
Schaden an der Kupplungsscheibe vermie-
den.

�RNutzen Sie bei Gef‡llestrecken die Brems-
wirkung des Motors durch Verwendung des
geeignetsten Gangs. Dadurch sinkt der Ver-
brauch auf •NullŽ und die Bremsen werden
geschont.

Fahren mit beladenem Fahrzeug

Um angemessene Fahreigenschaften mit einem
beladenen Fahrzeug zu erreichen, ist Folgendes
zu beachten:

�RBringen Sie das gesamte Gepƒck sicher unter
•••€S.€316.

�RBeschleunigen Sie besonders vorsichtig und
behutsam.

�RVermeiden Sie pl‚tzliche Brems- und Fahrma-
n‚ver.

�RBremsen Sie fr€her als gew‚hnlich.

�RBeachten Sie ggf. die Informationen zum
Dachgepƒcktrƒger •••€S.€327.

WARNUNG

Eine Lastverschiebung kann die Stabilit‡t und
Sicherheit des Fahrzeugs stark gef‡hrden,
den Bremsweg bei einer Voll- oder Notbrem-
sung verl‡ngern sowie Unf‡lle und schwere
Verletzungen verursachen.

�RBefestigen und sichern Sie die Ladung ord-
nungsgem‡…, um ein Verrutschen zu verhin-
dern.

�RBefestigen Sie schwere Lasten mit geeig-
neten Befestigungsriemen oder Spanngur-
ten.

�RAchten Sie auf das feste und sichere Ein-
rasten der R†cksitzlehnen.

Fahren mit ge‹„neter  Gep…ckraum-
klappe

Das Fahren mit ge‚Šneter  Gepƒckraumklappe
ist besonders gefƒhrlich. Befestigen Sie alle
Gegenstƒnde und die ge‚Šnete  Gepƒckraum-
klappe ordnungsgemƒ• und ergreifen Sie die
erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen.

Beim Fahren mit ge‚Šneter  Gepƒckraumklappe
erh‚ht sich der Luftwiderstand des Fahrzeugs
und somit der KraftstoŠverbrauch.  Deshalb
wird empfohlen nicht mit ge‚Šneter  Gepƒck-
raumklappe zu fahren.
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WARNUNG

Durch das Fahren mit entriegelter oder ge-
ˆ„neter  Gep‡ckraumklappe kann es zu Un-
f‡llen und schweren Verletzungen kommen.

�RFahren Sie immer mit geschlossener Ge-
p‡ckraumklappe.

�RVerstauen Sie alle Gegenst‡nde im Ge-
p‡ckraum sicher. Andernfalls kˆnnten unge-
sicherte Gegenst‡nde aus dem Gep‡ckraum
geschleudert werden und Verkehrsteilneh-
mer in nachfolgenden Fahrzeugen verletzen.

�RFahren Sie stets vorsichtig und besonders
vorausschauend.

�RVermeiden Sie plˆtzliche Brems- und Fahr-
manˆver, da sich die geˆ„nete  Gep‡ckraum-
klappe unkontrolliert bewegen kˆnnte.

�RGegenst‡nde, die beim Transport aus
dem Gep‡ckraum herausragen, sind ent-
sprechend zu kennzeichnen, um andere Ver-
kehrsteilnehmer darauf hinzuweisen. Die ge-
setzlichen Vorschriften beachten.

�RVerwenden Sie die Gep‡ckraumklappe nie,
um aus dem Gep‡ckraum herausragende
Gegenst‡nde zu befestigen oder zu Šxieren.

�REin an der Gep‡ckraumklappe montier-
ter Dachgep‡cktr‡ger sowie dessen Ladung
sind in jedem Fall abzunehmen, wenn mit ge-
ˆ„neter  Gep‡ckraumklappe gefahren wer-
den muss.

HINWEIS

Bei geˆ„neter  Gep‡ckraumklappe ‡ndert
sich die Hˆhe und ggf. die L‡nge des Fahr-
zeugs.

Information

L‡nderabh‡ngig kann auch das Fahren
mit geˆ„neter  Gep‡ckraumklappe verboten
sein. Beachten Sie die gesetzlichen Au‰agen
im jeweiligen Land.

Durchfahren €ber†uteter  Fahrbah-
nen

Um Beschƒdigungen am Fahrzeug beim Durch-
fahren von €ber„uteten  Stra•en zu vermeiden,
beachten Sie Folgendes:

�RDas Wasser darf maximal  bis zur Unterkante
der Karosserie reichen.

�RFahren Sie maximal mit Schrittgeschwindig-
keit.

�RDas Fahrzeug niemals im Wasser anhalten,
r€ckwƒrts fahren oder den Motor abstellen.

�RIn entgegengesetzter Richtung verkehrende
Fahrzeuge verursachen Wellen, die den Was-
serstand derart erh‚hen k‚nnen, dass das ei-
gene Fahrzeug das Wasser nicht sicher durch-
queren kann.

WARNUNG

Nach Fahrten durch †ber‰utete  Zonen kann
die Wirkung der Bremsen aufgrund nasser
Bremsscheiben und -bel‡ge beeintr‡chtigt
werden •••€S.€196.

Information

�RBei Wasserdurchfahrten kˆnnen Teile des
Fahrzeugs, wie z. B. Motor, Fahrwerk oder
Elektrik, stark besch‡digt werden.

�RVermeiden Sie Fahrten durch Salzwasser
(Korrosion) •••€S.€411.

�RSchalten Sie bei Wasserdurchfahrten stets
das Start-Stopp-System aus •••€S.€183.

Einfahren

Jeweilige Bestimmungen zum Einfahren von
neuen Teilen beachten.

Motor einfahren

Ein neuer Motor muss wƒhrend der ersten
1500 Kilometer (1000 Meilen) eingefahren wer-
den. Wƒhrend der ersten Betriebsstunden hat
der Motor eine h‚here innere Reibung als spƒ-
ter, wenn sich alle beweglichen Teile aufeinan-
der abgestimmt haben.

Die Fahrweise der ersten 1500 Kilometer
(1000 Meilen) beein„usst  auch die Motorquali-
tƒt. Auch danach sollte (insbesondere bei kal-
tem Motor) mit moderaten Motordrehzahlen
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gefahren werden, um den Motorverschlei• zu
verringern und die m‚gliche Kilometerlau„eis-
tung  zu steigern. Nicht mit zu niedriger Drehzahl
fahren. Immer herunterschalten, wenn der Mo-
tor nicht mehr •rundŽ lƒuft. Bis 1000 Kilometer
(600 Meilen) gilt:

�R Kein Vollgas geben.

�RDen Motor nicht mehr als mit 2/3 der H‚chst-
drehzahl beanspruchen.

�RNicht mit einem Anhƒnger fahren.

Von 1000 bis 1500 Kilometern (600 bis
1000 Meilen)  die Fahrleistung allm€hlich  auf
die volle Geschwindigkeit und h‚chste Motor-
drehzahl steigern.

Neue Reifen und Bremsbel‡ge einfahren

�R Neue Felgen und Reifen ersetzen •••€S.€390.

�RInformationen zu den Bremsen •••€S.€196.

Umwelthinweis

Wenn der neue Motor schonend eingefahren
wird, erhˆht sich die Lebensdauer des Mo-
tors bei gleichzeitig geringerem Motorˆlver-
brauch.

Allradantrieb (4Drive)

Beim Allradantrieb werden alle vier Rƒder an-
getrieben.

Allgemeine Hinweise

Beim Allradantrieb wird die Antriebskraft auf
alle vier Rƒder verteilt. Dies geschieht automa-
tisch, abhƒngig von Ihrem Fahrverhalten sowie
den jeweiligen Fahrbahnverhƒltnissen. Siehe
auch •••€S.€198.

Das Allrad-Antriebskonzept ist auf eine hohe
Motorleistung zugeschnitten. Ihr Fahrzeug ist
au•ergew‚hnlich leistungsfƒhig und hat so-
wohl bei normalen Fahrbahnverhƒltnissen als
auch bei Schnee und Eis vorz€gliche Fahrei-
genschaften. Gerade deshalb ist es notwen-
dig, bestimmte Sicherheitshinweise zu beach-
ten •••€ .

Winterreifen

Durch den Allradantrieb hat Ihr Fahrzeug schon
mit der serienmƒ•igen Bereifung bei winter-
lichen Stra•enverhƒltnissen einen guten Vor-
trieb. Trotzdem empfehlen wir Ihnen, im Winter
auf allen vier Rƒdern Winter- bzw. Allwetterrei-
fen zu verwenden, da hierdurch vor allem auch
die Bremsenwirkung verbessert wird.

Schneeketten

Wenn Schneekettenp„icht  besteht, m€ssen Sie
auch bei Fahrzeugen mit Allradantrieb Schnee-
ketten verwenden •••€S.€395.

Reifen ersetzen

Bei Fahrzeugen mit Allradantrieb d€rfen nur
Reifen mit gleichem Abrollumfang verwendet
werden. Vermeiden Sie auch Reifen mit unter-
schiedlicher Pro…ltiefe •••€S.€390.

Gel‡ndefahrzeug?

Ihr SEAT ist kein Gelƒndefahrzeug: Die Boden-
freiheit ist daf€r zu gering. Meiden Sie daher
unbefestigte Wege.

WARNUNG

�RAuch bei Fahrzeugen mit Allradantrieb soll-
ten Sie Ihre Fahrweise stets dem Fahrbahn-
zustand und der Verkehrssituation anpassen.
Das erhˆhte Sicherheitsangebot darf nicht
dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzuge-
hen! Unfallgefahr!

�RDas Bremsvermˆgen Ihres Fahrzeugs ist
durch die Haftf‡higkeit der Reifen begrenzt.
Es ist daher nicht anders als bei einem
zweiradgetriebenen Fahrzeug. Lassen Sie
sich deshalb nicht durch die auch noch bei
glatter, rutschiger Fahrbahn vorhandene Be-
schleunigung zu einer zu hohen Geschwin-
digkeit verleiten. Unfallgefahr!

�RBeachten Sie bitte bei nasser Fahrbahn,
dass bei zu hoher Geschwindigkeit die Vor-
derr‡der •AufschwimmenŽ kˆnnen (Aquapla-
ning). Dabei wird Œ anders als bei Fahr-
zeugen mit Frontantrieb Œ der Beginn des
Aufschwimmens nicht durch ein plˆtzliches
Hochdrehen des Motors angezeigt. Aus den
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angef†hrten Gr†nden empfehlen wir, Ihre
Geschwindigkeit immer dem Zustand der
Fahrbahn anzupassen. Unfallgefahr!

Auslandsfahrten

Das Fahrzeug wurde f€r ein bestimmtes Land
hergestellt und erf€llt die in diesem Land gel-
tenden Bauartzulassungen zum Zeitpunkt der
Herstellung des Fahrzeugs.

Wenn Sie das Fahrzeug vor€bergehend oder f€r
einen kurzen Zeitraum im Ausland verwenden
werden, beachten Sie bitte die entsprechenden
Hinweise.

In manchen Lƒndern gelten Sicherheitsvor-
schriften und Sonderbestimmungen, die das
Fahrzeug nicht erf€llt. SEAT emp…ehlt, sich vor
einer Auslandsfahrt bei unseren Vertragshƒnd-
lern €ber die geltenden gesetzlichen Bestim-
mungen im Zielland zu informieren.

Wenn Sie das Fahrzeug im Ausland verkaufen
oder dort €ber einen lƒngeren Zeitraum hin-
weg verwenden wollen, beachten Sie bitte die
geltenden gesetzlichen Bestimmungen im ent-
sprechenden Land.

In einigen Fƒllen m€ssen daraufhin bestimmte
Ausstattungen ein- oder ausgebaut sowie be-
stimmte Funktionen deaktiviert werden. Ebenso
kann es Auswirkungen auf Service-Umfang und
Service-Typ haben. Dies gilt besonders, wenn
das Fahrzeug €ber einen lƒngeren Zeitraum
hinweg in einer anderen Klimazone verwendet
werden soll.

Angesichts der weltweit vorhandenen unter-
schiedlichen Frequenzbereiche funktioniert das
werkseitig verbaute Infotainment-System in ei-
nem anderen Land m‚glicherweise nicht.

Bei Benzinfahrzeugen ist zu beachten, dass
€ber die gesamte Strecke bleifreies Benzin ge-
tankt werden kann. Informieren Sie sich €ber
das Tankstellennetz mit bleifreiem Benzin.

Aufgrund der unterschiedlichen technischen
Vorschriften ist das Laden der Hochvoltbatterie
an Ladestationen in anderen Lƒndern evtl. nicht
oder nur mit einem geeigneten Ladekabel m‚g-
lich. Wenden Sie sich bitte f€r nƒhere Informa-
tionen an einen SEAT-Vertragshƒndler.

Die SEAT-Vertriebszentren sowie die Importeure
stehen Ihnen jederzeit mit Informationen zu
technischen Vorbereitungen des Fahrzeugs,
notwendigen Wartungsarbeiten und m‚glichen
Instandsetzungsarbeiten zur Verf€gung.

WARNUNG

Die Luftdichte nimmt mit zunehmender Hˆhe
ab. Aufgrund der geringeren Luftdichte kann
die Motorleistung abnehmen und Teile des
Fahrzeugs kˆnnen bei l‡ngerem Betrieb in
sehr gro…en Hˆhen besch‡digt werden. Die
verminderte Motorleistung kann zu Unf‡llen
mit schweren oder tˆdlichen Verletzungen
f†hren, z. B. bei ‚berholvorg‡ngen.

�RVor Reisen ins Ausland, insbesondere in Hˆ-
henlagen †ber 3000€m (ca. 9843€ft) †ber
dem Meeresspiegel, wenden Sie sich bitte
an einen SEAT-Vertragsh‡ndler, um weitere
Informationen zu erhalten.

HINWEIS

SEAT ist nicht verantwortlich f†r Sch‡den
am Fahrzeug, die aufgrund von minderwer-
tigem Kraftsto„,  unzureichendem Service
oder mangelnder Originalteileverf†gbarkeit
entstehen.

Motor anlassen und abstel-
len

Z€ndung ein- und ausschalten

Abb.ƒ119ƒIm unteren Bereich der Mittelkonsole:
Starterknopf.
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Der Motor wird mit einem Starterknopf (Press &
Drive) angelassen. Dazu muss sich ein g€ltiger
Schl€ssel im Innenraum be…nden.

Beim •Šnen  der Fahrert€r zum Verlassen des
Fahrzeug wird bei ausgeschalteter Z€ndung die
elektronische Lenksƒulenverriegelung aktiviert.
Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe wird die
Sƒule nur verriegelt, wenn die Parksperre P ak-
tiviert ist.

Z†ndung ein- und ausschalten

Wenn Sie nur die Z€ndung einschalten m‚chten
(ohne den Motor anzulassen):

�RFahrzeuge mit Schaltgetriebe:  Starterknopf
einmal kurz dr€cken, ohne  das Brems- oder
Kupplungspedal zu betƒtigen •••€ .

�RFahrzeuge mit automatischem Getriebe:
Starterknopf einmal kurz dr€cken, ohne  das
Bremspedal zu betƒtigen •••€ .

Der Schriftzug des Starterknopfs
 blinkt, sobald das System zum

Ein-und Ausschalten bereit ist.

Automatische Ausschaltung der Z†ndung

Wenn das Fahrzeug nach dem Abstellen des
Motors feststellt, dass kein Fahrer anwesend
ist, wird die Z€ndung nach einer bestimmten
Zeit automatisch ausgeschaltet. Sind zu die-
sem Zeitpunkt das Abblendlicht eingeschaltet,
bleibt das Standlicht weitere 30 Minuten einge-

schaltet. Das Standlicht kann mittels Verriege-
lung des Fahrzeugs •••€S.€110 oder manuell
•••€S.€135 ausgeschaltet werden.

Automatische Ausschaltung der Z†ndung

bei Fahrzeugen mit Start-Stopp-System

Die Z€ndung des Fahrzeugs schaltet sich auto-
matisch bei stillstehendem Fahrzeug und akti-
vierter automatischer Ausschaltung des Motors
aus, wenn:

�R der Sicherheitsgurt des Fahrers nicht ange-
legt ist,

�Rder Fahrer kein Pedal betƒtigt,

�Rdie Fahrert€r ge‚Šnet  wird.

War das Abblendlicht  bei der automati-
schen Ausschaltung der Z€ndung eingeschal-
tet, bleibt das Standlicht f€r ca. 30 Minuten
eingeschaltet (sofern die Batterie ausreichend
geladen ist). Wenn der Fahrer das Fahrzeug
verriegelt oder das Licht manuell ausschaltet,
schaltet sich das Standlicht aus.

Ausschalten der Z†ndung nach Verlassen

des Fahrzeugs, mit Hybrid-Antrieb

Wenn in der Betriebsart E-MODE die Z€ndung
nach Beendigung der Fahrt und Verlassen des
Fahrzeugs nicht ausgeschaltet wird, schaltet sie
sich nach einer Zeit automatisch ab, um ein
Entladen der 12-Volt-Fahrzeugbatterie zu ver-
hindern.

Funktion •My BeatŽ

Bei Fahrzeugen mit Komfortschl€ssel existiert
die Funktion •My BeatŽ. Diese Funktion bietet
eine zusƒtzliche Anzeige der Anlasseranlage
des Fahrzeugs.

Wenn das Fahrzeug entriegelt wird, blinkt der
Starterknopf •••€(Abb.€119), um auf ihn auf-
merksam zu machen.

Beim Ein-/Ausschalten der Z€ndung blinkt die
Beleuchtung des Starterknopfs.

Bei ausgeschalteter Z€ndung erlischt der Star-
terknopf nach einigen Sekunden.

Bei laufendem Motor leuchtet die Beleuchtung
des Starterknopfs dauerhaft und zeigt so an,
dass der Motor angelassen ist. Die Zeit, die zwi-
schen dem Moment, in dem der Benutzer den
Motor mit dem Starterknopf startet und dem
Moment, in dem die Beleuchtung von blinkend
auf dauerhaft wechselt, verstreicht, hƒngt von
den Merkmalen der jeweiligen Motorisierung
ab. Wird der Motor €ber den Starterknopf aus-
geschaltet, blinkt der Knopf erneut.

Bei Fahrzeugen mit Start-Stopp-System  bietet
die Funktion •My BeatŽ zusƒtzliche Informatio-
nen:

�R Schaltet sich der Motor wƒhrend der Stopp-
Phase aus, leuchtet der Starterknopf weiterhin
dauerhaft, da trotz ausgeschaltetem Motor das
Start-Stopp-System aktiv ist.
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�RWenn der Motor nicht wieder €ber das Start-
Stopp-System •••€S.€183 angelassen werden
kann und ein manuelles Anlassen erforderlich
ist, blinkt der Starterknopf, um diese Situation
anzuzeigen.

Alkohol-Wegfahrsperre (Atemalkoholtester)

Das Fahrzeug ist f€r den Einbau einer Alkohol-
Wegfahrsperre (Atemalkoholtester mit Kommu-
nikation LIN) vorbereitet.

Nach dem Einbau einer Alkohol-Wegfahrsperre
muss immer erst ein Alkoholtest bestanden
werden, bevor die Z€ndung eingeschaltet wer-
den kann.

Einige Fahrzeugfunktionen k‚nnen einge-
schrƒnkt sein.

WARNUNG

Beim Einschalten der Z†ndung weder das
Bremspedal noch das Kupplungspedal bet‡-
tigen, da andernfalls der Motor sofort starten
kˆnnte.

WARNUNG

Eine unachtsame oder unbeaufsichtigte Be-
nutzung der Fahrzeugschl†ssel kann Unf‡lle
und schwere Verletzungen verursachen.

�R Bei jedem Verlassen des Fahrzeugs immer
alle Fahrzeugschl†ssel mitnehmen. Kinder
oder unbefugte Personen kˆnnen sonst das
Fahrzeug verriegeln, den Motor starten oder
die Z†ndung einschalten und damit elektri-
sche Ausstattungen bet‡tigen.

Information

�R Vor Verlassen des Fahrzeugs schalten Sie
die Z†ndung stets aus und beachten Sie ggf.
die Meldungen im Display des Kombi-Instru-
ments.

�R Wenn das Fahrzeug mit ausgeschaltetem
Motor und eingeschalteter Z†ndung l‡ngere
Zeit steht, kann sich die Batterie entladen,
und unter Umst‡nden kann der Motor nicht
angelassen werden.

�RWarten Sie bei Fahrzeugen mit Dieselmo-
tor, bis die Kontrollleuchte  erlischt, um
den Motor anzulassen.

�RWenn Sie w‡hrend der STOPP-Phase
 dr†cken, schaltet sich die Z†n-

dung aus und die Taste blinkt.

�RWenn die Anzeige am Bildschirm
des Kombi-Instruments eingeblendet wird:
•Start-Stopp-System ausgeschaltet: Motor
manuell startenŽ,  blinkt der
Taster.

Motor anlassen

�RFahrzeuge mit Schaltgetriebe:  Bringen Sie
den Schalthebel in Leerlauf-Stellung, treten Sie
das Kupplungspedal und halten Sie es durch-
getreten bis der Motor anspringt.

�RFahrzeuge mit Automatikgetriebe:  Bremspe-
dal treten und halten, bis der Motor anspringt.

�R Starterknopf dr€cken ohne Gas zu geben.
Zum Anlassen des Motors muss sich ein g€ltiger
Fahrzeugschl€ssel im Fahrzeug be…nden. Nach
dem Anlassen des Motors leuchtet der Taster

 dauerhaft und zeigt so an, dass
der Motor angelassen ist.

�RWenn der Motor nicht anspringen sollte,
Startvorgang abbrechen und nach etwa 1
Minute wiederholen. Gegebenenfalls Notstart-
funktion ausf€hren •••€S.€177.

Bei Dieselfahrzeugen kann es vorkommen, dass
bei k€hleren Temperaturen der Motor etwas
zeitverz‚gert startet. Wenn vorgegl€ht wird,
leuchtet die Kontrollleuchte . Wƒhrend vor-
gegl€ht wird, sollten keine gr‚•eren elektri-
schen Gerƒte eingeschaltet sein, da ansonsten
die Fahrzeugbatterie unn‚tig belastet wird.

Die Vorgl€hzeit ist von der K€hlmittel- und Au-
•entemperatur abhƒngig. Bei betriebswarmem
Motor bzw. bei Au•entemperaturen €ber +8†•C
leuchtet die Kontrollleuchte  f€r etwa eine
Sekunde auf. Dies bedeutet, dass der Motor
fast direkt angelassen werden kann.
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Anlassen eines Dieselmotors nach leerge-

fahrenem Tank

Wurde der KraftstoŠtank  in einem Dieselfahr-
zeug vollstƒndig leergefahren, kann der Anlass-
vorgang nach dem Tanken lƒnger als gewohnt
ˆ bis zu einer Minute ˆ dauern. Ursache hierf€r
ist, dass sich die KraftstoŠanlage  zuerst entl€f-
ten muss.

WARNUNG

Lassen Sie den Motor niemals in geschlosse-
nen R‡umen laufen, da die Gefahr einer Ver-
giftung besteht.

�R Die Motorabgase enthalten unter anderem
das geruchs- und farblose giftige Gas Koh-
lenmonoxid, das beim Einatmen zur Bewusst-
losigkeit und zum Tod f†hren kann.

WARNUNG

Verlassen Sie das Fahrzeug nicht bei laufen-
dem Motor, insbesondere wenn ein Gang ein-
gelegt ist. Das Fahrzeug kˆnnte sich plˆtz-
lich in Bewegung setzen, oder es kˆnnten ein
Schaden, Brand oder schwere Verletzungen
verursacht werden.

WARNUNG

Verwenden Sie keine Startbeschleuniger, sie
kˆnnen explodieren oder verursachen ein
plˆtzliches Hochdrehen des Motors Œ Verlet-
zungsgefahr!

HINWEIS

�R Ein Anlassen unmittelbar nach dem Ab-
schalten kˆnnte den Anlasser oder den Mo-
tor besch‡digen.

�RVermeiden Sie bei kaltem Motor hohe
Motordrehzahlen, Vollgasbeschleunigungen
und starke Motorbelastung Œ Gefahr eines
Motorschadens!

Umwelthinweis

Lassen Sie den Motor nicht im Stand warm-
laufen. Fahren Sie sofort und mˆglichst scho-
nend los. Dadurch hat der Motor schneller
seine Betriebstemperatur erreicht und der
Schadsto„aussto…  ist geringer.

Information

Beim Anlassen des Motors werden grˆ…ere
elektrische Verbraucher vor†bergehend ab-
geschaltet.

�R Bei einem Start mit kaltem Motor kann das
Motorger‡usch kurzzeitig lauter sein. Das ist
normal und unbedenklich.

�R Bei Au…entemperaturen unter +5 �•  (+41•F)
kann bei einem Fahrzeug mit Dieselmotor un-
ter dem Fahrzeug etwas Rauch entstehen,
wenn die zus‡tzliche Kraftsto„heizung  ein-
geschaltet ist.

Motor abstellen

�RFahrzeug unverz€glich zum Stillstand bringen
•••€ .

�RFahrzeuge mit Schaltgetriebe:  Kupplungspe-
dal ganz durchtreten oder auskuppeln.

�RFahrzeuge mit automatischem Getriebe:
Parksperre durch Dr€cken der P-Taste ein-
schalten

�RElektronische Parkbremse einschalten.

�RStarterknopf kurz dr€cken.

Waschstra…enfunktion (Hybrid-Fahrzeuge)

Das Fahrzeug ist nach dem Ausschalten der
Z€ndung in der Fahrstufe N f€r 30 Minuten roll-
fƒhig. Danach wird bei stehendem Fahrzeug
automatisch die Parksperre P eingelegt. Eine
Minute vorher erscheint im Display des Kombi-
Instruments die entsprechende Warnmeldung.

WARNUNG

Schalten Sie den Motor niemals aus, wenn
sich das Fahrzeug bewegt. Dies kˆnnte den
Verlust †ber die Kontrolle des Fahrzeugs, Un-
f‡lle und schwere Verletzungen verursachen.

�R Die Airbags und die Gurtstra„er  funktio-
nieren bei ausgeschalteter Z†ndung nicht.

�RDer Bremskraftverst‡rker arbeitet nicht
bei ausgeschaltetem Motor. Daher muss
bei ausgeschaltetem Motor das Bremspedal
st‡rker bet‡tigt werden, um das Fahrzeug zu
bremsen.
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�RDie Servolenkung leistet bei ausgeschal-
tetem Motor keine Unterst†tzung. Bei aus-
geschaltetem Motor ist die Lenkung schwer-
g‡ngig.

�RBei ausgeschalteter Z†ndung kˆnnte sich
die Lenks‡ulenverriegelung einschalten, und
das Fahrzeug kˆnnte nicht gesteuert werden.

WARNUNG

Nehmen Sie immer den Schl†ssel mit, wenn
Sie das Fahrzeug verlassen. Das gilt beson-
ders, wenn Kinder im Fahrzeug zur†ckblei-
ben. Diese kˆnnten sonst den Motor starten
oder elektrische Ausstattungen (z. B. Fenster-
bedienung) bet‡tigen Œ Unfallgefahr!

HINWEIS

�R Wenn Sie anhalten und das Start-Stopp-
System den Motor abstellt, bleibt die Z†n-
dung eingeschaltet. Vergewissern Sie sich
vor dem Verlassen des Fahrzeugs, dass die
Z†ndung ausgeschaltet ist, da sich sonst die
Batterie entleert!

�RWenn der Motor lange Zeit auf hoher Dreh-
zahl war, kann er nach dem Abstellen †ber-
hitzen. Um eine Besch‡digung zu vermeiden,
den Motor etwa zwei Minuten im Leerlauf und
in der Neutralstellung laufenlassen, bevor er
abgestellt wird.

Information

Nach dem Abstellen des Motors kann der
K†hlerl†fter - auch bei ausgeschalteter Z†n-
dung - noch bis zu 10 Minuten weiterlaufen.
Er kann sich aber auch nach einiger Zeit wie-
der einschalten, wenn die K†hlmitteltempe-
ratur durch Stauw‡rme ansteigt oder wenn
bei warmem Motor der Motorraum zus‡tzlich
durch starke Sonneneinstrahlung aufgeheizt
wird.

Elektronische Wegfahrsperre

Die Wegfahrsperre hilft zu verhindern, dass
der Motor mit einem unberechtigten Fahrzeug-
schl€ssel gestartet und das Fahrzeug dadurch
bewegt werden kann.

Der im Fahrzeugschl€ssel vorhandene Chip
deaktiviert automatisch die elektronische Weg-
fahrsperre, wenn sich ein g€ltiger Schl€ssel im
Fahrzeug be…ndet.

Die elektronische Wegfahrsperre wird automa-
tisch aktiviert, wenn sich kein g€ltiger Schl€ssel
mehr im Fahrzeug be…ndet.

Deshalb kann der Motor nur mit einem
ordnungsgemƒ• codierten original SEAT-Fahr-
zeugschl€ssel gestartet werden. Codierte Fahr-
zeugschl€ssel sind bei einem SEAT Partner er-
hƒltlich.

HINWEIS

Nur mit original SEAT-Fahrzeugschl†sseln ist
ein einwandfreier Betrieb des Fahrzeugs ge-
w‡hrleistet.

Notstartfunktion

Abb.ƒ120ƒIn der Mittelkonsole: Notstart.

Wenn kein g€ltiger Fahrzeugschl€ssel im Fahr-
zeuginnenraum erkannt wurde, muss die Not-
startfunktion durchgef€hrt werden. Im Display
des Kombi-Instruments erscheint eine entspre-
chende Anzeige. Das kann bei einer schwachen
Batterie im Fahrzeugschl€ssel der Fall sein.
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�R Unmittelbar nach Dr€cken des Starterknop-
fes legen Sie den Schl€ssel in den Getrƒnkehal-
ter in der Mittelkonsole •••€(Abb.€120) so nah
wie m‚glich am Logo Kessy.

�R Die Z€ndung schaltet sich automatisch ein
und ggf. springt der Motor an.

Fahrerhinweise auf dem Bildschirm
des Kombi-Instruments

Kupplung bet‡tigen

�RDieser Hinweis wird bei Fahrzeugen mit
Schaltgetriebe angezeigt, wenn der Fahrer zum
Anlassen des Motors das Kupplungspedal nicht
tritt. Der Motor kann nur bei getretenem Kupp-
lungspedal gestartet werden.

Bremse bet‡tigen

�R Dieser Hinweis wird eingeblendet, wenn der
Fahrer zum Anlassen des Motors das Bremspe-
dal nicht tritt.

Zum Einlegen eines Ganges, Bremspedal
treten

�R Dieser Fahrerhinweis erscheint beim Starten
und Abstellen des Motors, wenn sich der Fahr-
stufenschalter des Automatikgetriebes in Stel-
lung D oder R be…ndet und das Bremspedal
nicht getreten wurde. Der Motor kann nur in die-
sen Stellungen gestartet oder abgestellt wer-
den.

P einlegen, Fahrzeug kann wegrollen. T†ren
nur in P abschlie…bar

�R Dieser Fahrerhinweis erscheint aus Sicher-
heitsgr€nden zusammen mit einem akustischen
Warnsignal, wenn nach Abstellen des Motors
nicht die Taste f€r Parksperre P gedr€ckt wurde.
Dr€cken Sie die Taste P, da sonst das Fahrzeug
nicht gegen Wegrollen gesichert ist.

Z†ndung eingeschaltet

�R Dieser Fahrerhinweis erscheint und ein Sum-
mer ert‚nt, wenn Sie bei eingeschalteter Z€n-
dung die Fahrert€r ‚Šnen.

Elektrischer Fahrbetrieb

Hybrid-Antriebssystem einschalten

F�  Gilt f€r: Hybridfahrzeuge

Mit dem Starten des Hybrid-Antriebs wird
das Antriebssystem des Fahrzeugs in Fahrbe-
reitschaft versetzt. Bei hergestellter Fahrbereit-
schaft ist der elektrische Antrieb eingeschaltet.
Der Verbrennungsmotor schaltet sich automa-
tisch zu, wenn der Ladezustand der Hochvolt-
batterie nicht ausreicht, um mit dem elektri-
schen Antrieb zu fahren oder wenn eine hohe
Antriebsleistung erforderlich ist.

ZugriŠ auf den elektrischen Fahrbetrieb in Info-
tainment-System:

�R Wƒhlen Sie:  > Laden > Batterie-Mana-
ger.

Voraussetzungen zum Herstellen der Fahr-

bereitschaft

Wenn folgende Bedingungen erf€llt sind, lƒsst
sich die Fahrbereitschaft des Fahrzeugs her-
stellen:

�RDer Ladezustand der Hochvoltbatterie ist
ausreichend.

�REs ist kein Ladekabel angeschlossen.

�R Die Temperatur der Hochvoltbatterie liegt in-
nerhalb des Betriebsbereichs.

�RIm Fahrzeug be…ndet sich ein g€ltiger Fahr-
zeugschl€ssel.

Fahrbereitschaft herstellen

�RDr€cken Sie einmal den Starterknopf. Die
Z€ndung ist eingeschaltet.

�RTreten und halten Sie das Bremspedal.

�RBringen Sie den Fahrstufenschalter in Stellung
N oder schalten Sie die Parksperre P ein.

�R Dr€cken Sie den Starterknopf, bis die Kon-
trollleuchte  im Kombi-Instrument leuchtet.
Geben Sie dabei kein Gas. Lassen Sie den Star-
terknopf los, wenn die Kontrollleuchte  im
Kombi-Instrument leuchtet. Die Zeigerstellung
in der Fahrleistungsanzeige wechselt von 
auf 0.

�RWenn die Kontrollleuchte  nicht au„euch-
tet, Vorgang abbrechen und wiederholen.

�RWenn das Fahrzeug mit dem Fahrzeugschl€s-
sel verriegelt wurde, ist der Starterknopf deak-
tiviert. Be…ndet sich der Schl€ssel im Fahrzeug
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und der Motor soll gestartet werden, entriegeln
Sie zuerst das Fahrzeug oder f€hren Sie einen
Notstart durch •••€S.€177.

Information

Beim Herstellen der Fahrbereitschaft ist ein
Klick-Ger‡usch wahrnehmbar. Das ist nor-
mal und kein Zeichen einer Stˆrung.

Fahrbereitschaft erkennen

Der Elektroantrieb erzeugt weder beim Herstel-
len der Fahrbereitschaft noch im laufenden
Betrieb wahrnehmbare Motorgerƒusche. Des-
halb kann die Fahrbereitschaft des Fahrzeugs
nicht anhand von Motorgerƒuschen erkannt
werden. Stattdessen kann die Fahrbereitschaft
des Fahrzeugs anhand der folgenden Merk-
male erkannt werden:

�RIn der Fahrleistungsanzeige im Kombi-Instru-
ment wird die Anzeige 0  eingeblendet •••€S.€23.

�RDie Beleuchtung der Anzeige im Kombi-In-
strument ist eingeschaltet, unabhƒngig davon,
ob die Au•enbeleuchtung des Fahrzeugs einge-
schaltet ist.

�RIm Kombi-Instrument leuchtet die Kontroll-
leuchte  auf.

�REin akustisches Signal ert‚nt.

Fahrbereitschaft bei sehr niedrigen Au…en-

temperaturen herstellen

Bei sehr niedrigen Au•entemperaturen (ca.
-27 •C (-16 •F) und kƒlter), kann die Hochvolt-
batterie einfrieren und ausfallen. In diesem Fall
ist es nicht m‚glich die Fahrbereitschaft herzu-
stellen.

Sobald die Temperatur der Hochvoltbatterie
ausreichend angestiegen ist, kann die Fahrbe-
reitschaft wieder hergestellt werden.

Um sicherzustellen, dass auch bei sehr nied-
rigen Au•entemperaturen die Fahrbereitschaft
hergestellt werden kann, emp…ehlt SEAT, das
Fahrzeug an einem kƒltegesch€tzten Ort abzu-
stellen.

Start-Stopp-Verhalten

Der Verbrennungsmotor wird lediglich bedarfs-
gerecht betrieben. Bei stehendem Fahrzeug ist
der Verbrennungsmotor in der Regel aus und
die Versorgung der elektrischen Fahrzeugsys-
teme erfolgt €ber die Hochvoltbatterie. Der
Drehzahlmesser im Kombi-Instrument steht auf
0  •••€S.€23.

Das abhƒngig vom Fahrzustand auftretende
Abstellen des Verbrennungsmotors ist normal
und beabsichtigt, um KraftstoŠ  einzusparen.
Die Servolenkung und die bremsunterst€tzen-
den Systeme bleiben grundsƒtzlich weiterhin
aktiviert. Im Einzelfall kann es systembedingt
notwendig sein, den Verbrennungsmotor auch
bei Stillstand des Fahrzeugs zu betreiben.

Bei Fahren im Stau kann der Verbrennungs-
motor wƒhrend des Fahrzeugstillstands einge-
schaltet werden, um f€r die folgenden Start-
und Stopp- Phasen die Hochvoltbatterie immer
wieder aufzuladen.
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1) Das angezeigte Symbol variiert in Abhƒngigkeit von dem aktivierten Betriebsmodus und dem Ladezustand der Hochvoltbatterie.

Betriebsmodusauswahl

F�  Gilt f€r: Hybridfahrzeuge

Abb.ƒ121ƒIm Infotainment-System: Men• Batterie-
Manager

Das Fahrzeug verf€gt €ber verschiedene Be-
triebsmodi, um das Fahrzeug wƒhrend der Fahrt
immer optimal an die jeweilige Fahrsituation
anpassen zu k‚nnen. Nach dem Herstellen
der Fahrbereitschaft ist zunƒchst immer Elektri-
scher Betriebsmodus  f€r elektrisches Fahren
aktiv, wenn alle daf€r notwendigen Funktions-
bedingungen erf€llt sind.

Betriebsmodusauswahl

�R Fahrbereitschaft herstellen.

�RGehen Sie zum Men€ Batterie-Manager  im
Infotainment-System ( > Laden > Batterie-
Manager ).

�RWƒhlen Sie im Infotainment-System Elektri-
scher Betriebsmodus  oder Hybrid-Modus .
Weitere Informationen zu dem Betriebsmodus
…nden Sie in  •••€(Abb.€121) 4 .

Elektrischer Betriebsmodus  (elektrisches

Fahren) 1)

Im elektrischen Betriebsmodus bewegt sich das
Fahrzeug gr‚•tenteils rein elektrisch. Der Ver-
brennungsmotor des Fahrzeugs wird m‚glichst
nicht benutzt.

Zur Aktivierung des elektrischen Betriebsmodus
m€ssen alle nachstehenden Bedingungen er-
f€llt sein:

�R Der Ladezustand der Hochvoltbatterie ist
ausreichend.

�RDie Fahrgeschwindigkeit ist niedriger als
130†km/h (80†mph).

�RDie Temperatur der Hochvoltbatterie liegt
€ber -10†•C.

Wenn wƒhrend der Fahrt im elektrischen Be-
triebsmodus die daf€r notwendigen Bedingun-
gen nicht mehr erf€llt sind, wird das elektrische
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1) Das angezeigte Symbol variiert in Abhƒngigkeit von dem aktivierten Betriebsmodus und dem Ladezustand der Hochvoltbatterie.

1

2

3

Fahren durch Starten des Verbrennungsmotors
beendet. In diesem Fall leuchtet am Bildschirm
des Kombi-Instruments die Anzeige .

Wenn im elektrischen Betriebsmodus ein Kick-
down durchgef€hrt wird, wird der Verbren-
nungsmotor gestartet. Der elektrische Betriebs-
modus bleibt jedoch aktiviert.

Hybrid-Modus  (Batterieladung nutzen) 1)

Dieses ist der kraftstoŠsparendste  Betriebsmo-
dus.

Die Betriebsmodussteuerung versucht die Bat-
terieladung gr‚•tenteils auszunutzen. Dabei
wird bei aktiver Routenf€hrung auch auf die Na-
vigationsdaten zur€ckgegriŠen.

In diesem Betriebsmodus teilen sich der Elek-
tromotor und der Verbrennungsmotor die An-
triebsarbeit.

Im Betriebsmodus Hybrid wird die Energie der
Batterieladung optimal ausgenutzt. Bei aktivier-
ter Routenf€hrung ist es m‚glich, dass das
Fahrzeug selbsttƒtig die Hochvoltbatterie €ber
den Verbrennungsmotor nachlƒdt.

Manuelle Steuerung der Batterieladung

Die manuelle Steuerung der Batterieladung ist
nur im Hybrid-Modus  m‚glich. Die vom Nutzer
ausgewƒhlte Option gilt nur, bis die Z€ndung
ausgeschaltet oder in den Hybrid- bzw. den
elektrischen Betriebsmodus gewechselt wird.

Legende zur •••€(Abb.€121):

Mit Hilfe des waagerechten Balkens kann
ein niedrigerer Soll-Ladezustand der Hoch-
voltbatterie gewƒhlt werden. Das System
erlaubt keine Auswahl  eines hˆheren  La-
dezustands als des angezeigten. Das Fahr-
zeug nutzt die Batterieladung nur, wenn der
Ladezustand €ber dem gewƒhlten Soll-La-
dezustand liegt. Die Restenergie wird bis
zum Fahrtende reserviert.

Ladezustand der Fahrzeugbatterie hal-
ten  . Der Ladezustand der Hochvolt-
batterie wird wƒhrend der Fahrt nahe
dem aktuellen Stand gehalten. Bei star-
ker Beschleunigung oder hoher Fahrge-
schwindigkeit wird der Verbrennungsmo-
tor gestartet. Sobald der Beschleunigungs-
wunsch des Fahrers und die Geschwindig-
keit des Fahrzeugs es zulassen, fƒhrt das
Fahrzeug wieder elektrisch.
SEAT emp…ehlt, die Hochvoltbatterie nach
M‚glichkeit €ber die Ladesteckdose aufzu-
laden •••€S.€85.

Rekuperationsstufe einstellen.  Erm‚g-
licht die Auswahl zwischen verschiedenen
Rekuperationsstufen: schwach, mittel oder
stark. Wenn keine Route aktiv ist, bietet das
System an, eine vorausschauende Route zu
aktivieren, um im e‰zienteren Hybrid-Mo-
dus zu fahren.

Schwach:  In diesem Modus ist die Rekupe-
ration niedrig. Die Rekuperationsstufe kann
in Verbindung mit dem Schaltgetriebe €ber
die Schaltwippen am Lenkrad eingestellt
werden.
Auto:  Bei den Fahrmodi •ECOŽ und •Com-
fortŽ ist die Rekuperation in der Regel
schwach, kann aber je nach Fahrsituation
stark sein. Im Fahrmodus •PerformanceŽ ist
die Rekuperation stark. Die Rekuperations-
stufe kann in Verbindung mit dem Schalt-
getriebe €ber die Schaltwippen am Lenk-
rad eingestellt werden.
Stark:  Das Fahrzeug gewinnt je nach Situ-
ation die maximal m‚gliche Energie zur€ck.
Bei Betƒtigung des Bremspedals gewinnt
das Fahrzeug auch €ber das Hochvoltsys-
tem Energie zur€ck. Bei starker  Rekupe-
rationsstufe leuchten zusƒtzlich die Brems-
leuchten auf, um anzuzeigen, dass das
Fahrzeug abgebremst wird.
F€r eine m‚glichst e‰ziente Fahrweise
wird empfohlen, den E‰zienzassistenten
•••€S.€212 einzuschalten, im •ECOŽ-Fahr-
modus zu fahren, das Schaltgetriebe auf D
zu stellen und den Rekuperationsmodus auf
Auto  zu stellen.
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WARNUNG

Eine mittlere und starke Rekuperation kann zu
Traktionsverlust und Schleudern besonders
auf rutschigen Stra…en f†hren. Dies kˆnnte
den Verlust †ber die Kontrolle des Fahrzeugs,
Unf‡lle und schwere oder tˆdliche Verletzun-
gen verursachen.

�R Aktivieren Sie die starke Rekuperation nur
dann, wenn die Sicht-, Witterungs-, Stra…en-
und Verkehrsverh‡ltnisse dies zulassen und
andere Verkehrsteilnehmer durch das Ver-
zˆgerungsverhalten und die Fahrweise des
Fahrzeugs nicht gef‡hrdet werden.

WARNUNG

Je hˆher der Ladezustand der Hochvoltbat-
terie ist, desto geringer ist die Bremswir-
kung des Motors bis zu dem Punkt, an dem
keine Bremsung durch Rekuperation stattŠn-
det.  Dies kann das Fahrverhalten des Fahr-
zeugs ver‡ndern und zu Unf‡llen und schwe-
ren oder tˆdlichen Verletzungen f†hren kann.

�RLaden Sie die Hochvoltbatterie in gro…er
Hˆhe, z. B. auf einem Bergpass, nicht voll-
st‡ndig auf, um beim Bergabfahren eine
Bremswirkung durch Rekuperation zu ermˆg-
lichen.

�RReduzieren Sie die Geschwindigkeit, bevor
Sie ein starkes Gef‡lle befahren.

�RVerringern Sie die Geschwindigkeit des
Fahrzeugs, indem Sie bei starkem Gef‡lle die
Fahrzeugbremsen benutzen.

�RBeachten Sie, dass die Belastung der Fahr-
zeugbremsen ohne Motorbremswirkung hˆ-
her ist.

Aktiven Betriebsmodus anzeigen

Der jeweils aktive Betriebsmodus wird am Bild-
schirm des Kombi-Instruments angezeigt, z.B.

.

WARNUNG

Das Wechseln in einen anderen Betriebsmo-
dus w‡hrend der Fahrt kann vom Verkehrsge-
schehen ablenken und Unf‡lle verursachen.

Information

Im Display des Kombi-Instruments werden
Informationen †ber den jeweils aktiven Be-
triebsmodus sowie den Ladezustand der
Hochvoltbatterie angezeigt.

Motorger…usch

F�  Gilt f€r: Hybridfahrzeuge

Der Elektroantrieb erzeugt deutlich weniger
Gerƒusche als ein Verbrennungsmotor. Damit
das Fahrzeug im Au•enbereich besser wahr-
nehmbar ist, wird bei den Modellen f€r ei-
nige Lƒnder ein k€nstliches Motorgerƒusch er-
zeugt. Bei h‚heren Geschwindigkeiten, wenn

die Reifen- und Windgerƒusche zunehmen, re-
duziert sich das k€nstliche Motorgerƒusch au-
tomatisch.

WARNUNG

Im elektrischen Fahrbetrieb kann die akusti-
sche Wahrnehmung des Fahrzeugs durch an-
dere Verkehrsteilnehmer wesentlich geringer
sein. Dies gilt vor allem in verkehrsberuhigten
Bereichen, beim Rangieren oder R†ckw‡rts-
fahren. Unfallgefahr!

Problembehebung

F�  Gilt f€r: Hybridfahrzeuge

 Antrieb: Stˆrung! Fahrzeug sicher ab-

stellen

Die Warnleuchte leuchtet rot.

Es liegt eine St‚rung des Antriebssystems vor.
Das Fahrzeug hat keinen Antrieb mehr. Das
Fahrzeug sobald es m‚glich ist an einem siche-
ren Ort abstellen. Fachmƒnnische Hilfe in An-
spruch nehmen.

 Antrieb: Stˆrung! Der Elektroantrieb

funktioniert nicht korrekt, Fachbetrieb aufsu-

chen

Die Warnleuchte leuchtet gelb.

Es liegt eine St‚rung des Antriebssystems vor.
Mit geringer Geschwindigkeit zu einem Fachbe-
trieb fahren, um die St‚rung beheben zu lassen.
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1) Nur in Fahrzeugen mit Keyless Access.

 Antrieb: Vorsicht! Die Leistung ist ein-

geschr‡nkt. Siehe Bordbuch

Die Warnleuchte leuchtet gelb.

Die Leistungen sind eingeschrƒnkt. Die Hoch-
voltbatterie ist m‚glicherweise nicht ausrei-
chend geladen oder hat ihren Betriebstempe-
raturgrenzwert erreicht, zum Beispiel bei sehr
kalten Au•entemperaturen.

 Motorger‡usch: Stˆrung! Das Fahrzeug

ist f†r Fu…g‡nger nicht zu hˆren. Fachbetrieb

aufsuchen

Die Warnleuchte leuchtet gelb.

Es liegt eine St‚rung der Motorgerƒuscherzeu-
gung vor. Fahren Sie besonders vorsichtig, da
andere Verkehrsteilnehmer das Elektrofahrzeug
m‚glicherweise nicht h‚ren k‚nnen. Unverz€g-
lich einen Fachbetrieb aufsuchen, um die St‚-
rung beheben zu lassen.

 Eingeschr‡nkte Systemleistung

Die Warnleuchte leuchtet gelb.

Im Kombi-Instrument wird ein Warntext mit einer
akustischen Warnung angezeigt. Die System-
leistung wird eingeschrƒnkt, da der Verbren-
nungsmotor nicht genutzt werden kann.

�RDie verf€gbare Leistung kann am Kombi-In-
strument gesteuert werden •••€S.€23.

�RFalls der Verbrennungsmotor wegen Kraft-
stoŠmangel  (Tank leer) nicht gestartet werden
kann, so schnell wie m‚glich nachtanken. Wenn
der Ladezustand der Hochvoltbatterie niedrig
ist und der Verbrennungsmotor nicht genutzt
werden kann, bleibt das Fahrzeug stehen.

Sobald der Verbrennungsmotor wieder verf€g-
bar ist, erlischt die Kontrollleuchte im Kombi-In-
strument.

 Der elektrische Betriebsmodus ist nicht

verf†gbar

Die Kontrollleuchte leuchtet wei•.

Der elektrische Betriebsmodus  (elektrisches
Fahren) kann vor€bergehend nicht genutzt wer-
den, da eine oder mehrere Bedingungen nicht
erf€llt sind.

�RBedingungen f€r den elektrischen Betriebs-
modus erf€llen •••€S.€178.

Start-Stopp-System

Beschreibung und Funktionsweise

Gilt nicht f•r Plug-in-Hybrid-Fahrzeuge PHEV

Das Start-Stopp-System wird Ihnen helfen,
KraftstoŠ  zu sparen und den CO 2-Aussto• zu
verringern.

Im Start-Stopp-Betrieb wird der Motor automa-
tisch abgestellt, wenn das Fahrzeug anhƒlt bzw.
zum Stillstand kommt. Die Z€ndung bleibt ein-
geschaltet. Bei Bedarf wird der Motor automa-
tisch wieder gestartet.

In dieser Situation leuchtet der Starterknopf

 dauerhaft. 1)

Nach Einschalten der Z€ndung wird das Start-
Stopp-System automatisch aktiviert.

Kontrollleuchten

Das Start-Stopp-System ist verf€gbar,
aber die automatische Abschaltung des
Motors ist aktiviert.

Das Start-Stopp-System ist nicht verf€g-
bar oder wurde ausgeschaltet.

Motor abstellen und starten

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe:

�R Schalten Sie beim Anhalten oder im Still-
stand in den Leerlauf und lassen Sie das Kupp-
lungspedal los. Der Motor wird abgestellt. Am
Bildschirm erscheint die Kontrollleuchte . Der
Motor kann vor dem vollstƒndigen Anhalten ab-
gestellt werden (ca. 7†km/h).

�RWenn Sie das Kupplungspedal durchtreten,
startet der Motor erneut. Die Kontrollleuchte er-
lischt.
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1) Bei dem MHEV-Modell (Mild-Hybrid) ab 20†km/h.
2) Au•er in der MHEV-Version.

Fahrzeuge mit automatischem Getriebe:

�R Zum Anhalten das Bremspedal treten und
halten oder die Auto Hold-Funktion einschalten,
um das Fahrzeug gebremst zu halten. Der Mo-
tor wird abgestellt. Am Bildschirm erscheint die
Kontrollleuchte . Der Motor kann vor dem
vollstƒndigen Anhalten abgestellt werden (je
nach Getriebe des Fahrzeugs ca. 7 oder 2†km/

h1)).

�RWenn Sie den Fu• vom Bremspedal nehmen,
startet der Motor wieder. Die Kontrollleuchte er-
lischt. Mit aktivierter Auto Hold-Funktion startet
der Motor nicht, wenn das Bremspedal losge-
lassen wird. Das Starten erfolgt durch Betƒti-
gung des Gaspedals.

Grundvoraussetzungen f†r den Start-Stopp-

Betrieb

�R Die Fahrert€r ist geschlossen.

�RDer Fahrer muss angeschnallt sein.

�RDie Motorraumklappe ist geschlossen.

�RDer Motor hat seine Betriebstemperatur er-
reicht.

�RDer R€ckwƒrtsgang ist nicht eingelegt.

�RDas Fahrzeug be…ndet sich nicht an einer
gro•en Steigung.

Der Motor l‡sst sich aus verschiedenen

Gr†nden nicht abstellen

Vor dem Anhalten des Fahrzeugs €berpr€ft das
System, ob bestimmte Bedingungen erf€llt sind.
Der Motor wird z. B. in den folgenden Situatio-
nen nicht  abgestellt:

�RDer Motor hat die Temperatur f€r den Start-
Stopp-Betrieb noch nicht erreicht.

�RDie per Klimaanlage gewƒhlte Temperatur ist
nicht erreicht.

�RWenn in der Klimaanlage die angeforderte
Temperatur maximal (HI) oder minimal (LO) ist.

�RDie Defrostfunktion  ist eingeschaltet.

�RDie Einparkhilfe ist eingeschaltet.

�RDer Ladezustand der Batterie ist zu niedrig.

�RDas Lenkrad ist stark eingeschlagen oder es
…ndet eine Lenkbewegung statt.

�REs besteht die Gefahr eines Beschlagens.

�RNach dem Einlegen des R€ckwƒrtsgangs.

�RBei sehr starkem Gefƒlle.

�RBei einem Stau nach dem f€nften Stopp
stoppt der Motor nicht mehr.

�RMit deaktiviertem ESC.

�RNach einer Notbremsung oder Verlust der
Haftung.

�RMit einem angehƒngten Anhƒnger.

�RWƒhrend sich der Partikel…lter regeneriert.

Am Bildschirm des Kombi-Instruments wird 
angezeigt.

Motor startet selbstt‡tig

Im gestoppten Zustand wird z. B. in den folgen-
den Situationen der regulƒre System-Betrieb
abgebrochen. Der Motor startet ohne Zutun
des Fahrers automatisch wieder.

�R Die Innentemperatur weicht von der in Klima-
anlage gewƒhlten Temperatur ab.

�RDie Defrostfunktion ist eingeschaltet .

�RDas Bremspedal wurde mehrere Male nach-
einander getreten.

�RDer Ladezustand der Batterie ist zu niedrig.

�RHoher Stromverbrauch.

�RDas Fahrzeug rollt mit abgeschaltetem Motor
vor oder zur€ck.

�RESC deaktiviert.

�RBei Schaltgetrieben:  Das Kupplungspedal
wird getreten.

Bei automatischen Getrieben: Das Gaspedal
wird getreten.

�RDas Lenkrad2) wird leicht bewegt.

�RWenn die Klimaanlage aktiviert wird.

�RDie Temperatur der Abgasanlage ist zu nied-
rig.
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Weitere Informationen zum Automatikge-

triebe

Der Motor wird in den Wƒhlhebelstellungen D,
N und S sowie im Tiptronic-Modus abgestellt.
Wenn die Taste P der Parksperre aktiviert ist,
bleibt der Motor auch dann aus, wenn Sie den
Fu• von der Bremse nehmen.

Bei MHEV-Fahrzeugen gibt es keinen Stopp in S
oder im Triptronic-Modus.

Der Motor startet erst wieder, wenn Sie das
Gaspedal betƒtigen oder eine andere Fahrstufe
einlegen und die Bremse l‚sen.

Wenn wƒhrend des Fahrzeugstillstands der
Fahrstufenschalter auf R gestellt wird, startet
der Motor wieder.

Zusatzinformationen zu Fahrzeugen mit

Adaptive Cruise Control (ACC)

Bei Fahrzeugen mit ACC-Funktion springt der
Motor unter bestimmten Betriebsbedingungen
erneut an, wenn der Radarsensor erkennt, dass
das vorausfahrende Fahrzeug wieder anfƒhrt.

WARNUNG

�R Stellen Sie niemals den Motor ab, bevor
das Fahrzeug komplett zum Stillstand ge-
kommen ist. Die volle Funktionsf‡higkeit der
Bremsen und der Lenkung ist nicht gew‡hr-
leistet. Sie m†ssen mehr Kraft zum Lenken
oder Bremsen aufwenden. Es kann zu Unf‡l-
len und ernsthaften Verletzungen kommen.

�RUm Verletzungen zu vermeiden, stellen
Sie sicher, dass bei Arbeiten im Motorraum
das Start-Stopp-System ausgeschaltet ist
•••€S.€185.

HINWEIS

Schalten Sie bei Wasserdurchfahrten stets
das Start-Stopp-System aus •••€S.€171.

Information

�RBei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe kˆn-
nen Sie selbst steuern, ob der Motor abge-
stellt wird oder nicht, indem Sie die Brems-
kraft verringern oder erhˆhen. Wenn Sie die
Bremse z. B. im Stop-and-Go-Verkehr oder
beim Abbiegen nur leicht treten, wird bei
Fahrzeugstillstand keine Stopp-Phase einge-
leitet. Sobald Sie die Bremse st‡rker treten,
wird der Motor abgestellt.

�RHalten Sie im Stoppzustand das Bremspe-
dal gedr†ckt, um das Fahrzeug gegen Weg-
rollen zu sichern.

�RWenn bei einem Schaltgetriebe der Mo-
tor •abgew†rgt wirdŽ, kˆnnen Sie ihn wieder
starten, indem Sie das Kupplungspedal so-
fort treten.

�RWenn Sie nach dem Einlegen des R†ck-
w‡rtsgangs den Fahrstufenschalter auf D, N
oder S stellen, muss mit mindestens 10€km/h
(6€mph) vorw‡rts gefahren werden, damit
das System den Motor erneut abstellen kann.

Start-Stopp-System manuell ein-
schalten/ausschalten

Gilt nicht f•r Plug-in-Hybrid-Fahrzeuge PHEV

Abb.ƒ122ƒIm Infotainment-System: Start-
Stopp-System (in verschiedenen Men•s des
Infotainments verf•gbar).

•••€(Abb.€122):

System ausgeschaltet.

System eingeschaltet.

Wenn Sie das System nicht nutzen m‚chten,
k‚nnen Sie es manuell ausschalten:

�R Wƒhlen Sie im Infotainment-System  > As-
sistenten > Smart Assistants .

Information

Nach Einschalten der Z†ndung wird
das Start-Stopp-System automatisch einge-
schaltet.
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Problembehebung

Gilt nicht f•r Plug-in-Hybrid-Fahrzeuge PHEV

Fahrerhinweise auf dem Bildschirm des

Kombi-Instruments

Wenn ein Fehler vorliegt, wird eine Meldung an-
gezeigt oder das Start-Stopp-System ein- bzw.
ausschalten.

•Starten Sie den Motor manuell Ž

�R Dieser Hinweis wird eingeblendet, wenn der
Motor nicht  wieder durch das Start-Stopp-Sys-
tem gestartet werden kann.

Daf€r gibt es 2 m‚gliche Gr€nde: die Fahrert€r
wurde ge‚Šnet  oder der Fahrer hat den Sicher-
heitsgurt abgelegt.

•Start-Stopp-System: Stˆrung! Funktion
nicht verf†gbar Ž

�R Es liegt eine St‚rung im Start-Stopp-System
vor. Fahren Sie in eine Werkstatt und lassen Sie
die St‚rung beheben.

Schaltgetriebe

Schalten

Abb.ƒ123ƒSchaltschema eines 6-Gang-
Schaltgetriebes.

Auf dem Schalthebel sind die Positionen der
einzelnen Fahrgƒnge dargestellt •••€(Abb.€123).

�RKupplungspedal ganz durchtreten und hal-
ten.

�RSchalthebel in gew€nschte Position bringen.

�RKupplungspedal loslassen.

R†ckw‡rtsgang einlegen

R€ckwƒrtsgang nur bei stehendem Fahrzeug
einlegen.

�R Kupplungspedal ganz durchtreten und hal-
ten.

�RSchalthebel in die Neutralstellung bringen
und nach unten dr€cken. Schalthebel ganz
nach links und dann nach vorn in die R€ck-
wƒrtsgangposition schieben •••€(Abb.€123) R .

�RKupplungspedal loslassen.

Herunterschalten

Das Herunterschalten wƒhrend der Fahrt sollte
immer gangweise, also in den nƒchstniedrige-
ren Gang, und bei nicht zu hohen Motordreh-
zahlen erfolgen •••€ . Bei hohen Geschwin-
digkeiten oder Motordrehzahlen kann das ‡ber-
springen eines Gangs oder mehrerer Gƒnge
beim Herunterschalten zu Kupplungs- und Ge-
triebeschƒden f€hren, auch wenn dabei nicht
eingekuppelt wird •••€ .

WARNUNG

Das Fahrzeug setzt sich bei laufendem Mo-
tor sofort in Bewegung, sobald ein Gang ein-
gelegt ist und das Kupplungspedal losgelas-
sen wird. Dies geschieht auch bei bet‡tigter
Parkbremse.

�RNiemals den R†ckw‡rtsgang einlegen, so-
lange das Fahrzeug in Bewegung ist.
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WARNUNG

Ein unsachgem‡…es Herunterschalten in zu
niedrige G‡nge kann den Verlust der Fahr-
zeugkontrolle zur Folge haben sowie Unf‡lle
und schwere Verletzungen verursachen.

HINWEIS

Wenn bei hohen Geschwindigkeiten oder ho-
hen Motordrehzahlen der Schalthebel in ei-
nen zu niedrigen Gang eingelegt wird, kˆn-
nen erhebliche Kupplungs- und Getriebe-
sch‡den die Folge sein. Das gilt auch dann,
wenn das Kupplungspedal getreten bleibt
und nicht eingekuppelt wird.

HINWEIS

Folgendes beachten, um Besch‡digungen
und vorzeitigen Verschlei… zu vermeiden:

�RW‡hrend der Fahrt die Hand nicht auf dem
Schalthebel liegen lassen. Der Druck der
Hand †bertr‡gt sich auf die Schaltgabeln im
Getriebe.

�RSt†tzen Sie den Fu… nicht auf dem Kupp-
lungspedal ab; auch wenn der dadurch ent-
stehende Druck unerheblich erscheint, kann
dieser einen vorzeitigen Verschlei… der Kupp-
lungsscheibe verursachen. Nutzen Sie die
Fu…st†tze, solange kein Gangwechsel erfor-
derlich ist.

�RDarauf achten, dass das Fahrzeug voll-
st‡ndig steht, bevor der R†ckw‡rtsgang ein-
gelegt wird.

�RKupplungspedal beim Gangwechsel immer
ganz durchtreten.

�RFahrzeug an Steigungen nicht bei laufen-
dem Motor mit •schleifenderŽ Kupplung fest-
halten.

Automatikgetriebe DSG

Einleitung zum Thema

Ihr Fahrzeug ist mit einem elektronisch geregel-
ten Schaltgetriebe ausgestattet. Die Kraft€ber-
tragung zwischen Motor und Getriebe erfolgt
€ber zwei voneinander unabhƒngige Kupplun-
gen. Sie ersetzen den Drehmomentwandler
von herk‚mmlichen Automatikgetrieben und er-
m‚glichen das Beschleunigen des Fahrzeugs
ohne sp€rbare Zugkraftunterbrechung.

Mit Hilfe der Tiptronic  k‚nnen die Gƒnge auch
manuell  geschaltet werden •••€Seite€189, Mit
Tiptronic schalten .

Positionen des Fahrstufenschalters

Abb.ƒ124ƒIn der Mittelkonsole: Wahlschalter

Die Fahrstufenschalterstellung wird durch Her-
vorhebung des entsprechenden Zeichens an-
gezeigt. Ebenso wird am Bildschirm in den Stel-
lungen des Schaltgetriebes M, D, S und E
(wenn im Fahrpro…l Individual  der Motor auf
Eco eingestellt ist •••€S.€194) der aktuell einge-
legte Gang angezeigt.

 Œ Parksperre

Durch Antippen der Schalt„ƒche  P werden die
Antriebsrƒder gesperrt. P darf nur angetippt
werden, wenn das Fahrzeug angehalten ist
•••€ .

Um die Schalt„ƒche  P anzutippen, muss
gleichzeitig das Bremspedal getreten werden.
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 Œ R†ckw‡rtsgang

Der R€ckwƒrtsgang darf nur bei stehendem
Fahrzeug und Leerlaufdrehzahl des Motors ein-
gelegt werden •••€ .

Zum Einlegen des R€ckwƒrtsgangs†R muss
gleichzeitig das Bremspedal getreten werden.
Bei eingeschalteter Z€ndung leuchten die
R€ckfahrleuchten, wenn der R€ckwƒrtsgang R
eingelegt wird.

 Œ Leerlauf

In dieser Stellung ist das Getriebe im Leerlauf.

Zum Schalten von N auf D/S  muss bei einer
Geschwindigkeit unter 3†km/h (2†mph) bzw. bei
stehendem Fahrzeug das Bremspedal betƒtigt
werden •••€ .

 Œ Dauerstellung f†r Vorw‡rtsfahrt

In der Stellung D/S  kann das Getriebe entwe-
der im Normalmodus ( D) oder im Sportmodus
(S) betrieben werden. Um den Sportmodus S
auszuwƒhlen, dr€cken Sie den Schalter nach
hinten. Durch erneutes Dr€cken wird wieder der
Normalmodus D ausgewƒhlt. Der Bildschirm
des Kombi-Instruments zeigt den gewƒhlten
Fahrmodus an.

Im Normalmodus  (D) wƒhlt das Getriebe das
optimale ‡bersetzungsverhƒltnis. Es ist abhƒn-
gig von Motorbelastung, Fahrgeschwindigkeit
und dynamischem Regelprogramm (DRP).

Der Sportmodus †(S) sollte f€r sportliches Fah-
ren gewƒhlt werden. Die Motorleistung wird voll
ausgenutzt. Beim Beschleunigen machen sich
Schaltvorgƒnge bemerkbar.

Unter bestimmten Gegebenheiten (z.†B. bei
Fahrten im Gebirge) kann es ratsam sein, in den
Tiptronic-Betrieb zu schalten •••€S.€189, um
den Gang an die Stra•enverhƒltnisse anzupas-
sen.

WARNUNG

�R Bei stehendem Fahrzeug darf auf gar kei-
nen Fall Gas gegeben werden. Das Fahrzeug
setzt sich sofort in Bewegung auch, wenn die
Parkbremse geschlossen ist - Unfallgefahr!

�RNiemals w‡hrend der Fahrt den Schalter
in die Stellung R stellen. Andernfalls besteht
Unfall- oder Pannengefahr!

�RBei laufendem Motor ist es in allen Schal-
terstellungen erforderlich, das Bremspedal
getreten zu halten, weil auch bei Leerlauf-
drehzahl die Kraft†bertragung nicht ganz un-
terbrochen wird.

�R Geben Sie kein Gas, wenn Sie bei ste-
hendem Fahrzeug und laufendem Motor die
W‡hlhebelstellung ver‡ndern. Andernfalls
besteht Unfallgefahr!

�RVerlassen Sie als Fahrer niemals Ihr Fahr-
zeug mit laufendem Motor und eingelegter
Fahrstufe. Schalten Sie die elektronische
Parkbremse ein und legen Sie die Parksperre
(P) ein.

Information

�R Falls w‡hrend der Fahrt der Schalter ver-
sehentlich auf N gestellt wurde, Fu… vom
Gaspedal nehmen und die Leerlaufdrehzahl
des Motors abwarten, bevor wieder auf D
bzw. S geschaltet wird.

�RBei einer Unterbrechung der Stromversor-
gung und aktivierter Parksperre P, l‡sst sich
der Schalter nicht mehr bewegen. In diesem
Fall kann der Schalter notentriegelt werden.
Nehmen Sie dazu fachm‡nnische Hilfe in An-
spruch.

Information

�R Bewegt sich das Fahrzeug trotz eingeleg-
ter Fahrstufe weder vorw‡rts noch r†ckw‡rts,
gehen Sie wie folgt vor:

��  Wenn sich das Fahrzeug nicht in die ge-
w†nschte Richtung bewegt, kann die Fahr-
stufe systemseitig nicht korrekt eingelegt
sein. Das Bremspedal treten und die Fahr-
stufe erneut einlegen.

�� Wenn sich das Fahrzeug immer noch
nicht in die gew†nschte Richtung bewegt,
liegt eine Systemstˆrung vor. Fachm‡nni-
sche Hilfe in Anspruch nehmen und System
pr†fen lassen.
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Mit Tiptronic schalten

Abb.ƒ125ƒLenkrad: die Hebel f•r
Automatikgetriebe.

Die Tiptronic erm‚glicht es dem Fahrer, die
Gƒnge auch von Hand zu schalten.

Beim Wechseln in das Tiptronic-Programm wird
der aktuell gefahrene Gang beibehalten. Das
gilt solange, bis das System nicht automatisch
ein Gangwechsel aufgrund der aktuellen Fahr-
situation durchf€hrt.

Tiptronic mit den Schaltwippen am Lenkrad

bedienen

Die Schaltwippen k‚nnen mit dem Fahrstufen-
schalter in der Stellung†D/S  bedient werden.

�R Tippen Sie die Schaltwippe + , um einen
Gang hochzuschalten •••€(Abb.€125).

�RSie die Schaltwippe Œ, um einen Gang he-
runterzuschalten.

�RZum Verlassen der Tiptronic rechte Schalt-
wippe etwa eine Sekunde lang zum Lenkrad
ziehen.

Um den Tiptronic-Modus dauerhaft zu aktivie-
ren, muss der Fahrstufenschalter in die Stellung
S gebracht werden. Wenn er in der Stellung
D steht und die Schaltwippen einige Zeit nicht
betƒtigt werden, wird das Tiptronic-Programm
automatisch verlassen.

HINWEIS

�RWird beim Beschleunigen kein hˆherer
Gang eingelegt, wird kurz vor Erreichen der
zul‡ssigen Hˆchstdrehzahl automatisch um-
geschaltet.

�RWenn Sie einen niedrigeren Gang einlegen,
wechselt das System erst, wenn festgestellt
wird, dass der Motor die maximale Drehzahl
nicht erreicht.

Fahren mit Automatikgetriebe

Die Vorwƒrtsgƒnge werden automatisch hoch-
und heruntergeschaltet.

Der Motor kann nur anspringen, wenn sich der
Schalter in Stellung N be…ndet und die Taste P
muss leuchten (die Parksperre bleibt aktiviert).

Fahren im Gef‡lle

Unter bestimmten Gegebenheiten kann es vor-
teilhaft sein, den Tiptronic-Modus zu verwen-
den, um das ‡bersetzungsverhƒltnis von Hand
den Fahrbedingungen anzupassen •••€ .

Stoppen/Parken

Beim Parken auf ebenem Untergrund gen€gt es,
die Taste P zu dr€cken •••€(Abb.€124). Bei ab-
sch€ssiger Fahrbahn sollten Sie jedoch zuerst
die Parkbremse schlie•en und dann erst die
Taste P dr€cken.

Wenn Sie die Fahrert€r ‚Šnen  und nicht die
Taste P gedr€ckt haben, k‚nnte sich das Fahr-
zeug in Bewegung setzen. Die folgende Mel-
dung erscheint am Bildschirm des Kombi-Instru-
ments:  Getriebe: W‡hlhebel in Fahrposi-
tion! . Zusƒtzlich ert‚nt ein Summer.

Anhalten am Gef‡lle

Bremsen Sie das Fahrzeug immer mit dem
Bremspedal, um es am Wegrollen zu hindern,
schalten Sie ggf. die elektronische Parkbremse
ein •••€ .

Beschleunigen Sie nicht  bei eingelegter Fahr-
stufe um das Fahrzeug am Zur€ckrollen zu hin-
dern •••€ .

Anfahren an Steigungen mit Auto-Hold-

Funktion

�R Nehmen Sie bei eingelegter Fahrstufe den
Fu• vom Bremspedal und geben Sie leicht Gas.
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Anfahren an Steigungen ohne Auto-Hold-

Funktion

�R Ziehen Sie die Taste der elektronischen Park-
bremse.

�RGeben Sie bei eingelegter Fahrstufe vorsich-
tig Gas und dr€cken Sie die Taste der elektroni-
schen Parkbremse.

WARNUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise •••€
in Positionen des Fahrstufenschalters  auf
Seite€188.

�RLassen Sie die Bremse nicht schleifen oder
treten Sie das Bremspedal nicht zu oft oder
zu lange. Die Bremsen †berhitzen. Dies ver-
ringert die Bremsleistung, verl‡ngert den
Bremsweg und f†hrt unter Umst‡nden zum
Ausfall der Bremsanlage.

�RWenn Sie an Steigungen anhalten m†ssen,
halten Sie das Fahrzeug mit der Fu…bremse
bzw. der Parkbremse fest.

HINWEIS

�RBeim Halten an Steigungen versuchen Sie
nicht, das Fahrzeug mit eingelegter Fahr-
stufe und durch Gas geben am Zur†ckrollen
zu hindern. Dadurch kann das Automatikge-
triebe †berhitzen und besch‡digt werden.

�RWenn sie das Fahrzeug bei abgestelltem
Motor in der Schalterstellung N rollen las-
sen, wird das automatische Getriebe nicht
geschmiert und kann dadurch besch‡digt
werden.

�RDurch bestimmte Fahr- und Verkehrsbe-
dingungen kann das Getriebe †berhitzen
und besch‡digt werden! Wenn die Kontroll-
leuchte  leuchtet, halten Sie das Fahrzeug
bei n‡chster Gelegenheit an und lassen Sie
das Getriebe abk†hlen •••€S.€192.

�RWenn das Getriebe im Notprogramm l‡uft,
fahren Sie unverz†glich zu einem Fachbe-
trieb und lassen Sie die Stˆrung beheben.

Kick-down

Die Kick-down-Einrichtung erm‚glicht eine ma-
ximale Beschleunigung in der Getriebestel-
lung†D, S oder im Tiptronic-Modus.

Wenn das Gaspedal ganz durchgetreten wird,
schaltet das Automatikgetriebe abhƒngig von
der Geschwindigkeit und Motordrehzahl in ei-
nen niedrigeren Gang zur€ck. Dadurch wird die
volle Beschleunigung des Fahrzeugs genutzt
•••€ .

Das Hochschalten in den nƒchsth‚heren Gang
erfolgt erst, sobald die maximal vorgegebene
Motordrehzahl jeweils erreicht wird.

WARNUNG

Bitte beachten Sie, dass bei glatter, rutschi-
ger Fahrbahn die Antriebsr‡der beim Kick-
down durchdrehen kˆnnen - Schleuderge-
fahr!

Launch-Control-Programm

Das Launch-Control-Programm erm‚glicht
eine maximale Beschleunigung aus dem Stand.

Bedingung: Der Motor hat seine Betriebstempe-
ratur erreicht und das Lenkrad wurde nicht ge-
dreht.

Die Motordrehzahl f€r Launch-Control ist bei
Benzinmotoren anders als bei Dieselmotoren.

F€r die Nutzung von Launch-Control muss €ber
das Men€ des Infotainment-Systems die Trakti-
onskontrolle (ASR) ausgeschaltet oder der Mo-
dus ESC Sport aktiviert werden: Tippen Sie auf
die Funktions„ƒche   > Assistenten > Smart
Assistants . Die Kontrollleuchte  bleibt einge-
schaltet.
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�RTreten Sie mit dem linken Fu• das Bremspe-
dal und halten Sie dieses mindestens 1 Sekunde
gedr€ckt.

�RBringen Sie den Fahrstufenschalter in die
Fahrstufe S oder in Tiptronic-Modus oder wƒh-
len Sie das Fahrpro…l Sport  in Drive Pro…le
•••€S.€194.

�RTreten Sie mit dem rechten Fu• das Gaspe-
dal bis Vollgas oder Kickdown. Die Motordreh-
zahl betrƒgt dabei etwa 2000  U/min bzw. etwa
4000  U/min, je nach Motorversion.

�RNehmen Sie den linken Fu• vom Bremspedal.
Das Fahrzeug startet mit maximaler Beschleuni-
gung.

WARNUNG

�R Passen Sie Ihre Fahrweise stets dem ‰ie-
…enden Stra…enverkehr an.

�RBenutzen Sie die Launch-Control nur, wenn
die Stra…en- und Verkehrsverh‡ltnisse dies
zulassen und andere Verkehrsteilnehmer
durch Ihre Fahrweise und das Beschleuni-
gungsvermˆgen des Fahrzeugs nicht bel‡s-
tigt oder gef‡hrdet werden.

�RAchten Sie darauf, dass ESC eingeschal-
tet bleibt. Bitte beachten Sie, dass bei ab-
geschaltetem ASR und ESC die R‡der durch-
drehen kˆnnen und das Fahrzeug ausbre-
chen kann. Unfallgefahr!

�RWenn der Anfahrvorgang beendet ist, soll-
ten Sie †ber das Infotainment-System die
ASR aktivieren oder den ESC •SportŽ-Modus
erneut deaktivieren: Funktions‰‡che   > As-
sistenten > Smart Assistants.

Information

�R Nach einer sportlichen Fahrweise oder
dem Benutzen des Launch-Control-Pro-
gramms kann die Katalysator- oder die Ge-
triebetemperatur stark angestiegen sein.
Das Programm steht dann eventuell f†r ei-
nige Minuten nicht zur Verf†gung. Nach einer
Abk†hlphase ist das Programm wieder ver-
f†gbar.

�RBeim Beschleunigen mit dem Launch-Con-
trol-Programm werden alle Fahrzeugteile
stark beansprucht. Dies kann zu hˆherem
Verschlei… f†hren.

Freilaufmodus

Mit dem Freilaufmodus k‚nnen Sie gewisse
Streckenabschnitte zur€cklegen, ohne Gas zu
geben, wodurch KraftstoŠ  eingespart werden
kann. Nutzen Sie den Freilaufmodus, um das
Fahrzeug fr€hzeitig •ausrollen zu lassenŽ.

Aktivierung des Freilaufmodus

Fahrzeuge mit Verbrennungsmotor (keine
PHEVs, keine mHEVs):

�RDie Funktion ist nur verf€gbar, wenn das Fahr-
pro…l •EcoŽ ausgewƒhlt ist, wenn das Gaspe-
dal nicht betƒtigt wird und bei Geschwindigkei-
ten zwischen 7 und 130†km/h (zwischen 4 und
80†mph).

�RWenn Sie bei einer Geschwindigkeit von weni-
ger als 22†km/h (ca. 14†mph) die Bremse betƒti-
gen, um anzuhalten, wird der Motor m‚glicher-
weise ausgeschaltet und bleibt ausgeschaltet,
bis das Fahrzeug zum Stillstand kommt. Das
System kann den Motor automatisch starten,
um die Stromversorgung der elektrischen An-
lage zu gewƒhrleisten, oder seine eigene Inbe-
triebnahme sicherzustellen.

Fahrzeuge mit Motor Mild-Hybrid (mHEV):

�R Die Funktion ist nur verf€gbar, wenn das
Fahrpro…l •EcoŽ o •Komfort Ž ausgewƒhlt ist,
wenn das Gaspedal nicht betƒtigt wird und bei
Geschwindigkeiten zwischen 7 und 160†km/h
(zwischen 4 und 99†mph).

�RWenn Sie die Bremsen betƒtigen und das
Fahrzeug unterhalb einer Geschwindigkeit von
ca. 40†km/h (ca. 25†mph) zum Stillstand kommt,
wird der Motor ausgeschaltet, bis das Fahrzeug
zum Stillstand kommt. Das System kann den
Motor automatisch starten, um die Stromver-
sorgung der elektrischen Anlage zu gewƒhrleis-
ten, oder seine eigene Inbetriebnahme sicher-
zustellen.
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�RWenn Sie im Freilaufmodus die Bremse betƒ-
tigen, um bei einer Geschwindigkeit von mehr
als 40†km/h (ca. 25†mph) anzuhalten, wird der
Freilaufmodus unterbrochen und der Motor ge-
startet.

�RBeim Anhalten ohne zu bremsen startet der
Motor automatisch mit der Mindestdrehzahl, um
das Rangieren zu erm‚glichen.

Freilaufmodus starten und abbrechen

Starten:

1. Wƒhlen Sie das Fahrpro…l •EcoŽ.

Oder  bei Fahrzeugen mHEVs, wƒhlen Sie
das Fahrpro…l •Komfort Ž.

2. Fu• vom Gas nehmen. Der Motor wird aus-
gekuppelt und lƒuft im Leerlauf. Das Fahr-
zeug fƒhrt ohne die Motorbremswirkung. Bei
Fahrzeugen mit einem mHEV-System kann
der Motor ausgeschaltet werden.

Freilaufmodus abbrechen:

1. Betƒtigen Sie das Gaspedal.

Oder  ziehen Sie die Schaltwippe des Auto-
matikgetriebes ( Steuerkreuz) zum Lenkrad.

WARNUNG

�RWenn Sie den Freilaufmodus eingeschaltet
haben und auf Hindernisse zufahren, beach-
ten Sie, dass das Fahrzeug nicht wie gewohnt
verzˆgert: Unfallgefahr!

�R Bei Verwendung des Freilaufmodus im Ge-
f‡lle kann das Fahrzeug die Geschwindigkeit
erhˆhen: Unfallgefahr!

�RFalls Ihr Fahrzeug mehrere Nutzer hat, ma-
chen Sie sie auf den Freilaufmodus aufmerk-
sam.

HINWEIS

Die Funktion des Freilaufmodus in Verbin-
dung mit Hybridmotoren (mHEV und PHEV)
kann eine Abschaltung des Verbrennungs-
motors beinhalten.

HINWEIS

Bei Gef‡llen von †ber 15 % wird der Freilauf-
modus automatisch deaktiviert.

Problembehebung

 Motor startet nicht

Kontrollleuchte leuchtet gr€n.

Das Bremspedal ist z. B. beim Einlegen einer
Fahrstufe aus der Wƒhlhebelposition nicht ge-
treten.

�R Zum Einlegen einer Fahrstufe Bremspedal
treten.

Hinweise am Bildschirm des Kombi-Instruments:

Kupplung

 Kupplung †berhitzt! Bitte anhalten!

�RDie Kupplung ist zu hei• geworden und kann
beschƒdigt werden. Nicht weiterfahren und mit
dem Motor im Leerlauf warten, bis das Getriebe
abk€hlt und Taste P der Parksperre dr€cken.
Wenn die Kontrollleuchte und der Fahrerhinweis
erloschen sind, suchen Sie einen Fachbetrieb
auf, um die St‚rung beheben zu lassen. Wenn
diese nicht erl‚schen, fahren Sie nicht weiter.
Fachmƒnnische Hilfe in Anspruch nehmen.

Getriebestˆrungen

 Getriebe: Stˆrung! Anhalten und W‡hl-
hebel auf P stellen

�R Es liegt eine St‚rung im Getriebe vor. Stel-
len Sie das Fahrzeug sicher ab und fahren Sie
nicht weiter. Fachmƒnnische Hilfe in Anspruch
nehmen.

 Getriebe: System gestˆrt! Weiterfahrt
mˆglich

�R Wenden Sie sich unverz€glich an eine Fach-
werkstatt, um den Schaden beheben zu lassen.
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Lenkung

 Getriebe: System gestˆrt! Weiterfahrt
eingeschr‡nkt mˆglich. R†ckw‡rtsgang
nicht funktionsf‡hig

�RFachbetrieb aufsuchen, um die St‚rung be-
heben zu lassen.

 Getriebe: System gestˆrt! Weiterfahrt
im Modus D bis zum Abstellen des Motors
mˆglich

�RBringen Sie das Fahrzeug an einem sicheren
Ort zum Stillstand. Fachmƒnnische Hilfe in An-
spruch nehmen.

 Getriebe: †berhitzt. Fahrweise anpas-
sen

�RFahren Sie moderat weiter. Wenn die Kontroll-
leuchte erloschen ist, k‚nnen Sie die Fahrt nor-
mal fortsetzen.

 Getriebe: Bitte Bremse bet‡tigen und
Fahrstufe erneut einlegen

�RWenn die Warnung aufgrund der Tempera-
tur des Getriebes aufgetreten ist, erscheint der
Fahrerhinweis, wenn das Getriebe wieder ab-
gek€hlt ist.

Notprogramm

Wenn am Bildschirm des Kombi-Instruments
alle Anzeigen der Schalterstellungen mit einem
hellen Hintergrund unterlegt sind, liegt eine St‚-
rung im System vor und das Automatikgetriebe
lƒuft in einem Notprogramm. Noch kann das
Fahrzeug gefahren werden, jedoch mit redu-

zierter Geschwindigkeit und nicht in allen Gƒn-
gen. Es kann sogar sein, dass Sie nicht mehr im
R†ckw‡rtsgang fahren kˆnnen .

Notentriegelung der Parksperre

Wenn das Fahrzeug bei einem Stromausfall
(z. B. 12 -Volt-Fahrzeugbatterie entladen) abge-
schleppt werden muss, kann eine Notentriege-
lung der Parksperre erfolgen. Nehmen Sie dazu
fachmƒnnische Hilfe in Anspruch.

Befahren von Gef…llen

Bergabunterst€tzung

Abhƒngig vom bestehenden Gefƒlle und in der
Schalterstellung D/S  wird beim Treten der Fu•-
bremse die Bergabunterst€tzung aktiviert. Das
Getriebe schaltet in einen geeigneten Gang
herunter.

Im Rahmen logischer Grenzen versucht die
Bergabunterst€tzung, die zum Zeitpunkt des
Bremsens gewƒhlte Geschwindigkeit zu halten.
Es kann erforderlich sein, die Geschwindigkeit
mit der Fu•bremse zu korrigieren.

Die Bergabunterst€tzung kann maximal in den
3. Gang herunterschalten. Es kann bei sehr
steilen Gefƒllen erforderlich sein, in den Tiptro-
nic-Modus zu wechseln und so manuell in den
2. oder 1. Gang herunter zu schalten, um die
Bremswirkung des Motors zu nutzen und auf
diese Weise eine Belastung des Bremssystems
zu verhindern.

Sobald das Gefƒlle nachlƒsst oder das Gaspe-
dal getreten wird, schaltet sich die Bergabun-
terst€tzung wieder ab.

Bei Fahrzeugen mit Geschwindigkeitsregelan-
lage •••€S.€207 wird mit dem Setzen der
Geschwindigkeit auch die Bergabunterst€tzung
aktiviert.

WARNUNG

Die Bergabunterst†tzung kann die physika-
lisch vorgegebenen Grenzen nicht †berwin-
den. Daher kann die Geschwindigkeit nicht in
allen Situationen konstant gehalten werden.
Bleiben Sie zu jeder Zeit bremsbereit!

Lenkung

Informationen zur Lenkung

Um den Diebstahl des Fahrzeugs zu erschwe-
ren, sollte die Lenkung vor jedem Verlassen des
Fahrzeugs gesperrt werden.

Lenkung

Bei Fahrzeugen mit elektromechanischer Len-
kung wird die Servolenkung in Abhƒngigkeit
von der Fahrgeschwindigkeit, vom Lenkmoment
und vom Lenkeinschlag der Rƒder automatisch
angepasst. Die elektromechanische Lenkung
funktioniert nur bei laufendem Motor.

Bei verminderter oder ausgefallener Lenkunter-
st€tzung muss zum Lenken erheblich mehr Kraft
als gew‚hnlich aufgewendet werden.
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Progressivlenkung

Je nach Fahrzeugausstattung kann eine Pro-
gressivlenkung verbaut sein.

Im Stadtverkehr  ist beim Parken, Rangieren so-
wie beim scharfen Abbiegen weniger Lenkbe-
wegung erforderlich.

Auf Landstra…en oder Schnellstra…en sorgt die
progressive Lenkung z. B. in Kurven f€r ein sport-
licheres, direkteres und sp€rbar dynamischeres
Fahrgef€hl

Gegenlenkunterst†tzung

Diese Unterst€tzung gibt dem Fahrer eine
Lenkunterst€tzung in kritischen Fahrsituationen.
Sie gibt den Hinweis, in welche Richtung ge-
lenkt werden sollte (Gegenlenken), indem eine
leichte Lenkradbewegung erzeugt wird, um das
Fahrzeug zu stabilisieren •••€ .

WARNUNG

Die Gegenlenkunterst†tzung ist eine Lenkun-
terst†tzung in kritischen Fahrsituationen. Der
Fahrer ist derjenige, der das Fahrzeug in je-
dem Fall lenken muss.

Problembehebung

 Stˆrung an der Lenkung

Die Warnleuchte leuchtet rot.

Es liegt eine St‚rung an der elektromechani-
schen Lenkung vor.

�R  Nicht weiterfahren!  Fachmƒnnische
Hilfe in Anspruch nehmen.

�RDas Fahrzeug niemals auf den eigenen Rƒ-
dern abschleppen.

 Stˆrung an der Lenkung

Die Kontrollleuchte leuchtet oder blinkt gelb.

Die Lenkung ist schwergƒngiger oder reagiert
sensibler als €blich.

Die Kontrollleuchte leuchtet auf und bleibt er-
leuchtet :

�RStarten Sie den Motor erneut und fahren Sie
langsam eine kurze Strecke. Wenn die Kontroll-
leuchte weiterhin leuchtet, einen Fachbetrieb
aufsuchen.

�RODER: 12-Volt-Fahrzeugbatterie war abge-
klemmt und wurde wieder angeklemmt. Fahren
Sie langsam eine kurze Strecke.

Die Kontrollleuchte blinkt :

�RDrehen Sie das Lenkrad etwas hin und her.

�RZ€ndung aus- und wieder einschalten.

�RBeachten Sie die Meldungen im Kombi-Instru-
ment.

�RWenn die Kontrollleuchte nach dem Einschal-
ten der Z€ndung weiter blinkt, die Fahrt nicht
fortsetzen. Fachmƒnnische Hilfe in Anspruch
nehmen.

Fahrpro‡le  (SEAT Drive Pro-
‡le)

Einleitung zum Thema

Mithilfe der Fahrpro…le kann der Fahrer ver-
schiedene Merkmale der Fahrzeugsysteme an
die aktuelle Fahrsituation, den gew€nschten
Fahrkomfort und einen energiesparenden Fahr-
stil anpassen. Einige der Systeme, die ange-
passt werden k‚nnen, sind die Federung, die
Lenkung, der Motor und die Klimaanlage.

Je nach Fahrzeugausstattung k‚nnen verschie-
dene Fahrpro…le gewƒhlt werden. Der Ein„uss
der Fahrzeugsysteme in den verschiedenen
Fahrpro…len hƒngt von der Fahrzeugausstat-
tung ab.

Motor

Abhƒngig vom gewƒhlten Pro…l reagiert der
Motor schneller oder sanfter auf die Betƒtigung
des Gaspedals.

Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe verƒn-
dern sich die Schaltpunkte, um sie in niedrige-
ren oder h‚heren Drehzahlbereichen anzusie-
deln. Das Fahrpro…l Eco aktiviert die Funktion
zur Nutzung des Freilaufmodus, um KraftstoŠ  zu
sparen. Die anderen Fahrpro…le aktivieren die
Funktion zur Nutzung des Freilaufmodus, wenn
sich der Fahrstufenschalter nicht in Stellung S
be…ndet und abhƒngig davon, wie das Gaspe-
dal losgelassen wird •••€S.€191. Bei erneutem
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FahrproŠle  (SEAT Drive ProŠle)

Starten des Fahrzeugs wird die Funktion stan-
dardmƒ•ig aktiviert, um den Verbrauch zu redu-
zieren.

Bei Schaltgetrieben ƒndern sich im Fahrpro…l
Eco die Anzeigen f€r Schaltempfehlungen, um
eine e‰zientere Fahrweise zu f‚rdern.

Adaptive Fahrwerksregelung DCC

Die adaptive Fahrwerksregelung (DCC) passt,
je nach gewƒhltem Fahrpro…l, wƒhrend der
Fahrt stets die Dƒmpfung des Fahrwerks an
den aktuellen Untergrund und die Fahrsitua-
tion an (Geschwindigkeit, Beschleunigung und
Lenkwinkel). Zusƒtzlich passt sie das dynami-
sche Verhalten des Fahrzeugs an und verbes-
sert die Traktion bei Kurvenfahrt und die Lenk-
prƒzision. Im Pro…l Individual  kann die Stellung
von DCC auch individuell eingestellt werden.
Bei einer St‚rung der DCC erscheint auf dem
Bildschirm des Kombiinstruments die Meldung:
Stˆrung: D‡mpfungsregelung .

Lenkung

Die Servolenkung ƒndert ihre Funktionsweise
und passt sich an das gewƒhlte Pro…l an und
bietet auf diese Weise das in jeder Situation op-
timale Verhalten.

Klimatisierung

Das Climatronic-System arbeitet im Modus Eco
mit besonders moderatem Verbrauch.

Automatische Distanzregelung (ACC)

Je nach Fahrpro…l variiert das Verhalten der
ACC, um eine sportlichere oder sparsamere
Geschwindigkeitsanpassung zu erm‚glichen.

PreCrash-System

Das PreCrash-System passt sich je nach ge-
wƒhlter Kon…guration an •••€S.€56.

Das Fahrpro…l Performance  hat spezielle Ein-
stellungen, um sich den Fahreigenschaften an-
zupassen.

Fahrpro‡l  ausw…hlen

Das Fahrpro…l kann bei eingeschalteter Z€n-
dung und stehendem Fahrzeug oder im Fahrbe-
trieb gewƒhlt werden •••€ .

FahrproŠl  ausw‡hlen

�R Tippen Sie auf die Funktions„ƒche   >
Drive ProŠle . Die verf€gbaren Fahrpro…le wer-
den eingeblendet.

�RODER: Bei ausgeschaltetem Infotainment-
System tippen Sie auf das Symbol Drive Pro-
Šle und es werden die verf€gbaren Fahrpro…le
eingeblendet.

Informationen zum FahrproŠl  anzeigen

�RUm weitere Informationen zum gewƒhlten
Fahrpro…l anzuzeigen, im Infotainment-System
auf Informationen  dr€cken.

Kick-down

Der Kick-down erm‚glicht eine maximale Be-
schleunigung •••€S.€189.

Wenn Sie im Drive Pro…le das Fahrpro…l Eco
eingestellt haben und das Gaspedal €ber den
Druckpunkt hinaus ganz durchtreten, wird die
Motorleistung automatisch so geregelt, dass
das Fahrzeug maximal beschleunigt.

WARNUNG

Das Einstellen des FahrproŠls  w‡hrend der
Fahrt kann vom Verkehrsgeschehen ablenken
und Unf‡lle verursachen.

�RVerfolgen Sie beim Fahren immer aufmerk-
sam und verantwortungsvoll den Verkehr.

Merkmale der Fahrpro‡le

Das Symbol des ausgewƒhlten Pro…ls wird je-
derzeit im oberen mittleren Bereich des Kombi-
Instruments und auf dem Bildschirm des Info-
tainment-Systems angezeigt, wenn es deakti-
viert ist.

Fahrproƒl Merkmale

Eco

Sorgt f‚r einen geringen Kraft-
sto†verbrauch und f€rdert auf
diese Weise eine sparsame und
umweltschonende Fahrweise.
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Fahrproƒl Merkmale

Comfort

Ausgewogenes und komfortables
Fahrpro‡l. Die Einstellung der
Fahrzeugkomponenten bietet op-
timalen Komfort und ist somit
ideal f‚r den tƒglichen Gebrauch
und lange Fahrten.

Perfor-
mance

Fahrpro‡l f‚r einen sportlichen,
dynamisch und prƒzisen Stil. Die
Einstellung der Fahrzeugkompo-
nenten sorgt f‚r eine hƒrtere Len-
kung und ein direkteres Anspre-
chen von Fahrwerk und Motor.

Individual

Personalisiertes Fahrpro‡l. Er-
m€glicht die Anpassung der
Fahrzeugkon‡guration an den
gew‚nschten Fahrstil des Nut-
zers.

WARNUNG

Geschwindigkeit und Fahrweise sind stets an
die Sicht, die Wetterverh‡ltnisse und das
Verkehrsaufkommen anzupassen.

Information

�RBeim Ausschalten der Z†ndung werden un-
abh‡ngig vom ausgew‡hlten ProŠl  alle Sys-
teme auf das FahrproŠl  Comfort zur†ckge-
setzt. Am Bildschirm des Infotainment-Sys-
tems kˆnnen Sie ein anderes FahrproŠl  aus-
w‡hlen.

�RGeschwindigkeit und Fahrweise sind stets
an die Sicht, die Wetterverh‡ltnisse und das
Verkehrsaufkommen anzupassen.

�RIm Anh‡ngerbetrieb wird von der Verwen-
dung des ProŠls  ECO abgeraten.

Bremsanlage

Hinweise zu den Bremsen

Wƒhrend der ersten 200-300 km bieten die
neuen Bremsbel‡ge  nicht ihre maximale
Bremsleistung und m€ssen sich erst •setzenŽ
•••€ . W‡hrend der Einfahrzeit der Bremsbe-
l‡ge ist der Bremsweg bei einer Voll- oder
Notbremsung l‡nger  als nach der Einfahrzeit.
Wƒhrend der Einfahrzeit sind Vollbremsungen
und Situationen zu vermeiden, bei denen die
Bremsen stark beansprucht werden, z. B. zu
dichtes AuŠahren.

Die Abnutzung der Bremsbel‡ge  ist in gro-
•em Ma•e von den Einsatzbedingungen des
Fahrzeugs und der Fahrweise abhƒngig. Bei
hƒu…gem Einsatz im Stadtverkehr, Kurzstrecken
oder bei sportlichem Fahrstil ist die Stƒrke der
Bremsbelƒge regelmƒ•ig in einer Fachwerk-
statt zu €berpr€fen.

Beim Fahren mit feuchten Bremsen , zum Bei-
spiel nach dem Durchqueren von Wasser, bei
starkem Regen oder nach dem Waschen des
Fahrzeugs kann sich das Bremsverm‚gen auf-

grund feuchter oder im Winter sogar gefrorener
Bremsscheiben verringern. Der Fahrer sollte auf
ein stƒrkeres Bremsen vorbereitet sein.

Wenn die Bremsscheiben und Bremsbel‡ge
eine Salzschicht aufweisen , verringert sich
das Bremsverm‚gen und der Bremsweg verlƒn-
gert sich. Wenn auf mit Salz gestreuten Stra-
•en gefahren und eine gewisse Zeit lang nicht
gebremst wurde, sollte die Salzschicht durch
einige vorsichtige Bremsvorgƒnge entfernt wer-
den •••€ .

Die Korrosion  an den Bremsscheiben und die
Verschmutzung  der Bremsbelƒge werden ver-
stƒrkt, wenn das Fahrzeug €ber einen lƒnge-
ren Zeitraum hinweg nicht verwendet wird oder
nur wenige Kilometer zur€cklegt. Wenn Korro-
sion vorhanden sein sollte, wird empfohlen, die
Bremsscheiben und Bremsbelƒge durch mehr-
maliges stƒrkeres Bremsen bei h‚herer Fahrge-
schwindigkeit zu reinigen. Es muss sichergestellt
werden, dass weder andere Fahrzeuge noch
Verkehrsteilnehmer in Gefahr gebracht werden
•••€ .

WARNUNG

Durch das Fahren mit abgenutzten Bremsbe-
l‡gen oder einer fehlerhaften Bremsanlage
kˆnnen Unf‡lle oder schwere Verletzungen
verursacht werden.

�RWenn der Verdacht besteht, dass die
Bremsbel‡ge abgenutzt sind oder die Brems-
anlage fehlerhaft ist, sofort einen Fachbe-
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Bremsanlage

trieb aufsuchen und die Bremsbel‡ge pr†-
fen sowie abgenutzte Bremsbel‡ge erneuern
lassen.

WARNUNG

Zu Beginn besitzen die Bremsbel‡ge kein op-
timales Bremsvermˆgen.

�RW‡hrend der ersten 300 km bieten die
neuen Bremsbel‡ge nicht ihre maximale
Bremsleistung und m†ssen sich erst •set-
zenŽ. Dies kann jedoch durch einen st‡rke-
ren Druck auf das Bremspedal ausgeglichen
werden.

�RBei neuen Bremsbel‡gen ist mit besonde-
rer Vorsicht zu fahren, um die Gefahr von
Unf‡llen, schweren Verletzungen oder dem
Verlust der Kontrolle †ber das Fahrzeug zu
verringern.

�RF†hren Sie st‡rkere Bremsvorg‡nge zur
Reinigung der Bremsanlage nur durch, wenn
die Verkehrssituation dies zul‡sst. Andere
Verkehrsteilnehmer d†rfen nicht gef‡hrdet
werden - Unfallgefahr!

�RFahren Sie w‡hrend der Einfahrzeit der
neuen Bremsbel‡ge nicht zu nahe an andere
Fahrzeuge heran und vermeiden Sie Situa-
tionen, bei denen die Bremsen h‡uŠg  bean-
sprucht werden.

WARNUNG

Wenn die Bremsen †berhitzt sind, verringert
sich ihr Bremsvermˆgen und verl‡ngert sich
der Bremsweg.

�RBei Bergabfahrt werden die Bremsen be-
sonders stark beansprucht und erhitzen sich
schnell.

�RVor einer l‡ngeren Strecke mit starkem
Gef‡lle verringern Sie die Geschwindigkeit,
schalten Sie in einen niedrigeren Gang bzw.
w‡hlen Sie eine niedrigere Fahrstufe. Damit
nutzen Sie die Motorbremse und entlasten
die Bremsen.

�RWenn Sie einen Frontspoiler, Radvollblen-
den oder andere Anbauteile nachtr‡glich
montieren lassen, ist sicherzustellen, dass
die Luftzufuhr zu den Bremsen nicht beein-
tr‡chtigt wird, da die Bremsanlage andern-
falls zu hei… werden kˆnnte. Beachten Sie
bitte auch die Informationen zur Brems‰†s-
sigkeit  •••€S.€372.

WARNUNG

Nasse, vereiste oder mit Salz †berzogene
Bremsen greifen sp‡ter und verl‡ngern den
Bremsweg.

�R Testen Sie die Bremsen vorsichtig.

�REntfernen Sie an den Bremsen vorhande-
nes Eis und trocknen Sie diese immer durch
wiederholtes vorsichtiges Bremsen, wenn es
die Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrs-
verh‡ltnisse zulassen.

WARNUNG

Bei automatisch eingeleiteten Bremsmanˆ-
vern kann sich das Bremspedal automatisch
in Bet‡tigungsrichtung in Bewegung setzen.
Setzen Sie den Fu… nicht unter das Bremspe-
dal. Verletzungsgefahr!

Information

Lassen Sie niemals die Bremse durch leichten
Pedaldruck •schleifenŽ, wenn Sie nicht wirk-
lich bremsen m†ssen. Dies kann zum ‚berhit-
zen der Bremsen und damit zu einem l‡nge-
ren Bremsweg und zu grˆ…erem Verschlei…
f†hren. Beachten Sie bitte auch die wichtigen
Hinweise zur Brems‰†ssigkeit  •••€S.€372.

Information

In gewissen Abst‡nden ist anhand der ƒ„-
nungen  in den Felgen oder von der Fahr-
zeugunterseite aus eine Sichtpr†fung der
St‡rke der Bremsbel‡ge durchzuf†hren. Ggf.
sind die R‡der abzubauen, damit eine ge-
nauere ‚berpr†fung vorgenommen werden
kann. SEAT empŠehlt  dazu einen SEAT-H‡nd-
ler aufzusuchen.

Problembehebung

 Stˆrung in der Bremsanlage

Die Warnleuchte leuchtet rot. Es kann auch eine
Meldung angezeigt werden.
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†Nicht weiterfahren!

�RSuchen Sie einen Fachbetrieb auf und lassen
Sie die Bremsanlage €berpr€fen.

 Bremsbelagverschlei…anzeige

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Die vorderen Bremsbelƒge sind verschlissen.

�RSofort einen Fachbetrieb aufsuchen.

�RVeranlassen Sie eine ‡berpr€fung aller
Bremsbelƒge und lassen Sie sie ggf. ersetzen.

Bremsunterst€tzende Sys-
teme

Informationen zu bremsunterst€t-
zenden Systemen

Die bremsunterst€tzenden Systeme k‚nnen
dem Fahrer in gewissen Fahrsituationen oder
bei kritischen Bremsvorgƒngen helfen. Der Fah-
rer ist f€r den sicheren Fahrbetrieb verantwort-
lich •••€ .

Wenn die bremsunterst€tzenden Systeme ein-
greifen, kann sich das Bremspedal bewegen
oder es k‚nnen Gerƒusche entstehen. Bremsen
Sie trotzdem mit aller Kraft weiter und kontrol-
lieren Sie ggf. den Fahrweg des Fahrzeugs.

Je nach Ausstattung k‚nnen am Fahrzeug An-
passungen f€r ESC und ASR vorgenommen
werden.

�RESC, ABS und ASR k‚nnen nur ordnungsge-
mƒ• arbeiten, wenn alle vier Rƒder mit der vor-
gesehenen Bereifung versehen sind •••€ .

�RBei einer St‚rung des ABS fallen auch ESC,
ASR und EDS aus.

Elektronische Stabilisierungskontrolle (ESC)

Durch die elektronische Stabilisierungskontrolle
(ESC) wird die Schleudergefahr verringert und
die Stabilitƒt in bestimmten Fahrsituationen ver-
bessert •••€ .

Traktionskontrolle (ASR)

Die ASR verringert die Antriebskraft an rut-
schenden Rƒdern und passt diese Antriebskraft
an die Fahrbahnbedingungen an. Mittels ASR
werden Anfahren, Beschleunigung und Fahren
am Berg erleichtert •••€ .

Elektronische Bremskraftverteilung (EBV)

Die elektronische Bremskraftverteilung (EBV) re-
guliert die Bremskraft zwischen der Vorder- und
Hinterachse. Ein €bermƒ•iges Abbremsen der
Hinterachse wird vermieden und das Fahrzeug
bleibt wƒhrend des Bremsvorgangs stabil.

Antiblockiersystem (ABS)

Das ABS kann bis kurz vor dem Stillstand des
Fahrzeugs verhindern, dass die Rƒder beim
Bremsen blockieren, und es hilft dem Fahrer, die
Kontrolle €ber Lenkung und Fahrzeug beizube-
halten •••€ .

Bremsassistent (BAS)

Der Bremsassistent (BAS) trƒgt dazu bei, den
Bremsweg zu verk€rzen. Er verstƒrkt die Brems-
kraft, wenn der Fahrer in Notsituationen das
Bremspedal schnell tritt.

Elektronische Di„erenzialsperre  (EDS und

XDS)

EDS bremst durchdrehende Rƒder automatisch
ab und €bertrƒgt die Antriebskraft auf die an-
deren Antriebsrƒder.

XDS verbessert die Traktion und wirkt auf die
Bremsen ein, um die Beschleunigung in der
Kurve zu verbessern.

Multikollisionsbremse

Die Multikollisionsbremse leitet automatisch
eine Bremsung ein, wenn das Airbag-Steuerge-
rƒt bei einem Unfall eine Kollision feststellt.

Voraussetzungen f€r die automatische Brem-
sung:

�RDer Fahrer betƒtigt das Fahrpedal nicht.
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Bremsunterst†tzende Systeme

1) Je nach Version.
2) Gilt f€r Hybridfahrzeuge

Gespannstabilisierung 1)

Beachten Sie, dass das Gespann im Allgemei-
nen zum Schwanken neigt. Werden Pendelbe-
wegungen vom Anhƒnger auf das Zugfahrzeug
€bertragen und vom ESC erkannt, so wird das
Zugfahrzeug innerhalb der Systemgrenzen au-
tomatisch von ESC verz‚gert und das Gespann
stabilisiert sich •••€S.€335.

Elektromechanischer Bremskraftverst‡rker

(eBKV)

Bei eingeschalteter Z€ndung verstƒrkt der elek-
tromechanische Bremskraftverstƒrker (eBKV)
den Pedaldruck, den der Fahrer auf das Brems-
pedal aus€bt •••€ . Wenn ein Fahrerassistenz-
system in die Bremsen, z. B. die ACC bei der
Regelung, oder bei einer Notbremsung eingreift,
kann sich das Bremspedal automatisch bewe-
gen.

Nach dem Ausschalten der Z€ndung wird die
Bremskraftunterst€tzung stufenweise reduziert.
Wenn das Fahrzeug weiter mit dem Bremspedal
gehalten wird, erscheinen entsprechende Mel-
dungen auf dem Bildschirm des Kombi-Instru-
ments. Die Bremskraftverstƒrkung ist in diesem
Fall eingeschrƒnkt.

Sichern Sie das Fahrzeug nach dem Anhalten
gegen Wegrollen •••€S.€238.

Bremskraftumsetzung 2)

Die Bremskraftumsetzung kombiniert die Mo-
torbremswirkung bei der Bremsenergie-R€ck-
gewinnung mit der mechanischen Bremsung
durch den Fahrer.

WARNUNG

Die intelligente Technik der bremsunterst†t-
zenden Systeme kann die physikalisch vor-
gegebenen Grenzen nicht †berwinden und
arbeitet ausschlie…lich innerhalb der Sys-
temgrenzen. Das Fahren mit einer hohen Ge-
schwindigkeit auf vereister, rutschiger oder
nasser Fahrbahn kann zum Verlust der Kon-
trolle †ber das Fahrzeug sowie daraus fol-
gend zu schweren Verletzungen von Fahrer
und Insassen f†hren.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit und den
Fahrstil immer an die Sicht-, Wetter-, Fahr-
bahn- und Verkehrsverh‡ltnisse an. Gehen
Sie kein Risiko ein, das die Sicherheit gef‡hr-
det.

�RDie bremsunterst†tzenden Systeme kˆn-
nen einen Unfall nicht vermeiden, wenn Sie
zu dicht auf andere Fahrzeuge au„ahren.

�RVerwenden Sie immer geeignete Reifen.
Die Fahrstabilit‡t ist von der Reifenhaftung
abh‡ngig.

WARNUNG

Die Wirksamkeit des ESC kann deutlich ein-
geschr‡nkt werden, wenn Bauteile oder Sys-
teme, die Auswirkungen auf die Fahrdyna-
mik haben, nicht angemessen gewartet wur-
den oder nicht ordnungsgem‡… funktionie-
ren. Das gilt besonders, wenn ‹nderungen an
der Federung vorgenommen oder nicht zu-
l‡ssige Rad-Reifen-Kombinationen verwen-
det werden.

�RLassen Sie Reparaturen und ‹nderungen
am Fahrzeug ausschlie…lich von einem Fach-
betrieb durchf†hren.

�RVerwenden Sie immer geeignete Reifen.
Die Fahrstabilit‡t ist von der Reifenhaftung
abh‡ngig.

WARNUNG

Beim Fahren ohne Bremskraftverst‡rker oder
mit eingeschr‡nkter Funktion des Brems-
kraftverst‡rkers kann sich der Bremsweg
deutlich verl‡ngern und es kann zu Unf‡llen
und schweren Verletzungen kommen.

�RWenn der Bremskraftverst‡rker nicht arbei-
tet, muss das Bremspedal kr‡ftiger getreten
werden, da sich der Bremsweg aufgrund feh-
lender Bremskraftunterst†tzung verl‡ngert.
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ESC und ASR ein- und ausschalten

Die elektronische Stabilisierungskontrolle ESC
wird bei Anlassen des Motors automatisch ein-
geschaltet, arbeitet nur bei laufendem Motor
und umfasst die Systeme ABS, EDS und ASR.

Die Funktion ASR darf nur dann ausgeschaltet
werden, wenn kein ausreichender Antrieb er-
reicht wird.

Je nach Ausf€hrung und Fahrzeugversion kann
entweder nur die Funktion ASR abgeschaltet
oder die elektronische Stabilitƒtskontrolle ESC
im Fahrmodus •SportŽ eingeschaltet werden.

ASR ein- und ausschalten

�R Die ASR kann €ber das Infotainment-System
aus- und eingeschaltet werden: Tippen Sie auf
die Funktions„ƒche   > Assistenten > Smart
Assistants  •••€S.€42.

Bei ausgeschalteter ASR leuchtet die Kontroll-
leuchte  im Kombi-Instrument.

ESC im Modus •SportŽ ein- und ausschalten

�RDas ESC im Modus •SportŽ kann €ber das
Infotainment-System aus- und eingeschaltet
werden: Tippen Sie auf die Funktions„ƒche  
> Assistenten > Smart Assistants  •••€S.€42.

Bei eingeschaltetem •SportŽ-Modus sind die
StabilisierungseingriŠe  des ESC und die der
Traktionskontrolle (ASR) beschrƒnkt.

Bei Fahrzeugen mit Allradantrieb schaltet sich
die ASR vollstƒndig aus. Zusƒtzlich leuchtet die
Kontrollleuchte  im Kombi-Instrument.

WARNUNG

ESC Sport sollte nur eingeschaltet werden,
wenn Fahrkˆnnen und Verkehrssituation dies
erlauben. Schleudergefahr!

�RMit dem ESC im Sportmodus ist die Sta-
bilisierungsfunktion eingeschr‡nkt, um eine
sportlichere Fahrweise zu ermˆglichen. Das
Fahrzeug kann ins Schleudern geraten.

Information

Wenn die ASR ausgeschaltet oder der
•SportmodusŽ gew‡hlt wird, erfolgt die Ab-
schaltung der Geschwindigkeitsregelanlage.

Problembehebung

 Elektromechanischer Bremskraftver-

st‡rker arbeitet nicht

 Nicht weiterfahren!

Die Warnleuchte leuchtet rot.

Ggf. wird eine Meldung angezeigt. Das Brems-
pedal muss krƒftig getreten werden, da sich der
Bremsweg aufgrund fehlender Bremskraftunter-
st€tzung verlƒngert.

�RUmgehend fachliche Hilfe in Anspruch neh-
men.

 Es liegt eine Stˆrung am elektromecha-

nischen Bremskraftverst‡rker vor

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Einige Sekunden lang wird eine Meldung ange-
zeigt.

Beim Treten des Bremspedals k‚nnen Vibratio-
nen auftreten. Das Bremspedal muss krƒftiger
getreten werden, da sich der Bremsweg auf-
grund verringerter Bremskraftunterst€tzung ver-
lƒngert.

�RFachbetrieb aufsuchen.

 Das Antiblockiersystem arbeitet nicht

oder nicht richtig

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

�R Fachbetrieb aufsuchen. Die Bremsen des
Fahrzeugs arbeiten ohne ABS weiter.

 ESC oder ASR werden geregelt

Die Kontrollleuchte blinkt gelb.

 Fehler am ESC

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb. ESC hat sich
ausgeschaltet.

Es liegt ein Fehler oder eine St‚rung vor.
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�RZ€ndung aus- und wieder einschalten.

�RGgf. eine kurze Strecke mit 15-20†km/h
(9-12†mph) fahren.

�RWenn die Kontrollleuchte  weiterhin leuch-
tet, einen Fachbetrieb aufsuchen.

Ger‡uschentwicklung der bremsunterst†t-

zenden Systeme

Wenn die beschriebenen bremsunterst€tzen-
den Systeme eingreifen, kann es zu Gerƒusch-
entwicklung kommen.

WARNUNG

�RBeim Einschalten der Z†ndung erfolgt eine
automatische ‚berpr†fung des Zustands der
Bremsanlage und der bremsunterst†tzenden
Funktionen. Die Kontrollleuchten im Kombi-
Instrument leuchten kurz auf und erlˆschen
wieder. Wenn eine Kontrollleuchte dauerhaft
erleuchtet bleibt, liegt eine Stˆrung vor. Su-
chen Sie unverz†glich einen Fachbetrieb auf.

�RWenn die Kontrollleuchte der Bremsanlage
 zusammen mit der Kontrollleuchte  auf-

leuchtet, kann die Regelfunktion des ABS
ausgefallen sein, und deshalb blockieren die
Hinterr‡der beim Bremsen relativ schnell.
Dadurch kann die Kontrolle †ber das Fahr-
zeug verloren gehen! Verringern Sie nach
Mˆglichkeit die Geschwindigkeit und fahren
Sie langsam und vorsichtig bis zum n‡chsten
Fachbetrieb, um die Bremsanlage †berpr†fen

zu lassen. Vermeiden Sie w‡hrend der Fahrt
abrupte Richtungswechsel und Bremsmanˆ-
ver.

�RWenn die Kontrollleuchte  nicht erlischt
oder w‡hrend der Fahrt au‰euchtet,  bedeu-
tet dies, dass die ABS-Funktion nicht richtig
funktioniert, nicht verf†gbar ist und keine
Bremseingri„e  durchf†hrt. Suchen Sie mˆg-
lichst umgehend einen Fachbetrieb auf.
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Fahrerassistenzsys-
teme

Allgemeine Hinweise

Sicherheitshinweise

WARNUNG

�RDie Verantwortung f†r die F†hrung des
Fahrzeugs liegt stets bei dem Fahrer. Fahrer-
assistenzsysteme kˆnnen die Aufmerksam-
keit des Fahrers nicht ersetzen. Richten Sie
Ihre Aufmerksamkeit auf das Fahren und
seien Sie immer auf einen notwendigen Ein-
gri„  vorbereitet.

�RVerwenden Sie die Fahrerassistenzsysteme
nur, wenn die Bedingungen dies zulassen.
Passen Sie den Fahrstil immer den Wetter-,
Sicht-, Fahrbahn- und Verkehrsverh‡ltnissen
an.

�RDamit Fahrerassistenzsysteme richtig rea-
gieren kˆnnen, m†ssen Sensoren und Kame-
ras ohne Einschr‡nkungen funktionieren. Be-
achten Sie die Hinweise zu den Sensoren und
Kameras in diesem Kapitel.

Information

�RBeachten Sie die l‡nderspeziŠschen  Vor-
schriften, vor allem hinsichtlich der Fahr-
weise, Bildung einer Rettungsgasse, Sicher-
heitsabstand, Geschwindigkeit, Parkposition,
Radstellung usw. Der Fahrer ist alleine f†r die
Einhaltung der l‡nderspeziŠschen  Vorschrif-
ten verantwortlich.

�RDer Bereich vor und um die Sensoren und
Kameras darf nicht mit Aufklebern, Zusatz-
scheinwerfern, Nummernschildern oder ‡hn-
liches verdeckt werden, da dies die Funk-
tionsweise der Assistenten beeintr‡chtigen
kˆnnte. Bei unangemessenen Reparaturen
des Fahrzeugs oder bei am Fahrzeugrahmen
vorgenommenen ‹nderungen kann der Be-
trieb der Assistenten beeintr‡chtigt werden.

�RF†r die Reparatur und Einstellung der Sen-
soren und Kameras sind spezielle Kenntnisse
und Werkzeuge erforderlich. Deshalb emp-
Šehlt  es sich, einen SEAT-Partnerbetrieb auf-
zusuchen.

Systemgrenzen

WARNUNG

�RFahrerassistenzsysteme kˆnnen die physi-
kalisch vorgegebenen Grenzen nicht †ber-
winden. Je nach den Umst‡nden kann eine
Kollision mˆglicherweise nicht vermieden
werden.

�RWarnungen, Meldungen und Kontrollleuch-
ten kˆnnten nicht rechtzeitig oder falsch an-
gezeigt werden, z. B. wenn sich ein Fahrzeug
zu schnell n‡hert.

�RKorrektureingri„e  von Fahrerassistenzsys-
temen (z. B. Lenk- oder Bremseingri„e)  kˆnn-
ten je nach Umst‡nden nicht ausreichend
sein oder sogar nicht stattŠnden.  Als Fahrer
m†ssen Sie jederzeit bereit sein, selbst zu
handeln.

Information

�RAufgrund der Systemgrenzen in Bezug auf
die Erfassung der Umgebung ist es mˆg-
lich, dass die Systeme nicht rechtzeitig war-
nen/eingreifen oder dass sie unerw†nscht
eingreifen. Dar†ber hinaus kann es vorkom-
men, dass die Assistenzsysteme ein Fahrma-
nˆver nicht korrekt interpretieren und den
Fahrer unerwartet warnen.

�RIm Anh‡ngerbetrieb besteht die Mˆglich-
keit, dass einige Assistenzsysteme einge-
schr‡nkt bzw. ungewˆhnlich reagieren oder
nicht verf†gbar sind. Hinweise zum Anh‡n-
gerbetrieb beachten.
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Taste f€r Fahrerassistenzsysteme

Abb.ƒ126ƒLinke Seite des
Multifunktionslenkrads: Taste f•r die
Fahrerassistenzsysteme (modellabhƒngig).

Die Taste f€r die Fahrerassistenzsysteme be…n-
det  sich am Multifunktionslenkrad. Mit dieser
Taste k‚nnen die Fahrerassistenzsysteme im
Men€ Assistenten  ein- und ausgeschaltet wer-
den.

�RDr€cken Sie die kurz Taste , um das Men€
Assistenten  zu ‚Šnen.

�RWƒhlen Sie das entsprechende Fahrerassis-
tenzsystem und schalten Sie es ein oder aus.
Ein •HƒkchenŽ kennzeichnet ein eingeschaltetes
Fahrerassistenzsystem.

�RBestƒtigen Sie im Anschluss die Auswahl mit
der Taste†  am Multifunktionslenkrad.

Die Fahrerassistenzsysteme k‚nnen auch im
Infotainment-System im Men€ der Fahrzeug-
einstellungen ein- und ausgeschaltet werden
•••€S.€42.

Sensoren und Kameras der
Fahrerassistenten

Radarsensor vorn

Abb.ƒ127ƒ Im vorderen Stoˆfƒnger:
Radarsensoren vorn und seitlich.

Abb.ƒ128ƒErkennungsbereich.

Das Fahrzeug kann €ber Radarsensoren am
Sto•fƒnger vorn verf€gen •••€(Abb.€127).

Der Radarsensor vorn erfasst Objekte in sei-
nem Erfassungsbereich •••€(Abb.€128) und un-
terst€tzt die Funktionen folgender Assistenten:

�RFront Assist •••€S.€221.

�RAutomatische Distanzregelung (ACC)
•••€S.€213.

Die Reichweite des Radarsensors betrƒgt, je
nach Fahrbahn- und Wetterverhƒltnissen, bis zu
120†m (400†ft).

Die Seitenradare •••€(Abb.€127) erfassen die
Objekte in ihrem Erfassungsbereich, um zu ver-
hindern, dass das Fahrzeug beim Einfahren in
eine Kreuzung oder Einm€ndung mit einem que-
renden Fahrzeug kollidiert, und unterst€tzen so
die Funktion:

�R Kreuzungsassistent •••€S.€224.
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Automatische Deaktivierung der unterst†tz-

ten Funktionen

Die Frontsensoren schalten sich u. a. automa-
tisch aus, wenn festgestellt wird, dass sie dau-
erhaft verdeckt sind. Dies kann z. B. der Fall
sein, wenn sich eine Eis- oder Schneeschicht
vor dem Sensor be…ndet.

Bei ausgeschaltetem Sensor erscheint im Kom-
biinstrument vor€bergehend die Meldung • Fah-
rerassistenz jetzt eingeschr‡nkt. Frontsen-
soren ohne Sicht Ž begleitet von einem akusti-
schen Signal.

Aufgrund der Blindheit der Frontsensorik wer-
den die Funktionen ACC und Front Assist an-
hand der Kontrollleuchte als dauerhaft deakti-
viert angezeigt.

WARNUNG

�RDie Sicht der Radarsensoren kann durch
Schmutz oder witterungsbedingt, z. B. durch
Regen, Nebel, Schnee, Matsch, Staub, Insek-
ten usw., beeintr‡chtigt werden.

�RReinigen Sie den Sensor im Sto…f‡nger ge-
m‡… den Anweisungen in •••€Seite€413, Au-
‚enreinigung . Wenn der Radarsensor wie-
der korrekt erkennt, erlischt die Anzeige im
Bildschirm und die Funktionen sind wieder
verf†gbar.

HINWEIS

�RBei Schmutz oder mangelhafter Justierung
der Radarsensoren kann das System Front
Assist oder der Kreuzungsassistent unnˆ-
tige Warnungen abgeben und unerw†nschte
Bremseingri„e  vornehmen.

�RDie Funktion der Radarsensoren kann bei
starker R†ckstrahlung des ausgesandten
Signals beeintr‡chtigt werden. Dies kann
in einem Parkhaus, Tunneln oder aufgrund
des Vorhandenseins von Metallgegenst‡n-
den (z. B. Leitplanken oder bei Bauarbeiten
eingesetzte Platten) auftreten.

�RDer Sensor kann durch einen Sto… verstellt
werden. Dies kann die E•zienz  des Systems
beeintr‡chtigen oder zu seiner Abschaltung
f†hren. Wenn Sie den Eindruck haben, dass
der Radarsensor besch‡digt oder verstellt
wurde, schalten Sie die Funktionen Front
Assist, ACC und Kreuzungsassistent ab, um
mˆgliche Sch‡den zu vermeiden. Lassen Sie
ihn in diesem Fall neu einstellen!

�RDer vordere Sto…f‡nger darf nur mit von
SEAT zugelassenem Lack lackiert werden.
Bei anderen Lacken kˆnnte die Funktion des
Kreuzungsassistenten beeintr‡chtigt oder
fehlerhaft sein.

Innenkamera

Je nach Ausstattung kann das Fahrzeug am In-
nenspiegel €ber eine Kamera verf€gen. Diese
Kamera erkennt den Fahrer und sein Fahrver-
halten, um folgende Funktion zu unterst€tzen:

�RFahrer-Aufmerksamkeits€berwachung
•••€S.€31.

HINWEIS

Beachten Sie folgende Hinweise, um die
Funktion der Kamera am Innenspiegel nicht
zu beeintr‡chtigen:

�RDas Sichtfeld der Kamera nicht verdecken.

�RSpiegel richtig einstellen.

Frontkamera

Abb.ƒ129ƒAn der Frontscheibe:
Kamerasichtfenster des Spurhalteassistenten.

Je nach Ausstattung kann das Fahrzeug an
der Frontscheibe €ber eine Frontkamera verf€-
gen. Diese Kamera erkennt die Begrenzungen
(Linien) der Fahrspur, um folgende Funktionen
zu unterst€tzen:
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�RSpurhalteassistent (Lane Assist) •••€S.€226.

�RFahrassistent (Travel Assist) •••€S.€229.

�RNotfallassistent (Emergency Assist)
•••€S.€233.

Automatische Deaktivierung der unterst†tz-

ten Funktionen

Die Frontkamera schaltet sich u. a. automatisch
aus, wenn sie erkennt, dass sie dauerhaft ver-
deckt ist. Dies kann z. B. durch eine Eis- oder
Schneeschicht verursacht werden.

Bei ausgeschalteter Kamera erscheint im Kom-
biinstrument vor€bergehend die Meldung • Fah-
rerassistenz jetzt eingeschr‡nkt. Frontsen-
soren ohne Sicht Ž begleitet von einem akusti-
schen Signal.

Aufgrund der Blindheit der Frontsensorik wer-
den die Funktionen Lane Assist, Travel Assist
und Verkehrszeichenerkennung als permanent
deaktiviert angezeigt.

HINWEIS

Beachten Sie folgende Hinweise, um die
Funktion der Systeme nicht zu beeintr‡chti-
gen:

�RDas Sichtfeld der Kamera regelm‡…ig reini-
gen und frei von Schnee und Eis halten.

�RDas Sichtfeld der Kamera nicht verdecken.

�RDie Frontscheibe im Sichtbereich der Ka-
mera auf Besch‡digungen pr†fen.

Radarsensor hinten

Abb.ƒ130ƒBereich hinter dem Fahrzeug:
Bereiche der Radarsensoren.

Abb.ƒ131ƒErfassungsbereich der Sensoren.

Die Radarsensoren hinten be…nden sich links
und rechts am hinteren Sto•fƒnger und sind von
au•en nicht sichtbar •••€(Abb.€130). Die Senso-
ren erfassen den Bereich des toten Winkels, so-
wie den hinter dem Fahrzeug erzeugten Verkehr
•••€(Abb.€131).

Sie unterst€tzten folgende Funktionen:

�RSpurwechselassistent (Side Assist) •••€S.€235.

�RAusparkassistent (Rear Cross Tra‰c Alert)
•••€S.€258.

�RT€r‚Šnungsassistent  (Exit Warning)
•••€S.€259.

Automatische Deaktivierung der unterst†tz-

ten Funktionen

Die Radarsensoren hinten schalten automa-
tisch ab, wenn unter anderem eine permanente
Verdeckung eines Radarsensors erkannt wird.
Dies kann zum Beispiel auftreten, wenn die Sen-
soren mit Schnee oder Eis bedeckt sind.

In diesem Fall erscheint eine Meldung im
Kombi-Instrument.

Kontrollleuchten

Funktion Spurwechselassistent (Side
Assist) nicht verf€gbar

Funktion Ausparkassistent (Rear Cross
Tra‰c Alert) nicht verf€gbar.

T€r‚Šnungsassistent  (Exit Warning) nicht
verf€gbar.
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HINWEIS

�RDie Radarsensoren des Sto…f‡ngers kˆn-
nen durch Stˆ…e besch‡digt werden, bei-
spielsweise beim Ein- oder Ausparken. Infol-
gedessen kann sich das System selbstst‡n-
dig abschalten oder in seiner Funktion beein-
tr‡chtigt sein.

�RUm die korrekte Funktion der Radarsenso-
ren zu gew‡hrleisten, halten Sie den hinteren
Sto…f‡nger frei von Schnee und Eis und de-
cken Sie ihn nicht ab.

�R Der hintere Sto…f‡nger darf nur mit von
SEAT zugelassenem Lack lackiert werden.
Bei anderen Lacken kˆnnte die Funktion des
Spurwechselassistenten beeintr‡chtigt oder
fehlerhaft sein.

�RDie Sichtbarkeit der Radarsensoren kann
zum Beispiel aufgrund von Bl‡ttern, Schnee,
starkem Nebel oder Schmutz beeintr‡chtigt
sein. Reinigen Sie den Bereich vor den Senso-
ren.

�RVerwenden Sie den Spurwechselassisten-
ten sowie den Ausparkassistenten nicht,
wenn die Radarsensoren verschmutzt sind.

�RDie Funktion des Radarsensors kann auch
beeintr‡chtigt werden, wenn Gegenst‡nde
wie Fahrradtr‡ger oder Gep‡cktr‡ger die
Sichtbarkeit der Radarsensoren behindern.

Ultraschallsensoren

In den Sto•fƒngern sind Ultraschallsensoren zur
Durchf€hrung folgender Funktionen verbaut:

�RPark Assist •••€S.€248.

�REinparkhilfe Plus •••€S.€244.

�REinparkhilfe hinten •••€S.€248.

HINWEIS

�RBesch‡digungen am K†hlergrill, Sto…f‡n-
ger, Radlauf und Unterboden kˆnnen die
Sensoren verstellen. Dadurch kˆnnen die Ein-
parkhilfen beeintr‡chtigt werden. Funktion
bei einem Fachbetrieb pr†fen lassen.

�RFalls die Grˆ…e des angebrachten Kenn-
zeichens oder Kennzeichentr‡gers den da-
f†r vorgesehenen Bereich †bersteigt oder
ein Kennzeichen verbogen oder verformt ist,
kˆnnen Erkennungsfehler auftreten oder die
Sensoren in Ihrer Erkennungsleistung beein-
tr‡chtigt werden.

Information

�RUm die korrekte Funktion zu garantieren,
die Sensoren in den Sto…f‡ngern sauber,
schnee- und eisfrei halten und nicht durch
Aufkleber oder andere Gegenst‡nde abde-
cken.

�RWenn Sie die Sensoren mit Hochdruckge-
r‡ten oder Dampf reinigen, nicht direkt auf
diese richten und immer einen Abstand von
mehr als 10 cm einhalten.

�REinige an der Vorderseite des Fahrzeugs
montierte Zubehˆrteile wie beispielsweise
Kennzeichentr‡ger mit Werbung kˆnnen die
Funktion der Parkhilfe beeintr‡chtigen.

R€ckfahrkamera

Abb.ƒ132ƒIm Stoˆfƒnger hinten: Einbauort der
Kamera des R•ckfahrassistenten.

Eine Kamera im hinteren Sto•fƒnger unterst€tzt
den Fahrer beim R€ckwƒrtseinparken oder
Rangieren. Folgende Funktionen werden durch
diese Kamera unterst€tzt:

�RR€ckfahrkamera •••€S.€255.

WARNUNG

Die Anbringung eines Kennzeichenhalters
kann die Darstellungen am Bildschirm beein-
tr‡chtigen, da u. U. das Sichtfeld der Kamera
eingeschr‡nkt wird.
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HINWEIS

�RZur Gew‡hrleistung des korrekten System-
betriebs, die Kamera immer eis- und schnee-
frei halten und nicht mit Aufklebern oder an-
deren Gegenst‡nden abdecken.

�RZur Reinigung der Kameralinse niemals
Scheuermittel verwenden.

�RSchnee oder Eis von der Kameralinse nicht
mit warmem oder hei…em Wasser entfernen.
Die Linse kˆnnte dadurch besch‡digt wer-
den.

Geschwindigkeitsregelan-
lage

Einleitung zum Thema

Die Geschwindigkeitsregelanlage (GRA) hilft,
eine von Ihnen eingestellte Geschwindigkeit
konstant zu halten.

Geschwindigkeitsbereich

Der Geschwindigkeitsregelanlage ist bei Vor-
wƒrtsfahrt mit einer Geschwindigkeit ab etwa
20†km/h (15†mph) verf€gbar.

Mit der Geschwindigkeitsregelanlage fahren

Die gespeicherte Geschwindigkeit kann jeder-
zeit €berschritten werden, z.B. um zu €berho-
len. Die Regelung wird wƒhrend des Beschleu-

nigungsvorgangs unterbrochen und anschlie-
•end mit der gespeicherten Geschwindigkeit
fortgesetzt.

Bildschirmanzeigen

Bei eingeschalteter Geschwindigkeitsregelan-
lage wird im Display des Kombi-Instruments die
gespeicherte Geschwindigkeit und der System-
status angezeigt:

Leuchtet grau.
Geschwindigkeitsregelanlage einge-
schaltet, regelt aber nicht.

Leuchtet gr€n.
Geschwindigkeitsregelanlage einge-
schaltet und Regelung aktiv.

Wenn keine Geschwindigkeit gespeichert ist,
zeigt das Display des Kombi-Instruments an-
statt der Geschwindigkeit ˆˆˆ an.

Schalten

Sobald das Kupplungspedal getreten wird, wird
die Regelung unterbrochen und nach dem
Gangwechsel automatisch fortgesetzt.

Fahren im Gef‡lle

Vor einer lƒngeren Bergabfahrt, herunterschal-
ten. Auf diese Weise nutzen Sie die Motor-
bremse und entlasten die Bremsen.

Das Fahrzeug kann die gespeicherte Ge-
schwindigkeit nicht in allen Fahrsituationen hal-
ten. Sie m€ssen jederzeit bereit sein, das Fahr-
zeug zu bremsen.

WARNUNG

Wenn es nicht mˆglich ist, sicher mit ausrei-
chendem Abstand und konstanter Geschwin-
digkeit zu fahren, kann das Verwenden der
Geschwindigkeitsregelanlage Unf‡lle und
schwere Verletzungen verursachen.

�R Verwenden Sie die Geschwindigkeitsre-
gelanlage niemals bei dichtem Verkehr, bei
zu geringem Abstand, auf steilen, kurven-
reichen, rutschigen Strecken (z. B. durch
Schnee, Eis, N‡sse oder Rollsplitt), und auf
†ber‰uteten  Stra…en.

�R Die Geschwindigkeitsregelanlage darf nur
asphaltierten und befestigten Stra…en ver-
wendet werden.

�R Passen Sie Geschwindigkeit und Sicher-
heitsabstand zu vorausfahrenden Fahrzeu-
gen immer den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn-
und Verkehrsverh‡ltnissen an.

�R Um eine unbeabsichtigte Geschwindig-
keitsregelung zu vermeiden, schalten Sie die
Geschwindigkeitsregelanlage nach der Be-
nutzung stets aus.

�REs ist gef‡hrlich, die gespeicherte Ge-
schwindigkeit wieder aufzunehmen, wenn die
Geschwindigkeit f†r die gerade bestehenden
Stra…en-, Verkehrs- oder Witterungsverh‡lt-
nisse zu hoch ist.
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Bedienung der Geschwindigkeitsre-
gelanlage

Abb.ƒ133ƒAm Multifunktionslenkrad: Tasten zur
Bedienung der Geschwindigkeitsregelanlage.

Einschalten

�R Dr€cken Sie die Taste .

Wƒhlen Sie anschlie•end • Geschwindigkeits-
regelanlage Ž im Fahrassistenzmen€.

Es erfolgt noch keine Regelung.

Regelung beginnen

�R Wƒhrend der Fahrt die Taste  dr€cken.

Der Geschwindigkeitsregelanlage speichert
und regelt die aktuelle Geschwindigkeit.

Die Geschwindigkeit einstellen

Die gespeicherte Geschwindigkeit kann einge-
stellt werden, wƒhrend die Geschwindigkeitsre-
gelanlage regelt:

+ 1 km/h (1 mph)

ˆ 1 km/h (1 mph)

+ 10 km/h (5 mph)

ˆ 10 km/h (5 mph)

Regelung unterbrechen

�R Taste  kurz dr€cken oder Bremspedal betƒ-
tigen.

Die Geschwindigkeit bleibt gespeichert.

Die Regelung wieder einschalten

�R Dr€cken Sie die Taste .

Der Geschwindigkeitsregelanlage nimmt die
gespeicherte Geschwindigkeit wieder auf und
regelt.

Problembehebung

 Geschwindigkeitsregelanlage gestˆrt

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Funktionsst‚rung. Geschwindigkeitsregelan-
lage ausschalten und Fachbetrieb aufsuchen.

Die Regelung wird automatisch unterbro-

chen

�R Sie haben das Kupplungspedal f€r lƒngere
Zeit getreten.

�RDas Fahrzeug hat die gespeicherte Ge-
schwindigkeit f€r eine lƒngere Zeit €berschrit-
ten.

�REs wurde keine Fahrstufe f€r Vorwƒrtsfahrt
ausgewƒhlt.

�RBremsunterst€tzende Systeme, z. B. ASR oder
ESC, haben geregelt.

�RDas Fahrzeug wurde durch den Front Assist
abgebremst.

�RWenn das Problem weiterhin besteht, Ge-
schwindigkeitsregelanlage ausschalten und
Fachbetrieb aufsuchen.

Geschwindigkeitsbegren-
zer

Einleitung zum Thema

Der Geschwindigkeitsbegrenzer hilft, eine von
Ihnen gespeicherte Geschwindigkeit nicht zu
€berschreiten.

Geschwindigkeitsbereich

Der Geschwindigkeitsbegrenzer ist bei Vor-
wƒrtsfahrt ab etwa 30†km/h (20†mph) verf€g-
bar.
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Geschwindigkeitsbegrenzer

Mit Geschwindigkeitsbegrenzer fahren

Die Geschwindigkeitsbegrenzung kann jeder-
zeit unterbrochen werden, indem das Gaspedal
€ber den Widerstand hinweg ganz durchgetre-
ten wird. Sobald die gespeicherte Geschwin-
digkeit €berschritten wird, blinkt die gr€ne Kon-
trollleuchte und es kann eine akustische War-
nung erfolgen. Die Geschwindigkeit bleibt ge-
speichert.

Sobald die gespeicherte Geschwindigkeit un-
terschritten wird, schaltet sich die Regelung
selbsttƒtig wieder ein.

Bildschirmanzeigen

Bei eingeschaltetem Geschwindigkeitsbegren-
zer wird im Display des Kombi-Instruments die
gespeicherte Geschwindigkeit und der System-
status angezeigt:

Leuchtet grau
Geschwindigkeitsbegrenzer eingeschal-
tet, aber die Regelung ist nicht aktiv.

Leuchtet gr†n
Geschwindigkeitsbegrenzer eingeschal-
tet und die Regelung ist aktiv.

Fahren im Gef‡lle

Vor einer lƒngeren Bergabfahrt, herunterschal-
ten. Auf diese Weise nutzen Sie die Motor-
bremse und entlasten die Bremsen.

Das Fahrzeug kann die gespeicherte Ge-
schwindigkeit nicht in allen Fahrsituationen hal-
ten. Sie m€ssen jederzeit bereit sein, das Fahr-
zeug zu bremsen.

WARNUNG

Schalten Sie den Geschwindigkeitsbegren-
zer nach dessen Verwendung immer aus, um
eine ungewollte Geschwindigkeitsregelung
zu vermeiden.

�RDer Geschwindigkeitsbegrenzer entbindet
den Fahrer nicht von seiner Verantwortung,
bei angemessener Geschwindigkeit zu fah-
ren. Fahren Sie nicht bei sehr hoher Ge-
schwindigkeit, wenn dies nicht nˆtig ist.

�RDie Verwendung des Geschwindigkeitsbe-
grenzers bei schlechten Witterungsverh‡lt-
nissen ist gef‡hrlich und kann zu schwe-
ren Unf‡llen Œ beispielsweise durch Aquapla-
ning, Schnee, Eis, Laub usw. Œ f†hren. Benut-
zen Sie den Geschwindigkeitsbegrenzer nur,
wenn die Fahrbahn- und Witterungsverh‡lt-
nisse dies zulassen.

Bedienung des Geschwindigkeitsbe-
grenzers

Abb.ƒ134ƒAm Multifunktionslenkrad: Tasten zur
Bedienung des Geschwindigkeitsbegrenzers.

Einschalten

�R Dr€cken Sie die Taste .

Wƒhlen Sie anschlie•end • Geschwindigkeits-
begrenzer Ž im Fahrassistenzmen€.

Es erfolgt noch keine Regelung.

Regelung beginnen

�RWƒhrend der Fahrt die Taste  dr€cken.

Die aktuelle Geschwindigkeit wird als H‚chst-
geschwindigkeit gespeichert.

Die Geschwindigkeit einstellen

Die gespeicherte Geschwindigkeit kann einge-
stellt werden:
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+ 1 km/h (1 mph)

ˆ 1 km/h (1 mph)

+ 10 km/h (5 mph)

ˆ 10 km/h (5 mph)

Regelung unterbrechen

�R Dr€cken Sie die Taste .

Die Geschwindigkeit bleibt gespeichert.

Die Regelung wieder einschalten

�RDr€cken Sie die Taste .

Sobald die aktuelle Geschwindigkeit niedriger
als die gespeicherte Geschwindigkeit ist, ist der
Geschwindigkeitsbegrenzer wieder aktiviert.

Problembehebung

Der Geschwindigkeitsbegrenzer ist
nicht verf†gbar

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

�RFunktionsst‚rung. Schalten Sie den Ge-
schwindigkeitsbegrenzer aus und suchen Sie ei-
nen Fachbetrieb auf.

Die Regelung wird automatisch unterbro-

chen

�RDas elektronische Stabilisierungsprogramm
(ESC) wurde ausgeschaltet.

�RDie Bremsen sind €berhitzt. Warten Sie, bis die
Bremsen abgek€hlt sind und €berpr€fen Sie die
Funktion erneut.

�RWenn die St‚rung weiterhin besteht, suchen
Sie einen Fachbetrieb auf.

Der Geschwindigkeitsbegrenzer schaltet sich
aus Sicherheitsgr€nden erst dann vollstƒndig
ab, wenn der Fahrer das Gaspedal einmalig
loslƒsst oder das System manuell ausschaltet.

Geschwindigkeitsbegren-
zer mit vorausschauender
Regelung

Einleitung zum Thema

Der Geschwindigkeitsbegrenzer mit voraus-
schauender Regelung passt eine von Ihnen ge-
speicherte H‚chstgeschwindigkeit automatisch
an die erfassten Geschwindigkeitsbeschrƒn-
kungen an.

Der Geschwindigkeitsbegrenzer mit voraus-
schauender Regelung ist eine Erweiterung des
Geschwindigkeitsbegrenzers und er nutzt die
Verkehrszeichenerkennung •••€S.€33 sowie die
Navigationsdaten des Infotainment-Systems.

Der Geschwindigkeitsbegrenzer mit voraus-
schauender Regelung ist ausstattungsabhƒn-
gig verf€gbar, jedoch nicht in allen Lƒndern.

WARNUNG

Die intelligente Technik des Geschwindig-
keitsbegrenzers mit vorausschauender Re-
gelung kann die physikalisch vorgegebenen
Grenzen nicht †berwinden und arbeitet aus-
schlie…lich innerhalb der Systemgrenzen.
Das durch diese Technologie gebotene er-
hˆhte Komfortangebot darf niemals dazu
verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzugehen.
Der nachl‡ssige oder unbeabsichtigte Ge-
brauch des Geschwindigkeitsbegrenzers mit
vorausschauender Regelung kann Unf‡lle
und schwere Verletzungen verursachen. Das
System kann die Aufmerksamkeit des Fahrers
nicht ersetzen.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-
h‡ltnissen an.

�RBeachten Sie stets das Verkehrsgeschehen
und Fahrzeugumfeld.

�RSeien Sie immer darauf vorbereitet, die
Geschwindigkeit selbst zu regeln. Stˆrungen
der Verkehrszeichenerkennung sowie veral-
tete Navigationsdaten kˆnnen dazu f†hren,
dass die Geschwindigkeit unerwartet und
plˆtzlich ver‡ndert oder entgegen der aktu-
ellen Verkehrssituation nicht angepasst wird.
Durch das System geregelte Geschwindig-
keiten entsprechen au…erdem nicht unbe-
dingt Ihrem Fahrstil.
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Geschwindigkeitsbegrenzer mit vorausschauender Regelung

�RSeien Sie immer darauf vorbereitet, die
Geschwindigkeit selbst zu regeln. Wenn Sie
ohne Routenf†hrung fahren, die durch das
Navigationssystem berechnete Route verlas-
sen oder die Fahrzeugposition aufgrund un-
genauer GPS-Daten nicht korrekt ermittelt
wird, kann die Geschwindigkeit unerwartet
und plˆtzlich ver‡ndert oder entgegen der
aktuellen Verkehrssituation nicht angepasst
werden.

�RImmer aktuelle Navigationsdaten verwen-
den.

�RBeachten Sie stets die zul‡ssige Hˆchstge-
schwindigkeit. Bei Geschwindigkeitsbegren-
zungen, die nicht in den Navigationsdaten
enthalten sind, kann die zul‡ssige Hˆchstge-
schwindigkeit †berschritten werden.

Information

Beachten Sie auch die sicherheitsrelevanten
Informationen zum Geschwindigkeitsbegren-
zer •••€S.€208.

Grenzen der vorausschauenden Ge-
schwindigkeitsregelung

Abgesehen von den Beschrƒnkungen der Ver-
kehrszeichenerkennung hat der Geschwindig-
keitsbegrenzer mit vorausschauender Regelung
folgende systembedingte Grenzen:

�RDer Geschwindigkeitsbegrenzer mit voraus-
schauender Regelung erkennt nur Verkehrs-
schilder, die eine Geschwindigkeitsbegrenzung
anzeigen.

�RVerkehrsschilder, die eine indirekte Geschwin-
digkeitsbegrenzung anzeigen, z. B. Ortsein-
gangsschilder, werden nur auf Grundlage der
Navigationsdaten erkannt.

�RWird eine Geschwindigkeitsbegrenzung auf
Basis der Navigationsdaten angek€ndigt, von
der Verkehrszeichenerkennung aber nicht er-
kannt, wird die angegebene Geschwindigkeit
an die zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit
angepasst.

�RDer Geschwindigkeitsbegrenzer mit voraus-
schauender Regelung ist bei erfassten Ge-
schwindigkeitsbegrenzungen unter etwa 30
km/h (etwa 20 mph) nicht verf€gbar. In diesem
Fall wird eine entsprechende Meldung im Dis-
play des Kombi-Instruments angezeigt.

Vorausschauende Geschwindigkeits-
regelung aktivieren

Der Geschwindigkeitsbegrenzer mit voraus-
schauender Regelung kann im Infotainment-
System im Men€ der Fahrerassistenzsysteme
aktiviert werden.

Mit vorausschauender Geschwindig-
keitsregelung fahren

�RAktivieren Sie die vorausschauende Ge-
schwindigkeitsregelung.

�RSchalten Sie den Geschwindigkeitsbegrenzer
ein und starten Sie die Regelung •••€S.€208.

�RWenn das System eine neue Geschwindig-
keitsbegrenzung erkennt, wird eine Meldung im
Kombi-Instrument angezeigt. Diese Geschwin-
digkeit wird im Geschwindigkeitsbegrenzer ge-
speichert.

Das System hat eine neue Geschwindig-
keitsbegrenzung erkannt und regelt da-
mit.

Geschwindigkeitsanpassung abbrechen

�RTaste  am Multifunktionslenkrad dr€cken
oder Gaspedal zweimal l‚sen und erneut betƒ-
tigen. Die letzte gespeicherte Geschwindigkeit
wird wieder aufgenommen.

�RTaste  am Multifunktionslenkrad dr€cken.
Die aktuelle Geschwindigkeit wird aufgenom-
men.

�RTaste  am Multifunktionslenkrad dr€cken.
Das System geht in einen Passiv-Modus.

Angek†ndigte Geschwindigkeit mit den Tas-

ten am Multifunktionslenkrad anpassen

+ 1†km/h (1†mph)

ˆ 1†km/h (1†mph)
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+ 10†km/h (5†mph)

ˆ 10†km/h (5†mph)

Wenn Sie die angek€ndigte Geschwindigkeit zu
stark anpassen, wird die vorausschauende Ge-
schwindigkeitsregelung abgebrochen.

Information

�RWird eine Geschwindigkeitsbegrenzung
erkannt, passt die vorausschauende Ge-
schwindigkeitsregelung auch die gespei-
cherte Geschwindigkeit an, obwohl sich der
Geschwindigkeitsbegrenzer nicht in der Re-
gelung beŠndet.

�RWenn die aktuelle Geschwindigkeit eine
von der Verkehrszeichenerkennung erkannte
Geschwindigkeitsbegrenzung deutlich †ber-
steigt, wird im Display des Kombi-Instru-
ments eine Warnung angezeigt.

�RBei Au„ahrt  auf eine Autobahn oder
Schnellstra…e wird die Richtgeschwindigkeit
automatisch als Wunschgeschwindigkeit ge-
speichert.

Problembehebung

Eine Meldung zeigt an, dass der Geschwin-

digkeitsbegrenzer mit vorausschauender

Regelung aktuell oder in Ihrem Land nicht

verf†gbar ist

�RWenn diese Meldung €ber einen lƒngeren
Zeitraum hinweg angezeigt wird und der Ge-
schwindigkeitsbegrenzer mit vorausschauender
Regelung in Ihrem Land verf€gbar ist, suchen
Sie einen Fachbetrieb auf.

Information

Je nach Funktionsstˆrung kˆnnen zus‡tzli-
che Informationen im Fahrzeugstatus ange-
zeigt werden •••€S.€44.

Eco-Assistenz

Abb.ƒ135ƒAnzeige Eco-Assistenz (schematische
Darstellung)

Der Assistent f€r eine ‚kologische Fahrweise
hilft dem Fahrer mittels eingeblendeter Anzei-
gen im Digital Cockpit, je nach Fahrsituation,
vorausschauend und mit einem geringen Ener-
gieverbrauch zu fahren.

Beim Nƒhern an z.B. eine Kreuzung, einen Kreis-
verkehr oder einen Stra•enabschnitt mit Ge-
schwindigkeitsbegrenzung wird das Symbol 
zusammen mit einem Ereignis auf dem digitalen
Kombi-Instrument angezeigt •••€(Abb.€135).

Wenn der Fahrer den Hinweis befolgt und den
Fu• vom Gaspedal nimmt, passt das Fahrzeug,
in Abhƒngigkeit vom gewƒhlten Fahrpro…l und
dem Abstand zum Ereignis, die Bremsenergie-
R€ckgewinnung und Geschwindigkeit an.
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Automatische Distanzregelung (ACC Œ Adaptive Cruise Control)

Die Eco-Assistenz nutzt die Streckendaten des
Infotainment-Systems sowie die Sensoren be-
stimmter Assistenzsysteme. Wenn keine Zielf€h-
rung aktiv ist, wird die wahrscheinlichste Route
verwendet.

Der EingriŠ des Assistenten kann jederzeit durch
Betƒtigen des Gaspedals annulliert werden.

Die Eco-Assistenz kann im Infotainment-System
in den Einstellungen der Assistenzsysteme akti-
viert und deaktiviert werden •••€S.€42.

Unter den folgenden Bedingungen wird die
Eco-Assistenz vor€bergehend deaktiviert:

�Rsich die Gangwahl in der Stellung S be…ndet.

�REs wird das Fahrprogramm Sport  verwendet
wird.

�Rwenn mit der automatischer Distanzregelung
(ACC) oder der Geschwindigkeitsregelanlage
(GRA) gefahren wird.

Wenn diese Bedingungen nicht mehr gegeben
sind, schaltet sich die Fahrerassistenz wieder
ein, wenn sie in den Einstellungen der Assistenz-
systeme aktiviert ist.

Die Eco-Assistenz ist je nach Ausstattung und
nicht in allen Lƒndern verf€gbar.

WARNUNG

Das System kann die Aufmerksamkeit des
Fahrers nicht ersetzen.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit und den
Fahrstil immer an die Sicht-, Wetter-, Fahr-
bahn- und Verkehrsverh‡ltnisse an.

�RVerkehrszeichen an der Fahrbahn und Ver-
kehrsvorschriften haben Vorrang vor den
Eco-Fahrempfehlungen.

Information

�RJe nach Ausstattung und Modell kann das
Aussehen der Symbole leicht variieren. Die
Symbole kˆnnen durch eine Aktualisierung
des Systems ge‡ndert oder erweitert wer-
den.

�RBei aktiviertem System kann die Eco-Assis-
tenze auch die Rekuperation steigern, ohne
dass ein Hinweis angezeigt wird. Dies ge-
schieht z.B. wenn der Fu… wegen eines vor-
ausfahrenden Fahrzeugs vom Gaspedal ge-
nommen wird. In diesem Fall wird die Ener-
gier†ckgewinnung an das vorausfahrende
Fahrzeug angepasst, ohne das ein Hinweis
angezeigt wird.

Automatische Distanzrege-
lung (ACC Œ Adaptive
Cruise Control)

Einleitung zum Thema

Die automatische Distanzregelung (ACC =
Adaptive Cruise Control) hƒlt eine vom Fahrer
eingestellte Geschwindigkeit konstant. Wenn
sich das Fahrzeug einem vorausfahrenden
Fahrzeug nƒhert, erfasst ACC dies und passt
die Geschwindigkeit automatisch an und hƒlt
dadurch den vom Fahrer eingestellten Abstand.

Verf†gt mein Fahrzeug †ber ACC?

Ihr Fahrzeug verf€gt €ber ACC, wenn am Multi-
funktionslenkrad die Tasten zur Bedienung von
ACC zur Verf€gung stehen •••€S.€127, oder
wenn das Einstellungsmen€ im Infotainment-
System verf€gbar ist.

Geschwindigkeitsbereich

ACC regelt in einem Geschwindigkeitsbereich
zwischen 20 und 210†km/h (15 und 130†mph).

Bei Hybridfahrzeugen kann beim Aktivieren des
elektrischen Betriebsmodus  der Geschwin-
digkeitsbereich der ACC variieren.

Wenn Ihr Fahrzeug mit Automatikgetriebe aus-
gestattet ist, kann das ACC Ihr Fahrzeug bis
zum vollstƒndigen Stand abbremsen, wenn ein
Fahrzeug vor Ihnen hƒlt.
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Wenn ihr Fahrzeug mit Schaltgetriebe ausge-
stattet ist, achten Sie auf den Gangwechsel.
Die ACC kann bei Erreichen einer zu niedrigen
oder hohen Motordrehzahl abgeschaltet wer-
den.

Fahren mit ACC

Sie k‚nnen die automatische Distanzregelung
jederzeit aufheben. Wenn Sie bremsen, wird die
Regelung unterbrochen. Wenn Sie beschleuni-
gen, wird die Regelung unterbrochen, solange
die Beschleunigung andauert. Anschlie•end
wird sie wieder aufgenommen.

Fahrer†bernahmeau„orderung

Der automatischen Distanzregelung
(ACC) sind systembedingte Grenzen ge-
setzt. Das hei•t, der Fahrer muss unter

Umstƒnden die Geschwindigkeit und den
Abstand zu anderen Fahrzeugen selbst-
stƒndig regeln. In diesem Fall wird Ihnen auf
dem Bildschirm des Kombi-Instruments an-
gezeigt, dass Ihr Eingri„  durch Bet‡tigen
des Bremspedals erforderlich ist  und es
ert‚nt ein akustisches Warnsignal.

Radarsensor

Die ACC verwendet den Radarsensor vorn. Le-
sen Sie die Hinweise zur Instandhaltung und
Einschrƒnkungen des Radarsensors •••€S.€202.

WARNUNG

Die in der ACC enthaltene Technologie kann
weder †ber die Systemgrenzen selbst noch
gegen die physikalischen Naturgesetze et-
was ausrichten. Wenn es auf fahrl‡ssige oder
unvorhergesehene Weise benutzt wird, kˆn-
nen Unf‡lle verursacht werden und schwere
Verletzungen die Folge sein. Das System
kann die Aufmerksamkeit des Fahrers nicht
ersetzen.

�RSeien Sie jederzeit bereit, Gasgeben oder
Bremsen selbstt‡tig zu †bernehmen.

�RWenn Sie das Gaspedal bet‡tigen, wird die
ACC deaktiviert. Daher bremst sie das Fahr-
zeug nicht mehr ab und fordert auch nicht
zum Bremseingri„  auf.

�RGeschwindigkeit und Sicherheitsabstand
zum vorausfahrenden Fahrzeug immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-
h‡ltnissen anpassen.

�RBenutzen Sie die ACC nicht bei schlechten
Sichtverh‡ltnissen und nicht auf steilen, kur-
venreichen oder rutschigen Strecken.

�RVerwenden Sie die ACC nicht bei Quer-
feldein-Fahrten oder auf nicht asphaltierten
Stra…en.

�RDas System reagiert mˆglicherweise nicht
rechtzeitig auf stehende Hindernisse (zum
Beispiel Stauenden), vor allem bei hohen Ge-
schwindigkeiten. Reagieren Sie rechtzeitig,
um eine Gefahrensituation zu vermeiden.

�RDas System kann nicht auf Fahrzeuge rea-
gieren, die auf der gleichen Fahrspur stehen.
Reagieren Sie in diesem Fall rechtzeitig.

�RDas System reagiert nicht auf Personen,
Tiere, querende oder entgegenkommende
Fahrzeuge.

�RBei Fahren mit dem Notrad besteht die
Mˆglichkeit, dass sich die ACC selbstt‡tig
abschaltet. Schalten Sie das System vor
Fahrtbeginn ab.

�RBremsen Sie unverz†glich, wenn die ACC
die Geschwindigkeit nicht ausreichend redu-
ziert.

�RSofort Bremsen, wenn Fahrer†bernahme-
au„orderung  im Display des Kombi-Instru-
ments angezeigt wird.

�RWenn das Fahrzeug trotz der Anfrage auf
Eingreifen durch den Fahrer trotzdem weiter-
f‡hrt, bremsen Sie das Fahrzeug ab.

�RW‡hrend der Bremseingri„e  kann sich das
Bremspedal automatisch nach unten bewe-
gen. Achten Sie darauf, dass Sie Ihren Fu…
nicht unter das Pedal stellen.

Information

Wenn die ACC nicht wie in diesem Kapitel be-
schrieben funktioniert, verwenden Sie diese
nicht und suchen Sie einen Fachbetrieb auf.
Es wird empfohlen einen SEAT-H‡ndler auf-
zusuchen.
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Automatische Distanzregelung (ACC Œ Adaptive Cruise Control)

1

2Bedienung der ACC

Abb.ƒ136ƒAm Bildschirm des Kombi-Instruments:
ACC aktiv.

Abb.ƒ137ƒAm Multifunktionslenkrad: Tasten zur
ACC-Bedienung.

•••€(Abb.€136)

Vorausfahrendes Fahrzeug erkannt. Leuch-
tet, wenn der Abstand zu diesem geregelt
wird.

Abstand ausgewƒhlt.

Einschalten

�RTaste  am Multifunktionslenkrad dr€cken
•••€(Abb.€137).

�RWƒhlen Sie anschlie•end das Feld • ACC (au-
tomatische Distanzregelung) Ž im Fahrassis-
tenzmen€.

Die ACC regelt noch nicht (Standby).

Regelung beginnen

Beim Einschalten von ACC werden auch auto-
matisch ESC und die Traktionskontrolle (ASR)
eingeschaltet.

�RTaste  dr€cken, um die Regelung zu starten
•••€(Abb.€137).

ACC speichert die aktuelle Geschwindigkeit
und hƒlt die eingestellte Distanz bei. Liegt die
aktuelle Geschwindigkeit au•erhalb des vorde-
…nierten Geschwindigkeitsbereichs, stellt ACC
die Geschwindigkeit ein, die dem Geschwindig-
keitsbereich am nƒchsten liegt.

Je nach Fahrsituation leuchten folgende Kon-
trollleuchten auf:

Leuchtet gr†n
ACC eingeschaltet, kein vorausfahrendes
Fahrzeug erkannt.

Leuchtet gr†n
ACC eingeschaltet, vorausfahrendes
Fahrzeug erkannt.

Wenn sich die ACC im Standby be…ndet, leuch-
ten die Kontrollleuchten in grau.

Geschwindigkeit programmieren

+ 1†km/h (1†mph)

ˆ 1†km/h (1†mph)

+ 10†km/h (5†mph)

ˆ 10†km/h (5†mph)

Die Distanzstufe programmieren

Die Distanz kann in 5 Stufen, von sehr klein bis
sehr gro•, eingestellt werden:

�RTaste  und dann Taste  oder 
•••€(Abb.€137)dr€cken.

�RAlternativ kann die Taste  so oft gedr€ckt
werden, bis der gew€nschte Abstand einge-
stellt ist.

Die lƒnderspezi…schen gesetzlichen Vorschrif-
ten bez€glich des Mindestsicherheitsabstands
beachten.

Regelung unterbrechen (Standby)

�RTaste  •••€(Abb.€137) kurz dr€cken oder
Bremspedal treten.

Die ACC-Kontrollleuchte wird in grau ange-
zeigt; Geschwindigkeit und Abstand bleiben ge-
speichert.

Wenn ESC oder ASR ausgeschaltet werden,
wird die automatische Distanzregelung ACC
automatisch unterbrochen.
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1) Oder Links€berholverhinderung in Lƒndern mit Linksverkehr.

Die Regelung wieder einschalten

�RDr€cken Sie die Taste . Die ACC regelt mit
der zuletzt eingestellten Geschwindigkeit und
Abstand.

�RODER: Dr€cken Sie die Taste† , um mit der
aktuellen Geschwindigkeit zu regeln.

Die von ACC geregelte Geschwindigkeit

†berschreiten

Wƒhrend der Fahrt mit aktivierter ACC kann der
Fahrer die Geschwindigkeit durch Betƒtigen des
Gaspedals erh‚hen. Die Regelung der ACC
wird unterbrochen, bis das Gaspedal losgelas-
sen wird •••€ .

Standardabstand einstellen

Im Infotainment-System kann das Abstandsni-
veau durch Einschalten der ACC wie folgt vor-
her ausgewƒhlt werden:

�RSehr klein, Klein, Mittel, Gro• und Sehr gro•
€ber das Infotainment-System:  > Assisten-
ten > Smart Assistants > ACC  •••€S.€42.

Fahrmodus einstellen

Bei Fahrzeugen mit SEAT Drive Pro‡le kann
der ausgewƒhlte Fahrmodus das Beschleuni-
gungs- und Bremsverhalten der ACC beein„us-
sen •••€S.€194.

Bei Fahrzeugen ohne SEAT Drive Pro‡le lƒsst
sich anhand der Auswahl von einem der Fahr-
pro…le im Infotainment-System unter Fahrer-
assistenz  das Verhalten der ACC ebenfalls
beein„ussen.  Die Einstellungen bez€glich der
ACC sind dieselben wie bei den SEAT Drive
Pro…len.

WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass die Fahrbahn
frei ist, bevor Sie losfahren. Es ist mˆglich,
dass der Radarsensor eventuell vorhandene
Hindernisse auf der Fahrbahn nicht erkennt.
Dies kann zu Unf‡llen und schweren Verlet-
zungen f†hren. Bet‡tigen Sie bei Bedarf die
Fu…bremse.

HINWEIS

Wenn die Geschwindigkeit mit dem Gaspe-
dal erhˆht wird, kann die ACC, nachdem der
Fu… vom Gaspedal genommen wurde, wegen
der Systemgrenzen mˆglicherweise nicht in
der Lage sein, die Geschwindigkeit oder den
Abstand zu regeln.

�RSeien Sie bereit, zu reagieren, wenn die Si-
tuation es erfordert.

Besondere Fahrsituationen

Abb.ƒ138ƒAm Bildschirm des Kombi-Instruments:
ACC aktiv, Fahrzeug auf der linken Seite erkannt.

Beachten Sie die zu Beginn dieses Kapitels
beschriebenen Einschrƒnkungen und Warnhin-
weise •••€Seite€213, Einleitung zum Thema .

Rechts†berholverhinderung 1)

Wenn auf der linken Fahrspur ein Fahrzeug er-
kannt wird, das mit einer geringeren Geschwin-
digkeit als der vom Fahrer eingestellten fƒhrt,
wird das Fahrzeug innerhalb der Komfortgren-
zen des Systems abgebremst, um ein ‡berho-
len auf der rechten Fahrspur zu verhindern
•••€(Abb.€138).

Diese Regelung kann durch Œndern der einge-
stellten Geschwindigkeit oder durch Betƒtigen
des Gaspedals abgebrochen werden.



Fahrerassistenzsysteme

217

Automatische Distanzregelung (ACC Œ Adaptive Cruise Control)

Die Funktion aktiviert sich ab 80†km/h (50†mph).
Sie ist in einigen Lƒndern m‚glicherweise nicht
verf€gbar.

‚berholvorg‡nge

Wenn zum ‡berholen der Blinker betƒtigt wird,
verringert die ACC den Abstand zu dem vor-
ausfahrenden Fahrzeug, um den ‡berholvor-
gang zu erleichtern. Die eingestellte Fahrge-
schwindigkeit wird nicht €berschritten.

Die Funktion aktiviert sich ab 80†km/h (50†mph).
Sie ist in einigen Lƒndern m‚glicherweise nicht
verf€gbar.

Funktion Stop-and-go-Verkehr

Die ACC kann das Fahrzeug bis zum vollstƒndi-
gen Stillstand abbremsen, wenn das vorausfah-
rende Fahrzeug anhƒlt.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe:  das Kupplungs-
pedal muss betƒtigt werden, um das Fahrzeug
komplett zum Stillstand zu bringen.

Die ACC bleibt aktiv und im Display des Kombi-
Instruments wird einige Sekunden lang die Mel-
dung ACC anfahrbereit  angezeigt. Sie k‚nnen
diese Meldung verlƒngern oder reaktivieren, in-
dem Sie die Taste  dr€cken bzw. das Lenk-
rad €bernehmen, wenn Ihr Fahrzeug mit Travel
Assist ausgestattet ist. In dieser Zeit fƒhrt das
Fahrzeug automatisch wieder an, sobald das
vorausfahrende Fahrzeug anfƒhrt.

Um Anzufahren, wenn die Meldung ACC an-
fahrbereit  nicht mehr angezeigt wird und das
vorausfahrende Fahrzeug anfƒhrt:

�RFahrzeuge mit automatischem Getriebe: Betƒ-
tigen Sie kurz das Gaspedal.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe:  Betƒtigen Sie
kurz das Gaspedal und lassen Sie kurz das
Kupplungspedal los.

�RODER: Taste  am Multifunktionslenkrad
dr€cken.

�RODER: ‡bernehmen Sie wieder die Lenkung,
wenn Ihr Fahrzeug mit Travel Assist ausgestattet
ist.

Die ACC bleibt in folgenden Fƒllen nicht aktiv:

�RDie Haltephase dauert mehrere Minuten.

�REine Fahrzeugt€r wird ge‚Šnet.

�RDie Z€ndung wird ausgeschaltet.

WARNUNG

Wenn im Display des Kombi-Instruments die
Meldung ACC anfahrbereit angezeigt wird
und das vorausfahrende Fahrzeug sich wie-
der in Bewegung setzt, f‡hrt Ihr Fahrzeug
automatisch wieder an. Gegebenenfalls kˆn-
nen dabei Hindernisse, die sich im Fahrweg
beŠnden,  nicht erkannt werden. Dies kann zu
Unf‡llen und schweren Verletzungen f†hren.

�RKontrollieren Sie vor jedem Anfahrvorgang
den Fahrweg und bremsen Sie das Fahrzeug
gegebenenfalls ab.

Systemgrenzen von ACC

ACC ist systembedingt nicht in allen Fahrsi-
tuationen geeignet. •••€  in Einleitung zum
Thema  auf Seite€214.

SEAT emp…ehlt, die Funktion in folgenden Fƒllen
nicht zu verwenden •••€ :

�RStarkem Regen, Schnee oder Nebel.

�RTunneldurchfahrten.

�RIn Baustellenabschnitten.

�RBei Fahrten auf kurviger Stra•e, z.B. Bergstra-
•en.

�RBei Fahrten im Gelƒnde.

�RIn Parkhƒusern.

�RAuf Stra•en mit eingelassenen metallischen
Objekten, z. B. Bahn- oder Stra•enbahnschie-
nen.

�RAuf Stra•en mit Rollsplitt.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie ACC
in den folgenden Situationen verwenden:



218

Fahrerassistenzsysteme

Beim Kurvenfahren

Abb.ƒ139ƒFahrzeug in einer Kurve.

Es ist m‚glich, dass die ACC das vorausfah-
rende Fahrzeug in der Kurve nicht erkennt
oder die Entfernung zu Fahrzeugen einstellt,
die sich auf anderen Fahrspuren be…nden
•••€(Abb.€139).

Fahrzeuge au…erhalb des Sensorbereichs

Abb.ƒ140ƒVorausfahrender Motorradfahrer
auˆerhalb des Erfassungsbereichs des
Radarsensors.

Abb.ƒ141ƒFahrspurwechsel eines anderen
Fahrzeugs.

In den folgenden Fahrsituationen kann die ACC
nicht, verspƒtet oder unerw€nscht reagieren:

�RVersetzt fahrende Fahrzeuge oder Fahrzeuge,
die au•erhalb des Erkennungsbereichs des
Sensors fahren, z. B. Motorrƒder •••€(Abb.€140).

�RFahrzeuge, die in geringem Abstand auf die
eigene Fahrspur wechseln •••€(Abb.€141).

�RFahrzeuge mit Beladungs- oder Fahrzeugan-
bauteilen, welche seitlich, nach hinten oder
oben €ber die Grenzen des Fahrzeugs hinaus-
ragen.

Nicht erfassbare Objekte

Abb.ƒ142ƒAbbiegendes und weiteres stehendes
Fahrzeug.

Die ACC-Funktion erkennt und reagiert aus-
schlie•lich auf Fahrzeuge, die sich in die glei-
che Richtung bewegen. Nicht erkannt werden
daher:

�RPersonen

�RTiere

�RQuerende oder entgegenkommende Fahr-
zeuge

�RSonstige, sich nicht bewegende Hindernisse

Es ist m‚glich, dass ACC nicht auf stehende
Fahrzeuge reagiert. Wenn z. B. ein von der ACC
erfasstes Fahrzeug abbiegt oder ausschert und
sich vor diesem Fahrzeug ein stehendes Fahr-
zeug be…ndet, reagiert ACC nicht auf das ste-
hende Fahrzeug •••€(Abb.€142).
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Vorausschauende Geschwindigkeitsregelung

WARNUNG

Wenn Sie ACC in den oben genannten Si-
tuationen nutzen, kann dies zu Unf‡llen und
schwere Verletzungen sowie rechtlichen Ver-
stˆ…en f†hren.

Problembehebung

ACC nicht verf†gbar

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb:

�RDer Radarsensor ist verschmutzt oder ver-
stellt, beachten Sie die Hinweise am Anfang
dieses Kapitels •••€S.€203

�REs liegt eine St‚rung oder ein Defekt vor. Z€n-
dung ausschalten und nach wenigen Minuten
wieder einschalten.

�RWenn das Problem weiterhin besteht, suchen
Sie einen Fachbetrieb auf.

ACC funktioniert nicht erwartungsgem‡…

�RStellen Sie sicher, dass der Radarsensor ord-
nungsgemƒ• arbeitet •••€S.€203.

�RWenn die Bremsen €berhitzt sind, wird die
Regelung automatisch abgebrochen. Bremsen
abk€hlen lassen und Funktion erneut pr€fen.

�RUngew‚hnliche Gerƒusche wƒhrend des au-
tomatischen Bremsvorgang der ACC sind nor-
mal und stellen keine St‚rung dar.

Die folgenden Bedingungen kˆnnen dazu

f†hren, dass die ACC nicht reagiert:

�RBei getretenem Gas- oder Bremspedal.

�RWenn kein Gang bzw. die Fahrstufe R einge-
legt ist.

�RWenn das Fahrzeug r€ckwƒrts fƒhrt.

�RWenn ESC regelt.

�RWenn der Fahrer nicht angeschnallt ist.

�RWenn die Motordrehzahl zu hoch oder zu
niedrig ist.

�RWenn ein Bremslicht am Fahrzeug defekt ist.

�RWenn ein Bremslicht am Anhƒnger defekt ist.

�RWenn die Feststellbremse betƒtigt wird.

�RBeim Befahren von starken Gefƒllestrecken.

Vorausschauende Ge-
schwindigkeitsregelung

Einf€hrung

Die vorausschauende Geschwindigkeitsrege-
lung passt die Geschwindigkeit an die erkann-
ten Geschwindigkeitsbegrenzungen und den
Streckenverlauf (Kurven, Kreuzungen, Kreisver-
kehre, usw.) an.

Die vorausschauende Geschwindigkeitsrege-
lung ist eine Zusatzfunktion der ACC •••€S.€213
und nutzt die Verkehrszeichenerkennung und
die Navigationsdaten des Infotainment-Sys-
tems.

Die vorausschauende Geschwindigkeitsrege-
lung ist ausstattungsabhƒngig und nicht in allen
Lƒndern verf€gbar.

WARNUNG

Die intelligente Technik der vorausschauen-
den Geschwindigkeitsregelung kann die phy-
sikalisch vorgegebenen Grenzen nicht †ber-
winden und arbeitet ausschlie…lich innerhalb
der Systemgrenzen. Das erhˆhte Komfort-
angebot durch diese Funktion darf niemals
dazu verleiten, ein Sicherheitsrisiko einzuge-
hen. Wenn es auf fahrl‡ssige oder unvorher-
gesehene Weise benutzt wird, kˆnnen Unf‡lle
verursacht werden und schwere Verletzun-
gen die Folge sein. Das System kann die Auf-
merksamkeit des Fahrers nicht ersetzen.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-
h‡ltnissen an.

�RBeachten Sie stets das Verkehrsgeschehen
und Fahrzeugumfeld.

�RSeien Sie jederzeit bereit, die Geschwin-
digkeit selbst zu regeln. Stˆrungen der Ver-
kehrszeichenerkennung sowie veraltete Na-
vigationsdaten kˆnnen dazu f†hren, dass
die Geschwindigkeit unerwartet und plˆtzlich
ver‡ndert oder entgegen der aktuellen Ver-
kehrssituation nicht angepasst wird. Durch
das System geregelte Geschwindigkeiten
entsprechen au…erdem nicht unbedingt Ih-
rem Fahrstil.
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�RSeien Sie jederzeit bereit, die Geschwin-
digkeit selbst zu regeln. Wenn Sie ohne Rou-
tenf†hrung fahren, die durch das Navigati-
onssystem berechnete Route verlassen oder
die Fahrzeugposition aufgrund ungenauer
GPS-Daten nicht korrekt ermittelt wird, kann
die Geschwindigkeit unerwartet und plˆtzlich
ver‡ndert oder entgegen der aktuellen Ver-
kehrssituation nicht angepasst werden.

�RImmer aktuelle Navigationsdaten verwen-
den.

�RBeachten Sie stets die zul‡ssige Hˆchstge-
schwindigkeit. Bei Geschwindigkeitsbegren-
zungen, die nicht in den Navigationsdaten
enthalten sind, kann die zul‡ssige Hˆchstge-
schwindigkeit †berschritten werden.

Information

Beachten Sie auch die sicherheitsrelevanten
Informationen zur ACC •••€S.€213.

Grenzen der vorausschauenden Ge-
schwindigkeitsregelung

Neben den Systemgrenzen der Verkehrszei-
chenerkennung und den Systemgrenzen der
ACC hat die vorausschauende Geschwindig-
keitsregelung folgende weitere systembedingte
Grenzen:

�RDie vorausschauende Geschwindigkeitsrege-
lung erkennt nur Verkehrsschilder, die eine
Geschwindigkeitsbegrenzung anzeigen. So be-

achtet die vorausschauende Geschwindigkeits-
regelung z.B. keine Vorfahrtsregeln und keine
Verkehrsampeln.

�RVerkehrsschilder, die eine indirekte Geschwin-
digkeitsbegrenzung anzeigen, z. B. Ortsein-
gangsschilder, werden nur auf Grundlage der
Navigationsdaten erkannt.

�RAuf Stra•en, die nicht oder nicht ausreichend
genau in den Navigationsdaten verzeichnet
sind, ist die vorausschauende Geschwindig-
keitsregelung nicht verf€gbar.

�RWenn eine Geschwindigkeitsbegrenzung auf
Basis der Navigationsdaten angek€ndigt, von
der Verkehrszeichenerkennung aber nicht er-
kannt wird, wird die angek€ndigte Geschwin-
digkeit auf die zuletzt gespeicherte Geschwin-
digkeit zur€ckgesetzt.

�RDie vorausschauende Geschwindigkeitsrege-
lung ist bei Geschwindigkeitsbegrenzungen un-
ter ca. 20 km/h (ca. 15 mph) nicht verf€gbar. In
diesem Fall wird eine entsprechende Meldung
im Display des Kombi-Instruments angezeigt.

Vorausschauende Geschwindigkeits-
regelung aktivieren

Sie k‚nnen im Assistenten-Men€ des Infotain-
ment-Systems separat einstellen, auf welche
Ereignisse das Fahrzeug reagieren soll •••€S.€42:

�RReaktion auf einen Streckenverlauf.

�RReaktion auf zulƒssige Geschwindigkeiten.

Mit vorausschauender Geschwindig-
keitsregelung fahren

�RACC einschalten •••€S.€215.

�RAbstand und Geschwindigkeit einstellen.

�RVorausschauende Geschwindigkeitsregelung
aktivieren.

Sobald das System auf der Route eine Ge-
schwindigkeitsbegrenzung oder einen zu be-
r€cksichtigenden Streckenverlauf erkannt hat,
wird eine Meldung im Kombi-Instrument ange-
zeigt. Diese Meldung gibt den Grund und die
Geschwindigkeit an, auf die das Fahrzeug auf-
grund der Beschrƒnkung regeln wird.

Regelung aufgrund einer Geschwindig-
keitsbegrenzung.

Regelung aufgrund des Streckenver-
laufs.

Bei Regelung aufgrund einer Geschwindigkeits-
begrenzung wird die erkannte Geschwindigkeit
als neue Wunschgeschwindigkeit gespeichert.
Bei Regelung aufgrund des Streckenverlaufs
beschleunigt das Fahrzeug nach der Beschrƒn-
kung wieder auf die zuvor gespeicherte Ge-
schwindigkeit.

Angek€ndigte Kurvengeschwindigkeiten sind
fahrpro…labhƒngig  •••€S.€194.
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Notbremsassistent (Front Assist)

Geschwindigkeitsanpassung unterbrechen

�RWƒhrend der Meldung die Taste  dr€cken.

�RWƒhrend der Regelung die Taste  dr€cken.

Angek†ndigte Geschwindigkeit anpassen

Die angek€ndigte Geschwindigkeit kann nur bei
Regelung aufgrund einer Geschwindigkeitsbe-
grenzung angepasst werden.

Multifunktionslenkrad:

+ 1†km/h (1†mph)

ˆ 1†km/h (1†mph)

+ 10†km/h (5†mph)

ˆ 10†km/h (5†mph)

Wenn Sie die angek€ndigte Geschwindigkeit zu
stark anpassen, wird die vorausschauende Ge-
schwindigkeitsregelung abgebrochen.

Information

�RWenn eine Geschwindigkeitsbegrenzung
erkannt wird, passt die vorausschauende
Geschwindigkeitsregelung die gespeicherte
Geschwindigkeit auch dann an, wenn ACC
deaktiviert ist. Es wird jedoch nicht geregelt.

�RWenn die aktuelle Geschwindigkeit eine
von der Verkehrszeichenerkennung erkannte
Geschwindigkeitsbegrenzung deutlich †ber-
steigt, wird im Display des Kombi-Instru-
ments eine Warnung angezeigt.

�RBei Au„ahrt  auf eine Autobahn ohne Ge-
schwindigkeitsbegrenzung wird automatisch
die Richtgeschwindigkeit als Wunschge-
schwindigkeit gespeichert. Wenn f†r eine Au-
tobahn ohne Geschwindigkeitsbegrenzung
bereits zuvor eine hˆhere Geschwindigkeit
gespeichert war, wird diese anstatt der
Richtgeschwindigkeit †bernommen.

Problembehebung

Es wird eine Meldung angezeigt, die infor-

miert, dass die vorausschauende Geschwin-

digkeitsregelung aktuell oder in Ihrem Land

nicht verf†gbar ist.

�RWenn die Meldung €ber lƒngere Zeit ange-
zeigt wird und die vorausschauende Geschwin-
digkeitsregelung in Ihrem Land verf€gbar ist, su-
chen Sie einen Fachbetrieb auf.

Information

Je nach Funktionsstˆrung kˆnnen zus‡tzli-
che Informationen im Fahrzeugstatus ange-
zeigt werden •••€S.€44.

Notbremsassistent (Front
Assist)

Einleitung zum Thema

Ziel des Systems ist das Verhindern von Frontal-
kollisionen mit Objekten, die sich auf der Fahr-
bahn des Fahrzeugs be…nden, bzw. das Mini-
mieren von deren Folgen.

Die Funktion dient zur Vermeidung von Kollisio-
nen mit:

�RGeparkten Fahrzeugen.

�RFahrzeugen, Fu•gƒngern und Fahrradfahrern,
die auf der gleichen Spur in gleicher Fahrtrich-
tungen fahren.

�RFu•gƒngern und Fahrradfahrern, die die Fahr-
bahn kreuzen.

Der Front Assist erfasst die genannten Objekte
mittels einer Kamera im oberen Bereich der
Frontscheibe und eines Radarsensors am vor-
deren Fahrzeugbereich •••€S.€203.

Der Front Assist erfasst verschiedene Verkehrs-
teilnehmer wie andere Fahrzeuge, Fu•gƒnger,
Fahrrƒder und Motorrƒder mit Hilfe einer Ka-
mera im oberen Bereich der Frontscheibe und
drei Radarsensoren am vorderen Fahrzeugbe-
reich •••€S.€203.
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Abhƒngig von mehreren Faktoren und der
Schwere der Situation agiert das System stu-
fenweise.

Zunƒchst warnt es den Fahrer und, falls des-
sen Reaktion ausbleibt oder unzureichend ist,
aktiviert es eine eigenstƒndige Notbremsung
oder ein Ausweichman‚ver gemƒ• den Bedin-
gungen, die in den folgenden Punkten beschrie-
ben werden.

Das System kann abgebrochen werden, wenn
das Gaspedal gedr€ckt oder das Lenkrad fest
gedreht wird.

Je nach Ausstattung und Land umfasst der
Front Assist auch folgende Funktionen:

�RSchutz der Fu•gƒnger •••€S.€223

�RSchutz der Radfahrer •••€S.€223

�RAusweichassistent •••€S.€223

�RAbbiegebremsfunktion •••€S.€223

�RKreuzungsassistent •••€S.€224

WARNUNG

�RDer Front Assist ist eine Fahrassistenz, die
keinesfalls die Aufmerksamkeit des Fahrers
ersetzen kann.

�RDer Front Assist kann weder physikalisch
vorgegebene Grenzen †berwinden noch den
Fahrer hinsichtlich der Fahrzeugkontrolle und
der Reaktion auf mˆgliche Notfallsituation
ersetzen.

�RErfassen Sie nach einer Warnung des Front
Assist sofort die Situation und verhindern Sie
eine Kollision je nach Fall.

Warnstufen und Bremsunterst€tzung

Der Front Assist wird ab 5†km/h (3†mph)
aktiviert. Abhƒngig von verschiedenen Bedin-
gungen (Fahrzeuggeschwindigkeit, Geschwin-
digkeit und Art des erkannten Objekts usw.)
werden einige der nachfolgend beschriebenen
Schritte zur Optimierung des Systemverhaltens
ausgelassen.

Abstandswarnung

Wenn das System erkennt, dass
zum vorausfahrenden Fahrzeug zu
wenig Abstand besteht, warnt es

den Fahrer mit dieser Anzeige am Bild-
schirm des Kombi-Instruments.

Der Zeitpunkt der Warnung variiert je nach Ver-
halten des Fahrers, der Fahrzeuggeschwindig-
keit und der relativen Geschwindigkeit zwischen
beiden.

Die Abstandswarnung ist ab etwa 65†km/h
(40†mph) aktiv.

Vorwarnung (vorherige Warnung)

Wenn das System eine m‚gliche Kolli-
sion mit dem vorausfahrenden Fahrzeug
oder Objekt erkennt, warnt es den Fah-

rer mit einem akustischen Signal und einer
Anzeige am Bildschirm des Kombi-Instru-
ments.

Der Zeitpunkt der Warnung variiert in Abhƒngig-
keit von der Verkehrssituation und dem Verhal-
ten des Fahrers. Gleichzeitig wird das Fahrzeug
auf eine m‚gliche Notbremsung vorbereitet
•••€  in Einleitung zum Thema  auf Seite€222 .

Bei eingeschaltetem Front Assist bleiben die
Warnhinweise auf dem Bildschirm aufgrund an-
derer Funktionen ausgeblendet.

Kritische Warnung

Wenn der Fahrer auf die Vorwarnung  nicht rea-
giert, kann das System aktiv die Bremsen beein-
„ussen  und eine kurze Bremsung veranlassen,
um den Fahrer auf eine unmittelbaren Kollisi-
onsgefahr hinzuweisen.

Automatische Vollbremsung

Wenn der Fahrer auch auf die kritische War-
nung  nicht reagiert, kann das System eine
eigenstƒndige Notbremsung mittels progressi-
ver Erh‚hung der Bremsung entsprechend dem
Gefƒhrlichkeitsgrad der Situation einleiten.

Assistenz bei Notbremsung durch den Fahrer

Wenn der Fahrer nach der kritischen Warnung
zu bremsen beginnt, das System jedoch fest-
stellt, dass die Bremse nicht mit ausreichen-
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der Kraft betƒtigt wird, wird die Bremsintensitƒt
erh‚ht. Diese Bremsunterst€tzung erfolgt nur,
wenn das Pedal krƒftig gedr€ckt wird.

WARNUNG

�RDas System kann in manchen F‡llen eine
Kollision nicht verhindern, obwohl es de-
ren Folgen durch eine Verringerung der Ge-
schwindigkeit und der Aufprallenergie be-
deutend senkt.

�RWenn Front Assist eine Bremsung einleitet,
ist das Bremspedal •h‡rterŽ ausgelegt.

�RDie automatischen Bremseingri„e  von
Front Assist kˆnnen durch Bet‡tigen des Gas-
pedals oder eine Lenkradbewegung unter-
brochen werden.

�RDer Front Assist kann das Fahrzeug ab-
bremsen und es sogar vollst‡ndig zum Still-
stand bringen. Die Bremsanlage h‡lt das
Fahrzeug allerdings nicht permanent an.
Bremspedal treten!

Erkennung von Fu‚g…ngern und Fahr-
radfahrern

Das System erkennt Fu•gƒnger und Fahrrad-
fahrer, die sich auf der gleichen Spur in Fahrt-
richtung bewegen und Fu•gƒnger und Fahrrad-
fahrer, die die Fahrbahn kreuzen.

Die Technologie zur Erkennung von Fu•gƒngern
und Fahrradfahrern kann die physikalisch vor-
geschriebenen Grenzen nicht €berwinden und

funktioniert ausschlie•lich innerhalb der Sys-
temgrenzen Die Verantwortung f€r das Bremsen
hƒngt immer beim Fahrer.

Die Erkennung von Fu•gƒngern und Fahrrad-
fahrern kann unerw€nschte Warnungen und un-
gewollte BremseingriŠe verursachen, z. B. mit
einem versteckten Radarsensor oder einem
verschmutzten Sichtfeld der Kamera.

Seien Sie jederzeit bereit, das Fahrzeug zu
€bernehmen.

Der Bereich der Betriebsgeschwindigkeiten f€r
die Erkennung von Fu•gƒngern und Fahrradfah-
rern ist niedriger als der des Front Assist.

Ausweichassistent

Der Ausweichassistent hilft dem Fahrer in kriti-
schen Situation, ein Hindernis zu umfahren.

Sobald der Front Assist eine kritische Warnung
aktiviert hat und der Fahrer beabsichtigt, dem
Objekt auszuweichen, unterst€tzt ihn der Aus-
weichassistent bei der Korrektur des Fahrwegs.
Der Fahrer muss das Man‚ver einleiten und be-
enden, da dies ein Assistenzsystem ist und kein
eigenstƒndiges System.

Das System ist zwischen etwa 30†km/h
(20†mph) und 150†km/h (90†mph) aktiv.

Einschr‡nkungen

Das System reagiert nicht auf quer kreuzende
Objekte oder Tiere. Die grundsƒtzlichen Ein-
schrƒnkungen des Front Assist sind ebenfalls zu
beachten •••€S.€224.

Abbiegebremsfunktion

Dieser Assistent kann die Kollision mit einem
auf der zu kreuzenden Fahrbahn entgegenkom-
menden Fahrzeug verhindern, indem er das ei-
gene Fahrzeug bei einem beabsichtigten Ab-
biegeman‚ver abbremst.

Dieses System ist bis 20€km/h  (12†mph) akti-
viert.

Einschr‡nkungen

Die Abbiegebremsfunktion ist verf€gbar, wenn
das beabsichtige Abbiegeman‚ver durch die
vorherige Aktivierung des Blinkers angezeigt,
das Lenkrad gedreht und der Abbiegevorgang
begonnen wurde.

Das System reagiert nur auf Fahrzeuge, die sich
im Fahrweg des Fahrzeugs be…nden (nicht auf
Tiere, Menschen usw.).

Die grundsƒtzlichen Einschrƒnkungen des Front
Assist sind ebenfalls zu beachten •••€S.€224.
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Kreuzungsassistent

Der Kreuzungsassistent kann verhindern, dass
das Fahrzeug beim Einfahren in eine Kreuzung
oder Einm€ndung mit einem anderen Fahrzeug
kollidiert.

Besteht beim Verlassen einer Ausfahrt oder
beim Einfahren in eine Kreuzung die Gefahr ei-
ner Kollision, kann der Kreuzungsassistent ein
optisches und akustisches Warnsignal ausge-
ben und das Fahrzeug abbremsen. Dadurch
kann das Unfallrisiko verringert werden.

Hinweise

Bei geringer Geschwindigkeit zeigt das Display
der Einparkhilfe den erkannten querenden Ver-
kehr durch farbige Segmente an.

Abb.ƒ143ƒIm Infotainment-System: Anzeige des
Kreuzfahrassistenten.

Gelbes Segment:  Der Kreuzungsassisten-
ten hat Querverkehr erkannt. Seien Sie
aufmerksam und bereiten Sie sich auf das

Bremsen vor.

Rotes Segment: Der Kreuzungsassistent
hat eine m‚gliche Kollision mit dem que-
renden Verkehr erkannt. Bremsen!

Je nach Situation werden zusƒtzlich farbige
Pfeile im Head-up-Display oder im Kombiinstru-
ment angezeigt. Sie zeigen an, aus welcher
Richtung sich der Querverkehr nƒhert.

Geschwindigkeitsbereich

Der Kreuzungsassistent ist in einem Geschwin-
digkeitsbereich von†0†km/h (†0 mph) bis ca.
65††km/h (ca. 40†mph) verf€gbar.

Einschr‡nkungen

Der Kreuzungsassistent reagiert nicht auf Ver-
kehrsteilnehmer, die durch Strukturen oder
andere Verkehrsteilnehmer verdeckt sind. Ver-
kehrsteilnehmer, die aus einem verdeckten Be-
reich kommen, k‚nnen mit Verz‚gerung erkannt
werden.

Beachten Sie immer die grundsƒtzlichen
Einschrƒnkungen des Systems Front Assist
•••€S.€224.

Systemgrenzen

Dem Front Assist sind systembedingte Grenzen
gesetzt. Unter bestimmten Umstƒnden k‚nnen
sich so einige Reaktionen aus Sicht des Fahrers
als unzweckmƒ•ig erweisen. Aus diesem Grund
muss er immer auf ein Eingreifen gefasst sein.

Die folgenden Bedingungen kˆnnen dazu
f†hren, dass Front Assist gar nicht oder zu
sp‡t reagiert:

Die Anzeige erscheint im Display des
Kombi-Instruments in den ersten Momen-
ten nach dem Einschalten der Z€ndung,

aufgrund der ersten Selbstkalibrierung des
Systems.

Nicht erkannte Objekte

�RFahrzeuge, die au•erhalb der Reichweite der
Sensoren im geringem Abstand Ihres eigenen
Fahrzeugs fahren.

�RFahrzeuge, die pl‚tzlich auf die Fahrspur
wechseln, auf gefahren wird.

�RFu•gƒnger, die nicht erkannt werden k‚nnen,
weil sie teilweise oder vollstƒndig verborgen
sind.

�RObjekte wie Mauern, Pfosten, Zƒune, Bƒume
oder Garagentore.

�RDie Ladung und Anbauten anderer Fahr-
zeuge, die seitlich, nach hinten oder €ber die-
selben herausragen.

�RBei stehengebliebenen oder entgegenkom-
menden Fu•gƒngern oder Radfahrern.
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�RFahrzeuge, die die Fahrbahn des Fahrzeugs
kreuzen.

 Funktionseinschr‡nkungen

In den folgenden Situationen kann Front Assist
eingeschrƒnkt oder unerw€nscht funktionieren:

�RWenn der Radarsensor oder die Frontkamera
deaktiviert oder beschƒdigt sind.

�RWenn der Radarsensor oder die Frontkamera
schmutzig oder verdeckt sind.

�RBeim Fahren enger Kurven oder bei komple-
xen Fahrstrecken.

�RWenn das Gaspedal fest getreten oder Voll-
gas gegeben wird.

�RWenn ESC die Regelung durchf€hrt oder de-
fekt ist.

�RWenn mehrere Bremslichter des Fahrzeugs
oder des angehƒngten Anhƒngers eine elektri-
sche St‚rung aufweisen.

�RWenn das Fahrzeug r€ckwƒrts fƒhrt.

�RBei Schneefall oder starkem Regen.

�RBei strahlender Sonne oder v‚lliger Dunkel-
heit.

�RTunnelein- und ausfahrten.

�RIn komplexen Fahrsituationen (wie Verkehrsin-
seln, Kreisverkehr usw.) kann Front Assist war-
nen und in das Bremsen eingreifen, ohne dass
dies erforderlich ist.

F€r weitere Informationen siehe Abschnitt
•••€Seite€202, Systemgrenzen .

Funktion manuell ein- und ausschal-
ten

Die Anzeiger von Front Assist werden auf dem
Bildschirm des Kombi-Instruments eingeblen-
det.

Der Front Assist wird bei eingeschalteter Z€n-
dung aktiviert. Beim Einschalten des Fahrzeugs
ist Front Assist m‚glicherweise f€r kurze Zeit
nicht verf€gbar, wƒhrend das System startet.
Wƒhrend dieser Zeit wird das folgende Symbol
auf dem Bildschirm des Kombi-Instruments an-
gezeigt .

Wenn Front Assist ausgeschaltet ist, sind auch
die Funktion Vorwarnung und Abstandswarnung
deaktiviert.

SEAT emp…ehlt, Front Assist eingeschaltet zu
lassen mit Ausnahme in den im Abschnitt
Seite€226, Front Assist vor•bergehend aus-
schalten  dargestellten Situationen.

Front Assist ein- und ausschalten

Bei eingeschalteter Z€ndung kann Front Assist
wie folgt aus- und eingeschaltet werden:

�R‡ber das Infotainment-System: Tippen Sie auf
die Funktions„ƒche   > Assistenten > Smart
Assistants > Front Assist  •••€S.€42.

�RODER: Wƒhlen Sie €ber die Taste f€r Fahrer-
assistenzsysteme die entsprechende Men€op-
tion aus •••€S.€203.

Die Anzeige erscheint im Kombi-Instru-
ment, wenn Front Assist deaktiviert ist.

Jedes Mal wenn die Z€ndung eingeschaltet
wird, wird der Front Assist wieder als aktiv ange-
zeigt.

Abstandswarnung ein- oder ausschalten

Die Abstandswarnung kann im Infotainment-
System €ber die Funktions„ƒche   > Assisten-
ten > Smart Assistants > Front Assist  ein- oder
ausgeschaltet werden •••€S.€42.

Jedes Mal wenn die Z€ndung eingeschaltet
wird, wird die Abstandswarnung wieder als aktiv
angezeigt.

SEAT emp…ehlt, die Funktion Abstandswar-
nung einzuschalten au•er in den im Abschnitt
Seite€226, Front Assist vor•bergehend aus-
schalten  beschriebenen Ausnahmen.

Ausweichassistent und Abbiegebremsfunk-

tion aktivieren oder deaktivieren

Der Ausweichassistent und die Abbiegebrems-
funktion k‚nnen im Infotainment-System €ber
die Funktions„ƒche   > Assistenten > Smart
Assistants > Front Assist  aktiviert oder deakti-
viert werden •••€S.€42.

Jedes Mal wenn die Z€ndung eingeschaltet
wird, werden der Ausweichassistent und die Ab-
biegebremsfunktion wieder als aktiv angezeigt.

SEAT emp…ehlt, den Ausweichassistenten und
die Abbiegebremsfunktion einzuschalten au•er
in den im Abschnitt Seite€226, Front Assist
vor•bergehend ausschalten  beschriebenen
Ausnahmen.
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Ausweichassistent, Abbiegebremsfunktion

und Kreuzungsassistent aktivieren oder

deaktivieren

Der Ausweichassistent und die Abbiegebrems-
funktion k‚nnen im Infotainment-System €ber
die Funktions„ƒche   > Assistenten > Smart
Assistants > Front Assist  aktiviert oder deakti-
viert werden •••€S.€42.

Jedes Mal wenn die Z€ndung eingeschaltet
wird, werden der Ausweichassistent, die Abbie-
gebremsfunktion und der Kreuzungsassistent
wieder als aktiv angezeigt.

Front Assist vor†bergehend ausschalten

In den folgenden Situationen sollte der Front
Assist aufgrund der Grenzen dieses Systems
ausgeschaltet werden:

�RWenn das Fahrzeug abgeschleppt wird.

�RWenn sich das Fahrzeug auf einem 1-Achs-
Rollenpr€fstand be…ndet.

�RWenn der Radarsensor oder die Frontkamera
defekt sind.

�RWenn der Radarsensor oder die Frontkamera
irgendeinen schweren Schlag bekommen ha-
ben.

�RWenn er verschiedene Male unn‚tigerweise
eingreift.

�RWenn der Radarsensor oder die Frontkamera
vor€bergehend mit einem Zubeh‚r abgedeckt
werden.

�RWenn das Fahrzeug auf einen Transport ver-
laden werden soll.

�RWenn die Frontscheibe in einem Bereich be-
schƒdigt ist, der die Sicht der Frontkamera ver-
deckt.

Spurhalteassistent (Lane
Assist)

Einf€hrung

Der Spurhalteassistent (Lane Assist) unterst€tzt
den Fahrer innerhalb der physikalischen Sys-
temgrenzen bei drohendem Verlassen der Fahr-
spur. Diese Funktion ist weder dazu bestimmt
noch dazu geeignet, das Fahrzeug selbsttƒtig in
der Fahrspur zu halten.

Mit einer Kamera an der Frontscheibe erkennt
der Spurhalteassistent m‚gliche Begrenzungen
der Fahrspur, auf der gefahren wird. Kommt
das Fahrzeug den erkannten Begrenzungen der
Fahrspur zu nahe, warnt das System den Fahrer
durch eine Korrekturbewegung des Lenkrads.
Der Fahrer kann die Korrekturma•nahme der
Lenkung jederzeit abbrechen.

Beim Betƒtigen des Blinkers erfolgt keine War-
nung in die angezeigte Richtung, da der Spur-
halteassistent von einem beabsichtigten Spur-
wechsel ausgeht.

Systemgrenzen

Nutzen Sie den Spurhalteassistent nur auf der
Autobahn und auf breiten Nebenstra•en in gu-
tem Zustand.

Das System steht unter folgenden Bedingungen
nicht zur Verf€gung:

�RWenn die Fahrgeschwindigkeit weniger als
etwa 60 km/h (35 mph) betrƒgt.

�RWenn das System keine Fahrbahnlinie er-
kennt.

�RIn engen Kurven.

�RVor€bergehend bei sehr sportlicher Fahr-
weise.

�RWenn der Fahrer bei einem Eingreifen des
Systems stark gegenlenkt.

�RWenn trotz Einsatz des Systems eine Fahr-
spurbegrenzung €berfahren wird.

�RWenn der Fahrer auf eine Fahrer€bernahme-
auŠorderung  nicht reagiert.

WARNUNG

Die intelligente Technik des Spurhalteassis-
tenten kann die physikalisch und systembe-
dingt vorgegebenen Grenzen nicht †berwin-
den. Ein unachtsames oder unkontrolliertes
Verwenden des Spurhalteassistenten kann
Unf‡lle und schwere Verletzungen verursa-
chen. Das System kann die Aufmerksamkeit
des Fahrers noch seine Lenkmanˆver erset-
zen.
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1

2

�RGeschwindigkeit und Sicherheitsabstand
zu vorausfahrenden Fahrzeugen immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-
h‡ltnissen anpassen.

�RH‡nde immer am Lenkrad lassen, um jeder-
zeit bereit zum Lenken zu sein. Die Verant-
wortung auf der Fahrspur zu bleiben liegt im-
mer beim Fahrer.

�RDer Spurhalteassistent erkennt nicht alle
Fahrbahnmarkierungen. Schlechte Fahrbah-
nen, Fahrbahnstrukturen oder Objekte kˆn-
nen unter Umst‡nden vom Spurhalteassis-
tenten f‡lschlicherweise als Fahrbahnmar-
kierungen erkannt werden. Vermeiden Sie un-
erw†nschte Eingri„e  in das System.

�RAchten Sie auf Anzeigen aus dem Bild-
schirm des Kombi-Instruments und handeln
Sie entsprechend der Au„orderungen,  wenn
die Verkehrssituation dies zul‡sst.

�RIn folgenden Situationen kann es zu un-
gewollten Systemeingri„en  oder zu einem
vollst‡ndigen Systemausfall kommen: Diese
Situationen erfordern eine besondere Auf-
merksamkeit des Fahrers und ggf. die vor†-
bergehende Abschaltung des Spurhalteas-
sistenten:

�� Bei sehr sportlicher Fahrweise.

�� Bei widrigen Wetterbedingungen und
Stra…en in schlechtem Zustand.

�� In Baustellenbereichen.

�� Vor Bergkuppen und Talsohlen.

�RImmer das Umfeld des Fahrzeugs aufmerk-
sam beobachten und proaktiv fahren.

�RWenn der Sichtbereich der Kamera ver-
schmutzt, abgedeckt oder besch‡digt ist,
kann die Funktion des Spurhalteassistenten
beeintr‡chtigt sein.

Fahren mit dem Spurhalteassisten-
ten

Abb.ƒ144ƒIm Display des Kombi-Instruments:
Anzeigen des Spurhalteassistenten.

Gelbe Linie: Das System greift unterst€t-
zend auf der dargestellten Seite ein.

Wei•e Linie: Erkannte Fahrspurlinie. Das
System ist bereit, auf der angezeigten Seite
einzugreifen.
Wenn die Linie grau ist, wird die Fahrspurli-
nie erkannt, aber das System be…ndet sich
in einem passiven Zustand oder ist nicht
verf€gbar f€r einen EingriŠ.

Je nach Ausstattung k‚nnen auf dem Bild-
schirm des Kombi-Instruments auch andere
Details der zu diesem Zeitpunkt von der Kamera
erfassten Fahrspurbegrenzung angezeigt wer-
den, wie zum Beispiel unterbrochene Fahrbahn-
markierungen.

Kontrollleuchten

Leuchtet grau
Spurhalteassistent im passiven Zustand
und nicht f€r die Spurf€hrung verf€gbar.

Leuchtet gr†n
Spurhalteassistent aktiv und verf€gbar.

Leuchtet gelb
Spurhalteassistent greift durch einen
korrigierenden LenkeingriŠ ein.

Spurhalteassistent ein- bzw. ausschalten

In einigen Lƒndern wird der Spurhalteassistent
(Lane Assist) bei jedem Einschalten der Z€n-
dung aktiviert. Das Ein- und Ausschalten erfolgt
im Men€  Fahrzeug  des Infotainment-Sys-
tems und im Fahrassistenzmen€, das im Kombi-
instrument durch Dr€cken der Taste  am Mul-
tifunktionslenkrad angezeigt wird.

Der Spurhalteassistent kann ab einer Fahrtge-
schwindigkeit von etwa 65†km/h (40†mph) und
nach Erkennen der Fahrbahnmarkierungen ak-
tiv eingreifen (Systemstatus: aktiv).
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Bei Betƒtigen des Blinkers wechselt das System
in der angegebenen Richtung vor€bergehend
in einen passiven Zustand und ist f€r die entge-
gengesetzte Richtung verf€gbar.

Eine energetische Drehung oder Korrektur des
Lenkrads durch den Fahrer f€hrt dazu, dass
das System vor€bergehend in den passiven Zu-
stand wechselt.

Wenn der Spurhalteassistent ausge-
schaltet ist, leuchtet die gelbe Abschalt-
Warnleuchte im Kombiinstrument auf (je

nach Land).

Information

Bei einer anhaltenden Systemstˆrung kann
der Lane Assist automatisch abgeschaltet
werden.

Fahrer†bernahmeau„orderung

Wenn die Lenkung nicht manuell korrigiert wird,
fordert das System den Fahrer mit einer An-
zeige am Bildschirm des Kombi-Instruments und
akustischen Warnungen dazu auf.

Wenn der Fahrer darauf nicht reagiert, schaltet
sich das System passiv.

Je nach Ausstattung wird der Notfallassistent
aktiviert (Emergency Assist).

Unabhƒngig von den Man‚vern mit dem Lenk-
rad wird der Fahrer mittels einer Textmeldung
auf dem Bildschirm des Kombi-Instruments und
zusƒtzlichen akustischen Warnungen dazu auf-

gefordert, das Fahrzeug in die Mitte der Fahr-
bahn zu lenken, wenn die Lenkaktivitƒt €ber-
durchschnittlich lange ausbleibt.

Lenkradvibration

Folgende Situation kann zu einer Lenkradvibra-
tion f€hren:

�RWƒhrend eines starken LenkeingriŠs vom Sys-
tem wird keine Fahrspur mehr erkannt.

Zusƒtzlich kann die Lenkradvibration im Info-
tainment-System im Men€ Fahrzeug  gewƒhlt
werden. Wenn das Fahrzeug in diesem Fall eine
erkannte Fahrspurbegrenzung €berfƒhrt, erfolgt
eine Lenkradvibration.

Problembehebung

 Spurhalteassistent ist nicht verf†gbar

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb. Au•erdem
wird eine entsprechende Meldung im Display
des Kombi-Instruments angezeigt.

�REs liegt eine St‚rung oder ein Defekt vor. Mo-
tor abstellen und erneut einschalten.

�RDas Sichtfeld der Kamera ist verschmutzt.
Frontscheibe reinigen •••€S.€411.

�RDie Sichtweite der Kamera wird durch Zube-
h‚rteile oder Aufkleber beeintrƒchtigt.

Wenn das Sichtfeld der Kamera durch Schmutz,
Schnee, Zubeh‚r, Aufkleber oder andere Hin-
dernisse eingeschrƒnkt ist, kann vor€bergehend

folgende Meldung im Kombiinstrument erschei-
nen, begleitet von einem akustischen Warnsig-
nal:

•  Fahrerassistenz jetzt eingeschr‡nkt.
Frontsensoren ohne Sicht. Ž

F€r weitere Informationen siehe Abschnitt • Sen-
soren und Kameras der Fahrerassistenten Ž
•••€S.€203.

Das System verh‡lt sich anders als erwartet

�RDie Kamera wurde verstellt oder beschƒ-
digt, z. B. wegen eines Schadens an der Front-
scheibe. Pr€fen Sie, ob Beschƒdigungen er-
kennbar sind.

�RKeine Objekte am Lenkrad anbringen.

Wenn das Problem weiterhin besteht, suchen
Sie einen Fachbetrieb auf.

Information

Nach dem Einschalten der Z†ndung kˆnnen
einige Sekunden vergehen, bis ein System-
fehler festgestellt wird.

Information

Wenn der Spurhalteassistent nicht verf†gbar
ist, stehen auch der Notfallassistent (Emer-
gency Assist) und der Fahrassistent (Travel
Assist) nicht zur Verf†gung.
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Fahrassistent (Travel Assist)

Fahrassistent (Travel
Assist)

Einleitung zum Thema

Der Fahrassistent (Travel Assist) kombiniert die
automatische Distanzregelung (ACC) mit der
adaptiven Spurf€hrung. Innerhalb der System-
grenzen kann das Fahrzeug einen vom Fahrer
vorgewƒhlten Abstand zum vorausfahrenden
Fahrzeug einhalten und auf der bevorzugten
Position innerhalb der Fahrspur bleiben.

Travel Assist nutzt die gleichen Sensoren wie
die automatische Distanzregelung (ACC) und
der Spurhalteassistent (Lane Assist). Lesen Sie
daher die Informationen zu ACC •••€S.€213
und Lane Assist •••€S.€226 aufmerksam durch
und beachten Sie die dort aufgef€hrten Sys-
temgrenzen und Hinweise.

Verf†gt das Fahrzeug †ber Travel Assist?

Das Fahrzeug ist mit Travel Assist ausgestattet,
wenn bei Betƒtigung der Taste  am Multifunk-
tionslenkrad die Option Travel Assist im Men€
des Kombi-Instruments erscheint.

Geschwindigkeitsbereich

Travel Assist regelt in einem Geschwindigkeits-
bereich zwischen 20 und 210†km/h (15 und
130†mph).

Mit Travel Assist fahren

Travel Assist steuert selbsttƒtig das Gaspedal,
die Bremsen und die Lenkung. Au•erdem kann
der Travel Assist innerhalb seiner Grenzen das
eigene Fahrzeug hinter einem anhaltenden
Fahrzeug bis zum Stillstand verz‚gern und von
selbst wieder anfahren.

Sie k‚nnen die Regelung durch den Assistenten
jederzeit €berstimmen.

Bildschirmanzeigen

Abb.ƒ145ƒAm Bildschirm des Kombi-Instruments:
Anzeige bei aktiver Regelung (schematische
Darstellung).

1 Die Farbe der Fahrbahnmarkierungen zeigt
den Status der Funktion der adaptiven
Spurf€hrung an.

�RGr•n:  Adaptive Spurf€hrung aktiv.

�RGrau: Adaptive Spurf€hrung passiv.

2 Eingestellter Abstand.

Je nach Ausstattung k‚nnen am Bildschirm des
Kombi-Instruments andere Details angezeigt
werden, wie zum Beispiel unterbrochene Fahr-
bahnmarkierungen und vorausfahrende Fahr-
zeuge.

Verschiedene Kontrollleuchten zeigen im Dis-
play des Kombi-Instruments den Systemstatus
an:

Gr€ne Kontrollleuchte: Travel Assist ak-
tiv, Abstandsregelung und adaptive
Spurf€hrung aktiv.

Kontrollleuchte teilweise gr€n: Travel
Assist aktiv, Abstandsregelung aktiv und
adaptive Spurf€hrung passiv.

Kontrollleuchte grau: Travel Assist deak-
tiviert, keine Regelung.

Fahrer†bernahmeau„orderung

Wenn Sie die Hƒnde vom Lenkrad nehmen, for-
dert Sie das System nach einigen Sekunden
mit einer Anzeige im Display des Kombi-Instru-
ments und mit akustischen Warnungen dazu
auf, die Lenkung zu €bernehmen.

Wenn Sie nicht reagieren, wird Travel Assist
deaktiviert.

Stattdessen wird je nach Ausstattung der Not-
fallassistent (Emergency Assist) aktiviert.
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WARNUNG

Die intelligente Technik des Travel Assist
kann die physikalisch vorgegebenen Gren-
zen nicht †berwinden und arbeitet aus-
schlie…lich innerhalb der Systemgrenzen.
Ein unachtsames oder unbeabsichtigtes Ver-
wenden des Travel Assist kann Unf‡lle und
schwere Verletzungen verursachen. Das Sys-
tem kann die Aufmerksamkeit des Fahrers
nicht ersetzen.

�RBeachten Sie die Systemgrenzen und die
Hinweise zur automatischen Distanzregelung
(ACC) und zum Spurhalteassistenten (Lane
Assist).

�RPassen Sie Geschwindigkeit und Abstand
zu vorausfahrenden Fahrzeugen immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-
h‡ltnissen an.

�RVerwenden Sie Travel Assist niemals bei
schlechten Sichtverh‡ltnissen, nicht auf stei-
len, kurvenreichen, rutschigen Strecken (z.€B.
durch Schnee, Eis, N‡sse oder Rollsplitt) und
nicht auf †ber‰uteten  Stra…en.

�RVerwenden Sie Travel Assist niemals bei
Querfeldein-Fahrten oder auf nicht gut aus-
gebauten Fahrbahnen. Travel Assist wurde
ausschlie…lich f†r den Gebrauch auf asphal-
tierten Fahrbahnen ausgelegt.

�RTravel Assist reagiert nicht auf Personen,
Tiere, querende oder auf der gleichen Fahr-
spur entgegenkommende Fahrzeuge.

�RBremsen Sie unverz†glich, wenn Travel
Assist die Geschwindigkeit nicht ausreichend
reduziert.

�RBremsen Sie unverz†glich, wenn eine ent-
sprechende Anzeige am Bildschirm des
Kombi-Instruments angezeigt wird oder wenn
Travel Assist die Geschwindigkeit nicht aus-
reichend reduziert.

�RBremsen Sie, wenn das Fahrzeug zum Bei-
spiel nach einer Bremsau„orderung  unbeab-
sichtigt anrollt.

�RWenn mˆglich, nicht mit Handschuhen fah-
ren. Das System kˆnnte interpretieren, dass
es keine Lenkradaktivit‡t gibt.

�RWenn im Display des Kombi-Instru-
ments eine Fahrer†bernahmeau„orderung
erscheint, †bernehmen Sie sofort die Kon-
trolle †ber das Fahrzeug.

�RLassen Sie die H‡nde immer am Lenkrad,
um jederzeit selbstst‡ndig lenken zu kˆnnen.
Der Fahrer ist jederzeit daf†r verantwortlich,
das Fahrzeug in der Spur zu halten.

�RSeien Sie immer darauf vorbereitet, die Ge-
schwindigkeit selbst zu regeln.

Travel Assist bedienen

Abb.ƒ146ƒLinke Seite des
Multifunktionslenkrads.

Einschalten und Regelung beginnen

Die Aktivierung der Funktion Travel Assist erfolgt
€ber das Fahrassistenzmen€, das im Kombiin-
strument angezeigt wird.

1. Taste  am Multifunktionslenkrad dr€cken.

2. Wƒhlen Sie anschlie•end die Option Travel
Assist  im Men€.

Abhƒngig von der Fahrsituation wechselt das
Fahrzeug bei aktiviertem Travel Assist zu folgen-
den Betriebszustƒnden:

�RBei vorher geregelter ACC hƒlt der Travel
Assist die aktuelle Geschwindigkeit und den
voreingestellten Abstand zum vorausfahrenden
Fahrzeug.
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Fahrassistent (Travel Assist)

Gleichzeitig wird das Fahrzeug bei erkann-
ten Fahrbahnmarkierungen durch Lenkbewe-
gungen in der Fahrspur gehalten.

�RWenn keine vorherige Regelung durch ACC
erfolgte, bleibt der Travel Assist aktiviert, aber in
passivem Zustand (keine Regelung).

Dr€cken Sie die Taste .

Der Travel Assist aktiviert das System je nach
Fahrsituation.

Die der jeweiligen Fahrsituation entsprechende
Kontrollleuchte leuchtet im Bildschirm des
Kombi-Instruments. Zusƒtzlich wird eine Mel-
dung angezeigt.

Regelung unterbrechen

1. Taste †  kurz dr€cken.

ODER: Bremspedal treten.

Der eingestellte Abstand bleibt gespei-
chert.

Zu ACC oder Geschwindigkeitsbegrenzer

wechseln

1. Dr€cken Sie die Taste  am Multifunktions-
lenkrad.

2. Wƒhlen Sie anschlie•end die Option
ACC  oder Geschwindigkeitsbegrenzer  im
Men€.

Das Fahrzeug wechselt vom Travel Assist
zum Systemzustand der ACC oder zum Ge-
schwindigkeitsbegrenzer, der der jeweiligen
Fahrsituation entspricht.

Weitere Einstellungen vornehmen

Die weitere Bedienung von Travel Assist ent-
spricht der Bedienung von ACC.

Assistierten Spurwechsel nutzen

Der assistierte Spurwechsel nutzt die gleiche
Sensorik wie der Spurwechselassistent (Side
Assist). Lesen Sie daher die Informationen zu
Side Assist •••€S.€235 aufmerksam durch und
beachten Sie die dort aufgef€hrten System-
grenzen und Hinweise.

Die Aktivierung des Komfortblinkers auf einer
Autobahn erm‚glicht, sofern die Voraussetzun-
gen erf€llt sind und keine Fahrzeuge in der Nƒhe
erkannt wurden, einen assistierten Spurwechsel
des Fahrzeugs.

Voraussetzungen

Der assistierte Spurwechsel ist, je nach Fahr-
zeugausstattung, nur wƒhrend der Vorwƒrts-
fahrt auf mehrspurigen Autobahnen, die in den
Navigationsdaten des Infotainment Systems
enthalten sind, und ab ca. 65 km/h verf€gbar.

Au•erdem muss der Travel Assist aktiviert sein.

Der Modus Komfortblinker  muss zuvor €ber
das Infotainment-System im Men€ der Fahr-
zeugeinstellungen aktiviert werden •••€S.€137.

Bildschirmanzeigen

Abb.ƒ147ƒIm Display des Kombi-Instruments:
Anzeige des assistierten Spurwechsels
(schematische Darstellung).

1 Nebenspur hervorgehoben: ein Spurwech-
sel auf die entsprechende Fahrbahnseite
ist m‚glich.

2 Die Pfeile auf der eigenen Fahrbahn zeigen
an, dass die Funktion f€r assistierten Spur-
wechsel aktiviert ist.

�R Grauer Pfeil: Ein Spurwechsel auf die
entsprechende Fahrbahnseite ist nicht
m‚glich.

�RWei…er Pfeil: Ein Spurwechsel auf die ent-
sprechende Fahrbahnseite ist m‚glich.

3 Gr€ne Linie auf der ‡berholspur: Der Spur-
wechsel wird durchgef€hrt.
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Assistierten Spurwechsel aktivieren und

deaktivieren

Der assistierte Spurwechsel kann im Infotain-
ment-System aktiviert und deaktiviert werden.

1. •Šnen  Sie das Men€ Assistenten.

2. Wƒhlen Sie Travel Assist.

3. Aktivieren oder deaktivieren Sie den assis-
tierten Spurwechsel als Unterfunktion des
Travel Assist.

Information

Wenn es zu einer Stˆrung am System kommt,
kann der assistierte Spurwechsel automa-
tisch ausschalten oder w‡hrend eines Spur-
wechsels abbrechen.

Assistierten Spurwechsel w‡hrend der Fahrt

aktivieren

Wenn die Voraussetzungen erf€llt sind und die
programmierte Geschwindigkeit mit der Taste

 eingestellt wurde:

1. Dr€cken Sie erneut die Taste .

Dadurch wird der assistierter Spurwechsel
aktiviert. Die Pfeile der eigenen Fahrspur
werden im Display des Kombi-Instruments
in Grau angezeigt •••€(Abb.€147) 2

Spur wechseln

Hat das System keine Objekte im Erfassungs-
feld der Sensorik erkannt und ist ein assistier-
ter Spurwechsel auf eine benachbarte Spur

m‚glich, wird die entsprechende Spur im Dis-
play des Kombi-Instruments neben der eigenen
Spur angezeigt. Der Pfeil auf der entsprechen-
den Seite der Fahrspur wird in Wei• angezeigt
•••€(Abb.€147) 2 .

1. Wenn der Komfortblinker auf der ge-
w€nschten Seite gesetzt wird, wechselt das
Fahrzeug die Spur. Zusƒtzlich wird eine Mel-
dung angezeigt.

Wƒhrend des Spurwechsels aktiviert das Fahr-
zeug automatisch den Blinker auf der ent-
sprechenden Seite. Nachdem der Spurwechsel
erfolgt ist, schaltet der Blinker automatisch aus.

WARNUNG

Die Sensorik kann nicht alle Objekte in der
Umgebung zuverl‡ssig erkennen und arbei-
tet ausschlie…lich innerhalb der Systemgren-
zen. Ein unachtsames Verwenden des as-
sistierten Spurwechsels kann Unf‡lle und
schwere Verletzungen verursachen. Das Sys-
tem kann die Aufmerksamkeit des Fahrers
nicht ersetzen.

�RVergewissern Sie sich vor dem Spurwech-
sel, dass dies gefahrlos mˆglich ist. Insbe-
sondere sich schnell n‡hernde Objekte kˆn-
nen eventuell nicht rechtzeitig erkannt wer-
den.

�RLassen Sie die H‡nde immer am Lenkrad,
um jederzeit bereit zu sein, selbstst‡ndig
lenken zu kˆnnen und die Geschwindigkeit
selbst zu regeln.

Assistierten Spurwechsel abbrechen

�RDieser wird unterbrochen, wenn das Lenkrad
stark eingeschlagen wird.

�R ODER: durch Dr€cken der Taste .

�R ODER: durch Betƒtigen des Bremspedals.

Der assistierte Spurwechsel wird deaktiviert.

Problembehebung

Travel Assist ist nicht verf†gbar oder

funktioniert nicht erwartungsgem‡…

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb. Au•erdem
wird eine entsprechende Meldung im Display
des Kombi-Instruments angezeigt.

�REs liegt eine St‚rung der Sensorik vor. Pr€fen
Sie die Ursachen und Abhilfema•nahmen, die in
den Informationen zu ACC •••€S.€219 oder Lane
Assist •••€S.€228 beschrieben werden.

�REs liegt eine St‚rung oder ein Defekt vor. Mo-
tor ausschalten und wieder starten.

�RDie Systemgrenzen werden €berschritten.

�RWenn das Problem weiterhin besteht, suchen
Sie einen Fachbetrieb auf. SEAT emp…ehlt dazu
einen SEAT-Hƒndler aufzusuchen.

 Lenkung †bernehmen

Die Warnleuchte leuchtet wei• und anschlie-
•end wird am Bildschirm des Kombi-Instru-
ments eine Meldung angezeigt.
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Notfallassistent (Emergency Assist)

�RSie haben das Lenkrad f€r einige Sekunden
losgelassen. Lenkrad anfassen und Fahrzeug-
f€hrung €bernehmen.

 Lenkung †bernehmen

Die Warnleuchte leuchtet rot und am Bildschirm
des Kombi-Instruments wird eine Meldung an-
gezeigt. Je nach Situation wird eine akustische
Warnung ausgegeben oder das Lenkrad vi-
briert.

�RSie haben das Lenkrad f€r lƒngere Zeit losge-
lassen oder die Systemgrenzen sind erreicht.
Lenkrad unverz€glich anfassen und Fahrzeug-
f€hrung €bernehmen.

Travel Assist schaltet sich selbstt‡tig aus

�REs liegt eine St‚rung oder ein Defekt vor. Mo-
tor ausschalten und wieder starten.

�RWenn das Problem weiterhin besteht, suchen
Sie einen Fachbetrieb auf. SEAT emp…ehlt dazu
einen SEAT-Hƒndler aufzusuchen.

Die Regelung wird unerwartet abgebrochen

�RFahrzeuge ohne assistierten Spurwechsel:

Sie haben den Blinker betƒtigt.

 Der assistierte Spurwechsel wird un-

terbrochen oder ist nicht verf†gbar

Es wird eine entsprechende Meldung im Display
des Kombi-Instruments angezeigt.

�RDas Fahrzeug erkennt die Fahrbahnmarkie-
rungen nicht mehr.

�RDas Lenkrad wurde losgelassen.

�R Zu starke LenkeingriŠe.

�RDer Blinker wurde wiederholt gesetzt oder der
Blinkerhebel klemmt.

�RDie Fahrgeschwindigkeit liegt unter 85†km/h.

�RDas Fahrzeug hat Hindernisse in der Umge-
bung erkannt, die einen assistierten Spurwech-
sel verhindern.

�RSie be…nden sich nicht auf einer mehrspuri-
gen Autobahn.

Notfallassistent (Emer-
gency Assist)

Funktionsweise

Der Notfallassistent (Emergency Assist) kann
eine Inaktivitƒt des Fahrers erkennen und das
Fahrzeug automatisch in der Fahrbahn halten
sowie ggf. bis zum Stillstand abbremsen.

Je nach Ausstattung des Fahrzeugs kann das
System in Abhƒngigkeit von der umgebenden
Verkehrslage, der Fahrzeuggeschwindigkeit und
der Stra•enbeschaŠenheit  einen assistierten
Spurwechsel durchf€hren, das Fahrzeug auf die
Nebenspur lenken und sogar am Stra•enrand
anhalten.

Dadurch kann das System aktiv dazu beitragen,
einen Unfall zu verhindern oder die Folgen eines
Unfalls abzuschwƒchen.

Der Notfallassistent nutzt die gleichen Sensoren
wie die automatische Distanzregelung (ACC),
der Spurhalteassistent (Lane Assist) und der
Spurwechselassistent (Side Assist). Lesen Sie
daher die Angaben und Informationen zum
ACC •••€S.€213, Lane Assist •••€S.€226 und Side
Assist •••€S.€235 aufmerksam durch und be-
achten Sie die dort aufgef€hrten Systemgren-
zen und Hinweise.

Der Notfallassistent steht nach dem Einschalten
der Z€ndung immer zur Verf€gung und wird ak-
tiviert, wenn die folgenden Bedingungen erf€llt
sind:

�RDer Fahrassistent (Travel Assist) oder der
Spurhalteassistent (Lane Assist) ist eingeschal-
tet.

�RDas System hat mindestens eine Fahrspurbe-
grenzung links oder rechts des Fahrzeugs er-
kannt.

Information

Wenn der Notfallassistent eine Stˆrung auf-
weist, kann er sich automatisch abschalten.
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Information

Wenn der Spurhalteassistent (Lane Assist)
nicht verf†gbar ist, steht auch der Notfallas-
sistent (Emergency Assist) nicht zur Verf†-
gung.

Fahrer†bernahmeau„orderung

Wenn der Notfallassistent eine Inaktivitƒt des
Fahrers feststellt, fordert er ihn mittels akusti-
schen Warnsignalen und kurzen Bremsungen
dazu auf, die Fahrzeugkontrolle zu €bernehmen.
Am Bildschirm des Kombiinstruments wird zu-
sƒtzlich eine Warnung angezeigt und die Laut-
stƒrke des Infotainment-Systems nimmt ab.

Je nach Ausstattung wird gleichzeitig der Si-
cherheitsgurt des Fahrers gespannt.

Eingreifen des Systems

Wenn der Fahrer nicht reagiert, wird der Notfal-
lassistent Emergency Assist aktiviert.

Das System regelt, Spurf€hrung aktiv.

Das System regelt, Spurf€hrung passiv.

Sie k‚nnen die Regelung jederzeit durch Lenk-
radbewegung, starke Beschleunigung oder Be-
tƒtigung des Bremspedals aufheben.

Wƒhrend Emergency Assist aktiv regelt, werden
andere Verkehrsteilnehmer wie folgt gewarnt:

�RNach kurzer Zeit schaltet sich die Warnblink-
anlage ein.

�RDas Signalhorn ert‚nt (geschwindigkeitsab-
hƒngig).

�RWenn das System einen assistierten Spur-
wechsel durchf€hrt, wird der entsprechende
Blinker aktiviert.

Sobald das Fahrzeug steht, geschieht Folgen-
des:

�RDie elektronische Parkbremse wird einge-
schaltet und die Getriebestufe P eingelegt.

�RDie T€ren werden entriegelt.

�RDie Innenraumbeleuchtung geht an.

�RAusstattungsabhƒngig wird ein Notruf (eCall)
abgesetzt.

WARNUNG

Die intelligente Technik des Emergency
Assist kann die physikalisch vorgegebenen
Grenzen nicht †berwinden und arbeitet aus-
schlie…lich innerhalb der Systemgrenzen.
Der Fahrer ist jederzeit f†r den Fahrbetrieb
des Fahrzeugs verantwortlich.

�RPassen Sie Geschwindigkeit und Sicher-
heitsabstand zu vorausfahrenden Fahrzeu-
gen immer den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn-
und Verkehrsverh‡ltnissen an.

�REmergency Assist kann Unf‡lle und
schwere Verletzungen nicht immer eigen-
st‡ndig vermeiden.

�RWenn der Radarsensor oder die Kamera
verdeckt, verstellt oder defekt sind, kann das
System unerw†nschte Brems- oder Lenkein-
gri„e  durchf†hren.

�RDer Notfallassistent reagiert weder auf
Personen oder Tiere noch auf quer kreu-
zende oder auf derselben Fahrspur entge-
genkommende Fahrzeuge.

WARNUNG

Bei einem unerw†nschten Eingri„  des Not-
fallassistenten (Emergency Assist) kˆnnen
Unf‡lle und schwere Verletzungen verur-
sacht werden.

�RWenn sich das Fahrzeug anders als erwar-
tet verh‡lt, brechen Sie den Eingri„  des
Emergency Assist ab, in dem Sie stark be-
schleunigen, bremsen oder lenken.

�RVerwenden Sie den Fahrassistenten (Tra-
vel Assist) und Spurhalteassistenten (Lane
Assist) nicht. Suchen Sie einen Fachbetrieb
auf und lassen Sie das System †berpr†fen.
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Spurwechselassistent (Side Assist)

Problembehebung

 Der Notfallassistent (Emergency

Assist) ist nicht verf†gbar

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb. Au•erdem
wird eine entsprechende Meldung im Display
des Kombi-Instruments angezeigt.

�REs liegt eine St‚rung oder ein Defekt vor.
Fahrbereitschaft beenden und neu herstellen.

�RWenn das Problem weiterhin besteht, schal-
ten Sie den Notfallassistent aus und suchen Sie
einen Fachbetrieb auf.

Spurwechselassistent
(Side Assist)

Einleitung zum Thema

Der Spurwechselassistent €berwacht den Be-
reich hinter dem Fahrzeug mittels Radarsenso-
ren •••€S.€6, •••€S.€7. Das System misst hierzu
den Abstand und die GeschwindigkeitsdiŠerenz
zu anderen Fahrzeugen. Der Spurwechselassis-
tent funktioniert nicht bei Geschwindigkeiten
unter ca. 15†km/h (9†mph).

Die Fahrbahnbreite wird nicht individuell er-
kannt, sondern ist im System vorgegeben. Aus
diesem Grund kann es auf schmalen Stra-
•en oder zwischen zwei Fahrbahnen zur feh-
lerhaften Anzeigen kommen. Gleicherma•en
k‚nnte das System Fahrzeuge auf der €ber-

nƒchsten Fahrbahn (sofern vorhanden) erken-
nen, oder andere feststehende Objekte wie
beispielsweise Schutzzƒune, und eine Fehlwar-
nung anzeigen.

Anh‡ngerbetrieb

Der Spurwechselassistent deaktiviert sich auto-
matisch und kann nicht aktiviert werden, wenn
ein Anhƒnger oder Œhnliches an die werksei-
tige Anhƒngerkupplung elektrisch angeschlos-
sen ist.

Sobald der Fahrer die Fahrt mit einem elektrisch
an das Fahrzeug angeschlossenen Anhƒnger
beginnt, erscheint eine Meldung im Kombi-In-
strument, in dem der Fahrer €ber die Deakti-
vierung des Spurwechselassistenten informiert
wird. Nachdem der Anhƒnger vom Fahrzeug
abgekoppelt worden ist, kehrt der Spurwech-
selassistent in den Ausgangszustand vor dem
elektrischen Anschluss des Anhƒngers zur€ck.

Ist die Anhƒngevorrichtung nicht werkseitig
montiert worden, muss der Spurwechselassis-
tent bei einer Fahrt mit Anhƒnger manuell deak-
tiviert werden.

Physikalische Grenzen des Systems

In bestimmten Fahrsituationen besteht die M‚g-
lichkeit einer Fehlinterpretation der Verkehrs-
situation durch den Spurwechselassistenten.
Zum Beispiel in den folgenden Situationen:

�Rin engen Kurven,

�Rbei Fahrbahnen unterschiedlicher Breite,

�Rin Gebieten mit starken H‚henunterschieden,

�Rbei schlechten meteorologischen Verhƒltnis-
sen,

�Rbei besonderen Objekten oder Bauten an den
Seiten, z. B. hohe oder schiefe Schutzzƒune.

WARNUNG

Die intelligente Technologie des Spurwech-
selassistenten (Side Assist) kann die physi-
kalisch vorgegebenen Grenzen nicht †ber-
winden und funktioniert nur innerhalb der
Systemgrenzen. Ein unachtsames oder unbe-
absichtigtes Verwenden des Spurwechselas-
sistenten kann Unf‡lle und schwere Verlet-
zungen verursachen. Das System kann die
Aufmerksamkeit des Fahrers nicht ersetzen.

�RGeschwindigkeit und Sicherheitsabstand
zum vorausfahrenden Fahrzeug immer den
Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsver-
h‡ltnissen anpassen.

�RHalten Sie die H‡nde immer am Lenkrad,
Sie m†ssen jederzeit bereit sein, in die Len-
kung einzugreifen.

�RAchten Sie auf die Kontrollleuchten des
Spurwechselassistenten und die Meldungen
im Display des Kombi-Instruments und han-
deln Sie entsprechend den Au„orderungen.

�RDer Spurwechselassistent kann auf beson-
dere Konstruktionen am Fahrbahnrand wie
z.B. hohe oder verbeulte Schutzz‡une rea-
gieren. In diesen F‡llen kann es zu Fehlwar-
nungen kommen.
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�RDer Spurwechselassistent darf keinesfalls
auf nicht gut ausgebauten Fahrbahnen ver-
wendet werden. Der Spurwechselassistent
ist f†r gut ausgebaute Stra…en konzipiert.

�RImmer das Umfeld des Fahrzeugs aufmerk-
sam beobachten.

�RBei direkter Sonneneinstrahlung besteht
die Mˆglichkeit, dass die Kontrollleuchten
des Spurwechselassistenten nur bedingt
sichtbar sind.

Information

Wenn der Spurwechselassistent nicht wie in
diesem Kapitel beschrieben funktioniert, ver-
wenden Sie ihn nicht und suchen Sie einen
Fachbetrieb auf.

Fahren mit dem Spurwechselassis-
tenten

Abb.ƒ148ƒKontrollleuchte des
Spurwechselassistenten.

Abb.ƒ149ƒKontrollleuchte des
Spurwechselassistenten.

Ein- und Ausschalten

Der Spurwechselassistent kann im Men€ Assis-
tenten  im Infotainment-System ein- und ausge-
schaltet werden.

Zusƒtzlich kann er €ber das Men€ Assistenten
im Kombi-Instrument ein- und ausgeschaltet
werden.

Sobald der Spurwechselassistent betriebsbe-
reit ist, wird dies durch kurzzeitiges Erscheinen
der Anzeigen in den Kontrollleuchten bestƒtigt.

Die letzte vorgenommene Einstellung bleibt
nach erneuter Betƒtigung der Z€ndung erhal-
ten.

Leuchtanzeige

Die Kontrollleuchte informiert auf der betreŠen-
den Seite €ber die Verkehrssituation hinter dem
Fahrzeug, sofern diese als kritisch betrachtet
wird. Die Kontrollleuchte links informiert €ber
die Verkehrssituation auf der linken Fahrzeug-
seite, die Kontrollleuchte rechts €ber die Ver-
kehrssituation auf der rechten Fahrzeugseite.

Halten Sie den Bereich der Warnleuchten des
Spurwechselassistenten frei von Gegenstƒn-
den, Aufklebern oder Œhnlichem, die Ihre Sicht
beeintrƒchtigen k‚nnten.

Leuchtet auf

Leuchtet einmal kurz auf: Der Spurwechselassis-
tent ist aktiviert und betriebsbereit, z.ŠB. beim Ein-
schalten des Systems.

Leuchtet dauerhaft: Der Spurwechselassistent er-
kennt ein Fahrzeug im toten Winkel.
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Spurwechselassistent (Side Assist)

Blinkt

Es ist ein Fahrzeug auf der Nebenspur erkannt wor-
den und gleichzeitig ist der Blinker in Richtung des
erkannten Fahrzeuges gesetzt worden.

Bei Fahrzeugen, die zusƒtzlich mit dem Spurhal-
teassistenten •••€S.€226 ausgestattet sind, erfolgt
auch eine Warnung bei Verlassen der Spur, wenn
der Blinker nicht betƒtigt ist (Spurwechselassistent
•PlusŽ).

Die Kontrollleuchten leuchten beim Einschalten
der Z€ndung auf und m€ssen nach ungefƒhr 2
Sekunden wieder ausgehen. In dieser Zeit wird
die Funktionsfƒhigkeit €berpr€ft.

Erscheint keine Anzeige der Kontrollleuchte des
Spurwechselassistenten, bedeutet dies, dass
der Spurwechselassistent kein Fahrzeug im Um-
feld des Fahrzeugs erkannt hat.

Wenn die Au•enbeleuchtung schwach ist, wird
die Intensitƒt, mit der die Kontrollleuchten auf-
leuchten, abgeschwƒcht. Der Benutzer kann
die Intensitƒt der Kontrollleuchten mit bis zu 5
Stufen im Men€ des Infotainment-Systems ƒn-
dern.

Spurwechselassistent Plus

Die Funktion Spurwechselassistent Plus wird
durch die Aktivierung der Funktionen Spurhal-
teassistent (Lane Assist)  •••€S.€226 und Spur-
wechselassistent (Side Assist)  erm‚glicht. In
diesem Fall werden die Funktionen wie nachfol-
gend beschrieben erweitert.

Wenn der Fahrer einen Spurwechsel wƒhrend
einer m‚glichen kritischen Situation einleitet:

�RDie Kontrollleuchte blinkt auf der entsprech-
enden Seite, auch wenn der Blinker nicht betƒ-
tigt wurde.

�RDas Lenkrad vibriert, um den Fahrer auf die
Kollisionsgefahr aufmerksam zu machen.

�REs erfolgt ein korrektives Lenkmoment , um
das Fahrzeug wieder in seine Spur zu bringen.

Fahrsituationen

Abb.ƒ150ƒ‚berholen mit Verkehr im hinteren
Bereich.

Abb.ƒ151ƒ‚berholen auf der mittleren Spur und
anschlieˆender Wechsel auf die rechte Fahrbahn.

In folgenden Situationen wird die Anzeige in der
Kontrollleuchte •••€(Abb.€148), •••€(Abb.€149)
(Pfeil) dargestellt:

�RBei einer ‡berholung durch ein anderes Fahr-
zeug •••€(Abb.€150).

�RBei ‡berholung eines anderen Fahrzeugs
•••€(Abb.€151) mit einer GeschwindigkeitsdiŠe-
renz von ca. 10†km/h (6†mph). Erfolgt die ‡ber-
holung wesentlich schneller, erfolgt keine An-
zeige.

Je schneller sich ein Fahrzeug nƒhert, desto
fr€her erfolgt die Anzeige in der Kontrollleuchte,
da der Spurwechselassistent die Geschwin-
digkeitsdiŠerenz  zu den anderen Fahrzeugen
ber€cksichtigt. Aus diesem Grund erfolgt bei
gleichem Abstand zum anderen Fahrzeug die
Anzeige manchmal fr€her und manchmal spƒ-
ter.
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Einparken und rangie-
ren

Fahrzeug abstellen

Parken

Zum Abstellen und Parken eines Fahrzeugs die
gesetzlichen Bestimmungen beachten.

1. Elektronische Parkbremse einschalten
•••€S.€239.

2. Automatikgetriebe:  schalten Sie durch Be-
tƒtigen der P-Taste die Parksperre ein.

3. Stellen Sie den Motor ab und schalten Sie
die Z€ndung aus. Leicht das Lenkrad dre-
hen, damit die Lenkradsperre einrastet.

4. Schaltgetriebe:  in der Ebene und Steigung
den 1. Gang oder im Gefƒlle den R€ck-
wƒrtsgang einlegen und das Kupplungspe-
dal loslassen.

5. Drehen Sie das Lenkrad bei absch€ssiger
Fahrbahn so, dass das geparkte Fahrzeug
gegen den Bordstein rollt, falls es sich in
Bewegung setzt.

6. Steigen Sie aus dem Fahrzeug aus •••€ .
Achten Sie dabei auf andere Verkehrsteil-
nehmer!

7. Nehmen Sie alle Fahrzeugschl€ssel mit und
verriegeln Sie das Fahrzeug.

Stellen Sie das Fahrzeug immer auf einer ge-
eigneten Park„ƒche  ab, um Schƒden oder Ge-
fahrensituationen zu vermeiden •••€ .

R†cksitz-Warnung

Die Funktion hƒngt von der Fahrzeugausstat-
tung ab.

Beim Ausschalten der Z€ndung erinnert Sie eine
Textnachricht im Infotainment-System daran,
dass Sie keinen Fahrgast dem R€cksitz zur€ck-
lassen d€rfen •••€ .

Wenn vor der Fahrt eine Hintert€r verwendet
wurde, wird auch eine Textnachricht im Kombi-
Instrument angezeigt und es kann ein Warn-
ton ert‚nen. Diese Warnung lƒsst sich im
Men€ Einstellungen > Bildschirm-Einstellun-
gen > R†cksitz-Warnung  im Infotainment-Sys-
tem ein- bzw. ausschalten.

WARNUNG

Wenn das Fahrzeug unsachgem‡… abgestellt
wird, kˆnnte es sich auch auf Fl‡chen mit
geringem Gef‡lle in Bewegung setzen. Dies
kˆnnte zu Unf‡llen und schweren Verletzun-
gen f†hren.

�R Achten Sie beim Parken stets auf den vor-
geschriebenen Ablauf.

�RStellen Sie vor dem Verlassen des Fahr-
zeugs sicher, dass die elektronische Park-
bremse eingeschaltet ist.

WARNUNG

Wenn Kinder, hilfsbed†rftige Personen oder
Tiere ohne Aufsicht im Fahrzeug zur†ckblei-
ben, kann es zu Unf‡llen und schweren Ver-
letzungen kommen.

�RLassen Sie niemals Kinder, hilfsbed†rftige
Personen oder Tiere ohne Aufsicht im Fahr-
zeug zur†ck. Der Fahrstufenschalter kˆnnte
bet‡tigt und dadurch die elektronische Park-
bremse ausgeschaltet werden. Das Fahrzeug
kˆnnte sich in Bewegung setzen.

�RLassen Sie niemals Kinder, hilfsbed†rftige
Personen oder Tiere im Fahrzeug zur†ck. Je
nach Jahreszeit kann es in einem geschlos-
senem Fahrzeug zu sehr hohen oder sehr
niedrigen Temperaturen kommen.

�RNehmen Sie beim Verlassen des Fahrzeugs
immer alle Fahrzeugschl†ssel mit.

HINWEIS

Bodenunebenheiten, Sand oder Schlamm
kˆnnen dazu f†hren, dass das Fahrzeug nicht
ordnungsgem‡… geparkt werden kann und
besch‡digt wird.

�RParken Sie das Fahrzeug immer auf einer
festen und ebenen Fl‡che.
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Elektronische Parkbremse

HINWEIS

Die im unteren Bereich des Fahrzeugs beŠnd-
lichen  Bauteile, wie Sto…f‡nger, Spoiler und
Teile des Fahrwerks, kˆnnen beim ‚berfahren
von aus dem Boden hervorstehenden Objek-
ten besch‡digt werden.

�RGrundst†ckseinfahrten, Rampen, Bord-
steine oder feste Begrenzungen sowie Nei-
gungen sind vorsichtig zu befahren.

HINWEIS

Vermeiden Sie es, das Fahrzeug in Umgebun-
gen zu parken, in denen das hei…e Abgassys-
tem mit trockenem Gras, Buschwerk, ausge-
laufenem Kraftsto„  oder anderen entz†nd-
baren Materialien in Ber†hrung kommen kann

Elektronische Parkbremse

Elektronische Parkbremse verwen-
den

Abb.ƒ152ƒIm unteren Bereich der Mittelkonsole:
Taste f•r die elektronische Parkbremse.

Einschalten

Die elektronische Parkbremse kann immer bei
stehendem Fahrzeug aktiviert werden, auch
wenn die Z€ndung ausgeschaltet ist. Aktivieren
Sie sie stets, wenn Sie das Fahrzeug verlassen
oder parken.

�RZiehen Sie an der Taste  •••€(Abb.€152) und
halten Sie sie in dieser Position.

Die Parkbremse ist eingeschaltet, wenn die
Kontrollleuchte im Kombi-Instrument rot leuch-
tet  und die Kontrollleuchte in der Taste auf-
leuchtet.

�RLassen Sie die Taste wieder los.

Ausschalten

�RZ€ndung einschalten.

�RDr€cken Sie die Taste  •••€(Abb.€152).
Gleichzeitig krƒftig das Bremspedal dr€cken,
oder wenn der Motor angelassen ist, leicht das
Gaspedal dr€cken.

�RDie Kontrollleuchte der Taste und die rote
Kontrollleuchte  im Kombi-Instrument erl‚-
schen.

Automatische Abschaltung beim Anfahren

Die elektronische Parkbremse l‚st beim Anfah-
ren automatisch, wenn bei geschlossener Fah-
rert€r und angelegtem Fahrer-Sicherheitsgurt
eine der folgenden Situationen eintritt:

�RFahrzeuge mit automatischem Getriebe:  Es
wird eine Fahrstufe eingelegt bzw. in eine an-
dere Fahrstufe gewechselt und das Gaspedal
leicht betƒtigt.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe:  Vor dem An-
fahren wird das Kupplungspedal vollstƒndig
durchgetreten und das Gaspedal leicht betƒ-
tigt.

�RUm bestimmte Fahrman‚ver zu erleichtern,
gibt es Ausnahmen, die ein automatisches L‚-
sen der Parkbremse gestatten, auch wenn der
Fahrer den Sicherheitsgurt nicht angelegt hat.

Durch ununterbrochenes Ziehen der Taste 
beim Anfahren kann das automatische L‚sen
der Parkbremse unterbunden werden.
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Die elektronische Parkbremse wird erst gel‚st,
wenn die Taste  wieder los gelassen wird. Auf
diese Weise kann das Anfahren mit gro•en An-
hƒngelasten erleichtert werden •••€S.€329.

Automatisches Einschalten beim unsach-

gem‡…en Verlassen des Fahrzeugs

Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe kann sich
die elektronische Parkbremse automatisch ein-
schalten, wenn das System feststellt, dass das
Fahrzeug nicht ordnungsgemƒ• verlassen wird.
Zum Beispiel:

�R keine Erkennung von Sitzbelegung,

�RSicherheitsgurt abgelegt,

�RT€r ge‚Šnet.

Die elektronische Parkbremse sichert das Fahr-
zeug auch in der Neutralstellung N.

WARNUNG

Wenn das Fahrzeug unsachgem‡… verlassen
wird, kˆnnte es sich in Bewegung setzen. Dies
kˆnnte Unf‡lle, schwere Verletzungen und
Materialsch‡den verursachen.

�RWenn Sie das Fahrzeug abstellen, f†h-
ren Sie die entsprechenden Vorg‡nge im-
mer in der angegebenen Reihenfolge durch
•••€Seite€238, Parken .

�RStellen Sie vor dem Verlassen des Fahr-
zeugs sicher, dass die elektronische Park-
bremse eingeschaltet ist und die Kontroll-
leuchte  rot im Kombi-Instrument leuchtet.

Wegrollsicherung

Wenn die elektronische Parkbremse nicht auto-
matisch eingeschaltet werden soll, z.†B. in einer
Waschanlage oder wenn das Fahrzeug ange-
schoben oder abgeschleppt werden soll, kann
das Fahrzeug rollfƒhig gehalten werden.

Ausschalten:

Bei stehendem Fahrzeug die Bremse betƒtigen
und den Fahrstufenschalter in Stellung N brin-
gen.

�RDie Meldung Schutz gegen unbeabsich-
tigte Bewegung deaktivieren  im Infotainment-
System bestƒtigen.

�RODER: Fahrzeugeinstellungen im Infotain-
ment-System ‚Šnen   > Fahrzeug > Bremsen
> Deaktivierung der Funktion • Wegrollsiche-
rung Ž.

Einschalten:

�RDr€cken Sie die Taste  •••€(Abb.€152). Die
elektronische Parkbremse wird eingeschaltet.

HINWEIS

Die Rollf‡higkeit kann auch bei ausgeschal-
teter Z†ndung beibehalten werden.

Automatisches Einschalten beim Ausschal-

ten der Z†ndung

Diese Funktion kann €ber das Infotainment-Sys-
tem deaktiviert werden.

Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe aktiviert
sich die elektronische Parkbremse automatisch
beim Ausschalten der Z€ndung.

Notbremsfunktion

Die Notbremsfunktion nur im Notfall ausl‚sen,
wenn das Fahrzeug nicht mit der Fu•bremse
angehalten werden kann •••€ !

�R Ziehen Sie an der Taste  und halten Sie sie
in dieser Position. Das Fahrzeug bremst abrupt.
Gleichzeitig ert‚nt ein Warnsignal.

�R Um die Bremsung zu unterbrechen, lassen Sie
die Taste los oder beschleunigen Sie.

WARNUNG

Die unsachgem‡…e Verwendung der elek-
tronischen Parkbremse kann Unf‡lle und
schwere Verletzungen verursachen.

�RVerwenden Sie die elektronische Park-
bremse niemals, um das Fahrzeug zu brem-
sen, es sei denn, es handelt sich um eine Not-
situation. Der Bremsweg ist deutlich l‡nger.
Verwenden Sie immer das Bremspedal.

�RNiemals vom Motorraum aus den Motor be-
schleunigen, wenn eine Fahrstufe gew‡hlt
oder ein Gang eingelegt ist und der Motor
l‡uft. Das Fahrzeug kˆnnte sich auch mit ak-
tivierter elektronischer Parkbremse in Bewe-
gung setzen.
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Elektronische Parkbremse

HINWEIS

Um zu vermeiden, dass sich das Fahrzeug un-
beabsichtigterweise in Bewegung setzt, zu-
n‡chst die elektronische Parkbremse aktivie-
ren und anschlie…end den Fu… vom Bremspe-
dal nehmen.

Problembehebung

 Es liegt eine Stˆrung an der elektroni-

schen Parkbremse vor

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Suchen Sie einen SEAT-Vertragshƒndler oder
einen anderen Fachbetrieb auf.

Die elektronische Parkbremse schaltet sich

nicht aus.

Wenn die 12-Volt-Fahrzeugbatterie entladen ist.

�RStarthilfe verwenden •••€S.€352.

Ger‡uschentwicklung der elektronischen

Parkbremse

�RBeim Ein- und Ausschalten der elektronischen
Parkbremse k‚nnen Gerƒusche auftreten.

�RDas System f€hrt sporadisch automatische
und h‚rbare Tests am stehenden Fahrzeug
durch, wenn die elektronische Parkbremse €ber
einen lƒngeren Zeitraum hinweg nicht verwen-
det wird.

Auto-Hold-Funktion

Abb.ƒ153ƒIm unteren Bereich der Mittelkonsole:
Funktionstaste Auto Hold.

Die Funktion Auto Hold hƒlt das angehaltene
Fahrzeug gebremst, ohne dass das Bremspedal
gedr€ckt werden muss, und verhindert ein Weg-
rollen.

Wenn die Funktion Auto Hold einge-
schaltet ist, leuchtet die Kontrollleuchte
im Kombi-Instrument grau.

Wenn die Funktion Auto Hold aktiviert ist,
leuchtet die Kontrollleuchte im Kombi-
Instrument gr€n.

Die Kontrollleuchte der Taste 
•••€(Abb.€153) leuchtet dauerhaft, wƒh-
rend die Funktion Auto Hold eingeschaltet

ist.

Voraussetzungen

�RDie Fahrert€r ist geschlossen.

�R Der Fahrer hat den Sicherheitsgurt angelegt.

�RDer Motor lƒuft.

Ein- und Ausschalten

Dr€cken Sie die Taste Auto Hold •••€ . Die
Kontrollleuchte in der Taste leuchtet bei ein-
geschalteter Auto-Hold-Funktion. Die Funktion
kann nun aktiviert werden. Die Kontrollleuchte in
der Taste erlischt bei ausgeschalteter Funktion
Auto Hold.

Automatisches Ein- und Ausschalten

Wenn vor Ausschalten der Z€ndung die Funk-
tion Auto Hold mit der Taste†Auto Hold einge-
schaltet wurde, ist die Funktion beim nƒchsten
Einschalten der Z€ndung eingeschaltet.

Wenn die Funktion Auto Hold nicht eingeschal-
tet war, bleibt diese Funktion beim nƒchsten
Einschalten der Z€ndung ausgeschaltet.

Die Funktion Auto Hold wird automatisch aus-
geschaltet, wenn folgende Bedingungen erf€llt
sind:

1. Wenn eine der Voraussetzungen der Funk-
tion nicht mehr erf€llt ist.

2. Wenn der Motor unrund lƒuft oder eine St‚-
rung aufweist.

3. Wenn der Motor abgew€rgt wird.
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4. Automatikgetriebe:  Sobald nur ein Reifen
zu geringen Bodenkontakt hat, z. B. bei Ver-
schrƒnkungen des Fahrzeugs.

Aktivieren und Deaktivieren

Die Funktion Auto Hold wird unter folgenden
Bedingungen automatisch aktiviert (Alle Bedin-
gungen m€ssen gleichzeitig ) erf€llt sein:

1. Die Funktion ist eingeschaltet.

2. Das Fahrzeug wird mit voll durchgetrete-
nem Bremspedal in der Ebene oder an einer
Neigung zum Stillstand gebracht.

3. Der Motor lƒuft •ordnungsgemƒ•Ž.

Wenn eine der folgende Voraussetzungen er-
f€llt ist, wird die Funktion Auto Hold automatisch
deaktiviert:

1. Der Fahrbetrieb wird wieder aufgenommen:

Automatikgetriebe:  durch Betƒtigen des
Gaspedals.

Schaltgetriebe:  durch Loslassen des Kupp-
lungspedals und Betƒtigen des Gaspedals
(wenn ein Gang eingelegt ist).

2. Die Funktion wird durch die in den vorange-
gangenen Abschnitten beschriebenen Ak-
tionen deaktiviert.

WARNUNG

Die intelligente Technologie der Auto-Hold-
Funktion kann die physikalisch vorgegebe-
nen Grenzen nicht †berwinden und funktio-
niert nur innerhalb der Systemgrenzen. Das
erhˆhte Komfortangebot durch die Funktion
Auto Hold darf niemals dazu verleiten, ein Si-
cherheitsrisiko einzugehen.

�RVerlassen Sie niemals das Fahrzeug bei
laufendem Motor und mit aktivierter Funktion
Auto Hold.

�RDie Funktion Auto Hold kann das Fahrzeug
nicht immer an einer Steigung oder an einem
Gef‡lle gebremst halten, z.€B. bei rutschigen
und vereisten Fahrbahnen.

HINWEIS

Deaktivieren Sie die Funktion Auto Hold im-
mer, bevor Sie in eine Waschanlage ein-
fahren. Andernfalls kˆnnte es zu Sch‡den
durch das automatische Einschalten der
Parkbremse kommen.

Information

Nach Anklemmen der 12-Volt-Fahrzeugbatte-
rie muss eine kurze Strecke gefahren werden,
um die Funktion Auto Hold wiederherzustel-
len.

Allgemeine Hinweise zu den
Parksystemen

Automatischer Bremseingri„

Der automatische BremseingriŠ eines Parksys-
tems dient der Verringerung der Kollisionsge-
fahr, wenn ein Hindernis wƒhrend des Parkvor-
gangs erfasst wird.

Bremsfunktionen

Je nach Ausstattung sind folgende Systeme
verf€gbar:

�RRangierbremsfunktion der Einparkhilfe Plus
•••€S.€244.

�RNotbremsfunktion des Ausparkassistenten
•••€S.€258.

�RNotbremsfunktion des automatischen Parkas-
sistenten •••€S.€248.

Kontrollleuchten im Infotainment-System

Wei•e Kontrollleuchte: System aktiviert,
das System bremst, wenn es ein Hinder-
nis auf dem Weg erkennt.

Farbige Kontrollleuchte: System deakti-
viert, das System bremst nicht, wenn es
ein Hindernis erkannt, obwohl die Senso-

ren es weiterhin erfassen.
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Allgemeine Hinweise zu den Parksystemen

Voraussetzungen

�RDas Fahrzeug fƒhrt beim Rangieren zwischen
ca. 3†km/h und 8†km/h

�REin Parksystem muss eingeschaltet sein.

Der automatische BremseingriŠ erfolgt nicht,
wenn sich die Einparkhilfe beim Vorwƒrtsfahren
automatisch eingeschaltet hat.

Was geschieht bei einem automatischen

Bremseingri„?

Im Falle eines Hindernisses wird das Fahrzeug
vom System bis zum vollstƒndigen Stillstand
abgebremst und ca. 2 Sekunden lang gebremst
gehalten.  Bremse bet‡tigen!

Aktivieren

�RDer automatische BremseingriŠ wird aktiviert,
sobald der Fahrer ein Parksystem einschaltet.

Ausschalten

�RDer automatische BremseingriŠ wird deak-
tiviert, sobald ein Parksystem ausgeschaltet
wird.

�RODER: Zum vor€bergehend Deaktivieren der
Rangierbremsfunktion die Funktions„ƒche  
auf dem Display der Einparkhilfe dr€cken und
die entsprechende Einstellung vornehmen.

WARNUNG

Der automatische Bremseingri„  der Parksys-
teme darf nicht dazu verleiten, ein Sicher-
heitsrisiko einzugehen. Der automatische
Bremseingri„  kann in manchen Situationen
nur eingeschr‡nkt oder gar nicht funktionie-
ren. Bei Zusammenstˆ…en mit Hindernissen
kˆnnen Personen verletzt und Sch‡den am
Fahrzeug verursacht werden. Das System
kann die Aufmerksamkeit des Fahrers nicht
ersetzen.

�RFahren Sie aufmerksam und vertrauen Sie
nicht ausschlie…lich auf die Parksysteme.

�R Sie m†ssen jederzeit bereit sein, das Fahr-
zeug selbstt‡tig zu bremsen und zu kontrol-
lieren.

�RGehen Sie kein Risiko ein, das die Sicher-
heit gef‡hrdet.

�RHandeln Sie gem‡… den Hinweisen und
Fahrempfehlungen f†r Parksysteme.

Information

�RWenn der automatische Bremseingri„  zu
stark eingreift, z. B. beim Fahren im Gel‡nde,
schalten Sie das Parksystem aus.

�RWenn die Rangierbremsfunktion der Ein-
parkhilfe das Fahrzeug gebremst hat, bleibt
die Funktion in gleicher Fahrtrichtung 5 Me-
ter inaktiv oder wird wieder aktiviert, wenn
die Fahrstufe gewechselt oder der Fahrstu-
fenschalter in eine andere Stellung geschal-
tet wurde.

Problembehebung

Das Parksystem verh‡lt sich anders als er-

wartet

Das kann verschiedene Ursachen haben:

�RDie Systemvoraussetzungen sind nicht erf€llt.

�RDie Sensoren oder die Kamera sind ver-
schmutzt oder vereist •••€S.€413.

�RDie Linse der Kamera ist nicht sauber und ihre
Aufnahmen sind unscharf •••€S.€413.

�REinige Gerƒuschquellen, wie Presslufthammer
oder Kopfsteinp„aster,  st‚ren das Ultraschall-
signal.

�RDas Fahrzeug weist im Bereich der Sensoren
einen Schaden auf, z. B. durch einen Sto• beim
Einparken.

�R Der Erfassungsbereich der Sensoren oder
das Sichtfeld der Kamera werden durch ein
Zubeh‚rteil blockiert, z. B. ein Fahrradtrƒgersys-
tem.

�REs wurden Verƒnderungen an der Lackierung
oder bauliche Verƒnderungen im Bereich der
Sensoren oder der Kamera vorgenommen, z. B.
im Frontbereich des Fahrzeugs oder am Fahr-
werk.

Beachten Sie auch die Meldungen am Bild-
schirm des Infotainment-Systems.
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A

B

C

D

Sensor oder Kamera ohne Sicht oder das

Parksystem hat sich ausgeschaltet

Ist ein Sensor defekt, wird dieser Sensorbereich
dauerhaft ausgeschaltet. Der betroŠene  Sen-
sorbereich kann im Infotainment-System mit
dem Symbol  und einem grauen Gra…k-Seg-
ment  angezeigt werden. Das Parksystem schal-
tet den betroŠenen  Bereich ggf. ab.

Wenn die Einparkhilfe nicht ordnungsgemƒ•
arbeitet, ert‚nt beim Einschalten einige Sekun-
den lang ein akustisches Signal. Ggf. wird im
Display des Kombi-Instruments eine entspre-
chende Meldung angezeigt.

�R‡berpr€fen Sie, ob eine der oben genannten
Ursachen vorliegt.

�RSobald die Ursache des Problems behoben
ist, k‚nnen Sie das System wieder einschalten.

�RWenn das Problem weiterhin besteht, suchen
Sie einen Fachbetrieb auf.

Einparkhilfe Plus (ParkPi-
lot)

Beschreibung

Abb.ƒ154ƒ Anzeige der Einparkhilfe auf dem
Bildschirm des Infotainment-Systems.

Die Einparkhilfe Plus  unterst€tzt den Fahrer mit
visuellen und akustischen Warnungen vor Hin-
dernissen vor und hinter dem Fahrzeug.

Im Sto•fƒnger be…nden sich Sensoren. Wenn
sie ein Hindernis erkennen, weisen sie durch
akustische und optische Signale im Infotain-
ment-System darauf hin •••€(Abb.€154).

Bei Annƒherung an ein Hindernis k‚nnen Sie aus
der Tonfrequenzen des Signals ableiten, ob sich
das Hindernis vorne oder hinten am Fahrzeug
be…ndet.

Der Darstellungsbereich beginnt etwa bei:

1,20 m

0,90 m

1,60 m

0,90 m

Je nƒher Sie dem Hindernis kommen, um so
mehr nimmt die Frequenz der akustischen Sig-
nalen zu. Bei 0,30 m ist das Signal dauerhaft:
Nicht weiterfahren!

Wenn der Abstand eingehalten wird, verringert
sich die Lautstƒrke der Abstandswarnung nach
etwa 2,5 Sekunden.

Fehleranzeigen

Erscheint im Infotainment-System eine Meldung
zu einem Fehler oder Defekt der Einparkhilfe,
liegt eine St‚rung vor.

Wenn die St‚rung beim Ausschalten der Z€n-
dung noch immer vorhanden ist, wird beim
nƒchsten Einschalten der Einparkhilfe nicht
mehr darauf hingewiesen.

Wenn ein Sensor hinten defekt ist, werden nur
noch Hindernisse im vorderen Bereich ange-
zeigt. Wenn ein Sensor vorn defekt ist, werden
nur noch Hindernisse im hinteren Bereich ange-
zeigt. Das Symbol  wird angezeigt.

Wir empfehlen, eine Fachwerkstatt aufzusu-
chen, um die St‚rung beheben zu lassen.
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Einparkhilfe Plus (ParkPilot)

Anh‡ngerbetrieb

Bei Fahrzeugen mit werksseitig montierter An-
hƒngerkupplung werden, wenn der Anhƒnger
verbunden ist, die hinteren Sensoren nicht akti-
viert, wenn der R€ckwƒrtsgang eingelegt oder
die Taste  im Infotainment-System gedr€ckt
wird (  > Assistenten ). Daher werden die
m‚glichen Objekte hinter bzw. entlang des
Fahrzeugs weder am Bildschirm noch durch
akustische Signale angezeigt.

Am Bildschirm werden die Objekte nur im vorde-
ren Teil erkannt und angezeigt und die Anzeige
des Fahrwegs wird ausgeblendet.

Einstellungen f†r Einparkhilfe

Die Anzeigen und Signalt‚ne werden im In-
fotainment-System eingestellt: Funktions„ƒche

 > Assistenten > Parken >  > Einstellun-
gen .

�RAutomatische Aktivierung:  On/oŠ

�RLautst‡rke vorn:  Lautstƒrke im vorderen und
seitlichen Bereich

�R Lautst‡rke hinten:  Lautstƒrke im hinteren
Bereich.

�R Lautst‡rke verringern:  Bei eingeschalteter
Einparkhilfe verringert sich die Lautstƒrke der
Audioquelle je nach gewƒhlter Option.

WARNUNG

�RAchten Sie durch direkten Blick auf das
Verkehrsgeschehen und das Fahrzeugum-
feld. Die Assistenzsysteme ersetzen nicht die
Aufmerksamkeit des Fahrers. Die Verantwor-
tung liegt stets beim Fahrer.

�RDie Sensoren haben tote Bereiche, in de-
nen weder Personen noch Objekte erfasst
werden kˆnnen. Achten Sie insbesondere auf
Kinder und Tiere.

�RHalten Sie jederzeit die Umgebung des
Fahrzeugs im Blick: nutzen Sie dabei auch die
R†ckspiegel.

HINWEIS

Die Funktionen der Einparkhilfe Plus kˆnnen
durch verschiedene Faktoren beeintr‡chtigt
werden, die Sch‡den verursachen kˆnnen:

�RBestimmte Objekte werden unter Umst‡n-
den vom System nicht erkannt oder darge-
stellt:

�� Absperrketten, Anh‡ngerdeichseln,
Stangen, Z‡une, Pfosten oder feine B‡ume.

�� Objekte oberhalb der Sensoren wie z.€B.
Wandvorspr†nge

�� Objekte mit bestimmten Ober‰‡chen
oder Strukturen, wie z. B. Maschendraht-
z‡une oder Pulverschnee.

�RBestimmte Ober‰‡chen  von Gegenst‡n-
den und Kleidung kˆnnen die Signale von
Ultraschallsensoren nicht re‰ektieren.  Das

System kann diese Gegenst‡nde oder Perso-
nen, die solche Kleidungsst†cke tragen, nicht
erfassen oder nicht richtig erkennen.

�RDie Signale der Sensoren kˆnnen durch ‡u-
…ere Schallquellen beein‰usst  werden. Dies
kann verhindern, dass die Anwesenheit von
Personen oder Objekten erkannt wird.

�RNiedrige Hindernisse, die bereits durch eine
Warnung gemeldet wurden, kˆnnen beim An-
n‡hern aus dem Messbereich verschwinden
und deswegen nicht mehr gemeldet wer-
den. Unter gewissen Umst‡nden kˆnnen be-
stimmte Hindernisse, wie hohe Bordsteinkan-
ten, die den Fahrzeugunterboden besch‡di-
gen kˆnnten, nicht erkannt werden.

�RBei Nichtbeachtung der Warnungen der
Einparkhilfe kˆnnte das Fahrzeug erhebliche
Sch‡den erleiden.

�RBesch‡digungen am K†hlergrill, Sto…f‡n-
ger, Radlauf und Unterboden kˆnnen die
Sensoren verstellen. Dadurch kˆnnen die Ein-
parkhilfen beeintr‡chtigt werden.

Funktion bei einem Fachbetrieb pr†fen las-
sen.

�RFalls die Grˆ…e des angebrachten Kenn-
zeichens oder Kennzeichentr‡gers den da-
f†r vorgesehenen Bereich †bersteigt oder
ein Kennzeichen verbogen oder verformt ist,
kˆnnen Erkennungsfehler auftreten oder die
Sensoren in Ihrer Erkennungsleistung beein-
tr‡chtigt werden.
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Information

�R Die Anzeige auf dem Bildschirm des Info-
tainment-Systems erscheint etwas zeitverzˆ-
gert.

�RIn bestimmten Situationen kann das Sys-
tem warnen, obwohl sich kein Hindernis im
Erfassungsbereich beŠndet:

�� Raue Bˆden, Kopfsteinp‰aster  oder ei-
nem von Unkr‡utern †berwucherter Boden.

�� Externe Ultraschallquellen, wie andere
Fahrzeuge, die mit Ultraschallger‡ten aus-
gestattet sind.

�� Starker Regen, Hagel, Schnee oder
starke Fahrzeugabgase.

�� Wenn das Nummernschild nicht b†ndig
mit dem Sto…f‡nger abschlie…t.

�� Bei Stra…enkuppen.

�RUm die korrekte Funktion zu garantieren,
die Sensoren in den Sto…f‡ngern sauber,
schnee- und eisfrei halten und nicht durch
Aufkleber oder andere Gegenst‡nde abde-
cken.

�RWenn Sie die Sensoren mit Hochdruckge-
r‡ten oder Dampf reinigen, nicht direkt auf
diese richten und immer einen Abstand von
mehr als 10 cm einhalten.

�REinige an der Vorderseite des Fahrzeugs
montierte Zubehˆrteile wie beispielsweise
Kennzeichentr‡ger mit Werbung kˆnnen die
Funktion der Parkhilfe beeintr‡chtigen.

�RWie empfehlen Ihnen, das Parken an einem
verkehrsberuhigten Ort zu †ben.

�R Sie kˆnnen die Lautst‡rke oder die Ton-
hˆhe der Signale und die Anzeige ‡ndern.

�RBeachten Sie die Hinweise zum Fahren mit
Anh‡nger.

Information

Bei Fahrzeugen ohne Infotainment-System
kˆnnen diese Parameter von einem SEAT-
Vertragsh‡ndler oder einem Fachbetrieb ge-
‡ndert werden.

Bedienung der Einparkhilfe Plus

Manuelles Ein- und Ausschalten

�RTippen Sie auf die Funktions„ƒche   im Info-
tainment-System (  > Assistenten > Parkas-
sistenz > Einparkhilfe ).

Automatische Einschaltung

�RR€ckwƒrtsgang einlegen.

�RODER: Wenn Sie mit einer Geschwindigkeit
von weniger als 15 km/h (9 mph) vorwƒrts fah-
ren und auf ein Hindernis sto•en, wird dieses bei
einem Abstand von weniger als 95 cm optisch
und bei weniger als ca. 50 cm akustisch erfasst.
Wenn das automatische Einschalten aktiviert
ist, wird eine verkleinerte Anzeige gezeigt.

�RODER: Wenn das Fahrzeug eine bestimmte
Strecke nach hinten rollt (etwa 10 bis 20 cm,
je nachdem ob ein Hindernis erkannt wird oder
nicht).

Beim automatischen Einschalten der Einpark-
hilfe Plus  werden das Bild des Fahrzeugs und
die Segmente am Bildschirm angezeigt. Diese
Funktion steht immer zur Verf€gung, wenn der
Nutzer sie nicht deaktiviert hat.

Sie funktioniert immer nur dann, wenn die Ge-
schwindigkeit erstmalig unter 15 km/h (9 mph)
fƒllt.

Die automatische Aktivierung der Einparkhilfe
kann im Infotainment-System ein- und ausge-
schaltet werden:

�RSchalten Sie die Z€ndung ein.

�RWƒhlen Sie im Infotainment-System  > As-
sistenten > Parken > Einparkhilfe .

�RMarkieren Sie die Checkbox Automatische
Aktivierung .

Wenn es automatisch aktiviert wurde, wird nur
ein Signalton ausgegeben, wenn sich die Hin-
dernisse vorne in einem Abstand von weniger
als ca. 50 cm be…nden.

Wenn Sie sie €ber die Taste  im Infotainment-
System ausschalten, m€ssen Sie zur automati-
schen Wiedereinschaltung eine der folgenden
Aktionen durchf€hren:

�RZ€ndung aus- und wieder einschalten.

�RODER: Schneller als ca. 15†km/h (9†mph) vor-
wƒrts fahren.
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Einparkhilfe Plus (ParkPilot)

1) Die Taste RVC wird nur angezeigt, wenn der R€ckwƒrtsgang eingelegt ist.

�RODER: Taste P der Parksperre aktivieren bzw.
deaktivieren.

�RODER: Die automatische Aktivierung im Info-
tainment-System ein- und ausschalten.

Automatische Abschaltung

�RFahren Sie schneller als 15 km/h (9†mph) vor-
wƒrts.

�RODER: Taste P der Parksperre dr€cken.

Zeitweise Stummschaltung des Tons

�RTippen Sie auf die Funktions„ƒche   im Info-
tainment-System.

�R ODER: Schalten Sie die elektrische Park-
bremse ein.

‹nderung der verkleinerten Ansicht im Voll-

bildmodus

�RLegen Sie den R€ckwƒrtsgang ein, wenn Ihr
Fahrzeug mit einer R€ckfahrkamera ausgestat-
tet ist.

�R Tippen Sie auf das Auto-Symbol der verklei-
nerten Anzeige.

�RODER: Wenn das Fahrzeug eine bestimmte
Strecke nach hinten rollt (etwa 10 bis 20 cm,
je nachdem ob ein Hindernis erkannt wird oder
nicht).

Bild des R†ckfahrassistenten ‡ndern (Rear

View Camera •RVCŽ)

�RR€ckwƒrtsgang einlegen.

�RODER: Dr€cken Sie auf dem Bildschirm des

Infotainment-Systems die Taste RVC 1).

Beim Einschalten des Systems ert‚nt ein Bestƒ-
tigungston und das Symbol in der Taste leuch-
tet auf.

HINWEIS

Die automatische Aktivierung der Einpark-
hilfe Plus funktioniert nur, wenn Sie sehr
langsam fahren. Wenn die Fahrweise nicht
den Umst‡nden angepasst wird, kann es zu
Unf‡llen kommen und schwere Verletzungen
verursachen.

Segmente in der optischen Anzeige

Abb.ƒ155ƒAnzeige der Einparkhilfe auf dem
Bildschirm des Infotainment-Systems.

Die optische Anzeige der Segmente funktioniert
wie folgt:

�RGraue Segmente : Das Hindernis be…ndet
sich mehr als ca. 30 cm entfernt, au•erhalb des
Fahrwegs oder in entgegengesetzter Fahrtrich-
tung. Diese werden ebenfalls angezeigt, wenn
die elektronische Parkbremse aktiviert ist.

�RGelbe Segmente : Das Hindernis be…ndet
sich im Fahrweg des Fahrzeugs und mehr als
etwa 30 cm entfernt.

�RRote Segmente : Das Hindernis be…ndet sich
weniger als etwa 30 cm entfernt.

Eine Orientierungslinie zeigt den vorgesehenen
Fahrweg des Fahrzeugs bei Vorwƒrts- oder
R€ckwƒrtsfahrt je nach eingelegtem Gang an.
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Wenn sich das Hindernis in Fahrtrichtung be-
…ndet, ert‚nt das entsprechende akustische
Warnsignal.

Wenn das vorletzte Segment angezeigt wird, ist
der Kollisionsbereich erreicht. Im Kollisionsbe-
reich werden Hindernisse (auch au•erhalb des
Fahrwegs) rot dargestellt. Bitte anhalten! •••€
in Beschreibung  auf Seite€245

Einparkhilfe hinten

Beschreibung

Die Einparkhilfe hinten ist eine optische und
akustische Einparkhilfe, die vor Hindernissen
hinter dem Fahrzeug warnt.

Im hinteren Sto•fƒnger be…nden sich Sensoren.
Wenn diese ein Hindernis erkennen, werden Sie
durch akustische und optische Signale im Info-
tainment-System darauf hingewiesen.

Achten Sie besonders darauf, dass die Sen-
soren nicht durch Aufkleber, Ablagerungen,
Schmutz oder ƒhnliches verdeckt werden, da
diese die Funktion des Systems beeintrƒchtigen
k‚nnen. Hinweise zur Reinigung •••€S.€413.

Die ungefƒhre Reichweite der hinteren Senso-
ren beginnt bei:

�R Seitlicher Bereich: 0.60 m

�R Mittlerer Bereich: 1.60 m

Je nƒher Sie dem Hindernis kommen, um so
mehr nimmt die Frequenz der akustischen Sig-
nalen zu. Bei ca. 0,30 m ist das Signal dauer-
haft: Nicht weiterfahren! •••€  auf Seite€245 .

Wenn der Abstand eingehalten wird, verringert
sich die Lautstƒrke der Abstandswarnung nach
etwa 2,5 Sekunden.

Einparkhilfe einschalten

�R R€ckwƒrtsgang einlegen.

Einparkhilfe ausschalten

�R Fahren Sie schneller als 15 km/h (9†mph) vor-
wƒrts.

�RODER: Mit dem Fahrstufenschalter N oder D
auswƒhlen oder die Taste P der Parksperre dr€-
cken.

Einstellungen f†r Einparkhilfe

Die Anzeigen und Signalt‚ne werden im In-
fotainment-System eingestellt: Funktions„ƒche

 > Assistenten > Parken >  > Einstellun-
gen .

�R Lautst‡rke hinten:  Lautstƒrke im hinteren
Bereich.

�RLautst‡rke verringern:  Bei eingeschalteter
Einparkhilfe verringert sich die Lautstƒrke der
Audioquelle je nach gewƒhlter Option.

Fehlermeldungen

Erscheint auf dem Kombi-Instrument der Ein-
parkhilfe eine Meldung zu einem Fehler oder
Schaden, liegt eine St‚rung vor.

Wenn die St‚rung beim Ausschalten der Z€n-
dung noch immer vorhanden ist, wird beim
nƒchsten Einschalten der Einparkhilfe nicht
mehr darauf hingewiesen.

Wir empfehlen, eine Fachwerkstatt aufzusu-
chen, um die St‚rung beheben zu lassen.

Anh‡ngevorrichtung

Bei Fahrzeugen mit werkseitig montierter An-
hƒngerkupplung, wenn der Anhƒnger verbun-
den ist, wird die Parkhilfe nicht aktiviert, wenn
der R€ckwƒrtsgang eingelegt wird.

WARNUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise •••€
in Beschreibung  auf Seite€245 .

Parklenkassistent (Park
Assist)

Einleitung zum Thema

Der Parklenkassistent ist eine zusƒtzliche Funk-
tion des ParkPilot •••€S.€244 und unterst€tzt den
Fahrer beim Suchen einer geeigneten Parkl€-
cke, um auf folgende Weisen einzuparken:
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Parklenkassistent (Park Assist)

�R R€ckwƒrtseinparken in eine geeignete, lƒngs
oder quer zur Fahrbahn be…ndliche Parkl€cke.

�RVorwƒrtseinparken in eine geeignete, quer zur
Fahrbahn be…ndliche Parkl€cke.

�RVorwƒrtsausparken aus einer Lƒngsparkl€cke.

�RVorwƒrtseinparken in eine geeignete, quer
zur Fahrbahn be…ndliche Parkl€cke, indem teil-
weise auf den ausgewƒhlten Parkplatz einge-
fahren wird. Das System zentriert das Fahrzeug
in dieser Parkl€cke.

�RVorgang des r€ckwƒrtigen Einparkens ab-
schlie•en, wenn beim Versuch, das Fahrzeug
r€ckwƒrts in eine Lƒngsparkl€cke einzuparken,
nur das Fahrzeugheck in die L€cke gelenkt
wurde.

Bei Fahrzeugen mit Parklenkassistent und werk-
seitig eingebautem Infotainment-System wer-
den der vordere, der hintere und die seitlichen
Bereiche sowie die Position von Hindernissen re-
lativ zum Fahrzeug angezeigt.

Dem Parklenkassistenten sind systembedingte
Grenzen gesetzt. Seine Verwendung erfordert
eine besondere Aufmerksamkeit des Fahrers
•••€ .

WARNUNG

Die Technologie des Parklenkassistenten
bringt eine Reihe von Beschr‡nkungen, die
untrennbar mit dem System selbst und der
Verwendung von Ultraschall-Sensoren zu-
sammenh‡ngen. Der Parklenkassistent darf
niemals dazu verleiten, ein sicherheitsbe-
denkliches Risiko einzugehen. Das System
kann die Aufmerksamkeit des Fahrers nicht
ersetzen.

�RJede unbedachte Bewegung des Fahr-
zeugs kann schwere Verletzungen verursa-
chen.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit und den
Fahrstil immer an die Sicht-, Wetter-, Fahr-
bahn- und Verkehrsverh‡ltnisse an.

�RBestimmte Ober‰‡chen  von Gegenst‡n-
den und Kleidungsst†cken kˆnnen die Sig-
nale von Ultraschallsensoren nicht re‰ektie-
ren.  Das System kann diese Gegenst‡nde
oder Personen, die solche Kleidungsst†cke
tragen, nicht erfassen oder nicht richtig er-
kennen.

�RDie Signale der Ultraschallsensoren kˆn-
nen durch ‡u…ere Schallquellen beein‰usst
werden. Unter bestimmten Umst‡nden kann
dies verhindern, dass die Anwesenheit von
Personen oder Objekten erkannt wird.

�RDie Ultraschallsensoren kˆnnen tote Berei-
che haben, in denen weder Personen noch
Objekte erfasst werden kˆnnen.

�RBehalten Sie das Umfeld des Fahrzeugs
stets unter Kontrolle, da kleine Kinder, Tiere
und bestimmte Gegenst‡nde nicht in allen
Situationen von den Ultraschallsensoren er-
kannt werden.

WARNUNG

Die schnellen Drehbewegungen des Lenk-
rads beim Ein- oder Ausparken mit dem Park-
lenkassistenten kˆnnen schwere Verletzun-
gen verursachen.

�RGreifen Sie w‡hrend des Ein- oder Aus-
parkvorgangs so lange nicht in das Lenkrad,
bis das System dazu au„ordert.  Andernfalls
wird das System w‡hrend des Vorgangs ab-
geschaltet und der Ein- bzw. Ausparkvorgang
abgebrochen.

HINWEIS

�R Unter bestimmten Umst‡nden erkennen
die Ultraschallsensoren Gegenst‡nde wie
Anh‡ngerdeichseln, Stangen, Z‡une, Pfos-
ten, d†nne B‡ume oder eine geˆ„nete  oder
sich gerade ˆ„nende  Heckklappe nicht, was
zu Besch‡digungen des Fahrzeugs f†hren
kann.

�RNachtr‡glich am Fahrzeug montierte An-
bauteile, wie z. B. Fahrradtr‡ger, kˆnnen
die Funktion des Parklenkassistenten beein-
tr‡chtigen und zu Besch‡digungen f†hren.
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�RDer Parklenkassistent orientiert sich an ge-
parkten Fahrzeugen, an Bordsteinen oder
anderen Gegenst‡nden. Achten Sie darauf,
dass die Reifen und Felgen beim Einparken
nicht besch‡digt werden. Brechen Sie den
Einparkvorgang gegebenenfalls rechtzeitig
ab, um Besch‡digungen am Fahrzeug zu ver-
meiden.

�RDie Ultraschallsensoren im Sto…f‡nger
kˆnnen durch Stˆ…e, z. B. beim Ein- oder Aus-
parken, besch‡digt oder verstellt werden.

�RBei der Reinigung der Ultraschallsensoren
mit einem Hochdruckreiniger oder Dampf-
strahler die Ultraschallsensoren nur kurzzei-
tig direkt bespr†hen und immer einen Ab-
stand von mehr als 10 cm einhalten.

�RFalls die Grˆ…e des vorn oder hinten
angebrachten Kennzeichens oder Kennzei-
chentr‡gers den daf†r vorgesehenen Be-
reich †bersteigt oder ein Kennzeichen verbo-
gen oder verformt ist, kˆnnen:

�� Erkennungsfehler auftreten.

�� Sensoren in ihrer Erkennungsleistung be-
eintr‡chtigt werden.

�� Abbr†che oder fehlerhafte Ausf†hrungen
des Einparkvorgangs erfolgen.

�R Bei Ausfall eines Ultraschallsensors wird
der entsprechende Bereich der Ultraschall-
sensorengruppe (vorn bzw. hinten) ausge-
schaltet und kann nicht mehr aktiviert wer-
den, bis der Defekt behoben wird. Die Senso-
ren des anderen Sto…f‡ngers kˆnnen jedoch
weiterhin normal genutzt werden. Wenden

Sie sich bei einer Stˆrung des Systems bitte
an einen Fachbetrieb. SEAT empŠehlt  dazu,
einen SEAT-Vertragsh‡ndler aufzusuchen.

Information

�RZur korrekten Funktion des Systems sind
die Ultraschallsensoren in den Sto…f‡ngern
sauber, schnee- und eisfrei zu halten und
nicht durch Aufkleber oder andere Gegen-
st‡nde abzudecken.

�RGer‡uschquellen Œ z. B. rauer Asphalt,
Kopfsteinp‰aster  und Stˆrschall anderer
Fahrzeuge Œ kˆnnen zu Fehlmeldungen des
Parklenkassistenten bzw. des ParkPilot f†h-
ren. Metallische Gegenst‡nde kˆnnen das
Rangieren beeintr‡chtigen.

�RUm sich mit dem System und dessen Funk-
tionen vertraut zu machen, empŠehlt  SEAT,
die Bedienung des Parklenkassistenten an ei-
nem verkehrsberuhigten Ort oder Parkplatz
zu †ben.

Beschreibung des Parklenkassisten-
ten

Die Bestandteile des Parklenkassistenten sind
die Ultraschallsensoren, die sich an den vor-
deren und hinteren Sto•fƒngern be…nden, die
Taste  zum Ein- und Ausschalten des Sys-
tems und die Bildschirmanzeigen im Kombi-In-
strument.

Voraussetzungen zum Einparken

�RDie Traktionskontrolle (ASR) muss eingeschal-
tet sein •••€S.€200.

�RGeschwindigkeit beim Vorbeifahren an der
Parkl€cke: etwa 50€km/h (31€mph)  maximal

�REinen Abstand zwischen 0,5 und 2,0 Metern
beim Vorbeifahren an der Parkl€cke einhalten.

�RLƒnge der Parkl€cke (Lƒngsparkl€cke): Fahr-
zeugl‡nge + 0,8 Meter .

�RBreite der Parkl€cke (Querparkl€cke): Fahr-
zeugbreite + 0,8 Meter .

�RMit einer Geschwindigkeit bis maximal 7 km/h
(4€mph) einparken. Das Fahrzeug f€hrt nur
einmal eine automatische Vollbremsung durch,
wenn diese Geschwindigkeit €berschritten wird.
Wird die Geschwindigkeit mehrmals €berschrit-
ten, schaltet sich der Parklenkassistent aus.

Voraussetzungen zum Ausparken (nur f†r

L‡ngsparkl†cke)

�R Die Traktionskontrolle (ASR) muss einge-
schaltet sein •••€S.€200.

�RLƒnge der Parkl€cke: Fahrzeugl‡nge
+ 0,5 Meter .

�RMit einer Geschwindigkeit bis maximal 7 km/h
(4€mph) ausparken.
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Parklenkassistent (Park Assist)

Vorzeitiges Beenden oder automatischer

Abbruch des Ein- bzw. Ausparkvorgangs

Der Parklenkassistent bricht den Ein- bzw. Aus-
parkvorgang ab, wenn einer der folgenden
Fƒlle eintritt:

�RDr€cken der Taste  im Infotainment-System,
 > Assistenten > Parken > Parklenkassis-

tent .

�REine Geschwindigkeit von etwa 7 km/h (4
mph) wird mehrmals €berschritten.

�RDer Fahrer €bernimmt die Lenkradsteuerung.

�RDer Einparkvorgang wurde nicht innerhalb
von etwa 6 Minuten seit Aktivierung des auto-
matischen LenkeingriŠs abgeschlossen.

�REs liegt eine Systemst‚rung vor (System vor€-
bergehend nicht verf€gbar).

�RDie ASR wird ausgeschaltet.

�RDie ASR bzw. das ESC greift regelnd ein.

�RDie Fahrert€r wird ge‚Šnet.

Zum Wiederaufnehmen des Vorgangs ist es
notwendig, dass keiner der oben genannten
Fƒlle eintritt und die Taste  im Infotainment-
System erneut gedr€ckt wird.

Automatischer Bremseingri„  zum Vermeiden

einer Geschwindigkeits†berschreitung

Um zu vermeiden, dass die zulƒssige Geschwin-
digkeit von ca. 7†km/h (4†mph) beim Ein- und
Ausparken nicht €berschritten wird, kann ein

automatischer BremseingriŠ statt…nden. Der
Ein- bzw. Ausparkvorgang kann nach dem auto-
matischen BremseingriŠ fortgesetzt werden.

Der automatische BremseingriŠ erfolgt h‚chs-
tens einmal pro Ein- bzw. Ausparkvorgang. Beim
erneuten ‡berschreiten der Geschwindigkeit
von etwa 7 km/h (4 mph) wird der entspre-
chende Vorgang abgebrochen.

Besonderheiten

Dem Parklenkassistenten sind systembedingte
Grenzen gesetzt. So ist z. B. das Ein- bzw. Aus-
parken in engen Kurven oder an steilen Hƒngen
mit dem System nicht m‚glich.

Beim Ein- und Ausparken ert‚nt ein kurzes Sig-
nal, um den Fahrer zum Einlegen des R€ck-
wƒrts- bzw. Vorwƒrtsgangs aufzufordern. Bei
fortlaufenden Man‚vern zeigt der Assistent dem
Fahrer den Gangwechsel spƒtestens an, wenn
der Dauerton (Gegenstand bei ‘30†cm) im Park
Pilot ert‚nt.

Wenn der Parklenkassistent die Lenkung im
Stand dreht, erscheint zusƒtzlich am Bildschirm
des Kombi-Instruments das Symbol . Lassen
Sie die Bremse getreten, solange das Symbol
im Kombi-Instrument erscheint, damit die Rƒder
bei stehendem Fahrzeug drehen. Dadurch er-
fordert das System weniger Man‚ver zum voll-
stƒndigen Einparken.

Anh‡ngerbetrieb

Der Parklenkassistent kann nicht eingeschaltet
werden, wenn die werkseitig eingebaute An-
hƒngevorrichtung mit dem Anhƒnger elektrisch
verbunden ist.

Nach einem Radwechsel

Wenn sich nach einem Radwechsel das Ein-
park- bzw. Ausparkergebnis verschlechtert hat,
muss sich das System ggf. an einen neuen Rad-
umfang anpassen. Die Anpassung erfolgt au-
tomatisch beim Fahren. Durch langsames Kur-
venfahren in beide Richtung und mit geringer
Geschwindigkeit (unter 20 km/h bzw. 12 mph)
kann der Anpassungsprozess unterst€tzt wer-
den.
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Ausw…hlen eines Parkmodus

Abb.ƒ156ƒIm Bildschirm des Infotainment-
Systems: Anzeige der Parkmodi.

Der Parklenkassistent verf€gt €ber 5 Parkmodi:

R€ckwƒrts lƒngs einparken.

R€ckwƒrts quer einparken.

Vorwƒrts quer einparken.

R€ckwƒrts einparken in Lƒngsparkl€cken
ohne vorheriges Vorbeifahren: •Help meŽ.

R€ckwƒrts oder vorwƒrts einparken in
Querparkl€cken ohne vorheriges Vorbei-
fahren.

Auswahl des Parkmodus mit vorherigem Vor-

beifahren an der Parkl†cke

Nach der Aktivierung des Parklenkassistenten
und bei erkannter Parkl€cke wird am Bildschirm
des Kombi-Instruments ein Einparkmodus vor-
geschlagen. Der Parklenkassistent wƒhlt den
Parkmodus automatisch aus. Der ausgewƒhlte
Modus wird am Bildschirm des Kombi-Instru-
ments •••€(Abb.€156) und auf dem Bildschirm
des Infotainment-Systems eingeblendet.

�RDie Voraussetzungen zum Einparken mit
dem Parklenkassistenten m€ssen erf€llt werden
•••€S.€250.

�RDr€cken Sie die Taste  im Infotainment-Sys-
tem,  > Assistenten .

�RBei eingeschaltetem System, wird auf dem
Bildschirm des Infotainment-Systems das Sym-
bol  hervorgehoben. Zusƒtzlich wird der ak-
tuell gewƒhlte Parkmodus am Bildschirm des
Kombi-Instruments angezeigt. Der Parkmodus
kann am Bildschirm des Infotainment-Systems
gewechselt werden.

�RWenn mehrere Parkl€cken zur Auswahl ste-
hen, kann im Bildschirm des Infotainment-Sys-
tems eine andere L€cke ausgewƒhlt werden.

�RBefolgen Sie unter Beachtung des Verkehrs
die Meldungen am Bildschirm des Kombi-Instru-
ments und fahren Sie mit dem Fahrzeug an der
Parkl€cke vorbei.

R†ckw‡rts einparken in L‡ngsparkl†cken

ohne vorheriges Vorbeifahren (Typ )

Im Fall dieses Parkmodus , Taste  dr€cken,
damit das System den bereits begonnen Park-
vorgang beendet. Das System wird nur akti-
viert, wenn der Parkvorgang ausreichend fort-
geschritten ist (der seitliche Sensor muss das
Referenzfahrzeug erkennen k‚nnen). Wenn es
nicht m‚glich ist, das eingeleitete Parkman‚ver
erfolgreich abzuschlie•en, parkt das System
selbsttƒtig aus, um den Parkvorgang analog
zum Typ  zu starten.

In Querparkl†cken einparken ohne vorheri-

ges Vorbeifahren

Sonderfall: R€ckwƒrts oder vorwƒrts einparken
in Querparkl€cken (Typ ) ohne vorheriges
Vorbeifahren:

�R Die Voraussetzungen zum Einparken mit
dem Parklenkassistenten m€ssen erf€llt werden
•••€S.€250.

�RSteuern Sie unter Beachtung des Verkehrs
die Parkl€cke vorwƒrts an und stoppen Sie das
Fahrzeug mit dem Vorderteil teilweise innerhalb
der Parkl€cke.

�RDr€cken Sie einmal die Taste  im Infotain-
ment-System,  > Assistenten .

�RBei eingeschaltetem System, wird auf dem
Bildschirm des Infotainment-Systems das Sym-
bol  hervorgehoben. Zusƒtzlich wird der aktu-
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ell gewƒhlte Parkmodus ohne Miniaturansicht
am Bildschirm des Kombi-Instruments ange-
zeigt.

�RLassen Sie das Lenkrad los.

Mit dem Parklenkassistenten einpar-
ken

Die Voraussetzungen zum Einparken mit dem
Parklenkassistenten m€ssen erf€llt werden
•••€S.€250 und der Parkmodus muss ausge-
wƒhlt sein •••€S.€252.

Parken

Abb.ƒ157ƒAm Bildschirm des Infotainment-
Systems: Position zum Lƒngseinparken.

Abb.ƒ158ƒIm Bildschirm des Infotainment-
Systems: Position zum Quereinparken.

Eigenes Fahrzeug

Erkannte Parkl€cke

Anzeige des vorgeschlagenen Einparkzugs

Einparkman‚ver einleiten

�R Pr€fen Sie anhand der Anzeige im Bild-
schirm des Kombi-Instruments, ob die Parkl€-
cke als •geeignetŽ erkannt wurde und ob die
korrekte Position zum Einparken •••€(Abb.€157),
•••€(Abb.€158) erreicht wurde. Die Parkl€cke
wird als •geeignetŽ betrachtet, wenn auf dem
Bildschirm des Kombi-Instruments die Anzeige
zum Einparken erscheint 3 .

�RHalten Sie das Fahrzeug an und legen Sie
nach einer kurzen Stillstandszeit den R€ck-
wƒrtsgang ein oder dr€cken Sie die Taste  im
Infotainment-System,  > Assistenten > Par-
ken > Parklenkassistent .

�RLassen Sie das Lenkrad los.

�RBeachten Sie folgende Meldung:

Aktiver Lenkeingri„.  Umgebung beobachten!

Beachten Sie das Umfeld und geben Sie vor-
sichtig Gas ˆ bis maximal 7 km/h (4 mph). Das
System €bernimmt wƒhrend des Parkvorgangs
nur  die Lenkbewegung. Sie als Fahrer bedie-
nen das Gaspedal, ggf. die Kupplung und die
Gangschaltung sowie die Bremse.

�RFahren Sie r€ckwƒrts, bis das Dauertonsig-
nal des ParkPilot ert‚nt; ODER: Fahren Sie zu-
r€ck, bis auf dem Bildschirm des Kombi-Instru-
ments die Anzeige f€r Vorwƒrtsfahren erscheint;
ODER: Fahren Sie zur€ck, bis am Bildschirm des
Kombi-Instruments die Meldung Park Assist
beendet  erscheint. Die Fortschrittsanzeige 5

zeigt den zur€ckzulegenden Abstand an.

�RTreten Sie auf das Bremspedal, bis die Lenk-
bewegungen des Parklenkassistenten beendet
sind; ODER: bis das Symbol  am Bildschirm
des Kombi-Instruments erl‚scht.

�R Legen Sie den 1. Gang ein.

�RFahren Sie vorwƒrts, bis das Dauertonsignal
des ParkPilot ert‚nt; ODER: Fahren Sie vor-
wƒrts, bis am Bildschirm des Kombi-Instruments
die Anzeige zur R€ckwƒrtsfahrt erscheint. Der
Parklenkassistent lenkt das Fahrzeug so lange
beim Vorwƒrts- und R€ckwƒrtsfahren, bis das
Fahrzeug gerade in der Parkl€cke steht.

�RWarten Sie am Ende eines Einparkzugs, bis
der Parklenkassistent die Drehbewegungen des
Lenkrads abgeschlossen hat, um ein optimales
Parkergebnis zu erreichen. Der Einparkvorgang
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ist beendet, wenn eine entsprechende Meldung
am Bildschirm des Kombi-Instruments erscheint
und ggf. ein akustisches Signal ert‚nt.

Fortschrittsanzeigen

Die Fortschrittsanzeige im Display des Kombi-
Instruments zeigt symbolisch die noch zu fah-
rende relative Fahrstrecke an. Je lƒnger die
Distanz ist, desto gr‚•er ist der F€llstand der
Fortschrittsanzeige. Bei Vorwƒrtsfahrt nimmt die
F€llung der Fortschrittsanzeige nach oben ab
und bei R€ckwƒrtsfahrt nimmt die F€llung der
Fortschrittsanzeige nach unten ab.

Information

Wenn beim Einparken das Rangieren vorzei-
tig beendet wird, kann das Einparkergebnis
ggf. nicht optimal ausfallen.

Mit dem Parklenkassistenten aus-
parken (nur Parkl€cken l…ngs zur
Fahrbahn)

Abb.ƒ159ƒAm Bildschirm des Kombi-Instruments:
aus einer Lƒngsparkl•cke ausparken.

Eigenes Fahrzeug mit eingelegtem R€ck-
wƒrtsgang

Vorgeschlagener Ausparkzug

Fortschrittsanzeige f€r noch zu fahrende
Distanz

Ausparken (L‡ngsparkl†cke)

Die Voraussetzungen zum Ausparken mit dem
Parklenkassistenten m€ssen erf€llt werden
•••€S.€250.

�RDr€cken Sie die Taste  im Infotainment-Sys-
tem:  > Assistenten . Bei eingeschaltetem
System, wird auf dem Bildschirm des Infotain-
ment-Systems das Symbol  hervorgehoben.

�RBetƒtigen Sie den Blinker f€r die Fahrbahn-
seite, auf der aus der Parkl€cke ausgeparkt
werden soll.

�RLegen Sie den R€ckwƒrtsgang ein oder dr€-
cken Sie die Taste  im Infotainment-System.

�RLassen Sie das Lenkrad los. Beachten Sie fol-
gende Meldung:

Lenkeingri„  aktiv. Umfeld beobachten.

Beachten Sie das Umfeld und geben Sie vor-
sichtig Gas ˆ bis maximal 7 km/h (4 mph). Beim
Ausparken €bernimmt das System nur  die Lenk-
bewegung. Sie als Fahrer bedienen das Gas-
pedal, ggf. die Kupplung und die Gangschal-
tung sowie die Bremse.

�RFahren Sie r€ckwƒrts, bis das Dauertonsignal
des ParkPilot ert‚nt; ODER: Fahren Sie zur€ck,
bis am Bildschirm des Kombi-Instruments die
Anzeige zur Vorwƒrtsfahrt erscheint. Die Fort-
schrittsanzeige •••€(Abb.€159) 3  zeigt den zu-
r€ckzulegenden Abstand an.

�RTreten Sie auf das Bremspedal, bis die Lenk-
bewegungen des Parklenkassistenten beendet
sind; ODER: Betƒtigen Sie das Bremspedal, bis
das Symbol  am Bildschirm des Kombi-Instru-
ments erl‚scht.

�RFahren Sie vorwƒrts, bis das Dauertonsignal
des ParkPilot ert‚nt; ODER: Fahren Sie vor-
wƒrts, bis am Bildschirm des Kombi-Instruments
die Anzeige zur R€ckwƒrtsfahrt erscheint. Der
Parklenkassistent lenkt das Fahrzeug so lange
beim Vorwƒrts- und R€ckwƒrtsfahren, bis das
Fahrzeug aus der Parkl€cke gefahren werden
kann.
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�RDas Fahrzeug kann aus der Parkl€cke gefah-
ren werden, wenn eine entsprechende Meldung
am Bildschirm des Kombi-Instruments erscheint
und ggf. ein akustisches Signal ert‚nt. ‡berneh-
men Sie die Lenkung mit dem vom Parklenkas-
sistenten eingeschlagenen Lenkwinkel.

�RFahren Sie das Fahrzeug unter Beobachtung
des Verkehrs aus der Parkl€cke heraus.

R€ckfahrassistent (Rear
View Camera)

Einleitung zum Thema

Eine Kamera im hinteren Sto•fƒnger unterst€tzt
den Fahrer beim R€ckwƒrtseinparken oder
Rangieren •••€S.€206.

Das von der Kamera aufgenommene Bild wird
zusammen mit projizierten Orientierungslinien
auf dem Bildschirm des Infotainmentsystems
angezeigt. Im unteren Teil ist ein Teil des Sto•-
fƒngers zu sehen, der dem Fahrer als Referenz
dient.

Modi des R†ckfahrassistenten

Je nach Ausstattung sind folgende Modi ver-
f€gbar:

�RQuerparkl†cke:  R€ckwƒrtseinparken quer
zur Fahrbahn.

�RHilfefunktion zum Ziehen eines Anh‡ngers:
Unterst€tzt die Ankopplung eines Anhƒngers.

�RQuerverkehr:  Der Verkehr in Querrichtung
wird €berwacht.

Voraussetzungen

Zum Einparken mit dem R€ckfahrassistenten
m€ssen folgende Voraussetzungen erf€llt sein:

�R Eine Geschwindigkeit von ca. 15€km/h
(9€mph) nicht €berschreiten.

�RBreite der Parkl€cke: Fahrzeugbreite + 0,15
m (ohne Spiegel).

Damit ein wirklichkeitsgetreues Bild angezeigt
wird, m€ssen folgende Voraussetzungen erf€llt
sein:

�RDie Heckklappe ist geschlossen.

�RDas Umfeld ist eine ebene Ober„ƒche.

�RDas Fahrzeug ist nicht zu sehr im hinteren Be-
reich beladen.

WARNUNG

�RDie R†ckfahrkamera ermˆglicht keine ge-
naue Berechnung des Abstands von Hinder-
nissen und kann auch die Beschr‡nkungen
des Systems nicht †berwinden, weshalb ihre
fahrl‡ssige oder unkonzentrierte Nutzung
Unf‡lle und schwere Verletzungen verursa-
chen kˆnnte. Der Fahrer muss stets die Um-
gebung †berwachen, um die Fahrsicherheit
zu gew‡hrleisten.

�RDie Kameralinse vergrˆ…ert und verzerrt
das Blickfeld und kann Objekte gegen†ber
der Wirklichkeit ver‡ndert und ungenau dar-
stellen. Die Distanzwahrnehmung wird eben-
falls verzerrt.

�RAufgrund der Bildschirmau‰ˆsung  oder
aufgrund der Lichtbedingungen kˆnnen Ge-
genst‡nde nicht oder verschwommen darge-
stellt werden. Beachten Sie Masten, Z‡unen,
Gittern oder B‡umen geringer Dicke, da sie
das Fahrzeug besch‡digen kˆnnten, ohne
auf dem Bildschirm erkannt zu werden.

�R Der R†ckfahrassistent hat tote Winkel, in
denen weder Personen noch Gegenst‡nde
dargestellt werden kˆnnen. Beobachten Sie
immer aufmerksam das Umfeld des Fahr-
zeugs.

�R Das System kann die Aufmerksamkeit des
Fahrers nicht ersetzen. ‚berwachen Sie stets
das Parkmanˆver und die Umgebung des
Fahrzeugs.

�R Lassen Sie sich von den Bildern, die im
Bildschirm angezeigt werden, nicht vom Ver-
kehrsgeschehen ablenken.
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�R Die Bilder sind nur zweidimensional. Es
kˆnnen beispielsweise vorragende Gegen-
st‡nde oder Vertiefungen der Fahrbahn nur
schwierig oder †berhaupt nicht erkannt wer-
den.

�RDie Beladung des Fahrzeugs ver‡ndert die
Darstellung der Orientierungslinien. Die von
ihnen dargestellte Breite verringert sich bei
zunehmender Beladung. Achten Sie auf die
Umgebung des Fahrzeugs, wenn der Innen-
raum oder der Gep‡ckraum beladen sind.

�RIn folgenden Situationen werden Gegen-
st‡nde oder andere Fahrzeuge n‡her oder
entfernter dargestellt, als dies tats‡chlich
der Fall ist. Seien Sie besonders aufmerksam:

�� Wenn Sie von einer waagerechten Fl‡che
auf eine Steigung oder in ein Gef‡lle fahren
und umgekehrt.

�� Wenn das Fahrzeug zu sehr beladen ist.

�� Wenn sich das Fahrzeug Gegenst‡nden
n‡hert, die sich nicht auf dem Boden beŠn-
den  oder †ber deren Bodenabst†tzung vor-
ragen. Diese kˆnnen bei einer R†ckw‡rts-
fahrt auch aus dem Winkel der Kamera ver-
schwinden.

Information

�REs ist wichtig, besonders vorsichtig und
aufmerksam zu sein, wenn der Fahrer nicht
mit dem System vertraut ist.

�RAm R†ckfahrassistenten verschwinden die
Bezugslinien, wenn die Heckklappe geˆ„net
ist.

Ein- und Ausschalten

R†ckfahrassistenten einschalten

�RBei eingeschalteter Z€ndung R€ckwƒrtsgang
einlegen.

�RODER: Wƒhlen Sie im Infotainment-System 
> Assistenten > Einparkhilfe .

R†ckfahrassistenten ausschalten

�RFahren Sie vorwƒrts mit mindestens 15 km/h
(9†mph).

Bildschirmanzeige

Die Funktionen und Darstellungen des Systems
k‚nnen je nach Ausstattung abweichen.

Die Bildanzeige des Assistenten ƒndert sich,
wenn die werkseitig eingebaute Anhƒngevor-
richtung elektrisch mit einem Anhƒnger verbun-
den ist •••€S.€329.

Funktionen und Symbole des R†ckfahrassis-

tenten

Mit eingeschaltetem R€ckfahrassistenten k‚n-
nen die Einstellungen €ber die Funktions„ƒ-
chen vorgenommen werden. Einige Einstellun-
gen sind nur je nach Ausstattung m‚glich.

Die aktuelle Anzeige verlassen

Zur Querparkl€cke wechseln •••€S.€257

Zur Assistenzfunktion zum Einhƒngen ei-
nes Anhƒngers wechseln

Zum Querverkehr wechseln

Anzeige einstellen: Helligkeit, Kontrast und
Farbe

Zur Einparkhilfe wechseln •••€S.€244

Anzeige der Einparkhilfe einblenden/aus-
blenden

Orientierungslinien

Gr•ne horizontale Linien:  Verlƒngerung des
Fahrzeugs.

Gelbe Linien: Fahrbahn des Fahrzeugs basie-
rend auf dem Winkel des Lenkradeinschlags.
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Assistenzfunktion zum Einh‡ngen eines An-

h‡ngers

Bei Fahrzeugen mit werkseitig eingebauter An-
hƒngevorrichtung kann sich das Fahrzeug mit
dieser Funktion der Anhƒngerdeichsel nƒhern.

Im Infotainment-System werden Hilfslinien an-
gezeigt.

Gr•ne Linien:  Abstand zur Anhƒngevorrichtung.
Der Abstand zwischen den Linien entspricht ca.
0,30†m.

Gelbe Linie: Berechnete Richtung der Anhƒn-
gevorrichtung in Abhƒngigkeit von der Lenkrad-
drehung.

Querverkehr

Diese Anzeige hilft dabei, den Verkehr hinter
dem Fahrzeug zu €berwachen, und kann bei-
spielsweise beim Verlassen von Garagen oder
engen Ausfahrten verwendet werden.

Quer einparken

Abb.ƒ160ƒAnzeige auf dem Bildschirm
des Infotainment-Systems: Einparken mit dem
R•ckfahrassistenten.

Legende zur •••€(Abb.€160):

Eine Parkl€cke suchen

Die ausgewƒhlte Parkl€cke ansteuern

Das Fahrzeug in die Parkl€cke zentrieren

Fahrbahn

Parkl€cke

Seitliche Begrenzung der Parkl€cke

Hintere Begrenzung der Parkl€cke

Parken

�R Wƒhlen Sie im Infotainment-System  > As-
sistenten > Einparkhilfe , bevor Sie an der aus-
gewƒhlten Parkl€cke vorbeifahren.

�RMit eingeschaltetem und funktionsfƒhigem
R€ckfahrassistenten dr€cken Sie die Funktions-

„ƒche  .

�RBringen Sie das Fahrzeug vor die Parkl€cke
•••€(Abb.€160) 2  .

�RFahren Sie r€ckwƒrts und drehen Sie das
Lenkrad so, dass die gelben Linien in die Parkl€-
cke weisen. Die gr€nen und gelben Linien m€s-
sen mit den seitlichen Begrenzungslinien €ber-
einstimmen 3  .

�RHalten Sie das Fahrzeug an, wenn die rote
Linie die hintere Begrenzung erreicht hat 4  .

Problembehebung

Das System verh‡lt sich anders als erwartet

Das kann verschiedene Ursachen haben:

�RDie Kamera ist verschmutzt •••€S.€413. Neben
Schmutz und Schnee kann die Sichtbarkeit der
Kamera durch Reinigungsmittelreste oder durch
eine Beschichtung beeintrƒchtigt werden.

�RDie Systemvoraussetzungen m€ssen erf€llt
sein •••€S.€255.

�RDie Kamera ist mit Wasser bedeckt.

�RDie werkseitig eingebaute Anhƒngevorrich-
tung ist elektrisch mit einem Anhƒnger verbun-
den •••€S.€329.
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1) Dieser Men€punkt ist nur bei Fahrzeugen mit Parksystem vorhanden.

�RDas Fahrzeug weist im Bereich der Kamera
einen Schaden auf, z. B. durch einen Sto• beim
Einparken.

�RDas Sichtfeld der Kamera wird durch ein Zu-
beh‚rteil blockiert, z. B. ein Fahrradtrƒgersys-
tem.

�REs wurden Œnderungen am Lack im Bereich
der Kamera oder bauliche Verƒnderungen vor-
genommen, z. B. am Fahrwerk.

Kamera ohne Sicht, Meldung zu einem Scha-

den, das System wird ausgeschaltet

�RReinigen Sie die Kamera oder entfernen
Sie eventuelle Aufkleber oder Zubeh‚rteile
•••€S.€413.

�R‡berpr€fen Sie sichtbare Schƒden.

Lˆsungsvorschlag

�RSchalten Sie das System vor€bergehend aus.

�R‡berpr€fen Sie, ob eine der oben genannten
Ursachen vorliegt.

�RSobald die Ursache des Problems behoben
ist, k‚nnen Sie das System wieder einschalten.

�RWenn sich das System immer noch unvorher-
sehbar verhƒlt, lassen Sie es von einer Fach-
werkstatt €berpr€fen.

Ausparkassistent (Rear
Cross Tra•c  Alert)

Funktionsweise

Abb.ƒ161ƒSchematische Abbildung des
Ausparkassistenten: ‚berwachter Bereich des
ausparkenden Fahrzeugs.

Der Ausparkassistent €berwacht mit den Ra-
darsensoren im Sto•fƒnger hinten •••€S.€205
den Querverkehr hinter dem Fahrzeug beim
R€ckwƒrtsausparken aus einer Querparkl€cke
oder beim Rangieren, z. B. bei schlechten Sicht-
verhƒltnissen.

Wenn das System ein Fahrzeug erfasst, das sich
dem Fahrzeugheck nƒhert •••€(Abb.€161), ert‚nt
erforderlichenfalls ein akustisches Signal.

Zusƒtzlich zum akustischen Signal wird der Fah-
rer €ber eine visuelle Anzeige am Bildschirm des
Infotainment-Systems informiert. Dieses Signal

wird als roter Streifen im hinteren Bereich des
abgebildeten Fahrzeugs am Bildschirm des In-
fotainment-Systems dargestellt. Der Streifen
zeigt die Fahrzeugseite an, an der sich der Ver-

kehr in Querrichtung nƒhert 1).

Selbstst‡ndiger Bremseingri„  zur Vermei-

dung von Besch‡digungen

•••€S.€242.

Ein- und Ausschalten

Der Ausparkassistent kann im Men€ Assisten-
ten  im Infotainment-System ein- und ausge-
schaltet werden. Ebenso …ndet man ihn auch
im Men€ Einstellungen  von Park Assist.

Zusƒtzlich kann er €ber das Men€ Assistenten
im Kombi-Instrument ein- und ausgeschaltet
werden.

Die letzte vorgenommene Einstellung bleibt
nach erneuter Betƒtigung der Z€ndung erhal-
ten.

Anh‡ngerbetrieb

Der Ausparkassistent deaktiviert sich automa-
tisch und kann nicht aktiviert werden, wenn ein
Anhƒnger oder Œhnliches an die werkseitige An-
hƒngerkupplung elektrisch angeschlossen ist.
Sobald der Fahrer die Fahrt beginnt, erscheint
eine Meldung am Bildschirm des Kombi-Instru-
ments und zeigt an, dass der Assistent deakti-
viert ist.
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T†rˆ„nungsassistent  (Exit Warning)

Nachdem der Anhƒnger vom Fahrzeug ab-
gekoppelt worden ist, kehrt der Assistent in
den Ausgangszustand vor dem elektrischen An-
schluss des Anhƒngers zur€ck.

Ist die Anhƒngevorrichtung nicht werkseitig
montiert worden, muss der Ausparkassistent bei
einer Fahrt mit Anhƒnger manuell deaktiviert
werden.

WARNUNG

Die intelligente Technologie des Ausparkas-
sistenten kann die physikalisch vorgegebe-
nen Grenzen nicht †berwinden und funktio-
niert nur innerhalb der Systemgrenzen. Die
Funktion des Parklenkassistenten darf nicht
dazu verleiten, Risiken einzugehen. Das Sys-
tem kann die Aufmerksamkeit des Fahrers
nicht ersetzen.

�RVerwenden Sie das System nie bei ein-
geschr‡nkten Sichtverh‡ltnissen oder bei
schwierigen Verkehrsverh‡ltnissen, z.€B. bei
Stra…en mit hohem Verkehrsaufkommen oder
zur ‚berquerung mehrerer Fahrbahnen.

�RBeachten Sie stets das Fahrzeugumfeld, da
das System in vielen F‡llen beispielsweise
Fu…g‡nger oder Radfahrer nicht sicher er-
kennt.

�RDer Ausparkassistent bremst das Fahrzeug
nicht immer selbstst‡ndig bis zum vollst‡ndi-
gen Stillstand ab.

T€r‹„nungsassistent  (Exit
Warning)

Funktionsweise

Abb.ƒ162ƒGra†sches Beispiel.

Abb.ƒ163ƒT•r: Warnleuchte

Der T€r‚Šnungsassistent  (Exit Warning) warnt
die Insassen vor einer m‚glichen Kollision beim
•Šnen  der T€r, wenn das Fahrzeug zum Still-
stand gekommen ist.

Das System €berwacht, im Rahmen seiner Sys-
temgrenzen, den hinteren und seitlichen Fahr-
zeugbereich unter Verwendung der hinteren
Sensoren •••€S.€205. Es werden sich bewe-
gende Objekte erkannt, die sich von hinten nƒ-
hern, wie z. B. Autos •••€(Abb.€162).

Wird beim •Šnen  der T€r eine kritische Situ-
ation festgestellt, wird dies durch ein akusti-
sches Signal im T€rlautsprecher der entsprech-
enden Seite signalisiert •••€(Abb.€163). Zusƒtz-
lich blinkt die Kontrollleuchte des Spurwech-
selassistenten der entsprechenden T€r, jedoch
nur, wenn die Vordert€ren ge‚Šnet  werden.
Beim •Šnen  der hinteren T€ren ist das Blinken
der Kontrollleuchte des Spurwechselassisten-
ten nicht verf€gbar. Wenn eine Vordert€r be-
reits ge‚Šnet  wurde und in einer kritischen Si-
tuation ein anderer Verkehrsteilnehmer erkannt
wurde, leuchtet die Kontrollleuchte des Spur-
wechselassistenten auf der entsprechenden
Seite durchgehend auf.

Die Helligkeit der Anzeige des T€r‚Šnungsassis-
tenten  kann €ber das Men€ des Spurwechsel-
assistent (Side Assist)  eingestellt werden.

Wenn zum ersten Mal mit geschlossenen und
verriegelten T€ren auf das Fahrzeug zugegrif-
fen werden soll, ist die Funktion 3 Minuten
nach dem ersten •Šnen  einer der T€ren verf€g-
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bar. Die Funktion bleibt verf€gbar, solange das
Fahrzeug die Z€ndung eingeschaltet hat und
sich nicht bewegt.

Nach Ausschalten der Z€ndung bleibt die Funk-
tion noch etwa drei Minuten lang in Bereit-
schaft.

Ein- und Ausschalten

Der T€r‚Šnungsassistent  kann im Men€ Assis-
tenten  im Infotainment-System ein- und ausge-
schaltet werden. Ebenso …ndet man ihn auch im
Men€ Einstellungen  von Park Assist.

Die letzte vorgenommene Einstellung bleibt
nach erneuter Betƒtigung der Z€ndung erhal-
ten.

Anh‡ngerbetrieb

Der T€r‚Šnungsassistent  deaktiviert sich auto-
matisch und kann nicht aktiviert werden, wenn
ein Anhƒnger oder Œhnliches an die werksei-
tige Anhƒngerkupplung elektrisch angeschlos-
sen ist.

Nachdem der Anhƒnger vom Fahrzeug ab-
gekoppelt worden ist, kehrt der Assistent in
den Ausgangszustand vor dem elektrischen An-
schluss des Anhƒngers zur€ck.

Ist die Anhƒngevorrichtung nicht werkseitig
montiert worden, muss der T€r‚Šnungsassistent
bei einer Fahrt mit Anhƒnger manuell deakti-
viert werden.

WARNUNG

�RAchten Sie stets genau auf den Verkehr
und die Umgebung des Fahrzeugs. Der T†r-
ˆ„nungsassistent  (Exit Warning) kann die
Aufmerksamkeit des Insassen nicht ersetzen.
Die Verantwortung f†r das ƒ„nen  der T†ren
und das Verlassen des Fahrzeugs liegt immer
bei den Fahrzeuginsassen.

�RDer T†rˆ„nungsassistent  (Exit Warning) ar-
beitet kontinuierlich, solange die Z†ndung
des Fahrzeugs eingeschaltet ist. Andernfalls
wird das System deaktiviert und die Kontroll-
leuchten kurz eingeschaltet.

�REs ist mˆglich, dass die Verkehrssituation
nicht richtig interpretiert wird und nicht vor
allen Objekten warnen kann, die sich n‡hern,
wie z. B. Fu…g‡nger. Halten Sie den Verkehr
und die Umgebung des Fahrzeugs immer in
Sichtreiche.

WARNUNG

Der T†rˆ„nungsassistent  (Exit Warning) un-
terliegt den Systemgrenzen und kann nicht
in allen F‡llen vor einer drohenden Kollision
warnen:

�RWenn Ihr Fahrzeug zu tief in der Parkl†cke
steht und durch angrenzende Fahrzeuge ver-
deckt wird.

�RUnter bestimmten Umst‡nden werden Ob-
jekte oder Personen, die sich n‡hern, z.€B. mit
dem Fahrrad oder Scooter, nicht erkannt.

�RDas System reagiert nicht auf stehenge-
bliebene Objekte.
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Ablagef‡cher

Praktische Ausstattun-
gen

Ablagef…cher

Einleitung zum Thema

Ablagefƒcher sind nur zur Ablage leichter oder
kleinerer Gegenstƒnde zu verwenden.

WARNUNG

Lose Gegenst‡nde kˆnnen bei plˆtzlichen
Fahr- oder Bremsmanˆvern durch den Fahr-
zeuginnenraum geschleudert werden. Das
kann schwere Verletzungen verursachen und
auch zum Verlust der Kontrolle †ber das
Fahrzeug f†hren.

�RKeine Tiere und keine harten, schweren
oder scharfen Gegenst‡nde in o„enen  Ab-
lagen im Fahrzeug, auf der Schalttafel, auf
der Gep‡ckraumabdeckung hinter den R†ck-
sitzen, in Kleidungsst†cken und Taschen im
Fahrzeuginnenraum verstauen.

�RAblagef‡cher w‡hrend der Fahrt immer ge-
schlossen halten.

�RH‡ngen Sie keine Kleidung mit einem Ge-
wicht von mehr als 2,5 kg (ca. 5,5 lb) an
die Kleiderhaken des Fahrzeugs. Niemals
schwere, harte oder scharfkantige Gegen-
st‡nde in den Taschen lassen.

WARNUNG

Feuerzeuge im Fahrzeug kˆnnen besch‡digt
oder unbemerkt gez†ndet werden. Dies kann
schwere Verbrennungen und Fahrzeugsch‡-
den verursachen.

�RVor dem Verstellen von Sitzen immer si-
cherstellen, dass sich kein Feuerzeug im Be-
reich beweglicher Sitzteile beŠndet.

�RVor dem Schlie…en von Ablagen immer si-
cherstellen, dass sich keine Feuerzeuge im
Schlie…bereich beŠnden.

�RFeuerzeuge niemals in Ablagen oder auf
anderen Fl‡chen im Fahrzeug ablegen. In-
folge hoher Ober‰‡chentemperaturen,  ins-
besondere im Sommer, kˆnnen sich Feuer-
zeuge entz†nden.

HINWEIS

�RKeine w‡rmeempŠndlichen  Gegenst‡nde,
Lebensmittel oder Medikamente im Fahr-
zeuginnenraum aufbewahren. W‡rme und
K‡lte kˆnnen sie besch‡digen oder un-
brauchbar machen.

�RIm Fahrzeug abgelegte Gegenst‡nde aus
lichtdurchl‡ssigen Materialien, wie z. B. Bril-
len, Lupen oder transparente Saugn‡pfe an
den Fensterscheiben, kˆnnen das Sonnen-
licht b†ndeln und dadurch Sch‡den am Fahr-
zeug verursachen.

Handschuhfach

Abb.ƒ164ƒAuf der Beifahrerseite:
Handschuhfach.

Handschuhfach ˆ„nen  und schlie…en

ƒ„nen:  GriŠ •••€(Abb.€164) ziehen und Hand-
schuhfach ‚Šnen.

Schlie…en: Deckel nach oben dr€cken.

WARNUNG

Ein o„enes  Handschuhfach auf der Beifah-
rerseite kann das Risiko von schweren Verlet-
zungen im Falle eines Unfalls oder bei plˆtzli-
chen Brems- und Fahrmanˆvern erhˆhen.

�RDas Handschuhfach w‡hrend der Fahrt im-
mer geschlossen halten.
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Getr…nkehalter

Abb.ƒ165ƒIn der Mittelarmlehne hinten:
Getrƒnkehalter.

Getrƒnke„aschenhalter  be…nden sich in den
Ablagefƒchern der Fahrer- und Beifahrert€r.

Vorderer Getr‡nkehalter

In der Mittelkonsole be…nden sich zwei Getrƒn-
kehalter vorne.

Getr‡nkehalter in der Mittelarmlehne hinten

Verwendung:  Klappen Sie die Mittelarmlehne
herunter •••€(Abb.€165).

Wenn der Getrƒnkehalter nicht mehr benutzt
wird, Armlehne wieder nach oben klappen.

WARNUNG

Unsachgem‡…e Benutzung der Getr‡nkehal-
ter kann Verletzungen verursachen.

�RNiemals hei…e Getr‡nke in einen Getr‡nke-
halter stellen. W‡hrend der Fahrt, bei einem
plˆtzlichen Bremsmanˆver und bei einem Un-
fall kˆnnen hei…e Getr‡nke im Getr‡nkehal-
ter versch†ttet werden und Verbr†hungen
verursachen.

�RDaf†r sorgen, dass Getr‡nke‰aschen  oder
andere Gegenst‡nde w‡hrend der Fahrt
nicht in den Fu…raum des Fahrers gelangen
und somit die Pedale behindern kˆnnen.

�RNiemals schwere Becher, Lebensmittel
oder andere schwere Gegenst‡nde in dem
Getr‡nkehalter stellen. Diese schweren Ob-
jekte kˆnnen bei einem Unfall durch den In-
nenraum geschleudert werden und schwere
Verletzungen verursachen.

WARNUNG

Geschlossene Getr‡nke‰aschen  kˆnnen im
Fahrzeug durch Hitzeeinwirkungen explodie-
ren und durch Frosteinwirkungen platzen.

�RNiemals geschlossene Getr‡nke‰aschen  in
einem stark aufgeheizten oder stark abge-
k†hlten Fahrzeug lassen.

HINWEIS

Keine o„enen  Getr‡nke w‡hrend der Fahrt im
Getr‡nkehalter stehen lassen. Versch†ttete
Getr‡nke (z. B. beim Bremsen) kˆnnen Sch‡-
den am Fahrzeug und an der elektrischen An-
lage verursachen.

Information

Die Eins‡tze der Getr‡nkehalter kˆnnen zum
Reinigen herausgenommen werden.

Ablagefach unter Vordersitzen

Abb.ƒ166ƒAblagefach unter dem rechten
Vordersitz.

ƒ„nen:  Taste am SchubladengriŠ  betƒtigen
und Schublade aufziehen.

Schlie…en: Schublade unter den Vordersitz
schieben, bis sie einrastet.
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Steckdosen

WARNUNG

Eine o„ene  Schublade kann die Bedienung
der Pedale behindern. Das kann zu Unf‡llen
und schweren Verletzungen f†hren.

�RSchublade w‡hrend der Fahrt immer ge-
schlossen halten. Andernfalls kˆnnen unter
anderem die Schublade und herausfallende
Gegenst‡nde in den Fu…raum des Fahrers
gelangen und die Pedale behindern.

HINWEIS

Die Schublade darf maximal mit 1,5 kg belas-
tet werden.

Andere Ablagen

An verschiedenen Stellen im Fahrzeug …nden
Sie weitere Ablagen, Ablagefƒcher und Halter:

�R In der Mittelkonsole.

�RIm oberen Teil des Handschuhfachs. Die Bela-
dung darf 1,2 kg nicht €berschreiten.

�RIm Fond des Fahrzeugs sind links und rechts
von den Sitzen weitere Ablagen angebracht.

�RAn den Sitzlehnen der Vordersitze, Ablageta-
schen.

An den mittleren T€rholmen und an den hinteren
HaltegriŠen  im Dach be…nden sich Kleiderha-
ken.

WARNUNG

Aufgeh‡ngte Kleidungsst†cke kˆnnen die
Sicht des Fahrers einschr‡nken und dadurch
Unf‡lle und schwere Verletzungen verursa-
chen.

�R Kleidung am Kleiderhaken immer so auf-
h‡ngen, dass die Sicht des Fahrers nicht ein-
geschr‡nkt ist.

�RKleiderhaken im Fahrzeug immer nur zum
Aufh‡ngen leichter Bekleidung benutzen.
Niemals schwere, harte oder scharfkantige
Gegenst‡nde in den Taschen lassen.

�RVerwenden Sie keine Kleiderb†gel zum Auf-
h‡ngen der Kleidung, da sonst die Wirksam-
keit der Kopf-Airbags beeintr‡chtigt wird.

HINWEIS

Verstauen Sie keine gro…en Gegenst‡nde,
wie z. B. Flaschen oder scharfkantige Gegen-
st‡nde in die Taschen an den Sitzlehnen der
Vordersitze, da sonst die Taschen und Sitzbe-
z†ge besch‡digt werden kˆnnten.

Steckdosen

Einleitung zum Thema

An die Steckdosen im Fahrzeug kann elektri-
sches Zubeh‚r angeschlossen werden.

Die Gerƒte sollten in einwandfreiem Zustand
sein. Verwenden Sie keine fehlerhaften oder be-
schƒdigten Gerƒte.

Die 12-Volt-Steckdose funktioniert nur bei ein-
geschalteter Z€ndung.

WARNUNG

Die unsachgem‡…e Verwendung der Steck-
dosen und des elektrischen Zubehˆrs kann
Br‡nde verursachen und zu schweren Verlet-
zungen f†hren.

�RNiemals Kinder unbeaufsichtigt im Fahr-
zeug lassen. Die Steckdosen und mit ihnen
verbundenen Ger‡te kˆnnen bei eingeschal-
teter Z†ndung verwendet werden.

�RWenn die angeschlossenen elektrischen
Ger‡te zu warm werden, schalten Sie diese
sofort aus und trennen Sie die Netzverbin-
dung.

HINWEIS

�RUm Besch‡digungen an der elektrischen
Anlage zu vermeiden, niemals Strom abge-
bende Ger‡te, wie Solarpaneele oder Batte-
rie-Ladeger‡te, zum Laden der 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie an die 12-Volt-Steckdose an-
schlie…en.

�RVerwenden Sie nur elektrische Ger‡te, die
die entsprechenden geltenden Richtlinien
zur elektromagnetischen Vertr‡glichkeit er-
f†llten.
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1

2

�RVor dem Ein- oder Ausschalten der Z†n-
dung den Stecker der angeschlossenen elek-
trischen Ger‡te herausziehen, um Sch‡den
durch Spannungsschwankungen zu vermei-
den.

�RSchlie…en Sie niemals elektrische Ger‡te
mit einer hˆheren Leistungsaufnahme als der
angegebenen an eine 12-Volt-Steckdose an.
Wird die maximale Leistungsaufnahme †ber-
schritten, kann die Fahrzeugelektrik besch‡-
digt werden.

�RBeachten Sie die Bedienungsanleitungen
der elektrischen Ger‡te!

Information

�RBei stehendem Motor und eingeschalteten
elektrischen Ger‡ten entl‡dt sich die 12-Volt-
Fahrzeugbatterie.

�RNicht isolierte Ger‡te kˆnnen Stˆrungen
am Radio, am Infotainment-System und an
der Fahrzeugelektronik hervorrufen.

Steckdosen im Fahrzeug

Abb.ƒ167ƒ12-Volt-Steckdosen im Fahrzeug

•••€(Abb.€167)

12-Volt-Steckdosen in der Armlehne vorn.

12-Volt-USB-Steckdosen im hinteren Teil
der Mittelkonsole zwischen den Vordersit-
zen.

Stellen Sie sicher, dass die maximale Leistung
der Steckdosen nicht €berschritten wird. Die
Leistungsaufnahme der Gerƒte ist auf deren Ty-
penschild angegeben.

Die Gesamtdauerleistung aller 12-Volt-Steck-
dosen im Fahrzeug betrƒgt 120 Watt.

Wenn zwei oder mehr elektrische Gerƒte
gleichzeitig angeschlossen werden, stellen Sie
sicher, dass der Gesamtverbrauch aller Gerƒte
190 Watt nicht €berschreitet.

USB-Steckdosen

Je nach Ausstattung und Land kann das
Fahrzeug auch €ber USB-Anschl€sse mit aus-
schlie…licher Lade- oder Steckdosenfunk-
tion  •••€(Abb.€167) 2  verf€gen.

Die USB-Eingƒnge be…nden sich im hinteren Teil
der Mittelkonsole zwischen den Vordersitzen.
Jeder dieser Anschl€sse verf€gen €ber eine
maximale Leistung von bis zu 10,5 W.

HINWEIS

Wenn eine 12-Volt-Steckdose mit maximaler
Leistung †ber einen l‡ngeren Zeitraum als
den angegebenen verwendet wird, kann die
Sicherung durchbrennen.

�RVerwenden Sie die 12-Volt-Steckdose nie-
mals l‡nger als 10 Minuten mit maximaler
Leistung.

�RVerwenden Sie im Falle von maximaler
Leistung nur eine 12-Volt-Steckdose.
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Steckdosen

230-Volt-Steckdose

Abb.ƒ168ƒIm Gepƒckraum: 230-Volt-
Steckdose.

Bei laufendem Motor wird die Steckdose au-
tomatisch aktiviert, sobald ein Stecker einge-
steckt wird.

Die maximale Leistungsaufnahme liegt bei 150
Watt (300 Watt - max. 2 Minuten).

Elektrisches Ger€t anschlie…en: •Šnen  Sie die
Abdeckung und stecken Sie den Stecker bis
zum Anschlag in die Steckdose, um die in-
tegrierte Kindersicherung zu entriegeln. Die
Steckdose liefert nur Strom, wenn die Kindersi-
cherung entriegelt ist.

LED-Anzeige an der Steckdose •••€(Abb.€168)

(Pfeil)

Gr•nes Dauerlicht:

�R Die Kindersicherung ist entriegelt. Die Steck-
dose ist betriebsbereit.

Gr•nes Blinklicht:

�R Die Z€ndung ist ausgeschaltet, es steht je-
doch gen€gend Energie zur Verf€gung, um die
Steckdose maximal 10 Minuten lang mit Strom
zu versorgen. Wenn der Stecker vor Ablauf die-
ser Zeit abgezogen wird, wird die Steckdose
deaktiviert und kann erst wieder verwendet
werden, wenn die Z€ndung wieder eingeschal-
tet wird.

Wenn nicht genug Energie an der 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie zur Verf€gung steht, kann die
Steckdose bei ausgeschaltetem Motor nicht
weiter verwendet werden.

Rotes Blinklicht:

�R Es liegt eine St‚rung vor, z. B. Abschaltung
aufgrund von ‡berstrom oder ‡berhitzung.

Abschaltung aufgrund von ‚berhitzung

Wenn die Temperatur einen bestimmten Wert
€berschreitet, wird der Wechselrichter der 230-
Volt-Steckdose automatisch ausgeschaltet. Die
Abschaltung verhindert die ‡berhitzung, wenn
der Stromverbrauch der angeschlossenen Ge-
rƒte €bermƒ•ig ist oder die Umgebungstempe-
ratur zu hoch ist. Die 230-Volt-Steckdose kann
nach einer Abk€hlzeit wieder verwendet wer-
den. Ziehen Sie dazu zuerst den Stecker des
angeschlossenen Gerƒts ab und stecken Sie
es danach wieder an. Dadurch wird verhindert,
dass das elektrische Gerƒt unabsichtlich wie-
der eingeschaltet wird.

WARNUNG

Die elektrische Anlage steht unter Hoch-
spannung!

�R Keine Fl†ssigkeiten in die Steckdose ver-
sch†tten.

�RKeine Adapter oder Verl‡ngerungskabel
in die 230-Volt-Steckdose stecken! Andern-
falls, wird die integrierte Kindersicherung
entriegelt und die Steckdose aktiviert.

�RKeine leitenden Gegenst‡nde (zum Bei-
spiel Stricknadeln) in die 230-Volt-Steck-
dose stecken.

HINWEIS

230-Volt-Steckdose:

�RKeine zu schweren Ger‡te oder Stecker di-
rekt an der Steckdose h‡ngen lassen (z.B.
Netzger‡t).

�RKeine Neonlampen anschlie…en.

�RAn die Steckdose nur Ger‡te mit gleicher
Spannung anschlie…en.

�RDie integrierte ‚berlastabschaltung ver-
hindert, dass sich elektrische Ger‡te mit ho-
hem Anlaufstrom einschalten. In diesem Fall
das Netzteil vom elektrischen Ger‡t trennen
und nach etwa 10 Sekunden versuchen die
Verbindung wiederherzustellen.
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Information

Bei manchen Ger‡ten kann es beim An-
schluss an die 230-Volt-Steckdose aufgrund
der geringeren Leistung (Wattzahl) zu Funkti-
onsbeeintr‡chtigungen kommen.
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Kabellose Aktualisierung (Over-the-air update)

1) Nicht in allen Mƒrkten erhƒltlich.

Daten€bertragung

Kabellose Aktualisierung
(Over-the-air update)

Einleitung zum Thema

Mit kabellosen Aktualisierungen halten Sie
Ihr Fahrzeug immer auf dem neuesten Stand,
z.€B. zur Optimierung der Funktionen und zum

Schutz vor Malware. 1)

Woher wei… ich, wann eine kabellose Aktua-

lisierung verf†gbar ist?

Die verf€gbaren Aktualisierungen werden im In-
fotainment-System angezeigt.

Wenn mehrere Aktualisierungen gleichzeitig
f€r das Fahrzeug verf€gbar sind, muss zuerst
eine kabellose Aktualisierung erfolgreich abge-
schlossen werden, bevor die nƒchste durchge-
f€hrt werden kann.

Information

F†r kabellose Aktualisierungen muss die Kon-
nektivit‡t Ihres Fahrzeugs aktiviert sein.

In Ihrem eigenen Interesse sollten Aktualisie-
rungen so schnell wie mˆglich durchgef†hrt
werden. Wenn das Steuerger‡t die kabellose
Aktualisierung wiederholt ablehnt, sollte eine

entsprechend qualiŠzierte  Werkstatt aufge-
sucht werden. SEAT empŠehlt  einen SEAT-
Vertragsh‡ndler aufzusuchen.

WARNUNG

In sehr seltenen F‡llen kann es vorkommen,
dass ein Steuerger‡t nach einer kabellosen
Aktualisierung nicht mehr richtig funktioniert.
Eine Fehlfunktion eines Steuerger‡ts und des
Fahrzeugs kann zu schweren Unf‡llen und
tˆdlichen Verletzungen f†hren.

�RReduzieren Sie kontrolliert die Geschwin-
digkeit, wenn sich das Fahrzeug w‡hrend der
Fahrt anders als gewˆhnlich verh‡lt oder re-
agiert.

�RWenden Sie sich an einen Fachbetrieb.
SEAT empŠehlt  einen SEAT-Vertragsh‡ndler
aufzusuchen.

WARNUNG

Wenn das Kombi-Instrument nach einer ka-
bellosen Aktualisierung nicht funktioniert,
kˆnnen die Anzeigen des Kombi-Instruments,
Warnleuchten, Symbole oder Textmeldungen
nicht angezeigt werden. Das Fahren mit
einem nicht funktionsf‡higen Kombi-Instru-
ment kann zu schweren Unf‡llen und tˆdli-
chen Verletzungen f†hren.

�RFahrzeug nicht in Betrieb nehmen. Wenden
Sie sich an den Kundendienst von SEAT.

HINWEIS

Bei speziellen ‹nderungen an Fahrzeugen,
die nicht in den Zust‡ndigkeitsbereich von
SEAT fallen (z. B. Rettungsfahrzeuge oder Ta-
xis), besteht die Gefahr, dass Sonderfunktio-
nen (z. B. Taxameter) nach einer kabellosen
Aktualisierung nicht mehr korrekt funktionie-
ren.

�RWenden Sie sich an Ihren SEAT-Vertrags-
h‡ndler, bevor Sie eine kabellose Aktualisie-
rung durchf†hren.

Information

�R Leistungs- oder e•zienzsteigernde  Ma…-
nahmen (z. B. Motortuning), die nicht von
SEAT †bernommen wurden, kˆnnen nach ei-
ner kabellosen Aktualisierung entfernt wer-
den.

�RVersionshinweise kˆnnen ger‡teabh‡ngig
vor oder nach einer kabellosen Aktualisie-
rung erscheinen. In diesen Hinweisen werden
‹nderungen am Fahrzeugstatus beschrie-
ben. Auf der folgenden Website Šnden  Sie
Versionshinweise und weitere Informationen
zu kabellosen Aktualisierungen:

www.seat.com

�RDie kabellose Aktualisierung aktualisiert
keine im Fahrzeug installierten Apps.

�RBestimmte Informationen, wie z. B. Ihre FIN
(Fahrzeug-IdentiŠzierungsnummer) , kˆnnen
mit der Marke geteilt werden, um jede dieser
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Kampagnen zu sichern. Diese Aktualisierun-
gen benˆtigen Ihre endg†ltige Best‡tigung
vor der Installation. Wenn Sie keine Aktuali-
sierungen erhalten mˆchten, kˆnnen Sie die
Privatsph‡re in den Modus  Inkognito (ma-
ximale Privatsph‡re) in den Einstellungen der
Privatsph‡re und Dienste ‡ndern •••€S.€274.

Voraussetzungen f€r eine kabellose
Aktualisierung

Die folgenden Voraussetzungen m€ssen erf€llt
sein, um eine Aktualisierung €ber Satellit herun-
terladen und die Software installieren zu k‚n-
nen.

�R Die kabellose Aktualisierungsfunktion ist in Ih-
rem Land verf€gbar.

�RDas Fahrzeug be…ndet sich in einem Gebiet
mit ausreichendem Mobilfunkempfang.

�RIhre aktuellen Datenschutzeinstellungen er-
lauben das Senden und Empfangen von Daten
und Informationen •••€S.€274.

�RDie 12-Volt-Fahrzeugbatterie ist ausreichend
geladen.

Herunterladen und Installieren einer
kabellosen Aktualisierung

Kosten f†r das Herunterladen

Das Herunterladen der kabellosen Aktualisie-
rungen erfolgt €ber das werkseitig eingebaute
Steuergerƒt mit eSIM-Karte und ist kostenlos.
SEAT €bernimmt die Kosten f€r die Verbindung

Zeitpunkt f†r das Herunterladen

Das Herunterladen erfolgt automatisch und
ohne Vorwarnung und ist auch wƒhrend der
Fahrt m‚glich. Wenn der Download abge-
schlossen ist, erscheint eine Meldung, die Sie
dar€ber informiert, dass eine kabellose Aktuali-
sierung verf€gbar ist.

Information

Die Dauer des Downloadvorgangs h‡ngt von
der Qualit‡t des Netzwerks, der Grˆ…e der
Datei und der Art der Aktualisierung ab. Es
kann zu einer Unterbrechung des Download-
vorgangs kommen. Er wird fortgesetzt, wenn
die Z†ndung wieder eingeschaltet wird.

Voraussetzungen f†r die Installation der

Software

�RDas Fahrzeug ist entsprechend den gesetz-
lichen Bestimmungen und den ‚rtlichen Vor-
schriften sicher abgestellt •••€S.€238.

�REs wurden die vorherigen kabellosen Aktuali-
sierungen installiert.

Software †ber eine kabellose Aktualisierung

installieren

Wƒhlen Sie einen Zeitpunkt f€r die kabellose Ak-
tualisierung aus, zu dem weder Sie noch andere
Personen das Fahrzeug fahren m€ssen.

WARNUNG

Die Steuerger‡te werden deaktiviert und
funktionieren nicht, w‡hrend die Software in-
stalliert wird. Das Fahren mit deaktivierten
oder defekten Steuerger‡ten kann zu Unf‡l-
len und tˆdlichen Verletzungen f†hren.

�RInstallieren Sie die Software so, dass
andere Verkehrsteilnehmer nicht behindert
werden.

�RBenutzen Sie das Fahrzeug niemals w‡h-
rend einer Softwareinstallation.

1. Schalten Sie die Fahrbereitschaft des Fahr-
zeugs aus und schalten Sie die elektroni-
sche Parkbremse ein.

2. Schlie•en Sie die Frontklappe, Heckklappe,
alle Fenster und alle T€ren.

3. Bestƒtigen Sie Softwareinstallation im Info-
tainment-System.

4. Vergewissern Sie sich, dass alle Insassen
aus dem Fahrzeug aussteigen und dass
keine Tiere im Fahrzeug zur€ckbleiben.

5. Nehmen Sie alle Fahrzeugschl€ssel mit und
verlassen Sie das Fahrzeug.

6. Fahrzeug verriegeln.
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Funktionseinschr‡nkungen w‡hrend der

Softwareinstallation

Die Steuergerƒte, der Zentralrechner, die Funk-
tionen und Anzeigen sind wƒhrend der Softwa-
reinstallation nicht verf€gbar. Benutzen Sie das
Fahrzeug oder das Infotainment-System wƒh-
rend des Installationsvorgangs nicht.

�RDas System verhindert die Aktivierung der
Fahrbereitschaft des Fahrzeugs.

�RDie Hochvoltbatterie wird nicht geladen.

�RDie Diagnosebuchse AUX-IN ist ausgeschal-
tet.

�RDie Diebstahlwarnanlage ist ausgeschaltet.

�RDas Sicherheitssystem •SafeŽ ist ausgeschal-
tet.

Nach der Softwareinstallation

Lesen Sie nach der Installation der Software
und vor der Aktivierung der Fahrbereitschaft die
Meldung im Infotainment System oder auf dem
Kombi-Instrument, die Sie €ber die vollstƒndige
Installation der Software informiert. Es kann bis
zu 1 Minute dauern, bis das Fahrzeug den Status
der kabellosen Aktualisierung anzeigt.

�RDie Fahrbereitschaft kann aktiviert werden,
nachdem die Software korrekt installiert wor-
den ist.

�R Wenn die Installation der Software nicht kor-
rekt erfolgt ist: •••€Seite€269, Problembehe-
bung .

Problembehebung

Die Installation einer kabellosen Aktualisie-

rung ist fehlgeschlagen.

�R Wird eine Aktualisierung nicht korrekt instal-
liert, erscheint eine Fehlermeldung im Infotain-
ment-System oder im Kombi-Instrument. Be-
achten Sie die entsprechenden Meldungen und
Warnungen.

Information

Bei einem kritischen Installationsfehler funk-
tionieren die Steuerger‡te nicht oder nicht
richtig. Funktionen und Anzeigen sind nicht
verf†gbar, bis der Fehler behoben ist. Fahr-
zeug nicht in Betrieb nehmen. Wenden Sie
sich in diesem Fall an den Kundendienst von
SEAT.

Kann ich die Installation einer kabellosen

Aktualisierung unterbrechen?

Nein, das ist nicht m‚glich.

Was passiert, wenn die Installation einer ka-

bellosen Aktualisierung unterbrochen wird?

Bei einer Unterbrechung der Installation, z. B.
durch einen Schaden an der Fahrzeugelektrik,
k‚nnen die Steuergerƒte nicht aktualisiert wer-
den und aufgrund einer unvollstƒndigen Instal-
lation der Aktualisierung nicht funktionieren.

SEAT CONNECT

Einleitung zum Thema

Greifen Sie auf die digitalen Dienste SEAT
CONNECT zu, indem Sie Ihr Fahrzeug mit dem
Internet verbinden. Einen ‡berblick €ber die im
Internet verf€gbaren Dienste …nden Sie unter:

https://www.seat.com/owners/connectivity/
seat-connect-service

Zur Nutzung von SEAT CONNECT m€ssen die
Dienste durch Abschluss eines Vertrages von
CONNECT mit SEAT, S.A. aktiviert werden, der
je nach Land einer zeitweiligen Nutzungsbe-
schrƒnkung unterworfen sein kann.

Sowohl die von SEAT angebotenen SEAT
CONNECT Diensteportfolios als auch einzelne
Dienste k‚nnen auch ohne weitere Ank€ndi-
gung geƒndert, eingestellt, deaktiviert, reakti-
viert, umbenannt und erweitert werden.

Die Ausf€hrung und Verf€gbarkeit der SEAT
CONNECT Dienste und Diensteportfolios kann
lƒnderspezi…sch sowie fahrzeug- und ausstat-
tungsabhƒngig unterschiedlich sein.

Die Spracherkennungs- oder Suchtechnologie
von SEAT CONNECT erkennt nicht alle W‚rter
und liefert nicht f€r alle W‚rter Ergebnisse.

Einige SEAT CONNECT-Dienste ben‚tigen eine
Registrierung und f€r andere ist keine Registrie-
rung erforderlich.
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1) F€r einige Dienste kann eine Sonderausstattung erforderlich sein.

Dienstebeschreibung

Lesen und beachten Sie vor der Ausf€hrung der
SEAT CONNECT-Dienste die entsprechende
Dienstebeschreibung. Die Beschreibungen wer-
den in unregelmƒ•igen Abstƒnden aktualisiert.

�RVerwenden Sie stets die neueste Ausgabe der
jeweiligen Dienstebeschreibung.

WARNUNG

In Gebieten mit unzureichendem Mobilfunk-
und GPS-Empfang kˆnnen keine Notrufe und
Telefonate ausgef†hrt und keine Daten †ber-
mittelt werden.

�RWenn mˆglich, ‡ndern Sie Ihren Standort.

HINWEIS

Fahrzeugbesch‡digungen kˆnnen durch Fak-
toren entstehen, die au…erhalb der Kontrolle
von SEAT S. A. liegen. Dazu z‡hlen insbeson-
dere:

�RMissbrauch mobiler Endger‡te.

�RDatenverlust bei der ‚bertragung.

�RUngeeignete und schadhafte Anwen-
dungsprogramme Dritter.

�RSchadsoftware auf Datentr‡gern, Compu-
tern, Tablets oder Mobilfunkger‡ten.

Diensteportfolio

Die hier gezeigte urspr€ngliche Zuordnung der
Dienste stellt den maximal m‚glichen Umfang
dar. Der maximal m‚gliche Umfang ist nur bei
einigen Fahrzeugmodellen verf€gbar. Wƒhrend
der Nutzlebensdauer des Fahrzeugs kann die
hier gezeigte Zuordnung geƒndert werden.

Nach Aktivierung der Diensteverwaltung im
Infotainment-System k‚nnen Sie pr€fen, ob
und welche Dienste das Fahrzeug anbietet
•••€S.€273.

In einigen Lƒndern und im Falle einer Vertrags-
verlƒngerung k‚nnen die angebotenen Dienste
anders kombiniert werden als hier angegeben.
Sie k‚nnen auch je nach Baujahr des Fahrzeugs
variieren. Die genannten Dienste entsprechen
SEAT CONNECT.

SEAT CONNECT Dienste

Wenn Ihr Fahrzeug €ber Media System + oder
Navi System + verf€gt, ist SEAT CONNECT Ihr
Online-Servicepaket. Darin inbegriŠen  sind die

Dienste1):

�RPannenruf.

�RKundendienst.

�RService Terminplanung.

�RPersonalisierung.

�RFerngesteuerte Heizung und L€ftung.

�RFern‚Šnung.

�RHupe und Blinker.

�RFahrzeugstatus inkl. T€ren und Licht.

�RFahrdaten.

�RFahrzeugzustandsbericht.

�RBenachrichtigung der Diebstahlwarnanlage.

�RGebietsbenachrichtigung.

�RGeschwindigkeitsbenachrichtigung.

�ROnline-Kartenaktualisierung.

�RNat€rliche Sprachbedienung f€r Ziele und
Adressen.

�RWebradio.

�ROnline-Routenimport.

�ROnline-Zielimport.

�RParkposition.

�RDatenpakete.

�ROnline-Shop.

�ROnline-Navigation: Dynamische Sonderziele

�ROnline-Aktualisierung des Systems.

Wenn Ihr Fahrzeug €ber Navi System + ver-
f€gt, steht Ihnen auch das Online-Servicepa-
ket SEAT CONNECT PLUS zur Verf€gung. Au•er
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1) F€r die oben genannten Dienste kann ein Abonnement erforderlich sein.

den im vorherigen Abschnitt aufgef€hrten SEAT
CONNECT-Diensten sind folgende Dienste ent-

halten 1):

�R Suche nach ‚Šentlichen  Parkplƒtzen.

�RSuche nach Tankstellen.

�ROnline-Routenberechnung.

�ROnline-Verkehrsinformationen.

SEAT CONNECT Dienste f†r Hybrid-Fahr-

zeuge

Nur f€r Hybrid-Fahrzeuge verf€gbar.

Au•er den im vorherigen Abschnitt aufgef€hr-
ten SEAT CONNECT-Diensten sind folgende
Dienste enthalten:

�R Fernbediente Klimatisierung.

�Re-Manager.

�RFerngesteuertes Laden des Fahrzeugs.

�RSuche nach Ladestationen.

Individuelle Optionen von SEAT CONNECT

�RIn-Car Apps. Soweit verf€gbar k‚nnen diese
Apps direkt im Infotainment-System €ber den
Online-Shop erworben und installiert werden.
Der Zugang zum Online-Shop ist nur m‚glich,
wenn das Fahrzeug mit einem Navigationssys-
tem ausgestattet ist.

�RDatenpakete. Entgeltliche Datentarife f€r die
Verwendung der Online-Funktionen, z.†B. 2 GB
monatlich.

Information

�RDer ˆ„entliche  Notruf-Service ist unab-
h‡ngig von der Anmeldung im Infotainment
verf†gbar.

�RDie Personalisierung und der Erwerb von
In-Car-Apps erfordern die Anmeldung am
Infotainment und die Aktivierung des Fahr-
zeugs in einem SEAT CONNECT-Konto.

SEAT CONNECT und S-PIN Aktivierung

Zur Aktivierung von SEAT CONNECT (ein-
schlie•lich Registrierung) sind folgende Schritte
notwendig:

1. Schalten Sie die Z€ndung und das Infotain-
ment-System ein.

2. Œndern Sie den Datenschutzmodus auf
•TrackingŽ •••€S.€274.

3. Wƒhlen Sie:  >  Nutzer  und tippen Sie
die Funktions„ƒche   an, um einen neuen
Nutzer hinzuzuf€gen.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm, um die Applikation My SEAT App he-
runterzuladen.

5. Legen Sie Ihre SEAT ID gemƒ• den Anwei-
sungen an.

6. Akzeptieren Sie die Datenschutzbestim-
mungen.

7. Geben Sie die Fahrzeug-Identi…zierungs-
nummer (FIN) ein, um das Fahrzeug zu Ihrem
Konto hinzuzuf€gen.

8. ‡berpr€fen Sie Ihre pers‚nlichen Daten.

9. Wƒhlen Sie Ihr Online-Servicepaket SEAT
CONNECT.

10. Scannen Sie den vom Infotainment-System
erstellten neuen QR-Code mit der App.

S-PIN

Die S-PIN ist eine mehrstellige Zahlenfolge, die
bei der Registrierung von SEAT CONNECT aus-
gewƒhlt werden kann.

Vermeiden Sie beim Erstellen der S-PIN leicht zu
erratende Zahlenfolgen und bekannte Geburts-
daten. Sie k‚nnen die S-PIN im Benutzerkonto
von SEAT CONNECT unter •KontoeinstellungenŽ
ƒndern.

Die S-PIN wird beispielsweise ben‚tigt, um
Ihr Benutzerpro…l zu sch€tzen oder um einen
f€r die Sicherheit Ihres Fahrzeugs relevanten
SEAT CONNECT-Dienst auszuf€hren. Sie m€s-
sen diese S-PIN absolut vertraulich behandeln.

Wenn Sie die S-PIN an Dritte weitergeben, m€s-
sen Sie diese aus Sicherheitsgr€nden sofort ƒn-
dern.
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Eigentums- und Identit…tsnachweis

Hauptnutzer werden

Um Hauptnutzer zu werden und somit den Be-
sitz des Fahrzeugs nachzuweisen, ben‚tigen
Sie beide Fahrzeugschl€ssel. Der Eigentums-
nachweis erfolgt im Fahrzeug wƒhrend der Re-
gistrierung oder, falls Sie bereits €ber ein Benut-
zerkonto von SEAT CONNECT verf€gen, m€ssen
Sie sich €ber das Infotainment einloggen und
anschlie•end auf Nutzerverwaltung  gehen.

�R Schalten Sie die Z€ndung und das Infotain-
ment-System ein.

�RRegistrieren Sie sich im Infotainment unter
SEAT CONNECT.

Oder:  ‚Šnen  Sie das Men€ Nutzer > Einstel-
lungen > Hauptnutzer werden  und folgen Sie
den Anweisungen.

�RDr€cken Sie die •Šnungstaste  am ersten
Fahrzeugschl€ssel.

�RDr€cken Sie die •Šnungstaste  am zweiten
Fahrzeugschl€ssel.

Sobald das Infotainment die Befehle per Funk
verarbeitet hat, wird der Eigentumsnachweis
abgeschlossen.

Wie weise ich das Eigentum nach?

Infotainment 2-Schl‚ssel-Methode

My SEAT App Ist nicht m€glich

Identit‡tsnachweis (SEAT Ident)

Der Identitƒtsnachweis muss durchgef€hrt
werden, bevor Sie sicherheitsrelevante SEAT
CONNECT-Dienste wie zum Beispiel die Fern-
ˆ„nung  nutzen k‚nnen. Der Identitƒtsnachweis
kann bei einem SEAT-Fachhƒndler mit Unter-
st€tzung eines Spezialisten der Marke oder
selbststƒndig und online €ber die Anwendung
My SEAT App durchgef€hrt werden.

Gesetzliche Bestimmungen

Wƒhrend der Nutzung der SEAT CONNECT-
Dienste werden Informationen online €ber das
Fahrzeug €bertragen und verarbeitet. Solche
Daten k‚nnen auch (zumindest indirekt) In-
formationen €ber den betroŠenen  Fahrer ge-
ben, beispielsweise das Fahrverhalten und
den Standort. Als Vertragspartner im SEAT
CONNECT-Vertrag mit SEAT S.A., m€ssen Sie
sicherstellen, dass wƒhrend der Nutzung Ihres
Fahrzeugs durch andere Fahrer (z. B. Familie
oder Freunde) der Datenschutz und die pers‚n-
lichen Rechte gewahrt werden. Daher m€ssen
Sie den Fahrer im Voraus dar€ber informieren,
dass das Fahrzeug Daten online €bertrƒgt und
empfƒngt und dass Sie auf diese Daten zugrei-
fen k‚nnen.

Das Missachten der Informationsp„icht  kann
bestimmte Rechte der Insassen verletzen.

Der Benutzer kann die Daten€bermittlung je-
derzeit mittels des privaten Modus verwalten.

Tracking-Dienste: Alle Insassen befragen

Tracking-Dienste ben‚tigen geogra…sche Da-
ten und Fahrzeugdaten, zum Beispiel um festzu-
stellen, ob das Fahrzeug aktuell innerhalb fest-
gelegter Geschwindigkeitsbegrenzungen ver-
wendet wird, wo das Fahrzeug abgestellt wurde
oder ob es innerhalb geogra…sch festgelegten
Gebiet verwendet wird. Diese Informationen
werden in der My SEAT App angezeigt.

Befragen Sie daher alle Insassen vor der Fahrt,
ob sie mit den aktivierten Diensten einverstan-
den sind. Ist dies nicht der Fall, deaktivieren Sie
den betreŠenden  Dienst (wenn m‚glich) oder
schlie•en Sie den Insassen von der Fahrzeug-
nutzung aus.

GPS-Tracking: Kennzeichen

Wenn das Fahrzeug werksseitig mit einem Steu-
ergerƒt ausgestattet ist, das die aktuelle Geo-
position und Geschwindigkeit €bermittelt, dann
be…ndet sich im Fahrzeug grundsƒtzlich dieses
Kennzeichen, z. B. an der Dachkonsole. Das
Fehlen des Kennzeichens im Fahrzeug, ist keine
Gewƒhr daf€r, dass das Steuergerƒt nicht doch
die aktuelle Geoposition und Geschwindigkeit
des Fahrzeugs €bermittelt.

Persˆnliche Daten

SEAT sch€tzt Ihre pers‚nlichen Daten und ver-
wendet sie nur, soweit dies gesetzlich zulƒssig
ist oder Sie bei einer Nutzung Ihre Einwilligung
erteilt haben. Detaillierte Informationen zur Da-
tenverarbeitung in Bezug auf SEAT CONNECT-
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Dienste …nden Sie in der Datenschutzerklƒrung,
auf die Sie in der jeweils aktuellen Fassung auf
der SEAT-Website zugreifen k‚nnen.

Dauerhafte Weitergabe des Fahrzeugs

Wenn das Fahrzeug als Gebrauchtwagen ge-
kauft oder Ihnen von einer anderen Person
f€r eine dauerhafte Nutzung €berlassen wurde,
ist SEAT CONNECT m‚glicherweise bereits ak-
tiviert und der vorherige Hauptnutzer hat wei-
terhin die M‚glichkeit, €ber SEAT CONNECT
auf die registrierten Daten zuzugreifen und be-
stimmte Funktionen Ihres Fahrzeugs zu steuern.

Sie k‚nnen sich selbst als Hauptnutzer des
Fahrzeugs anmelden und so den vorheri-
gen Hauptnutzer automatisch l‚schen. Alterna-
tiv k‚nnen Sie das Infotainment-System auf
Werkseinstellungen zur€cksetzen (  > Werks-
einstellungen wiederherstellen ) oder das
Fahrzeug in den Modus •InkognitoŽ (maximale
Privatsphƒre) schalten und auf diese Weise so-
wohl die Kommunikation Ihres Fahrzeugs mit
dem Datenserver von SEAT, S.A. als auch die
Verarbeitung von pers‚nlichen Daten und Fahr-
zeugdaten einschrƒnken.

SEAT CONNECT Dienste deaktivieren

Zum Aktivieren und Deaktivieren der SEAT
CONNECT Dienste stehen Ihnen die folgenden
Funktionen zur Verf€gung:

�R Zulassen oder Verhindern der Daten€bertra-
gung im Infotainment-System •••€Seite€274,
Datenschutzmodus .

�RSofern m‚glich: Individuelle Deaktivierung
oder Aktivierung •••€S.€273.

Sie k‚nnen die entsprechenden Dienste erneut
ausf€hren, nachdem Sie die Deaktivierung auf-
gehoben haben.

Information

Die gesetzlich vorgeschriebenen Dienste
und deren Daten†bertragung kˆnnen nicht
ausgeschaltet oder deaktiviert werden, zum
Beispiel das Notrufsystem (eCall).

St‹rungen

Auch wenn die Voraussetzungen f€r die Nut-
zung der SEAT CONNECT Dienste erf€llt sind,
kann die Ausf€hrung dieser Dienste durch Fak-
toren gest‚rt oder unterbunden werden, die au-
•erhalb der Kontrolle von SEAT S.†A. liegen.
Dazu zƒhlen insbesondere:

�RWartungen, Reparaturen, Deaktivierung, Soft-
ware-Updates und technische Erweiterungen
an den Telekommunikationsanlagen, Satelliten,
Servern und Datenbanken.

�RWechsel des Mobilfunkstandards zur ‡bertra-
gung von mobilen Daten durch die Telekommu-
nikationsanbieter, z. B. von UMTS auf EDGE oder
GPRS.

�R Abschalten eines bereits vorhandenen Mo-
bilfunkstandards durch Telekommunikationsan-
bieter.

�R St‚rung, Beeintrƒchtigung oder Unterbre-
chung des Mobilfunk- und GPS-Empfangs, z. B.
durch hohe Geschwindigkeiten, Sonnenst€rme,
Witterungsein„€sse,  landschaftliche Gegeben-
heiten, St‚reinrichtungen und intensive Mobil-
funknutzung in den betreŠenden  Funkzellen.

�R Wenn Ihr aktueller Standort in Gebieten
ohne oder mit unzureichendem Mobilfunk- und
GPS-Empfang liegt. Dazu k‚nnen auch Tun-
nel, Hochhausschluchten, Garagen, Parkhƒu-
ser, Unterf€hrungen, Berge und Tƒler zƒhlen.

�R Eingeschrƒnkte Verf€gbarkeit, Unvollstƒndig-
keit oder Fehlerhaftigkeit fremder Informationen
von Drittanbietern, z. B. Kartendarstellungen.

�RLƒnder und Regionen, in denen SEAT
CONNECT nicht angeboten wird.

Diensteverwaltung

•Šnen  Sie die Einstellungen in Nutzer  und ge-
hen Sie auf Privatsph‡re und Dienste .

�R Nachfragen, welche SEAT CONNECT Dienste
aktuell im Fahrzeug verf€gbar sind.

�R Die Anzahl der aktivierten und deaktivierten
SEAT CONNECT Dienste.

�R SEAT CONNECT Dienste aktivieren.
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kein Symbol

Information

Wenn Sie alle Dienste von SEAT CONNECT
deaktivieren, kann das Fahrzeug auch wei-
terhin die Daten des Notrufsystems (eCall)
†bertragen.

Datenschutzmodus

Einleitung zum Thema

Mit der Funktion •PrivatsphƒreŽ kann die Daten-
€bertragung zwischen Fahrzeug und Internet
zugelassen oder verhindert werden.

Beachten Sie, dass Ihr Fahrzeug standardmƒ-
•ig mit dem Internet verbunden ist, um Aktuali-
sierungen zur Verbesserung des Fahrverhaltens
per FernzugriŠ zu erhalten.

Bestimmte Informationen, wie z. B. Ihre FIN
(Fahrzeug-Identi…zierungsnummer), k‚nnen mit
der Marke geteilt werden, um jede dieser Kam-
pagnen zu sichern. Diese Aktualisierungen be-
n‚tigen Ihre endg€ltige Bestƒtigung vor der In-
stallation. Wenn Sie keine Aktualisierungen er-
halten m‚chten, k‚nnen Sie die Privatsphƒre
in den Modus  Inkognito  (maximale Privat-
sphƒre) in den Einstellungen der Privatsphƒre
und Dienste ƒndern •••€S.€274.

Der gew€nschte Modus kann unter Nutzer >
Einstellungen > Privatsph‡re und Dienste
eingestellt werden.

Die Daten€bertragung von externen Gerƒten
und deren Kommunikation mit dem Fahrzeug
kann mit der Funktion •PrivatsphƒreŽ nicht  ver-
hindert werden.

Die gesetzlich vorgeschriebenen Dienste und
deren Daten€bertragung k‚nnen nicht ausge-
schaltet oder deaktiviert werden, zum Beispiel
das Notrufsystem (eCall).

Information

Beachten Sie, dass alle Nutzer des Fahr-
zeugs †ber die Funktion •Privatsph‡reŽ per-
sˆnliche Einstellungen vornehmen kˆnnen.
Diese Einstellungen m†ssen nicht mit den
vom Fahrzeuginhaber gew†nschten Einstel-
lungen †bereinstimmen.

Einstellungen der Privatsph…re und
Dienste

SEAT CONNECT Dienste k‚nnen einzeln akti-
viert und deaktiviert werden. Dazu m€ssen Sie
nur die entsprechende Checkbox des Dienstes,
den Sie aktivieren oder deaktivieren m‚chten,
markieren. Wenn Sie alle Dienste gleichzeitig
deaktivieren m‚chten, wƒhlen Sie die Option
privater Modus.

Privater Modus.

Erm‚glicht die Deaktivierung oder Aktivierung
der Dienste in Abhƒngigkeit von der gewƒhlten
Stufe der Privatsphƒre.

Tracking

Standort teilen.  Hauptnutzer und
Mitnutzer k€nnen sich Daten des
Standorts in der My SEAT App an-
zeigen lassen.

Standort

Standort nutzen.  Die Daten zum
Standort, Fahrzeug und Nutzer wer-
den f‚r die Dienste genutzt.

Individuell

Keine Standortangabe.  Nur
Fahrzeugdaten und Nutzerdaten
werden f‚r die Dienste genutzt.

Inkognito

Maximale Privatsph‡re.  Ihre
Dienste sind deaktiviert. Nur die ge-
setzlich erforderlichen Dienste nut-
zen Daten.

Die Einstellungsm‚glichkeiten stehen nicht in
allen Mƒrkten und in allen Fahrzeugmodellen
zur Verf€gung.

Anzeige des Konnektivit…tsstatus

Die folgenden Symbole zeigen den entsprech-
enden Status der Daten€bertragung im Info-
tainment-System an.

Wei•es Symbol: Vollstƒndige Konnektivi-
tƒt, alle Dienste verf€gbar.

Graues Symbol: Begrenzte Konnektivitƒt,
einige Dienste sind m‚glicherweise nicht
verf€gbar.

Keine Konnektivitƒt, es stehen
keine Dienste zur Verf€gung.
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WLAN-Zugangspunkt

1) Nicht in allen Mƒrkten erhƒltlich.

Benutzerverwaltung

Beschreibung der Benutzerrolle

Zur Bestellung und Aktivierung der SEAT
CONNECT-Dienste f€r ein bestimmtes Fahrzeug
ist sowohl der Halter wie auch jeder andere
Nutzer, der Zugang zum Fahrzeug hat, berech-
tigt.

Je Fahrzeug gibt es nur einen Hauptnutzer, ei-
nen anonymen Gastnutzer und bis zu 4 zusƒtz-
liche Nutzer oder Nebennutzer. Die verschie-
denen Benutzerrollen werden nachstehend be-
schrieben:

�RHauptnutzer:  Ein im Fahrzeug registrierter
Benutzer, der den Enrollment-Vorgang durch-
f€hrt und die SEAT CONNECT-Dienste (mit der
Zwei-Schl€ssel-Methode oder dem Registrie-
rungscode) aktiviert, wird zum Hauptnutzer. Er
ist der einzige Nutzer, der Online-Kƒufe tƒtigen
kann (Daten und weitere Dienste). Er hat ZugriŠ
auf alle Dienste des Fahrzeugs.

�RZus‡tzlicher Benutzer:  Ist ein im Fahrzeug
registrierter Benutzer, der den Enrollment-Vor-
gang nicht abgeschlossen hat und der nicht
der Hauptbenutzer ist. ‡ber das Infotainment-
System des Fahrzeugs hat der zusƒtzliche
Nutzer auf dieselben Dienste ZugriŠ, wie der
Hauptnutzer, mit Ausnahme der Dienste, die ei-
nen Kauf erfordern. Der zusƒtzliche Nutzer hat
keinen ZugriŠ auf die Dienste in der App.

�RNebennutzer:  Der Hauptnutzer kann einen
weiteren Nutzer einladen, Nebennutzer zu wer-
den, so dass dieser alle Dienste des Hauptnut-
zers nutzen kann, mit Ausnahme derer, die Ein-
kƒufe und den Empfang von Benachrichtigun-
gen erm‚glichen. Die Einladung erfolgt €ber
das Men€ f€r die Verwaltung der Fahrzeugnut-
zer in der App und muss vom zusƒtzlichen Be-
nutzer, der als Nebennutzer eingeladen wird,
angenommen werden.

�R Gastnutzer:  Die einzige Rolle, die immer lo-
kal im Fahrzeug vorhanden ist, wenn man sich
nicht als Haupt- oder zusƒtzlicher Nutzer regist-
rieren m‚chte. Wenn Sie diesen Modus zum
ersten Mal wƒhlen oder jedes Mal, wenn Sie
von einem Haupt- oder zusƒtzlichen Nutzer zu
einem Gastnutzer wechseln, werden die Daten
online freigegeben, um Fernaktualisierungen zu
erhalten. Wenn Sie keine Aktualisierungen er-
halten m‚chten, k‚nnen Sie die Privatsphƒre in
den •Oˆine-Modus Ž (maximale Privatsphƒre)
in den Einstellungen der Privatsphƒre ƒndern
•••€S.€274.

Anlegen und L‹schen einer Benutzer-
rolle

Benutzer anlegen

Melden Sie sich bei SEAT CONNECT an. An-
schlie•end k‚nnen Sie mit SEAT einen Vertrag
f€r SEAT CONNECT abschlie•en. F€gen Sie das
Fahrzeug Ihrem Konto hinzu und befolgen Sie

die Schritte in der App, um sich als neuer Haupt-
nutzer oder als zusƒtzlichen Nutzer zu legitimie-
ren.

Benutzer lˆschen

Der Hauptnutzer kann durch Zur€cksetzen des
Infotainment-Systems auf Werkseinstellung ge-
l‚scht werden. Wenn ein zusƒtzlicher Nutzer ge-
l‚scht werden soll, kann der Hauptnutzer dies
manuell vornehmen oder der zusƒtzliche Nutzer
kann sich selbst l‚schen.

Information

Wenn die R†ckstellung auf die Werkseinstel-
lungen im Infotainment-System im O’ine-
Modus  erfolgt, kann der Benutzer nicht auf
dem Server gelˆscht werden.

WLAN-Zugangspunkt

Einf€hrung

Das Infotainment-System kann verwendet wer-

den, um eine WLAN-Verbindung1) mit bis zu 8
Gerƒten zu teilen •••€Seite€276, Konƒguration,
um eine Verbindung •ber WLAN zu teilen .

Das Infotainment-System kann auch den
WLAN-Zugangspunkt eines externen WLAN-Ge-
rƒtes verwenden, um den am Zugangspunkt
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(Hotspot) angeschlossenen Gerƒten (WLAN-
Client) Internet zur Verf€gung zu stellen
•••€S.€276.

Information

�R Die benˆtigte Daten†bertragung kann kos-
tenp‰ichtig  sein. Aufgrund der gro…en Da-
tenmenge, die ausgetauscht wird, empŠehlt
SEAT, eine Flatrate f†r die Daten†bertragung
zu verwenden. Mobilfunknetzbetreiber kˆn-
nen Sie dar†ber informieren. Datenpakete f†r
Ihr Fahrzeug sind auch in der Web von Cubic
erh‡ltlich:

https://seat.cubictelecom.com

�RDurch den Austausch und den Kauf der Da-
tenpakete bei Drittanbietern kˆnnen je nach
Ihrem Mobilfunktarif zus‡tzliche Kosten ent-
stehen, besonders wenn dies im Ausland er-
folgt (z. B. Roaminggeb†hren).

Kon‡guration,  um eine Verbindung
€ber WLAN zu teilen

Verbindung mit dem drahtlosen Netz (WLAN)

herstellen

�RDr€cken Sie die Taste HOME > .

�RAktivieren Sie das drahtlose Netz. Tippen Sie
dazu die Funktions„ƒche  Netzwerk > WLAN >
Infotainment-System als Hotspot  an.

�RAktivieren Sie das drahtlose Netz (WLAN) am
Gerƒt, das Sie anschlie•en m‚chten. Schlagen
Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Her-
stellers nach.

�RAktivieren Sie die Zuordnung des Mobiltele-
fons im Infotainment-System. Tippen Sie dazu
auf die Funktions„ƒche  Als Hotspot verwen-
den  und aktivieren Sie die Checkbox.

�RGeben Sie den Netzwerkschl€ssel ein, der am
Gerƒt angezeigt wird, und bestƒtigen Sie.

Folgende Einstellungen k‚nnen zusƒtzlich
im Men€ Infotainment-System als Hotspot
durchgef€hrt werden:

�RNetzwerkschl†ssel:  Automatisch erstellter
Netzwerkschl€ssel. Tippen Sie auf die Funkti-
onstaste, um den Netzwerkschl€ssel manuell zu
ƒndern. Der Netzwerkschl€ssel muss mindes-
tens 12 und h‚chstens 62 Zeichen haben.

�RSSID: WLAN-Netzwerkname (maximal 32 Zei-
chen).

Die WLAN-Verbindung (drahtlos) wird herge-
stellt. Zum Beenden der Verbindung m€ssen
evtl. weitere Daten in das Gerƒt eingegeben
werden.

Je nach Version ist es nur m‚glich, sich im Hot-
spot-Modus zu verbinden, um SEAT CONNECT
zu nutzen, und es k‚nnen maximal 5 Gerƒte
verbunden werden.

Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere Ge-
rƒte anzuschlie•en.

Die direkte Verbindung des Gerƒts mit dem
Netzwerk des Infotainment-Systems kann auch
ohne Notwendigkeit der Eingabe des Passw-
orts €ber das Scannen eines QR-Codes her-
gestellt werden: Einstellungen > Netzwerk >
Schnellverbindung mit Infotainment-System
antippen.

Internetzugang kon‡gurieren

Das Infotainment-System kann den WLAN-Zu-
gangspunkt von einem externen Gerƒt verwen-
den, um die Internetverbindung herzustellen.

Verbindung mit dem drahtlosen Netz (WLAN)

herstellen

�RAktivieren und teilen Sie einen drahtlosen Zu-
gangspunkt mit Internet am externen Gerƒt.
Schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung
des Herstellers nach.

�RDr€cken Sie die Taste HOME > .

�RMen€ Einstellungen > Netzwerk > WLAN >
WLAN antippen und die Checkbox aktivieren.

�RFunktions„ƒche  WLAN-Netzwerk suchen
antippen und das gew€nschte Gerƒt aus der
Liste auswƒhlen.

Das System sucht bevorzugt nach Gerƒten im
5-GHz-WLAN-Band. Werden keine Ergebnisse
gefunden, wird empfohlen, die Einstellungen
des Zugangspunkts des Gerƒts zu €berpr€fen.
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Full Link

�RGeben Sie ggf. den Netzwerkschl€ssel des
Gerƒts im Infotainment-System ein und bestƒti-
gen Sie mit OK.

Manuelle Einstellungen:

�RManuelle Eingabe der Netzwerkeinstellungen
eines externen Gerƒtes (WLAN).

Die WLAN-Verbindung (drahtlos) wird herge-
stellt. Zum Beenden der Verbindung m€ssen
evtl. weitere Daten in das Gerƒt eingegeben
werden.

Information

Aufgrund der gro…en Anzahl der Ger‡te kann
nicht sichergestellt werden, dass alle Funk-
tionen fehlerfrei ausf†hrbar sind.

Full Link

Einleitung zum Thema

Full Link erm‚glicht die Anzeige und Verwen-
dung von Inhalten und Funktionen, die auf dem
Mobiltelefon auf dem Bildschirm des Infotain-
ment-Systems angezeigt werden.

Dazu muss das Mobiltelefon €ber eine USB-
Schnittstelle mit Infotainment verbunden sein.

Einige Technologien k‚nnen auch von Wireless
Full Link €ber die Bluetooth‹-Schnittstelle und
eine WLAN-Verbindung verwendet werden.

Folgende Technologien kˆnnen zur Verf†-

gung stehen:

�RApple CarPlay’

�R Apple CarPlay’ Wireless

�RAndroid Auto’

�RAndroid Auto’ Wireless

Die Verf€gbarkeit der in Full Link eingebunde-
nen Technologien hƒngt vom Land und vom
verwendeten Mobiltelefon ab.

Mehr Informationen …nden Sie auf der Website
von SEAT (www.seat.com).

Zugri„  auf das Hauptmen† Full Link

Die Navigation zum Hauptmen€ Full Link hƒngt
vom verwendeten Infotainment-System ab.

�RDr€cken Sie MEN‚ > Full Link

Wireless Full Link konŠgurieren

Um Wireless Full Link nutzen zu k‚nnen, m€s-
sen Sie zuerst das Mobiltelefon mit Infotainment
koppeln. Gehen Sie daf€r wie folgt vor:

Ein Mobiltelefon zum ersten Mal anschlie•en.

�R Entsperren Sie das Mobiltelefon.

�RSchalten Sie den WLAN-Empfang und Blue-
tooth‹ am Mobiltelefon ein.

�RSchlie•en Sie das Mobiltelefon mit einem
USB-Kabel mit dem Infotainment an.

�RGehen Sie zum Hauptmen€ Full Link, soweit
es nicht automatisch erscheint.

�R Wƒhlen Sie das Mobiltelefon und die ge-
w€nschte Technologie aus.

�RBestƒtigen Sie Autorisierungsanfragen auf
dem Mobiltelefon, um die erforderlichen Be-
rechtigungen f€r das Infotainment zu erteilen.

�RTrennen Sie den USB-Anschluss und verbin-
den Sie sich erneut €ber WLAN oder Bluetooth‹
mit dem Infotainment. Wireless Full Link ist kon…-
guriert.

Die Kopplung ist beendet. Das angeschlossene
Mobiltelefon kann von jetzt ab Wireless Full Link
auch ohne USB-Anschluss verwenden.

Wenn wƒhrend des Einschaltvorgangs die Pop-
up-Men€s abgelehnt werden, steht Wireless
Full Link nicht zur Verf€gung. In diesem Fall
emp…ehlt SEAT die Gerƒte sowohl in den Ein-
stellungen des Telefons wie auch im Infotain-
ment zu l‚schen und den Einschaltvorgang neu
zu starten.

Kopplung †ber Bluetooth‘

Sie k‚nnen Ihr Gerƒt €ber Bluetooth‹ mit dem
Infotainment-System verbinden.

Wenn das Gerƒt kompatibel ist, informiert Sie
das System, dass Sie Ihr Gerƒt mit Apple Car-
Play’ bzw. Android Auto’ verbinden k‚nnen.



278

Daten†bertragung

WARNUNG

Die Benutzung von Apps beim Fahren kann
vom Verkehrsgeschehen ablenken. Wenn der
Fahrer abgelenkt wird, kann das Unf‡lle und
Verletzungen verursachen.

�RVerfolgen Sie beim Fahren immer aufmerk-
sam und verantwortungsvoll den Verkehr.

WARNUNG

Nicht geeignete oder falsch ausgef†hrte
Apps kˆnnen Fahrzeugbesch‡digungen, Un-
f‡lle und schwere Verletzungen verursachen.

�RSch†tzen Sie das Mobiltelefon und dessen
Apps vor unsachgem‡…em Gebrauch.

�RNehmen Sie niemals ‹nderungen an den
Apps vor.

�RBeachten Sie die Bedienungsanleitung des
Mobiltelefons.

HINWEIS

SEAT haftet nicht f†r Sch‡den, die am Fahr-
zeug durch die Verwendung von minderwer-
tigen oder schadhaften Apps, die mangel-
hafte Programmierung der Apps, eine unzu-
reichende Netzabdeckung, den Datenverlust
w‡hrend der Daten†bertragung oder den un-
sachgem‡…en Gebrauch der Mobiltelefone
entstehen.

Information

�RWireless Full Link ist mˆglicherweise nicht
mit allen Technologien kompatibel.

�RBei der Einreise in L‡nder mit anderen zu-
gelassenen Funkfrequenzen als im eigenen
Land kann die Ausf†hrung der Funktion Wire-
less Full Link aufgrund gesetzlicher Bestim-
mungen eingeschr‡nkt sein oder sogar nicht
zur Verf†gung stehen. Dies kann ebenfalls
anhand einer Meldung im Infotainment-Sys-
tem angezeigt werden. Die Ausf†hrung von
Full Link per Kabelanschluss ist von dieser
Beschr‡nkung nicht betro„en,  und die Funk-
tion kann weiter verwendet werden.

Apps

Mit SEAT Full Link kann die Anzeige der In-
halte von SEAT-Apps und anderen auf Mobilte-
lefonen installierten Anbietern auf den Infotain-
ment-Bildschirm €bertragen werden.

Bei Apps von Drittanbietern k‚nnen Kompatibili-
tƒtsprobleme auftreten.

Apps, deren Nutzung und die notwendige Ver-
bindung mit dem Mobiltelefon k‚nnen kosten-
p„ichtig  sein.

Das Angebot an Apps kann €beraus vielfƒltig
ausfallen und f€r ein Fahrzeug oder ein be-
stimmtes Land gestaltet sein. Inhalt und Um-
fang der Apps sowie die Anbieter…rmen k‚nnen
variieren. Einige Apps hƒngen auch von der Ver-
f€gbarkeit von Diensten von Drittanbietern ab.

Es kann nicht garantiert werden, dass alle an-
gebotenen Apps auf allen Mobiltelefonen oder
mit allen Betriebssystemen funktionieren.

Die von SEAT angebotenen Apps k‚nnen ohne
vorherige Ank€ndigung geƒndert, eingestellt,
deaktiviert, reaktiviert und erweitert werden.

Damit der Fahrer nicht abgelenkt wird, d€rfen
wƒhrend der Fahrt nur zerti…zierte Apps ver-
wendet werden.

Symbole und Einstellungen von Full
Link

Um weitere Informationen anzuzeigen.

Zur Auswahl der Technologie Apple Car-
Play.

Zur Auswahl der Technologie Android
Auto’.

Apple CarPlayŽ

Zur Verwendung von Apple CarPlay’ m€ssen
folgende Voraussetzungen erf€llt sein:

�RDas iPhone’ muss  mit Apple CarPlay’ kom-
patibel sein.

�RDie Sprachbedienung (Siri’) muss  im
iPhone’ aktiviert sein.

�RApple CarPlay’ muss  in den Einstellungen
des iPhone’ uneingeschrƒnkt aktiviert sein.
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Full Link

�RSollte dies €ber Apple CarPlay’ Wireless
nicht m‚glich sein, muss  das iPhone’ €ber ei-
nen USB-Anschluss mit dem Infotainment-Sys-
tem verbunden sein. Nur USB-Anschl€sse mit
Daten€bertragung eignen sich zur Verwendung
der Apple CarPlay’.

�RDas verwendete USB-Kabel muss  ein Origi-
nalkabel von Apple’ sein.

Apple CarPlay‰ Wireless: Am iPhone’ m€ssen
auch Bluetooth‹ und WLAN aktiviert sein

Verbindung herstellen

Wenn Sie zum ersten Mal ein iPhone’ anschlie-
•en, folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm des Infotainment-Systems und des
iPhone’.

Die zur Verwendung von Apple CarPlay’ erfor-
derlichen Voraussetzungen m€ssen erf€llt sein.

Apple CarPlay’ starten:

�RDr€cken Sie MEN‚ > Full Link , um das Haupt-
men€ Full Link zu ‚Šnen.

�RDr€cken Sie Apple CarPlay’, um eine Verbin-
dung mit dem iPhone’ herzustellen.

Verbindung trennen

�RDr€cken Sie im Modus Apple CarPlay’ das
Symbol  SEAT, um in das Hauptmen€ Full Link
zu gelangen.

�R Dr€cken Sie , um die aktive Verbindung zu
trennen.

Die Darstellung der Funktions„ƒchen  auf dem
Bildschirm kann variieren.

Besonderheiten

Mit einer aktiven Apple CarPlay’-Verbindung
gelten folgende Besonderheiten:

�R Bluetooth‹-Verbindungen zwischen dem
iPhone’ und dem Infotainment-System sind
nicht  m‚glich.

�REine aktive Bluetooth‹-Verbindung wird auto-
matisch beendet.

�REine gleichzeitige Nutzung der internen Navi-
gation und der Apple CarPlay’-Navigation ist
nicht  m‚glich. Die als letztes gestartete Route
beendet die davor aktive.

�RJe nach verwendetem Infotainment k‚nnen
Sie auf dem Bildschirm des Kombi-Instruments
Daten aus dem Telefonmodus sehen.

�RAuf dem Display des Kombi-Instruments wer-
den nur Navigationsanweisungen mit kompatib-
len Apps angezeigt.

�RMit dem Multifunktionslenkrad k‚nnen Sie die
eingehenden Anrufe annehmen oder ablehnen
und ein laufendes Telefongesprƒch beenden.

Sprachbedienung

�RDr€cken Sie kurz  am Multifunktionslenk-
rad, um die Sprachbedienung des Infotainment-
Systems zu starten.

�RDr€cken Sie diese Taste lƒnger, um die
Sprachbedienung (Siri’) am verbundenen
iPhone’ zu starten.

Information

�RDie Verf†gbarkeit der Technologien h‡ngt
vom Land ab und kann variieren.

�RAuf den Webseiten von SEAT
(www.seat.com) und Apple CarPlay“ oder
bei SEAT-Vertragsh‡ndlern erhalten Sie In-
formationen zu technischen Voraussetzun-
gen, kompatiblen iPhones, zertiŠzierten  Apps
und deren Verf†gbarkeit.

Android AutoŽ

Voraussetzungen f†r Android Auto“

Zur Verwendung von Android Auto’ m€ssen fol-
gende Voraussetzungen erf€llt sein:

�RDas Mobiltelefon, nachfolgend Smartphone
genannt, muss  mit Android Auto’ kompatibel
sein.

�RAuf dem Smartphone muss  die App Android
Auto’ installiert sein.

�RSollte dies €ber Android Auto’ Wireless nicht
m‚glich sein, muss das Smartphone €ber einen
USB-Anschluss mit Daten€bertragung mit dem
Infotainment-System verbunden sein.

�RDas verwendete USB-Kabel  muss ein Origi-
nalkabel des Smartphone-Herstellers sein.

Android Auto‰ Wireless: Am Smartphone m€s-
sen Bluetooth‹ und das WLAN-Signal aktiviert
sein.
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Verbindung herstellen

Wenn Sie zum ersten Mal ein Smartphone an-
schlie•en, folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm des Infotainment-Systems und des
Smartphones.

Die zur Verwendung von Android Auto’ erfor-
derlichen Voraussetzungen m€ssen erf€llt sein.

Starten Sie Android Auto’:

�R Dr€cken Sie MEN‚ > Full Link , um das Haupt-
men€ Full Link zu ‚Šnen.

�RDr€cken Sie Android Auto’, um eine Verbin-
dung mit dem Smartphone herzustellen.

Verbindung trennen

�R Dr€cken Sie im Modus Android Auto’ das
Symbol  SEAT, um in das Hauptmen€ Full Link
zu gelangen.

�RDr€cken Sie , um die aktive Verbindung zu
trennen.

Besonderheiten

Mit einer aktiven Android Auto’-Verbindung
gelten folgende Besonderheiten:

�REin aktives Android Auto’-Gerƒt kann gleich-
zeitig €ber Bluetooth‹ (HFP-Pro…l) mit dem Info-
tainment verbunden sein.

�RTelefonfunktionen sind €ber Android Auto’
m‚glich. Wenn das Android Auto’-Gerƒt
gleichzeitig €ber Bluetooth‹ mit dem Infotain-
ment verbunden ist, kann auch die Telefonfunk-
tion des Infotainment-Systems genutzt werden.

�REine gleichzeitige Nutzung der internen Navi-
gation und der Android Auto’-Navigation ist
nicht  m‚glich. Die als letztes gestartete Route
beendet die davor aktive.

�RAuf dem Bildschirm des Kombi-Instruments
k‚nnen Sie Daten aus dem Modus Telefon und
Medien sehen.

�RAuf dem Display des Kombi-Instruments wer-
den nur Navigationsanweisungen mit kompatib-
len Apps angezeigt.

�RMit dem Multifunktionslenkrad k‚nnen Sie die
eingehenden Anrufe annehmen oder ablehnen
und ein laufendes Telefongesprƒch beenden.

Sprachbedienung

�RDr€cken Sie kurz  am Multifunktionslenk-
rad, um die Sprachbedienung des Infotainment-
Systems zu starten.

�RDr€cken Sie diese Taste lƒnger, um die
Sprachbedienung (Google Assistant) am ver-
bundenen Smartphone zu starten.

Information

�RDie Verf†gbarkeit der Technologien h‡ngt
vom Land ab und kann variieren.

�RAuf den Webseiten von SEAT
(www.seat.com) und Android Auto“ oder
bei SEAT-Vertragsh‡ndler erhalten Sie In-
formationen zu technischen Voraussetzun-
gen, kompatiblen Mobiltelefonen, zertiŠzier-
ten  Apps und deren Verf†gbarkeit.

Drahtlose und kabelgebun-
dene Verbindungen

USB-Anschluss

Abb.ƒ169ƒMittelkonsole: USB-Eingang.

Abb.ƒ170ƒMittelkonsole hinten: USB-
Anschl•sse mit Steckdosenfunktion.

Der USB-Eingang be…ndet sich im Ablagebe-
reich der vorderen Mittelkonsole •••€(Abb.€169).
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Je nach Ausstattung und Land kann das Fahr-
zeug €ber USB-Anschl€sse mit ausschlie…li-
cher Lade- oder Steckdosenfunktion  verf€-
gen.

Die USB-Eingƒnge be…nden sich im hinteren
Teil der Mittelkonsole zwischen den Vordersit-
zen •••€(Abb.€170).

Information

Ziehen Sie vor dem Ein- oder Ausschalten der
Z†ndung das an die USB-Steckdose ange-
schlossene Ger‡t heraus, um Sch‡den durch
Spannungsschwankungen zu vermeiden.
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Einleitung zum Thema

Die Funktionen und Einstellungen am Infotain-
ment sind lƒnder- und ausstattungsabhƒngig.

Vor der ersten Benutzung

Beachten Sie vor der ersten Benutzung die fol-
genden Punkte, um die angebotenen Funktio-
nen und Einstellungen optimal nutzen zu k‚n-
nen:

�RBeachten Sie die grundlegenden Sicherheits-
hinweise •••€S.€282.

�RSetzen Sie Infotainment auf Werkseinstellun-
gen zur€ck.

�RSuchen und speichern Sie die Lieblingsradio-
sender auf den Stationstasten, um diese schnell
einstellen zu k‚nnen.

�RVerwenden Sie nur geeignete Audioquellen
und Datentrƒger.

�RKoppeln Sie ein Mobiltelefon, um die Telefon-
steuerung €ber das Infotainment-System nut-
zen zu k‚nnen.

�RVerwenden Sie aktuelle Karten f€r die Naviga-
tion.

�RRegistrieren Sie sich in SEAT CONNECT, um
die entsprechenden Dienste auszuf€hren.

Aktuelle Dokumentation im Anhang

Ber€cksichtigen Sie f€r die Verwendung von
Infotainment und seinen Komponenten zusam-
men mit dieser Bedienungsanleitung die folgen-
den Unterlagen:

�RErgƒnzungen im Bordbuch Ihres Fahrzeugs.

�RBedienungsanleitung des Mobiltelefons oder
der Audioquellen.

�RBedienungsanleitung der Datentrƒger und
externe Player.

�RHandb€cher f€r Infotainment-Zubeh‚r, das
spƒter eingebaut wurde oder zusƒtzlich ver-
wendet wurde.

�RBeschreibung der Dienste beim Ausf€hren von
SEAT CONNECT-Diensten.

Sicherheitshinweise

Einige Funktionsbereiche k‚nnen Links zu Web-
seiten Dritter enthalten. SEAT S.A. ist nicht Inha-
ber der Websites Dritter, auf die €ber die Links
zugegriŠen werden kann, und €bernimmt keine
Verantwortung f€r deren Inhalt.

Einige Funktionsbereiche k‚nnen externe Infor-
mationen von Drittanbietern enthalten. SEAT
S.A. €bernimmt keine Haftung f€r die Richtigkeit,
Aktualitƒt und Vollstƒndigkeit der Informationen
oder f€r die Nichtverletzung von Rechten Dritter.

Radiosender und Besitzer von Datentrƒgern
und Audioquellen sind f€r die von ihnen €ber-
mittelten Informationen verantwortlich.

Bitte beachten Sie, dass auf Parkplƒtzen, in Tun-
neln, hohen Gebƒuden, Bergen oder aufgrund
des Betriebs anderer elektrischer Gerƒte wie
zum Beispiel Ladegerƒten der Empfang des Ra-
diosignals ebenfalls gest‚rt werden kann.

Folien oder Aufkleber mit Metallschichten auf
der Antenne und auf den Fensterscheiben k‚n-
nen den Radioempfang st‚ren.

WARNUNG

Der Zentralrechner des Infotainments ist mit
den im Fahrzeug eingebauten Steuerger‡-
ten verbunden. Daher besteht ernsthafte Un-
fall- und Verletzungsgefahr, wenn der Zent-
ralrechner repariert oder falsch aus- und
eingebaut wird.

�RErsetzen Sie den Zentralrechner am Ende
seiner Nutzungsdauer niemals durch einen
anderen gebrauchten oder aus einem Fahr-
zeug stammenden Computer.

�RLassen Sie die Reparatur oder den Aus-
und Einbau des Zentralrechners nur in Fach-
werkst‡tten durchf†hren. SEAT empŠehlt
dazu einen SEAT-H‡ndler aufzusuchen.
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WARNUNG

Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das
Unf‡lle und Verletzungen verursachen. Das
Lesen der Bildschirminformationen und die
Bedienung des Infotainments kˆnnen Ihre
Aufmerksamkeit vom Verkehr ablenken und
einen Unfall verursachen.

�RVerfolgen Sie beim Fahren immer aufmerk-
sam und verantwortungsvoll den Verkehr.

WARNUNG

Das Anschlie…en, Einlegen oder Entnehmen
einer Audioquelle oder eines Datentr‡gers
w‡hrend der Fahrt kann vom Verkehrsge-
schehen ablenken und zu Unf‡llen f†hren.

WARNUNG

Stellen Sie die Lautst‡rke so ein, dass akusti-
sche Signale von au…en jederzeit gut hˆrbar
sind (z. B. die Sirenen der Rettungsdienste).

�REine zu hoch eingestellte Lautst‡rke kann
das Gehˆr sch‡digen, auch wenn die Ge-
r‡uschbelastung nur kurzzeitig erfolgt.

WARNUNG

Die folgenden Umst‡nde kˆnnen dazu f†h-
ren, dass ein Notruf, ein Telefonanruf oder
eine Daten†bertragung nicht durchgef†hrt
oder unterbrochen wird:

�RWenn Ihr aktueller Standort in Gebieten
ohne oder mit unzureichendem Mobilfunk-
und GPS-Empfang liegt. Dazu kˆnnen auch
Tunnel, Hochhausschluchten, Garagen, Park-
h‡user, Unterf†hrungen, Berge und T‡ler z‡h-
len.

�RWenn in Gebieten mit ausreichendem Mo-
bilfunk- oder GPS-Empfang das Telefonnetz
des Telekommunikationsanbieters gestˆrt
oder nicht verf†gbar ist.

�RWenn die f†r Notrufe, Telefonanrufe und
Daten†bertragungen benˆtigten Bauteile im
Fahrzeug besch‡digt, ohne Funktion oder
ohne ausreichende elektrische Energie sind.

�RWenn der Akku des Mobiltelefons entleert
ist oder einen unzureichenden Ladezustand
aufweist.

WARNUNG

In einigen L‡ndern und Mobilfunknetzen ist
nur dann ein Hilferuf oder Notruf ausf†hr-
bar, wenn das Mobiltelefon mit der Telefon-
schnittstelle des Fahrzeugs verbunden ist, im
Inneren eine •entsperrteŽ SIM-Karte mit aus-
reichendem Gespr‡chsguthaben vorhanden
und ausreichender Netzempfang verf†gbar
ist.

WARNUNG

Lesen und beachten Sie bei der Verwendung
von Mobiltelefonen, Datentr‡gern, externen
Ger‡ten, externen Audio- und Medienquellen
die Bedienungsanleitungen des jeweiligen
Herstellers.

WARNUNG

Das Wechseln oder Anschlie…en einer Audio-
oder Medienquelle kann zu plˆtzlichen Ver-
‡nderungen der Lautst‡rke f†hren.

�RSetzen Sie vor dem Wechsel oder An-
schluss einer Audio- oder Medienquelle die
Lautst‡rke herab.

WARNUNG

Bei der Verwendung von Mobiltelefonen
und Funkger‡te ohne Anschluss an die Au-
…enantenne besteht die Mˆglichkeit, dass
die Hˆchstwerte der elektromagnetischen
Strahlung im Fahrzeuginnenraum †berschrit-
ten werden und so die Gesundheit des Fah-
rers und der Fahrzeuginsassen gef‡hrden.
Das gilt auch bei einer nicht ordnungsgem‡…
installierten Au…enantenne.

�RZwischen den Antennen des Mobiltelefons
und aktiven Implantaten, wie bspw. einem
Herzschrittmacher, muss ein Mindestabstand
von 20 Zentimetern eingehalten werden, da
Mobiltelefone deren Funktion beein‰ussen
kˆnnen.
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�REin eingeschaltetes Mobiltelefon darf nicht
in der N‡he bzw. direkt †ber dem aktiven
Implantat, bspw. in der Brusttasche, aufbe-
wahrt werden.

�RSchalten Sie das Mobiltelefon unverz†glich
aus, wenn Sie glauben, dass es ein aktives
Implantat oder irgendein anderes medizini-
sches Ger‡t beeintr‡chtigen kˆnnte.

WARNUNG

Unbefestigte oder nicht richtig gesicherte
Mobiltelefone, externe Ger‡te und Zubehˆr
kˆnnen bei einem plˆtzlichen Fahr- oder
Bremsmanˆver sowie bei einem Unfall durch
den Fahrzeuginnenraum geschleudert wer-
den und Verletzungen verursachen.

�RBefestigen Sie Mobiltelefone, externe Ge-
r‡te und deren Zubehˆr au…erhalb der Air-
bagentfaltungsbereiche oder verstauen sie
diese sicher.

�RVerlegen Sie die Verbindungskabel der Au-
dioquellen und externen Ger‡te so, dass sie
den Fahrer nicht beeintr‡chtigen.

WARNUNG

Die Mittelarmlehne kann die Bewegungsfrei-
heit der Arme des Fahrers beeintr‡chtigen
und dadurch Unf‡lle und schwere Verletzun-
gen verursachen.

�RAblagefach in der Mittelarmlehne w‡hrend
der Fahrt immer geschlossen halten.

WARNUNG

Wenn die Lichtverh‡ltnisse nicht gut sind und
der Bildschirm besch‡digt oder verschmutzt
ist, kˆnnen die auf dem Bildschirm angezeig-
ten Anzeigen und Informationen mˆglicher-
weise nicht oder nicht richtig gelesen wer-
den.

�RDie auf dem Bildschirm angezeigten Anzei-
gen und Informationen sollten niemals ein Ri-
siko darstellen, das die Sicherheit gef‡hrdet.
Der Bildschirm kann die Aufmerksamkeit des
Fahrers nicht ersetzen.

WARNUNG

Radiosender kˆnnen Katastrophen- oder Ge-
fahrenmeldungen senden. Die folgenden Be-
dingungen verhindern, dass solche Benach-
richtigungen empfangen oder gesendet wer-
den:

�RWenn Ihr aktueller Standort in Gebieten
ohne oder mit unzureichendem Radiosignal
liegt. Dazu kˆnnen auch Tunnel, Hochhaus-
schluchten, Garagen, Parkh‡user, Unterf†h-
rungen, Berge und T‡ler z‡hlen.

�RWenn in Gebieten mit ausreichendem Emp-
fang des Radiosignals die Frequenzb‡nder
des Radiosenders Stˆrungen aufweisen oder
nicht verf†gbar sind.

�RWenn die f†r den Radioempfang erforderli-
chen Lautsprecher und Bauteile im Fahrzeug
besch‡digt, ohne Funktion oder ohne ausrei-
chende elektrische Energie sind.

WARNUNG

Mobiltelefon an explosionsgef‡hrdeten Or-
ten ausschalten!

WARNUNG

Fahrempfehlungen und angezeigte Verkehrs-
zeichen des Navigationssystems kˆnnen von
der aktuellen Verkehrssituation abweichen.

�RVerkehrszeichen, Signalanlagen, Verkehrs-
vorschriften und ˆrtliche Gegebenheiten ha-
ben Vorrang vor Fahrempfehlungen und Na-
vigationssystemangaben.

�RGeschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-,
Wetter-, Fahrbahn- und Verkehrsverh‡ltnis-
sen anpassen.

�RBestimmte Umst‡nde kˆnnen die urspr†ng-
lich vorgesehene Fahrzeit und Strecke zum
Zielort erheblich verl‡ngern oder die Navi-
gation dorthin sogar vor†bergehend verhin-
dern, beispielsweise wenn eine Stra…e f†r
den Verkehr gesperrt ist.

HINWEIS

In Umgebungen mit besonderen Vorschriften
und wenn der Einsatz von Mobiltelefonen
verboten ist, muss das Mobiltelefon immer
ausgeschaltet sein. Die vom eingeschalteten
Mobiltelefon ausgehende Strahlung kann In-
terferenzen an sensiblen technischen und
medizinischen Ger‡ten verursachen, was
eine Fehlfunktion oder Besch‡digung der Ge-
r‡te zur Folge haben kann.
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HINWEIS

Durch eine zu laute oder verzerrte Wieder-
gabe kˆnnen die Lautsprecher besch‡digt
werden.
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•bersicht und Bedienungselemente

Connect System

Abb.ƒ171ƒ‚bersicht: Schalteinheit.

1 Taste HOME : Anfangsansicht mit Wid-
get-Ansichten.

2 Taste MEN‡ : Hauptmen€ im Mosaik-Mo-
dus.

3 Touchscreen. ‡ber den Bildschirm k‚n-
nen die Infotainment-Funktionen verwendet
werden

4 Touch-Taste Ein/Aus (zum Ein- und Aus-
schalten des Infotainment-Systems).

5 Taktile Bereiche (zum Erh‚hen und Senken
der Temperatur der Klimaanlage).

6 Taktile Bereiche (zum Erh‚hen und Verrin-
gern der Lautstƒrke).
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Allgemeine Hinweise zur
Bedienung

Verwendungshinweise

�RDas Infotainment-System braucht einige Se-
kunden f€r den vollstƒndigen Start des Systems
und reagiert in dieser Zeit nicht auf Eintrƒge.
Wƒhrend des Systemstarts kann nur das Sys-
tembild der R€ckfahrkamera angezeigt werden.

�RDie Ansicht aller Anzeigen und Ausf€hrung der
Funktionen …ndet statt, nachdem das Infotain-
ment-System gestartet ist. Die Dauer des Sys-
tem-Starts hƒngt von der Anzahl der Infotain-
ment-Funktionen ab und kann bei sehr hohen
oder sehr niedrigen Temperaturen lƒnger als
normal dauern.

�RBei der Verwendung des Infotainment und des
entsprechenden Zubeh‚rs, z. B. Ohr- und Kopf-
h‚rer, sind die lƒnderspezi…schen Vorschriften
und gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.

�R Einige Funktionen des Infotainment ben‚ti-
gen ein aktiviertes Benutzerkonto von SEAT
CONNECT und eine Internetverbindung f€r das
Fahrzeug. Die Daten€bertragung darf zur Aus-
f€hrung der Funktionen nicht eingeschrƒnkt
sein.

�RZur Verwendung des Infotainment muss ledig-
lich eine Taste gedr€ckt oder auf den Bildschirm
getippt werden.

�RF€r das korrekte Funktionieren des Infotain-
ment ist es wichtig, dass es eingeschaltet ist
und dass ggf. Datum und Uhrzeit im Fahrzeug
richtig eingestellt sind.

�RWenn eine Funktions„ƒche  auf dem Bild-
schirm fehlt, handelt es sich nicht um einen Ge-
rƒtedefekt, sondern um die spezi…sche Ausr€s-
tung des Landes oder der Version.

�REinige Infotainment-Funktionen k‚nnen nur
bei stehendem Fahrzeug ausgewƒhlt werden. In
einigen Lƒndern muss zusƒtzlich die Parksperre
(Taste P) aktiviert oder der Fahrstufenschalter
in Neutralstellung N gebracht werden. Dies ist
keine Fehlfunktion, sondern entspricht den ge-
setzlichen Vorgaben.

�RIn einigen Lƒndern k‚nnen Beschrƒnkungen
bez€glich der Nutzung von Bluetooth‹-Gerƒten
bestehen. Informationen sind bei den ‚rtlichen
Beh‚rden erhƒltlich.

�RWenn Sie die 12-Volt-Fahrzeugbatterie ab-
klemmen, schalten Sie die Z€ndung ein, bevor
Sie das Infotainment erneut einschalten.

�RWerden Œnderungen an den Einstellungen
vorgenommen, k‚nnen die Anzeigen auf dem
Bildschirm abweichen und das Infotainment
kann sich teilweise anders verhalten als in die-
ser Anleitung beschrieben.

�RIn einigen Lƒndern schaltet das Infotainment
automatisch ab, wenn der Motor abgestellt ist
und der Ladezustand der 12-Volt-Batterie des
Fahrzeugs niedrig ist.

�R Lassen Sie Reparaturen und Œnderungen am
Infotainment ausschlie•lich von einem Fachbe-
trieb durchf€hren. SEAT emp…ehlt dazu, einen
SEAT-Vertragshƒndler aufzusuchen.

�RDas Benutzen eines Mobiltelefons im Fahr-
zeuginneren kann zu Gerƒuschen in den Laut-
sprechern f€hren.

�RIn einigen Fahrzeugen mit Einparkhilfe verrin-
gert sich die Lautstƒrke der Audioquelle auto-
matisch, wenn der R€ckwƒrtsgang eingelegt
wird. Die Verringerung der Lautstƒrke kann ein-
gestellt werden.

�RInformationen zur mitgelieferten Software und
den Lizenzbedingungen …nden Sie unter Ein-
stellungen > Info > Copyright .

�R Stellen Sie beim Verkauf oder der Vermietung
des Fahrzeugs sicher, dass alle gespeicherten
Daten, Dateien und Einstellungen gel‚scht und
ggf. externe Audioquellen und Datentrƒger ent-
fernt wurden.

Information

Weitere Informationen und Tipps zur Verwen-
dung von Infotainment Šnden  Sie im Men†
Hilfe.

Home Screen

Wenn ein Symbol fehlt, handelt es sich nicht
um einen Fehler, sondern um die spezi…sche
Ausr€stung des Landes oder Ihres Gerƒtes.

Folgende Men€s k‚nnen als Symbol eingebun-
den werden:
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Hauptmen†s 

Fahrzeug •••€S.€42

Navigation •••€S.€302

Radio •••€S.€295, Medien •••€S.€299

Telefon •••€S.€309

Full Link •••€S.€277

Laden •••€S.€94

Drive Pro…le •••€S.€194

Sitze •••€S.€157

SEAT Assistant •••€S.€292

Standklimatisierung •••€S.€165

Beleuchtung •••€S.€143

Einstellungen •••€S.€289

Klang

Nutzer

Shop

Rechtshinweis.

Hilfe

Bedienung des Infotainment

F€hren Sie die Funktionen und Einstellungen mit
den Bedienelementen des Infotainments aus.

Je nach Ausstattung verf€gt das Infotainment
€ber unterschiedliche Bedienelemente:

�RTouchscreen.

�RTaktile Bereiche au•erhalb des Bildschirms, z.
B., Lautstƒrke (+ ˆ).

Kurzanleitung ˆ„nen

Weitere Informationen und Tipps zur Bedienung
…nden Sie in der Kurzanleitung des Infotain-
ments.

�RDr€cken Sie MEN‚ >  Hilfe .

Infotainment ein- und ausschalten

Das Infotainment wird beim Einschalten der
Z€ndung eingeschaltet, wenn es vorher nicht
manuelle ausgeschaltet wurde.

Das Infotainment schaltet sich mit der zu-
letzt eingestellten Lautstƒrke ein, sofern diese
nicht die voreingestellte maximale Einschalt-
lautstƒrke €berschreitet.

Das Infotainment schaltet sich automatisch
aus, wenn die Fahrert€r ge‚Šnet  wird und vor-
her die Z€ndung ausgeschaltet wurde.

Objekte verschieben und Lautst‡rke einstel-

len

Verschieben Sie Objekte auf dem Bildschirm,
um Einstellungen anzupassen, z. B. mit Schie-
bereglern oder um Bereiche eines Men€s zu
verschieben.

Je nach Ausstattung k‚nnen Sie Men€s und An-
sichten individuell gestalten.

Bilder und Karten vergrˆ…ern und verkleinern

Tipp: Benutzen Sie den Daumen und Zeige‡n-
ger.

�RTippen Sie mit beiden Fingern gleichzeitig auf
die Karte und halten Sie die Finger auf dem
Bildschirm.

�RBewegen Sie Daumen und Finger langsam
voneinander weg, um die Ansichten zu vergr‚-
•ern. Bewegen Sie Daumen und Finger lang-
sam aufeinander zu, um die Ansichten zu ver-
kleinern.
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Information

Wenn Sie das Infotainment bei ausgeschal-
teter Z†ndung manuell einschalten, wird es
nach ca. 30 Minuten automatisch ausge-
schaltet.

Information

Wie bei den meisten modernen Computer-
und Elektronikger‡ten muss das System in
bestimmten F‡llen mˆglicherweise neu ge-
startet werden, um einen ordnungsgem‡…en
Betrieb zu gew‡hrleisten. Halten Sie dazu
ggf. die Taste On/O„  am Infotainment-Sys-
tem ( •••€S.€286) ca. 15 Sekunden lang
gedr†ckt, bis das SEAT-Logo auf dem Bild-
schirm erscheint.

Infotainment individuell gestalten

Gestalten Sie das €bergeordnete Men€ und die
Ansicht HOME •••€(Abb.€171) 1  individuell, um
schnell auf die bevorzugten oder am hƒu…gsten
verwendeten Funktionen zuzugreifen.

Das Hauptmen€ enthƒlt Funktions„ƒchen  f€r
den ZugriŠ auf alle Infotainment-Anwendungen.

Individuell gestaltete Men†s konŠgurieren

Die SchnellzugriŠe  zu den personalisierbaren
Systemfunktionen be…nden sich im oberen Bild-
schirmbereich. L‚schen, wechseln oder ƒndern
Sie die Anordnung mittels der Kon…guration.

�RHalten Sie den Finger auf einem der Symbole
(oder tippen Sie auf das Symbol einer leeren
Position), um ein Zusatzfenster einzublenden.

�RWƒhlen Sie ein Symbol aus der Anwendungs-
leiste.

�RTippen Sie auf die drei Punkte und dann auf
Favorit lˆschen , um ein Symbol zu l‚schen.

�RTippen Sie auf eines der Symbole im Zusatz-
fenster, um den Wert zu wechseln.

�RTippen Sie im Zusatzfenster auf Beenden , um
den Bearbeitungsmodus zu schlie•en.

Einstellungen (System und Klang)

Die Auswahl der m‚glichen Einstellungen hƒngt
vom Land, des jeweiligen Gerƒtes und der Aus-
stattung des Fahrzeugs ab.

Einstellungen ‡ndern

Die Bedeutung der folgenden Symbole gilt f€r
alle System- und Klangeinstellungen.

Die Œnderungen werden automatisch beim
Schlie•en eines Men€s €bernommen.

 / 
Die Einstellung ist ausgewƒhlt und ak-
tiviert oder eingeschaltet.

 / 
Die Einstellung ist nicht ausgewƒhlt,
deaktiviert oder ausgeschaltet.

Um eine Dropdown-Liste zu €†nen.

Um einen Einstellwert zu erh€hen.

Um einen Einstellwert zu verringern.

Um schrittweise zur‚ck zu spulen.

Um schrittweise vor zu spulen.

Um einen Einstellwert stufenlos mit
dem Schieberegler zu ƒndern.

Klangeinstellungen

�R ZugriŠ auf Einstellungen Klang:  > .

In Klangeinstellungen k‚nnen folgende Funktio-
nen, Informationen und Einstellungsm‚glichkei-
ten verf€gbar sein:

�REqualizer.

�RPosition.

�REinstellungen.

Einstellungen System

�RZugriŠ auf Systemeinstellungen:  > .

In Systemeinstellungen k‚nnen folgende Funk-
tionen, Informationen und Einstellungsm‚glich-
keiten verf€gbar sein:

�RBildschirm.

�RZeit und Datum.

�RSprache.

�RZusƒtzliche Tastatursprachen.

�REinheiten.

�RSprachbedienung.

�RWLAN.



290

Infotainment-System

�RDatenverbindung.

�RMobile Gerƒte verwalten.

�R Zur€cksetzen auf Werkseinstellung.

�RSysteminformationen.

�RCopyright.

�RKon…gurationsassistent.

Lautst‡rke externer Audioquellen anpassen

Wenn Sie die Wiedergabelautstƒrke f€r eine ex-
terne Audioquelle erh‚hen m‚chten, so setzen
Sie vorher die Lautstƒrke am Infotainment he-
rab.

Wenn die angeschlossene Audioquelle zu leise
wiedergegeben wird, erh‚hen Sie Ausgangs-
lautst‡rke  an der externen Audioquelle. Wenn
das nicht ausreicht, setzen Sie die Eingangs-
lautst‡rke  auf Mittel  oder Laut .

Wenn die angeschlossene externe Audioquelle
zu laut oder verzerrt  wiedergegeben wird, ver-
ringern Sie die Ausgangslautst‡rke  an der ex-
ternen Audioquelle. Wenn das nicht ausreicht,
setzen Sie die Eingangslautst‡rke  auf Mittel
oder Leise.

Bildschirm reinigen

Entfernen Sie hartnƒckigen Schmutz vorsichtig
und ohne aggressive Reinigungsmittel einzuset-
zen. Um den Bildschirm zu reinigen, empfehlen
wir Folgendes:

�RInfotainment ist ausgeschaltet.

�REin sauberes, weiches und mit Wasser ange-
feuchtetes Tuch verwenden •••€S.€411.

�RBei hartnƒckigem Schmutz: Den Schmutz mit
etwas Wasser anfeuchten. Dann vorsichtig mit
einem sauberen und weichen Tuch entfernen.

HINWEIS

Das Reinigen des Bildschirms mit ungeeigne-
ten oder trockenen Reinigungsmitteln kann
zu Besch‡digungen f†hren.

�RBeim Reinigen nur leicht dr†cken.

�RKeine aggressiven Reinigungsmittel oder
Lˆsungsmittel verwenden. Derartige Pro-
dukte kˆnnen das Ger‡t besch‡digen und
den Bildschirm verdunkeln.

Eingetragene Marken, Lizenzen und
Urheberrechte

Eingetragene Marken und Lizenzen

Gewisse BegriŠe in diesem Handbuch sind mit
dem Symbol ‹ oder ’ versehen. Diese Sym-
bole kennzeichnen eine Marke oder ein ein-
getragenes Warenzeichen. Das Fehlen dieses

Symbols bedeutet jedoch nicht unbedingt, dass
der betreŠende  BegriŠ frei verwendet werden
darf.

Andere Produktbezeichnungen sind eingetra-
gene Warenzeichen oder Marken der jeweiligen
Rechteinhaber.

�RManufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

�RManufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby, Pro Logic and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

�RAndroid Auto’ ist eine gesch€tzte Marke der
Google Inc.

�RApple CarPlay’ ist eine gesch€tzte Marke
der Apple Inc.

�RBluetooth‹ ist eingetragene Marke der Blue-
tooth‹ SIG, Inc.

�RiPod‹, iPad‹ und iPhone‹ sind Warenzeichen
der Apple Inc.

�RWindows‹ ist eine eingetragene Marke der
Microsoft Corporation, Redmond, USA.

�RDie Technologie und Patente der MPEG-4 HE-
AAC Audiocodierung sind lizenziert von Fraun-
hofer IIS.

�RDieses Produkt ist durch bestimmte Rechten
an geistigem und gewerblichem Eigentum der
Microsoft Corporation gesch€tzt. Die Verwen-
dung oder der Vertrieb derartiger Technologie
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Allgemeine Hinweise zur Bedienung

1) Bezeichnung des Gerƒtes: Connect System

au•erhalb dieses Produkts ohne eine Lizenz
von Microsoft oder einer autorisierten Micro-
soft-Niederlassung ist untersagt.

Urheberrechte

Die auf Datentrƒgern und Audioquellen gespei-
cherten Audio- und Videodateien unterliegen in
der Regel dem Schutz des Urheberrechts nach
den jeweils anwendbaren internationalen und
nationalen Bestimmungen. Gesetzliche Bestim-
mungen beachten!

Technische Daten

Zentralrechner mit Bedien- und Anzeigeein-

heit 1)

Der werkseitig im Fahrzeug verbaute Zentral-
rechner enthƒlt lƒnderspezi…sche Komponen-
ten und Software zur Anbindung und zur Aus-
f€hrung von Fahrzeug-, Komfort- und Infotain-
ment-Funktionen.

Die entsprechenden Anzeigen werden auf dem
Bildschirm der Bedien- und Anzeigeeinheit und
teilweise im Kombi-Instrument angezeigt.

�R Kapazitiver Farbbildschirm

�RGerƒtebedienung mit:

�� Taktile Bereiche. Taktile Bedienung.

�� Tasten am Multifunktionslenkrad.

�� Nƒherungssensoren und Gestensteuerung.

HOME >  Einstellungen > Bildschirm.

Fahrzeug- und Komfortfunktionen

�REinstellungen der Fahrerassistenzsysteme.

�REinstellungen der Heizung und Klimaanlage.

�REinstellungen der Funktionen von Licht und
Sicht.

�REinstellungen der Komfortfunktionen.

�REinstellungen f€r Einparken und Rangieren.

Information

Das Festlegen von Navigationsrouten und
anderen Funktionen, die den Standort des
Fahrzeugs erfordern, ist e•zienter,  wenn Sie
die Datenschutzeinstellungen f†r die Stand-
ortfreigabe aktivieren •••€S.€274 und der Frei-
gabe Ihrer Standortdaten in der Anwendung
(App) auf Ihrem Mobilger‡t zustimmen.

Soundsystem (Grundausstattung):

Das werkseitig gelieferte Infotainment ist wie
folgt ausgestattet:

�RLautsprecher an verschiedenen Punkten und
mit unterschiedlichen Leistungsstufen (Watt).

�RInterner Verstƒrker je nach System:

�� 7 Lautsprecher (mit Online Connectivity
Unit).

6 Lautsprecher (ohne Online Connectivity
Unit).

Einstellungsm‚glichkeiten:

�REqualizer, je nach System:

�� 5 Frequenzbƒnder und vorde…nierte Einstel-
lungen.

�RSoundverteilung je nach System:

�� Balance + Fader (links/rechts/vorne/hin-
ten).

�RKlangoptimierung nach Zonen:

�� Manuell (Fahrer und Alle).

�� Automatisch je nach belegten Sitzen.

Optionales Soundsystem

Das Infotainment kann mit einem optionalen
Soundsystem wie folgt erweitert werden:

�R10 Lautsprecher an verschiedenen Punk-
ten und mit unterschiedlichen Leistungsstufen
(Watt).

�RExterner Verstƒrker (340 W Ethernet), der die
vom Zentralrechner gesendeten Audiosignale
verarbeitet.

�RAnsteuerung der Lautsprecherkanƒle durch
Endphasen Klasse AB.

�RAudiosignalverarbeitung im internen, digitalen
Signalprozessor (DSP).

�RSeparater Subwoofer im KoŠerraum.

Einstellungsm‚glichkeiten:

�RBenutzer-Equalizer: 5 Bƒnder.

�RVoreinstellungen des Equalizers.
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�RSoundverteilung: Balance (links/rechts) +
Fader (vorne/hinten).

�RSoundoptimierung nach Zonen:

�� Manuell (Fahrer, Vorn und Alle)

�� Automatisch je nach belegtem Sitz.

�RSubwoofer-Lautstƒrke.

�RSurround-Einstellungen.

WLAN

�R WLAN-konform nach IEEE 802.11b/g/n/ax und
IEEE 802.11a/n/ac/ax.

�R‡bertragung in 2,4 GHz und 5 GHz (lƒnderab-
hƒngig).

�RApple Car Play’ und Android Auto’ €ber
WLAN.

�RAnschluss von bis zu 8 WLAN-Gerƒten gleich-
zeitig.

�RConnect System:

�� Zugangspunkt.

�� Vereinfachter Kopplungsprozess per QR-
Code.

Bluetooth-ProŠle‘

Es k‚nnen maximal zwei mobile Gerƒte an
die Bluetooth‹-Freisprechanlage und ein drit-
tes an Bluetooth‹ als Musikplayer angeschlos-
sen werden.

Wenn ein Mobiltelefon mit dem Telefonsteue-
rungssystem verbunden ist, …ndet ein Daten-
austausch €ber eines der Bluetooth-Pro…le
statt‹.

�R ProŠl  Freisprechtelefon (HFP):  Mit dem
HFP-Pro…l k‚nnen Sie €ber das Infotainment-
System die Anrufe verwalten.

�RAudio-ProŠl  (A2DP): Dieses Pro…l erm‚glicht
die Audio-‡bertragung in Stereoqualitƒt. Erfor-
dert ggf. die Verbindung mit zusƒtzlichen Pro…-
len zur Steuerung und ‡berwachung der Wie-
dergabe.

�RProŠl  f†r Agenda-Download (PBAP):  Er-
m‚glicht, die Kontakte aus dem Telefonbuch
des Mobiltelefons herunterzuladen.

�RProŠl  der Nachrichten†bermittlung (MAP):
Erm‚glicht das Herunterladen und Synchroni-
sieren von Kurznachrichten (SMS) und E-Mails.

SEAT Assistant

Einleitung zum Thema

Information

Die Funktion SEAT Assistant ist nicht auf allen
M‡rkten verf†gbar.

SEAT Assistant funktioniert sowohl online 1) als
auch oˆine  unter Ber€cksichtigung der Anga-
ben im Abschnitt • Je nach Markt verf†gbare
Sprachen Ž.

Im Oˆine -Modus ist die Auswahl an Sprach-
befehlen begrenzt. F€r eine bessere Benutzer-
erfahrung wird empfohlen, den Online-Modus
zu verwenden, indem der Online-Sprachassis-
tent €ber die My SEAT App aktiviert wird, wo-
durch dem Benutzer eine gr‚•ere Auswahl an
Sprachbefehlen zur Verf€gung steht. Des Wei-
teren k‚nnen per ChatGPT Anfragen durchge-
f€hrt werden.

SEAT Assistant versteht Fragen und Ausdr€cke,
ohne Befehle lernen zu m€ssen. Die Befehle
k‚nnen frei formuliert werden und umgangs-
sprachlich sein. F€r ein besseres Funktionieren
des Systems wird empfohlen, dem Sprachbe-
fehl immer ein Verb hinzuzuf€gen. Vorschlƒge
f€r Sprachbefehle …nden Sie im Infotainment,
z.†B. im Men€ HOME > SEAT Assistant > Tipps .

Laute Gerƒusche innerhalb oder au•erhalb des
Fahrzeugs k‚nnen Fehlfunktionen sowie verwir-
rende Sƒtze und Antworten verursachen.

Spracherkennung nach Sitz

Dank zusƒtzlich vorgesehener Mikrofone kann
SEAT Assistant erkennen, ob es sich beim Spre-
cher um den Fahrer oder Beifahrer handelt. So
kann im Falle der verf€gbaren Sprachen auf
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SEAT Assistant

Funktionen f€r einen bestimmten Sitz zugegrif-
fen werden, zum Beispiel auf die Einschaltung
der Sitzheizung.

Je nach Markt verf†gbare Sprachen

�ROnline und oˆine:  Deutsch, amerikanisches
Englisch, britisches Englisch, Franz‚sisch, Italie-
nisch, Spanisch, Tschechisch, Niederlƒndisch,
Polnisch, Portugiesisch, Schwedisch, Dƒnisch
und Norwegisch. Diese Sprachen verf€gen
€ber erweiterte Funktionen wie Online-Befehle,
Steuerung der Klimaanlage, nat€rliche Interak-
tion usw.

�ROˆine:  Finnisch, Spanisch (Mexiko).

Die €brigen Sprachen des Infotainment-Sys-
tems (wie Griechisch, Russisch, T€rkisch oder
Bulgarisch) verf€gen nicht  €ber nat€rliche In-
teraktion.

Voraussetzungen

�ROˆine:  Sprachbedienung mit im Fahrzeug
verbautem entsprechendem Infotainment.

�ROnline und oˆine:  Sprachbedienung mit im
Fahrzeug verbautem entsprechendem Infotain-
ment und g€ltigem SEAT CONNECT-Vertrag.

Information

�RSEAT Assistant erkennt nur Befehle in der
im Infotainment eingestellten Sprache.

�RProbieren Sie SEAT Assistant bei stehen-
dem Fahrzeug vor der Fahrt, um sich mit dem
Betrieb vertraut zu machen.

�RSEAT Assistant kann nur Funktionen steu-
ern, die zur Fahrzeugausstattung gehˆren.

Aktivierungswort und Befehle

Aktivierungswort f†r SEAT Assistant

SEAT Assistant startet, wenn das Infotainment
das Aktivierungswort erkannt hat.

Wenn Sie den SEAT Assistant €ber das Akti-
vierungswort gestartet haben, gibt das ange-
schlossene Infotainment-System einen akusti-
schen Ton aus, wƒhrend es Ihnen zuh‚rt, und
zeigt den Avatar neben dem Teleprompter an.

�RODER: Geben Sie nach dem Aktivierungswort
den gew€nschten Sprachbefehl, zum Beispiel:
•Hola HolaŽ und anschlie•end •Heizung ein-
schaltenŽ.

Das System scannt die im Fahrzeug nach
dem Aktivierungswort gesprochenen W‚rter
und zeigt diese am Bildschirm an.

Aktivierungswort ein- und ausschalten

�R Dr€cken Sie MEN‚ > SEAT Assistant > Akti-
vierung .

Aktivierungswort Hola Hola

Das Aktivierungswort kann vom Benutzer €ber
das Mikrofon oder die Tastatur individuell ange-
passt werden.

Befehle

Damit die Sprachbedienung die Sprachbefehle
zuverlƒssig erkennt:

�RSprechen Sie deutlich. Verwirrende Sprach-
befehle werden nicht erkannt. Sprechen Sie mit
normaler Stimme. Sprechen Sie bei hoher Ge-
schwindigkeit etwas lauter.

�RVermeiden Sie Gerƒusche von au•en. Ge‚Š-
nete Fenster und T€ren k‚nnen die Sprachbe-
dienung beeintrƒchtigen.

�RVermeiden Sie andere Nebengerƒusche wie
Gesprƒche im Fahrzeug. Richten Sie den Luft-
strom der Luftaustrittsd€sen nicht in Richtung
Mikrofon oder gegen den Dachhimmel.

�RMachen Sie keine langen Pausen.

Abb.ƒ172ƒSEAT Assistant ist aktiviert und erkennt
die ausgesprochenen W„rter.



294

Infotainment-System

Vorschl‡ge f†r Sprachbefehle ˆ„nen

�RDr€cken Sie MEN‚ > SEAT Assistant .

Information

�RWenn das Aktivierungswort ausgeschaltet
ist, kann SEAT Assistant nicht †ber das Ak-
tivierungswort eingeschaltet werden. SEAT
Assistant steht weiterhin zur Verf†gung †ber
die Taste  am Multifunktionslenkrad. Sie
kˆnnen das Aktivierungswort unter MEN‚ >
SEAT Assistant > Aktivierung deaktivieren.

�RDie Verf†gbarkeit ist l‡nder- und ausstat-
tungsabh‡ngig.

SEAT Assistant starten und beenden

Je nach Ausstattung kann die Sprachbedie-
nung auf verschiedene Weisen gestartet wer-
den.

SEAT Assistant starten

�R Aktivierung von SEAT Assistant: Sagen Sie
das Wort, mit dem SEAT Assistant aktiviert wird.

�RMultifunktionslenkrad:  Dr€cken Sie die Taste
der Sprachbedienung .

In einigen Fƒllen kann auch der Sprachassistent
des angeschlossenen Mobiltelefons durch Ge-
dr€ckthalten der Taste der Sprachbedienung
gestartet werden.

SEAT Assistant manuell beenden

Der SEAT Assistant kann €ber den Befehl Ab-
brechen  abgebrochen werden.

�R Multifunktionslenkrad:  Dr€cken Sie einmal
auf die Taste der Sprachbedienung , um den
Assistenten zu beenden.

Der SEAT Assistant wird automatisch been-
det, wenn Sie Funktionen des Infotainments
verwenden, wenn das Einparksystem aktiviert
wird, durch eingehende Anrufe oder durch eine
Pause oder langes Stummschalten.
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Radio-Modus

Radio-Modus

Einleitung zum Thema

Abb.ƒ173ƒ Schematische Darstellung: Ansicht
Radio.

Im Radio-Modus k‚nnen Sie auf verschiede-
nen Frequenzbƒndern verf€gbare Radiosender
empfangen und Ihre Favoriten auf Stationstas-
ten f€r den SchnellzugriŠ  speichern.

Die verf€gbaren Empfangsarten und Frequenz-
bereiche sind ausstattungs- und lƒnderabhƒn-
gig. In bestimmten Lƒndern werden Frequenz-
bereiche m‚glicherweise nicht mehr gesendet
oder nicht mehr angeboten.

Zugri„  auf das Men† RADIO

�R Dr€cken Sie MEN‚ >  >  •••€(Abb.€173).

Zugri„  auf Einstellungen

�R Dr€cken Sie MEN‚ >  > .

Online-Funktionen im Radio-Modus

Die Online-Funktionen im Radio-Modus sind nur
unter folgenden Bedingungen verf€gbar:

�R Ausstattung SEAT CONNECT.

�RSie haben ein aktives Benutzerkonto von SEAT
CONNECT.

�RDas Fahrzeug ist Ihrem Benutzerkonto zuge-
ordnet.

�RSie verf€gen €ber ein entsprechendes Daten-
paket, das im Webshop des o‰ziellen Daten-
providers von SEAT erworben wurde, oder €ber
ein Datenvolumen des eigenen Mobiltelefons
€ber einen WLAN-Zugangspunkt.

Information

�RF†r den Inhalt †bermittelter Informationen
sind die Radiosender verantwortlich. Elektri-
sche Ger‡te, die zus‡tzlich an das Fahrzeug
angeschlossen sind, kˆnnen den Empfang
des Radiosignals stˆren und zu Ger‡uschen
in den Lautsprechern f†hren.
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AM

FM/DAB

Webradio

TP

�RFolien oder metallbeschichtete Aufkleber
an den Fensterscheiben kˆnnen bei Fahrzeu-
gen mit Scheibenantennen den Empfang be-
eintr‡chtigen.

Ausstattung und Symbole des Radio

Die verf€gbaren Funktionen, Empfangsarten
und Frequenzbereiche sind ausstattungs- und
lƒnderabhƒngig.

�RAM-Tuner.

�RFM-Doppelempfƒnger (Antennendiversitƒt).

�RZusammengefasste Senderliste.

�RZusammenschluss von DAB- und FM-Sendern
in einer Liste.

�RZusammenschluss aller auf den Stationstas-
ten gespeicherten Sender in einer Liste. Maxi-
mal 36 Lieblingssender.

�RSenderlogos.

�RSlideshow DAB. Bilder, die sequentiell ausge-
geben werden.

�RInternet-Radio: Mehr als 10†000 Sender und
Podcasts aus aller Welt, in SEAT CONNECT in-
begriŠen.

Universelle Symbole im Radio-Modus

Zur Auswahl des Frequenzbereichs AM1).

Zur Auswahl des Frequenzbereichs
FM/DAB.

Zur Auswahl des Empfangsmodus
Webradio.

Neben dem Sendernamen gefolgt von
den aktivierten Verkehrsinformationssen-
dern (TP).

Symbole im Frequenzbereich FM/DAB

Zur Ansicht des Frequenzbereichs, um die
FM-Frequenz manuell auszuwƒhlen. Es ist
notwendig, dass nur das FM-Frequenzband
im Kontext Radio ausgewƒhlt ist.

Kein DAB-Empfang m‚glich.

DAB-Sender unterst€tzen Slideshows.

Symbole im Frequenzbereich AM 1)

Senderliste manuell aktualisieren.

Zur Ansicht des Frequenzbereichs, um die
AM-Frequenz manuell auszuwƒhlen.

Men†s im Modus Webradio

Auswahl der Sender anzeigen.

Textsuche ‚Šnen.

Die zuletzt geh‚rten Webradio-Sender an-
zeigen.

Die 100 meist geh‚rten Radio-Sender und
Podcasts anzeigen.

Die verf€gbaren Podcasts des Webradios
anzeigen.

Anzeige der Webradio-Sender nach Lƒn-
dern.

Anzeige der Webradio-Sender nach ge-
w€nschter Sprache.

Die Webradio-Sender anzeigen, deren Pro-
gramm zum gew€nschten Genre geh‚ren.

Senderauswahl, -einstellung und
-speicherung

Frequenzbereich ausw‡hlen

Bevor Sie einen Sender auswƒhlen, m€ssen Sie
einen Frequenzbereich und die Empfangsart
auswƒhlen. Je nach ausgewƒhlten Frequenz-
bereich oder Empfangsart stehen verschiedene
Sender zur Verf€gung.

Die verf€gbaren Frequenzbereiche und Emp-
fangsarten sind ausstattungs- und lƒnderab-
hƒngig.

�RWƒhlen Sie den Frequenzbereich und die
Empfangsart aus. AM, FM/DAB, FM (f€r Gerƒte
ohne DAB), Webradio.

Einen Sender suchen und ausw‡hlen

Sie k‚nnen Radiosender auf verschiedene Arten
auswƒhlen. Die Optionen variieren je nach Fre-
quenzbereich und Empfangsart.
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Auswahl †ber Frequenzbereich (AM und FM)

1. Aktivieren Sie den Frequenzbereich.

2. Dr€cken Sie auf den Cursor, scrollen Sie
ihn durch den Frequenzbereich und lassen
Sie ihn los, wenn Sie den gew€nschten Fre-
quenzbereich erreicht haben.

ODER: Dr€cken Sie auf einen Punkt am Fre-
quenzbereich. Der Cursor springt automa-
tisch zur entsprechenden Frequenz.

Der Sender der eingestellten Frequenz wird ein-
gestellt.

Senderliste (AM und FM/DAB) ausw‡hlen

Die Senderliste zeigt die aktuell einstellbaren
Sender an. Im AM-Frequenzbereich m€ssen Sie
evt. die Senderliste aktualisieren, wenn Sie sich
nicht mehr in dem Bereich be…nden, in dem Sie
zuletzt auf die Senderliste zugegriŠen haben.
Im FM/DAB-Frequenzbereich wird die Sender-
liste automatisch aktualisiert.

1. •Šnen  Sie die Senderliste.

2. Dr€cken Sie den gew€nschten Sender.

Der ausgewƒhlte Sender wird eingestellt. Bei
FM/DAB und verf€gbarem Sender wird automa-
tisch die Empfangsart mit der besten Qualitƒt
ausgewƒhlt.

Sender suchen und Šltern  (Webradio)

Im Modus Webradio k‚nnen die Sender nach
Kategorien ge…ltert und €ber Text gesucht wer-
den.

1. •Šnen  Sie die Auswahl der Sender.

2. Wƒhlen Sie die Kategorie, nach der die Sen-
der ge…ltert werden sollen.

ODER: Dr€cken Sie , um die Textsuche zu
starten. Das Eingabefeld wird eingeblendet.

3. Geben Sie den gew€nschten Sendernamen
ein. Die Liste der gefundenen Sender wird
wƒhrend der Eingabe aktualisiert.

4. Dr€cken Sie den gew€nschten Sender.

Der ausgewƒhlte Sender wird eingestellt.

Speichern der Sender auf den Stationstas-

ten

Sie k‚nnen bis zu 36 Sender verschiedener Fre-
quenzbereiche und Empfangsarten als Favori-
ten auf den Stationstasten speichern.

1. Stellen Sie den gew€nschten Sender ein.

2. Wechseln Sie zu den Stationstasten.

3. Dr€cken Sie die Stationstaste und halten
Sie diese gedr€ckt, bis der Sender gespei-
chert ist.

ODER: Dr€cken Sie den Sender in der Sen-
derliste und halten Sie ihn gedr€ckt. Die
Stationstasten werden eingeblendet.

4. Dr€cken Sie die Stationstaste.

Der Sender wird auf der ausgewƒhlten Stati-
onstaste gespeichert.

Falls bereits ein Sender auf der Stationstaste
gespeichert war, wird dieser mit dem neuen
Sender €berschrieben.

Sonderfunktionen im Radio-Modus

TP (Verkehrsfunk)

Die TP-Funktion €berwacht die Durchsagen ei-
nes Senders mit Verkehrsinformationen und gibt
diese automatisch im Radio-Modus oder in der
aktiven Medien-Wiedergabe wieder. Dazu muss
die Einstellung eines Senders mit Verkehrsinfor-
mation m‚glich sein.

Einige Sender ohne eigenen Verkehrsfunk un-
terst€tzen die TP-Funktion, indem sie mit einem
Verkehrsfunksender korrespondieren (EON).

Im FM-Frequenzbereich oder im Medien-Modus
wird im Hintergrund automatisch ein Sender mit
Verkehrsinformationen eingestellt, solange der
Empfang eines Senders mit Verkehrsinformatio-
nen m‚glich ist.

Wenn kein Sender mit Verkehrsinformationen
eingestellt werden kann, sucht das Gerƒt au-
tomatisch nach einstellbaren Sendern mit Ver-
kehrsinformationen.

Die Sender mit Verkehrsinformationen sind nicht
in allen Lƒnder verf€gbar.

TP-Funktion ein- und ausschalten

�R Im Radio-Modus oder im Medien-Modus dr€-
cken Sie  > Verkehrsfunk (TP) .

Pr‡sentationen (SlideShow) in DAB

Die Slideshow-Funktion (SLS) ist eine Funktion
digitaler Radiosender (DAB), die es dem Benut-
zer erm‚glicht, eine Slideshow mit Bildern anzu-
zeigen, z. B. das Senderlogo.
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SLS-Funktion ein- und ausschalten

Die Slideshow-Funktion f€r DAB-Radiosender
kann deaktiviert werden:

�R Men€  > Slide Show  (einschalten/aus-
schalten).

Webradio

Das Webradio ist eine Empfangsart f€r die Ra-
diosender im Internet und freien Podcasts von
AM, FM und DAB. Dank der ‡bertragung €ber
Internet ist der Empfang nicht auf die Region
beschrƒnkt.

Das Webradio ist nur mit der Internetverbindung
des aktiven Infotainments verf€gbar. Die Nut-
zung des Webradios kann Kosten f€r die ‡ber-
tragung von Daten aus dem Internet verursa-
chen.

�RIm Modus Webradio dr€cken Sie und stellen
Sie die Audioqualitƒt auf hoch oder niedrig ein,
um das Webradio einzustellen.

Senderlogos

In einigen Frequenzbereichen sind m‚glicher-
weise bereits Senderlogos im Infotainment vor-
installiert.

Wenn in den Einstellungen des Frequenzbe-
reichs FM/DAB Automatische Auswahl Sen-
derlogos  aktiviert ist, werden den Sendern au-
tomatisch Senderlogos zugewiesen.

Im Modus Webradio greift das Infotainment auf
die Senderlogos der Online-Datenbank zu und
weist diese automatisch den Sendern zu.

Senderlogos manuell zuweisen

1. Im Modus FM/DAB dr€cken Sie Senderlo-
gos .

2. Dr€cken Sie auf das Symbol  und wƒhlen
Sie danach den Sender aus, dem ein Sen-
derlogo zugewiesen werden soll.

3. Wƒhlen Sie das Senderlogo. Wiederholen
Sie auf Wunsch den gleichen Vorgang mit
anderen Sendern.

4. ODER: Im Men€  > Senderlogos .

Zus‡tzliche DAB-Durchsagen

Die Funktion DAB-Durchsagen €berwacht die
m‚glichen Benachrichtigungen von den DAB-
Radiosendern und gibt sie automatisch im Ra-
dio-Modus wieder.

Zusƒtzliche DAB-Durchsagen aktivieren und
deaktivieren:

�RMen† > Zus‡tzliche DAB-Durchsagen  (akti-
vieren/deaktivieren).

Kanalinfo

Die Radiotext-Funktion bietet Informationen im
Zusammenhang mit dem ausgewƒhlten Radio-
sender.

Radiotext aktivieren und deaktivieren:

�R Men† > Radiotext  (aktivieren/deaktivieren).
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Medien-Modus

Einleitung zum Thema

Abb.ƒ174ƒ Schematische Darstellung: Ansicht
Medien.

Im Medien-Modus k‚nnen Sie Multimedia-Da-
teien von Datentrƒgern €ber das Infotainment
abspielen.

Je nach Ausstattung k‚nnen folgende Daten-
trƒger verwendet werden:

�R USB-Speicherunterst€tzung (z.†B. ein USB-
Datentrƒger, ein €ber USB verbundenes Mobil-
telefon).

�RBluetooth‹-Gerƒte (z. B. ein Mobiltelefon
oder ein Tablett).

Je nach Ausstattung k‚nnen folgende Medien-
Dateitypen abgespielt werden:

�RAudiodateien.

�RVideodateien (systemabhƒngig).

Gehen Sie zum Men† MEDIEN

�RDr€cken Sie MEN‚ >  >  •••€(Abb.€174).

Zugri„  auf Einstellungen

�R Dr€cken Sie MEN‚ >  > .

Einschr‡nkungen und Anzeigen zu Datentr‡-

gern

Datentrƒger, die hohen Temperaturen ausge-
setzt waren oder beschƒdigt sind, funktionieren
m‚glicherweise nicht. Beachten Sie die Herstel-
lerhinweise.

Qualitƒtsunterschiede bei Datentrƒgern unter-
schiedlicher Hersteller k‚nnen bei der Medien-
wiedergabe zu St‚rungen f€hren.

Eine Fehlkon…guration auf einem Datentrƒger
kann dazu f€hren, dass der Datentrƒger nicht
lesbar ist.
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Playlists geben nur eine Abspielreihenfolge an
und verweisen auf den Speicherort der Medien-
dateien innerhalb der Ordnerstruktur. Eine Wie-
dergabeliste enthƒlt keine gespeicherten Medi-
endateien. Um eine Wiedergabeliste abzuspie-
len, m€ssen sich Mediendateien an den Spei-
cherorten der Datentrƒger be…nden, auf die die
Wiedergabeliste verweist.

Information

SEAT †bernimmt f†r besch‡digte oder ver-
loren gegangene Dateien auf den Datentr‡-
gern keinerlei Haftung.

Ausstattungsmerkmale und Medien-
Symbole

Audio, Medien und Konnektivit‡t:

�R Wiedergabe und Steuerung der Medien €ber
Bluetooth‹.

�RAudiowiedergabe in folgenden Formaten:
AAC, APE, ALAC, FLAC, MP2, MP3, MP4, Vorbis,
OPUS, WMA, WAV.

�RVideowiedergabe in folgenden Formaten:

�� MPEG-1 und MPEG-2
(.mpg, .mpeg, .mkv, .avi).

�� ISO MPEG-4 ASP; Xvid
(.mp4, .m4v, .mov, .mkv, .avi).

�� ISO MPEG-4 AVC / H.264
(.mp4, .m4v, .mov, .mkv, .avi).

�� Windows Media Video 9
(.wmv, .asf, .mkv, .avi).

�RWiedergabelisten von jedem Gerƒtetyp.

�RMedien-Suche.

Universelle Symbole im Medien-Modus

Wiedergabe starten.

Wiedergabe pausieren.

Zum vorheriger Titel gehen.

Zum nƒchsten Titel gehen.

Aktuellen Titel wiederholen.

Alle Titel wiederholen.

Zufƒllige Wiedergabe aktivieren.

Liste der Favoriten anzeigen.

Mediendatei zu Favoriten hinzuf€gen.

Oben rechts: Medienquelle auswƒhlen.

ZugriŠ auf Einstellungen.

Suche ‚Šnen.

Zur€ck zum €bergeordneten Ordner der
Medienquelle.

Eine Medienquelle ausw…hlen und
wiedergeben

Medienquelle ausw‡hlen

Bevor Sie Mediendateien abspielen k‚nnen,
m€ssen Sie eine Medien-Quelle anschlie•en.

�RSchlie•en Sie eine externe Medien-Quelle an.

�RWƒhlen Sie die angeschlossene Medien-
Quelle aus, die zur Wiedergabe verwendet
werden soll.

Audio- und Videodateien wiedergeben

Sie k‚nnen Mediendateien von einer verf€gba-
ren Medien-Quelle auf verschiedene Arten su-
chen und wiedergeben.

In der Ordnerstruktur suchen

Mediendateien k‚nnen nach Kategorien katalo-
gisiert sein (z. B. Album, Interpret, Titel). In Meine
Medien  wird immer diese Ansicht von Katego-
rien angezeigt. Die klassische Ordnerstruktur
der einzelnen USB-Datentrƒger be…ndet sich in
Meine Medien .

1. Aktivieren Sie die Ordnerstruktur.

Es wird die Ordnerstruktur der ausge-
wƒhlten Medienquelle eingeblendet. Wenn
Meine Medien  ausgewƒhlt ist, werden zu-
erst die Kategorien (Musik, Videos, Playlists)
und die angeschlossenen Medienquellen
angezeigt.
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2. Suchen Sie den gew€nschten Titel in der
Ordnerstruktur.

ODER: Dr€cken Sie , um die Textsuche zu
starten. Das Eingabefeld wird eingeblendet.

3. Geben Sie den gew€nschten Titelnamen
ein. Die Liste der gefundenen Titel wird
wƒhrend der Eingabe aktualisiert.

4. Dr€cken Sie den gew€nschten Titel.

Be…ndet sich Ihre Auswahl zu Beginn der
Wiedergabe in einem Ordner einer Medien-
Quelle, werden die darin enthaltenen Me-
dien-Dateien zur Wiedergabe hinzugef€gt.

Wenn eine Wiedergabeliste abgespielt wird,
werden alle verf€gbaren Titel in der Wie-
dergabeliste zur Wiedergabe hinzugef€gt.

5. Schlie•en Sie die Auswahl mit .

Favoriten ausw‡hlen

In Favoriten k‚nnen Sie Titel, Musikgenres, Inter-
preten und Alben einzeln zur Wiedergabe spei-
chern.

�RGehen Sie zu Favoriten .

�RDr€cken Sie den gew€nschten Favoriten.

Je nach Auswahl werden alle zum Favoriten ge-
h‚renden Titel zur Wiedergabe hinzugef€gt.

Favoriten speichern

Als Favoriten k‚nnen nur Mediendateien ge-
speichert werden, die unter Meine Medien  im
Infotainment sind. Sie k‚nnen bis maximal 36
Titel, Alben, Interpreten und Musikgenres einzeln
als Favoriten speichern.

1. Starten Sie die Wiedergabe.

2. Gehen Sie zu Favoriten.

3. Dr€cken Sie auf einen Favoriten, der nicht
zugewiesen ist.

ODER: Auf einen bestehenden Favoriten
dr€cken und etwa 3 Sekunden lang ge-
dr€ckt halten.

4. Wƒhlen Sie aus der Auswahlliste: Titel, Al-
bum, Interpret, Genres, Wiedergabeliste.

Die Auswahl wird anstelle des zuvor ausge-
wƒhlten Favoriten gespeichert. Wenn der Favo-
rit bereits zugewiesen wurde, wird der gespei-
cherte Favorit €berschrieben.

Die auswƒhlbaren Optionen in der Auswahl-
liste hƒngen von den an die Mediendatei ange-
hƒngten Daten ab. Wenn das Musikgenre bei-
spielsweise in den Musikdateien nicht angege-
ben ist, k‚nnen Sie das Musikgenre nicht als
Favorit speichern.

Wenn eine Videodatei abgespielt wird, kann nur
dieses Video als Favorit gespeichert werden.

Wiedergabe von Unterhaltungsinhal-
ten im Infotainment

In Abhƒngigkeit vom Infotainment-System k‚n-
nen Videos abgespielt werden.

Modus Video

Im Video-Modus kann ein Video von einem Da-
tentrƒger, von Meine Medien  auf dem Infotain-
ment-Bildschirm abgespielt werden. In diesem
Fall wird der Videoton €ber die Fahrzeuglaut-
sprecher wiedergegeben.

Das Bild wird nur bei stehendem Fahrzeug an-
gezeigt. Wƒhrend der Fahrt schaltet sich der
Infotainment-Bildschirm aus. Der Videoton kann
weiterhin geh‚rt werden.
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Einleitung zum Thema

Abb.ƒ175ƒSchematische Darstellung: Ansicht
Navigation.

Ein globales Satellitensystem ermittelt die aktu-
elle Fahrzeugposition und die am Fahrzeug an-
gebrachten Sensoren analysieren die zur€ck-
gelegten Routen. Alle gemessenen Werte und
m‚glichen Verkehrsereignisse werden mit den
verf€gbaren Karten verglichen, um eine opti-
male Navigation zum Ziel zu erm‚glichen.

Navigationsansagen und dargestellte Gra…ken
f€hren Sie zum Reiseziel.

Die Bedienung der Navigation erfolgt am Bild-
schirm.

Lƒnderabhƒngig sind einige Funktionen des In-
fotainments ab einer bestimmten Geschwindig-
keit im Bildschirm nicht mehr auswƒhlbar. Dies
ist keine Fehlfunktion, sondern entspricht den
gesetzlichen Vorgaben.

Navigationsansagen

Navigationsansagen sind akustische Fahrhin-
weise f€r die aktuelle Route.

Art und Hƒu…gkeit der Navigationsansagen
hƒngen von der Fahrsituation, zum Beispiel,
Start der Routenf€hrung, Fahren auf der Auto-
bahn oder in einem Kreisverkehr, und von den
Einstellungen ab.

Wenn das Ziel nicht exakt erreicht werden kann,
weil es sich zum Beispiel in einem nicht digitali-
sierten Gebiet be…ndet, werden Anzeigen €ber
Richtung und Distanz zum Ziel auf dem Bild-
schirm eingeblendet.

Wƒhrend der dynamischen Zielf€hrung wird auf
gemeldete Verkehrsst‚rungen auf der Route
hingewiesen. Wenn die Route aufgrund einer
Verkehrsst‚rung neu berechnet wird, erfolgt
eine zusƒtzliche Navigationsansage.

Wƒhrend der Wiedergabe einer Navigationsan-
sage kann die Lautstƒrke angepasst werden.
Die folgenden Navigationsansagen werden mit
der eingestellten Lautstƒrke abgespielt.
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Einschr‡nkungen w‡hrend der Navigation

Wenn das Infotainment keine Daten von GPS-
Satelliten empfangen kann, zum Beispiel in ei-
nem Tunnel oder einer Tiefgarage, ist eine Na-
vigation weiterhin €ber die Fahrzeugsensorik
m‚glich.

In Gebieten, die nicht oder nur unvollstƒndig
digitalisiert auf dem Speicher des Infotainment
enthalten sind, versucht das Infotainment eben-
falls eine Zielf€hrung zu erm‚glichen.

Bei fehlenden oder unvollstƒndigen Navigati-
onsdaten kann die Fahrzeugposition m‚glicher-
weise nicht genau bestimmt werden. Dies kann
dazu f€hren, dass die Navigation nicht so exakt
ist wie gewohnt.

Die Stra•enf€hrung unterliegt stƒndigen Ver-
ƒnderungen, z. B. neue Stra•en, Bauarbeiten,
Stra•ensperrungen, Œnderungen der Stra•en-
namen und Gebƒudenummern. Wenn die Navi-
gationsdaten veraltet sind, kann es zu Fehlern
oder Ungenauigkeiten bei der Zielf€hrung kom-
men.

Navigationskarte bedienen

Um eine optimale Ansicht zu erm‚glichen, k‚n-
nen Sie die Navigationskarte auch mit zusƒtzli-
chen Fingerbewegungen bedienen.

Karte verschieben

Tipp: Verwenden Sie den Zeige‡nger

�RVerschieben Sie die Karte mit dem Finger.

Ansicht vergrˆ…ern und verkleinern

Tipp: Verwenden Sie den Zeige‡nger

�RDr€cken Sie zweimal hintereinander auf die
Karte und halten Sie Ihren Finger auf dem Bild-
schirm.

�RBewegen Sie den Finger nach oben, um die
Kartenansicht zu verkleinern. Bewegen Sie den
Finger nach unten, um die Kartenansicht zu ver-
gr‚•ern.

2D-/3D-Ansicht ‡ndern

Tipp: Verwenden Sie Zeige- und Mittel‡nger

�RDr€cken Sie mit beiden Fingern gleichzeitig
auf die Karte und halten Sie sie gedr€ckt.

�RBewegen Sie die Finger nach unten f€r die
2D-Ansicht und nach oben f€r die 3D-Ansicht.

Karte drehen

Tipp: Verwenden Sie den Daumen und den Zei-
ge‡nger

�RDr€cken Sie mit beiden Fingern gleichzeitig
auf die Karte und halten Sie sie gedr€ckt.

�RDrehen Sie die Finger im oder gegen den Uhr-
zeigersinn, um die Kartenansicht zu drehen.

Gespeicherte Daten

Das Infotainment speichert bestimmte Daten,
z.†B. hƒu…ge Routen und Positionsdaten, um die
Eingabe des Ziels zu beschleunigen und die
Zielf€hrung zu optimieren.

Gespeicherte Daten lˆschen

�R Dr€cken Sie Einstellungen > Einstellungen
Grundfunktionen > Lˆschen  und anschlie•end
OK.

WARNUNG

Nehmen Sie die Einstellungen, die Zielein-
gabe und die ‹nderungen f†r die Navigation
nur bei stehendem Fahrzeug vor.

Information

�RWenn w‡hrend einer Zielf†hrung eine Um-
leitung erfolgt, wird die Route mˆglicher-
weise erneut berechnet.

�RDie Qualit‡t der Fahrempfehlungen h‡ngt
von den zur Verf†gung stehenden Navigati-
onsdaten und den gegebenenfalls gemelde-
ten Verkehrsstˆrungen ab.

�RNavigationsansagen werden nicht ausge-
geben, wenn der Ton im Infotainment stumm-
geschaltet ist.
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1) Nicht in allen Mƒrkten erhƒltlich.

Funktionen und Symbole der Naviga-
tion

Navigation

Die Navigationsfunktionen sind ausstattungs-
und lƒnderabhƒngig.

Funktionen

�R Zieleingabe und Routenberechnung (o“ine

und online 1)).

�RAnzeige von zwei Navigationskarten gleichzei-
tig (Bildschirm und Kombi-Instrument).

�ROnline-Kartenaktualisierung 1).

�RVorausschauende Navigation.

�R3D-Stadtkarten.

�ROnline-Verkehrsinformationen 1).

�RDynamische POIs (Sonderziele).

Symbole auf der Karte

Die Tasten und Anzeigen hƒngen von den Ein-
stellungen und der aktuellen Fahrsituation ab.

Auf der Karte werden Symbole f€r Verkehrs-
ereignisse und Sonderziele (POIs) angezeigt,
z. B. Tankstellen, Bahnh‚fe oder interessante
Zwischenziele, sofern die Navigation €ber sol-
che Daten verf€gt •••€S.€307.

Aktuelle Position.

Suche nach Zielen.

Ziele entlang der Route.

Endziel.

Heimatadresse.

Geschƒftsadresse.

Bevorzugte Ziele.

Zusatzfenster mit Routenoptionen.

Karte in aktueller Position zentrieren.

Ansicht ƒndern: 2D-Ausrichtung nach
Norden oder 2D-Ausrichtung in Fahrtrich-
tung oder 3D-Ausrichtung in Fahrtrich-

tung.

Information €ber aktuelle Zielf€hrung.

Kartenma•stab.

Weitere Symbole

Detaillierte Zieleingabe f€r eine Adresse.

Suche nach Zielen.

Zur€ck.

Symbole im Routenplan

Aktuelle Position.

Ziel der aktuellen F€hrung.

Symbole der POIs (Sonderziele)

Auf der Karte werden POIs (Sonderziele) ange-
zeigt, wenn die Navigation €ber besagte Daten
verf€gt.

Dr€cken Sie auf das gew€nschte POI (Sonder-
ziel), um die Zielf€hrung zu starten •••€S.€305.

Tankstelle.

Parkplatz.

Fremdenverkehrsb€ros.

Bahnhof.

Restaurant.

Verkehrsinformation

Auf der Karte werden Verkehrsinformationen
angezeigt, wenn die Navigation €ber besagte
Daten verf€gt •••€S.€307.

Dr€cken Sie auf ein Verkehrsereignis, um ein
Zusatzfenster mit weiteren Details zu ‚Šnen
•••€S.€307.

Stockender Verkehr.

Stau.

Unfall.

Defektes Fahrzeug.
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Glƒtte (Eis oder Schnee).

Stra•ensperrung.

Gefahr wegen rutschiger Stra•e.

Gefahr.

Baustelle.

Starker Wind.

Sichtbehinderung.

Navigationsdaten

Das Infotainment ist mit einem internen Naviga-
tionsdatenspeicher ausger€stet. Je nach Land
sind die erforderlichen Navigationsdaten m‚gli-
cherweise bereits vorinstalliert.

Zur korrekten Zielf€hrung und um die angebo-
tenen Funktionen voll aussch‚pfen zu k‚nnen,
sollte das Infotainment regelmƒ•ig aktualisiert
werden.

Wenn ƒltere Daten verwendet wird, kann es
zu Beeintrƒchtigungen wƒhrend der Navigation
kommen. Aktuelle Routen k‚nnen nicht verfolgt
werden, oder Zielf€hrungen f€hren zu falschen
Zielen.

Halten Sie die Navigationsdaten immer aktuali-
siert.

Navigationsdaten online aktualisieren

Die Navigationsdaten der Regionen, in denen
hƒu…g gefahren wird, werden automatisch
im Hintergrund aktualisiert, wenn die Internet-
verbindung hergestellt wurde und die Privat-
sphƒre-Einstellungen g€ltig sind.

�R Mit eingeschalteter Z€ndung werden die Na-
vigationsdaten automatisch aktualisiert.

Navigationsdaten manuell aktualisieren

Aktuelle Navigationsdaten f€r gro•e Regio-
nen, zum Beispiel Westeuropa, k‚nnen unter
www.seat.com heruntergeladen und auf USB-
Datentrƒgern gespeichert werden.

�RLaden Sie die Navigationsdaten auf einen
USB-Datentrƒger herunter.

�RSchalten Sie die Z€ndung des Fahrzeugs ein.

�RVerbinden Sie den USB-Datentrƒger mit dem
Infotainment. Die Navigationsdaten werden au-
tomatisch im Hintergrund aktualisiert.

In HOME >  > Systeminformationen  wird die
Version der Karten angezeigt.

Information

Die automatische Aktualisierung der Naviga-
tionsdaten h‡ngt von den Privatsph‡re-Ein-
stellungen ab. Im Modus Inkognito erfolgt
keine Aktualisierung.

Eine Zielf€hrung starten

Je nach Land und Ausstattung stehen verschie-
dene Funktionen zur Zieleingabe zur Verf€gung.

Die verschiedenen Funktionen zur Zieleingabe
be…nden sich im Hauptmen€ der Navigation.

Hauptmen† der Navigation aufrufen

�RDr€cken Sie MEN‚ > .

Ziel ausw‡hlen und Navigation starten

1. Dr€cken Sie .

2. Wƒhlen Sie das gew€nschten Ziel aus. Sie
k‚nnen zwischen Vorschl‡ge, Letzte Ziele
oder  Bevorzugte Ziele  wƒhlen.

ODER: Dr€cken Sie  und geben Sie die
Adresse in der Eingabemaske ein.

ODER: genaue Adresse.

3. Dr€cken Sie Start .

Vorschl‡ge

Die ‡bersicht der Ziele verwendet aufgezeich-
nete Daten, um m‚gliche Ziele vorzuschlagen.

Ziel ausw€hlen und Navigation starten:

1. Dr€cken Sie  und anschlie•end Vor-
schl‡ge .

2. Wƒhlen Sie das gew€nschten Ziel aus. Die
Zielf€hrung startet automatisch.

Schnellstart:  Zum Schnellstart dr€cken Sie ei-
nige Sekunden lang das gew€nschte Ziel.



306

Infotainment-System

Letzte Ziele

Die Navigation speichert die letzten Ziele, um
sie einer Zielf€hrung zur Verf€gung zu stellen.

Ziel ausw€hlen und Navigation starten:

1. Dr€cken Sie  und anschlie•end Letzte
Ziele .

2. Dr€cken Sie auf das gew€nschte Ziel.

3. Dr€cken Sie Start .

Schnellstart:  Zum Schnellstart dr€cken Sie ei-
nige Sekunden lang das gew€nschte Ziel.

 Bevorzugte Ziele

Speichern Sie bis zu 20 Ziele als Favoriten.

Um ein Ziel als Favorit zu speichern, tippen Sie
wƒhrend einer Zieleingabe im Zusatzfenster auf

.

Ziel ausw€hlen und Navigation starten:

1. Dr€cken Sie  und anschlie•end Favori-
ten .

2. Dr€cken Sie auf das gew€nschte Ziel.

3. Dr€cken Sie Start .

Information

Geben Sie das Ziel so genau wie mˆglich
ein. Wenn Sie ein Ziel falsch eingeben, kˆn-
nen Sie die Zielf†hrung nicht starten oder Sie
werden zu einem falschen Ziel gef†hrt.

Zielf†hrung durch Auswahl auf der Karte

starten

Die Navigationskarte enthƒlt aktive Bereiche an
vielen Punkten, die zur Eingabe des Ziels geeig-
net sind. Tippen Sie dazu auf die Position oder
den gew€nschten Ort auf der Karte. Wenn sich
an diesem Punkt Kartendaten be…nden, k‚nnen
Sie eine Zielf€hrung starten.

Die M‚glichkeit zur Zieleingabe €ber die Navi-
gationskarte hƒngt vom Status der Daten ab
und ist nicht f€r alle Positionen m‚glich.

Um die OŠroad-Navigation  zu starten, tippen
Sie auf einen freien Bereich ohne Positionsda-
ten.

Navigation starten:

1. Dr€cken Sie .

2. Verschieben Sie die Kartenansicht, bis Sie
die gew€nschte Position auswƒhlen k‚n-
nen. Die Navigationskarte kann mit zusƒtz-
lichen Fingerbewegungen verwendet wer-
den •••€S.€302.

3. Dr€cken Sie auf das gew€nschte Ziel in der
Karte.

4. Es erscheint ein Pop-up-Fenster, in dem Sie
auf das entsprechende Symbol klicken k‚n-
nen:

�R : bevorzugtes Ziel

�R : neue Route.

�RStarten : Startet die Route zum Ziel.

Navigation O„road

•Navigation OŠroadŽ berechnet die Routen zu
den ausgewƒhlten Zielpunkten ohne bekannte
Daten. Wenn ein Zielpunkt au•erhalb der be-
kannten Stra•en oder Positionsdaten liegt, …n-
det  die Navigation die Route zum nƒchsten
Punkt der bekannten Stra•en und vervollstƒn-
digt die Route zum nƒchsten Zielpunkt mit einer
direkten Verbindung.

Navigation starten:

1. Verschieben Sie die Kartenansicht, bis Sie
die gew€nschte Position auswƒhlen k‚n-
nen. Die Navigationskarte kann mit zusƒtz-
lichen Fingerbewegungen verwendet wer-
den •••€S.€302.

2. Tippen Sie auf irgendeinen Punkt auf der
Karte ohne Positionsdaten .

3. Es erscheint ein Pop-up-Fenster, in dem Sie
auf das entsprechende Symbol klicken k‚n-
nen:

�R : bevorzugtes Ziel

�R : neue Route.

�RStarten : Startet die Route zum Ziel.

Zielf†hrung mit den Kontaktdaten starten

Starten Sie eine Zielf€hrung mit den gespei-
cherten Adressdaten eines Kontakts. Kontakte,
die ohne Adressdaten gespeichert wurden, k‚n-
nen nicht f€r eine Zielf€hrung verwendet wer-
den.
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Navigation starten:

1. Dr€cken Sie .

2. Tippen Sie auf den gew€nschten Kontakt.

3. Es erscheint ein Pop-up-Fenster, in dem Sie
auf das entsprechende Symbol klicken k‚n-
nen:

�R : bevorzugtes Ziel

�R : neue Route.

�RStarten : Startet die Route zum Ziel.

Information

Wenn die Adressdaten eines Kontakts veral-
tet sind, f†hrt Sie die Zielf†hrung trotzdem
zur registrierten Adresse. ‚berpr†fen Sie,
dass die Kontaktadresse aktuell ist.

Verkehrsinformationen

Das Infotainment erhƒlt automatisch detail-
lierte Verkehrsinformationen, wenn die Internet-
verbindung hergestellt wurde. Diese Informatio-
nen werden mit Symbolen angezeigt und heben
das Stra•ennetz auf der Karte farblich hervor.

Verkehrsereignisse

Verkehrsereignisse, zum Beispiel Staus oder
stockender Verkehr, werden anhand von Sym-
bolen auf der Navigationskarte angezeigt.

Bei aktiver Zielf€hrung werden die Verkehrs-
ereignisse der aktuellen Route im Routenplan
angezeigt. Diese Verkehrsereignisse k‚nnen
umfahren werden •••€Seite€307, Beschreibun-
gen der Funktionen .

Anzeige zum Flie…verkehr

Auf der Navigationskarte wird der Flie•verkehr
gemƒ• den aktuellen Verkehrsereignissen an-
gezeigt und das Stra•ennetz auf der Karte farb-
lich hervorgehoben.

�RGelb:  Stockender Verkehr.

�RRot: Stau.

Information

Der Empfang der Verkehrsinformationen
h‡ngt von den Privatsph‡re-Einstellungen
ab. Im Modus Maximale Privatsph‡re emp-
f‡ngt man keine Verkehrsinformationen. Man
benˆtigt Nivel Tracking oder Location.

Beschreibungen der Funktionen

Routenplan

Der Routenplan enthƒlt Informationen zu allen
Vorfƒllen, z. B. Startpunkt, Zwischenziele, Ver-
kehrsereignisse, POIs und Ziel, sofern die Navi-
gation €ber solche Daten verf€gt.

Durch Antippen auf einen Vorfall ‚Šnet  sich ein
Zusatzfenster mit mehr Optionen. Die verf€gba-
ren Optionen hƒngen vom Ereignis und den ak-
tuellen Einstellungen ab.

Routenplan ‚Šnen  und schlie•en

�RZum •Šnen   antippen oder verschieben.

�RZum Schlie•en  antippen oder verschieben.

Zielf†hrung bearbeiten

Zur Bearbeitung der Zielf€hrung verschieben
Sie die Zwischenziele zu Ziel in der Ansicht Trip-
View.

�R Halten Sie das gew€nschte Ziel gedr€ckt bis
es sich sichtbar hervorhebt.

�RVerschieben Sie das Ziel bis zu gew€nschten
Position.

�RNehmen Sie den Finger vom Bildschirm. Die
Route wird neu berechnet.

Verkehrsstˆrungen umfahren

Der Routenplan zeigt die aktuellen Verkehrs-
ereignisse an, wenn die Navigation €ber be-
sagte Daten verf€gt. Umfahren Sie die Ver-
kehrsereignisse durch Bearbeitung des Routen-
plans •••€S.€307.

�RTippen Sie auf ein Verkehrsereignis.

�RTippen Sie auf Umfahren . Die Route wird neu
berechnet.

Zusatzfenster

Bei der Bedienung von Navigationsfunktionen
wird m‚glicherweise ein Zusatzfenster mit wei-
teren Optionen ge‚Šnet.  Die m‚glichen Optio-
nen hƒngen von der verwendeten Funktion ab.
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Zusatzfenster schlie…en

�R Tippen Sie auf einen freien Bereich au•erhalb
des Zusatzfensters.

�RODER: Tippen Sie auf .

�RODER: Tippen Sie auf OK.

Funktionen im Zusatzfenster:

In Karte
anzeigen

Zeigt an, was auf der Karte ausge-
wƒhlt wurde.

Zwischen-
ziel hinzu-
f†gen

F‚gt der Zielf‚hrung ein Zwischen-
ziel hinzu.

Direkte
Route

Startet die F‚hrung direkt zum Ziel.

Lˆschen L€scht ein Zwischenziel aus der
Zielf‚hrung.

Umfahren Umfƒhrt eine Verkehrsst€rung. Die
Route wird neu berechnet.

Zielf†h-
rung stop-
pen

Beendet die aktuelle Zielf‚hrung.

Zusatzfenster schlieˆen.

F‚gt ein Ziel zu Favoriten hinzu.

Nutzungsverhalten lernen

Wƒhrend der Fahrt speichert die Navigation die
durchgef€hrten Routen und Ziele, um automa-
tisch Zielvorschlƒge zu erstellen. Die Ziele wer-
den abhƒngig von Tageszeit und Wochentag
eingelernt.

Die Navigation kann bis zu 5 Routen gleichzeitig
vorschlagen. Die vorgeschlagenen Routen k‚n-
nen von den Routen der Zielf€hrung zum nor-
malen Ziel abweichen.

Durch Auswƒhlen eines der vorgeschlagenen
Ziele startet die Zielf€hrung zu diesem Ziel.

Die Zielf€hrung folgt der ausgewƒhlten Route,
bis das Fahrzeug davon abweicht. In diesem
Fall wird die Route neu berechnet und f€hrt er-
neut auf dem direkten Weg zum urspr€nglich
ausgewƒhlten Ziel.

Wichtige Verkehrsst‚rungen werden in der Ziel-
f€hrung ber€cksichtigt und vermieden, wenn al-
ternative Routen verf€gbar sind, sofern die Na-
vigation €ber solche Daten verf€gt.

Sie k‚nnen die Funktion jederzeit aktivieren und
deaktivieren.

Lernen des Nutzungsverhaltens aktivieren

und deaktivieren

Die Einstellung be…ndet sich im entsprechen-
den Men€ der Navigation  > Einstell. Grund-
funktionen .

�R Zum Aktivieren der Funktion aktivieren Sie
Nutzungsverhalten lernen .

�RZum Deaktivieren der Funktion deaktivieren
Sie Nutzungsverhalten lernen .

�RZum L‚schen der gespeicherten Daten tippen
Sie auf Nutzungsverhalten lˆschen .

360• Elektrische Reichweitenanzeige

Gilt f•r: Fahrzeuge mit Plug-in-Hybridantrieb

Die 360• elektrische Reichweitenanzeige zeigt
die m‚gliche Reichweite mit dem aktuellen La-
dezustand der Hochvoltbatterie an.

�RZur Deaktivierung der 360•-Reichweitenan-
zeige wƒhlen Sie: Einstellungen Navigation >
Reichweite in Karte anzeigen .

Information

�R Bei sehr niedrigem Batterieladezustand
wird die Reichweitenanzeige automatisch
ausgeblendet. Wird die Batterie wieder ge-
laden, erscheint die Reichweitenanzeige er-
neut.

�RPassen Sie die Kartenansicht ggf. an, damit
die Reichweite vollst‡ndig auf der Karte an-
gezeigt wird.



Infotainment-System

309

Telefonschnittstelle

Telefonschnittstelle

Einleitung zum Thema

Abb.ƒ176ƒSchematische Darstellung: Ansicht
Telefon.

‡ber die Telefonschnittstelle k‚nnen Sie Ihr Mo-
bilfunkgerƒt mit dem Infotainment verbinden
und die Telefonfunktionen €ber das Infotain-
ment steuern. Der Ton wird €ber die Lautspre-
cher des Fahrzeugs wiedergegeben.

Sie k‚nnen gleichzeitig bis zu zwei Mobilfunkge-
rƒte mit dem Infotainment verbinden.

Fahren bei hoher Geschwindigkeit, schlechte
Witterungs- und Stra•enverhƒltnisse, eine laute
Umgebung (auch au•erhalb des Fahrzeugs)
sowie die Netzqualitƒt k‚nnen das Telefonieren
im Fahrzeug beeintrƒchtigen.

Information

�RDie Kopplung eines Ger‡ts (z.€B. eines Mo-
biltelefons) ist in der Regel nur einmal er-
forderlich. Sie kˆnnen die Ger‡teverbindung
†ber Bluetooth‘ oder WLAN mit dem Infotain-
ment jederzeit wiederherstellen, ohne das
Ger‡t erneut koppeln zu m†ssen.

�RDie Verf†gbarkeit einiger Telefonie-Funk-
tionen h‡ngt von den Eigenschaften des mit
dem Infotainment-System verbundenen Mo-
biltelefons ab, wie z. B. Betriebssystem, Mo-
bilfunknetz oder Netzbetreiber.

Ausstattung und Symbole der Tele-
fonschnittstelle

Ausstattungsmerkmale

�RFreisprechfunktion.

�RVerwendung von bis zu zwei Telefonen gleich-
zeitig.

�RTelefonbuch mit maximal 5000 Kontakten.

�RSMS-Funktionen €ber Bluetooth‹: SMS lesen,
SMS schreiben (inklusive Vorlagen), SMS-Wie-
dergabe, Nachrichtenverlauf.

�RE-Mail-Funktionen €ber Bluetooth‹: E-Mail le-
sen, E-Mail schreiben.
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�RVerbindung zur kabellosen Ladeoption.

�RVerbindung zum eingebauten Mikrofon im
Fahrzeug.

Symbole im Hauptmen†

Kontakte.

Liste der eingehenden und ausgehenden
Anrufe.

Telefonnummer wƒhlen.

Textnachrichten (SMS und E-Mails).

Einstellungen der Telefonschnittstelle.

Symbole f†r Anrufe

Die Symbole k‚nnen je nach Infotainment-Sys-
tem unterschiedlich sein.

Einen Anruf starten und diesen in den Vor-
dergrund bringen.

Einen Anruf beenden oder ablehnen.

Kontaktliste ‚Šnen  oder Konferenz starten.

Telefonnummer wƒhlen.

Ton der Freisprechanlage stummschalten.

Anruf halten.

Anruf fortsetzen.

Anruf in den privaten Modus setzen.

Notruf absetzen.

Mailbox.

Anruf mit SMS-Vorlage ablehnen.

Eingehenden Anruf ignorieren.

Anruf in den Freisprechmodus setzen.

Zu CarPlay gehen.

Person aus Konferenz entfernen.

Zur Kontaktliste gehen.

Pannenruf tƒtigen.

Kundendienst anrufen.

Symbole der Anru‰isten

�R Um die Anru„isten  zu ‚Šnen,  tippen Sie auf
.

Eingehender Anruf.

Ausgehender Anruf.

Verpasster Anruf.

Telefonnummer (Unternehmen).

Telefonnummer (Privat).

Mobiltelefonnummer (Unternehmen)

Mobiltelefonnummer (Privat).

Fax (Privat).

Fax.

Symbole f†r Textnachrichten

Die Symbole k‚nnen je nach Infotainment-Sys-
tem unterschiedlich sein.

�R Um die Textnachrichten zu ‚Šnen,  tippen Sie
auf .

Aktivieren Sie die Sprachbefehleingabe
•••€S.€292.

Vorlagen f€r Textnachrichten.

Orte mit besonderen Vorschriften

Schalten Sie Ihr Telefon und die Telefonschnitt-
stelle an Orten mit Explosionsgefahr aus. Diese
Orte sind nicht immer deutlich gekennzeichnet.
Hierzu geh‚ren beispielsweise:

�R Umgebungen von Leitungen und Tanks, in de-
nen sich Chemikalien be…nden.

�RUnterdecks auf SchiŠen und Fƒhren.

�RUmgebungen von Fahrzeugen, die mit Fl€s-
siggas (wie z. B. Propan oder Butan) betrieben
werden.

�ROrte, an denen sich Chemikalien oder Parti-
kel, wie Mehl, Staub oder Metallpulver in der
Luft be…nden.

�RJeder andere Ort, an dem der Motor abzu-
stellen oder das Telefon auszuschalten ist.

WARNUNG

Telefon an explosionsgef‡hrdeten Orten aus-
schalten!

Information

In Umgebungen mit besonderen Vorschriften
oder wenn der Einsatz von Telefonen ver-
boten ist, m†ssen diese immer ausgeschal-
tet sein. Die vom eingeschalteten Telefon
ausgehende Strahlung kann Interferenzen
an sensiblen technischen und medizinischen
Ger‡ten verursachen, was eine Fehlfunktion
oder Besch‡digung der Ger‡te zur Folge ha-
ben kann.
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Aktiv

Passiv

Koppeln, verbinden und verwalten

Voraussetzung f€r die Kopplung:

�R Bluetooth‹ ist am Mobiltelefon aktiviert.

�RBluetooth‹ ist im Infotainment aktiviert.

�RJe nach Mobilgerƒt muss das Bluetooth‹-
Men€ ge‚Šnet  oder die Funktion Sichtbarkeit
aktiviert sein, damit das Gerƒt vom Infotain-
ment-System aus sichtbar ist.

�RDie Kopplung darf nur bei stehendem Fahr-
zeug oder von einer Person auf dem Beifahrer-
sitz durchgef€hrt werden.

Koppeln Sie ein f€r die Telefonie geeignetes
Mobiltelefon mit dem Infotainment-System, um
die Funktionen der Telefonschnittstelle zu nut-
zen. Bei der ersten Verbindung wird das Mo-
biltelefon mit dem Infotainment-System gekop-
pelt. Dabei wird ein Benutzerpro…l gespeichert.

Die Kopplung kann einige Minuten lang dau-
ern. Die verf€gbaren Funktionen hƒngen vom
verwendeten Mobiltelefon und des Betriebssys-
tems ab.

Ein Mobiltelefon koppeln

1. •Šnen  Sie im Mobiltelefon die Liste der ver-
f€gbaren Bluetooth‹-Gerƒte und wƒhlen
Sie den Namen des Infotainments.

2. Ber€cksichtigen Sie die Meldungen, die am
Mobiltelefon und am Infotainment erschei-
nen, und bestƒtigen Sie diese ggf. Wenn

die Kopplung korrekt durchgef€hrt wurde,
werden die Telefondaten im Benutzerpro…l
gespeichert.

3. Optional:  Bestƒtigen Sie die Meldung zur
Daten€bertragung am Mobiltelefon.

Aktive und passive Verbindung

Zur Nutzung der Funktionen der Telefonschnitt-
stelle muss mindestens ein Mobiltelefon mit
dem Infotainment verbunden sein. Sind mehrere
Mobiltelefone mit dem Infotainment verbunden,
k‚nnen Sie zwischen aktiven und passiven Ver-
bindungen wechseln. Zur Nutzung der Telefon-
schnittstelle mit dem gew€nschten Mobiltele-
fon, stellen Sie eine aktive Verbindung mit dem
Infotainment her.

Unterschiede zwischen den Verbindungsar-
ten

Das Mobiltelefon ist gekoppelt und an-
geschlossen. Die Funktionen der Telefon-
schnittstelle werden mit den Daten des be-
sagten Mobiltelefons durchgef€hrt.

Das Mobiltelefon ist gekoppelt und an-
geschlossen. Die Anrufe k‚nnen verwaltet
werden, jedoch sind Telefonbuch, Nach-
richten und andere Funktionen nicht akti-
viert.

Die gekoppelten Mobiltelefone sind im Infotain-
ment gespeichert, auch wenn sie aktuell nicht
verbunden sind.

Ein Mobiltelefon verbinden

Voraussetzung: Das Mobiltelefon ist mit dem In-
fotainment gekoppelt.

�RAktivieren Sie Bluetooth‹ am Mobiltelefon.

Eine aktive Verbindung herstellen

Voraussetzung: Mehrere Mobiltelefone sind
gleichzeitig mit dem Infotainment verbunden.

�RWƒhlen Sie im Dropdown-Men€ das ge-
w€nschte Mobiltelefon. Die €brigen Mobiltele-
fone be…nden sich automatisch in der passiven
Verbindung.

Sprachsteuerung mit aktiven Technologien

Android Auto“ oder Apple Carplay“

Die Funktionen der Sprachbedienung f€r die Te-
lefonie sind m‚glicherweise nicht auf allen Mo-
biltelefonen verf€gbar. Daher kann durch einen
langen Druck auf die Sprachbedienungstaste

 am Multifunktionslenkrad der Sprachassis-
tent des Mobiltelefons aktiviert werden.

WARNUNG

Wenn Sie die Kopplung w‡hrend der Fahrt
durchf†hren, kann dies zu Unf‡llen oder Ver-
letzungen f†hren.

�RF†hren Sie die Kopplung nur bei stehendem
Fahrzeug durch.
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Information

�RW‡hrend sich das Infotainment im Men†
Bekannte Mobiltelefone beŠndet,  ist die ka-
bellose Ladefunktion deaktiviert. Wenn Sie
dieses Men† verlassen, wird die kabellose
Ladefunktion wieder aktiviert.

�RBei der Kopplung einiger Mobiltelefone
wird eine PIN-Nummer auf dem Bildschirm
des Mobiltelefonger‡ts eingeblendet. Geben
Sie diese Nummer im Infotainment ein oder
akzeptieren Sie sie, um die Kopplung zu be-
enden.

Basic- und Comfort-Telefonie

Je nach Ausstattung k‚nnen Sie zwei Arten von
Telefonschnittstellen verwenden.

�R Telefonschnittstelle Basic.

�R Telefonschnittstelle Comfort.

Telefonschnittstelle Basic

Die Telefonschnittstelle Basic verwendet das
Pro…l Bluetooth‹ HFP f€r die ‡bertragung.
Diese Schnittstelle erm‚glicht die Nutzung von
Telefonfunktionen durch Infotainment und die
Wiedergabe €ber die Fahrzeuglautsprecher.

Telefonschnittstelle Comfort

Genau wie die Telefonschnittstelle Basic ver-
wendet auch die Telefonschnittstelle Comfort
das Pro…l Bluetooth‹ HFP.

Die Telefonschnittstelle Comfort kann mit
der kabellosen Ladefunktion ausgestattet sein
•••€S.€314.

Um die Funktionen der kabellosen Ladefunk-
tion zu nutzen, m€ssen Sie ein geeignetes Mo-
biltelefon richtig in das Ablagefach aufsetzen.
Das Mobiltelefon wird dann mit der Fahrzeug-
antenne verbunden. Dies verbessert den Emp-
fang und die Klangqualitƒt der Anrufe.

Anrufen und Nachrichten senden

Telefonschnittstelle ˆ„nen

�RDr€cken Sie MEN‚ > .

Telefonieren

Wƒhlen Sie eine Telefonnummer, um einen Anruf
zu starten. Zur Auswahl der Telefonnummer ste-
hen verschiedene Funktionen zur Verf€gung:

 Kontakte

Wenn ein Kontakt verschiedene gespeicherte
Telefonnummern enthƒlt, m€ssen Sie eine aus-
wƒhlen.

�RTippen Sie auf  und in der Liste auf eine
Telefonnummer, um den Anruf zu starten.

ODER: Tippen Sie auf  und geben Sie im Ein-
gabefeld den Kontaktnamen ein, um den Kon-
takt zu suchen. Tippen Sie auf Kontakt, um den
Anruf zu starten.

ODER: Auf einen Favoriten im Hauptmen€ der
Telefonschnittstelle tippen, um den Anruf zu
starten.

 Anrufe

Die Telefonschnittstelle zeigt die Anru„iste  des
Mobiltelefons an. Beginnen Sie einen Anruf von
der Anru„iste  aus.

�R Tippen Sie auf  > Alle und in der Liste auf
einen Nummer, um den Anruf zu starten.

ODER: Tippen Sie auf  und …ltern Sie die
Eingaben der Anru„iste  (zum Beispiel Anruf in
Abwesenheit oder gewƒhlte Nummern). In der
ge…lterten Liste tippen Sie auf eine Nummer, um
den Anruf zu starten.

 W‡hlen

Geben Sie eine Telefonnummer manuell ein, um
einen Anruf zu starten. Wƒhrend der Eingabe
der Telefonnummer werden die Kontakte auf
dem Infotainment-Bildschirm eingeblendet, die
mit besagter Nummer €bereinstimmen.

�R Tippen Sie auf  und geben Sie die Telefon-
nummer ein.

Tippen Sie auf , um den Anruf zu starten.

Durch langes Dr€cken der Taste  am Multi-
funktionslenkrad wird die zuletzt gewƒhlte Tele-
fonnummer gewƒhlt.
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Nachrichten senden

Je nach verwendetem Mobiltelefon und Info-
tainment k‚nnen Sie SMS und E-Mails €ber die
Telefonschnittstelle senden und empfangen.

Eine SMS senden:

1. Tippen Sie auf  > SMS > Neue Nachricht
eingeben  und geben Sie die Nachricht auf
dem Bildschirm ein.

2. Geben Sie den gew€nschten Kontakt in der
Suchleiste ein.

3. Zum Senden einer Nachricht tippen Sie auf
OK.

Information

Damit Nachrichten verf†gbar sind, m†ssen
die Berechtigungen zum Nachrichtenaus-
tausch in den Einstellungen des Mobiltele-
fons aktiviert sein.

Eine E-Mail senden:

�RTippen Sie auf  > E-Mail > Neue Nachricht
eingeben  und geben Sie die Nachricht auf dem
Bildschirm ein.

�RGeben Sie den gew€nschten Kontakt in der
Suchleiste ein.

�RZum Senden einer Nachricht tippen Sie auf
OK.

Information

Die Verf†gbarkeit der E-Mail-Funktion h‡ngt
vom angeschlossenen Mobiltelefon und der
verwendeten E-Mail-Anwendung ab.

Telefonbuch, Favoriten und Schnell-
wahltasten

In der ersten Verbindung eines Telefons mit dem
Infotainment-System wird das Telefonbuch im
Infotainment-System gespeichert. M‚glicher-
weise m€ssen Sie die ‡bertragung von Daten
bestƒtigen und das Teilen von Kontakten auf
dem Telefon erlauben.

Jedes Mal, wenn das Telefon erneut verbunden
wird, wird das Telefonbuch aktualisiert.

Wenn Konferenzen unterst€tzt werden, k‚nnen
Anrufe mit bis zu 6 Teilnehmern getƒtigt werden
und es kann wƒhrend eines Anrufs auf das Te-
lefonbuch zugegriŠen werden. Wenn f€r einen
Kontakt ein Bild gespeichert ist, kann es in der
Liste neben dem Eintrag angezeigt werden.

Favoriten

Je nach im Fahrzeug verbauten Infotainment-
System k‚nnen bis zu 6 oder 12 Schnellwahl-
tasten mit einem Favoriten aus dem Telefon-
buch belegt werden. Be…ndet sich in der Ein-
gabe ein registriertes Foto, wird es auf der
Schnellwahltaste eingeblendet.

Die Schnellwahltasten m€ssen manuell bear-
beitet werden.

Eine Schnellwahltaste belegen

�R Im Men€ Favoriten  auf  dr€cken. Im An-
schluss ‚Šnet  sich das Telefonbuch, um einen
Kontakt als Favoriten auszuwƒhlen. Wenn der
Kontakt mehrere Telefonnummern enthƒlt, dr€-
cken Sie auf die Nummer in der Liste.

Eine Schnellwahltaste bearbeiten

�R Um einen Favoriten-Kontakt zu bearbeiten
oder zu l‚schen, dr€cken Sie auf das Symbol

 auf dem Bildschirm des Men€s Favoriten .
Sie k‚nnen einen oder mehrere Favoriten l‚-
schen.

Einen Favoriten anrufen

�R Dr€cken Sie die belegte Schnellwahltaste.

Information

Favoriten werden nicht automatisch aktuali-
siert. Wenn Sie die Telefonnummer eines Kon-
takts ‡ndern, muss die Schnellwahltaste er-
neut belegt werden.



314

Infotainment-System

1) Enthƒlt nur die Funktionalitƒt des kabellosen Ladens.

Connectivity Box

Abb.ƒ177ƒIn der Mittelkonsole: Aufnahme f•r
die Mobiltelefonkopplung.

Die Connectivity Box besitzt verschiedene
Funktionen, die die Verwendung des Mobilge-
rƒts erleichtern. Diese sind:

�RKabelloses Laden (Wireless Charger )1).

�RSignalverstƒrker ( Mobile Signal Ampli‡er).

Kabelloses Laden (Wireless Charger)

Wenn Ihr Mobilgerƒt €ber die induktive Lade-
technik (Qi) verf€gt, kann es kabellos aufgela-
den werden.

Zum kabellosen Laden Ihres Mobiltelefons:

�R Legen Sie Ihr Mobilgerƒt mit dem Bild-
schirm nach oben in die Mitte der Ablage
•••€(Abb.€177) , •••€ .

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstƒnde
zwischen der Ablage und dem Mobiltelefon be-
…nden.

Der Ladevorgang des Mobiltelefons beginnt
automatisch. Mehr dazu, ob Ihr Mobiltelefon die
Qi-Technologie unterst€tzt, …nden Sie in der Be-
dienungsanleitung Ihres Mobilfunktelefons oder
besuchen Sie die Webseite von SEAT.

Signalverst‡rker (Mobile Signal AmpliŠer)

Dieser sorgt f€r die Senkung der Strahlenbelas-
tung im Fahrzeug und verbessert den Empfang.

Aus Sicherheitsgr€nden wird empfohlen, das
System und das Mobiltelefon €ber Bluetooth‹
zu koppeln und es auf die Ablage der Connec-
tivity Box zu legen, um so besten Empfang zu
erhalten, ohne das Mobiltelefon bedienen zu
m€ssen.

Zur Herstellung der Verbindung zur Au•enan-
tenne des Fahrzeugs:

�R Legen Sie Ihr Mobilgerƒt mit dem Bild-
schirm nach oben in die Mitte der Ablage
•••€(Abb.€177) , •••€ .

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstƒnde
zwischen der Ablage und dem Mobiltelefon be-
…nden.

Ihr Mobiltelefon ist automatisch in der Lage, die
Funktion der Au•enantenne zu verwenden.

WARNUNG

Benachrichtigungen auf dem Bildschirm des
Mobiltelefons kˆnnen die Aufmerksamkeit
des Fahrers ablenken und erhˆhen die Ge-
fahr schwerer Unf‡lle.

�R Legen Sie nur ein einziges geeignetes Mo-
biltelefon ab, das ggf. mit der Qi-Technolo-
gie kompatibel ist. F†r eine ordnungsgem‡…e
Funktionsweise ist das Mobiltelefon ohne
Schutzgeh‡use und mit einer maximalen Ab-
messung (Breite x L‡nge) von 80 x 140€mm
(3,15 x 5,512 Zoll) gem‡… den Anweisungen
auf die Ablage der Connectivity Box zu legen.

�RWenn das Mobiltelefon nicht in der richti-
gen Position auf die Ablage der Connectivity
Box gelegt wird oder die Abmessungen die
angegebenen †berschreiten, wird das Mobil-
telefon mˆglicherweise nicht erkannt oder
nicht richtig geladen. Das Infotainment-Sys-
tem gibt unter bestimmten Umst‡nden an,
dass sich ein unbekannter Gegenstand im
Ablagefach beŠndet.  Wenn ein geeignetes
Mobilfunkger‡t verwendet wird und dessen
Position korrigiert wird, kann die Stˆrung be-
hoben werden.
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WARNUNG

�R Das Mobiltelefon kann sich infolge des ka-
bellosen Ladevorgangs erw‡rmen. Ber†ck-
sichtigen Sie dies, wenn Sie das Mobiltelefon
in die Hand nehmen, und nehmen Sie es vor-
sichtig von der Ablage.

�REs d†rfen sich keine metallischen oder
sonstigen Gegenst‡nde zwischen dem Mo-
biltelefon und der Ablage beŠnden,  um eine
Beeintr‡chtigung der Funktionalit‡t der Con-
nectivity Box zu vermeiden.

HINWEIS

Lassen Sie den Schl†ssel nicht in der N‡he
des Wireless Charger  liegen, da dies zu Stˆ-
rungen f†hren kann.

HINWEIS

Die aktive NFC-Funktion Ihres Mobilger‡ts
kann dazu f†hren, dass das kabellose La-
den Ihres Mobilger‡ts nicht richtig funktio-
niert. SEAT empŠehlt,  die NFC-Funktion Ihres
Mobilger‡ts w‡hrend des Ladevorgangs zu
deaktivieren.

HINWEIS

Die Ablage der Connectivity Box ist nicht ab-
nehmbar.

Information

�RIhr Mobiltelefon muss f†r einen korrekten
Betrieb mit dem Qi-Schnittstellenstandard
f†r Au‰aden durch Induktion kompatibel sein.

�RLadezeit und Temperatur sind vom jeweili-
gen verwendeten Ger‡t abh‡ngig.

�RUm die K†hlung Ihres Mobilger‡ts w‡hrend
des Ladevorgangs zu verbessern, verf†gt die
Connectivity Box †ber einen Bel†ftungska-
nal, durch den Luft strˆmen kann. Halten Sie
den Bereich der Ablage so weit wie mˆglich
frei von Gegenst‡nden, um die K†hlung zu
unterst†tzen.

�RDie maximale Ladekapazit‡t betr‡gt 15 W.

�RDie Qi-Technologie ermˆglicht kein gleich-
zeitiges Laden von mehreren Mobilger‡ten.

�REs kann kein verbesserter Empfang garan-
tiert werden, wenn sich mehr als ein Mobilte-
lefon auf der Ablage beŠndet.

�RF†r eine korrekte Funktionsweise des kabel-
losen Ladens empfehlen wir den Motor lau-
fen zu lassen.

�RWenn ein Telefon mit Qi-Technologie †ber
USB angeschlossen wird, erfolgt das Laden
†ber das vom Hersteller angegebene Me-
dium.
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Transport von Gegen-
st…nden

Gep…ckst€cke und Ladegut
verstauen

Benutzerhinweise

Alle Gep‡ckst†cke im Fahrzeug sicher ver-

stauen

Ladegut und Gepƒckst€cke k‚nnen im Fahr-
zeug, auf einem Anhƒnger •••€S.€329 und auf
dem Dach •••€S.€327 transportiert werden. Da-
bei sind die gesetzlichen Bestimmungen zu be-
achten.

�RVerteilen Sie die Lasten so gleichmƒ•ig wie
m‚glich im Fahrzeug.

�RGepƒckst€cke und schwere Gegenstƒnde im
Gepƒckraum immer m‚glichst weit vorne ver-
stauen†•••€ .

�RZulƒssige Achslast und zulƒssiges Gesamtge-
wicht des Fahrzeugs beachten •••€S.€430.

�RBefestigen Sie die Gegenstƒnde mithilfe von
Verzurrleinen oder geeigneten Spannbƒndern
an den Verzurr‚sen •••€S.€323.

�RAuch kleinere Gegenstƒnde sicher verstauen.

�RBei Fahrzeugen mit dynamischer Leuchtwei-
tenregulierung wird das Licht automatisch an-
gepasst.

�RPassen Sie den Reifenf€lldruck der Beladung
entsprechend an. Reifendruckaufkleber beach-
ten •••€S.€391.

�RBei Fahrzeugen mit Reifendruckkontrolle
ggf. den neuen Beladungszustand einstellen
•••€S.€402.

WARNUNG

Ungesicherte oder falsch gesicherte Gegen-
st‡nde kˆnnen bei plˆtzlichen Fahr- und
Bremsmanˆvern und bei Unf‡llen schwere
Verletzungen verursachen. Das gilt insbe-
sondere dann, wenn Gegenst‡nde vom aus-
lˆsenden Airbag getro„en  und durch den
Innenraum geschleudert werden. Um das Ri-
siko von Verletzungen zu verringern, Folgen-
des beachten:

�RAlle Gegenst‡nde im Fahrzeug sicher ver-
stauen.

�RSichern Sie auch kleine und leichte Gegen-
st‡nde.

�RGegenst‡nde im Fahrzeuginnenraum so
verstauen, dass sie w‡hrend der Fahrt nie-
mals in die Wirkungsbereiche der Airbags
gelangen kˆnnen.

�RAblagef‡cher w‡hrend der Fahrt immer ge-
schlossen halten.

�RVerstaute Gegenst‡nde d†rfen niemals
dazu f†hren, dass Insassen eine falsche Sitz-
position einnehmen.

�RWenn verstaute Gegenst‡nde einen Sitz-
platz blockieren, dann darf dieser Sitzplatz
niemals von einer Person eingenommen und
benutzt werden.

�RKeine harten, schweren oder scharfen Ge-
genst‡nde lose in o„enen  Ablagen im Fahr-
zeug, auf der Gep‡ckraumabdeckung hinter
der R†cksitzlehne oder auf der Schalttafel
verstauen.

�RHarte, schwere oder scharfe Gegenst‡nde
aus Kleidungsst†cken und Taschen im Fahr-
zeuginnenraum herausnehmen und sicher
verstauen.

WARNUNG

Beim Transport von schweren Gegenst‡nden
ver‡ndern sich die Fahreigenschaften des
Fahrzeugs und es verl‡ngert sich der Brems-
weg. Schwere Ladung, die nicht ordnungs-
gem‡… verstaut oder befestigt wurde, kann
dazu f†hren, dass die Kontrolle †ber das
Fahrzeug verloren geht, und schwere Verlet-
zungen verursachen.

�RNiemals das Fahrzeug †berladen. Sowohl
die Zuladung als auch die Verteilung der Last
im Fahrzeug haben Auswirkungen auf das
Fahrverhalten und die Bremswirkung.

�RBeim Transport von schweren Gegenst‡n-
den ver‡ndern sich die Fahreigenschaften
des Fahrzeugs durch die Schwerpunktverla-
gerung.

�RDie Zuladung immer gleichm‡…ig und so
tief wie mˆglich im Fahrzeug verteilen.
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Gep‡ckraum

�RSchwere Gegenst‡nde im Gep‡ckraum im-
mer so weit wie mˆglich vor der Hinterachse
sicher verstauen.

�RIm Gep‡ckraum transportierte, nicht be-
festigte Gegenst‡nde kˆnnen sich plˆtzlich
bewegen und das Fahrverhalten des Fahr-
zeugs ver‡ndern.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit und den
Fahrstil immer an die Sicht-, Wetter-, Fahr-
bahn- und Verkehrsverh‡ltnisse an.

�RBesonders vorsichtig und behutsam Gas
geben.

�RVermeiden Sie plˆtzliche Brems- und Fahr-
manˆver.

�RBremsen Sie fr†her als gewˆhnlich.

HINWEIS

Die Heizf‡den oder, je nach Ausstattung, die
Antenne in der Heckscheibe kˆnnen durch
daran scheuernde Gegenst‡nde besch‡digt
oder sogar zerstˆrt werden.

Information

Geeignete Spanngurte zum Befestigen des
Ladegutes an den Verzurrˆsen kˆnnen Sie
†ber den Zubehˆrhandel beziehen.

Gep…ckraum

Gep…ckraumabdeckung

F�  G€ltig f€r: Leon

Abb.ƒ178ƒIm Gepƒckraum:
Gepƒckraumabdeckung aus- und einbauen.

Abb.ƒ179ƒIm Gepƒckraum:
Gepƒckraumabdeckung aus- und einbauen.

Ausbauen

�RHƒngen Sie die Haltebƒnder •••€(Abb.€178) B

aus den Aufnahmen A  aus.

�RZiehen Sie die Gepƒckraumabdeckung
nach oben aus den seitlichen Halterungen
•••€(Abb.€179) heraus.

Bei Bedarf kann die Ablage unter dem dop-
pelten Gepƒckraumboden verstaut werden
•••€S.€318.

Einbauen

�RF€hren Sie die Gepƒckraumabdeckung hori-
zontal ein, so dass das •HufeisenŽ €ber der Auf-
nahmeachse •••€(Abb.€179) liegt, und dr€cken
Sie die Abdeckung nach unten, bis sie einrastet.

�RHƒngen Sie die Haltebƒnder •••€(Abb.€178) B

an der Heckklappe ein.

WARNUNG

Ungesicherte oder falsch gesicherte Gegen-
st‡nde oder Tiere auf der Gep‡ckraumab-
deckung kˆnnen bei plˆtzlichen Fahr- und
Bremsmanˆvern und bei Unf‡llen schwere
Verletzungen verursachen.

�RKeine harten, scharfen oder schweren Ge-
genst‡nde lose oder in Taschen auf der Ge-
p‡ckraumabdeckung verstauen.

�RNiemals Tiere auf der Gep‡ckraumabde-
ckung mitnehmen.
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HINWEIS

�RAchten Sie vor dem Schlie…en der Heck-
klappe darauf, dass die Gep‡ckraumabde-
ckung richtig befestigt ist.

�REine Zuladung mit zu gro…em Umfang im
Gep‡ckraum kann dazu f†hren, dass die
Gep‡ckraumabdeckung nicht richtig ange-
bracht ist, wodurch sie verbogen bzw. be-
sch‡digt werden kann.

�RWenn die Umf‡nge der Zuladung im Ge-
p‡ckraum zu gro… sind, sollten Sie die Ablage
abnehmen.

Information

Wenn Sie auf der Hutablage Kleidungsst†cke
ablegen, achten Sie bitte darauf, dass diese
nicht die Sicht durch die Heckscheibe beein-
tr‡chtigen.

Gep…ckraumabdeckung verstauen

F�  G€ltig f€r: Leon

Abb.ƒ180ƒIm Gepƒckraum: Abdeckungen zum
Verstauen der Gepƒckraumabdeckung.

Abb.ƒ181ƒIm Gepƒckraum: Einsetzen der
Gepƒckraumabdeckung.

Je nach Ausstattung kann die Gepƒckraumab-
deckung nach Ausbau unter dem Gepƒck-
raumboden verstaut werden.

�REntfernen Sie die Abdeckungen links und
rechts •••€(Abb.€180).

�RLegen Sie die Gepƒckraumabdeckung in die
daf€r vorgesehene Aufnahme •••€(Abb.€181).

�RBringen Sie die linke und rechte Abdeckung
nun wieder in die urspr€ngliche Position.

Aufrollbare Abdeckung

F�  G€ltig f€r: Leon Sportstourer

Gep‡ckraumabdeckung ausziehen

Abb.ƒ182ƒIm Gepƒckraum: Abdeckung
ausziehen.

�R Ziehen Sie gleichmƒ•ig die Abdeckung am
HaltegriŠ  •••€(Abb.€182) 1  heraus, bis diese
h‚rbar einrastet.
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Gep‡ckraum

Gep‡ckraumabdeckung aufrollen

Abb.ƒ183ƒIm Gepƒckraum: Abdeckung aufrollen.

�R Dr€cken Sie den HaltegriŠ  der Gepƒckrau-
mabdeckung in Pfeilrichtung, bis diese entrie-
gelt ist •••€(Abb.€183).

Die Abdeckung wird automatisch bis zum Ende
eingezogen und vollstƒndig eingerollt.

Gep‡ckraumabdeckung ausbauen

Abb.ƒ184ƒIm Gepƒckraum: Abdeckung
ausbauen.

�R Dr€cken Sie die Aufhƒngung der Abdeckung
•••€(Abb.€184) 1  in Pfeilrichtung.

�RNehmen Sie die Abdeckung nach oben he-
raus.

�RDie Abdeckung kann unter dem verstellbaren
Gepƒckraumboden aufbewahrt werden, wobei
sich dieser in der oberen Position be…nden
muss •••€S.€320.

Gep‡ckraumabdeckung einbauen

�R Stecken Sie die Abdeckung in die daf€r vor-
gesehene Aufnahme in der linken oder rechten
Seitenverkleidung.

�RLassen Sie die Aufhƒngung der Abdeckung
•••€(Abb.€184) 1  auf der anderen Seite in der
Aufnahme einrasten.

�RPr€fen, dass die Aufhƒngung korrekt einge-
rastet ist.

WARNUNG

Ungesicherte oder falsch gesicherte Gegen-
st‡nde oder Tiere auf der Gep‡ckraumab-
deckung kˆnnen bei plˆtzlichen Fahr- und
Bremsmanˆvern und bei Unf‡llen schwere
Verletzungen verursachen.

�RKeine harten, scharfen oder schweren Ge-
genst‡nde lose oder in Taschen auf der Ge-
p‡ckraumabdeckung verstauen.

�RNiemals Tiere auf der Gep‡ckraumabde-
ckung mitnehmen.

HINWEIS

Zum Einrollen der Abdeckung dr†cken Sie
den Haltegri„  stets nach unten. Wenn Sie
den Haltegri„  nach oben dr†cken, kˆnnen
die Wellen besch‡digt werden.
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Aufrollbare Abdeckung verstauen

F�  G€ltig f€r: Leon Sportstourer au•er PHEV-Versio-
nen

Abb.ƒ185ƒIm Gepƒckraum: Aufnahme zum
Verstauen der aufrollbaren Abdeckung.

Abb.ƒ186ƒIm Gepƒckraum: Aufnahme zum
Verstauen der aufrollbaren Abdeckung.

Die aufrollbare Abdeckung kann unter dem va-
riablen Gepƒckraumboden verstaut werden.

�R Entfernen Sie die Abdeckungen links und
rechts •••€(Abb.€185) A .

�RDr€cken Sie den Kopfteil der aufrollbaren Ab-
deckung in Pfeilrichtung, bis diese in der vor-
gesehenen Aufnahme einrastet •••€(Abb.€186).
Stellen Sie sicher, dass das Gleitst€ck A  in der
entsprechenden Aufnahme einrastet.

�RBringen Sie die linke und rechte Abdeckung
nun wieder in die urspr€ngliche Position.

Variabler Gep…ckraumboden

Variabler Gep‡ckraumboden in hoher Posi-

tion

Abb.ƒ187ƒVariabler Gepƒckraumboden: hohe
Position.

�R Um von der niedrigen in die hohe Posi-
tion €berzugehen, heben Sie den Boden am
HaltegriŠ  •••€(Abb.€187) 1  an und ziehen

Sie ihn nach hinten, bis der vordere Teil
des Bodens vollstƒndig €ber den Halterungen
•••€(Abb.€188) 2  liegt.

�RDen Gepƒckraumboden nun bis zum An-
schlag an den R€cksitzlehnen nach vorne
schieben und mit Hilfe des HaltegriŠs 1  absen-
ken.

Variabler Gep‡ckraumboden in niedriger

Position

Abb.ƒ188ƒVariabler Gepƒckraumboden: niedrige
Position.

�R Um von der hohen in die niedrige Posi-
tion €berzugehen, heben Sie den Boden am
HaltegriŠ  •••€(Abb.€187) 1  an und ziehen
Sie ihn nach hinten, bis der vordere Teil
des Bodens vollstƒndig €ber den Halterungen
•••€(Abb.€188) 2  liegt.
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Trennnetz

�R Den vorderen Teil auf den Boden absenken
und diesen bis zum Anschlag an den R€cksitz-
lehnen nach vorn verschieben und dabei den
Boden gleichzeitig mit Hilfe des HaltegriŠs 1

absenken.

Information

SEAT empŠehlt,  den variablen Gep‡ckraum-
boden wieder in die hohe Position zu bringen
•••€(Abb.€187), wenn kein zus‡tzlicher Platz
mehr benˆtigt wird.

Variabler Gep‡ckraumboden in gekippter

Position

Abb.ƒ189ƒVariabler Gepƒckraumboden:
geneigte Stellung.

Durch das Ankippen des variablen Gepƒck-
raumbodens erhalten Sie Zugang zum Reserve-
rad oder dem Pannenset.

�RBei einem variablen Boden in hoher Position
diesen am HaltegriŠ  •••€(Abb.€187) 1  anheben,
daran ziehen und in Richtung der R€cksitzlehne

bewegen, bis der Boden an der Scharnierlinie
eingeklappt wird und sich der bewegliche Teil
des Bodens auf diesem be…ndet.

�RLegen Sie den Gepƒckraumboden auf die
daf€r vorgesehenen Aufnahmen •••€(Abb.€189)
(Pfeile).

WARNUNG

�RBefestigen Sie stets alle Gegenst‡nde,
auch wenn der Gep‡ckraumboden ord-
nungsgem‡… angehoben ist.

�RTransportieren Sie zwischen dem R†ck-
sitz und dem Gep‡ckraumboden nur Gegen-
st‡nde, die nicht hˆher als 2/3 der Boden-
hˆhe sind.

�RF†r den Transport zwischen dem R†cksitz
und dem Gep‡ckraumboden sind nur Gegen-
st‡nde zugelassen, die ein Maximalgewicht
von etwa 7,5 kg nicht †berschreiten.

HINWEIS

�RDas Hˆchstgewicht, mit dem der variable
Gep‡ckraumboden in der hohen Position be-
lastet werden darf, liegt bei 100 kg.

�RLassen Sie den Gep‡ckraumboden beim
Schlie…en nicht fallen, sondern f†hren Sie
ihn immer kontrolliert nach unten. Ansonsten
kˆnnen die Verkleidungen und der Gep‡ck-
raumboden besch‡digt werden.

Trennnetz

Netztrennwand hinter dem R€cksitz

F�  G€ltig f€r: Leon Sportstourer

Abb.ƒ190ƒIm Gepƒckraum: Trennwandnetz
einhaken.

Abb.ƒ191ƒIm Gepƒckraum: Trennwandnetz
ausbauen.
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Trennnetz einh‡ngen

�R Ziehen Sie die Lasche •••€(Abb.€190) 2  nach
oben, um das Netz aus dem Gehƒuse 4  zu
nehmen.

�RHƒngen Sie das Trennnetz an der rechten
oder linken Seite 3  (vergr‚•erte Darstellung)
ein.

�RHƒngen Sie das Trennnetz an der Aufnahme
der anderen Seite 1  ein, indem Sie an der
Stange ziehen.

Das Trennnetz ist richtig montiert, wenn die T-
f‚rmigen Enden sicher in den entsprechenden
Aufnahmen 3  und 1  eingehƒngt sind.

Trennnetz aufrollen

�R Nehmen Sie die Stange aus den Aufnahmen
3  und 1 .

�R Rollen Sie das Trennnetz in das Gehƒuse 4

ein, indem Sie es mit der Hand nach unten zie-
hen.

Trennnetz ausbauen

�R Klappen Sie die R€cksitzlehnen nach vorn.

�RLinke oder rechte Entriegelungstaste
•••€(Abb.€191) in Pfeilrichtung 1  dr€cken.

�RGehƒuse in Pfeilrichtung •••€(Abb.€191) 2  aus
der Halterung herausnehmen.

Trennnetz einbauen

�RKlappen Sie die R€cksitzlehnen nach vorn.

�RLegen Sie das Gehƒuse links und rechts in die
Halterungen.

�RGehƒuse links und rechts entgegen der Pfeil-
richtung •••€(Abb.€191) 2  in die Halterungen
dr€cken, bis es einrastet. Die roten Markierun-
gen an den Entriegelungstasten d€rfen nicht
mehr sichtbar sein.

WARNUNG

�R Befestigen Sie stets alle Gegenst‡nde
im Fahrzeug, auch wenn das Trennnetz ord-
nungsgem‡… eingebaut ist.

�R Wenn das Fahrzeug in Bewegung ist, d†r-
fen sich keine Personen hinter dem einge-
bauten Trennnetz aufhalten.

�RZum Einbauen des Trennnetzes mit R†ck-
sitzlehnen in aufrechter Position d†rfen nie-
mals die Halterungen der R†cksitzlehne ver-
wendet werden.

HINWEIS

Durch den unsachgem‡…en Einbau des
Trennnetzes kˆnnen Verletzungen entstehen.

�RAchten Sie darauf, dass Ihnen das Trenn-
netz beim Herunterziehen nicht entgleitet,
denn sonst kˆnnen durch das Hochschnellen
sowohl das Trennnetz als auch andere Fahr-
zeugteile besch‡digt werden. F†hren Sie das
Trennnetz von Hand nach unten.

Trennnetz bei vorgeklappter R€ck-
sitzlehne

F�  G€ltig f€r: Leon Sportstourer

Abb.ƒ192ƒEinbau des Trennnetzes an den
R•cksitzlehnen.

Abb.ƒ193ƒIm Gepƒckraum: eingehƒngte
Netztrennwand bei vorgeklappter
R•cksitzlehne.
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Gep‡ckraumausstattung

Trennnetz einbauen

�R Klappen Sie die R€cksitzlehnen nach vorn.

�RNehmen Sie das Trennnetz aus den seitlichen
Halterungen.

�RSetzen Sie das Gehƒuse des Netzes in die
Aussparungen der Halteschienen in Pfeilrich-
tung an •••€(Abb.€192) 1 .

�RDr€cken Sie das Gehƒuse zur linken Fahr-
zeugseite in Pfeilrichtung •••€(Abb.€192) 2  und
bis zum Anschlag.

�RPr€fen Sie, ob das Trennnetz richtig befestigt
ist.

Trennnetz einh‡ngen

�R Ziehen Sie die Lasche •••€(Abb.€193) 2  nach
oben, um das Netz aus dem Gehƒuse 4  zu
nehmen.

�RHƒngen Sie das Trennnetz an der rechten
oder linken Seite •••€(Abb.€193) 3  (vergr‚•erte
Darstellung) ein.

�RHƒngen Sie das Trennnetz an der Aufnahme
der anderen Seite •••€(Abb.€193) 1  ein, indem
Sie an der Stange ziehen.

Das Trennnetz ist richtig montiert, wenn die T-
f‚rmigen Enden sicher in den entsprechenden
Aufnahmen •••€(Abb.€193) 3  und 1  einge-
hƒngt sind.

Trennnetz aufrollen

�R Nehmen Sie die Stange aus den Aufnahmen
der Dachholm-Verkleidungen.

�RRollen Sie das Trennnetz in das Gehƒuse
•••€(Abb.€193) 4  ein, indem Sie es mit der Hand
nach unten ziehen.

Trennnetz ausbauen

�R Ziehen Sie am Gehƒuse des Netzes ca. 5 cm
gegen die Pfeilrichtung •••€(Abb.€192) 2 .

�RNehmen Sie das Gehƒuse des Trennnetzes
aus den Halteschienen, indem Sie entgegen der
Pfeilrichtung ziehen •••€(Abb.€192) 1 .

�RKlappen Sie die R€cksitzlehne zur€ck.

WARNUNG

Bei plˆtzlichen Bremsmanˆvern oder einem
Unfall kˆnnen Gegenst‡nde durch den In-
nenraum ‰iegen und schwere oder tˆdliche
Verletzungen verursachen.

�R Befestigen Sie stets alle Gegenst‡nde
im Fahrzeug, auch wenn das Trennnetz ord-
nungsgem‡… eingebaut ist.

�R Wenn das Fahrzeug in Bewegung ist, d†r-
fen sich keine Personen hinter dem einge-
bauten Trennnetz aufhalten.

WARNUNG

Die R†cksitzlehne darf erst dann wieder zu-
r†ckgeklappt werden, wenn das Trennnetz
zuvor entfernt wurde.

HINWEIS

Durch den unsachgem‡…en Einbau des
Trennnetzes kˆnnen Verletzungen entstehen.

�RAchten Sie darauf, dass Ihnen das Trenn-
netz beim Herunterziehen nicht entgleitet,
denn sonst kˆnnen durch das Hochschnellen
sowohl das Trennnetz als auch andere Fahr-
zeugteile besch‡digt werden. F†hren Sie das
Trennnetz von Hand nach unten.

Gep…ckraumausstattung

Verzurr‹sen

Abb.ƒ194ƒIm Gepƒckraum: Verzurr„se.

Im vorderen und hinteren Bereich des Gepƒck-
raums be…nden sich Verzurr‚sen •••€(Abb.€194)
zur Befestigung von Gepƒckst€cken und losen
Gegenstƒnden mithilfe von Verzurrleinen oder
Spannbƒndern.
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WARNUNG

Bei Verwendung von ungeeigneten oder be-
sch‡digten Verzurrleinen, Befestigungs- oder
Spannb‡ndern kˆnnen diese im Falle eines
abrupten Bremsvorgangs oder Unfalls rei-
…en. Die Gegenst‡nde kˆnnen dann durch
das Fahrzeug geschleudert werden und zu
schweren oder tˆdlichen Verletzungen f†h-
ren.

�RImmer geeignete und unbesch‡digte Ver-
zurrleinen oder Halte- bzw. Spannb‡nder
verwenden.

�RVerzurrleinen, Spann- oder Halteb‡nder
†ber Kreuz †ber das Ladegut auf dem Ge-
p‡ckraumboden spannen und sicher an den
Verzurrˆsen befestigen.

�RNiemals die maximale Zuglast der Verzurr-
ˆse beim Sichern von Gegenst‡nden †ber-
schreiten.

�RAchten Sie darauf, dass insbesondere bei
‰achen Gegenst‡nden die Oberkante der
Ladung hˆher ist als die Verzurrˆsen.

�RJe nach Ausstattung, beachten Sie die Hin-
weisschilder zur richtigen Verstauung des La-
deguts im Gep‡ckraum.

�RBefestigen Sie niemals einen Kindersitz an
den Verzurrˆsen.

Information

�RDie maximale Zuglast der Verzurrˆsen be-
tr‡gt etwa 3,5 kN.

�RGeeignete Spann- bzw. Haltegurte und
Ladungssicherungssysteme sind bei einem
Fachbetrieb erh‡ltlich. SEAT empŠehlt  dazu
einen SEAT-H‡ndler aufzusuchen.

Gep…cknetz

F�  G€ltig f€r: Leon Sportstourer

Abb.ƒ195ƒIm Gepƒckraum: …ach eingehƒngtes
Gepƒcknetz.

Abb.ƒ196ƒIm Gepƒckraum: ‡sen 1  und Haken
2  zum Einhƒngen des Gepƒcknetzes.

Das Gepƒcknetz verhindert das Verrutschen
leichten Ladeguts. Im Gepƒcknetz mit Rei•ver-
schluss k‚nnen kleinere Gegenstƒnde aufbe-
wahrt werden.

Es gibt verschiedene Einhƒngvarianten, wie das
Gepƒcknetz im Gepƒckraum eingehƒngt wer-
den kann.

Gep‡cknetz auf dem Gep‡ckraumboden

einh‡ngen

Ggf. die vorderen Verzurr‚sen aufklappen
•••€S.€323.

�R Hƒngen Sie die Haken in die Verzurr‚sen ein
•••€(Abb.€195) 1  und 2  •••€ . Der Rei•ver-
schluss des Gepƒcknetzes muss dabei nach
oben zeigen.
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Gep‡ckraumausstattung

Gep‡cknetz an der Ladekante einh‡ngen

�R Hƒngen Sie die kurzen Haken des Netzes in
die Verzurr‚sen ein •••€(Abb.€196) 1  •••€ . Der
Rei•verschluss des Gepƒcknetzes muss dabei
nach oben zeigen.

�RBefestigen Sie die Spanngurte in den Ta-
schenhaken 2 .

Gep‡cknetz abnehmen

Das eingehƒngte Gepƒcknetz steht unter
Spannung†•••€ .

�R Gepƒcknetz aus den Verzurr‚sen aushƒn-
gen.

�RVerstauen Sie das Gepƒcknetz im Gepƒck-
raum.

WARNUNG

Das elastische Gep‡cknetz muss gedehnt
werden, wenn es an die Verzurrˆsen im Ge-
p‡ckraum befestigt wird. Ein eingeh‡ngtes
Gep‡cknetz steht unter Spannung. Die Ha-
ken des Gep‡cknetzes kˆnnen Verletzungen
verursachen, wenn das Gep‡cknetz unsach-
gem‡… ein- oder ausgeh‡ngt wird.

�R Die Haken des Gep‡cknetzes immer fest-
halten, damit sie beim Ein- und Aushaken
nicht plˆtzlich aus der ƒse springen.

�RSch†tzen Sie beim Ein- und Aush‡ngen der
Haken Ihre Augen und das Gesicht, um Ver-
letzungen im Fall von versehentlich heraus-
springenden Haken zu vermeiden.

�RDie Haken des Gep‡cknetzes immer in
der beschriebenen Reihenfolge einh‡ngen.
Ein plˆtzlich zur†ckschnellender Haken kann
Verletzungen verursachen.

Taschenhaken

Abb.ƒ197ƒIm Gepƒckraum: Taschenhaken
(Leon).

Abb.ƒ198ƒIm Gepƒckraum: Taschenhaken
(Leon Sportstourer).

Im Gepƒckraum k‚nnen sich oben links und
rechts Taschenhaken be…nden •••€(Abb.€197).

Diese Taschenhaken sind f€r die Befestigung
von Taschen mit leichten Einkƒufen vorgesehen.

WARNUNG

Niemals die Taschenhaken zum Verzurren
von Gep‡ckst†cken oder anderen Gegen-
st‡nden benutzen. Bei plˆtzlichen Bremsma-
nˆvern oder bei einem Unfall kˆnnen die Ha-
ken abbrechen.
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Durchladeeinrichtung

Abb.ƒ199ƒAn der R•cksitzlehne: ‡€nung der
Durchladeeinrichtung.

Abb.ƒ200ƒIm Gepƒckraum: ‡€nung der
Durchladeeinrichtung.

Am R€cksitz be…ndet sich hinter der mittleren
Armlehne eine Durchladeeinrichtung f€r den
Transport langer Gegenstƒnde im Innenraum,
wie zum Beispiel Skier.

Leiterklappe ˆ„nen

�RKlappen Sie die Mittelarmlehne herunter.

�RZiehen Sie den Entriegelungshebel in Pfeil-
richtung und schwenken Sie den Deckel der
Durchladeeinrichtung •••€(Abb.€199) 1  voll-
stƒndig nach vorn.

�R•Šnen  Sie die Heckklappe.

�RSchieben Sie die langen Gegenstƒnde vom
Gepƒckraum aus durch die Durchladeeinrich-
tung.

�RSichern Sie die Gegenstƒnde gut mit dem Si-
cherheitsgurt.

�RHeckklappe schlie•en.

Leiterklappe schlie…en

�RKlappen Sie den Deckel der Durchladeein-
richtung nach hinten bis er einrastet. Die rote
Markierung auf der Gepƒckraumseite darf nicht
sichtbar sein.

�RHeckklappe schlie•en.

�RKlappen Sie gegebenenfalls die Mittelarm-
lehne wieder hoch.

WARNUNG

Das Vorhandensein von Gegenst‡nden im
Entfaltungsbereich des Center-Airbags kann
die ordnungsgem‡…e Funktionsweise des Air-
bags verhindern und schwere Verletzungen
verursachen.

�RLegen Sie keine Gegenst‡nde im Ent-
faltungsbereich des Center-Airbags ab
•••€S.€62.

WARNUNG

�RWenn die Armlehne herausgeklappt ist,
d†rfen auf dem mittleren Sitzplatz der R†ck-
sitzbank keine Personen befˆrdert werden.

�RW‡hrend der Fahrt nicht an der Durchla-
deeinrichtung manipulieren.

�RBeim Auf- und Zuklappen der Durchla-
deeinrichtung seien Sie besonders vorsichtig
mit Ihren H‡nden und achten Sie darauf, den
Sicherheitsgurt nicht einzuklemmen oder zu
besch‡digen.

Information

Die Durchladeeinrichtung kann auch vom
Gep‡ckraum aus geˆ„net  werden. Hierzu
muss der Entriegelungshebel in Pfeilrichtung
nach unten gedr†ckt und der Deckel noch
vorn geschwenkt werden •••€(Abb.€200) .
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Dachgep‡cktr‡ger

Dachgep…cktr…ger

Einleitung zum Thema

Das Fahrzeugdach wurde entwickelt, um die
Aerodynamik zu optimieren. Aus diesem Grund
k‚nnen keine Querstangen oder sonstigen her-
k‚mmlichen Trƒgersysteme in den Regenrinnen
des Dachs montiert werden.

Da die Regenrinnen im Dach integriert sind, um
den Luftwiderstand zu mindern, d€rfen nur spe-
ziell von SEAT zugelassene Querstangen und
Trƒgersysteme verwendet werden.

F‡lle, in denen die Querstangen und das Tr‡-

gersystem abgebaut werden sollten

�R Wenn sie nicht benutzt werden.

�RWenn das Fahrzeug durch eine Waschanlage
fƒhrt.

�RWenn die H‚he des Fahrzeugs die erlaubte
Durchfahrtsh‚he €berschreitet, z.†B.†in einigen
Garagen.

WARNUNG

�R Befestigen Sie die Ladung immer mit ge-
eigneten Riemen oder Spanngurten in ein-
wandfreiem Zustand.

�RGro…e, schwere, lange oder ‰ache Ladung
wirkt sich negativ auf die Aerodynamik des
Fahrzeugs, den Schwerpunkt und das Fahr-
verhalten aus.

�RVermeiden Sie plˆtzliche Brems- und Fahr-
manˆver.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit und den
Fahrstil immer an die Sicht-, Wetter-, Fahr-
bahn- und Verkehrsverh‡ltnisse an.

HINWEIS

�R Montieren Sie die Querstangen und das
Tr‡gersystem immer vor dem Durchfahren ei-
ner Waschanlage ab.

�RDie Hˆhe des Fahrzeugs ver‡ndert sich
durch die Montage von Querstangen und ei-
nem Tr‡gersystem sowie durch das darauf
befestigte Ladegut. Stellen Sie daher sicher,
dass die Hˆhe des Fahrzeugs nicht die beste-
henden Durchfahrtshˆhen †berschreitet, z.€B.
bei Unterf†hrungen oder Garagentoren.

�RDie Querstangen, das Tr‡gersystem und
die darauf befestigte Ladung sollten nicht
†ber die Dachantenne hinweg verlaufen und
weder das ƒ„nen  des Panorama-Schiebe-
dachs noch der Heckklappe behindern.

�RAchten Sie bitte darauf, dass die geˆ„nete
Heckklappe nicht an die Dachladung stˆ…t.

Umwelthinweis

Bei montierter Querstange und Tr‡gersystem
ist durch den st‡rkeren aerodynamischen
Widerstand mit einem erhˆhten Kraftsto„-
verbrauch  zu rechnen.

Befestigung der Querstangen und
des Tr…gersystems

Abb.ƒ201ƒBefestigungspunkte der
Querstangen f•r den Dachgepƒcktrƒger (Leon
Sportstourer).

Abb.ƒ202ƒBefestigungspunkte der
Querstangen f•r den Dachgepƒcktrƒger (Leon).

Die Querstangen sind die Basis f€r eine ganze
Reihe spezieller Dachgepƒcktrƒgersysteme.
F€r den Transport von Gepƒck, Fahrrƒdern,
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Surfbrettern, Skiern und Booten sind aus Sicher-
heitsgr€nden jeweils spezielle Trƒgersysteme zu
verwenden. Geeignetes Zubeh‚r ist bei einem
SEAT-Hƒndler erhƒltlich.

Befestigen Sie die Querstangen und das Trƒ-
gersystem immer ordnungsgemƒ•. Ber€cksich-
tigen Sie dabei immer die jeweils zu den Quer-
stangen und dem Trƒgersystem mitgelieferten
Montageanleitungen.

Stangen einbauen

G•ltig f•r Leon Sportstourer:  Die Querstan-
gen werden an der seitlichen Dachreling ange-
bracht •••€(Abb.€201). Der Abstand zwischen
den Querstangen A  muss etwa 75 cm betra-
gen und der Abstand der vorderen Querstange
zur vorderen Halterung der Dachreling B  muss
30 cm betragen.

G•ltig f•r Leon:  Die vorderen und hinteren Be-
festigungspunkte 1  und 2  sind nur bei ge‚Š-
neten  T€ren sichtbar •••€(Abb.€202) .

WARNUNG

Durch die fehlerhafte Befestigung und Ver-
wendung der Querstangen und des Tr‡ger-
systems kann sich der gesamte Aufbau vom
Dach lˆsen und einen Unfall und Verletzun-
gen verursachen.

�R Montageanleitung des Herstellers immer
beachten.

�R‚berpr†fen Sie die Schraubverbindungen
und Befestigungsmittel stets vor Fahrtantritt
und ziehen Sie sie ggf. nach kurzer Fahrt
nach. Bei l‡ngeren Fahrten sollten Sie die
Schraubverbindungen und Befestigungsmit-
tel bei jedem Halt kurz †berpr†fen.

�RNehmen Sie an den Querstangen oder am
Tr‡gersystem keinerlei Ver‡nderungen oder
Reparaturen vor.

Information

Lesen Sie die Montageanweisungen der
Querstangen und jeweiligen Tr‡gersysteme
aufmerksam durch und f†hren Sie diese im-
mer im Fahrzeug mit.

Dachgep…cktr…gersystem beladen

Die Ladung kann nur dann sicher befestigt wer-
den, wenn die Querstangen und das Trƒgersys-
tem vorschriftsmƒ•ig montiert wurden •••€ .

Maximal zul‡ssige Dachlast

Die maximal zulƒssige Dachlast betrƒgt 50 kg
(Leon) und 75 kg  (Leon Sportstourer). Die
Dachlast setzt sich zusammen aus dem Ge-
samtgewicht des Dachgepƒcktrƒgers, der
Querstangen und des auf dem Dach transpor-
tierten Ladegutes •••€ .

Informieren Sie sich stets €ber das Gewicht
des Dachgepƒcktrƒgers (Gepƒckbox, Fahrrad-
trƒger, Skitrƒger, usw.), der Querstangen und
der zu transportierenden Last und wiegen Sie
bei Bedarf nach. ‡berschreiten Sie nie die maxi-
mal zulƒssige Dachlast.

Bei Verwendung von Querstangen und Trƒger-
systemen mit geringer Belastbarkeit kann die
maximal zulƒssige Dachlast nicht vollstƒndig
ausgenutzt werden. In diesem Fall darf das
Gepƒcktrƒgersystem nur bis zu der Gewichts-
grenze belastet werden, die in der Montagean-
leitung angegeben ist.

Ladegut verteilen

Ladegut gleichmƒ•ig verteilen und ordnungs-
gemƒ• sichern •••€ .

Befestigungsmittel kontrollieren

Nachdem die Querstangen und das Trƒgersys-
tem montiert sind, sollten die Schraubverbin-
dungen und Befestigungsmittel nach einer kur-
zen Fahrt und danach in regelmƒ•igen Abstƒn-
den (ca. alle 200†km) kontrolliert werden.



Transport von Gegenst‡nden

329

Anh‡ngerbetrieb

WARNUNG

�R ‚berschreiten Sie niemals die angege-
bene Dachlast, die zul‡ssigen Achslasten
oder das zul‡ssige Gesamtgewicht des Fahr-
zeugs.

�R‚berschreiten Sie nie die Ladekapazit‡t
der Querstangen und des Tr‡gersystems,
auch wenn die maximal zul‡ssige Dachlast
noch nicht erreicht ist.

�RSchwere Gegenst‡nde so weit wie mˆg-
lich vorn befestigen und Ladegut insgesamt
gleichm‡…ig verteilen.

WARNUNG

Loses oder nicht ordnungsgem‡… befestigtes
Ladegut kann vom Dachgep‡cktr‡ger fallen
und dadurch Unf‡lle und Verletzungen verur-
sachen.

�REs m†ssen immer geeignete Riemen oder
Spanngurte in einwandfreiem Zustand ver-
wendet werden.

Anh…ngerbetrieb

Einleitung zum Thema

Beachten Sie die landesspezi…schen Bestim-
mungen zum Anhƒngerbetrieb und der Verwen-
dung einer Anhƒngevorrichtung.

Das Fahrzeug ist in erster Linie zur Bef‚rderung
von Personen entwickelt worden, es kann al-
lerdings auch mit einem Anhƒnger betrieben
werden, wenn am Fahrzeug die entsprechende
Vorrichtung vorhanden ist. Diese zusƒtzliche
Anhƒngelast hat Auswirkungen auf die Haltbar-
keit, den KraftstoŠverbrauch  und die Leistung
des Fahrzeugs und kann unter Umstƒnden die
Service-Intervalle verk€rzen.

Das Fahren mit einem Anhƒnger ist nicht nur
eine erh‚hte Belastung f€r das Fahrzeug, son-
dern bedeutet auch eine h‚here Konzentration
des Fahrers.

Im Winter sind am Fahrzeug und auch  am An-
hƒnger Winterreifen aufzuziehen.

Maximal zul‡ssige Deichselst†tzlast

Die maximal  zulƒssige St€tzlast der Anhƒnger-
deichsel auf die Anhƒngerkupplung betrƒgt
80 kg .

Fahrzeuge mit Start-Stopp-System

Wenn ihr Fahrzeug mit einer werksseitig oder
nachtrƒglich von SEAT montierten Anhƒngevor-
richtung ausgestattet ist, funktioniert des Start-
Stopp-System wie gewohnt. Es sind keine Be-
sonderheiten zu ber€cksichtigen.

Erkennt das System den Anhƒnger nicht oder ist
die Anhƒngevorrichtung nicht von SEAT nach-
trƒglich eingebaut worden, ist das Start-Stopp-
System durch Dr€cken der entsprechenden
Taste im unteren Bereich der Mittelkonsole aus-

zuschalten, bevor mit Anhƒnger gefahren wird,
und es muss €ber die gesamte Fahrstrecke aus-
geschaltet bleiben† •••€ .

Fahrzeug mit FahrproŠlauswahl

Wenn sie mit einem Anhƒnger fahren m‚chten,
wird empfohlen, in Drive Pro…le nicht die Einstel-
lung Eco f€r den Motor zu wƒhlen. Es wird die
Auswahl einer der anderen Fahrpro…le vor Be-
ginn des Anhƒngerbetriebs empfohlen.

Anh‡ngelast / St†tzlast

Die zulƒssige Anhƒngelast darf nicht €ber-
schritten werden. Wenn Sie die zulƒssige An-
hƒngerlast nicht voll ausnutzen, k‚nnen Sie ent-
sprechend gr‚•ere Steigungen befahren.

Die angegeben Anhƒngelasten gelten nur f€r
Hˆhen  bis 1000 m €ber dem Meeresspiegel.
Da aufgrund steigender H‚henlage die Motor-
leistung sinkt und damit auch die Steigfƒhig-
keit abnimmt, sinkt auch die zulƒssige Anhƒn-
gelast entsprechend. F€r jede weitere ange-
fangene 1000†m†H‚he muss das Gespannge-
wicht um 10 % verringert werden. Die zul‡ssige
St†tzlast  auf dem Kugelkopf der Anhƒngevor-
richtung sollten Sie m‚glichst ausnutzen, aber
nicht  €berschreiten.
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WARNUNG

Verwenden sie den Anh‡nger niemals zur Be-
fˆrderung von Personen, da Sie deren Leben
gef‡hrden w†rden, au…erdem kann es verbo-
ten sein.

WARNUNG

Die unsachgem‡…e Verwendung der Anh‡n-
gevorrichtung kann Verletzungen und Unf‡lle
verursachen.

�RVerwenden Sie die Anh‡ngevorrichtung
nur, sofern sie sich im perfekten Zustand be-
Šndet  und korrekt befestigt ist.

�RNehmen Sie keine ‹nderungen oder Repa-
raturen an der Anh‡ngevorrichtung vor.

�RZur Verringerung des Verletzungsrisikos bei
Kollisionen im Heck und zur Vermeidung von
Verletzungen von Fu…g‡ngern und Radfah-
rern beim Einparken schwenken Sie die An-
h‡ngerkupplung ein oder bauen Sie sie ab,
wenn Sie den Anh‡nger nicht benˆtigen.

�RGem‡… EU-Verordnung 2021_535 d†rfen
keine Anh‡ngevorrichtungen montiert wer-
den, die das hintere Kennzeichen teilweise
oder komplett abdecken.

�RMontieren Sie niemals eine Anh‡nge-
vorrichtung mit •GewichtsverteilungŽ oder
•LastausgleichŽ. Das Fahrzeug ist nicht f†r
diese Art Anh‡ngevorrichtung ausgelegt. Die
Anh‡ngevorrichtung kˆnnte ausfallen und
der Anh‡nger kˆnnte sich vom Fahrzeug lˆ-
sen.

WARNUNG

Der Anh‡ngerbetrieb und der Transport von
schweren und gro…en Gegenst‡nden kann
das Fahrverhalten ‡ndern und Unf‡lle verur-
sachen.

�RBefestigen Sie immer die Last mit geeigne-
ten und im guten Zustand beŠndlichen  Befes-
tigungsriemen oder -gurten.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit und den
Fahrstil immer an die Sicht-, Wetter-, Fahr-
bahn- und Verkehrsverh‡ltnisse an.

�RAnh‡nger mit einem hohem Schwerpunkt
sind kippanf‡lliger als jene mit niedrigem
Schwerpunkt.

�RVermeiden Sie plˆtzliche Brems- und Fahr-
manˆver.

�RSeien Sie besonders vorsichtig bei ‚ber-
holmanˆvern.

�RReduzieren Sie sofort die Geschwindigkeit,
wenn Sie auch nur die geringste Pendelbe-
wegung des Anh‡ngers bemerken.

�RMit einem Anh‡nger nicht schneller als
80€km/h (50 mph) (in Ausnahmef‡llen
auch 100 km/h bzw. 60€mph) fahren. Das gilt
auch f†r L‡nder, in denen hˆhere Geschwin-
digkeiten zul‡ssig sind. Beachten Sie die
f†r den Anh‡ngerbetrieb zul‡ssige Hˆchst-
geschwindigkeit des jeweiligen Landes, diese
kˆnnte geringer sein als f†r Fahrzeuge ohne
Anh‡nger.

�RVersuchen Sie keinesfalls, das Gespann
durch Beschleunigen zu •stabilisierenŽ.

WARNUNG

Wenn die Anh‡ngevorrichtung nicht von ei-
ner SEAT-Werkstatt nachtr‡glich montiert
wurde, ist grunds‡tzlich das Start-Stopp-
System von Hand auszuschalten, wenn mit
dem Anh‡nger gefahren wird. Andernfalls
kˆnnte ein Defekt in der Bremsanlage auftre-
ten und infolgedessen ein Unfall und schwere
Verletzungen verursacht werden.

�R Schalten Sie immer das Start-Stopp-Sys-
tem von Hand ab, wenn sie einen Anh‡nger
an die Anh‡ngevorrichtung eingeh‡ngt ha-
ben, die nicht von SEAT montiert wurde.

Information

�R Bevor ein Anh‡nger ein- oder ausgeh‡ngt
wird, ist die Diebstahlwarnanlage auszu-
schalten •••€S.€112. Andernfalls kann der Nei-
gungssensor die Diebstahlwarnanlage unge-
wollt aktivieren.

�RFahren Sie w‡hrend der ersten 1000€km
nicht mit Anh‡nger •••€S.€171.

�REinige nachtr‡glich montierte Anh‡ngevor-
richtungen verdecken die hintere Abschlep-
pˆse In diesen F‡llen kann die Abschleppˆse
nicht zum Anschleppen oder Abschleppen
anderer Fahrzeuge verwendet werden. Aus
diesem Grund sollten Sie immer die abge-
baute Anh‡ngerkupplung des Fahrzeugs auf-
bewahren, wenn Sie Ihr Fahrzeug nachtr‡g-
lich mit einer Anh‡ngevorrichtung ausger†s-
tet haben.
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Anh‡ngerbetrieb

Technische Voraussetzungen

Fahrzeuge, die werkseitig  mit einer Anhƒnge-
vorrichtung ausger€stet wurden, erf€llen alle
technischen und gesetzlichen Bestimmungen
f€r den Anhƒngerbetrieb.

Wenn das Fahrzeug nachtr‡glich mit einer
Anh‡ngevorrichtung ausger†stet  wird, darf
nur eine f€r die max. zulƒssige Anhƒngelast zu-
gelassene Anhƒngevorrichtung eingebaut wer-
den. Die Anhƒngevorrichtung muss f€r das
Fahrzeug und den Anhƒnger geeignet und muss
korrekt am Fahrgestell befestigt sein. Verwen-
den Sie nur von SEAT f€r dieses Fahrzeug zuge-
lassene Anhƒngevorrichtungen. Pr€fen und be-
achten Sie immer die Hinweise des Herstellers
der Anhƒngevorrichtung.

Am Sto…f‡nger montierte Anh‡ngevorrich-

tung

Montieren Sie niemals eine Anhƒngevorrichtung
am Sto•fƒnger oder an der Sto•fƒngerbefes-
tigung. Die Anhƒngevorrichtung darf die Sto•-
fƒngerfunktion nicht beeintrƒchtigen. Nehmen
Sie keine Œnderungen oder Reparaturen an der
Abgas- oder Bremsanlage vor. Pr€fen Sie regel-
mƒ•ig die Anhƒngevorrichtung auf korrekte Be-
festigung.

Motork†hlsystem

Der Anhƒngerbetrieb ist eine gro•e Belastung
f€r den Motor und die K€hlanlage. Die K€hlan-
lage muss ausreichend mit K€hlmittel bef€llt
und f€r die zusƒtzliche Belastung im Anhƒnger-
betrieb vorbereitet sein.

Anh‡ngerbremsen

Beachten Sie die g€ltigen Bestimmungen, wenn
der Anhƒnger €ber eine eigene Bremsanlage
verf€gt. Schlie•en Sie niemals die Bremsanlage
des Anhƒngers an die Bremsanlage des Fahr-
zeugs an.

Abschleppseil

Immer zwischen Fahrzeug und Anhƒnger ein
Abschleppseil verwenden •••€S.€332.

Anh‡ngerr†ckleuchten

R€ckleuchten am Anhƒnger m€ssen den ge-
setzlichen Vorschriften entsprechen •••€S.€332.

Niemals die Anhƒngerr€ckleuchten direkt mit
der elektrischen Anlage des Fahrzeugs ver-
binden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob
der Anhƒnger elektrisch ordnungsgemƒ• ange-
schlossen ist, wenden Sie sich an einen Fach-
betrieb. SEAT emp…ehlt dazu, einen SEAT-Ver-
tragshƒndler aufzusuchen.

Au…enspiegel

Wenn Sie mit den serienmƒ•igen Au•enspie-
geln nicht den Bereich hinter dem Anhƒnger
einsehen k‚nnen, sind zusƒtzliche Au•enspie-
gel entsprechend den jeweiligen Landesbe-
stimmungen zu installieren. Die Au•enspiegel
sind vor Beginn des Fahrbetriebs einzustellen
und m€ssen eine ausreichende Sicht gewƒhr-
leisten.

WARNUNG

Bei einer unsachgem‡… montierten oder
ungeeigneten Anh‡ngevorrichtung kˆnnte
sich der Anh‡nger vom Fahrzeug lˆsen und
schwere Verletzungen verursachen.

HINWEIS

�R Wenn die R†ckleuchten des Anh‡ngers
nicht korrekt angeschlossen sind, kann die
Fahrzeugelektronik besch‡digt werden.

�RWenn der Anh‡nger zu viel Strom ver-
braucht, kann die Fahrzeugelektronik be-
sch‡digt werden.

�RNiemals die elektrische Anlage des Anh‡n-
gers direkt mit den elektrischen Anschl†ssen
der hinteren optischen Gruppen oder ande-
ren Stromquellen verbinden. Nur geeignete
Anschl†sse zur Stromversorgung des Anh‡n-
gers verwenden.
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Anh…nger anh…ngen und verbinden

Abb.ƒ203ƒSchematische Darstellung:
Zuweisung der Steckverbinderstifte f•r
Anhƒngerstrom.

Stift Bedeutung

1 Blinker links

2 Nebelschlussleuchte

3 Masse f‚r die Stifte 1, 2, 4, 5, 6, 7 und 8

4 Blinker rechts

5 R‚ckleuchte rechts

6 Bremslicht

7 R‚ckleuchte links

8 R‚ckfahrleuchte

9 Permanent positiv

10 Plus Ladekabel

11 Masse f‚r Stift 10

Stift Bedeutung

12 Nicht zugewiesen

13 Masse f‚r Stift 9

Anh‡ngerkoppelstelle

Zur Verbindung zwischen ziehendem Fahrzeug
und Anhƒnger besitzt Ihr Fahrzeug eine 13-po-
lige Steckdose. Bei eingeschaltetem Motor er-
halten die elektrischen Verbraucher des An-
hƒngers Spannung €ber den elektrischen An-
schluss (Stift 9 und Stift 10 der Anhƒnger-
Steckdose).

Wenn das System eine Verbindung mit einem
Anhƒnger erkennt, erhalten die elektrischen
Verbraucher des Anhƒngers Strom €ber die
Verbindung (Stift 9 und Stift 10). Stift 9 weist
permanenten Pluspol auf. Auf diese Weise ar-
beitet die Anhƒngerinnenbeleuchtung. Die elek-
trischen Verbraucher, wie beispielsweise ein
K€hlschrank in einem Wohnwagen, werden nur
bei laufendem Motor mit Spannung versorgt
(€ber Stift†10)

Um die elektrische Anlage nicht zu €berlasten,
d€rfen die Massekabel der Stifte 3, 11 und 13
nicht kurzgeschlossen werden.

Wenn der Anhƒnger einen 7-poligen Stecker
aufweist, ist ein entsprechendes Adapterkabel
zu verwenden. In diesem Fall ist die Funktion von
Stift 10 nicht verf€gbar.

Abschleppseil

Das Abschleppseil muss immer gut am zie-
henden Fahrzeug befestigt und muss lang ge-
nug sein, damit Kurven problemlos durchfahren
werden k‚nnen. Das Seil darf allerdings wƒh-
rend der Fahrt nicht am Boden schleifen.

Anh‡ngerr†ckleuchten

Stellen Sie sicher, dass die R€ckleuchten des
Anhƒngers funktionieren und die gesetzlichen
Bestimmungen erf€llt werden. Wenn Sie den
Anhƒnger an das werksseitig montierte System
anschlie•en und die Nebelschlussleuchte ein-
schalten, erlischt die Nebelschlussleuchte des
Zugfahrzeugs und schaltet die Nebelschluss-
leuchte des Anhƒngers ein.

In die Diebstahlwarnanlage integrieren

Der Anhƒnger wird in die Diebstahlwarnanlage
integriert, wenn folgende Bedingungen erf€llt
werden:

�R Das Fahrzeug ist serienmƒ•ig mit einer Dieb-
stahlwarnanlage ausgestattet.

�RDas Fahrzeug ist serienmƒ•ig mit einer An-
hƒngevorrichtung ausgestattet.

�RDer Anhƒnger ist elektrisch mit dem ziehen-
dem Fahrzeug €ber die Anhƒngersteckdose
verbunden.
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�RDie elektrische Anlage des Fahrzeugs und des
Anhƒngers be…nden sich im perfekten Zustand
und weisen keine Defekte oder Beschƒdigun-
gen auf.

�RDas Fahrzeug ist mit dem Schl€ssel verriegelt
worden und die Diebstahlwarnanlage ist aktiv.

Wenn das Fahrzeug verriegelt ist, spricht die
Diebstahlwarnanlage an, sobald die elektrische
Verbindung zum Anhƒnger unterbrochen wird.

Bevor ein Anhƒnger ein- oder ausgehƒngt wird,
ist die Diebstahlwarnanlage auszuschalten .
Andernfalls kann der Neigungssensor die Dieb-
stahlwarnanlage ungewollt aktivieren.

Anh‡nger mit LED-R†ckleuchten

Anhƒnger mit R€ckleuchten mit Leuchtdioden
(LED) k‚nnen aus technischen Gr€nden nicht in
die Diebstahlwarnanlage eingebunden werden.

Bei verriegeltem Fahrzeug l‚st der Alarm nicht
aus, wenn die elektrische Verbindung zum An-
hƒnger unterbrochen wird, wenn der Anhƒnger
€ber R€ckleuchten mit Leuchtdioden verf€gt.

WARNUNG

Wenn die Kabel in ungeeigneter oder fal-
scher Weise angeschlossen werden, kˆnnte
dies zu einer †berm‡…igen Stromaufnahme
durch den Anh‡nger f†hren, was wiederum
Stˆrungen in der gesamten elektrischen
Anlage des Fahrzeugs sowie Unf‡lle und
schwere Verletzungen verursachen kˆnnte.

�R Lassen Sie Arbeiten an der elektrischen
Anlage ausschlie…lich von einem Fachbe-
trieb durchf†hren.

�RNiemals die elektrische Anlage des Anh‡n-
gers direkt mit den elektrischen Anschl†ssen
der hinteren optischen Gruppen oder ande-
ren Stromquellen verbinden.

WARNUNG

Der Kontakt zwischen der Stiften des Anh‡n-
gersteckers kann Kurzschl†sse, eine ‚berlas-
tung der elektrischen Anlage oder einen De-
fekt an der Beleuchtungsanlage verursachen
und folglich zu Unf‡llen oder schweren Ver-
letzungen f†hren.

�R Schlie…en Sie niemals die Stifte des An-
h‡ngersteckers kurz.

�RLassen Sie die Reparatur verbogener
Steckerstifte von einem Fachbetrieb vorneh-
men.

HINWEIS

Ein mit dem St†tzrad oder auf den Anh‡n-
gerst†tzen abgestellter Anh‡nger darf nicht
am Fahrzeug angekuppelt bleiben. Wenn
sich das Fahrzeug anhebt oder senkt, bei-
spielsweise infolge einer ‹nderung der Zu-
ladung oder einer Reifenpanne, wird die An-
h‡ngevorrichtung und der Anh‡nger st‡rker
beansprucht und das Fahrzeug und der An-
h‡nger kˆnnten besch‡digt werden.

Information

�RBei Funktionsstˆrungen der elektrischen
Anlage des Fahrzeugs oder des Anh‡ngers
sowie der Diebstahlwarnanlage lassen Sie
diese von einem Fachbetrieb †berpr†fen.

�RNimmt das Anh‡ngerzubehˆr bei abge-
schaltetem Motor Strom †ber die Anh‡nger-
steckdose auf, entl‡dt sich die Batterie

�RBei geringer Batterieladung wird der elek-
trische Anschluss zum Anh‡nger automa-
tisch unterbrochen.

Anh…nger beladen

Technisch maximal zul‡ssige Anh‡ngelast

und St†tzlast

Die technisch maximal zulƒssige Anhƒngelast
ist die Last, die das Fahrzeug ziehen kann •••€ .
Die Deichselst€tzlast ist die Last, die von oben
senkrecht auf die Anhƒngerkupplung wirkt.

Die Angaben zur Anhƒngelast und zur St€tzlast
auf dem Typenschild der Anhƒngevorrichtung
sind nur Richtwerte. Die fahrzeugbezogenen
Werte, die oftmals kleiner als o. a. Werte sind,
be…nden sich in den Fahrzeugpapieren. Die An-
gaben in den amtlichen Fahrzeugpapieren ha-
ben stets Vorrang.

Zugunsten der Sicherheit im Fahrbetrieb emp-
…ehlt SEAT, stets die max. zulƒssige St€tzlast
m‚glichst weit auszunutzen •••€S.€329. Eine
zu geringe St€tzlast beeintrƒchtigt das Fahrver-
halten des Gespanns.
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Die Vertikallast belastet die Hinterachse stƒrker
und verringert die Nutzlast des Fahrzeugs.

Gespanngewicht

Das Gespanngewicht ist die Summe der tat-
sƒchlichen Gewichte des Fahrzeugs und des
Anhƒngers.

In einigen Lƒndern sind die Anhƒnger in Katego-
rien eingeteilt. SEAT emp…ehlt, sich bei einem
Fachbetrieb zu erkundigen, welche Anhƒnger
f€r das Fahrzeug geeignet sind.

Anh‡nger beladen

Das Gespann muss ausgewogen sein. Dazu
ist die maximal zulƒssige St€tzlast auszunutzen
und die Last gleichmƒ•ig im Anhƒnger zu ver-
teilen.

�R Zuladung auf dem Anhƒnger so verteilen,
dass sich schwere Gegenstƒnde m‚glichst
nahe an oder €ber der Achse be…nden.

�RAnhƒngelast korrekt befestigen.

Reifenf†lldruck

Der Reifenf€lldruck der Anhƒngerrƒder wird
vom Anhƒnger-Hersteller vorgegeben.

Bef€llen Sie im Anhƒngerbetrieb die Reifen auf
den max. zulƒssigen F€lldruck •••€S.€391.

WARNUNG

Die ‚berschreitung der zul‡ssigen Achslast,
des zul‡ssigen St†tzlast, des zul‡ssigen Ge-
samtgewichts des Fahrzeugs oder des Ge-
spanns kann Unf‡lle und schwere Verletzun-
gen verursachen.

�RDie angegebenen Werte d†rfen niemals
†berschritten werden.

�RDas tats‡chliche Gewicht auf Vorder- und
Hinterachse darf die jeweilige zul‡ssige
Achslast nicht †berschreiten. Das vordere
und hintere Fahrzeuggewicht darf das zul‡s-
sige Gesamtgewicht nicht †berschreiten.

WARNUNG

Ein Verschieben der Last kann die Stabilit‡t
und die Sicherheit des Gespanns gef‡hrden,
was zu Unf‡llen und schweren Verletzungen
f†hren kˆnnte.

�RDer Anh‡nger ist immer korrekt zu beladen.

�RBefestigen Sie immer die Last mit geeigne-
ten und im guten Zustand beŠndlichen  Befes-
tigungsriemen oder -gurten.

Fahren mit Anh…nger

Scheinwerfer einstellen

Beim Anhƒngerbetrieb kann sich das Fahrzeug-
vorderteil anheben und der restliche Verkehr
geblendet werden.

Besonderheiten des Anh‡ngerbetriebs

�R Bei einem Anhƒnger mit Au‰aufbremse , zu-
n€chst sanft  und dann krƒftig bremsen. Auf
diese Weise werden ruckartige St‚•e infolge
Blockierung der Anhƒngerrƒder vermieden.

�RAufgrund des Gespanngewichts nimmt der
Bremsweg zu.

�RVerwenden Sie beim Fahren im Gefƒlle auch
den Motor als Bremse. Ansonsten k‚nnte die
Bremsanlage €berhitzen und ggf. ausfallen.

�� Fahrzeuge mit automatischem Getriebe:
Legen Sie im Tiptronic-Modus einen niedrige-
ren Gang ein.

�� Fahrzeuge mit Schaltgetriebe:  Schalten Sie
herunter.

�RDie Anhƒngelast und das h‚here Gesamtge-
wicht des Gespanns ƒndern den Schwerpunkt
und die Fahreigenschaften des Fahrzeugs.

�RBei leerem Zugfahrzeug und beladenem An-
hƒnger ist die Gewichtsverteilung sehr ung€ns-
tig. Fahren unter solchen Bedingungen ƒu•erst
vorsichtig und passen Sie die Geschwindigkeit
entsprechend an.

Anfahren mit einem Anh‡nger an Steigungen

Je nach Steigungswinkel und des Gesamtge-
wichts des Gespanns kann das Gespann beim
Anfahren etwas zur€ckrollen.

Zum Anfahren mit einem Anhƒnger an Steigun-
gen gehen Sie wie folgt vor:
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�R Bremspedal treten und halten.

�RDr€cken Sie die Taste  einmal, um die elek-
tronische Parkbremse zu l‚sen •••€S.€239.

�RSchaltgetriebe:  Das Kupplungspedal durch-
dr€cken und den 1. Gang einlegen..

Automatikgetriebe:  Fahrstufenschalter in Stel-
lung†D/S  bringen.

�RZiehen Sie an der Taste  und halten Sie sie
gezogen um das Gespann mit der elektronische
Parkbremse zu halten.

�RBremspedal loslassen.

�RLangsam anfahren.

Schaltgetriebe:  L‚sen Sie langsam das Kupp-
lungspedal.

�RLassen Sie die Taste  erst dann los, wenn
der Motor gen€gend Vortriebskraft zum Anfah-
ren aufgebaut hat.

WARNUNG

Ein unsachgem‡…es Ziehen an einem Anh‡n-
ger kann den Verlust der Kontrolle †ber das
Fahrzeug zur Folge haben.

�RDer Anh‡ngerbetrieb und der Transport
schwerer oder gro…er Gegenst‡nde kann das
Fahrverhalten ‡ndern und den Bremsweg
verl‡ngern.

�RFahren Sie stets vorausschauend und vor-
sichtig. Bremsen Sie fr†her als gewˆhnlich.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit und den
Fahrstil immer an die Sicht-, Wetter-, Fahr-
bahn- und Verkehrsverh‡ltnisse an. Verrin-
gern Sie die Geschwindigkeit, insbesondere
an Gef‡llen.

�RBesonders vorsichtig und behutsam Gas
geben. Vermeiden Sie plˆtzliche Brems- und
Fahrmanˆver.

�RSeien Sie besonders vorsichtig bei ‚ber-
holmanˆvern. Reduzieren Sie sofort die Ge-
schwindigkeit, wenn Sie auch nur die ge-
ringste Pendelbewegung des Anh‡ngers be-
merken.

�RVersuchen Sie keinesfalls, das Gespann
durch Beschleunigen zu •stabilisierenŽ.

�RBeachten Sie die f†r den Anh‡ngerbe-
trieb zul‡ssige Hˆchstgeschwindigkeit, diese
kˆnnte geringer sein als f†r Fahrzeuge ohne
Anh‡nger.

Gespannstabilisierung

Die Gespannstabilisierung ist eine zusƒtzliche
Funktion des elektronischen Stabilisierungspro-
gramms (ESC).

Erkennt die Gespannstabilisierung ein Pendeln
des Anhƒngers, greift es ein, um das Pendeln zu
reduzieren.

Voraussetzungen zur Gespannstabilisierung

�R Das Fahrzeug ist werksseitig mit einer Anhƒn-
gevorrichtung ausger€stet oder nachtrƒglich
mit einer kompatiblen Anhƒngevorrichtung aus-
gestattet worden.

�RESC und ASR sind aktiv. Im Kombi-Instrument
leuchtet nicht die Kontrollleuchte†  oder† .

�RDer Anhƒnger ist mit dem ziehendem Fahr-
zeug €ber die Anhƒngersteckdose verbunden.

�RDie Fahrgeschwindigkeit liegt €ber ca.
60†km/h (37†mph).

�RDie technisch maximal zulƒssige St€tzlast
wird nicht €berschritten.

�RDer Anhƒnger verf€gt €ber steife Deichsel.

�RWenn der Anhƒnger €ber eine Bremse ver-
f€gt, muss dieser mit einer Au„aufbremse  aus-
ger€stet sein.

WARNUNG

Die hˆhere Sicherheit, die die Gespannstabi-
lisierung vermittelt, darf nicht dazu verleiten,
Sicherheitsrisiken einzugehen.

�RPassen Sie die Geschwindigkeit und den
Fahrstil immer an die Sicht-, Wetter-, Fahr-
bahn- und Verkehrsverh‡ltnisse an.

�RBeschleunigen sie mit Bedacht auf rutschi-
gen Fahrbahnen.

�RBeschleunigen Sie nicht, w‡hrend Sie ein
System bedienen.
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WARNUNG

Die Gespannstabilisierung kann mˆglicher-
weise nicht alle Fahrsituationen erkennen.

�R Wenn das ESC ausgeschaltet ist, ist auch
die Gespannstabilisierung ausgeschaltet.

�RDas Stabilisierungssystem erkennt nicht
immer leichte Anh‡nger und kann diese folg-
lich nicht stabilisieren.

�RWenn Fahrbahnen mit geringer Haftung be-
fahren werden, kann der Anh‡nger selbst bei
aktivem Stabilisierungssystem nicken.

�RDie Anh‡nger mit hohem Schwerpunkt kˆn-
nen kippen, ohne vorher geschwungen zu ha-
ben.

�RWenn kein Anh‡nger eingeh‡ngt aber ein
Stecker an der Steckdose angeschlossen ist
(z.B. von einem Gep‡cktr‡ger mit Beleuch-
tung), kˆnnen in extremen Fahrsituationen
automatische Vollbremsungen vorkommen.

Anh…ngerkupplung mit elektrischer
Entriegelung

Abb.ƒ204ƒAuf der linken Seite im Gepƒckraum:
Taste zur Entriegelung der Anhƒngerkupplung.

Die Anhƒngerkupplung be…ndet sich im Sto•-
fƒnger und kann nicht abgenommen werden.

Es darf sich keine Person, Tier oder Gegenstand
im Schwenkbereich der Anhƒngerkupplung be-
…nden •••€ .

Anh‡ngerkupplung entriegeln und heraus-

schwenken

�R Halten Sie das Fahrzeug an und schalten Sie
die elektronische Parkbremse ein •••€S.€239.

�RSchalten Sie den Motor aus!

�R •Šnen  Sie die Heckklappe.

�RZiehen Sie kurz an der Taste •••€(Abb.€204) .
Die Anhƒngerkupplung wird automatisch ent-
riegelt und dreht selbsttƒtig heraus. Die Kon-
trollleuchte der Taste blinkt.

�RDrehen Sie die Anhƒngerkupplung mit der
Hand vollstƒndig heraus, bis sie h‚r- und f€hl-
bar einrastet und die Kontrollleuchte der Taste
dauerhaft leuchtet.

�RHeckklappe schlie•en.

�RAnhƒnger anhƒngen und verbinden
•••€S.€332.

Anh‡ngerkupplung einschwenken

�RHalten Sie das Fahrzeug an und schalten Sie
die elektronische Parkbremse ein .

�RSchalten Sie den Motor aus!

�RDen Anhƒnger aushƒngen und die elektrische
Verbindung zwischen Anhƒnger und Fahrzeug
trennen. Entfernen Sie ggf. Adapterst€cke von
der Anhƒngersteckdose.

�R•Šnen  Sie die Heckklappe.

�RZiehen Sie kurz an der Taste •••€(Abb.€204) .
Die Anhƒngerkupplung wird elektrisch entrie-
gelt.

�RDrehen Sie die Anhƒngerkupplung unter den
Sto•fƒnger, bis sie h‚r- und f€hlbar einrastet
und die Kontrollleuchte der Taste dauerhaft
leuchtet.

�RHeckklappe schlie•en.

Kontrollleuchte der Taste

Blinkt:
Dies bedeutet, dass die Anhƒngerkupplung
noch nicht vollstƒndig eingerastet oder be-
schƒdigt ist†•••€ .
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Leuchtet dauerhaft:
Wenn die Kontrollleuchte bei ge‚Šneter
Heckklappe dauerhaft leuchtet, bedeutet
dies, dass die Anhƒngerkupplung vollstƒn-
dig eingerastet ist, sowohl in eingezogener
als auch in herausgeschwenkter Stellung.

Die Kontrollleuchte der Taste erlischt ca. 1†Mi-
nute nachdem die Heckklappe geschlossen
wurde.

WARNUNG

Die unsachgem‡…e Verwendung der Anh‡n-
gevorrichtung kann Verletzungen und Unf‡lle
verursachen.

�R Verwenden Sie die Anh‡ngerkupplung nur,
wenn diese vollst‡ndig eingerastet ist.

�RStellen Sie sicher, dass sich keine Person,
Tier, oder Gegenstand im Verfahrbereich der
Anh‡ngerkupplung beŠndet.

�RGreifen Sie w‡hrend der Bewegung der An-
h‡ngerkupplung niemals mit einem Gegen-
stand oder Werkzeug ein.

�RDr†cken Sie keinesfalls die Taste
•••€(Abb.€204) , wenn ein Anh‡nger oder ein
Gep‡cktr‡ger oder anderes Zubehˆr auf der
Anh‡ngerkupplung eingeh‡ngt ist.

�RRastet die Anh‡ngerkupplung nicht voll-
st‡ndig ein, verwenden Sie diese nicht, su-
chen Sie einen Fachbetrieb auf und lassen
Sie die Anh‡ngevorrichtung †berpr†fen.

�RBei einem Defekt in der elektrischen Anlage
oder an der Anh‡ngevorrichtung suchen Sie
einen Fachbetrieb auf und lassen Sie eine
‚berpr†fung vornehmen.

�RWeist der Kugelkopf an irgendeiner Stelle
einen Durchmesser von weniger als 49€mm
auf, darf die Anh‡ngevorrichtung keinesfalls
verwendet werden.

HINWEIS

Wenn Sie das Fahrzeug mit einem Hoch-
druckreinigungsger‡t reinigen, richten Sie
den Strahl weder direkt auf die schwenkbare
Anh‡ngerkupplung noch auf die Anh‡nger-
steckdose, da sonst die Dichtungen besch‡-
digt oder das erforderliche Schmierfett ent-
fernt werden kˆnnte.

Information

Bei extrem tiefen Au…entemperaturen kann
es vorkommen, dass sich die Anh‡ngerkupp-
lung nicht schwenken l‡sst. In solchen F‡llen
gen†gt es, das Fahrzeug in w‡rmere R‡ume,
wie z. B. in eine Garage, zu stellen.

Einbau eines Hecktr…gersystems
oder eines Fahrradtr…gers an der An-
h…ngerkupplung

Abb.ƒ205ƒEmpfohlene Gewichtsverteilung im
Hecktrƒgersystem.

Hecktrƒgersysteme sind z. B. Fahrradtrƒger
oder Mehrzweckboxen, die an der Anhƒnger-
kupplung montiert werden.

Verwenden Sie nur Hecktrƒgersysteme, die vom
jeweiligen Fahrzeughersteller f€r das Fahrzeug-
modell, das Modelljahr und die Version des be-
treŠenden  Fahrzeugs angegeben sind •••€ .

SEAT emp…ehlt den Einsatz von Originalersatz-
teilen und Zubeh‚r von SEAT, die bei den Ver-
tragshƒndlern der Marke erhƒltlich sind. Mon-
tieren Sie das Hecktrƒgersystem gemƒ• der
Einbauanleitung des Herstellers.
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B

Die Tragfƒhigkeit ergibt sich aus dem Gewicht
des Hecktrƒgersystems und dem Gewicht der
darauf be…ndlichen Last.

Die empfohlene maximale Tragfƒhigkeit des an
der Anhƒngerkupplung montierten Hecktrƒger-
systems kann von der spezi…schen St€tzlast des
Fahrzeugs abweichen.

Die maximal zulƒssige St€tzlast auf die Anhƒn-
gevorrichtung (je nach Modell) darf jedoch
nicht €berschritten werden.

Die Tragfƒhigkeit verringert sich aufgrund der
Hebelwirkung, die auftritt, je weiter das Heck-
trƒgersystems vom Kugelkopf entfernt ist.

Legen Sie schwere Gegenstƒnde so nah
wie m‚glich an die Anhƒngerkupplung
•••€(Abb.€205) .

Maximale Tragf‡higkeit je nach Fahrzeug

Um die empfohlene Tragfƒhigkeit f€r Ihr Fahr-
zeug zu ermitteln, pr€fen Sie die maximale
St€tzlast der Fahrzeugkupplung •••€S.€430. Die
Tragfƒhigkeit kann der folgenden Tabelle ent-
nommen werden.

Gemƒ• der Regelung UN-R-55 emp…ehlt SEAT,
nicht mehr Fahrrƒder als angegeben auf dem
Hecktrƒgersystem zu montieren.

Speziƒsche St‚tz-
last des Fahrzeugs

Maximale
Tragf„higkeit

Anzahl der
Fahrr„der

50 kg 50 kg 2

55 kg 55 kg 2

Speziƒsche St‚tz-
last des Fahrzeugs

Maximale
Tragf„higkeit

Anzahl der
Fahrr„der

Ab 75 kg 75 kg 3

Maximaler ‚berstand der Ladung des Heck-

tr‡gersystems

Abb.ƒ206ƒSchematische Darstellung des
maximalen ‚berstands der Ladung in einem
Fahrradtrƒger f•r zwei oder drei Fahrrƒder.

Mit einer Tragfƒhigkeit von bis zu 55 kg:
500†mm (ca. 19,7 Zoll)

Mit einer Tragfƒhigkeit von 75 kg: 700†mm
(ca. 27,6 Zoll)

Der maximale ‡berstand darf bei Fahrrad-
trƒgern f€r zwei Fahrrƒder 500 mm von
der Mitte des Kugelkopfes bis zur Mitte der
Schiene des letzten Trƒgers nicht €berschreiten

•••€(Abb.€206)  A . Bei Fahrradtrƒgern f€r drei
Fahrrƒder d€rfen 700†mm •••€(Abb.€206)  nicht
€berschritten werden B .

WARNUNG

Der unsachgem‡…e Gebrauch eines auf der
Anh‡ngerkupplung montierten Hecktr‡ger-
systems kann zu Verletzungen und Unf‡llen
f†hren.

�RVergewissern Sie sich, dass das Tr‡gersys-
tem f†r Ihr Fahrzeug geeignet ist.

�RLesen und beachten Sie die Einbauanlei-
tung des Herstellers des Hecktr‡gersystems.

�RBefestigen Sie ein Hecktr‡gersystem nie-
mals unterhalb des Kugelkopfes an der An-
h‡ngerkupplung. Das System kˆnnte auf-
grund der Form der Anh‡ngerkupplung ver-
rutschen.

Information

SEAT empŠehlt,  vor Fahrtbeginn mˆglichst
alles Zubehˆr von der am Tr‡gersystem be-
festigten Ladung zu entfernen. Zu diesem
Zubehˆr kˆnnen beispielsweise Kˆrbe und
Packtaschen, Kindersitze oder Batterien ge-
hˆren. Dadurch l‡sst sich die Windlast so-
wie der Schwerpunkt des Hecktr‡gersystems
verbessern.
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Anh‡ngerbetrieb

Anh…ngevorrichtung nachr€sten

Abb.ƒ207ƒMaˆe und Befestigungspunkte
f•r den nachtrƒglichen Einbau einer
Anhƒngevorrichtung

Abstandsma…e  (die Ma•e k‚nnen in Abhƒn-
gigkeit von den verschiedenen Karosseriekom-
binationen variieren):

A Befestigungspunkte am Fahrzeug

B 65 mm (mindestens)

C 350 mm bis 420 mm (Fahrzeug mit maxi-
maler Zuladung)

D 1.043 mm

E 344 mm / 333†mm†(PHEV)

F 564 mm / 553†mm†(PHEV)

G 885†mm†(Leon) / 874 mm (Leon
PHEV) / 1.162,5 mm (Leon Sportstourer) /
1.151,5 mm (Leon Sportstourer PHEV)

SEAT emp…ehlt, den nachtrƒglichen Einbau ei-
ner Anhƒngevorrichtung von einem Fachbetrieb
durchf€hren zu lassen. Es ist m‚glich, dass
die K€hlanlage anzupassen ist oder Wƒrme-
schutzbleche eingebaut werden m€ssen. SEAT
emp…ehlt dazu einen SEAT-Hƒndler aufzusu-
chen.

Wenn eine Anhƒngevorrichtung nachtrƒglich
eingebaut wird, sind die Abstandsma•e unbe-
dingt einzuhalten.

Das Mittelma• des Kugelkopfes und der Fahr-
bahn •••€(Abb.€207)  C  darf den angegebe-
nen Wert nicht unterschreiten. Dies gilt auch f€r
ein vollbeladenes Fahrzeug, einschlie•lich der
technisch maximal zulƒssigen St€tzlast

WARNUNG

Wenn die Kabel in ungeeigneter oder fal-
scher Weise angeschlossen werden, kˆnnte
dies zu Stˆrungen in der gesamten elektri-
schen Anlage des Fahrzeugs sowie zu Unf‡l-
len und schweren Verletzungen f†hren.

�RNiemals die elektrische Anlage des Anh‡n-
gers mit den elektrischen Anschl†ssen der
hinteren optischen Gruppen oder anderen
Stromquellen verbinden. Nur geeignete Ste-
cker zum Anschlie…en des Anh‡ngers ver-
wenden.

�RDer nachtr‡gliche Einbau einer Anh‡nge-
vorrichtung sollte nur von einem Fachbetrieb
vorgenommen werden.

WARNUNG

Wenn die Anh‡ngevorrichtung nicht richtig
eingebaut wurde oder nicht geeignet ist,
kˆnnte sich der Anh‡nger vom ziehenden
Fahrzeug lˆsen. Dies kˆnnte schwere Unf‡lle
und tˆdliche Verletzungen verursachen.

Information

�RGem‡… der Verordnung EU2021_535 d†r-
fen keine Anh‡ngevorrichtungen montiert
werden, die nicht abgenommen oder einge-
klappt werden kˆnnen.

�RVerwenden Sie nur von SEAT f†r das jewei-
lige Modell zugelassene Anh‡nger.
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�RBei bestimmten Versionen wird die Mon-
tage einer konventionellen Anh‡ngerkupp-
lung nicht empfohlen. Wenden Sie sich bitte
an Ihre Vertragswerkstatt.
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Tanken

Kraftsto„  und Abgas-
reinigung

Tanken

Sicherheitshinweise zum Umgang
mit Kraftsto„

WARNUNG

Kraftsto„  ist leicht entz†ndbar und kann
schwere Verbrennungen und andere Verlet-
zungen hervorrufen.

�RSchalten Sie vor dem Tanken die Standhei-
zung aus •••€S.€161, •••€S.€161.

�RBeim Tanken m†ssen der Motor und
die Z†ndung aus Sicherheitsgr†nden ausge-
schaltet sein.

�RBei PHEV-Fahrzeugen Šndet  ein Druckaus-
gleich im Kraftsto„system  statt, um zu ver-
hindern, dass Kraftsto„d‡mpfe  in die Umwelt
gelangen.

�RBeim Tanken oder Bef†llen eines Kanisters
ist das Rauchen untersagt. Aufgrund der Ex-
plosionsgefahr darf niemals in der N‡he o„e-
ner  Flammen getankt werden.

�RBeachten Sie die gesetzlichen Bestimmun-
gen beim Benutzen, Verstauen und Mitf†hren
eines Reservekanisters.

�RWir empfehlen Ihnen, aus Sicherheitsgr†n-
den keinen Reservekanister mitzunehmen.
Bei einem Unfall kˆnnte der Kanister besch‡-
digt werden und Kraftsto„  auslaufen.

�RWenn Sie in Ausnahmef‡llen Kraftsto„  im
Reservekanister transportieren m†ssen, be-
achten Sie folgendes:

�� F†llen Sie niemals den Reservekanister
mit Kraftsto„,  wenn er sich im oder auf dem
Fahrzeug beŠndet.  Explosionsgefahr! Stel-
len Sie den Kanister immer auf den Boden,
w‡hrend er bef†llt wird.

�� Die Zapfpistole muss so weit wie mˆglich
in die Einf†llˆ„nung  des Reservekanisters
gesteckt werden.

�� Bei Reservekanistern aus Metall muss die
Zapfpistole Kontakt mit dem Kanister ha-
ben, w‡hrend Kraftsto„  eingef†llt wird. Da-
durch wird eine statische Au‰adung ver-
mieden.

�� Versch†tten Sie niemals Kraftsto„  im
Fahrzeug oder im Gep‡ckraum. Verdamp-
fender Kraftsto„  ist explosiv - Lebensge-
fahr!

HINWEIS

�R‚bergelaufener Kraftsto„  sollte unverz†g-
lich vom Fahrzeuglack entfernt werden. Der
Lack kann ansonsten besch‡digt werden.

�R Fahren Sie niemals den Kraftsto„tank  ganz
leer. Der Katalysator kann besch‡digt wer-
den!

�RSollte bei einem Fahrzeug mit Dieselmo-
tor der Kraftsto„tank  vollst‡ndig leergefah-
ren sein, muss nach dem Tanken f†r mindes-
tens 30 Sekunden die Z†ndung eingeschaltet
werden, ohne den Motor anzulassen. Beim
anschlie…enden Anlassvorgang kann es l‡n-
ger als gewohnt - bis zu einer Minute - dau-
ern, bis der Motor anspringt.

Umwelthinweis

‚berf†llen Sie den Kraftsto„beh‡lter  nicht -
bei Erw‡rmung kann sonst Kraftsto„  austre-
ten.

Information

Eine Notentriegelung der Tankklappe ist
nicht mˆglich. Gegebenenfalls fachm‡nni-
sche Hilfe in Anspruch nehmen.
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1) Lƒnderabhƒngig.

Information

Dieselfahrzeuge sind mit einem Falschbetan-

kungsschutz 1) ausgestattet. Dadurch kann
der Tank nur mit einer Dieselzapfpistole be-
f†llt werden.

�REine abgenutzte, besch‡digte oder zu
kleine Zapfpistole kann ggf. den Falschbe-
tankungsschutz nicht ˆ„nen.  Versuchen Sie,
die Zapfpistole vor dem Einstecken in den
Tankeinf†llstutzen zu drehen, benutzen Sie
eine andere Zapfs‡ule oder nehmen Sie
fachm‡nnische Hilfe in Anspruch.

�RBei der Betankung mit einem Reservekanis-
ter ˆ„net  der Falschbetankungsschutz nicht.
Sie kˆnnen ihn umgehen, indem Sie den Die-
selkraftsto„  langsam nachf†llen.

Kraftsto„  tanken

Abb.ƒ208ƒTankklappe mit aufgestecktem
Tankverschluss.

Die Tankklappe be…ndet sich auf der hinteren
rechten Seite des Fahrzeugs.

�R Die Tankklappe wird entriegelt, wenn das
Fahrzeug €ber die Funkfernbedienung der Zen-
tralverriegelung entriegelt wurde •••€S.€107.

Hybridfahrzeuge:  Tankklappe mit der Taste  in
der Fahrert€r entriegeln •••€S.€343.

�RDr€cken Sie im Schlie•bereich auf die Tank-
klappe, um diese zu ‚Šnen.

�RTankverschluss linksherum herausdrehen.

�RPlatzieren Sie den Verschluss in der Ausspa-
rung, die sich im
Scharnier der ge‚Šneten  Tankklappe be…ndet
•••€(Abb.€208) .

�RBeginnen Sie mit dem Auftanken. Der Kraft-
stoŠbehƒlter  ist voll, sobald die automatische
Zapfpistole die KraftstoŠzufuhr  unterbricht.
Dann sollten Sie nicht weiter tanken, weil sonst
auch der Ausdehnungsraum im Tank mit Kraft-
stoŠ gef€llt wird.

�RTankverschluss rechtsherum bis zum An-
schlag drehen.

�RSchlie•en Sie die Abdeckung.

Die richtige KraftstoŠsorte  f€r das Fahrzeug …n-
den Sie auf einem Aufkleber auf der Innenseite
der Tankklappe. Weitere Hinweise zum KraftstoŠ
•••€S.€343.

Das Tankfassungsverm‚gen Ihres Fahrzeugs
…nden Sie auf •••€S.€430.

Hybridfahrzeuge

Alle 6 Monate sollte man Benzin einf€llen, bis
die Kontrollleuchte sich einschaltet und man
den Tank erneut bef€llen muss. Dadurch wer-
den die gute Funktionsweise der Anlage und die
f€r den Benzinbetrieb erforderliche KraftstoŠ-
qualitƒt  sichergestellt.
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Kraftsto„arten

1

2

3

4

5

6

Kraftsto„beh…lter  entl€ften

F�  Gilt f€r: Hybridfahrzeuge.

Abb.ƒ209ƒFahrert•r:
Tankklappenentriegelung.

Bevor das Fahrzeug betankt werden kann, muss
zuerst der Druck im KraftstoŠsystem  ausgegli-
chen werden •••€  in Sicherheitshinweise
zum Umgang mit Kraftsto„  auf Seite€341.
Dr€cken Sie dazu den Taster  in der Fahrert€r.

Es ert‚nt ein akustisches Signal und im Dis-
play des Kombi-Instruments wird eine entspre-
chende Meldung angezeigt.

In wenigen Sekunden wird die Tankklappe
entriegelt und bleibt einige Minuten ge‚Šnet.
Wenn in dieser Zeit nicht getankt wurde, muss
der Taster  zum Tanken erneut gedr€ckt wer-
den.

Nicht den Taster f€r Tankdeckelverriegelung
•••€(Abb.€208)  (Pfeil) ber€hren. Das System
interpretiert ansonsten, dass der Tankvorgang
beendet ist und ein weiteres Betanken ist nicht

mehr m‚glich. Um weiter tanken zu k‚nnen,
dr€cken Sie erneut den Taster  in der Fahrer-
t€r.

Kraftsto„arten

Kraftsto„kennzeichnung

Abb.ƒ210ƒKraftsto€kennzeichnung nach EU-
Richtlinie 2014/94/EU.

Die KraftstoŠe  werden (je nach Land) mit ver-
schiedenen Symbolen gekennzeichnet, die
sich an der Zapfpistole und am Tankdeckel
Ihres Fahrzeugs beŠnden . Diese Kennzeich-
nung dient dazu, Verwechslungen bei der Aus-
wahl des KraftstoŠs zu vermeiden.

Bedeutung: Benzin  mit maximal 5†% Etha-
nol .

Bedeutung: Benzin  mit maximal 10†% Etha-
nol .

Bedeutung: Benzin  mit maximal 20†%
Ethanol .

Diesel  nach Norm EN 590. Die ZiŠer gibt
den maximalen Anteil von Biodiesel im Die-
selkraftstoŠ  an. •B7Ž bedeutet eine Beimi-
schung von maximal 7†% Biodiesel.

Synthetischer Diesel  nach Norm EN 15940.

Erdgas : •CNGŽ bedeutet Compressed
Natural Gas (komprimiertes Erdgas).

Benzinsorte

Die richtige Benzinsorte steht auf der Innenseite
der Tankklappe.

Das Fahrzeug ist mit einem Katalysator aus-
ger€stet und darf nur mit bleifreiem Benzin
gefahren werden. Das Benzin muss der Norm
EN 228 entsprechen und schwefelfrei  sein. Be-
achten Sie die Vorschriften des Landes, in dem
Sie fahren. Die verschiedenen Benzinsorten un-
terscheiden sich durch die Oktanzahlen (ROZ)
oder durch den Anti-Knock Index (AKI) .

Bleifreies Superbenzin ROZ€95 und mindes-

tens Normalbenzin ROZ€91

Es wird empfohlen, Superbenzin ROZ†95 (91 AKI)
zu tanken. Falls nicht vorhanden kann Normal-
benzin ROZ 91 (87 AKI) (mit geringf€gigem Leis-
tungsverlust) getankt werden.
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1) Dieser Motor wird nur an bestimmten Mƒrkten angeboten.

Bleifreies Superbenzin ROZ€95

Es muss mindestens Superbenzin ROZ†95 (91
AKI) verwendet werden.

Wenn kein Superbenzin verf€gbar ist, k‚nnen
Sie zur Not auch Normalbenzin ROZ†91 (87
AKI) verwenden. Sie d€rfen dann jedoch nur mit
mittleren Drehzahlen und geringer Motorbelas-
tung fahren. Tanken Sie sobald wie m‚glich Su-
perbenzin nach.

Bleifreies Superbenzin Plus ROZ€98 und min-

destens Normalbenzin ROZ€95

Es wird empfohlen, Superbenzin Plus ROZ†98
(93 AKI) zu tanken. Falls nicht vorhanden: Su-
perbenzin ROZ†95 (91 AKI) (mit geringf€gigem
Leistungsverlust).

Wenn kein Superbenzin verf€gbar ist, k‚nnen
Sie zur Not auch Normalbenzin ROZ†91 (87
AKI) verwenden. Sie d€rfen dann jedoch nur mit
mittleren Drehzahlen und geringer Motorbelas-
tung fahren. Tanken Sie sobald wie m‚glich Su-
perbenzin nach.

HINWEIS

�R Kraftsto„e  mit einem hohen Ethanolanteil,
z. B. E30 - E100 d†rfen nicht getankt werden.
Die Kraftsto„anlage  wird besch‡digt.

�RBereits eine Tankf†llung mit bleihaltigem
Kraftsto„  oder anderen metallischen Additi-
ven kann zu einer dauerhaften Verschlechte-
rung der Katalysatorwirkung f†hren.

�REs d†rfen nur Benzinzus‡tze (Additive) ver-
wendet werden, die von SEAT freigegeben
sind. Zus‡tze mit sogenannten Oktan Boos-
tern oder Klopfverbesserern kˆnnen metal-
lische Additive enthalten, die erhebliche
Sch‡den am Motor und am Katalysator ver-
ursachen. Solche Zus‡tze d†rfen nicht ver-
wendet werden.

�RKraftsto„e,  die an der Zapfs‡ule als me-
tallhaltig gekennzeichnet sind, d†rfen nicht
verwendet werden LRP-Kraftsto„e  (lead re-
placement petrol)  enthalten metallische Ad-
ditive in hohen Konzentrationen. Gefahr eines
Motorschadens!

�RBei Benzin mit zu niedriger Oktanzahl kˆn-
nen hohe Drehzahlen oder eine starke Motor-
belastung zu Motorsch‡den f†hren.

Information

�R Das Fahrzeug kann mit Benzin betankt
werden, das eine hˆhere Oktanzahl hat als
der Motor benˆtigt.

�RIn L‡ndern, in denen kein bleifreier Kraft-
sto„  verf†gbar ist, d†rfen Sie auch leicht
schwefelhaltigen Kraftsto„  tanken.

Kraftsto„  mit Ethanol

F�  Gilt f€r: Fahrzeuge mit Total-Flex-Motor

Sie erkennen die Fahrzeuge mit Total-Flex-Mo-

tor 1) an den Aufkleber am Tankklappe mit dem
Schriftzug •Benzin/EthanolŽ.

Fahrzeuge mit Total-Flex-Motor k‚nnen sowohl
mit bleifreiem Benzin (ROZ†95/91 AKI) gemƒ•
der ANP-Entscheidung Nr. 57 als auch mit Kraft-
stoŠen mit einem hohen Ethanolanteil betrie-
ben werden. Das Betanken des Fahrzeugs er-
folgt wie beim Tanken mit Benzin.

Beachten Sie auch •••€Seite€343, Benzinsorte .

Information

SEAT empŠehlt,  alle 10 000 km den Tank
ausschlie…lich mit Benzin zu f†llen, um Ver-
unreinigungen zu reduzieren, die durch die
Verwendung von Ethanol-Kraftsto„  E100 im
Motor verblieben sein kˆnnten.
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AdBlue‘

1) Lƒnderabhƒngig.

Dieselkraftsto„

F�  Gilt f€r: Fahrzeuge mit Dieselmotor

Beachten Sie die Informationen auf der Innen-
seite der Tankklappe.

Diesel kann bei sehr kalten Temperaturen ver-
dicken und so den Start und den Motorlauf be-
eintrƒchtigen. Fragen Sie Ihren Tankwart, ob Ihr
DieselkraftstoŠ  f€r den Winter geeignet ist.

Wasser im Kraftsto„Šlter 1)

Wenn Ihr Fahrzeug mit einem Dieselmotor aus-
gestattet ist und €ber einen Kraftsto„Šlter  mit
Wasserabweiser  verf€gt, kann im Kombi-In-
strument folgender Hinweis angezeigt werden:

 Wasser im Kraftsto„Šlter.

In diesem Fall sollte der KraftstoŠ…lter unver-
z€glich vom Fachbetrieb entwƒssert werden.

HINWEIS

�R Verwenden Sie niemals FAME-Kraftsto„e
(Biodiesel, der nicht der Norm EN 590 ent-
spricht), Benzin, Heizˆl, andere Kraftsto„e
oder ver‰†ssigende  Zus‡tze, da diese erheb-
liche Sch‡den am Kraftsto„system  und am
Motor verursachen kˆnnen.

�RFalls Sie den falschen Kraftsto„  getankt
haben, starten Sie den Motor unter keinen
Umst‡nden. Gefahr von Sch‡den am Kraft-
sto„system  und am Motor! Fachm‡nnische
Hilfe in Anspruch nehmen.

AdBlue•

Hinweise zu AdBlue•

Der AdBlue‹ Verbrauch hƒngt vom pers‚nli-
chen Fahrstil, der Betriebstemperatur des Sys-
tems und der Umgebungstemperatur im Fahr-
betrieb ab.

AdBlue‹ gefriert ab -11†•C (+13†•F). Das System
ist mit Heizelementen ausgestattet, die den Be-
trieb auch bei niedrigen Temperaturen sicher-
stellen.

Ab einer Reichweite unter 2000 oder 2400
km (1200 oder 1500 Meilen)  erscheint, mo-
dellabhƒngig, am Bildschirm des Kombi-Instru-
ments eine AuŠorderung  zum Nachf€llen von
AdBlue‹.

Wenn diese AuŠorderung  missachtet wird,
leuchtet ab einer Reichweite unter 1000 km
(600 Meilen)  die gelbe Kontrollleuchte . Am
Bildschirm des Kombi-Instruments erscheint die
Anzeige, dass nach XXX km (XXX Meilen) der
Motor nicht mehr angelassen werden kann.

Wenn die gelbe Kontrollleuchte missachtet und
eine Reichweite von 0€km (0 Meilen)  ange-
zeigt wird, kann der Motor nicht mehr angelas-
sen werden. Die rote Kontrollleuchte leuchtet
auf .

AdBlue‹ ist ein eingetragenes Warenzeichen
des deutschen Verbands der Automobilindus-
trie (VDA) und ist auch unter den Bezeichnun-
gen AUS32 oder DEF (Diesel Exhaust Fluid) be-
kannt.

HINWEIS

Wird zu viel AdBlue‘ nachgef†llt, kann das
Tanksystem besch‡digt werden.

AdBlue• nachf€llen

Abb.ƒ211ƒVerschlussdeckel des AdBlue‹-
Tanks.
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T‡tigkeiten vor dem Bef†llen

Stellen Sie das Fahrzeug an einer ebenen
Ober„ƒche  ab und schalten Sie die Z€ndung
aus. Wenn sich das Fahrzeug an einer Neigung
oder mit einer Fahrzeugseite auf einer Bord-
steinkante be…ndet, erkennt die F€llstandsan-
zeige den F€llstand m‚glicherweise nicht rich-
tig.

Wurde eine Meldung zum AdBlue‹-F€llstand
am Bildschirm des Kombi-Instruments ange-
zeigt, f†llen Sie die erforderliche Mindest-
menge nach (ca. 5 Liter) . Nur wenn diese
Menge nachgef€llt wird, erkennt das System,
dass AdBlue‹ nachgef€llt worden ist, und der
Motor lƒsst sich wieder starten.

Mit einer Nachf†ll‰asche  nachf†llen.

Verwenden sie ausschlie…lich AdBlue‘, das
der Norm ISO 22241-1 entspricht.

�RVerwenden Sie nur Original-Nachf€ll„aschen.

�R•Šnen  Sie die Tankklappe •••€(Abb.€211).

�RDrehen Sie den Verschlussdeckel des Tanks
entgegen dem Uhrzeigersinn heraus.

�RBeachten Sie die Anweisungen und Hinweise
des Herstellers der Nachf€ll„asche.

�RPr€fen Sie das Verfallsdatum.

�RDrehen Sie den Verschluss der Nachf€ll„a-
sche ab.

�RF€hren sie den Hals der Nachf€ll„asche  senk-
recht in den Tankeinf€llstutzen ein und schrau-
ben Sie die Flasche mit der Hand im Uhrzeiger-
sinn ein.

�RDr€cken Sie die Nachf€ll„asche  in Richtung
Tankeinf€llstutzen und halten Sie die Flasche in
dieser Position.

�RWarten Sie, bis der Inhalt der Flasche in den
AdBlue‹-Tank einge„ossen  ist. Flasche weder
zerquetschen noch zerst‚ren!

�RSchrauben Sie die Flasche entgegen dem
Uhrzeigersinn wieder heraus und ziehen Sie die
Flasche vorsichtig heraus •••€S.€346.

�RDer AdBlue‹-Tank ist voll, wenn keine weitere
Fl€ssigkeit aus der Flasche nach„ie•t.

�RVerschluss des Tankeinf€llstutzens im Uhrzei-
gersinn hineindrehen, bis er eingerastet ist.

�RSchlie•en Sie die Tankklappe.

AdBlue‘ an der Zapfs‡ule nachf†llen

Gilt f•r Fahrzeuge mit selektiver katalytischer
Reduktion.

�R Deckel des Tankeinf€llstutzen aufklappen.

�RVerschlussdeckel des SCR-Einf€llstutzens
nach links drehen •••€(Abb.€211).

�RF€llen Sie AdBlue‹ ein, bis die Zapfpistole
erstmalig abschaltet.

�RVerschluss des SCR-Tankeinf€llstutzens nach
rechts drehen, bis er h‚rbar einrastet.

T‡tigkeiten vor Weiterfahrt

�RNach dem Nachf€llvorgang nur die Z€ndung
einschalten.

�RLassen Sie die Z€ndung mindestens 30 Se-
kunden eingeschaltet, damit das System die
Nachf€llung erkennt.

�RStarten Sie den Motor fr€hestens nach 30 Se-
kunden!

WARNUNG

AdBlue‘ darf nur in der gut verschlossenen
Original‰asche  an einem sicheren Ort auf-
bewahrt werden.

HINWEIS

�R Bei der Betankung muss der Gri„  der
Zapfpistole parallel nach unten ausgerichtet
werden. Ansonsten schaltet sich der Stutzen
nicht automatisch ein.

�RWenn die Zapfpistole erstmalig abschaltet,
versuchen Sie nicht, weiter Additiv zu tanken.
Der AdBlue‘-Tank kˆnnte †berf†llt werden
und AdBlue‘ austreten.

�RVerwenden sie ausschlie…lich AdBlue‘, das
der Norm ISO 22241-1 entspricht. Verwenden
Sie nur Original-Nachf†ll‰aschen.

�RMischen Sie AdBlue‘ niemals mit Wasser,
Kraftsto„  oder Additiven. Durch Mischung
verursachte Sch‡den sind von der Garantie
ausgeschlossen.
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Motorsteuerung und Abgasreinigungsanlage

�RF†llen Sie niemals AdBlue‘ in den Diesel-
Kraftsto„tank  ein! Andernfalls kann der Mo-
tor besch‡digt werden.

�RBewahren Sie die Nachf†ll‰asche  nicht
st‡ndig im Fahrzeug auf. Bei einer Undichtig-
keit (infolge Temperaturschwankungen oder
Besch‡digungen an der Flasche) kˆnnte
AdBlue‘ den Fahrzeuginnenraum besch‡di-
gen.

Umwelthinweis

Nachf†ll‰asche  umweltgerecht entsorgen.

Information

Geeignete AdBlue‘-Nachf†ll‰aschen  sind
bei SEAT-Vertragsh‡ndlern erh‡ltlich.

Problembehebung

 AdBlue‘-F†llstand zu niedrig

Kontrollleuchte leuchtet rot. Kein Motorneu-
start mˆglich!

Fahrzeug an geeigneter, ebener Stelle si-
cher abstellen und AdBlue‹ Mindestf€llmenge
nachf€llen •••€S.€345.

 zusammen mit : AdBlue‘-System

gestˆrt

Die Kontrollleuchten leuchten rot. Kein Motor-
neustart mˆglich!

Fachbetrieb aufsuchen und System pr€fen las-
sen.

 AdBlue‘-Vorrat ist niedrig

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Innerhalb der angezeigten Kilometer (Meilen)
AdBlue‹ nachf€llen •••€S.€345.

 zusammen mit : AdBlue‘-System

gestˆrt

Die Kontrollleuchten leuchten gelb. AdBlue‹-
System gest‚rt oder mit nicht normgerechtem
AdBlue‹ aufgef€llt. Fachbetrieb aufsuchen und
System pr€fen lassen.

Motorsteuerung und Ab-
gasreinigungsanlage

Einleitung zum Thema

WARNUNG

Wegen der hohen Temperaturen am Abgas-
reinigungssystem sollten Sie Ihr Fahrzeug
nicht †ber leicht ent‰ammbarem  Untergrund
abstellen. Brandgefahr!

WARNUNG

Im Bereich der Abgasanlage d†rfen am Un-
terboden keine Konservierungsmittel ange-
wendet werden: Brandgefahr!

Katalysator

Damit der Katalysator lange h‡lt

�R Verwenden Sie bei Benzinmotoren nur blei-
freies Benzin.

�RFahren Sie den Tank nicht ganz leer.

�RF€llen Sie beim •lwechsel oder Nachf€llen
nicht zu viel Motor‚l ein •••€Seite€376, Motor-
…lstand pr•fen und Motor…l nachf•llen .

�RSchleppen Sie das Fahrzeug nicht an, son-
dern verwenden Sie Starthilfekabel •••€S.€352.

Falls Sie Fehlz€ndungen, Leistungsabfall oder
einen schlechten Motorrundlauf beobachten,
lassen Sie das Fahrzeug in einer Fachwerkstatt
€berpr€fen. Die Abgaswarnleuchte  leuchtet
generell im Falle dieser Symptome auf. Unver-
brannter KraftstoŠ  k‚nnte so in die Abgasan-
lage und somit in die Atmosphƒre gelangen.
Au•erdem kann der Katalysator durch ‡berhit-
zung beschƒdigt werden.
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1) Au•er 2,0-Liter-TSI-Benzinmotoren.

HINWEIS

Der Kraftsto„beh‡lter  darf nicht ganz leer
gefahren werden, Die unregelm‡…ige Kraft-
sto„versorgung  kann Fehlz†ndungen verur-
sachen. Dabei gelangt unverbranntes Ben-
zin in die Abgasanlage Œ das kann zur ‚ber-
hitzung und Besch‡digung des Katalysators
f†hren.

Umwelthinweis

Auch bei einwandfrei arbeitender Abgasrei-
nigungsanlage kann bei bestimmten Zust‡n-
den des Motors ein schwefelartiger Abgas-
geruch entstehen. Dies h‡ngt vom Schwefel-
anteil des Kraftsto„s  ab. Oft hilft die Wahl
einer anderen Kraftsto„marke.

Partikel‡lter

Gilt f•r: Fahrzeuge mit Benzin- oder Diesel-Par-
tikel‡lter

Der Partikel…lter …ltert nahezu alle Ru•partikel
aus der Abgasanlage. Bei einer normalen Fahr-
weise wird der Filter automatisch gereinigt. Falls
sich der Filter nicht selbst reinigt (z.B. weil das
Fahrzeug immer nur auf Kurzstrecken verwen-
det wird), sammelt sich Ru• an und es erscheint
die Anzeige f€r den Fahrer:

 PartikelŠlter:  wird w‡hrend der Fahrt ge-
reinigt. Siehe Handbuch.

Der Partikel…lter ben‚tigt eine Reinigung (Rege-
neration).

Regeneration des Benzin- und Diesel-Parti-

kelŠlters 1)

Bedingung f•r die Regenerationsfahrt:  der Mo-
tor ist betriebswarm.

�RFahren Sie mit einer Geschwindigkeit zwi-
schen 50-120†km/h (31-75 mph). Auf diese
Weise steigt die Temperatur und der Ru• im Fil-
ter verbrennt •••€S.€348.

�RBeachten Sie die gesetzlichen Geschwindig-
keitsbegrenzungen sowie die Gangempfehlun-
gen.

�RBeenden Sie die Regenerationsfahrt, sobald
die Kontrollleuchte erlischt.

Sollte die Kontrollleuchte nach 30 Minuten
Fahrt im Regenerationsmodus weiter leuchten,
wenden Sie sich an eine Fachwerkstatt, um die
St‚rung zu beheben.

Regeneration des PartikelŠlters  (nur f†r 2,0-

Liter-TSI-Benzinmotoren)

Bedingung f•r die Regenerationsfahrt:  der Mo-
tor ist betriebswarm.

�R Fahren Sie mit einer Geschwindigkeit von
mindestens 80†km/h •••€S.€348.

�RNehmen Sie dann einige Sekunden lang den
Fu• vom Gaspedal, damit das Fahrzeug mit ein-
gelegtem Gang rollen kann.

�RBeachten Sie die gesetzlichen Geschwindig-
keitsbegrenzungen sowie die Gangempfehlun-
gen.

�RWiederholen Sie diesen Vorgang (beschleuni-
gen und rollen lassen), bis die Kontrollleuchte
erlischt.

Dieser Vorgang erfordert einen autonomen Rei-
nigungsprozess des Partikel…lters und kann ei-
nige Zeit in Anspruch nehmen.

Wenn die Kontrollleuchte nicht erlischt , wen-
den Sie sich an eine Fachwerkstatt, um die St‚-
rung zu beheben

WARNUNG

Passen Sie die Fahrgeschwindigkeit stets
den Wetter-, Stra…en-, Gel‡nde- und Ver-
kehrsverh‡ltnissen an, wenn sich der Parti-
kelŠlter  in der Regenerationsphase beŠndet.
Die Routenempfehlungen sollten Sie niemals
dazu verleiten, die speziŠschen  Bestimmun-
gen des jeweiligen Landes in Bezug auf den
Stra…enverkehr zu missachten.
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Information

Wenn Sie w‡hrend der Regeneration des
PartikelŠlters  auch die Kraftsto„vorratswar-
nung   erhalten, kann der Vorgang unterbro-
chen werden. Tanken Sie und fahren Sie mit
der Regeneration des PartikelŠlters  fort.

HINWEIS

�R Wenn die Abgasanlage erkennt, dass der
PartikelŠlter  kurz vor der S‡ttigung steht,
empŠehlt  dessen Selbstreinigungsfunktion
den f†r diese Funktion optimalen Gang.

�RAufgrund der hohen Temperaturen, die
durch die Regeneration des PartikelŠlters
verursacht werden, ist es mˆglich, dass der
K†hlerl†fter nach dem Abstellen des Motors
(auch wenn dieser seine Betriebstemperatur
noch nicht erreicht hat) anl‡uft.

�RW‡hrend der Regeneration kˆnnen Ger‡u-
sche, Ger†che und hohe Leerlaufdrehzahlen
auftreten.

�RVerwenden Sie immer das richtige Motorˆl
und den richtigen Kraftsto„,  um die Lebens-
dauer des PartikelŠlters  nicht zu verk†rzen.
Vermeiden Sie auch permanente Kurzstre-
cken.

Problembehebung

 Stˆrung im Abgaskontrollsystem

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Vom Gas gehen und vorsichtig zum nƒchsten
Fachbetrieb fahren und den Motor €berpr€fen
lassen.

 Verbrennungsaussetzer, die den Kata-

lysator besch‡digen

Die Kontrollleuchte blinkt gelb.

Vom Gas gehen und vorsichtig zum nƒchsten
Fachbetrieb fahren und den Motor €berpr€fen
lassen.

 PartikelŠlter  mit Ru… zugesetzt

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb •••€S.€348.

 Stˆrung in der Ottomotorsteuerung

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Suchen Sie m‚glichst bald einen Fachbetrieb
auf und lassen Sie den Motor €berpr€fen.

Die Kontrollleuchte  leuchtet beim Einschal-
ten der Z€ndung auf und muss nach Anspringen
des Motors erl‚schen.

 Vorgl†hanlage des Dieselmotors

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Nach dem Erl‚schen der Kontrollleuchte kann
der Motor sofort angelassen werden.

 Stˆrung an der Dieselmotorsteuerung

Die Kontrollleuchte blinkt gelb.

Suchen Sie m‚glichst bald einen Fachbetrieb
auf und lassen Sie den Motor €berpr€fen.

HINWEIS

Solange die Kontrollleuchten , ,  oder
 leuchten, kˆnnen Motorstˆrungen auftre-

ten, der Kraftsto„verbrauch  kann ansteigen
und es kann zu einem Leistungsverlust kom-
men.
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Verschiedene Situatio-
nen

Bordwerkzeug

Bordwerkzeug •bersicht

Abb.ƒ212ƒIm Gepƒckraum unter dem
Gepƒckraumboden: Bordwerkzeug.

Das Bordwerkzeug be…ndet sich im Gepƒck-
raum, unter der Ladebodenabdeckung. Um an
das Bordwerkzeug zu gelangen •••€S.€320.

Das Bordwerkzeug besteht aus folgenden Tei-
len:

Adapter f€r die Anti-Diebstahl-Rad-
schraube

Abschlepp‚se, einschraubbar

Radschl€ssel

Wagenheberkurbel

Wagenheber

Haken zum Herausziehen der Radvollblen-
den

Klammer f€r Radschraubenkappen

Einige der aufgef€hrten Werkzeuge geh‚ren nur
zu bestimmten Modellausf€hrungen bzw. sind
Mehrausstattungen.

WARNUNG

Ein loses Bordwerkzeug, Pannenset und Re-
serverad kann bei plˆtzlichen Fahr- oder
Bremsmanˆvern sowie bei einem Unfall
durch den Fahrzeuginnenraum ‰iegen und
schwere Verletzungen verursachen.

�RImmer sicherstellen, dass das Bordwerk-
zeug, Pannenset und Reserverad oder Notrad
sicher im Gep‡ckraum befestigt sind.

WARNUNG

Ungeeignetes oder besch‡digtes Bordwerk-
zeug kann zu Unf‡llen und Verletzungen f†h-
ren.

�RNiemals mit ungeeignetem oder besch‡-
digtem Bordwerkzeug arbeiten.

Information

Der Wagenheber muss im Allgemeinen nicht
gewartet werden. Falls erforderlich, mit All-
zweckfett einfetten.

Wischerbl…tter wechseln

Servicestellung der Frontscheiben-
wischer

Abb.ƒ213ƒScheibenwischer in Servicestellung.

Stellen Sie sicher, dass die Wischerblƒtter nicht
gefroren sind.

In der Servicestellung k‚nnen die Scheibenwi-
scherarme von der Frontscheibe abgeklappt
werden •••€(Abb.€213).

�RSchlie•en Sie die Motorraumklappe
•••€S.€364.

�RZ€ndung ein- und wieder ausschalten.

�RScheibenwischerhebel kurz nach unten dr€-
cken.
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Wischerbl‡tter wechseln

Scheibenwischerarme vor Fahrtantritt wieder
an die Frontscheibe klappen! Die Scheibenwi-
scherarme bewegen sich durch Betƒtigen der
Scheibenwischerhebel wieder in die Ausgangs-
stellung zur€ck.

Information

�RDie Wischerarme kˆnnen nur dann in die
Servicestellung gebracht werden, wenn die
Frontklappe vollst‡ndig geschlossen ist.

�RDie Servicestellung kˆnnen Sie beispiels-
weise auch nutzen, wenn Sie im Winter die
Frontscheibe mit einer Abdeckung vor Verei-
sung sch†tzen wollen.

Front- und Heckscheibenwischer-
bl…tter wechseln

Abb.ƒ214ƒScheibenwischerblƒtter vorne
auswechseln.

Werkseitig werden Scheibenwischerblƒtter ein-
gebaut, die mit einer Gra…tschicht beschichtet
sind. Die Gra…tschicht sorgt daf€r, dass das
Scheibenwischerblatt leise €ber die Scheibe
wischt. Eine beschƒdigte Gra…tschicht ver-
ursacht unter anderem einen erh‚hten Ge-
rƒuschpegel beim Wischen €ber die Scheibe.

Regelmƒ•ig den Zustand der Scheibenwischer-
blƒtter pr€fen. Wenn die Wischbl‡tter das
Glas verkratzen , m€ssen sie im Fall von Ver-
schlei• ausgewechselt oder bei Verschmutzung
gereinigt werden •••€ .

Wenn das Problem dadurch nicht behoben
werden kann, ist m‚glicherweise der Stellwinkel
der Scheibenwischerarme verstellt. Suchen Sie
in diesem Fall einen Fachbetrieb zur Kontrolle
und Einstellung der Wischerarme auf.

Beschƒdigte Scheibenwischerblƒtter m€ssen
umgehend gewechselt werden. Diese sind bei
Fachbetrieben erhƒltlich.

Frontscheibenwischerarme anheben und

wegklappen

�RBringen Sie die Frontscheibenwischer in Ser-
vicestellung •••€S.€350.

�RFrontscheibenwischerarme nur  an der Wi-
scherblattbefestigung anfassen.

Scheibenwischerbl‡tter reinigen

�RDie Scheibenwischerarme anheben.

�RStaub und Schmutz mit einem weichen Tuch
von den Scheibenwischerblƒttern vorsichtig
entfernen.

�RDie Scheibenwischerblƒtter bei starker Ver-
schmutzung vorsichtig mit einem Schwamm
oder Tuch reinigen •••€ .

Scheibenwischerbl‡tter der Frontscheibe

auswechseln

�RDie Scheibenwischerarme anheben und
wegklappen.

�RDie Entriegelungstaste •••€(Abb.€214) 1  ge-
dr€ckt halten und gleichzeitig das Scheibenwi-
scherblatt vorsichtig in Pfeilrichtung abziehen.

�RNeues Scheibenwischerblatt gleicher L‡nge
und Ausf†hrung , auf den Scheibenwischerarm
stecken, bis es einrastet.

�RScheibenwischerarme an die Frontscheibe
zur€ckklappen.

Heckscheibenwischer wechseln

�R Klappen Sie den Scheibenwischerarm von
der Heckscheibe weg.

�RZiehen Sie das Wischerblatt unterhalb der
Mitte aus der Halterung. Halten Sie dabei den
Scheibenwischerarm fest.
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�RDr€cken Sie das neue Wischerblatt (von glei-
cher Lƒnge und Ausf€hrung) in die Aufnahme
des Scheibenwischerarms. Halten Sie dabei
den Scheibenwischerarm am oberen Ende fest.

�RKlappen Sie den Scheibenwischerarm auf die
Heckscheibe zur€ck.

WARNUNG

Abgenutzte oder schmutzige Scheibenwi-
scherbl‡tter reduzieren die Sicht und erhˆ-
hen das Risiko von Unf‡llen und schweren
Verletzungen.

�RScheibenwischerbl‡tter immer dann wech-
seln, wenn sie besch‡digt und abgenutzt
sind oder die Fensterscheibe nicht mehr aus-
reichend s‡ubern.

HINWEIS

�RBesch‡digte oder verschmutzte Scheiben-
wischerbl‡tter kˆnnen die Fensterscheibe
zerkratzen.

�RLˆsungsmittelhaltiger Reiniger, harte
Schw‡mme und andere scharfkantige Ge-
genst‡nde besch‡digen beim Reinigen die
GraŠtschicht  der Scheibenwischerbl‡tter.

�RDie Fensterscheiben nicht mit Kraftsto„,
Nagellackentferner, Lackverd†nner oder
‡hnlichen Fl†ssigkeiten reinigen.

�RBei Frost vor dem Einschalten der Schei-
benwischer pr†fen, dass die Scheibenwi-
scherbl‡tter nicht angefroren sind! Wenn das

Fahrzeug bei kaltem Wetter geparkt wird,
kann die Servicestellung der Frontscheiben-
wischer hilfreich sein •••€S.€350.

HINWEIS

�RUm Besch‡digungen der Motorraumklappe
und der Scheibenwischerarme zu vermeiden,
die Wischerarme der Frontscheibenwischer
nur in der Servicestellung nach vorn klappen.

�RVor Fahrtantritt Scheibenwischerarme im-
mer an die Scheibe klappen.

Starthilfe

Einleitung zum Thema

Springt der Motor nicht an, weil die 12-Volt-
Fahrzeugbatterie entladen ist, k‚nnen Sie die
Batterie eines anderen Fahrzeuges zum Starten
benutzen.

F€r die Starthilfe ben‚tigen Sie Starthilfeka-
bel nach der Norm DIN 72553  (beachten Sie
die Anweisungen des Kabelherstellers). Der Lei-
tungsquerschnitt muss bei Fahrzeugen mit Ben-
zinmotor mindestens 25 mm 2 und bei Fahrzeu-
gen mit Dieselmotor mindestens 35 mm 2 betra-
gen.

HINWEIS

Um erhebliche Besch‡digungen an der elek-
trischen Anlage im Fahrzeug zu vermeiden,
folgendes beachten:

�RWenn die Starthilfekabel falsch ange-
schlossen werden, kann es zu einem Kurz-
schluss kommen.

�RVerwenden Sie ausschlie…lich Starthilfeka-
bel mit vollst‡ndig isolierten Klemmen.

�RDie Fahrzeuge d†rfen sich nicht ber†hren,
da andernfalls bei Kontakt der Pluspole
Strom ‰ie…en kˆnnte.

Starthilfe: Beschreibung

Abb.ƒ215ƒAnschlussplan f•r Fahrzeuge ohne
Start-Stopp-System.
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Starthilfe

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.
Abb.ƒ216ƒAnschlussplan f•r Fahrzeuge mit
Start-Stopp-System.

Die entladene Batterie muss ordnungsgemƒ•
am Bordnetz angeklemmt sein.

Achten Sie darauf, dass die angeschlossenen
Zangen ausreichend metallischen Kontakt mit
den Polen haben.

Starthilfekabel-Anschluss

Starthilfekabel nur in folgender Reihenfolge an-
klemmen 1 > 2 > 3 > 4 •••€(Abb.€216).

An beiden Fahrzeugen die Z€ndungen aus-
schalten •••€ .

Klemmen Sie ein Ende des roten  Starthilfe-
kabels an den Pluspol +  des Fahrzeugs
mit der entladenen Fahrzeugbatterie A .

Klemmen Sie das andere Ende des roten
Starthilfekabels an den Pluspol +  des
stromgebenden Fahrzeugs B .

Fahrzeuge ohne Start-Stopp-System:
Klemmen Sie ein Ende des schwar-
zen Starthilfekabels an den Minuspol
Œ des stromgebenden Fahrzeugs B

•••€(Abb.€215).
Fahrzeuge mit Start-Stopp-System:  Klem-
men Sie ein Ende des schwarzen Starthil-
fekabels X  an einen geeigneten Massean-
schluss, ein massives, fest mit dem Motor-
block verschraubtes Metallteil oder an den
Motorblock selbst •••€(Abb.€216).

Klemmen Sie das andere Ende des
schwarzen  Starthilfekabels X  im Fahrzeug
mit der entladenen Batterie an einen ge-
eigneten Masseanschluss, an ein mit dem
Motorblock verschraubtes, massives Me-
tallteil oder an den Motorblock selbst, aber
so weit wie m‚glich von der Batterie A ent-
fernt an.

Bringen Sie die Kabel so an, dass sie nicht
von sich drehenden Teilen im Motorraum
erfasst werden k‚nnen.

Starten

Starten Sie den Motor des Strom gebenden
Fahrzeugs und lassen Sie ihn im Leerlauf
laufen.

Starten Sie den Motor des Fahrzeugs mit
leerer Batterie und warten Sie 2 bis 3 Minu-
ten, bis sich der Motor dreht.

Starthilfekabel trennen

Schalten Sie vor dem Abklemmen der
Starthilfekabel das Fahrlicht, falls es einge-
schaltet ist, aus.

Schalten Sie im Fahrzeug mit der entlade-
nen Batterie das Heizungsgeblƒse und die
Heckscheibenbeheizung ein, damit beim
Abklemmen auftretende Spannungsspitzen
abgebaut werden.

Nehmen Sie die Kabel bei laufenden Moto-
ren genau in der umgekehrten Reihenfolge,
wie oben beschrieben, ab.

Brechen Sie den Startvorgang nach 10 Sekun-
den ab, falls der Motor nicht anspringt, und
versuchen Sie es nach etwa einer Minute noch
einmal.

WARNUNG

�RBei Arbeiten im Motorraum die Warnhin-
weise beachten •••€S.€364.

�RDie stromgebende Batterie muss die glei-
che Spannung (12V) wie die leere Batterie
haben. Anderenfalls besteht Explosionsge-
fahr!

�RF†hren Sie niemals eine Starthilfe durch,
wenn eine der Batterien gefroren ist Œ Ex-
plosionsgefahr! Auch nach dem Auftauen be-
steht Ver‡tzungsgefahr durch auslaufende
Batteries‡ure. Ersetzen Sie eine gefrorene
Batterie.
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�RHalten Sie Z†ndquellen (o„enes  Licht,
brennende Zigaretten usw.) von den Batte-
rien fern. Anderenfalls besteht Explosionsge-
fahr!

�RBeachten Sie die Gebrauchsanleitung des
Herstellers der Starthilfekabel.

�RSchlie…en Sie das Minuskabel beim ande-
ren Fahrzeug nicht direkt an den Minuspol
der entladenen Batterie an. Durch Funkenbil-
dung kˆnnte sich das aus der Batterie aus-
strˆmende Knallgas entz†nden Œ Explosions-
gefahr!

�RKlemmen Sie das Minuskabel beim ande-
ren Fahrzeug niemals an Teile des Kraftsto„-
systems  oder an den Bremsleitungen an.

�RDie nicht isolierten Teile der Polzangen
d†rfen sich nicht ber†hren. Au…erdem darf
das an den Pluspol der Batterie ange-
klemmte Kabel nicht mit elektrisch leitenden
Fahrzeugteilen in Ber†hrung kommen Œ Kurz-
schlussgefahr!

�RVerlegen Sie die Starthilfekabel so, dass
sie nicht von sich drehenden Teilen im Motor-
raum erfasst werden kˆnnen.

�RBeugen Sie sich nicht †ber die Batterien Œ
Ver‡tzungsgefahr!

�RBeachten Sie die Bedienungsanleitung des
Herstellers der Starthilfekabel und des ande-
ren Fahrzeugs.

HINWEIS

Suchen Sie umgehend einen Fachbetrieb auf
und lassen Sie die 12-Volt-Fahrzeugbatterie
pr†fen.

Fahrzeug abschleppen

Einleitung zum Thema

Das Abschleppen erfordert ‡bung, insbeson-
dere wenn ein Abschleppseil verwendet wird.
Beide Fahrer sollten mit den Besonderheiten
des Schleppvorgangs vertraut sein. Unge€bte
Fahrer sollten nicht abschleppen.

Achten Sie beim Abschleppen darauf, dass
keine unzulƒssigen Zugkrƒfte und keine sto•ar-
tigen Belastungen auftreten. Abseits befestigter
Stra•en besteht immer die Gefahr, dass die Be-
festigungsteile €berlastet werden.

Beim An- oder Abschleppen die gesetzlichen
Vorschriften beachten.

Anschleppen

Als Anschleppen bezeichnet man das Starten
eines Fahrzeugs durch in Bewegung setzen, mit-
hilfe eines vorgespannten Fahrzeugs.

Das Fahrzeug kann mit einer Abschleppstange
oder einem Abschleppseil angeschleppt wer-
den.

Abschleppen

Als Abschleppen bezeichnet man das Ziehen
eines nicht fahrbereiten Fahrzeugs mithilfe ei-
nes anderen Fahrzeugs.

Das Fahrzeug kann mit einer Abschleppstange
oder einem Abschleppseil abgeschleppt wer-
den:

�RDie zulƒssige H‚chstgeschwindigkeit betrƒgt
50†km/h (30†mph).

�RDie maximal zulƒssig Entfernung betrƒgt
50†km (30 Meilen).

Abschleppseil und Abschleppstange

Die Abschleppstange ist sicherer und vermeidet
eine Fahrzeugbeschƒdigung. Nur wenn keine
Abschleppstange zur Verf€gung steht, sollte
man ein Abschleppseil benutzen.

Das Abschleppseil sollte elastisch sein, damit
beide Fahrzeuge geschont werden. Ein Kunst-
faserseil oder ein Seil aus ƒhnlich elastischem
Material verwenden.

Abschleppen mit einem Abschleppfahrzeug

Bei Verwendung eines Abschleppwagens d€r-
fen Fahrzeuge mit Automatikgetriebe nur
mit angehobenen Vorderrƒdern abgeschleppt
werden.
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Fahrzeug abschleppen

Abb.ƒ217ƒMit einem Abschleppfahrzeug
transportieren: Fahrzeuge mit automatischem
Getriebe und Frontantrieb.

Abb.ƒ218ƒMit einem Abschleppfahrzeug
transportieren: Fahrzeuge mit automatischem
Getriebe und Allradantrieb (4Drive).

Abschleppen von Fahrzeugen mit Allradan-

trieb (4Drive)

Die Fahrzeuge mit Allradantrieb (4Drive) k‚n-
nen mit Abschleppseil oder Abschleppstange
abgeschleppt werden. Es ist nicht erlaubt, mit
angehobenen Vorder- oder Hinterrƒdern abzu-
schleppen, da dies zu Schƒden am Antriebs-
strang f€hren kann.

Schutz gegen unbeabsichtigte Bewegung

deaktivieren (Fahrzeuge mit Automatikge-

triebe) •••€S.€239

Um bei Bedarf die Parkbremse zu l‚sen und so
das Fahrzeug anschieben oder abschleppen zu
k‚nnen, gehen Sie wie folgt vor:

�RBremspedal getreten halten und am Fahrstu-
fenschalter die Fahrstufe N einlegen. Danach
Schutz gegen unbeabsichtigte Bewegung
deaktivieren  im Infotainment-System bestƒti-
gen.

�RODER: Fahrzeugeinstellungen im Infotain-
ment-System ‚Šnen   > Fahrzeug > Bremsen
> Deaktivierung der Funktion • Wegrollsiche-
rung Ž.

WARNUNG

Beim Anschleppen ‡ndert sich stark das
Fahr- und Bremsverhalten des Fahrzeugs.

WARNUNG

Niemals ein stromloses Fahrzeug abschlep-
pen.

�RW‡hrend des Abschleppens darf der
Schl†ssel nicht aus dem Z†ndschloss gezo-
gen oder die Z†ndung mit dem Starterknopf
ausgeschaltet werden. Andernfalls kˆnnte
die elektronische Lenks‡ulenverriegelung
ansprechen und das Fahrzeug w‡re lenkun-
f‡hig. Dies kˆnnte einen Unfall, schwere Ver-
letzungen und den Verlust der Kontrolle †ber
das Fahrzeug zur Folge haben.

�RWenn beim Abschleppvorgang das Fahr-
zeug stromlos werden sollte, umgehend den
Abschleppvorgang abbrechen und fachm‡n-
nische Hilfe in Anspruch nehmen.

HINWEIS

Das Abschleppen mit einem Abschleppseil
oder einer Abschleppstange kann Sch‡den
am Fahrzeug verursachen.

�RSchleppen Sie das Fahrzeug mit einem Ab-
schleppseil oder einer Abschleppstange vor-
sichtig ab.

�RLassen Sie das Fahrzeug nach Mˆglichkeit
mit einem Abschleppwagen abschleppen.
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HINWEIS

Beim Schieben des Fahrzeugs von Hand kˆn-
nen die R†ckleuchten, die Seitenspoiler an
der Heckscheibe, sowie gro…e Blech‰‡chen
besch‡digt werden. Auch kˆnnte der Heck-
spoiler abgelˆst werden.

�RBeim Schieben des Fahrzeugs nicht auf die
R†ckleuchten, die Seitenspoiler an der Heck-
scheibe, gro…e Blech‰‡chen  und den Heck-
spoiler dr†cken.

HINWEIS

Das Aus- und Einbauen der Abdeckung und
der Abschleppˆse kann das Fahrzeug be-
sch‡digen, z. B. den Fahrzeuglack.

�RDie Abdeckung und die Abschleppˆse vor-
sichtig aus- und einbauen, damit das Fahr-
zeug nicht besch‡digt wird.

HINWEIS

Durch die Verwendung einer nicht f†r das
Fahrzeug geeigneten Abschleppˆse kann
das Fahrzeug besch‡digt werden.

�RVerwenden Sie immer eine zum Fahrzeug
gehˆrige Abschleppˆse, die im Bordwerk-
zeug enthalten ist, oder eine entsprechend
geeignete Abschleppˆse.

Hinweise zum An- und Abschleppen

Wƒhrend des Abschleppens kann am abzu-
schleppenden Fahrzeug trotz eingeschalteter
Warnblinkanlage die Richtung zum Abbiegen
angezeigt werden. Dazu ist der Blinkerhebel bei
eingeschalteter Z€ndung in die entsprechende
Richtung zu betƒtigen. Wƒhrend dieser Zeit wird
die Warnblinkanlage unterbrochen. Sobald der
Blinkerhebel in die Grundstellung zur€ckkehrt,
schaltet sich die Warnblinkanlage automatisch
wieder ein.

Wann ist das Anschleppen und Abschleppen

des Fahrzeuges nicht erlaubt?

Lassen Sie das Fahrzeug in den folgenden Si-
tuationen nicht abschleppen:

�RDas Schaltgetriebe des Fahrzeugs ist be-
schƒdigt oder enthƒlt kein Schmiermittel mehr.

�RWenn die 12-Volt-Fahrzeugbatterie entladen
ist. Bei Fahrzeugen mit dem Schlie•- und Start-
system •Keyless AccessŽ ist die Lenksƒule blo-
ckiert, die Parkbremse kann nicht abgeschaltet
werden und die Lenksƒulenverriegelung kann
nicht gel‚st werden, sofern diese eingeschaltet
sind.

�RWenn das Fahrzeug weiter als 50 km abge-
schleppt werden muss.

�RWenn nach einem Unfall die Freigƒngigkeit
der Rƒder oder die Funktion der Lenkung nicht
sichergestellt werden kann.

Wenn das Fahrzeug aus einem der aufgef€hr-
ten Gr€nde nicht auf den eigenen Rƒdern ab-
geschleppt werden kann, fachmƒnnische Hilfe
in Anspruch nehmen und ggf. das Fahrzeug auf
einem Abschleppwagen abschleppen lassen.

Anschleppen

Vorbereitungen zum Anschleppen

Fahrzeuge mit automatischem Getriebe:  Das
Fahrzeug darf aus technischen Gr€nden nicht
angeschleppt werden. Versuchen Sie den Mo-
tor mit der Starthilfe zu starten •••€S.€352.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe:  Im Allgemeinen
ist es nicht ratsam, das Fahrzeug durch Ab-
schleppen zu starten. Wenn der Motor nicht
startet, versuchen Sie es zuerst mit der Start-
hilfe •••€S.€352. Bitte beachten Sie, dass bei
Benzinmotoren die maximal zulƒssige Entfer-
nung f€r das Anschleppen 50 m betrƒgt.

�R Abschleppseil bzw. Abschleppstange nur an
den daf€r vorgesehenen Befestigungspunkten
befestigen.

�RZ€ndung und Warnblinkanlage einschalten.

�RLegen Sie bei stehendem Fahrzeug den 2.
oder 3. Gang ein.

�RTreten und halten Sie das Kupplungspedal.

�RWenn beide Fahrzeuge in Bewegung sind, las-
sen Sie das Kupplungspedal los.
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�RSobald der Motor angesprungen ist, treten
Sie das Kupplungspedal und nehmen Sie den
Gang heraus, um ein AuŠahren auf das zie-
hende Fahrzeug zu verhindern.

HINWEIS

Bei einem Anschleppen kann unverbrannter
Kraftsto„  in den Katalysator gelangen und
diesen besch‡digen.

Abschleppen

Vorbereitungen

�RAbschleppseil bzw. Abschleppstange nur an
den daf€r vorgesehenen Befestigungspunkten
befestigen •••€ . Je nach Ausstattung k‚n-
nen dies eine Anhƒngevorrichtung oder eine
Abschlepp‚se sein.

�RVergewissern Sie sich, dass das Abschlepp-
seil nicht verdreht ist. Andernfalls k‚nnte sich
die Abschlepp‚se beim Abschleppen l‚sen.

�RSchalten Sie Z€ndung und Warnblinkanlage
an beiden Fahrzeugen ein. Beachten Sie dabei
aber ggf. anders lautende Vorschriften.

�RBeachten Sie die Hinweise zum Abschleppen
im Bordbuch des anderen Fahrzeugs.

Ziehendes Fahrzeug (vorn)

�RFahren Sie erst dann los, wenn das Ab-
schleppseil straŠ ist.

�RBeschleunigen Sie besonders vorsichtig.

�RVermeiden Sie pl‚tzliche Brems- und Fahrma-
n‚ver.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe:

�RKuppeln Sie beim Anfahren besonders weich
ein.

Gezogenes Fahrzeug (hinten)

�RStellen Sie sicher, dass die Z€ndung einge-
schaltet ist, damit das Lenkrad nicht gesperrt ist
und Sie bei Bedarf blinken und den Scheibenwi-
scher bedienen k‚nnen.

�RDer Bremskraftverstƒrker und die Lenkunter-
st€tzung funktionieren nur bei laufendem Mo-
tor. Andernfalls m€ssen Sie das Bremspedal
wesentlich krƒftiger betƒtigen und zum Lenken
mehr Kraft aufwenden.

�RL‚sen Sie die elektronische Parkbremse
•••€Seite€239, Elektronische Parkbremse ver-
wenden .

�RAchten Sie darauf, dass das Abschleppseil
immer straŠ ist.

�RNehmen Sie den Gang heraus und bringen
Sie den Fahrstufenschalter in die Stellung N.

WARNUNG

Befestigen Sie das Abschleppseil oder die
Abschleppstange niemals an Bauteilen der
Achse oder des Fahrwerks. Dies kˆnnte zu
Sch‡den, Unf‡llen und schweren Verletzun-
gen f†hren.

�RNehmen Sie fachm‡nnische Hilfe in An-
spruch und veranlassen Sie ggf. den Trans-
port des Fahrzeugs auf einem Abschleppwa-
gen.

HINWEIS

Das Fahrzeug kann nur abgeschleppt wer-
den, wenn der Ladezustand der 12-Volt-Bat-
terie ausreicht, um die elektronische Park-
bremse und die Lenks‡ulenverriegelung zu
entriegeln. Bei Stromausfall oder Stˆrungen
in der elektrischen Anlage muss ggf. per
Starthilfe der Motor gestartet werden, um die
elektronische Parkbremse und die elektroni-
sche Lenks‡ulenverriegelung zu lˆsen.
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Abschlepp‹se vorne

Abb.ƒ219ƒAuf der rechten Seite des vorderen
Stoˆfƒngers: Abdeckung entfernen.

Abb.ƒ220ƒVorderer Stoˆfƒnger rechts:
Eingeschraubte Abschlepp„se

Die Aufnahmen f€r die einschraubbare Ab-
schlepp‚se be…ndet sich im Sto•fƒnger vorn
rechts hinter einer Abdeckung •••€(Abb.€219).

Die Abschlepp‚se muss immer im Fahrzeug
mitgef€hrt werden.

Beachten Sie die Hinweise zum Abschleppen
•••€S.€356.

Abschleppˆse vorn montieren

�RNehmen Sie die Abschlepp‚se aus dem Bord-
werkzeug im Gepƒckraum •••€S.€350.

�RDr€cken Sie die Abdeckung im unteren Be-
reich heraus und lassen Sie sie am Fahrzeug
hƒngen •••€(Abb.€219).

�RDrehen Sie die Abschlepp‚se entgegen dem
Uhrzeigersinn  so fest wie m‚glich in die Auf-
nahme •••€(Abb.€220)  , •••€ . Verwenden Sie
ein geeignetes Hilfsmittel, um die Abschlepp‚se
festzuziehen.

�RSchrauben Sie die Abschlepp‚se nach dem
Abschleppvorgang mit einem geeigneten Hilfs-
mittel im Uhrzeigersinn  heraus.

�RBringen Sie die Abdeckung wieder an und
dr€cken Sie diese, bis sie einrastet.

�RReinigen Sie ggf. die Abschlepp‚se und ver-
stauen Sie diese im Gepƒckraum zusammen
mit dem Bordwerkzeug.

HINWEIS

Die Abschleppˆse muss immer vollst‡ndig
und fest eingeschraubt sein. Andernfalls
kˆnnte sie sich beim Abschleppen aus ihrer
Halterung lˆsen.

Hintere Abschlepp‹se

Abb.ƒ221ƒAuf der rechten Seite des hinteren
Stoˆfƒngers: Abdeckung entfernen.

Abb.ƒ222ƒAuf der rechten Seite des hinteren
Stoˆfƒngers: Eingeschraubte Abschlepp„se.

Die Abschlepp‚se wird in die hinter einer Abde-
ckung auf der rechten Seite des hinteren Sto•-
fƒngers be…ndliche Aufnahme eingeschraubt
•••€(Abb.€221).
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Die serienm€…ig mit einer Anh€ngevorrichtung
ausgestatteten Fahrzeuge  verf€gen nicht  €ber
eine Aufnahme f€r die Abschlepp‚se. In diesem
Fall ist zum Abschleppen der Kugelkopf heraus
zu ziehen oder anzubauen •••€S.€329 , •••€ .

Beachten Sie die Hinweise zum Abschleppen
•••€S.€356.

Hintere Abschleppˆse anbringen (Fahrzeuge

ohne serienm‡…ige Anh‡ngevorrichtung)

�R Nehmen Sie die Abschlepp‚se aus dem
Bordwerkzeug im Gepƒckraum •••€S.€350.

�RAuf den unteren Bereich der Abdeckung
•••€(Abb.€221) dr€cken, um die Verrastung zu
l‚sen.

�REntfernen Sie die Abdeckung und lassen Sie
sie am Fahrzeug hƒngen.

�RDrehen Sie die Abschlepp‚se entgegen dem
Uhrzeigersinn  so fest wie m‚glich in die Auf-
nahme •••€(Abb.€222) , •••€ . Verwenden Sie
ein geeignetes Hilfsmittel, um die Abschlepp‚se
festzuziehen.

�RSchrauben Sie die Abschlepp‚se nach dem
Abschleppvorgang mit einem geeigneten Hilfs-
mittel im Uhrzeigersinn  heraus.

�RAbdeckung wieder anbringen und dr€cken,
bis die Nase in den Sto•fƒngern einrastet.

�RReinigen Sie ggf. die Abschlepp‚se und ver-
stauen Sie diese im Gepƒckraum zusammen
mit dem Bordwerkzeug.

HINWEIS

�R Die Abschleppˆse muss immer vollst‡n-
dig und fest eingeschraubt sein. Andernfalls
kˆnnte sie sich beim Anschleppen oder Ab-
schleppe lˆsen.

�R Ist das Fahrzeug werksseitig mit einer An-
h‡ngevorrichtung ausgestattet, ist das Ab-
schleppen mit einer Abschleppstange nur
erlaubt, wenn die Stange speziell zum Auf-
satz auf einen Kugelkopf ausgelegt ist. Bei
Verwendung einer ungeeigneten Abschlepp-
stange kˆnnen sowohl der Kugelkopf als
auch das Fahrzeug besch‡digt werden.
Stattdessen ein Abschleppseil benutzen.

Sicherungen

Einleitung zum Thema

Grundsƒtzlich k‚nnen mehrere Gerƒte gemein-
sam €ber eine Sicherung abgesichert sein. Um-
gekehrt k‚nnen zu einem Gerƒt mehrere Siche-
rungen geh‚ren.

Sicherungen nur dann ersetzen, wenn die Ursa-
che f€r den Fehler behoben wurde. Wenn eine
neu eingesetzte Sicherung nach kurzer Zeit wie-
der durchbrennt, muss die elektrische Anlage
von einem Fachbetrieb gepr€ft werden.

WARNUNG

Hochspannung in der elektrischen Anlage
kann Stromschl‡ge, schwere Verbrennungen
und den Tod verursachen!

�RNiemals die elektrischen Leitungen der
Z†ndanlage ber†hren.

�RKurzschl†sse in der elektrischen Anlage
vermeiden.

WARNUNG

Das Benutzen von ungeeigneten Sicherun-
gen, das Reparieren von Sicherungen und
das ‚berbr†cken eines Stromkreises ohne Si-
cherungen kˆnnen einen Brand und schwere
Verletzungen verursachen.

�RNiemals Sicherungen einbauen, die eine
hˆhere Absicherung besitzen. Sicherungen
nur durch Sicherungen gleicher St‡rke (glei-
che Farbe und gleicher Aufdruck) und glei-
cher Baugrˆ…e ersetzen.

�RNiemals Sicherungen durch einen Metall-
streifen, eine B†roklammer oder ‹hnliches
ersetzen.
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HINWEIS

�RUm Besch‡digungen an der elektrischen
Anlage im Fahrzeug zu vermeiden, m†ssen
vor dem Wechseln einer Sicherung immer die
Z†ndung, das Licht und alle elektrischen Ge-
r‡te ausgeschaltet sein.

�RGeˆ„nete  Sicherungsk‡sten m†ssen vor
dem Eindringen von Schmutz und N‡sse ge-
sch†tzt werden, um Besch‡digungen an der
elektrischen Anlage zu vermeiden.

Information

Im Fahrzeug beŠnden  sich noch weitere Si-
cherungen als in diesem Kapitel angegeben.
Diese sollten nur von einem Fachbetrieb ge-
wechselt werden.

Sicherungen im Fahrzeuginnenraum

Abb.ƒ223ƒAuf der Fahrerseite in
der Instrumententafel: Abdeckung des
Sicherungskastens.

Sicherungskasten unter der Instrumententa-

fel ˆ„nen  und schlie…en

�R ƒ„nen:  Abdeckung nach unten aufklappen
•••€(Abb.€223).

�RSchlie…en: Klappen Sie die Klappe nach
oben, bis sie einrastet.

Farbkennzeichnung der Sicherungen unter

der Instrumententafel

Farbe Stromst„rke in Ampere

Hellbraun 5

Braun 7,5

Rot 10

Blau 15

Farbe Stromst„rke in Ampere

Gelb 20

Weiˆ oder klar 25

Gr‚n 30

Orange 40

Rot 50

HINWEIS

�RDie Abdeckungen der Sicherungsk‡sten
vorsichtig ausbauen und wieder richtig an-
bauen, um Fahrzeugbesch‡digungen zu ver-
meiden.

�RGeˆ„nete  Sicherungsk‡sten m†ssen vor
dem Eindringen von Schmutz und N‡sse ge-
sch†tzt werden. Schmutz und N‡sse in den
Sicherungsk‡sten kˆnnen Besch‡digungen
an der elektrischen Anlage verursachen.
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Sicherungen im Motorraum

Abb.ƒ224ƒIm Motorraum: Abdeckung des
Sicherungskastens.

Sicherungskasten im Motorraum ˆ„nen

�R•Šnen  Sie die Motorraumklappe •••€  auf
Seite€364 .

�RVerriegelungstasten dr€cken, um die Abde-
ckung des Sicherungskastens •••€(Abb.€224)  zu
entriegeln.

�RAbdeckung nach oben abnehmen.

�RUm die Abdeckung einzubauen , legen Sie sie
auf den Sicherungskasten. Die Verriegelungsla-
schen nach unten schieben, bis diese h‚rbar
einrasten.

Durchgebrannte Sicherung ersetzen

Abb.ƒ225ƒDarstellung einer durchgebrannten
Sicherung.

Vorbereitungen

�RDie Z€ndung, das Licht und alle elektrischen
Gerƒte ausschalten.

�REntsprechenden Sicherungskasten ‚Šnen
•••€S.€360, •••€S.€361.

Durchgebrannte Sicherung erkennen

Eine durchgebrannte Sicherung ist am
durchgeschmolzenen Metallstreifen erkennbar
•••€(Abb.€225).

�RLeuchten Sie die Sicherung mit einer Ta-
schenlampe an, um zu sehen, ob sie durchge-
brannt ist.

Sicherung auswechseln

�RZiehen Sie die Sicherung heraus.

�RDurchgebrannte Sicherung durch eine neue
Sicherung der gleichen  Stƒrke (gleiche Farbe
und gleicher Aufdruck) und gleichen  Gr‚•e er-
setzen.

�RAbdeckung wieder einsetzen bzw. Deckel des
Sicherungskastens schlie•en.

Sicherungsbelegung

Sicherungsbelegung im Fahrzeuginnenraum

Nr. Verbraucher/Ampere

3 Anhƒnger 25

4 SCR, Adblue… 30

5
Wƒhlhebel automatisches Ge-
triebe

25

6 Innenleuchte 30

8 Schiebedach 20

7 Sitzheizungen 30

9 T‚r links 30

11 Anhƒnger 15

12 Beleuchtung rechts 40

13 Zentralverriegelung 40

14 Externer Ethernet-Verstƒrker 30

16 Airbag 7,5
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Nr. Verbraucher/Ampere

18 KESSY 7,5

19 Kombi-Instrument 7,5

20 Connectivity Box 7,5

21 R‚ckfahrkamera, IPA 7,5

24 Steuergerƒt 4x4 Haldex 15

25
Sicherheitsgurte vorn
RGS+EBSS links

25

26 T‚r rechts 30

27
Sicherheitsgurte vorn
RGS+EBSS rechts

25

28

PHEV. Abschaltung des Hoch-
voltsystems f‚r Rettungsarbei-
ten. Kennzeichnung durch gel-
ben Aufkleber.

15

29 Anhƒnger 15

30 Radio 30

31 Anhƒnger 25

34 230-V-Steckdose 30

35 Beleuchtung links 40

36 Geblƒse Klimaanlage 40

37 Elektrische Heckklappe 30

39 Beheiztes Lenkrad 10

40 Alarmhupe 7,5

41 Gateway 7,5

Nr. Verbraucher/Ampere

42
Wƒhlhebel automatisches Ge-
triebe

7,5

43
Bedienteil der Klimaanlage/Hei-
zung, Heckscheibenheizung,
Kompressor der Klimaanlage

10

44

Diagnose, Schalter f‚r Hand-
bremse, Lichtschalter, R‚ckfahr-
leuchte, Innenbeleuchtung, be-
leuchtete Trittleiste

7,5

45 Lenksƒule 7,5

46 Radio-Display 7,5

47 Fahrmodus 10

48 USB 7,5

52 12-V-Steckdose 20

58
Parksensoren, Steuergerƒt f‚r
Einparkhilfe, Frontkamera und
Radar

7,5

59
Schalter R‚ckwƒrtsgang, Klima-
sensor, Elektrochrom-Spiegel

7,5

60 Diagnose 7,5

61 Anlasser, Kupplungssensor 7,5

66 Heckscheibenwischer 15

67 Heckscheibenheizung 30

Sicherung/Ampere

Elektrisch einstellbarer Fahrersitz 15

Sicherung/Ampere

Elektrisch einstellbarer Beifahrersitz 15

Sicherungsbelegung im Motorraum

Nr. Verbraucher/Ampere

2
Ladeeinheit, Wechselrichter An-
triebsmotor/Z‚ndspulen Motor

10/20

3 Steuergerƒt Benzinpumpe 10/20

4
Scheinwerfer vorn links KL 30
Signal

15

5
Scheinwerfer vorn rechts KL 30
Signal

15

7 Pumpe f‚r Automatikgetriebe 30

9 Hupe 15

10 Scheibenwischer vorne 30

11 Klima PHEV 7,5

12
Steuergerƒt f‚r Automatikge-
triebe

15/30

14 PHEV 7,5

16
PHEV, Steuergerƒt automati-
sches Getriebe

50

17 PTC 40

18 PTC 40

20
Elektronisches Sperrdi†erenzial
vorne

15
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Gl†hlampen auswechseln

Nr. Verbraucher/Ampere

21 Motorsteuergerƒt 7,5

22 Anlasser 30

23
Motorsteuergerƒt (Diesel/Ben-
zin)

15

24 Motorsensoren
7,5/10/

15

25 Motorsensoren 10

26 Spannungsversorgung Motor
7,5/10/

15

27 Lambdasonde 10

28 Motor 10/20

29 Steuergerƒt Benzinpumpe
15/20/

30

30 Druckpumpe 1.0 10

33 PTC 40

Information

�RIm Fahrzeug beŠnden  sich noch weitere Si-
cherungen als in diesem Kapitel angegeben.
Diese sollten nur von einem Fachbetrieb ge-
wechselt werden.

�R Die Positionen, die von keiner Sicherung
belegt sind, werden in den Tabellen nicht
aufgef†hrt.

�REinige der in den Tabellen aufgef†hrten
Ausstattungen beziehen sich nur auf be-
stimmte Versionen des Modells bzw. stellen
Sonderausstattungen dar.

�RBitte beachten Sie, dass in den Tabellen
die zum Zeitpunkt der Drucklegung dieser
Betriebsanleitung zur Verf†gung stehenden
Daten aufgef†hrt sind, die jederzeit ge‡ndert
werden kˆnnen.

Gl€hlampen auswechseln

Gl€hlampe auswechseln

Scheinwerfer mit LED-Technologie

Die Voll-LED-Scheinwerfer erf€llen alle Be-
leuchtungsfunktionen (Tagfahrlicht, Standlicht,
Blinker, Abblend- und Fernlicht) mit lichtemit-
tierenden Dioden (LED) als Lichtquelle.

Die LED-Beleuchtung erfordert keine Wartungs-
arbeiten an der Au•enbeleuchtungsanlage.
Sollte ein Bauteil ausfallen, lassen Sie es in ei-
ner Fachwerkstatt ersetzen.

Nebelscheinwerfer, R€ckleuchten, Kennzei-
chenleuchte, seitliche Blinkleuchten und zusƒtz-
liches Bremslicht sind mit LED-Lampen verse-
hen. Daher sollte ihr Austausch in einem Fach-
betrieb erfolgen.
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Pr€fen und Nachf€llen

Motorraum

Arbeiten im Motorraum

Der Motorraum des Fahrzeuges ist ein gefƒhr-
licher Bereich. F€hren Sie nur Arbeiten im Mo-
torraum durch, wenn Sie mit den notwendigen
Handlungen und den allgemein g€ltigen Si-
cherheitsvorkehrungen vertraut sind und wenn
geeignete Werkzeuge, Betriebsmittel und Be-
triebs„€ssigkeiten  zur Verf€gung stehen. Durch
unsachgemƒ•e Arbeiten k‚nnen schwere Ver-
letzungen verursacht werden •••€ . Gegebe-
nenfalls alle Arbeiten von einem Fachbetrieb
durchf€hren lassen. SEAT emp…ehlt dazu, einen
SEAT-Vertragshƒndler aufzusuchen.

Vor allen Arbeiten im Motorraum das Fahrzeug
immer auf einem waagerechten, festen Un-
tergrund abstellen und alle notwendigen Vor-
sichtsma•nahmen treŠen.

WARNUNG

Unbeabsichtigte Fahrzeugbewegungen w‡h-
rend der Wartungsarbeiten kˆnnen schwere
Verletzungen verursachen.

�RNiemals unter dem Fahrzeug arbeiten,
wenn es nicht gegen Wegrollen gesichert ist.
Wenn Arbeiten unter einem auf dem Boden
stehenden Fahrzeug durchgef†hrt werden,

muss das Fahrzeug immer auf einer ebenen
Fl‡che abgestellt sein und die R‡der sind zu
blockieren.

�RWenn unter dem Fahrzeug gearbeitet wer-
den soll, muss das Fahrzeug zus‡tzlich mit
geeigneten Unterstellbˆcken sicher abge-
st†tzt werden. Der Wagenheber reicht f†r
diesen Zweck nicht aus und kann versa-
gen, was schwere Verletzungen verursachen
kann.

�RDas Start-Stopp-System muss manuell
ausgeschaltet werden.

WARNUNG

Der Motorraum jedes Fahrzeugs ist ein ge-
f‡hrlicher Bereich und kann schwere Verlet-
zungen verursachen!

�RBei allen Arbeiten immer ‡u…erst umsichtig
und vorsichtig sein sowie die allgemein g†lti-
gen Sicherheitsvorkehrungen beachten. Nie-
mals ein persˆnliches Risiko eingehen.

�RNiemals Arbeiten im Motorraum durchf†h-
ren, wenn man nicht mit den notwendigen
Handlungen vertraut ist. Wenn man unsicher
ist, was zu tun ist, die notwendigen Arbeiten
von einem Fachbetrieb durchf†hren lassen.
Durch nicht ordnungsgem‡… durchgef†hrte
Arbeiten kˆnnen schwere Verletzungen ver-
ursacht werden.

�RNiemals die Motorraumklappe ˆ„nen  oder
schlie…en, solange Dampf oder K†hlmittel
austritt. Hei…er Dampf oder K†hlmittel kˆn-
nen schwere Verbrennungen verursachen.

Immer warten, bis man keinen Dampf oder
K†hlmittel mehr aus dem Motorraum austre-
ten hˆrt und sieht.

�RLassen Sie den Motor abk†hlen, bevor Sie
die Motorraumklappe ˆ„nen.

�RDas Ber†hren hei…er Bauteile des Motors
oder der Abgasanlage kann zu Hautverbren-
nungen f†hren.

�RSchalten Sie die Z†ndung aus und verwah-
ren Sie den Fahrzeugschl†ssel sicher in aus-
reichendem Abstand zum Fahrzeug, damit
die Z†ndung nicht versehentlich eingeschal-
tet und der Verbrennungsmotor gestartet
werden kann.

�RKinder stets vom Motorraum fernhalten und
niemals unbeaufsichtigt lassen.

�RBei warmem Motor steht dessen K†hlsys-
tem unter Druck. ƒ„nen  Sie nicht die Ab-
deckung des K†hlmittelausgleichsbeh‡lters.
Es kˆnnte K†hlmittel herausspritzen und
schwere Verbrennungen und andere Verlet-
zungen verursachen.

�� Nach Abk†hlen den Deckel langsam und
sehr vorsichtig entgegen dem Uhrzeiger-
sinn drehen und dabei leichten Druck nach
unten auf den Deckel aus†ben.

�� Sch†tzen Sie stets das Gesicht, die
H‡nde und Arme vor hei…em Motork†hlmit-
tel oder Dampf mit einem gro…en, dicken
Lappen.
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Motorraum

�RBeim Nachf†llen keine Betriebs‰†ssigkei-
ten  auf Teile des Elektroantriebs oder die
Abgasanlage gie…en. Die vergossenen Be-
triebs‰†ssigkeiten  kˆnnen einen Brand verur-
sachen.

WARNUNG

Das Elektrosystem steht unter Spannung und
kann Stromschl‡ge, Verbrennungen, schwere
Verletzungen und den Tod verursachen!

�RNiemals das Elektrosystem kurzschlie…en.
Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie kˆnnte explo-
dieren.

�RUm das Risiko eines Stromschlags und
schwerer Verletzungen zu reduzieren, nie-
mals die elektrischen Leitungen der Z†ndan-
lage ber†hren, w‡hrend der Motor l‡uft oder
gestartet wird.

WARNUNG

Im Motorraum beŠnden  sich drehende Teile,
die schwere Verletzungen verursachen kˆn-
nen.

�RNiemals in den K†hlerventilator oder des-
sen Bereich fassen. Das Ber†hren der Ro-
torbl‡tter kann schwere Verletzungen verur-
sachen. Der Ventilator ist temperaturgesteu-
ert und kann sich selbstst‡ndig einschalten,
auch bei ausgeschalteter Z†ndung.

�RWenn beim Startvorgang oder bei laufen-
dem Motor Arbeiten durchgef†hrt werden
m†ssen, geht eine lebensbedrohende Ge-

f‡hrdung von sich drehenden Teilen (z.€B.
Keilrippenriemen, Generator oder K†hlerven-
tilator) und von der Hochspannungsz†ndan-
lage aus. Immer hˆchste Sorgfalt walten las-
sen.

�� Darauf achten, dass sich keine Kˆrper-
teile, Schmuck, Krawatten, lose Kleidungs-
st†cke oder lange Haare in drehenden Tei-
len verfangen kˆnnen. Vor Durchf†hrung
der Arbeiten im Motorraum immer Schmuck
und Krawatten ablegen, lange Haare hoch-
binden und alle Kleidungsst†cke am Kˆrper
eng anliegen lassen.

�� Immer extrem vorsichtig und niemals un-
achtsam das Gaspedal bet‡tigen. Das
Fahrzeug kˆnnte sich auch mit aktivierter
elektronischer Parkbremse in Bewegung
setzen.

�RKeine Gegenst‡nde wie z. B. Putzlappen
oder Werkzeug im Motorraum liegen lassen.

WARNUNG

Betriebs‰†ssigkeiten  und einige Materialien
im Motorraum sind leicht ent‰ammbar  und
kˆnnen Br‡nde und schwere Verletzungen
verursachen!

�R Niemals in der N‡he des Motorraums rau-
chen.

�RNiemals in der N‡he von o„enen  Flammen
oder Funken arbeiten.

�RWenn Arbeiten am 12-Volt-Bordnetz not-
wendig sind, ist Folgendes zu beachten:

�� Immer die 12-Volt-Fahrzeugbatterie ab-
klemmen. Darauf achten, dass das Fahr-
zeug entriegelt ist, wenn die 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie abgeklemmt wird, da sonst
der Alarm der Diebstahlwarnanlage akti-
viert wird.

��  Niemals in der N‡he von Heizungen,
Durchlauferhitzern oder anderen o„enen
Flammen arbeiten.

�RImmer einen funktionsf‡higen, gepr†ften
Feuerlˆscher in der N‡he bereitstellen.

HINWEIS

Beim Nachf†llen oder Wechseln von Be-
triebs‰†ssigkeiten  darauf achten, dass die
richtigen Fl†ssigkeiten in die richtigen Ein-
f†llstutzen gef†llt werden. Die Verwendung
von falschen Betriebs‰†ssigkeiten  kann
schwerwiegende Funktionsstˆrungen und
Motorsch‡den verursachen.

Umwelthinweis

Aus dem Fahrzeug austretende Betriebs‰†s-
sigkeiten  sch‡digen die Umwelt. Deshalb re-
gelm‡…ig den Boden unter dem Fahrzeug
kontrollieren. Wenn auf dem Boden Flecken
durch Betriebs‰†ssigkeiten  zu sehen sind,
Fahrzeug von einem Fachbetrieb pr†fen
lassen. Ausgelaufene Betriebs‰†ssigkeiten
fachgerecht entsorgen.
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Fahrzeug auf Arbeiten im Motorraum
vorbereiten

Vor allen Arbeiten im Motorraum immer fol-
gende Handlungen in der angegebenen Rei-
henfolge durchf€hren •••€ :

1. Fahrzeug auf ebenem und festem Unter-
grund abstellen und die erforderlichen Si-
cherheitsvorkehrungen treŠen.

2. Bremspedal treten und halten, bis die Z€n-
dung ausgeschaltet ist.

3. Elektronische Parkbremse einschalten.

4. Schaltgetriebe:  Bringen Sie den Schalthe-
bel in Leerlaufstellung.

Automatikgetriebe:  Dr€cken Sie die Taste P
der Parksperre.

5. Schalten Sie die Z€ndung aus •••€S.€173.

6. Den Fahrzeugschl€ssel entfernen und au-
•erhalb vom Fahrzeug aufbewahren, um
den Verbrennungsmotor nicht unbeabsich-
tigt zu starten.

7. Warten, bis der Motor ausreichend abge-
k€hlt ist.

8. Andere Personen stets vom Motorraum
fernhalten.

9. Das Fahrzeug arretieren, damit es sich nicht
bewegen kann.

WARNUNG

Die Missachtung der f†r die eigene Sicher-
heit wichtigen Checkliste kann Unf‡lle und
schwere Verletzungen verursachen.

�RImmer den Handlungen in der Checkliste
folgen und die allgemein g†ltigen Sicher-
heitsvorkehrungen beachten.

ˆ„nen  und Schlie‚en der Motor-
raumklappe

Abb.ƒ226ƒEntriegelungshebel im
Fahrerfuˆraum.

Abb.ƒ227ƒHebel unter der Motorraumklappe.

Motorraumklappe ˆ„nen

Die Motorraumklappe wird von innen entriegelt.

Vor dem •Šnen  der Motorraumklappe sicher
stellen, dass die Scheibenwischerarme an der
Frontscheibe anliegen.

�R•Šnen  Sie die T€r und ziehen Sie an
dem Hebel unterhalb der Instrumententafel
•••€(Abb.€226)  1  .

�RUm die Frontklappe zu ‚Šnen,  dr€cken
Sie den unterhalb der Frontklappe mittig vor-
gesehenen Hebel mit der Hand nach links
•••€(Abb.€227) 2 . Die Fanghaken werden ent-
riegelt.

�R•Šnen  Sie die Motorraumklappe. Rasten Sie
die Haltestange aus und setzen Sie sie in
die daf€r vorgesehene Aufnahme in der Motor-
raumklappe ein.
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Motorraumklappe schlie…en

�RHeben Sie die Motorraumklappe leicht an.

�RHƒngen Sie die Haltestange aus und rasten
Sie sie in ihrer Halterung ein.

�RAus einer H‚he von ca. 20 cm die Haube in
ihre Verriegelung fallen lassen, damit sie einras-
tet.

Ist die Motorraumklappe nicht richtig verriegelt,
nicht zudr€cken. •Šnen  Sie sie erneut und las-
sen Sie sie wie beschrieben fallen.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Haube gut ge-
schlossen ist. Wenn sie sich w‡hrend der
Fahrt ˆ„net,  kann es zu einem Unfall kom-
men.

HINWEIS

Unter bestimmten Witterungsbedingungen
kˆnnen sich Eis oder Schnee zwischen Mo-
torhaube und Windschutzscheibe ansam-
meln; ˆ„nen  Sie die Motorhaube nicht ge-
waltsam, bevor Sie sich vergewissert haben,
dass sie frei von Eis oder Schnee sind, insbe-
sondere im Bereich der Scharniere.

HINWEIS

Um Besch‡digungen der Motorraumklappe
und der Scheibenwischerarme zu vermeiden,
die Motorraumklappe nur bei angeklappten
Scheibenwischerarmen ˆ„nen.

Betriebsmittel

Einleitung zum Thema

Alle Betriebsmittel, wie das K€hlmittel oder
die Fahrzeugbatterien, werden stƒndig weiter-
entwickelt. Deshalb sollten Sie einen Fachbe-
trieb aufsuchen, wenn Betriebsmittel gewech-
selt werden m€ssen.

Die SEAT-Vertragshƒndler erhalten rechtzeitig
alle erforderlichen Informationen zu m‚glichen
Œnderungen.

WARNUNG

Wenn ungeeignete Betriebsmittel eingesetzt
oder diese nicht sachgem‡… verwendet wer-
den, kann es zu schweren Unf‡llen, Verlet-
zungen, Verbrennungen und Vergiftungen
kommen.

�RBewahren Sie Betriebs‰†ssigkeiten  nur gut
geschlossen in den entsprechenden Origi-
nalverpackungen auf.

�RBewahren Sie Betriebs‰†ssigkeiten  niemals
in Lebensmitteldosen, Flaschen oder sonsti-
gen leeren Verpackungen auf, da Gefahr der
ungewollten Einnahme besteht.

�RHalten Sie die Betriebsmittel von Kindern
fern.

�RLesen und beachten Sie immer die Informa-
tionen und Hinweise auf den Verpackungen
der Betriebs‰†ssigkeiten.

�RWenn Produkte verwendet werden, die
sch‡dliche D‡mpfe abgeben, sollten Sie im-
mer im Freien oder in einem gut gel†fteten
Bereich arbeiten.

HINWEIS

Verwenden sie nur geeignete Betriebs‰†ssig-
keiten.  Betriebs‰†ssigkeiten  auf keinen Fall
verwechseln. Andernfalls kann es zu schwe-
ren Funktionsstˆrungen und Motorsch‡den
kommen!

Umwelthinweis

Austretende Betriebs‰†ssigkeiten  kˆnnen die
Umwelt verschmutzen. Sollte eine Betriebs-
‰†ssigkeit auslaufen, ist diese mit einem ge-
eigneten Beh‡ltnis aufzufangen und entspre-
chend umweltgerecht zu entsorgen.

K€hlsystem

Einleitung zum Thema

F€hren Sie Arbeiten am K€hlsystem nur durch,
wenn Sie mit den notwendigen Handlungen
und den allgemein g€ltigen Sicherheitsvorkeh-
rungen vertraut sind und wenn geeignete Werk-
zeuge und Betriebsmittel zur Verf€gung ste-
hen. Durch unsachgemƒ•e Arbeiten k‚nnen
schwere Verletzungen verursacht werden. Ge-
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gebenenfalls alle Arbeiten von einem Fachbe-
trieb durchf€hren lassen. SEAT emp…ehlt dazu
einen SEAT-Hƒndler aufzusuchen.

WARNUNG

Motork†hlmittel ist giftig!

�RDas Motork†hlmittel nur im gut verschlos-
senen Originalbeh‡lter und an einem siche-
ren Platz aufbewahren.

�RBewahren Sie das Motork†hlmittel niemals
in Lebensmitteldosen, Flaschen oder sonsti-
gen leeren Verpackungen auf, da Gefahr der
ungewollten Einnahme besteht.

�RDas Motork†hlmittel vor Kindern gesch†tzt
aufbewahren.

�RDer prozentuale Anteil des K†hlmittelzu-
satzes muss eingehalten werden. Dabei ist
die voraussichtlich niedrigste Umgebungs-
temperatur im vorgesehenen Nutzungsgebiet
des Fahrzeugs zu ber†cksichtigen.

�RBei extrem niedriger Umgebungstempera-
tur kann das K†hlmittel gefrieren, so dass
kein Weiterfahren mehr mˆglich ist. Da in die-
ser Situation auch die Heizung nicht funktio-
niert, besteht die Gefahr des Erfrierens, wenn
die Insassen keine ausreichend sch†tzende
Winterkleidung tragen.

Umwelthinweis

K†hlmittel und K†hlmittelzus‡tze kˆnnen die
Umwelt verschmutzen. Sollte eine Betriebs-
‰†ssigkeit auslaufen, ist diese aufzufangen
und entsprechend umweltgerecht zu entsor-
gen.

K€hlmittel-Spezi‡kation

Das Motork€hlsystem verwendet werkseitig
speziell behandeltes Wasser mit einem Min-
destanteil von 40 % des K€hlmittelzusatzes
G12evo (TL-VW 774 L).

Informieren Sie sich zum geeigneten K€hlmittel
f€r Ihr Fahrzeug in einer Fachwerkstatt. SEAT
emp…ehlt dazu einen SEAT-Hƒndler aufzusu-
chen.

Um das Motork€hlsystem ausreichend zu
sch€tzen, muss der prozentuale Anteil vom
K€hlmittelzusatz immer  mindestens 40†% be-
tragen. Wenn Sie aufgrund der Klimabedingun-
gen einen h‚heren Frostschutz ben‚tigen, kann
der prozentuale Anteil vom K€hlmittelzusatz er-
h‚ht werden. Der Anteil des Motork€hlmittelzu-
satzes darf jedoch nicht €ber 55†% liegen, da
sich sonst der Frostschutz wieder verringert und
die K€hlwirkung schlechter wird.

Der K€hlmittelzusatz G12evo (TL-VW 774 L)
ist anhand seines violetten Farbtons zu erken-
nen. Diese Mischung aus Wasser und K€hlmit-
telzusatz bietet nicht nur einen Frostschutz bis
-25 •C (-13†•F), sondern sch€tzt auch die Leicht-

metallteile im Motork€hlsystem vor Korrosion,
verhindert Kalkansatz und erh‚ht den Siede-
punkt des K€hlmittels deutlich.

Beim Nachf€llen von K€hlmittel muss eine Mi-
schung aus destilliertem Wasser  und mindes-
tens 40 % des geeigneten K€hlmittelzusatzes
verwendet werden, um den optimalen Korrosi-
onsschutz zu erhalten •••€S.€369.

WARNUNG

Wenn das K†hlsystem des Fahrzeugs keinen
ausreichenden Frostschutz besitzt, kann der
Motor ausfallen, was zu schweren Verletzun-
gen f†hren kann.

�RDer prozentuale Anteil des K†hlmittelzu-
satzes muss eingehalten werden. Dabei ist
die voraussichtlich niedrigste Umgebungs-
temperatur im vorgesehenen Nutzungsgebiet
des Fahrzeugs zu ber†cksichtigen.

�RBei extrem niedriger Umgebungstempera-
tur kann das K†hlmittel gefrieren, so dass
kein Weiterfahren mehr mˆglich ist. Da in die-
ser Situation auch die Heizung nicht funktio-
niert, besteht die Gefahr des Erfrierens, wenn
die Insassen keine ausreichend sch†tzende
Winterkleidung tragen.
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1

2

HINWEIS

Mischen Sie die Original-K†hlmittelzus‡tze
G12evo (TL-VW 774 L) niemals mit Motork†hl-
mittel, die nicht von SEAT zugelassen sind.

�RIst die Fl†ssigkeit im Ausgleichsbeh‡lter
nicht rosa (Ergebnis der Mischung von violet-
tem K†hlmittelzusatz und destilliertem Was-
ser), sondern z. B. braun, wurde das geeig-
nete K†hlmittel mit einem anderen, nicht ge-
eigneten vermischt. In diesem Fall muss das
Motork†hlmittel umgehend gewechselt wer-
den. Andernfalls kˆnnen schwere Funktions-
stˆrungen oder Sch‡den am Motor und am
K†hlsystem entstehen!

Umwelthinweis

Das Motork†hlmittel und dessen K†hlmittel-
zus‡tze kˆnnen die Umwelt verschmutzen.
Sollte eine Betriebs‰†ssigkeit  auslaufen, ist
diese aufzufangen und entsprechend um-
weltgerecht zu entsorgen.

K€hlmittelbeh…lter

F�  Gilt f€r: Hybridfahrzeuge.

Abb.ƒ228ƒMotorraum: K•hlmittelbehƒlter

Hybridfahrzeuge verf€gen €ber 2 unabhƒngige
K€hlmittel-Ausgleichsbehƒlter.

•••€(Abb.€228)

K€hlmittel-Ausgleichsbehƒlter des Ver-
brennungsmotors •••€(Abb.€229) .

K€hlmittel-Ausgleichsbehƒlter des Hoch-
voltsystems •••€(Abb.€230) .

K€hlmittel pr€fen und nachf€llen

K†hlmittel f†r Verbrennungsmotor

Abb.ƒ229ƒIm Frontraum:
K•hlmittelausgleichsbehƒlter.

Vorbereitungen

�RDas Fahrzeug auf einer waagerechten und
festen Flƒche abstellen.

�RDen Motor abk€hlen lassen •••€ .

�RDie Frontklappe ‚Šnen  •••€S.€364.

�RDer K€hlmittelausgleichsbehƒlter ist am
Symbol auf dem Deckel erkennbar 
•••€(Abb.€229) .
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F€llstand pr€fen

Bei ‡bergabe des Fahrzeugs (Neuwagen) kann
sich das K€hlmittel €ber dem markierten Be-
reich be…nden. Das ist normal. Das K€hlmittel
muss nicht abgesaugt werden.

1. ‡berpr€fen Sie bei kaltem Motor den K€hl-
mittelstand an den seitlichen Markierungen
des Ausgleichsbehƒlters •••€(Abb.€229) .
Der K€hlmittelstand muss zwischen den
Markierungen liegen.

2. Wenn der Fl€ssigkeitsstand im Behƒlter un-
terhalb der Minimum-Markierung ( ) liegt,
ist K€hlmittel nachzuf€llen. Bei warmem
Motor kann der K€hlmittelstand etwas €ber
der oberen Markierung liegen.

3. Kein K€hlmittel nachf€llen, wenn im K€hlmit-
telausgleichsbehƒlter kein K€hlmittel sicht-
bar ist •••€ .

Eine genaue ‡berpr€fung des K€hlmittelstands
ist nicht bei allen Modellen m‚glich, da die
Sicht auf den K€hlmittelstand im K€hlmittelaus-
gleichsbehƒlter versperrt sein kann. Wenn der
K€hlmittelstand nicht genau abgelesen werden
kann, wenden Sie sich bitte an eine entspre-
chend quali…zierte Werkstatt.

Wenn der Motork€hlmittelstand zu niedrig ist,
leuchtet die Warnleuchte f€r K€hlmittel auf.
Wenden Sie sich in diesem Fall umgehend an
einen Fachbetrieb.

K€hlmittel nachf€llen

Wenn der Motork€hlmittelstand zu niedrig ist
und sich keine Werkstatt in der Nƒhe be…ndet,
ist Folgendes zu ber€cksichtigen:

1. Sch€tzen Sie Gesicht, Hƒnde und Arme
stets vor dem hei•en K€hlmittel oder K€hl-
mitteldampf, indem ein geeigneter Lappen
auf den Deckel des K€hlmittelausgleichs-
behƒlters gelegt wird.

2. Schrauben Sie den Deckel vorsichtig ab.

3. F€llen Sie ausschlie•lich neues  K€hlmittel
gemƒ• den Spezi…kationen auf •••€S.€368.

F€llen Sie K€hlmittel nur auf, wenn noch
etwas Fl€ssigkeit im Ausgleichsbehƒlter vor-
handen ist, da der Motor andernfalls Scha-
den nehmen k‚nnte. Wenn kein K€hlmittel
im Ausgleichsbehƒlter zu sehen ist, setzen
Sie die Fahrt nicht fort  und nehmen Sie
fachmƒnnische Hilfe in Anspruch.

4. Wenn noch etwas K€hlmittel im Ausgleichs-
behƒlter vorhanden ist, dann f€llen Sie bis
zur oberen Markierung des Ausgleichsbe-
hƒlters K€hlmittel auf und €berpr€fen Sie
den F€llstand am nƒchsten Tag. Sollte der
F€llstand wieder  sinken, ist eine Werkstatt
aufzusuchen und das K€hlsystem zu €ber-
pr€fen.

Der K€hlmittelstand muss sich zwischen
den Markierungen des Ausgleichsbehƒlters
be…nden •••€(Abb.€229) . Nicht †ber die
Oberkante des markierten Bereichs auf-
f†llen .

5. Den Deckel fest aufschrauben.

Wenn im Notfall kein Motork€hlmittel mit den
vorgeschriebenen Spezi…kationen verf€gbar ist,
darf kein beliebiges anderes K€hlmittel verwen-
det werden. In diesem Fall ist ausschlie•lich
destilliertes Wasser  aufzuf€llen. Sorgen Sie
anschlie•end daf€r, dass schnellstm‚glich der
vorgeschriebene K€hlmittelzusatz im richtigen
Verhƒltnis aufgef€llt wird •••€S.€368.

K†hlmittel des Hochvoltsystems (gilt f†r

Hybridfahrzeuge)

Abb.ƒ230ƒIm Frontraum:
K•hlmittelausgleichsbehƒlter.
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Vorbereitungen

�RDas Fahrzeug auf einer waagerechten und
festen Flƒche abstellen.

�RHochvoltsystem ausreichend abk€hlen lassen
•••€ .

�RDie Frontklappe ‚Šnen  •••€S.€364.

�RDer K€hlmittelausgleichsbehƒlter des Hoch-
voltsystems ist am Symbol auf dem Deckel er-
kennbar  •••€(Abb.€230) .

F€llstand pr€fen

Bei ‡bergabe des Fahrzeugs (Neuwagen) kann
sich das K€hlmittel €ber dem markierten Be-
reich be…nden. Das ist normal. Das K€hlmittel
muss nicht abgesaugt werden.

1. ‡berpr€fen Sie den K€hlmittelstand an den
seitlichen Markierungen des Ausgleichsbe-
hƒlters bei kaltem K€hlmittel •••€(Abb.€230) .
Der K€hlmittelstand muss zwischen den
Markierungen liegen.

2. Wenn der Fl€ssigkeitsstand im Behƒlter un-
terhalb der Minimum-Markierung ( ) liegt,
ist K€hlmittel nachzuf€llen. Bei warmem
K€hlmittel kann der K€hlmittelstand etwas
€ber der oberen Markierung liegen.

3. Kein K€hlmittel nachf€llen, wenn im K€hlmit-
telausgleichsbehƒlter des Hochvoltsystems
kein K€hlmittel sichtbar ist •••€ .

Eine genaue ‡berpr€fung des K€hlmittelstands
ist nicht bei allen Modellen m‚glich, da die
Sicht auf den K€hlmittelstand im K€hlmittelaus-
gleichsbehƒlter versperrt sein kann. Wenn der

K€hlmittelstand nicht genau abgelesen werden
kann, wenden Sie sich bitte an eine entspre-
chend quali…zierte Werkstatt.

K€hlmittel nachf€llen

Wenn der Motork€hlmittelstand zu niedrig ist
und sich keine Werkstatt in der Nƒhe be…ndet,
ist Folgendes zu ber€cksichtigen:

1. Sch€tzen Sie Gesicht, Hƒnde und Arme
stets vor dem hei•en K€hlmittel oder K€hl-
mitteldampf, indem ein geeigneter Lappen
auf den Deckel des K€hlmittelausgleichs-
behƒlters gelegt wird.

2. Schrauben Sie den Deckel vorsichtig ab
•••€ .

3. F€llen Sie neues K€hlmittel gemƒ• den Her-
stellerangaben bis zur oberen F€llstands-
markierung auf. Nach dem Nachf€llen von
K€hlmittel muss der K€hlmittelstand zwi-
schen den Markierungen am K€hlmittelaus-
gleichsbehƒlter des Hochvoltsystems lie-
gen •••€(Abb.€230) .

4. Verschlie•en Sie den Deckel fest.

5. ‡berpr€fen Sie am folgenden Tag den K€hl-
mittelstand des Hochvoltsystems. Sinkt der
F€llstand im K€hlmittelausgleichsbehƒlter
wieder unter die Markierung , suchen Sie
eine Fachwerkstatt auf, um die K€hlanlage
€berpr€fen zu lassen.

Steht im Notfall kein K€hlmittel mit der erforder-
lichen Spezi…kation zur Verf€gung, f€llen Sie zu-
nƒchst nur destilliertes Wasser nach. Bringen
Sie das Fahrzeug dann so schnell wie m‚glich

in eine Fachwerkstatt, um die richtige Mischung
des K€hlmittelzusatzes wiederherstellen zu las-
sen.

WARNUNG

Hei…er Dampf und Motork†hlmittel kˆnnen
schwere Verbrennungen verursachen.

�Rƒ„nen  Sie niemals die Frontklappe, wenn
Sie bemerken, dass Dampf oder K†hlmittel
aus dem Motorraum austritt. Warten Sie im-
mer, bis kein austretender Dampf oder K†hl-
mittel mehr festgestellt wird. Hei…e Teile kˆn-
nen bei Ber†hrung Hautverbrennungen verur-
sachen.

WARNUNG

Bevor Sie die Frontklappe ˆ„nen,  beachten
Sie Folgendes:

�RElektronische Parkbremse einschalten.

�RKinder stets vom Frontraum fernhalten und
niemals unbeaufsichtigt lassen.
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WARNUNG

Bei warmem Motor steht dessen K†hlsys-
tem unter Druck. ƒ„nen  Sie nicht die Ab-
deckung des K†hlmittelausgleichsbeh‡lters.
Es kˆnnte K†hlmittel herausspritzen und
schwere Verbrennungen und andere Verlet-
zungen verursachen.

�RNach dem Abk†hlen den Deckel langsam
und sehr vorsichtig entgegen dem Uhrzeiger-
sinn drehen und dabei leicht nach unten dr†-
cken.

�RSch†tzen Sie stets das Gesicht, die H‡nde
und Arme vor hei…em Motork†hlmittel oder
Dampf mit einem gro…en, dicken Lappen.

HINWEIS

Verwenden Sie ausschlie…lich destilliertes
Wasser! Anderes Wasser enth‡lt chemische
Sto„e,  die erhebliche Korrosionssch‡den
verursachen kˆnnen. Wenn kein destilliertes
Wasser aufgef†llt wurde, wenden Sie sich
umgehend an einen Fachbetrieb und veran-
lassen Sie dort den Wechsel der gesamten
Fl†ssigkeit des Motork†hlsystems.

�RDas K†hlmittel darf beim Au„†llen
die Oberkante des markierten Bereichs
nicht †berschreiten •••€(Abb.€229) ,
•••€(Abb.€230) . Andernfalls kann †bersch†s-
sige Fl†ssigkeit bei steigender Temperatur
aus dem Motork†hlsystem ausgesto…en wer-
den und Sch‡den verursachen.

�RWenn das System deutlich an K†hlmittel
verloren hat, ist dies erst nach vollst€ndiger
Abk•hlung  des Motors aufzuf†llen. Ein grˆ…e-
rer K†hlmittelverlust l‡sst auf Undichtigkei-
ten im K†hlsystem schlie…en. Das K†hlsys-
tem umgehend von einem Fachbetrieb pr†-
fen lassen. Andernfalls kann der Motor be-
sch‡digt werden!

�RF†llen Sie kein K†hlmittel auf, wenn der
Ausgleichsbeh‡lter vˆllig leer ist! Es kˆnnte
Luft ins K†hlsystem gelangt sein. Setzen Sie
die Fahrt nicht fort und wenden Sie sich an ei-
nen Fachbetrieb. Andernfalls kann der Motor
besch‡digt werden!

�RBeim Nachf†llen von Betriebs‰†ssigkeiten
darauf achten, dass die richtigen Fl†ssigkei-
ten in die richtigen Einf†llstutzen gef†llt wer-
den. Die Verwendung von falschen Betriebs-
‰†ssigkeiten  kann schwerwiegende Funkti-
onsstˆrungen und Motorsch‡den verursa-
chen.

Brems†€ssigkeit

Brems†€ssigkeit  pr€fen und nachf€l-
len

Abb.ƒ231ƒMotorraum: Deckel des
Brems…•ssigkeitsbehƒlters.

Brems‰†ssigkeitsstand  pr†fen

Der Brems„€ssigkeitsstand  muss zwischen den
Markierungen  und  liegen.

Sinkt der Fl€ssigkeitsstand innerhalb kurzer Zeit
deutlich ab oder sinkt er unter die Markie-
rung , ist die Bremsanlage m‚glicherweise
undicht. Fachmƒnnische Hilfe in Anspruch neh-
men. Der Brems„€ssigkeitsstand  wird auch
durch eine Kontrollleuchte am Bildschirm des
Kombi-Instruments €berwacht.

 Brems‰†ssigkeitsstand

Die Kontrollleuchte leuchtet rot.
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Scheibenwaschbeh‡lter

Der Brems„€ssigkeitsstand  ist zu niedrig.

�R  Nicht weiterfahren!

�R‡berpr€fen Sie den Brems„€ssigkeitsstand.

�RWenden Sie sich bei zu niedrigem Brems„€s-
sigkeitsstand  an einen Fachbetrieb.

Brems‰†ssigkeit  erneuern

Wir empfehlen, die Brems„€ssigkeit  bei einem
SEAT-Betrieb wechseln zu lassen.

WARNUNG

Ein Bremsversagen oder eine reduzierte
Bremswirkung kˆnnen durch einen zu nied-
rigen Brems‰†ssigkeitsstand  und eine zu
alte oder ungeeignete Brems‰†ssigkeit  ver-
ursacht werden.

�RRegelm‡…ig Bremsanlage und Brems‰†s-
sigkeitsstand  pr†fen lassen!

�REine starke Beanspruchung der Bremse mit
alter Brems‰†ssigkeit  kann eine Dampfbla-
senbildung verursachen. Diese Dampfblasen
reduzieren die Bremswirkung, verl‡ngern den
Bremsweg erheblich und kˆnnen zum Total-
ausfall der Bremsanlage f†hren.

�RStellen Sie sicher, dass immer die richtige
Brems‰†ssigkeit  benutzt wird. Ausschlie…lich
Brems‰†ssigkeit  nach der VW-Norm 501 14
verwenden.

�RDie Brems‰†ssigkeit  nach der VW-
Norm 501 14 ist bei einem SEAT-H‡ndler oder
einem SEAT-Betrieb erh‡ltlich. Falls diese

nicht verf†gbar ist, nur hochwertige Brems-
‰†ssigkeit verwenden, die den Anforderun-
gen nach DIN ISO 4925 CLASS 4 bzw. US-
Norm FMVSS 116 DOT€4 entspricht.

�RDie nachgef†llte Brems‰†ssigkeit  muss
neu sein.

�RBewahren Sie die Brems‰†ssigkeit  nur im
verschlossenen Original-Beh‡lter und sicher
vor Kindern auf Œ Gefahr einer Vergiftung!

HINWEIS

Die Brems‰†ssigkeit  darf nicht auf den Fahr-
zeuglack geraten, da sie diesen angreift.

Information

Brems‰†ssigkeit  kann die Umwelt verschmut-
zen. Austretende Betriebs‰†ssigkeiten  auf-
fangen und ordnungsgem‡… entsorgen.

Scheibenwaschbeh…lter

Scheibenwaschwasserstand pr€fen
und nachf€llen

Abb.ƒ232ƒIm Motorraum: Blauer Deckel des
Scheibenwaschbehƒlters.

Scheibenwaschwasserstand regelmƒ•ig pr€-
fen und ggf. nachf€llen.

Der Scheibenwaschbehƒlter enthƒlt die Reini-
gungs„€ssigkeit  f€r die Windschutzscheibe und
die Heckscheibe.

Der Einf€llstutzen des Scheibenwaschbehƒlters
ist mit einem Sieb versehen. Beim F€llen des
Behƒlters fƒngt dieses Sieb gr‚•ere Schmutz-
partikel auf, damit diese nicht zu den Spritzd€-
sen gelangen. Entfernen Sie das Sieb nur zur
Reinigung. Sollte das Sieb beschƒdigt sein oder
fehlen, k‚nnen diese Schmutzpartikel beim Wa-
schen in das System gelangen und die Schei-
benwaschd€sen verstopfen.
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A

B

�R•Šnen  Sie die Motorraumklappe •••€  auf
Seite€364 .

�RDer Scheibenwaschbehƒlter ist an dem Sym-
bol†  auf dem Deckel erkennbar.

�R Pr€fen Sie, ob sich noch ausreichend Fl€ssig-
keit im Behƒlter be…ndet.

Klares Wasser gen€gt nicht, um die Scheiben
intensiv zu reinigen. Wir empfehlen Ihnen daher,
dem Waschwasser immer einen Scheibenreini-
ger beizumischen.

Die F€llmenge des Scheibenwaschbehƒlters
betrƒgt etwa 3 Liter.

HINWEIS

Scheibenwaschwasser kann ohne ausreich-
enden Frostschutz auf der Front- und Heck-
scheibe gefrieren und die Sicht nach vorn
bzw. hinten einschr‡nken.

�RScheibenwaschanlage bei winterlichen
Temperaturen nur mit ausreichendem Frost-
schutz benutzen.

�RNiemals die Scheibenwaschanlage bei
winterlichen Temperaturen benutzen, so-
lange die Frontscheibe nicht mit der L†f-
tungsanlage angew‡rmt wurde. Das Frost-
schutzgemisch kann sonst auf der Front-
scheibe gefrieren und die Sicht einschr‡n-
ken.

HINWEIS

Niemals K†hlerfrostschutz oder ‡hnliche un-
geeignete Zus‡tze in das Scheibenwasch-
wasser mischen. Dadurch kann sonst ein ˆli-
ger Film auf der Fensterscheibe entstehen,
der die Sicht erheblich beeintr‡chtigt.

�RSauberes, klares Wasser mit einem von
SEAT empfohlenen Scheibenreiniger verwen-
den.

�RDem Scheibenwaschwasser gegebenen-
falls geeignetes Frostschutzmittel beimi-
schen.

HINWEIS

�RNiemals die von SEAT empfohlenen Reini-
gungsmittel mit anderen Reinigungsmitteln
vermischen. Es kann sonst zu einer Aus‰o-
ckung  der Bestandteile und damit zur Ver-
stopfung der Scheibenwaschd†sen kommen.

�RBeim Nachf†llen Betriebs‰†ssigkeiten  auf
keinen Fall verwechseln. Andernfalls kˆnnen
schwerwiegende Funktionsm‡ngel die Folge
sein!

�RDas Nichtvorhandensein von Scheibenrei-
nigungs‰†ssigkeit  kann die Sicht der Wind-
schutzscheibe beeintr‡chtigen.

Motor‹l

Allgemeine Hinweise

Abb.ƒ233ƒIm Motorraum: Aufkleber mit
Motor„l-Spezi†kationen

Abb.ƒ234ƒIm Motorraum: Position des
Aufklebers mit Motor„l-Spezi†kationen

Legende zur •••€(Abb.€233) :

Informationen zu der Motor‚l-Norm.

Informationen zu der Motor‚l-Viskositƒt.
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Motorˆl

Œ

Œ

Werkseitig ist ein spezielles Qualitƒts-Mehrbe-
reichs‚l eingef€llt, das als Ganzjahres‚l gefah-
ren werden kann.

Da ein hochwertiges Motor‚l Voraussetzung
f€r einen st‚rungsfreien Betrieb und eine lange
Motorlebensdauer ist, darf auch zum Nachf€l-
len oder beim •lwechsel nur ein •l verwendet
werden, das die Anforderungen der VW-Nor-
men erf€llt.

F†r Fahrzeuge mit Aufkleber mit Motorˆl-

SpeziŠkationen

Wenn Motor‚l nachgef€llt werden muss, ver-
wenden Sie eines der auf dem Aufkleber an-
gegebenen Motor‚le •••€(Abb.€233) . Der Auf-
kleber mit der vorgeschriebenen Motor‚l-Norm
be…ndet sich im vorderen Bereich des Motor-
raums •••€(Abb.€234)  1 . Bei Verwendung des
empfohlenen Motor‚ls kann das Motor‚l so oft
wie erforderlich nachgef€llt werden.

F†r Fahrzeuge ohne Aufkleber mit Motorˆl-

SpeziŠkationen

Fachbetrieb oder SEAT-Servicepartner aufsu-
chen, um sich €ber die entsprechende Motor‚l-
Norm zu informieren.

Bei zu geringem Motorˆlstand

Wenn das empfohlene Motor‚l nicht zur Ver-
f€gung stehen sollte, darf im Notfall  bis zum
nƒchsten •lwechsel einmal  h‚chstens 0,5 l
des folgenden •ls verwendet werden:

Benzinmotoren: Norm VW†504†00,
ACEA C3, ACEA C4, API SN oder IL-
SAC†GF-6A.

Dieselmotoren:  Norm VW†507†00,
ACEA C3, ACEA C4 oder API CK-4.

SEAT emp…ehlt, den •lwechsel von einer Werk-
statt (Fachbetrieb) durchf€hren zu lassen. SEAT
emp…ehlt einen SEAT Servicepartner.

HINWEIS

SEAT empŠehlt  die Verwendung von Motor-
ˆlen, die nach der entsprechenden VW-Norm
zugelassenen sind. Die Verwendung von Mo-
torˆlen, die nicht diese Qualit‡tsanforderun-
gen erf†llen, kann Sch‡den am Motor verur-
sachen.

SEAT emp…ehlt, Motor‚le von SEAT Original Er-
satzteile zu verwenden.

Motorˆlzus‡tze

Kein Zusatzschmiermittel dem Motor‚l bei-
mischen. Durch solche Zusƒtze verursachte
Schƒden sind von der Gewƒhrleistung ausge-
schlossen.

Abhƒngig von der Fahrweise und den Einsatz-
bedingungen kann der •lverbrauch bis zu 0,5
Liter/1 000 km betragen. Wƒhrend der ersten
5 000 Kilometer kann der Verbrauch dar€ber
liegen. Der Motor‚lstand muss daher in regel-
mƒ•igen Abstƒnden gepr€ft werden (am bes-
ten bei jedem Tanken und vor lƒngeren Fahr-
ten).

HINWEIS

Ausnahmsweise d†rfen nur im Notfall 0,5€l
Motorˆl einer der angegebenen Normen f†r
Motorenˆl verwendet werden.

HINWEIS

Wenn ein anderes Motorˆl eingef†llt wurde,
als das in den oben Vorschriften oder von Ih-
rem Servicebetrieb angegebenen, beachten
Sie bitte Folgendes:

�R Die Gefahr von Sch‡den am Motor und
am PartikelŠlter  kann nicht vollst‡ndig aus-
geschlossen werden.

�RWenn nicht mehr als 0,5 l Motorˆl nach-
gef†llt wurden, kann weitergefahren werden.
Suchen Sie mˆglichst bald einen Fachbetrieb
auf und lassen Sie einen ƒlwechsel durch-
f†hren. Andernfalls besteht die Gefahr von
Motorsch‡den.

�RWenn mehr als 0,5 l Motorˆl nachgef†llt
wurden, fahren Sie mit einer geringen Motor-
last und maximal im mittleren Drehzahlbe-
reich. Fahren Sie nicht schneller als 80€km/h
und legen Sie nicht mehr als 300€km (un-
gef‡hr) zur†ck. Suchen Sie mˆglichst bald
einen Fachbetrieb auf und lassen Sie einen
ƒlwechsel durchf†hren. Andernfalls besteht
die Gefahr von Motorsch‡den.

�RDie Verantwortung f†r mˆgliche Sch‡den
am Fahrzeug (Motor, Abgasanlage) liegt bei
Ihnen. Vermeiden Sie im Zweifelsfall das
Starten des Motors und nehmen Sie fach-
m‡nnische Hilfe in Anspruch.
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�RWenn Sie anstatt Motorˆl eine andere Fl†s-
sigkeit aufgef†llt haben, starten Sie den Mo-
tor nicht. Nehmen Sie fachm‡nnische Hilfe in
Anspruch. Gefahr eines Motorschadens!

Information

Vor Antritt einer langen Reise empfehlen
wir Ihnen, ein Motorˆl nach der entsprech-
enden VW-SpeziŠkation  zu kaufen und in Ih-
rem Fahrzeug mitzuf†hren. Damit verf†gen
Sie stets †ber das richtige Motorˆl und kˆn-
nen dies zu gegebener Zeit nachf†llen.

�RWenn der Aufkleber mit den Motorˆl-Spezi-
Škationen  •••€(Abb.€233)  fehlt, wenden Sie
sich an einen Fachbetrieb.

Motor‹lstand pr€fen und Motor‹l
nachf€llen

Den ƒlstand bei Fahrzeugen mit ƒlmessstab

pr†fen.

Abb.ƒ235ƒ‡lmessstab

A Auf keinen Fall •l nachf€llen.

B Sie k‚nnen •l nachf€llen, der •lstand
muss jedoch in diesem Bereich bleiben.

C Der •lstand ist zu niedrig. F€llen Sie •l bis
zum Bereich B  nach.

Bevor Sie die Motorraumklappe ‚Šnen,  lesen
und beachten Sie die diesbez€glichen Warnhin-
weise •••€Seite€364, Arbeiten im Motorraum .

Der Motor‚lstand kann am •lmessstab abge-
lesen werden.

�R Stellen Sie das Fahrzeug auf einem ebenen
Untergrund ab.

�RLassen Sie den Motor kurz im Leerlauf laufen
und schalten Sie ihn wieder ab, sobald er seine
Betriebstemperatur erreicht hat.

�RWarten Sie 2 Minuten lang.

�RSuchen Sie den •lmessstab. Sie erkennen ihn
an seinem farbigen oberen Ende.

�RZiehen Sie den •lmessstab heraus. Wischen
Sie den •lmessstab mit einem sauberen Tuch
ab und schieben Sie ihn bis zum Anschlag wie-
der hinein.

�RDen Messstab anschlie•end wieder heraus-
ziehen und den •lstand ablesen •••€(Abb.€235) .
F€llen Sie gegebenenfalls Motor‚l nach.

Der •lstand muss sich im Bereich zwischen A

und C  be…nden. Der •lstand darf niemals €ber
dem Bereich A  liegen.
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Motorˆl

A

B

C

D

Den ƒlstand †ber das Display bei Fahrzeu-

gen ohne ƒlmessstab pr†fen.

Abb.ƒ236ƒAuf dem Bildschirm des
Infotainment-Systems: m„gliche Anzeigen der
Motor„lstandanzeige.

A Motor‚l nicht nachf€llen

B Motor‚lstand im normalen Bereich.

C Motor‚lstand niedrig, Motor‚l sollte nach-
gef€llt werden.

D Motor‚lstand sehr niedrig, Motor‚l muss
nachgef€llt werden.

Um den •lstand auf dem Informationsbild-
schirm zu pr€fen, m€ssen folgende Schritte be-
folgt werden:

1. Schalten Sie die Z€ndung ein.

2. Wƒhlen Sie das Men€:  Fahrzeug > Sta-
tus > ƒlstand .

M‚gliche Ma•nahmen nach Ablesen des
•lstands auf dem Informationsbildschirm
•••€(Abb.€236) :

kein Motor‚l nachf€llen, Motor nicht starten
und professionelle Hilfe aufsuchen.

•lstand korrekt.

•lstand niedrig, Motor‚l sollte nachgef€llt
werden.

•lstand unter Minimum, Motor‚l muss
nachgef€llt werden.

Be…ndet sich der •lstand im unteren Bereich
von B  oder im Bereich C  , kann er auf die
Hƒlfte des Bereichs B  (ca. 0,5†l) eingestellt
werden. Oder folgen Sie den Anweisungen auf
dem Informationsbildschirm.

ƒl nachf†llen

Abb.ƒ237ƒDeckel der Motor„l-Einf•ll„€nung  im
Motorraum.

�RSuchen Sie den Motor‚l-Einf€llstutzen. Sie er-
kennen ihn an dem Symbol  auf dem Deckel
•••€(Abb.€237).

�R Schrauben Sie den Deckel der Motor‚l-Ein-
f€ll‚Šnung  ab •••€(Abb.€237).

�RF€llen Sie vorsichtig •l in kleinen Mengen
nach (nicht mehr als 0,5 l).

�RUm ein ‡berf€llen zu vermeiden, warten Sie
nach jedem Nachf€llen 2 Minuten lang und
€berpr€fen Sie erneut den •lstand •••€S.€376.

�RFalls erforderlich, f€llen Sie etwas •l nach.

�RWenn der •lstand mindestens den Bereich
•••€(Abb.€235)  B  erreicht hat, vorsichtig den
Deckel des Einf€llstutzen aufschrauben •••€ .

Motor‚l-Spezi…kation  •••€S.€374.

WARNUNG

Die Arbeiten am Motor oder im Motorraum
m†ssen sehr vorsichtig ausgef†hrt werden.

�R Beachten Sie vor allen Arbeiten im Mo-
torraum die entsprechenden Warnhinweise
•••€S.€364.

WARNUNG

ƒl kann leicht brennen! Beim Nachf†llen darf
kein ƒl auf hei…e Motorteile gelangen.
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HINWEIS

Liegt der ƒlstand †ber dem Bereich A , star-
ten Sie den Motor bitte nicht. Dies kˆnnte zu
einer Besch‡digung des Motors und des Ka-
talysators f†hren. Wenden Sie sich an einen
Fachbetrieb.

Umwelthinweis

Der ƒlstand darf keinesfalls oberhalb des
Bereichs A  liegen. Andernfalls kann ƒl
†ber die Kurbelgeh‡useentl†ftung ange-
saugt werden und durch die Abgasanlage in
die Atmosph‡re gelangen.

Information

Vor Antritt einer langen Reise empfehlen
wir Ihnen, ein Motorˆl nach der entsprech-
enden VW-SpeziŠkation  zu kaufen und in Ih-
rem Fahrzeug mitzuf†hren. Damit verf†gen
Sie stets †ber das richtige Motorˆl und kˆn-
nen dies zu gegebener Zeit nachf†llen.

Motor‹l wechseln

Wir empfehlen Ihnen, einen Motor‚lwechsel von
einem Fachbetrieb durchf€hren zu lassen.

WARNUNG

F†hren Sie den Motorˆlwechsel nur dann
selbst durch, wenn Sie †ber die notwendigen
Fachkenntnisse verf†gen.

�RBevor Sie die Motorraumklappe ˆ„nen,  le-
sen und beachten Sie die diesbez†glichen
Warnhinweise •••€S.€364.

�RLassen Sie zun‡chst den Motor abk†hlen.
Das hei…e ƒl kˆnnte Verbrennungen verursa-
chen!

�RTragen Sie einen Augenschutz Œ Ver‡t-
zungsgefahr durch ƒlspritzer.

�RHalten Sie Ihre Arme waagerecht, wenn
Sie die ƒlablass-Schraube mit den Fingern
herausdrehen, damit das herauslaufende ƒl
nicht an Ihrem Arm herunterlaufen kann.

�RWenn Ihre Haut mit Motorˆl in Kontakt ge-
kommen ist, m†ssen Sie sie anschlie…end
gr†ndlich reinigen.

�Rƒl ist giftig! Bewahren Sie das Altˆl bis zur
Entsorgung vor Kindern sicher auf.

HINWEIS

Kein Zusatzschmiermittel dem Motorˆl beimi-
schen. Gefahr eines Motorschadens! Sch‡-
den, die durch solche Zusatzmittel entste-
hen, sind von der Gew‡hrleistung ausge-
schlossen.

Umwelthinweis

�RWir empfehlen, den Motorˆl- und Filter-
wechsel vom SEAT-Betrieb durchf†hren zu
lassen.

�RAuf keinen Fall darf ƒl in das Abwassersys-
tem, in das Erdreich oder in die Umwelt ge-
langen.

�RBenutzen Sie zum Au„angen  des Altˆls ei-
nen daf†r vorgesehenen Beh‡lter, der die ge-
samte ƒlf†llmenge Ihres Motors aufnehmen
kann.

Problembehebung

 Motorˆldruck zu gering.

Kontrollleuchte leuchtet rot.

 Nicht weiterfahren!  Schalten Sie den Mo-
tor aus! Pr€fen Sie den Motor‚lstand.

�R Blinkt die Warnleuchte  und ert‚nen dabei
drei akustische Warnsignale , stellen Sie den
Motor ab und €berpr€fen Sie den •lstand. F€l-
len Sie gegebenenfalls •l nach •••€S.€376.

�RBlinkt die Kontrollleuchte , obwohl der •l-
stand in Ordnung ist, fahren Sie nicht  weiter.
Der Motor darf auch nicht im Leerlauf laufen.
Fachmƒnnische Hilfe in Anspruch nehmen.
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Motorˆlstand sehr niedrig

Die Kontrollleuchte blinkt rot und am Kombi-In-
strument wird eine Meldung angezeigt. • Jetzt
Motor‚l nachf€llenŽ

 Nicht weiterfahren!  Dies kann zu einem
Motorschaden f€hren.

1. Stoppen Sie das Fahrzeug, sobald es m‚g-
lich und sicher ist.

2. Motor abstellen.

3. Pr€fen Sie den •lstand •••€S.€376.

4. F€llen Sie bei Bedarf nach und nach Mo-
tor‚l in kleinen Mengen nach, insgesamt
nicht mehr als 0,5 l, und beachten Sie die
F€llanzeigen am Bildschirm des Kombi-In-
struments.

Wenn die Warnleuchte au„euchtet,  obwohl der
•lstand korrekt ist, fahren Sie nicht weiter. Dies
kann zu Motorschƒden f€hren. Bitten Sie den
Fachbetrieb um Hilfe.

 Motorˆlstand zu niedrig

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

�R‡berpr€fen Sie schnellstm‚glich den Motor-
‚lstand •••€S.€376.

�RBei der nƒchsten Gelegenheit •l nachf€llen.

Motorˆlstand zu hoch

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb und am Bild-
schirm des Kombi-Instruments wird eine Mel-
dung angezeigt.

�R Stoppen Sie das Fahrzeug, sobald es m‚g-
lich und sicher ist.

�RMotor abstellen.

�RPr€fen Sie den •lstand •••€S.€376.

�RWenn der •lstand zu hoch ist, setzen Sie die
Fahrt nicht fort und lassen Sie den Motor nicht
laufen. Dies kann zu Motorschƒden f€hren. Bit-
ten Sie den Fachbetrieb um Hilfe.

 Stˆrung am ƒlstandsensor

Die Kontrollleuchte blinkt gelb.

�R Fachbetrieb aufsuchen und pr€fen lassen.

�RBis dahin sollten Sie sicherheitshalber den •l-
stand bei jedem Tanken €berpr€fen.

12-Volt-Fahrzeugbatterie

Einleitung zum Thema

Die 12 Volt-Fahrzeugbatterie be…ndet sich im
Motorraum oder im Gepƒckraum (Hybridfahr-
zeuge PHEV). Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie wird
im Rahmen der Instandhaltungsarbeiten €ber-
pr€ft und ggf. ersetzt.

Alle Arbeiten an der Batterie erfordern fach-
mƒnnisches Wissen. Lassen Sie Arbeiten an der
Batterie bitte von einem SEAT Betrieb oder ei-
ner Fachwerkstatt durchf€hren: Gefahr von Ver-
brennungen und einer Explosion der Batterie!

Die Batterie darf nicht geˆ„net  werden! Ver-
suchen Sie nicht, den Fl€ssigkeitsstand der Bat-
terie zu ƒndern. Andernfalls entweicht Knallgas
aus der Batterie - Explosionsgefahr!

Warnhinweise f†r Batterien

Augenschutz tragen.

Batteriesƒure ist stark ƒtzend. Schutz-
handschuhe und Augenschutz tragen.
Sƒurespritzer mit viel Wasser abwaschen.

Feuer, Funken, oŠenes Licht und Rauchen
sind verboten!

Die Batterie nur in gut bel€fteten Rƒumen
au„aden  ˆ Explosionsgefahr!

Kinder von Sƒure und Batterie fernhalten.

Es sollte immer die Betriebsanleitung be-
achtet werden.

L‡ngere Standzeiten des Fahrzeugs

Das Fahrzeug verf€gt €ber ein System, das bei
lƒngerem Motorstillstand den Stromverbrauch
€berwacht •••€S.€386. Um ein Entladen der Bat-
terie zu vermeiden, werden einige Funktionen,
wie z. B. die Innenleuchten oder das •Šnen
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der T€ren aus der Ferne, m‚glicherweise vor€-
bergehend deaktiviert. Sobald Sie die Z€ndung
einschalten und den Motor starten, sind diese
Funktionen wieder verf€gbar.

WARNUNG

Arbeiten an der 12-Volt-Fahrzeugbatterie und
an der elektrischen Anlage kˆnnen schwere
Verbrennungen, Br‡nde oder Stromschl‡ge
verursachen. Bevor Sie Arbeiten an der Bat-
terie durchf†hren, lesen und beachten Sie
stets die folgenden Hinweise und Sicher-
heitsma…nahmen:

�RVor den Arbeiten an der 12-Volt-Fahrzeug-
batterie die Z†ndung und alle elektrischen
Verbraucher ausschalten und das Minuska-
bel dieser Batterie abklemmen.

�RKinder sind stets von der Batteries‡ure und
der 12-Volt-Fahrzeugbatterie fernzuhalten.

�RVerwenden Sie immer einen Augenschutz
und Schutzhandschuhe.

�RBatteries‡ure ist stark ‡tzend. Sie kann die
Haut ver‡tzen und die Augen erblinden las-
sen. Beim Umgang mit der 12-Volt-Fahrzeug-
batterie sind vor allem die H‡nde, Arme und
das Gesicht vor S‡urespritzern zu sch†tzen.

�RBei den Arbeiten nicht rauchen und darauf
achten, dass in der N‡he keine ungesch†tz-
ten Flammen oder Funken vorhanden sind.

�RStellen Sie sicher, dass keine Funken durch
elektrostatische Entladung oder beim Um-
gang mit elektrischen Leitungen und Ger‡ten
entstehen.

�RBatteriepole niemals kurzschlie…en.

�RVerwenden Sie niemals besch‡digte 12-
Volt-Fahrzeugbatterien. Sie kˆnnen explodie-
ren. Besch‡digte 12-Volt-Fahrzeugbatterien
sind sofort zu ersetzen.

�RNiemals eine gefrorene 12-Volt-Fahrzeug-
batterie verwenden. Eine entladene Fahr-
zeugbatterie kann bei Temperaturen um 0€•C
(+32€•F) gefrieren. Eine gefrorene 12-Volt-
Fahrzeugbatterie ist sofort zu ersetzen.

HINWEIS

Setzen Sie die 12-Volt-Fahrzeugbatterie kei-
ner l‡ngeren direkten Sonneneinstrahlung
aus.

�RDie UV-Strahlen kˆnnen das Batteriege-
h‡use besch‡digen.

HINWEIS

Wird das Fahrzeug †ber einen l‡ngeren Zeit-
raum nicht genutzt, ist die 12-Volt-Fahrzeug-
batterie vor Frost zu sch†tzen.

�RDie Batterie kann gefrieren und dadurch ir-
reparable Sch‡den erhalten.

Information

Wenn die 12-V-Fahrzeugbatterie voll entla-
den, k†rzlich getauscht oder die Starthilfe
verwendet wurde, kann es nach Anlassen des
Motors dazu kommen, dass einige Einstellun-
gen des Systems (wie Uhrzeit, Datum, per-
sonalisierte Komfort-Einstellungen und Pro-
grammierungen) verstellt oder gelˆscht wur-
den. Wenn die Batterie wieder ausreichend
geladen ist, sollten diese Einstellungen †ber-
pr†ft und korrigiert werden.

Information

Im Winter kann die Startleistung nachlassen;
ggf. die Batterie nachladen.

S…urestand pr€fen

Abb.ƒ238ƒPlug-in-Hybridfahrzeuge (PHEV):
Einbauort der Batterie im Ko€erraum
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Hellgelb oder farblos:

Schwarz:

Abb.ƒ239ƒSichtfenster an der Oberseite der
12-Volt-Fahrzeugbatterie (Prinzipdarstellung).

Zugri„  auf die 12-Volt-Fahrzeugbatterie

Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie be…ndet sich im
Motorraum (konventionelle Fahrzeuge ) oder
unter dem Gepƒckraumboden (Hybridfahr-
zeuge PHEV).

Gilt f•r konventionelle Fahrzeuge Mild-Hybrid-
Fahrzeuge:

�R •Šnen  Sie die Motorraumklappe •••€  in
Arbeiten im Motorraum  auf Seite€364 .

�RSchutzabdeckung auf der Vorderseite der
Batterie anheben.

Gilt f•r Plug-in-Hybrid-Fahrzeuge (PHEV):

�R •Šnen  Sie den KoŠerraum.

�RHeben Sie den Gepƒckraumboden •••€S.€320
an, um ZugriŠ auf die Abdeckung der 12-Volt-
Fahrzeugbatterie zu erhalten •••€(Abb.€239) .

�RZum •Šnen  und Schlie•en der Abdeckung ist
ein geeignetes Werkzeug zu verwenden.

F†llstand pr†fen

Der Sƒurestand der Batterie sollte bei hohen Ki-
lometerlau„eistungen,  in Lƒndern mit warmem
Klima und bei ƒlteren Batterien regelmƒ•ig kon-
trolliert werden.

�R Pr€fen Sie die Farbanzeige im runden
Sichtfenster an der Oberseite der Batterie
•••€(Abb.€239) .

�R Be…nden sich Luftblasen im Sichtfenster, be-
seitigen Sie diese, indem Sie vorsichtig auf das
Sichtfenster klopfen.

Die Anzeige im Sichtfenster (•magisches AugeŽ)
ƒndert ihre Farbe je nach Ladezustand oder
Sƒurestand der Batterie.

Zwei Farben werden unterschieden:

Batteriesƒurestand zu
niedrig. Suchen Sie einen Fachbetrieb auf
und lassen Sie die Batterie pr€fen und ggf.
ersetzen.

Batteriesƒurestand korrekt.

12-Volt-Fahrzeugbatterie laden, er-
setzen und ab- oder anklemmen

Wenn Sie glauben, dass die 12-Volt-Fahrzeug-
batterie beschƒdigt oder fehlerhaft ist, suchen
Sie einen ausreichend quali…zierten Fachbe-
trieb auf und lassen Sie die Batterie €berpr€fen.

12-Volt-Fahrzeugbatterie laden

Lassen Sie die 12-Volt-Fahrzeugbatterie von ei-
nem Fachbetrieb laden, da die Technologie der
werkseitig eingebauten Fahrzeugbatterie ein
spannungsbegrenztes Laden erfordert •••€ .
SEAT emp…ehlt dazu einen SEAT-Vertragshƒnd-
ler aufzusuchen.

12-Volt-Fahrzeugbatterie ersetzen

Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie ist entsprechend
dem Einbauort entwickelt und mit Sicherheits-
merkmalen ausgestattet. Wenn die 12-Volt-
Fahrzeugbatterie ersetzt werden muss, ist die
neue Batterie von einem quali…zierten Fach-
techniker einzubauen. SEAT emp…ehlt, einen
SEAT-Vertragshƒndler aufzusuchen. Die gefor-
derten Produkteigenschaften in Verbindung mit
Gr‚•e, Wartung, Leistung und Sicherheit k‚n-
nen bei einem Fachtechniker eingeholt werden,
der €ber die erforderlichen Unterlagen und
technische Ausr€stung verf€gen sollte. SEAT
emp…ehlt, einen SEAT-Vertragshƒndler aufzu-
suchen.

Die Entgasungs‚Šnung  der 12-Volt-Fahrzeug-
batterie muss sich immer auf der Seite des Mi-
nuspols be…nden. Die Entgasungs‚Šnung  auf
der Seite des Pluspols muss immer geschlossen
sein.

Verwenden Sie ausschlie•lich wartungsfreie 12-
Volt-Fahrzeugbatterien entsprechend den Nor-
men TL 825 06 und VW 7 50 73. Diese Normen
m€ssen vom Oktober 2014 oder neuer sein.
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Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie ist immer von ei-
nem quali…zierten Fachbetrieb zu ersetzen, da
im Rahmen eines Austauschs auch eine An-
passung der Fahrzeugelektronik vorgenommen
werden muss. Au•erdem k‚nnen die Batterie-
parameter zur Betriebssicherheit nur mit der
Original-Batterie festgelegt werden. Nur ein
quali…zierter Fachtechniker verf€gt €ber die ge-
eignete Technologie f€r die Einstellung sowie
€ber die richtigen Ersatzbatterien.

HINWEIS

Die Verwendung von Batterien, die nicht den
Qualit‡tsspeziŠkationen  von SEAT entspre-
chen oder deren Kapazit‡t geringer ist als
die der serienm‡…ig eingebauten Batterien,
kann je nach der ˆrtlichen Gesetzgebung
des jeweiligen Landes zum Verlust der Typ-
genehmigung oder der entsprechenden be-
hˆrdlichen Genehmigungen f†r das Fahrzeug
f†hren. Au…erdem kann dies ein ernsthaftes
Sicherheitsrisiko darstellen.

Fahrzeuge mit Start-Stopp-Funktion ( •••€S.€183)
sind mit einer speziellen Fahrzeugbatterie aus-
gestattet. Diese Fahrzeugbatterie daher nur
durch eine Fahrzeugbatterie gleicher Spezi…ka-
tion ersetzen.

12-Volt-Fahrzeugbatterie abklemmen

Falls die 12-Volt-Fahrzeugbatterie von der elek-
trischen Anlage im Fahrzeug abgeklemmt wer-
den muss, ist Folgendes zu beachten:

�RSchalten Sie alle elektrischen Verbraucher
aus.

�RVor dem Abklemmen das Fahrzeug entrie-
geln, da sonst der Alarm ausgel‚st wird.

�RZuerst das Minuskabel und anschlie•end das
Pluskabel abklemmen •••€ .

12-Volt-Fahrzeugbatterie anklemmen

�RVor dem Wiederanklemmen der 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie alle elektrischen Verbraucher
trennen.

�RZuerst das Pluskabel und anschlie•end das
Minuskabel anklemmen •••€ .

Nach dem Anklemmen der 12-Volt-Fahrzeug-
batterie und dem Einschalten der Z€ndung k‚n-
nen verschiedene Kontrollleuchten au„euch-
ten. Diese Kontrollleuchten erl‚schen nach ei-
ner kurzen Strecke bei einer Geschwindigkeit
zwischen etwa 15 und 20 km/h (10 und 12 mph).
Sollten die Kontrollleuchten nicht erl‚schen, ist
ein Fachbetrieb aufzusuchen und das Fahrzeug
pr€fen lassen.

Wenn die 12-Volt-Fahrzeugbatterie €ber einen
langen Zeitraum hinweg abgeklemmt war, ist
es m‚glich, dass nicht oder nicht richtig ange-
geben wird, wann der nƒchste Service durch-
gef€hrt werden muss •••€S.€18. In diesem Fall
sind die maximal zulƒssigen Wartungsintervalle
zu beachten •••€S.€408.

Fahrzeuge mit schl•ssellosem Schlie…- und
Startsystem ŠKeyless Access‹ •••€S.€104: Ver-
und entriegeln Sie das Fahrzeug von au•en,

wenn nach dem Anklemmen der 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie die Z€ndung nicht eingeschaltet
werden kann. Im Anschluss versuchen Sie er-
neut die Z€ndung einzuschalten. Falls sich die
Z€ndung nicht einschalten lƒsst, nehmen Sie
fachmƒnnische Hilfe in Anspruch.

WARNUNG

Wenn die 12-Volt-Fahrzeugbatterie nicht ord-
nungsgem‡… befestigt oder nicht geeignete
Batterien verwendet werden, kann es zu
Kurzschluss, Brand und schweren Verletzun-
gen kommen.

�RVerwenden Sie nur wartungsfreie und aus-
laufsichere 12-Volt-Fahrzeugbatterien, deren
Eigenschaften, SpeziŠkationen  und Abmes-
sungen mit der werkseitig verbauten †ber-
einstimmen.

WARNUNG

Beim Laden der 12-Volt-Fahrzeugbatterie
entsteht ein hochexplosives Knallgasge-
misch.

�RLaden Sie die 12-Volt-Fahrzeugbatterie nur
in gut bel†fteten R‡umen.

�RLaden Sie niemals eine gefrorene oder auf-
getaute 12-Volt-Fahrzeugbatterie. Eine entla-
dene Fahrzeugbatterie kann bei Temperatu-
ren um 0€•C (+32€•F) gefrieren.

�RVeranlassen Sie im Falle einer gefrorenen
12-Volt-Fahrzeugbatterie sofort deren Aus-
tausch.
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�RWenn die Starthilfekabel falsch ange-
klemmt werden, kann es zu einem Kurz-
schluss kommen. Zuerst das Pluskabel und
anschlie…end das Minuskabel anklemmen.

HINWEIS

�RKlemmen Sie die 12-Volt-Fahrzeugbatterie
weder an noch ab, wenn die Z†ndung ein-
geschaltet ist oder der Motor l‡uft. Verwen-
den Sie au…erdem niemals eine 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie, die nicht den SpeziŠkationen
der Fahrzeugbatterie entspricht. Die elektri-
sche Anlage oder bestimmte elektronische
Bauteile kˆnnten besch‡digt werden oder es
kˆnnte zu elektrischen Funktionsstˆrungen
kommen.

�RSchlie…en Sie niemals Strom abgeben-
des Zubehˆr, wie Solarpaneele oder Batte-
rie-Ladeger‡te, zum Laden der 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie an die 12-Volt-Steckdose an.
Andernfalls kˆnnte die Fahrzeugelektrik be-
sch‡digt werden.

Umwelthinweis

�R Batterien kˆnnen giftige Substanzen wie
Schwefels‡ure und Blei enthalten. Entsorgen
Sie die 12-Volt-Fahrzeugbatterie gem‡… den
geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

�RBatteries‡ure kann die Umwelt verschmut-
zen. Ausgelaufene Betriebs‰†ssigkeiten  auf-
fangen und fachgerecht entsorgen.

Problembehebung

 12-Volt-Fahrzeugbatterie

Die Kontrollleuchte leuchtet ROT.

Die folgende Meldung erscheint:

Fehler: 12-V-Stromversorgung. Fahrzeug si-
cher abstellen! Bedienungsanleitung beach-
ten.

 Nicht weiterfahren!  Stoppen Sie das Fahr-
zeug, sobald es m‚glich und sicher ist. Die 12-
Volt-Fahrzeugbatterie wird wƒhrend der Fahrt
nicht nachgeladen und hat einen kritischen
Ladezustand oder es liegt ein Fehler am 12-V-
Bordnetz an.

�RSchalten Sie die Z€ndung aus und trennen Sie
alle nicht erforderlichen elektrischen Verbrau-
cher.

�R Wenden Sie sich an einen Fachbetrieb.

�RVeranlassen Sie eine ‡berpr€fung der elektri-
schen Anlage.

 12-Volt-Fahrzeugbatterie

Die Kontrollleuchte leuchtet GELB.

Die folgende Meldung erscheint:

Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie wird nicht ge-
laden. Sie kˆnnen nur mit Einschr‡nkungen
weiterfahren.

Die Fahrzeugbatterie wird wƒhrend der Fahrt
nicht mehr geladen. Da sich die Fahrzeugbatte-
rie immer weiter entlƒdt, sollten Sie alle nicht
unbedingt erforderlichen elektrischen Gerƒte
ausschalten.

Aufgrund dieser St‚rung d€rfen Sie nur f€r eine
begrenzte Zeit weiterfahren. Nach Ablauf dieser
Zeit leuchtet eine rote Kontrollleuchte auf. Fah-
ren Sie mit Vorsicht.

�R Suchen Sie einen Fachbetrieb auf und lassen
Sie die elektrische Anlage €berpr€fen.

 12-Volt-Fahrzeugbatterie

Die Kontrollleuchte leuchtet GELB. Die folgende
Meldung erscheint:

Fehler: 12-Volt-Fahrzeugbatterie. Motor kann
nicht wieder gestartet werden. Werkstatt
aufsuchen.

Es liegt ein Verbindungsfehler zwischen Bord-
netz und 12-Volt-Fahrzeugbatterie vor.

Wird die Fahrbereitschaft in dieser Situation
ausgeschaltet, kann sie nicht wieder herge-
stellt werden. Verwenden Sie ggf. die Starthilfe
•••€S.€352 oder nehmen Sie fachmƒnnische
Hilfe in Anspruch.

�RFachbetrieb aufsuchen.

�RVeranlassen Sie eine ‡berpr€fung der elektri-
schen Anlage.
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Die Kontrollleuchte leuchtet GELB. Die folgende
Meldung erscheint:

12-V-Batterieladung niedrig. Bedienungsan-
leitung beachten.

Die Startkapazitƒt kann begrenzt sein und ist
m‚glicherweise nicht in der Lage, die Fahr-
bereitschaft herzustellen. Wenn die Fahrbereit-
schaft hergestellt werden kann, laden Sie wƒh-
rend der Fahrt auf. Wenn dieser Fahrerhinweis
nach einer gewissen Zeit erlischt, wurde die
Fahrzeugbatterie wƒhrend des Fahrbetriebs bis
zu einem ausreichenden Ladezustand geladen.
Wenn der Fahrerhinweis nicht erlischt, wenden
Sie sich an einen Fachbetrieb.

 12-Volt-Fahrzeugbatterie

Die Kontrollleuchte leuchtet GELB. Die folgende
Meldung erscheint:

12-V-Spannungsversorgung eingeschr‡nkt.
Fahren Sie mit besonderer Vorsicht.

Die Ursache f€r eine eingeschrƒnkte 12-V-
Spannungsversorgung ist eine entladene oder
nicht voll leistungsfƒhige 12-Volt-Fahrzeugbat-
terie wie beispielsweise bei sehr kalten Au-
•entemperaturen. Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie
kann durch Fahrbetrieb geladen werden. Fah-
ren Sie bitte vorsichtig, bis der Warnhinweis er-
lischt.

 12-Volt-Fahrzeugbatterie

Die Kontrollleuchte leuchtet GELB. Es wird eine
der folgenden Meldungen angezeigt:

Fehler: 12-V-Versorgung. Bitte Werkstatt auf-
suchen.

Fehler: 12-Volt-Fahrzeugbatterie. Bitte Werk-
statt aufsuchen.

Es liegt ein Fehler in der 12-V-Spannungsversor-
gung vor:

�RFachbetrieb aufsuchen.

�RLassen Sie die elektrische Anlage pr€fen.

 12-Volt-Fahrzeugbatterie

Die Kontrollleuchte leuchtet GELB. Die folgende
Meldung erscheint:

12-Volt-Fahrzeugbatterie entl‡dt sich. Motor
anlassen.

Beim ausgeschaltetem Motor kann diese Mel-
dung innerhalb weniger Sekunden nach dem
Einschalten der Z€ndung erscheinen. Das ist
jedoch normal und weist lediglich darauf hin,
dass sich die 12-Volt-Fahrzeugbatterie entlƒdt.
Sobald der Motor gestartet wird, erlischt die
Kontrollleuchte.

48-Volt-Fahrzeugbatterie

Benutzerhinweise

F�  Gilt f€r: Mild-Hybrid-Fahrzeuge (MHEV)

Abb.ƒ240ƒ48-Volt-Fahrzeugbatterie:
Gefahrenwarnung

1 Die 48-V-Batterie darf niemals Feuer, Fun-
ken und oŠenen Flammen ausgesetzt wer-
den.

2 Weitere Informationen und Warnungen sind
in der Betriebsanleitung und im Werkstatt-
handbuch zu …nden.

3 Kinder sind stets von der 48-V-Batterie
fernzuhalten.
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4 Wenn die 48-Volt-Batterie beschƒdigt wird,
k‚nnen Fl€ssigkeiten auslaufen und sich
stark ƒtzende Sƒuren bilden. Die Batterie
darf nur von quali…ziertem Fachpersonal
gehandhabt werden.

5 Wartungsarbeiten an der 48-Volt-Batterie
ausschlie•lich von entsprechend quali…-
ziertem und ausgebildetem Fachpersonal
durchf€hren lassen.

6 Vorsicht beim Umgang mit „ammbaren
StoŠen.

Das Fahrzeug kann zusƒtzlich zur 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie mit einer unter dem Beifahrersitz
verbauten 48-Volt-Batterie ausgestattet sein.

Alle Arbeiten an der 48-Volt-Batterie nur von
einem quali…zierten Fachbetrieb mit entspre-
chend quali…ziertem und geschultem Personal
gemƒ• den SEAT-Richtlinien durchf€hren las-
sen.

‚berblick †ber das 48-Volt-System

Das 48-Volt-System besteht u. a. aus folgen-
den Komponenten:

�R 48-Volt-Fahrzeugbatterie

�RSpannungswandler 12 V/48†V

�R48-Volt-Starter-Generator

�R48-Volt-Leitungen in der Farbe Lila

Warnhinweise zur 48 -Volt-Batterie

Auf der 48-Volt-Batterie be…ndet sich ein
Warnschild, das auf Gefahren hinweist
•••€(Abb.€240) .

WARNUNG

Unsachgem‡…e Handhabung der 48-Volt-
Batterie kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tode f†hren.

�RWartungsarbeiten an der 48-Volt-Batterie
ausschlie…lich von entsprechend qualiŠzier-
tem  und ausgebildetem Fachpersonal durch-
f†hren lassen.

�RNiemals Ver‡nderungen an der 48-Volt-
Batterie vornehmen.

WARNUNG

Die 48-Volt-Batterie darf nicht mit Wasser
oder anderen Fl†ssigkeiten in Kontakt kom-
men.

�RFl†ssigkeiten kˆnnen Kurzschl†sse, Strom-
schl‡ge und Verbrennungen verursachen.

Problembehebung

F�  Gilt f€r: Mild-Hybrid-Fahrzeuge

Kontrollleuchten und Fahrerhinweise im Display
des Kombi-Instruments oder des Infotainment-
Systems:

 48-Volt-Fahrzeugbatterie

Kontrollleuchte leuchtet rot . Die folgende Mel-
dung erscheint:

Batterie: Feuergefahr! Sicher anhalten und
sofort aussteigen. Rufen Sie den Notdienst.

Zu hohe Temperatur der 48-Volt-Fahrzeugbat-
terie .

Wenn diese Meldung im Kombi-Instrument an-
gezeigt wird, gehen Sie wie folgt vor:

�R  Nicht weiterfahren!  Halten Sie das Fahr-
zeug sofort an und ber€cksichtigen Sie dabei
die Verkehrssituation.

�R Wƒhlen Sie einen sicheren Ort im Freien, ent-
fernt von Gebƒuden oder Fahrzeugen, ‡berda-
chungen, Parkhƒusern oder ƒhnlichen Orten.

�RSchalten Sie nach M‚glichkeit die Warnblink-
anlage ein.

�RVergewissern Sie sich vor dem Verlassen des
Fahrzeugs, dass das Fahrzeug gegen Wegrol-
len gesichert ist (Feststellbremse, Parksperre P).

�RSchalten Sie die Z€ndung aus und lassen Sie
den Z€ndschl€ssel auf der Schalttafel oder an
einem gut sichtbaren Ort liegen, damit er von
den Notdiensten benutzt werden kann (z.†B. um
das Fahrzeug aus einer Gefahrenzone zu ber-
gen).

�RSteigen Sie aus dem Fahrzeug aus und stellen
Sie sicher, dass keine Personen oder Tiere am
Bord des Fahrzeugs zur€ckbleiben.
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�RAchten Sie darauf, dass Sie gemeinsam mit
allen anderen Fahrzeuginsassen den Gefah-
renbereich verlassen und sich alle in einem
verkehrssicheren Bereich (z. B. hinter der Leit-
planke) aufhalten.

�RVerstƒndigen Sie den Notdienst.

 48-Volt-Fahrzeugbatterie

Wƒhrend der Fahrt leuchtet die Kontrollleuchte
rot . Die folgende Meldung erscheint:

Fehler: 48-V-Spannungsversorgung . Sicher
anhalten! Bedienungsanleitung beachten.

Es liegt ein Fehler in der 48-V-Netzversorgung
vor.

1. Stellen Sie das Fahrzeug an einem sicheren
Ort ab.

2. Stellen Sie den Motor ab und schalten Sie
die Z€ndung aus.

3. Warten Sie ein paar Sekunden.

4. Schalten Sie die Z€ndung wieder ein.

5. Starten Sie den Motor.

Wenn die Kontrollleuchte weiterhin leuchtet,
nehmen Sie fachmƒnnische Hilfe in Anspruch.
SEAT emp…ehlt dazu einen SEAT-Vertragshƒnd-
ler aufzusuchen.

 48-Volt-Fahrzeugbatterie

Bei stehendem Fahrzeug leuchtet die Kontroll-
leuchte gelb  und folgende Meldung wird ange-
zeigt:

Fehler: 48-V-Spannungsversorgung . Nicht
losfahren. Bedienungsanleitung beachten.

Es liegt ein Fehler in der 48-V-Netzversorgung
vor.

1. Stellen Sie das Fahrzeug an einem sicheren
Ort ab.

2. Stellen Sie den Motor ab und schalten Sie
die Z€ndung aus.

3. Warten Sie ein paar Sekunden.

4. Schalten Sie die Z€ndung wieder ein.

5. Starten Sie den Motor.

Wenn die Kontrollleuchte weiterhin leuchtet,
nehmen Sie fachmƒnnische Hilfe in Anspruch.
SEAT emp…ehlt dazu einen SEAT-Vertragshƒnd-
ler aufzusuchen.

 48-Volt-Fahrzeugbatterie

Bei stehendem Fahrzeug leuchtet die Kontroll-
leuchte gelb  und folgende Meldung wird ange-
zeigt:

48-V-Batterieladung niedrig. Motor anlas-
sen oder Bedienungsanleitung beachten.

Meldung zum Ladezustand der 48-Volt-Fahr-
zeugbatterie.

1. Starten Sie den Motor.

2. Bleiben Sie an einem sicheren Ort stehen
und lassen Sie den Motor ein paar Minuten
lang laufen.

Wenn die Kontrollleuchte weiterhin leuchtet,
nehmen Sie fachmƒnnische Hilfe in Anspruch.
SEAT emp…ehlt dazu einen SEAT-Vertragshƒnd-
ler aufzusuchen.

Wenn der Motor nicht angelassen werden kann:

1. Schalten Sie die Z€ndung aus.

2. Starthilfe  verwenden •••€S.€352.

Wenn das Fahrzeug immer noch nicht an-
springt, nehmen Sie fachmƒnnische Hilfe in An-
spruch. SEAT emp…ehlt dazu einen SEAT-Ver-
tragshƒndler aufzusuchen.

Energiemanagement

Startf…higkeit optimieren

Das Energiemanagement steuert die elektri-
sche Energieverteilung und optimiert so die Ver-
f€gbarkeit von elektrischer Energie f€r den Mo-
torstart.

Wenn ein Fahrzeug mit einem herk‚mmlichen
Energiesystem €ber einen lƒngeren Zeitraum
nicht gefahren wird, wird die Batterie durch
elektrische Gerƒte (z. B. Wegfahrsperre) entla-
den. Das f€hrt unter Umstƒnden dazu, dass
nicht mehr ausreichend elektrische Energie zum
Starten des Motors zur Verf€gung steht.

In Ihrem Fahrzeug sorgt ein intelligentes Ener-
giemanagement f€r die Verteilung der elektri-
schen Energie. Dadurch wird die Startfƒhigkeit
deutlich verbessert und die Lebensdauer der
Batterie erh‚ht.
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Energiemanagement

Im Wesentlichen besteht das Energiemanage-
ment aus einer Batteriediagnose , einem
Ruhestrommanagement  und einem dynami-
schen Energiemanagement .

Batteriediagnose

Die Batteriediagnose ermittelt permanent den
Zustand der Batterie. Dazu werden Batterie-
spannung, Batteriestrom und Batterietempera-
tur €berwacht. Dadurch werden aktueller Lade-
zustand und Leistungsfƒhigkeit der Batterie er-
mittelt.

Ruhestrommanagement

Das Ruhestrommanagement reduziert den
Energieverbrauch wƒhrend der Standzeit. Bei
ausgeschalteter Z€ndung steuert es die Ener-
gieversorgung der verschiedenen elektrischen
Gerƒte. Dabei werden die Daten der Batterie-
diagnose ber€cksichtigt.

Bei eingeschalteter Z€ndung und in Abhƒngig-
keit vom Batterieladezustand, werden einzelne
Gerƒte nach und nach abgeschaltet, um ein zu
starkes Entladen der Batterie zu vermeiden und
somit die Startfƒhigkeit zu erhalten.

Dynamisches Energiemanagement

Wƒhrend der Fahrt verteilt das dynamische
Energiemanagement die erzeugte Energie be-
darfsgerecht auf die verschiedenen Gerƒte. Es
regelt, dass nicht mehr elektrische Energie ver-

braucht wird, als erzeugt wird, und sorgt da-
durch f€r einen optimalen Ladezustand der Bat-
terie.

Information

�R Auch das Energiemanagement kann die
physikalisch vorgegebenen Grenzen nicht
au…er Kraft setzen. Ber†cksichtigen Sie bitte,
dass Leistungsf‡higkeit und Lebensdauer ei-
ner Batterie begrenzt sind.

�RWenn das Risiko besteht, dass das Fahr-
zeug nicht anspringt, leuchtet die Kontroll-
leuchte f†r schwachen Batterieladezustand

 •••€S.€383.

Entladung der Fahrzeugbatterie

Das Aufrechterhalten der Startfƒhigkeit hat
h‚chste Prioritƒt. Auf Kurzstrecken, im Stadtver-
kehr und in der kalten Jahreszeit wird die Batte-
rie stark beansprucht.

Es wird reichlich elektrische Energie ben‚tigt,
aber nur wenig erzeugt. Kritisch ist auch, wenn
der Motor nicht lƒuft und elektrische Gerƒte
eingeschaltet sind. In diesem Fall wird Energie
verbraucht, aber keine erzeugt.

Gerade in diesen Situationen wird Ihnen auŠal-
len, dass das Energiemanagement die Energie-
verteilung aktiv regelt.

Bei l‡ngerer Standzeit

Wenn Sie Ihr Fahrzeug €ber eine Zeitspanne
von einigen Tagen oder Wochen nicht fahren,
werden nach und nach elektrische Gerƒte zu-
r€ckgeregelt oder abgeschaltet. Dadurch wird
der Energieverbrauch reduziert und die Startfƒ-
higkeit €ber einen lƒngeren Zeitraum aufrecht-
erhalten. Einige Komfortfunktionen stehen unter
Umstƒnden nicht zur Verf€gung. Die Komfort-
funktionen stehen wieder zur Verf€gung, wenn
Sie die Z€ndung einschalten und den Motor
starten.

Bei ausgeschaltetem Motor

Wenn Sie bei ausgeschaltetem Motor beispiels-
weise Radio h‚ren, wird die Batterie entladen.

Ist aufgrund des Energieverbrauchs die Startfƒ-
higkeit gefƒhrdet, erscheint bei Fahrzeugen mit
Fahrerinformationssystem ein Meldetext.

Dieser Fahrerhinweis zeigt an, dass Sie den Mo-
tor starten m€ssen, um die Batterie wieder zu
laden.

Bei laufendem Motor

Obwohl im Fahrbetrieb elektrische Energie er-
zeugt wird, kann sich die Batterie entladen. Dies
geschieht vor allem dann, wenn wenig Energie
erzeugt und viel verbraucht wird und der Lade-
zustand der Batterie nicht optimal ist.

Um den Energiehaushalt wieder ins Gleichge-
wicht zu bringen, werden Gerƒte, die beson-
ders viel Energie ben‚tigen, vor€bergehend zu-
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r€ckgeregelt oder abgeschaltet. Insbesondere
Heizsysteme verbrauchen sehr viel Energie.
Wenn Sie feststellen, dass beispielsweise die
Sitzheizung oder die beheizbare Heckscheibe
nicht heizt, wurde diese vor€bergehend zur€ck-
geregelt oder abgeschaltet. Die Systeme ste-
hen wieder zur Verf€gung, sobald der Energie-
haushalt ausgeglichen ist.

Dar€ber hinaus werden Sie gegebenenfalls
feststellen, dass die Leerlaufdrehzahl leicht er-
h‚ht wird. Das ist normal und kein Grund zur
Beunruhigung. Durch die Erh‚hung der Leer-
laufdrehzahl wird der Mehrbedarf an Energie
erzeugt und die Batterie aufgeladen.
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R…der und Reifen

Wichtige Informationen zur
R…dern und Reifen

Allgemeine Hinweise

�R Fahren Sie mit neuen Reifen  wƒhrend der
ersten 600 km besonders vorsichtig.

�R‡berfahren Sie Bordsteine oder dergleichen
nur langsam und m‚glichst im rechten Winkel.

�RPr€fen Sie Ihre Reifen von Zeit zu Zeit auf Be-
schƒdigungen (Stiche, Schnitte, Risse und Beu-
len). Entfernen Sie Fremdk‚rper aus dem Rei-
fenpro…l.

�RLassen Sie defekte Rƒder oder Reifen sofort
ersetzen.

�RSch€tzen Sie Ihre Reifen vor •l, Fett und Kraft-
stoŠ.

�RErsetzen Sie verlorengegangene Staubkap-
pen der Ventile umgehend.

�RKennzeichnen Sie die Rƒder, bevor sie ab-
montiert werden, damit sie bei einer Wieder-
montage die Laufrichtung beibehalten k‚nnen.

�RLagern Sie abmontierte Rƒder bzw. Reifen
k€hl, trocken und m‚glichst dunkel.

Niederquerschnittsreifen

Die Niederquerschnittsreifen besitzen eine brei-
tere Lau“ƒche,  einen gr‚•eren Durchmesser
der Felge und eine geringere H‚he der Reifen-
„anke.  Daher ist das Fahrverhalten z€giger.

Niederquerschnittsreifen k‚nnen schneller be-
schƒdigt werden als Standard-Reifen, zum Bei-
spiel durch schwere Unebenheiten, Schlagl‚-
cher, Kanalabdeckungen und Bordkanten. Der
richtige Reifendruck ist sehr wichtig •••€S.€391.

Um Schƒden an Reifen und Felgen zu ver-
meiden, fahren Sie besonders vorsichtig auf
schlechten Stra•en.

F€hren Sie alle 3000 km eine Sichtpr€fung Ihrer
Rƒder durch.

Wenn die Reifen oder Felgen einen starken
Schlag erhalten oder beschƒdigt wurden, su-
chen Sie eine Fachwerkstatt auf, um €berpr€fen
zu lassen, ob ein Reifenwechsel erforderlich ist.

Niederquerschnittsreifen k‚nnen fr€her ver-
schlei•en als Standard-Reifen.

Versteckte Sch‡den

Schƒden an Reifen und Felgen treten hƒu…g
versteckt auf. Ungewohnte Vibrationen  bzw.
einseitiges Ziehen  des Fahrzeugs k‚nnen auf
einen Reifenschaden hinweisen. Wenn Sie den
Verdacht haben, dass ein Rad beschƒdigt ist,
reduzieren Sie bitte sofort die Geschwindigkeit.
‡berpr€fen Sie die Reifen auf Beschƒdigungen.
Sind ƒu•erlich keine Schƒden erkennbar, fah-

ren Sie bitte entsprechend langsam und vor-
sichtig zum nƒchstgelegenen Fachbetrieb, um
Ihr Fahrzeug €berpr€fen zu lassen.

Eingedrungene Fremdkˆrper im Reifen

�REingedrungene Fremdk‚rper im Reifen belas-
sen, wenn sie bis ins Innere gelangt sind!

�RWenn das Fahrzeug mit einem Pannenset
ausger€stet ist, dichten Sie den Reifen wie im
Absatz •••€S.€405 erklƒrt ab.

Lassen Sie die Reparatur oder den Ersatz von
einem Fachbetrieb durchf€hren. SEAT emp…ehlt
dazu einen SEAT-Vertragshƒndler aufzusuchen.

Die auf der Reifeninnenseite der Lau“ƒche
aufgebrachte Dichtmasse umschlie•t den ein-
gedrungenen Fremdk‚rper und dichtet den Rei-
fen vor€bergehend ab.

Laufrichtungsgebundene Reifen

Bei laufrichtungsgebundenen Reifen ist die Rei-
fen„anke  mit Pfeilen markiert. Die so angege-
bene Laufrichtung sollten Sie unbedingt ein-
halten. Dadurch werden die optimalen Lauf-
eigenschaften bez€glich Aquaplaning, Haftver-
m‚gen, Gerƒusch und Abrieb sichergestellt.

Zubehˆr nachr†sten

SEAT-Vertragshƒndler sind dar€ber unterrich-
tet, welche technischen M‚glichkeiten der Um-
bzw. Nachr€stung von Reifen, Felgen und Rad-
blenden bestehen.
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Geschwindigkeitskennbuchstaben

Der Geschwindigkeitskennbuchstabe gibt an,
mit welcher H‚chstgeschwindigkeit der Reifen
gefahren werden darf.

max.†150 km/h (93 mph)

max.†160 km/h (99 mph)

max. 170 km/h (106 mph)

max.†180 km/h (112 mph)

max.†190 km/h (118 mph)

max.†200 km/h (124 mph)

max. 210 km/h (130 mph)

max. 240 km/h (149 mph)

€ber 240†km/h (149†mph)

max. 270 km/h (168 mph)

max.†300 km/h (186 mph)

WARNUNG

�RNeue Reifen haben w‡hrend der ersten
600 km noch nicht die optimale Haftf‡hig-
keit. Fahren Sie entsprechend vorsichtig Œ
Unfallgefahr!

�RFahren Sie nie mit besch‡digten Reifen! Es
besteht Unfallgefahr!

�RWenn Sie w‡hrend der Fahrt ungewohnte
Vibrationen oder einseitiges Ziehen des Fahr-
zeugs feststellen, halten Sie sofort an und
†berpr†fen Sie die Reifen.

�RVerwenden Sie keine gebrauchten Reifen,
deren Vorleben Ihnen nicht bekannt ist.

Neue R…der und Reifen

Wir empfehlen Ihnen, alle Arbeiten an den Rei-
fen oder Rƒdern in einem Fachbetrieb durch-
f€hren zu lassen. Dort besitzt man das erforder-
liche Fachwissen und verf€gt €ber das Spezial-
werkzeug und die entsprechenden Ersatzteile.

�RSogar Winterreifen verlieren ihr Haftverm‚gen
mit Eis. Wenn neue Reifen eingebaut wurden,
fahren Sie die ersten 600 km vorsichtig und mit
mƒ•iger Geschwindigkeit.

�RVerwenden Sie an allen 4 Rƒdern nur Rei-
fen gleicher Bauart, Gr‚•e (Abrollumfang) und
m‚glichst gleicher Pro…lausf€hrung.

�RErsetzen Sie Reifen m‚glichst nicht einzeln,
sondern mindestens zwei der gleichen Achse.

�RInformieren Sie sich vor dem Kauf neuer Rei-
fen oder Felgen bei Ihrem Fachbetrieb, wenn
Sie Ihr Fahrzeug mit anderen als der werksei-
tig montierten Reifen-/Felgenkombination aus-
r€sten wollen.

Die Gr‚•en der f€r Ihr Fahrzeug zu verwend-
enden Rƒder/Reifen-Kombinationen …nden Sie
in Ihren Fahrzeugbegleitpapieren (z. B. EWG-
‡bereinstimmungsbescheinigung oder COC-
Papier). Die Fahrzeugbegleitpapiere sind lƒn-
derabhƒngig.

Unterscheidet sich das Reserverad in seiner
Ausf€hrung von den normalen Rƒdern ˆ etwa
bei Winter- oder speziellen Breitreifen ˆ so d€r-
fen Sie das Reserverad nur im Pannenfall kurz-
zeitig und mit entsprechend vorsichtiger Fahr-

weise verwenden. Es soll so schnell wie m‚glich
wieder durch das normale Laufrad ersetzt wer-
den.

Bei Fahrzeugen mit Allradantrieb m€ssen alle
4 Rƒder mit Reifen des gleichen Fabrikats,
gleicher Bauart und Pro…lausf€hrung ausge-
r€stet sein, damit das Antriebssystem nicht
durch stƒndige Drehzahlunterschiede beschƒ-
digt wird. Aus diesem Grund d€rfen Sie im Pan-
nenfall auch nur ein solches Reserverad ver-
wenden, das den gleichen Abrollumfang hat
wie die normalen Reifen.

Herstellungsdatum

Das Herstellungsdatum ist auf der Reifen„anke
angegeben (oder auf der Radinnenseite):

DOT ... 2220 ...

bedeutet beispielsweise, dass der Reifen in der
22. Woche im Jahr 2020 hergestellt wurde.

WARNUNG

�RVerwenden Sie nur Reifen-/Felgenkombi-
nationen und geeignete Radschrauben, die
von SEAT zugelassen sind. Andernfalls kann
das Fahrzeug besch‡digt werden und einen
Unfall verursachen.

�RAus technischen Gr†nden kˆnnen R‡der
anderer Fahrzeuge nicht verwendet werden;
in einigen F‡llen nicht einmal R‡der des glei-
chen Fahrzeugmodells.
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�RStellen Sie unbedingt sicher, dass die von
Ihnen gew‡hlten Reifen den notwendigen
Freigang haben. Ersatzreifen d†rfen nicht
ausschlie…lich nach der Nenngrˆ…e ausge-
w‡hlt werden, da sie sich fabrikatsabh‡ngig
trotz gleicher Nenngrˆ…e gravierend unter-
scheiden kˆnnen. Fehlender Freigang kann
die Reifen oder das Fahrzeug besch‡digen
und damit die Verkehrssicherheit beeintr‡ch-
tigen. Unfallgefahr!

�RVerwenden Sie nur im Notfall und nur mit
entsprechend vorsichtiger Fahrweise Reifen,
die ‡lter als 6 Jahre sind.

�RF†r Ihr Fahrzeug ist der Einsatz von Reifen
mit Notlaufeigenschaften unzul‡ssig! Der un-
zul‡ssige Einsatz kann zu Sch‡den an Ihrem
Fahrzeug bzw. zu Unf‡llen f†hren.

�RWenn Radzierkappen nachtr‡glich einge-
baut werden, stellen Sie sicher, dass sie ei-
nen ausreichenden Luftdurchgang ermˆgli-
chen. damit die Bremsanlage abk†hlen kann.
Unfallgefahr!

�RBei aerodynamischen Felgen und/oder Fel-
gen mit verschraubten Kunststo„teilen  (ge-
schlossenes Design) wird die Wahrschein-
lichkeit, dass sich Eis und Schnee auf der
Innenseite ansammeln, erhˆht. Ber†cksich-
tigen Sie dies je nach Fahrsituation, da
die Ansammlung von Schnee oder Eis an
den R‡dern bei Fahrgeschwindigkeiten †ber
40 km/h Vibrationen im Fahrzeug erzeugen
kann. Es wird empfohlen, Eis und Schnee auf
der Innenseite der R‡der mit warmen Wasser
zu entfernen.

�RBeim Fahren auf Feldwegen oder Schotter-
pisten erhˆht sich bei hohen Fahrgeschwin-
digkeiten oder einer sportlichen Fahrweise
die Wahrscheinlichkeit, dass sich Steine auf
der Innenseite von Felgen mit Kunststo„tei-
len  verfangen. Wenn Sie feststellen, dass
Steine zwischen der Aluminiumfelge und dem
Einsatz eingeklemmt sind, kˆnnen Sie versu-
chen, sie mit Druckwasser zu entfernen.

Umwelthinweis

Altreifen m†ssen vorschriftsm‡…ig entsorgt
werden.

Information

�RErkundigen Sie sich bei einem SEAT-Ser-
vicebetrieb †ber die Mˆglichkeit eines Ein-
baus von Felgen oder Reifen anderer Grˆ…e
als die der werkseitig in SEAT verbauten,
sowie †ber die zul‡ssigen Kombinationen
zwischen Vorderachse (Achse 1) und Hinter-
achse (Achse 2).

�RVerwenden Sie keine gebrauchten Reifen,
deren •VorlebenŽ Ihnen nicht bekannt ist.

Lebensdauer von Reifen

Abb.ƒ241ƒEinbauort des Aufklebers f•r den
Reifenf•lldruck.

Der richtige Reifenf€lldruck und eine moderate
Fahrweise verlƒngern die Lebensdauer der Rei-
fen.

�R Pr€fen Sie den Reifendruck mindestens ein-
mal monatlich und zusƒtzlich vor jeder lƒnge-
ren Fahrt.

�RDer Reifendruck ist immer bei kalten Reifen zu
pr€fen. Reduzieren Sie den erh‚hten Druck bei
warmen Reifen nicht.

�RPassen Sie bei gr‚•erer Zuladung den Reifen-
druck entsprechend an.
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�RSpeichern Sie bei Fahrzeugen mit Reifen-
kontrollanzeige den geƒnderten Reifendruck
•••€S.€402.

�RVermeiden Sie schnelles Kurvenfahren und
rasantes Beschleunigen.

�R‡berpr€fen Sie die Reifen von Zeit zu Zeit auf
unregelmƒ•igen Verschlei•.

Reifendruck

Die Angaben zum Reifenf€lldruck be…nden sich
auf dem Aufkleber an der Fahrert€rsƒule.

Ein zu geringer oder zu hoher Reifendruck ver-
k€rzt die Lebensdauer der Bereifung erheblich
und wirkt sich ung€nstig auf das Fahrverhal-
ten des Wagens aus. Besonders bei hohen
Geschwindigkeiten  ist der Reifenf€lldruck von
gro•er Bedeutung.

Der Reifendruck muss der aktuellen Fahrzeug-
beladung angepasst werden. Wenn das Fahr-
zeug voll beladen werden soll, muss der Reifen-
f€lldruck entsprechend dem auf dem Reifenf€ll-
druck-Aufkleber angegebenen maximalen Wert
erh‚ht werden.

Denken Sie bei dieser Gelegenheit auch an
das Reserverad: Halten Sie stets den h‚chsten
Druck ein, der f€r das Fahrzeug vorgesehen ist.

F€llen Sie bei einem minimierten Notrad (125/70
R16 oder 125/70 R18) auf einen Druck von 4,2
bar, gemƒ• Angabe auf dem Aufkleber mit den
Reifendruckwerten.

Fahrweise

Schnelles Kurvenfahren, rasantes Beschleuni-
gen und scharfes Bremsen (quietschende Rei-
fen) erh‚hen die Abnutzung der Reifen.

R‡der auswuchten

Die Rƒder eines neuen Fahrzeuges sind ausge-
wuchtet. Im Fahrbetrieb kann aber durch ver-
schiedene Ein„€sse eine Unwucht entstehen,
die sich durch Vibrationen am Lenkrad bemerk-
bar macht.

Da eine Unwucht auch erh‚hten Verschlei• von
Lenkung, Radaufhƒngung und Reifen bewirkt,
sollten die Rƒder in diesem Fall neu ausge-
wuchtet werden. Au•erdem muss ein Rad nach
der Montage eines neuen Reifens und nach je-
der Reifenreparatur neu ausgewuchtet werden.

Radstellungsfehler

Eine fehlerhafte Einstellung des Fahrwerks be-
wirkt nicht nur erh‚hten Reifenverschlei•, son-
dern beeintrƒchtigt auch die Fahrsicherheit.
Bei au•ergew‚hnlichem Reifenverschlei• soll-
ten Sie deshalb die Radstellung in einem SEAT-
Servicebetrieb €berpr€fen lassen.

WARNUNG

Ein unsachgem‡…er Umgang mit R‡dern und
Reifen kann zu plˆtzlichem Druckverlust im
Reifen, zur Laufstreifenablˆsung und sogar
zum Platzen des Reifens f†hren.

�RDer Fahrer ist verantwortlich f†r den richti-
gen Reifenf†lldruck an allen Reifen am Fahr-
zeug. Der empfohlene Reifenf†lldruck beŠn-
det  sich auf einem Aufkleber.

�RRegelm‡…ig Reifenf†lldruck pr†fen und im-
mer den angegebenen Reifenf†lldruckwert
einhalten. Ein zu geringer Reifenf†lldruck
kann den Reifen so stark erw‡rmen, dass
es zur Laufstreifenablˆsung und zum Platzen
des Reifens kommen kann.

�RImmer den richtigen Reifenf†lldruck am
kalten Reifen einhalten, wie auf dem Aufkle-
ber angegeben.

�RRegelm‡…ig den Reifenf†lldruck am kalten
Reifen pr†fen. Wenn notwendig, den Reifen-
f†lldruck am kalten Reifen einstellen.

�RReifen regelm‡…ig auf Anzeichen von Ver-
schlei… oder Besch‡digungen pr†fen.

�RNiemals die f†r die montierten Reifen zu-
l‡ssige Hˆchstgeschwindigkeit und Traglast
†berschreiten.

Umwelthinweis

Ein zu geringer Reifenf†lldruck erhˆht den
Kraftsto„verbrauch.
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1) Respektieren Sie die Vorschriften des Landes, in dem Sie fahren.

Verschlei‚anzeiger

Abb.ƒ242ƒReifenpro†l: Verschleiˆanzeiger.

Abb.ƒ243ƒRƒder tauschen

Im Pro…lgrund der Originalbereifung be…nden
sich in regelmƒ•igen Abstƒnden und quer zur
Laufrichtung 1,6 mm hohe Verschlei•anzeiger
•••€(Abb.€242) . Die Buchstaben •TWIŽ oder
Dreieckssymbole an den Reifen„anken  kenn-
zeichnen die Lage der Verschlei•anzeiger.

Die zulƒssige Mindestpro…ltiefe1) ist erreicht,
wenn die Reifen bis zu den Verschlei•anzeigern
abgefahren sind. Ersetzen Sie die Reifen gegen
neue •••€ .

Bei sportlicher Fahrweise sollte die Lauf-
„ƒchentiefe  alle 5†000/10†000†km
(3†000/6†000†mi) kontrolliert werden. Wenn
die Pro…ltiefe kontrolliert wird, sollten die Ver-
schlei•anzeiger an allen Pro…lrillen des Reifens
€berpr€ft werden.

R‡der tauschen

Zur gleichmƒ•igen Abnutzung aller Rƒder emp-
…ehlt sich ein regelmƒ•iger Rƒdertausch ent-
sprechend dem Schema •••€(Abb.€243) . Da-
durch haben alle Reifen etwa die gleiche Le-
bensdauer.

WARNUNG

Sp‡testens wenn die Reifen bis auf die Ver-
schlei…anzeiger abgefahren sind, m†ssen sie
ersetzt werden. Andernfalls besteht Unfall-
gefahr!

�RDies gilt insbesondere beim Fahren unter
schlechten Wetterbedingungen wie Regen
oder Frost. Eine gro…e ProŠltiefe  der Reifen
und eine ann‡hernd gleiche ProŠltiefe  der
Reifen auf der Vorder- und Hinterachse ist
hierbei wichtig.

�RDie geringe Fahrsicherheit durch zu gerin-
ges ReifenproŠl  macht sich insbesondere
im Handling, bei •AquaplaninggefahrŽ durch
tiefe Wasserpf†tzen, beim Durchfahren von
Kurven und im Bremsverhalten negativ be-
merkbar.

�RNicht angepasste Geschwindigkeit kann
zum Verlust der Fahrzeugkontrolle f†hren.

Radschrauben

Felgen und Radschrauben  sind konstruktiv auf-
einander abgestimmt. Bei jeder Umr€stung auf
andere Felgen ˆ z. B. auf Leichtmetallfelgen
oder Rƒder mit Winterbereifung ˆ m€ssen des-
halb die jeweils zugeh‚rigen Radschrauben mit
der richtigen Lƒnge und Kalottenform verwen-
det werden. Der Festsitz der Rƒder und die
Funktion der Bremsanlage hƒngen davon ab.

Radschrauben m€ssen sauber und leichtgƒn-
gig sein.

Zum L‚sen der diebstahlhemmenden Rad-
schrauben ist ein spezieller Adapter erforderlich
•••€S.€398.
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1) COC = Certi‡cate  of Conformity.

WARNUNG

Die Radschrauben d†rfen niemals mit Fett
oder ƒl behandelt werden.

�RVerwenden Sie nur die Radschrauben, die
zu der jeweiligen Felge gehˆren.

�RWerden die Radschrauben mit einem zu
niedrigen Anzugsdrehmoment angezogen,
kˆnnen sich die R‡der w‡hrend der Fahrt
lˆsen Œ Unfallgefahr! Ein stark erhˆhtes An-
zugsdrehmoment kann zur Besch‡digung
der Radschrauben beziehungsweise der Ge-
winde f†hren.

HINWEIS

Zum vorgeschriebenen Anzugsdrehmoment
der Radschrauben bei Leichtmetallfelgen
konsultieren Sie bitte •••€S.€401.

Winterreifen

�RVerwenden Sie Winterreifen an allen vier  Rƒ-
dern.

�RVerwenden Sie nur solche Winterreifen, die f€r
Ihr Fahrzeug zugelassen sind.

�RBeachten Sie, dass f€r Winterreifen niedrigere
H‚chstgeschwindigkeiten gelten k‚nnen.

�RAchten Sie darauf, dass die Winterreifen ein
ausreichendes ProŠl  haben.

�RKontrollieren Sie nach der Radmontage den
Reifendruck. Beachten Sie dabei die an der
R€ckseite des T€rrahmens der Fahrert€r ange-
gebenen Werte •••€S.€391.

Bei winterlichen Stra•enverhƒltnissen werden
die Fahreigenschaften des Wagens durch Win-
terreifen deutlich verbessert. Sommerreifen sind
aufgrund ihrer Konstruktion (Breite, Gummimi-
schung, Pro…lgestaltung) auf Eis und Schnee
weniger rutschfest. Dies gilt besonders f€r
Fahrzeuge, die mit Breitreifen  bzw. Hochge-
schwindigkeitsreifen  ausger€stet sind (Kenn-
buchstabe H, V oder Y auf der Reifen„anke) .

Sie d€rfen nur solche Winterreifen verwenden,
die f€r das Fahrzeug zugelassen sind. Die
Winterreifengr‚•en f€r Ihr Fahrzeug …nden Sie
in Ihren Fahrzeugbegleitpapieren (z. B. EWG-
‡bereinstimmungsbescheinigung oder COC-

Papier1)). Die Fahrzeugbegleitpapiere sind lƒn-
derabhƒngig.

Winterreifen verlieren weitgehend ihre Winter-
tauglichkeit, wenn das ReifenproŠl  bis auf eine
Tiefe von 4 mm abgefahren ist.

Auch durch Alterung  verlieren Winterreifen
weitgehend ihre Eigenschaften ˆ auch dann,
wenn die vorhandene Pro…ltiefe noch deutlich
mehr als 4 mm betrƒgt.

Winterreifen sind mit einem Geschwindigkeits-
buchstaben versehen, der deren H‚chstge-
schwindigkeit angibt •••€S.€389.

Im Men€ Einstellungen Fahrzeug  des Infotain-
ment-Systems kann eine Geschwindigkeitswar-
nung im Men€ Reifen  eingestellt werden.

In Fahrzeugen, die das Potenzial dazu haben,
die jeweilige H‚chstgeschwindigkeit zu €ber-
schreiten, muss ein entsprechender Aufkleber
im Blickfeld des Fahrers angebracht sein. Sol-
che Aufkleber sind bei Ihrem SEAT-Servicebe-
trieb und im Fachbetrieb erhƒltlich. Beachten
Sie bitte eventuell abweichende Vorschriften in
anderen Lƒndern.

Anstelle von Winterreifen k‚nnen Sie auch so-
genannte •AllwetterreifenŽ verwenden.

Verwendung von V-Winterreifen

Bitte beachten Sie, dass bei Verwendung von
Winterreifen in V-Ausf€hrung die allgemein
g€ltige H‚chstgeschwindigkeit von 240†km/h
(149†mph) technisch nicht immer zul‡ssig
ist und f†r Ihr Fahrzeug erheblich einge-
schr‡nkt sein kann . Die Maximalgeschwindig-
keit f€r diese Reifen hƒngt direkt von den h‚chst
zulƒssigen Achslasten Ihres Fahrzeugs und der
angegebenen Tragkraft der montierten Reifen
ab.

Setzen Sie sich am besten mit einem SEAT-Ser-
vicebetrieb in Verbindung, um die Maximalge-
schwindigkeit Ihrer V-Bereifung an Hand der
Fahrzeug-/Reifendaten zu ermitteln.
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WARNUNG

Die zul‡ssige Hˆchstgeschwindigkeit Ihrer
Winterreifen d†rfen Sie auf keinen Fall †ber-
schreiten Œ Gefahr eines Unfalls durch Rei-
fenschaden und dem Verlust der Kontrolle
†ber das Fahrzeug!

Umwelthinweis

Nach dem Winter rechtzeitig wieder die Som-
merreifen montieren. Bei Temperaturen ober-
halb von +7€•C (+45€•F) sind die Fahreigen-
schaften von Sommerreifen besser. Die Ab-
rollger‡usche sind leiser und der Reifenver-
schlei… und Energieverbrauch sind niedriger.

Schneeketten

Schneeketten d†rfen nur an den Vorderr‡-
dern  montiert werden, auch bei Fahrzeugen mit
Allradantrieb .

�R‡berpr€fen bzw. korrigieren Sie nach einigen
Metern den Sitz der Schneeketten gemƒ• der
Montageanleitung des Herstellers.

�RBeachten Sie die H‚chstgeschwindigkeit von
50 km/h (30†mph).

�RBesteht trotz montierter Schneeketten die
Gefahr des Festfahrens, ist es sinnvoll, die Trak-
tionskontrolle (ASR) in der ESC zu deaktivieren
•••€S.€200.

Bei winterlichen Stra•enverhƒltnissen verbes-
sern Schneeketten nicht nur den Vortrieb , son-
dern auch das Bremsverhalten .

Die Verwendung von Schneeketten ist aus tech-
nischen Gr€nden nur mit den folgenden Rad-
Reifen-Kombinationen zulƒssig:

Reifen Felge Schneeketten

195/65 R15 6Jx15 ET43
Glied max.
12Šmm

205/55 R16 6,5Jx16 ET46

205/55 R16 7Jx16 ET43

225/45 R17 7,5Jx17 ET46

Glied max.
9Šmm

205/50 R17 7,5Jx17 ET46

225/40 R18 7,5Jx18 ET46

225/35 R19 8Jx19 ET49

F‚r die restlichen Gr€ˆen k€nnen keine Schneeket-
ten aufgezogen werden.

Bei Schneekettenbetrieb sollten Sie alle darin
enthaltenen Radzierblenden vor der Montage
abnehmen.

WARNUNG

Das Benutzen von ungeeigneten Schneeket-
ten oder das unsachgem‡…e Installieren von
Schneeketten kann Unf‡lle und schwere Ver-
letzungen verursachen.

�RImmer die richtigen Schneeketten verwen-
den.

�RMontageanleitung des Schneekettenher-
stellers beachten.

�RNiemals mit montierten Schneeketten
schneller fahren als erlaubt.

�RVor Einbau der Ketten pr†fen, ob die in
der Tabelle angegebene Felgen-Reifen-Kom-
bination mit der am Fahrzeug montierten
†bereinstimmt. Die Kombination ist auch im
technischen Datenblatt zu Šnden.

HINWEIS

�RAuf schneefreien Strecken Schneeketten
abnehmen. Die Schneeketten w†rden sonst
die Fahreigenschaften beeintr‡chtigen, die
Reifen besch‡digen und schnell zerstˆrt sein.

�RSchneeketten, die direkten Kontakt zur
Felge haben, kˆnnen die Felge zerkratzen
oder besch‡digen. SEAT empŠehlt,  umman-
telte Schneeketten zu verwenden.
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Rad wechseln

Einleitung zum Thema

Wechseln Sie nur dann selbst ein Rad, wenn
Sie die Arbeitsvorgƒnge und Sicherheitsma•-
nahmen gut kennen, €ber die erforderlichen
Werkzeuge verf€gen und das Fahrzeug sicher
abgestellt ist.

Vorbereitungen

�RStellen Sie das Fahrzeug auf einer horizonta-
len Flƒche und an einem sicheren Ort ab, m‚g-
lichst weit weg vom „ie•enden  Verkehr.

�RElektronische Parkbremse einschalten.

�RSchalten Sie die Warnblinkanlage ein.

�RSchaltgetriebe:  1. Gang einlegen.

�RAutomatikgetriebe:  Schalten Sie die Park-
sperre P ein.

�RBei Anhƒngerbetrieb, den Anhƒnger vom
Fahrzeug abkuppeln.

�RLegen Sie das Bordwerkzeug •••€S.€350 und
das zu wechselnde Rad bereit.

�RBeachten Sie die gesetzlichen Bestimmun-
gen einzelner Lƒnder (Warnweste, Warndreieck,
Leuchtsignal usw.).

�R Alle Fahrzeuginsassen aussteigen und sich
abseits vom „ie•enden  Verkehr in Sicherheit
bringen lassen (z.B. hinter der Leitplanke).

WARNUNG

�RBeachten Sie die genannten Schritte und
sch†tzen Sie damit sich selbst und andere
Verkehrsteilnehmer.

�RWenn Sie ein Rad auf einer absch†ssigen
Fahrbahn wechseln, blockieren Sie das ge-
gen†berliegende Rad mit einem Stein oder
dergleichen, um das Fahrzeug gegen Weg-
rollen zu sichern.

Lage und Verwendung des Notrades

Abb.ƒ244ƒIm Gepƒckraum: hochgeklappter
Ladeboden.

Abb.ƒ245ƒIm Gepƒckraum: Subwoofer
ausbauen.

Das Notrad be…ndet sich unter dem Ladeboden
im Gepƒckraum und ist mit einem Handrad be-
festigt.

Das Notrad ist nur f€r den kurzzeitigen Einsatz
bestimmt. Lassen Sie es so schnell wie m‚glich
bei einem SEAT Betrieb oder Fachbetrieb pr€-
fen und ersetzen.

Das Notrad darf nicht mit dem Notrad eines an-
deren Fahrzeugs vertauscht werden.

Notrad herausnehmen

�R Heben Sie den Ladeboden an und halten
Sie ihn in dieser Position, um das Notrad heraus-
nehmen zu k‚nnen •••€S.€320.

�RDrehen Sie das Handrad entgegen dem Uhr-
zeigersinn •••€(Abb.€244) .

�RNehmen Sie das Notrad heraus.
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Herausnehmen des Notrads in Fahrzeugen

mit dem optionalen Soundsystem (mit Sub-

woofer)

Um das Notrad herausnehmen zu k‚nnen, muss
zunƒchst der Subwoofer ausgebaut werden.

�R Fahrzeuge ohne variablen Gep€ckraum-
boden:  Ziehen Sie den Gepƒckraumboden
(Matte) nach oben, um ihn herauszunehmen.

�R Fahrzeuge mit variablen Gep€ckraumboden :
Heben Sie den Gepƒckraumboden an und be-
festigen Sie ihn wie in •••€S.€320 beschrieben.

�RZiehen Sie das Subwoofer-Lautsprecherkabel
heraus •••€(Abb.€245)  1 .

�R Drehen Sie das Befestigungshandrad entge-
gen dem Uhrzeigersinn heraus •••€(Abb.€245)
2 .

�R Entnehmen Sie den Subwoofer-Lautsprecher
und das Reserverad.

�R Beim Einsetzen des Notrads ist der Sub-
woofer-Lautsprecher vorsichtig in die Felge ein-
zusetzen. Dabei muss der Pfeil •FRONTŽ am
Subwoofer-Lautsprecher nach vorne zeigen.

�R Schlie•en Sie das Lautsprecherkabel wieder
an und ziehen Sie das Handrad fest im Uhrzei-
gersinn an, damit die Baueinheit Subwoofer und
Rad sicher befestigt ist.

Schneeketten

Die Benutzung von Schneeketten auf dem Not-
rad ist aus technischen Gr€nden nicht zulƒssig.

Falls Sie mit Schneeketten fahren m€ssen und
eine Reifenpanne an einem Vorderrad haben,
montieren Sie das Notrad anstelle eines Hinter-
rads. Das freiwerdende Hinterrad versehen Sie
dann mit Schneeketten und montieren es an-
stelle des defekten Vorderrads.

WARNUNG

�R Nach Montage des Notrads m†ssen Sie so-
bald als mˆglich den Reifenf†lldruck kontrol-
lieren. Anderenfalls besteht Unfallgefahr. Die
Angaben zum Reifendruck beŠnden  sich auf
einem Aufkleber an der B-S‡ule der Fahrert†r
•••€S.€391.

�RFahren Sie mit dem Notrad niemals schnel-
ler als 80€km/h (50€mph) Œ Unfallgefahr!

�RFahren Sie mit einem Notrad niemals mehr
als 200€km!

�RVollgasbeschleunigungen, starkes Brem-
sen und schnelle Kurvenfahrten vermeiden Œ
Unfallgefahr!

�RFahren Sie niemals mit mehr als einem Not-
rad Œ Unfallgefahr!

�RAuf die Felge des Notrads darf kein Normal-
oder Winterreifen montiert werden.

�RBei Fahren mit dem Notrad besteht die
Mˆglichkeit, dass sich die ACC w‡hrend der
Fahrt selbstt‡tig abschaltet. Schalten Sie
das System vor Fahrtbeginn ab.

Radvollblenden

Abb.ƒ246ƒDie Radvollblende vom Rad
abnehmen.

Die Radvollblenden m€ssen entfernt werden,
um Zugang zu den Radschrauben zu erhalten.

Ausbauen

�R Den Radschl€ssel und den Drahtb€gel aus
dem Bordwerkzeug nehmen •••€S.€350.

�RHaken Sie den Drahthaken in eine der Aus-
nehmungen der Radvollblende ein.

�RRadschl€ssel durch den Drahtb€gel schie-
ben, am Reifen abst€tzen und Radvollblende
abziehen •••€(Abb.€246) .

Einbauen

�R Die Radvollblende muss so auf die Felge ge-
dr€ckt werden, dass der Ventilausschnitt €ber
dem Reifenventil sitzt.
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�RBeim Anbringen der Radvollblende darauf
achten, dass die Blende sicher am gesam-
ten Umfang einrastet. Bei Verwendung einer
Anti-Diebstahl-Radschraube muss diese an der
Position gegen€ber dem Ventil eingeschraubt
werden.

Abdeckkappen der Radschrauben

Abb.ƒ247ƒRad: Radschrauben mit
Abdeckkappen.

Herausnehmen

�RSchieben Sie die KunststoŠklammer  (Bord-
werkzeug •••€(Abb.€212)) so weit auf die Ab-
deckkappe, bis sie einrastet •••€(Abb.€247).

�RZiehen Sie die Kappe mit der KunststoŠklam-
mer ab.

Die Abdeckkappen dienen dem Schutz der
Radschrauben und sind nach dem Radwechsel
wieder ganz aufzustecken.

Die Anti-Diebstahl-Radschraube  hat eine se-
parate Abdeckkappe. Diese passt nur auf die
Anti-Diebstahl-Radschraube und nicht auf die
herk‚mmlichen Radschrauben.

Diebstahlhemmende Radschrauben

Abb.ƒ248ƒDiebstahlhemmende Radschraube
mit Abdeckkappe und Adapter.

Anti-Diebstahl-Radschraube lockern

�RNehmen Sie die Radzierkappe bzw. die Ab-
deckkappe ab.

�RSetzen Sie den Spezialadapter
•••€(Abb.€248)  1  (Bordwerkzeug •••€S.€350)
bis zum Anschlag in die diebstahlhemmende
Radschraube ein.

�R Schieben Sie den Radschl€ssel (Bordwerk-
zeug) bis zum Anschlag auf den Adapter.

�R L‚sen Sie die Radschraube •••€S.€398.

Information

Notieren Sie die Codenummer der Sicher-
heitsradschraube und bewahren Sie sie ge-
trennt vom Fahrzeug sicher auf. Wenn Sie ei-
nen Ersatzadapter benˆtigen, geben Sie die
Codenummer bei Ihrem SEAT-Servicebetrieb
an.

Radschrauben lockern

Abb.ƒ249ƒRadwechsel: Radschrauben
lockern.
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Abb.ƒ250ƒRadwechsel: Reifenventil 1  und
Einbauort der Anti-Diebstahl-Radschraube 2

oder 3 .

Verwenden Sie zum Lockern der Radschrauben
ausschlie•lich den Radschl€ssel, der zum Fahr-
zeug geh‚rt.

L‚sen Sie die Radschrauben etwa eine Umdre-
hung, bevor Sie das Fahrzeug mit dem Wagen-
heber anheben.

Lƒsst sich eine Radschraube nicht lockern, dr€-
cken Sie vorsichtig mit dem Fu• auf das Ende
des Radschl€ssels. Halten Sie sich wƒhrend
dieses Vorgangs am Fahrzeug fest und achten
Sie auf einen sicheren Stand.

Radschrauben lockern

�RRadschl€ssel bis zum Anschlag auf die Rad-
schraube schieben •••€(Abb.€249) .

�RDen Schl€ssel am Ende greifen und die
Schraube etwa eine Umdrehung entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen •••€ .

Wichtige Informationen zu den Radschrau-

ben

Die werkseitig montierten Felgen und Rad-
schrauben sind hinsichtlich ihrer Konstruktion
aufeinander abgestimmt. Bei jeder Umr€stung
auf andere Felgen m€ssen deshalb die jeweils
zugeh‚rigen Radschrauben mit der richtigen
Lƒnge und dem richtigen Kopf verwendet wer-
den. Der Festsitz der Rƒder und die Funktion der
Bremsanlage hƒngen davon ab.

Unter bestimmten Umstƒnden d€rfen Sie nicht
einmal Radschrauben von Fahrzeugen der glei-
chen Baureihe benutzen.

Die Anti-Diebstahl-Radschraube muss bei ei-
nem Rad mit Radvollblende an Position
•••€(Abb.€250)  2  oder 3  bezogen auf die
Lage des Reifenventils 1  eingeschraubt sein.
Die Radvollblende kann sonst nicht montiert
werden.

WARNUNG

Unsachgem‡… angezogene Radschrauben
kˆnnen sich w‡hrend der Fahrt lˆsen und Un-
f‡lle, schwere Verletzungen und den Verlust
der Fahrzeugkontrolle verursachen.

�R Verwenden Sie nur die Radschrauben, die
zu der jeweiligen Felge gehˆren.

�RNiemals unterschiedliche Radschrauben
verwenden.

�RDie Radschrauben und die Gewindeg‡nge
m†ssen sauber, frei von Fett oder ƒl und
leichtg‡ngig sein.

�R Verwenden Sie zum Lockern bzw. Anziehen
der Radschrauben nur den ab Werk mit dem
Fahrzeug gelieferten Radschl†ssel.

�RLockern Sie die Radschrauben nur ein we-
nig (etwa eine Umdrehung), solange das
Fahrzeug nicht mit dem Wagenheber ange-
hoben ist Œ Unfallgefahr!

�RNiemals die Radschrauben und die Gewin-
deg‡nge in den Radnaben fetten oder ˆlen.
Obwohl die Schrauben mit dem vorgeschrie-
benen Anzugsdrehmoment angezogen sind,
kˆnnten sie sich w‡hrend des Fahrbetriebs
lˆsen.

�RNiemals die Verschraubungen bei Felgen
mit verschraubtem Felgenring lˆsen.

�RWerden die Schrauben mit einem gerin-
geren Anzugsdrehmoment als dem vorge-
schriebenen angezogen, kˆnnen sich die
Schrauben und die Felgen w‡hrend der Fahrt
lˆsen. Ein stark erhˆhtes Anzugsdrehmoment
kˆnnte zur Besch‡digung der Radschrauben
bzw. der Gewinde f†hren.
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Anheben des Fahrzeugs

Abb.ƒ251ƒAufnahmepunkte f•r den
Wagenheber.

Abb.ƒ252ƒLƒngstrƒger: Wagenheber ansetzen.

�RStellen Sie den Wagenheber (Bordwerkzeug)
auf einen festen Untergrund. Benutzen Sie ggf.
eine gro•„ƒchige,  stabile Unterlage. Verwen-
den Sie bei glattem Untergrund (z.†B. Fliesenbo-
den) eine rutschfeste Unterlage (z.†B. eine Gum-
mimatte) •••€ .

�RSuchen Sie am Lƒngstrƒger die Markie-
rung des Wagenheberaufnahmepunktes (Ein-
dr€ckung), die dem zu wechselnden Rad am
nƒchsten liegt •••€(Abb.€251).

�RDrehen Sie die Kurbel des unter dem Aufnah-
mepunkt des Lƒngstrƒgers be…ndlichen Wa-
genhebers, bis sich die Nase 1  •••€(Abb.€252)
unter der vorgesehenen Einf€hrung be…ndet.

�R Richten Sie den Wagenheber so aus, dass
sein Aufnahmehorn 1  in die daf€r vorgesehene
Aufnahme am Lƒngstrƒger •greiftŽ und die be-
wegliche Grundplatte 2  plan auf dem Boden
au„iegt.  Die Bodenplatte 2  muss sich dabei
senkrecht unter dem Aufnahmepunkt 1  be…n-
den.

�RDrehen Sie die Kurbel des Wagenhebers wei-
ter, bis sich das Rad etwas vom Boden abhebt.

WARNUNG

Der ab Werk mitgelieferte Wagenheber ist
nur f†r Ihren Fahrzeugtyp vorgesehen. Heben
Sie auf gar keinen Fall damit schwerere Fahr-
zeuge oder andere Lasten an - Verletzungs-
gefahr!

�R Stellen Sie sicher, dass der Wagenhe-
ber stabil steht. Bei glattem oder weichem
Untergrund kann der Wagenheber wegrut-
schen oder einsinken und Verletzungen ver-
ursachen.

�R Heben Sie Ihr Fahrzeug nur mit dem
ab Werk mitgelieferten Wagenheber an. An-
dere Wagenheber, auch wenn sie f†r andere
SEAT-Modelle zugelassen sind, kˆnnten rut-
schen - Verletzungsgefahr!

�RSetzen Sie den Wagenheber nur an den
vorgesehenen Aufnahmepunkten am L‡ngs-
tr‡ger an und richten Sie ihn aus. Andernfalls
kann der Wagenheber bei nicht ausreichen-
dem Halt am Fahrzeug abrutschen: Verlet-
zungsgefahr!

�RSich niemals mit einem Kˆrperteil, z.B. Arm
oder Bein, unter das Fahrzeug begeben, das
nur vom Wagenheber angehoben ist.

�R Wenn unter dem Fahrzeug gearbeitet
werden soll, muss das Fahrzeug zus‡tzlich
mit geeigneten Unterstellbˆcken sicher ab-
gest†tzt werden.

�RNiemals das Fahrzeug anheben, wenn es
seitlich geneigt ist oder der Motor l‡uft.

�RNiemals bei angehobenem Fahrzeug den
Motor anlassen. Durch Motorvibrationen
kann das Fahrzeug vom Wagenheber fallen.
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HINWEIS

�RDas Fahrzeug darf nicht am Schweller an-
gehoben werden. Wagenheber nur an den
vorgesehenen Stellen am L‡ngstr‡ger anset-
zen. Andernfalls wird ihr Fahrzeug besch‡-
digt.

�RJede Art von Last oder Gewicht, die auf
die Au…enleiste/den Unterholm einwirkt (Be-
treten, Anbringen des Wagenhebers, Abst†t-
zen schwerer Gegenst‡nde usw.), kann diese
besch‡digen. SEAT haftet nicht f†r Sch‡den,
die durch unsachgem‡…e Benutzung an der
Au…enleiste bzw. Karosserie entstehen.

Rad ab- bzw. anbauen

Nachdem Sie die Radschrauben gelockert und
das Fahrzeug mit dem Wagenheber angeho-
ben haben, tauschen Sie das Rad aus.

Beim Abnehmen/Ansetzen des Rads kann die
Felge gegen die Bremsscheibe schlagen und
diese beschƒdigen. Gehen Sie daher vorsichtig
vor und lassen Sie sich ggf. von einer zweiten
Person helfen.

Rad abbauen

�RDrehen Sie die Radschrauben mit dem Rad-
schraubenschl€ssel heraus und legen Sie sie
auf einen sauberen Untergrund.

�RNehmen Sie das Rad ab.

Rad anbauen

Auf die Laufrichtung des Reifens achten
•••€S.€401.

�RReserverad bzw. Notrad ansetzen.

�RSchrauben Sie die Radschrauben ein und zie-
hen Sie sie mit dem Radschraubenschl€ssel
leicht fest.

�R Nehmen Sie zum Festziehen der Anti-Dieb-
stahl-Radschrauben den Adapter zu Hilfe.

�RLassen Sie das Fahrzeug vorsichtig mit dem
Wagenheber herunter.

�RZiehen Sie alle Radschrauben mit dem Rad-
schl€ssel fest im Uhrzeigersinn an. Gehen Sie
dabei nicht reihum vor, sondern wechseln
Sie immer zu einer gegen€berliegenden Rad-
schraube.

�R Gegebenenfalls die Abdeckkappen, die Rad-
mittenblende oder die Radvollblende montie-
ren.

Anzugsdrehmomente der Radschrauben

Das vorgeschriebene Anzugsdrehmoment der
Radschrauben bei Leichtmetallfelgen betrƒgt
140€Nm.

Nach einem Radwechsel unverz€glich das An-
zugsdrehmoment mit einem fehlerfrei arbeiten-
den Drehmomentschl€ssel pr€fen lassen.

Die Radschrauben m€ssen sauber und leicht-
gƒngig sein. Kontrollieren Sie die Au„age„ƒ-
chen von Rad und Nabe. Verunreinigungen auf
diesen Flƒchen sind vor der Radmontage zu
entfernen.

Vor der ‚berpr†fung  des Anzugsdrehmoments
m€ssen korrodierte und schwergƒngige Rad-
schrauben erneuert und die Gewindegƒnge in
der Radnabe gereinigt werden.

Niemals die Radschrauben und die Gewinde-
gƒnge in den Radnaben fetten oder ‚len. Ob-
wohl die Schrauben mit dem vorgeschriebenen
Anzugsdrehmoment angezogen sind, k‚nnten
sie sich wƒhrend des Fahrbetriebs l‚sen.

Laufrichtungsgebundene Reifen

Laufrichtungsgebundene Reifen sind entwickelt
worden, nur in eine Richtung zu rollen. Bei
laufrichtungsgebundenen Reifen ist die Reifen-
„anke  mit Pfeilen markiert. Die angegebene
Laufrichtung ist unbedingt einzuhalten, nur
dann werden die optimalen Laufeigenschaf-
ten bez€glich Aquaplaning, Haftverm‚gen, Ge-
rƒusch und Abrieb sichergestellt.

Wenn ein Reifen dennoch entgegen der vorge-
sehenen Laufrichtung montiert wird, unbedingt
sorgfƒltiger fahren, da der Reifen nicht mehr
bestimmungsgemƒ• verwendet wird. Das ist
besonders auf nassen Stra•en wichtig. Der Rei-
fen muss so schnell wie m‚glich ersetzt oder in
der richtigen Laufrichtung montiert werden.
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Nacharbeiten nach dem Radwechsel

�RBringen Sie die Radblenden oder Abdeckkap-
pen der Radschrauben wieder an ( je nach Aus-
stattung).

�RSƒmtliche Reparaturutensilien verstauen.

�RFalls das ausgewechselte Rad nicht in die Re-
serveradmulde passt, verstauen Sie es sicher
im Gepƒckraum •••€S.€316.

�RPr€fen Sie den Reifendruck des montierten
Rads so bald wie m‚glich.

�RBei Fahrzeugen mit Reifenkontrollanzeige, kor-
rigieren Sie den Reifendruck und speichern Sie
ihn •••€S.€402.

�RDas Anzugsdrehmoment der Radschrauben
umgehend mit einem Drehmomentschl€ssel
pr€fen •••€S.€401. Fahren Sie bis dahin vorsich-
tig.

�RLassen Sie das defekte Rad so schnell wie
m‚glich ersetzen.

Reifendruckkontrolle

Reifendruckkontrollanzeige

Abb.ƒ253ƒKombi-Instrument: Warnung
Reifendruckverlust.

Die Reifendruckkontrolle vergleicht mit Hilfe der
ABS-Sensoren die einzelnen Geschwindigkeiten
jedes Rades und damit den dynamischen Ra-
dius.

Eine Verƒnderung des Abrollumfangs an ei-
nem oder mehreren Rƒdern wird durch die Rei-
fendruckkontrollanzeige im Kombi-Instrument
€ber die Kontrollleuchte angezeigt und es
wird eine Warnung an den Fahrer €bermittelt
•••€(Abb.€253) . Sofern nur ein Reifen betrof-
fen ist, wird dessen Position am Fahrzeug ange-
zeigt.

 Druckverlust: Reifendruck vorne links pr†-
fen!

Ver‡nderungen des Abrollumfangs

Der Abrollumfang eines Reifens ƒndert sich,
wenn:

�Rder Reifenf€lldruck manuell verƒndert wurde.

�Rder Reifenf€lldruck unzureichend ist.

�Rdie Reifenstruktur beschƒdigt ist.

�Rdas Fahrzeug ungleich beladen ist.

�R die Rƒder einer Achse stƒrker belastet sind
(z. B. bei hoher Zuladung).

�Ram Fahrzeug Schneeketten montiert sind.

�Rdas Notrad montiert ist.

�Rein Rad an einer Achse gewechselt worden
ist.

Die Reifendruckkontrollanzeige  kann unter
bestimmten Bedingungen verz‚gert oder gar
nichts anzeigen, z. B. bei sportlicher Fahrweise,
auf winterlichen oder unbefestigten Stra•en
oder beim Fahren mit Schneeketten.

Reifendruckkontrollanzeige kalibrieren

Nach Œnderung der Reifenf€lldr€cke oder nach
Wechsel eines oder mehrerer Rƒder muss die
Reifendruckkontrollanzeige neu kalibriert wer-
den. Das gilt auch nach dem Tausch der Rƒder,
z. B. von vorn nach hinten.

Die Kalibrierung muss bei stehendem Fahrzeug
und kalten Reifen durchgef€hrt werden. Bei
warmen Reifen muss vor der nƒchsten Fahrt die
Druck€berpr€fung und Kaltkalibrierung wieder-
holt werden.
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Reifendruckkontrolle

�RSchalten Sie die Z€ndung ein.

�RSpeichern Sie den neuen F€lldruck im In-
fotainment-System: Funktions„ƒche   > 
Fahrzeug > Au…en > Reifen •••€S.€44.

�RODER:  >  Fahrzeug > Status > Reifen .

Nach dem Speichern des neuen Luftdrucks
wird eine Bestƒtigungsmeldung angezeigt, die
Warnleuchte auf dem Kombi-Instrument blinkt
kurz auf und eine Fahrerwarnton ist zu h‚ren.

Die Reifenkontrollanzeige vergleicht mithilfe der
ABS-Sensoren unter anderem die Drehzahl und
somit den Abrollumfang der einzelnen Rƒder.
Nach einer lƒngeren Fahrt mit unterschiedli-
chen Geschwindigkeiten werden die angelern-
ten Werte €bernommen und €berwacht.

Bei hoher Belastung der Reifen, z.†B. auf Grund
von schwerem Ladegut, muss der Reifenf€ll-
druck vor der Kalibrierung auf den empfohlenen
Gesamtf€lldruck erh‚ht werden •••€(Abb.€253) .

WARNUNG

Unterschiedliche Reifendr†cke oder zu ge-
ringe Reifenf†lldr†cke kˆnnen die Reifen be-
sch‡digen und den Verlust der Fahrzeugkon-
trolle und dadurch schwere und sogar tˆdli-
che Unf‡lle verursachen.

�RWenn die Kontrollleuchte  au‰euchtet,
m†ssen die Geschwindigkeit sofort verrin-
gert und jegliche abrupte Richtungswechsel
und Bremsmanˆver vermieden werden. Hal-

ten Sie das Fahrzeug so schnell wie mˆglich
an und †berpr†fen Sie den F†lldruck und Zu-
stand aller Reifen.

�RNur wenn alle kalten Reifen mit dem richti-
gen Reifenf†lldruck bef†llt sind und die Ka-
librierung nach dem vorgegebenen Verfah-
ren durchgef†hrt wird, kann das Reifendruck-
kontrollsystem richtig arbeiten.

�RWenn der Reifen nicht •plattŽ ist und ein
Radwechsel nicht sofort erforderlich sein
sollte, mit niedriger Geschwindigkeit zum
n‡chstgelegenen Fachbetrieb fahren und
den Reifenf†lldruck pr†fen und korrigieren.

Information

�RWenn Neureifen das erste Mal mit hoher
Geschwindigkeit gefahren werden, kˆnnen
sie sich geringf†gig weiten und dadurch ein-
malig eine Luftdruckwarnung auslˆsen.

�RWenn bei eingeschalteter Z†ndung ein zu
geringer Reifenf†lldruck erkannt wird, ertˆnt
eine akustische Warnung. Bei einer System-
stˆrung ertˆnt kein akustisches Warnsignal.

�RDas Fahren auf unbefestigten Stra…en
†ber einen l‡ngeren Zeitraum hinweg oder
eine sportliche Fahrweise kˆnnen das Sys-
tem vor†bergehend deaktivieren. Die Kon-
trollleuchte zeigt eine Funktionsstˆrung an,
verlischt jedoch, wenn sich die Stra…enver-
h‡ltnisse oder die Fahrweise ‡ndern.

�RNicht allein auf das Reifendruckkontroll-
system verlassen. Regelm‡…ig die Reifen
kontrollieren, um sicherzugehen, dass der
Reifenf†lldruck stimmt und die Reifen keine
Anzeichen von Besch‡digungen haben, wie
z. B. Stiche, Schnitte, Risse und Beulen. Mˆg-
liche Fremdkˆrper aus dem ReifenproŠl  ent-
fernen, sofern sie nicht in das Reifeninnere
eingedrungen sind.

�RDie Reifendruckkontrollanzeige funktio-
niert nicht, wenn das ESC bzw. ABS eine Stˆ-
rung hat •••€S.€198.

Problembehebung

Geringer Reifenf†lldruck

Die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Der Reifendruck eines oder mehrerer Rƒder
ist erheblich geringer als der vom Fahrer ein-
gestellte Reifendruck oder der Reifen ist struk-
turell beschƒdigt. Zusƒtzlich kann ein Warnsig-
nal ert‚nen und eine entsprechende Textmel-
dung am Bildschirm des Kombi-Instruments an-
gezeigt werden.

�R  Nicht weiterfahren!  Das Fahrzeug an-
halten, sobald es m‚glich und sicher ist.

�RAlle Reifen und deren Reifenf€lldr€cke kon-
trollieren.

�RBeschƒdigte Reifen ersetzen lassen.
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 Stˆrung der Reifenkontrollanzeige

Die Kontrollleuchte blinkt etwa eine Minute und
leuchtet anschlie•end dauerhaft gelb.

�RIm Falle von korrektem Reifenf€lldruck, Z€n-
dung aus- und wieder einschalten.

�RReifendruckkontrollanzeige erneut kalibrieren
•••€S.€402

�RWenn die St‚rung weiterhin auftritt, wenden
Sie sich an eine Fachwerkstatt.

Reifenreparatur

Pannenset TMS (Tyre Mobility Sys-
tem)

Mit dem Pannenset (Tyre Mobility System) k‚n-
nen Reifenbeschƒdigungen zuverlƒssig abge-
dichtet werden, die durch Fremdk‚rper oder
Einstiche bis etwa 4 mm  Durchmesser ver-
ursacht wurden.  Der Fremdkˆrper (z. B.
Schraube oder Nagel) darf nicht aus dem
Reifen entfernt werden.

Nachdem das Dichtmittel im Reifen eingef€llt
ist, etwa 10 Minuten nach Fahrtantritt den Rei-
fenf€lldruck unbedingt wieder kontrollieren.

Das Pannenset zum Bef€llen eines Reifens nur
dann verwenden, wenn das Fahrzeug sicher
abgestellt ist, die notwendigen Handlungen und
Sicherheitsvorkehrungen vertraut sind und das
richtige Pannenset zur Verf€gung steht. Sonst
fachmƒnnische Hilfe in Anspruch nehmen.

Das Reifendichtmittel darf in folgenden F‡l-

len nicht verwendet werden:

�RBei Schƒden an der Felge.

�RBei Au•entemperaturen unterhalb von -20•C
(-4•F).

�RBei Schnitten oder Einstichen im Reifen, die
gr‚•er als 4 mm sind.

�RWenn mit sehr niedrigem Reifenf€lldruck oder
luftleerem Reifen gefahren wurde.

�RWenn das Haltbarkeitsdatum auf der Reifen-
f€ll„asche  abgelaufen ist.

WARNUNG

Das Verwenden des Pannensets kann ge-
f‡hrlich sein, vor allem wenn der Reifen am
Stra…enrand aufgef†llt wird. Um das Risiko
schwerer Verletzungen zu reduzieren, Fol-
gendes beachten:

�RDas Fahrzeug anhalten, sobald es mˆglich
und sicher ist. Das Fahrzeug in sicherer Ent-
fernung zum ‰ie…enden Verkehr abstellen,
um den Reifen bef†llen zu kˆnnen.

�RSicherstellen, dass der Untergrund eben
und fest ist.

�RAlle Mitfahrer und insbesondere Kinder
m†ssen sich immer in sicherer Entfernung
und au…erhalb des Arbeitsbereichs aufhal-
ten.

�RWarnblinkanlage einschalten, um andere
Verkehrsteilnehmer zu warnen.

�RImmer den Motor abstellen und die elektro-
nische Parkbremse aktivieren, um das Risiko
einer unbeabsichtigten Fahrzeugbewegung
zu reduzieren.

�� Fahrzeuge mit automatischem Getriebe:
Schalten Sie die Parksperre P ein.

�� Fahrzeuge mit Schaltgetriebe:  Legen Sie
einen Gang ein.

�RDas Pannenset nur dann verwenden, wenn
man mit den notwendigen Handlungen ver-
traut ist. Sonst fachm‡nnische Hilfe in An-
spruch nehmen.

�R Das Pannenset ist nur f†r den Notfall bis
zum Erreichen des n‡chsten Fachbetriebes
gedacht.

�REinen mit dem Pannenset reparierten Rei-
fen umgehend ersetzen lassen.

�R Dichtungsmittel ist gesundheitssch‡dlich
und muss bei Kontakt mit der Haut sofort ent-
fernt werden.

�RPannenset au…erhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.
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Reifenreparatur

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

WARNUNG

Ein mit Dichtungsmittel bef†llter Reifen hat
nicht die gleichen Fahreigenschaften wie ein
herkˆmmlicher Reifen.

�RNiemals schneller als 80€km/h (50€mph)
fahren.

�RVollgasbeschleunigungen, starkes Brem-
sen und rasante Kurvenfahrten vermeiden!

�RMit maximal 80 km/h (50€mph) nur 10€Mi-
nuten fahren, dann ist der Reifen zu kontrol-
lieren.

Umwelthinweis

Gebrauchtes oder abgelaufenes Dichtungs-
mittel entsprechend den gesetzlichen Vor-
schriften entsorgen.

Information

Eine neue Flasche Reifendichtungsmittel ist
bei den SEAT-H‡ndlern erh‡ltlich.

Information

Separate Bedienungsanleitung des Pannen-
set-Herstellers beachten.

Bestandteile Pannenset

Abb.ƒ254ƒPrinzipdarstellung: Bestandteile des
Pannensets.

Das Pannenset be…ndet sich im Gepƒckraum
unter dem Bodenbelag. Es besteht aus folgen-
den Bestandteilen •••€(Abb.€254) :

Ventileinsatzdreher

Aufkleber zum Anbringen im Sichtfeld des
Fahrers auf dem Kombi-Instrument, um an
die empfohlene H‚chstgeschwindigkeit von
•max. 80 km/hŽ bzw. •max. 50 mphŽ zu er-
innern

Einf€llschlauch mit Verschlussstopfen

Luftkompressor (je nach Version kann die
Ausf€hrung variieren)

EIN/AUS-Schalter

Luftablassschraube (kann auch im Reifen-
f€llschlauch integriert sein)

Reifenf€lldruckanzeige (kann auch im Rei-
fenf€llschlauch integriert sein)

Reifenf€llschlauch

12-Volt-Kabelstecker

Reifenf€ll„asche  mit Dichtungsmittel

Ersatz-Ventileinsatz

Der Ventileinsatzdreher  1  hat am unteren
Ende einen Schlitz, in den der Ventileinsatz
passt. Nur so kann der Ventileinsatz aus dem
Reifenventil heraus- und wieder hineingedreht
werden. Das gilt auch f€r den Ersatz-Ventilein-
satz 11.

Reifen abdichten und aufpumpen

Reifen abdichten

�RVentilkappe und Ventileinsatz vom Reifenven-
til abschrauben. Verwenden Sie den Ventilein-
satzdreher •••€(Abb.€254)  1  zum Heraus-
schrauben des Ventileinsatzes. Legen Sie den
Ventileinsatz auf einem sauberen Untergrund
ab.

�RReifenf€ll„asche  krƒftig sch€tteln
•••€(Abb.€254)  10 .

�REinf€llschlauch •••€(Abb.€254)  3  auf die
Reifenf€ll„asche  schrauben. Die Folie am Ver-
schluss wird automatisch durchsto•en.

�RVerschlussstopfen vom Einf€llschlauch
•••€(Abb.€254)  3  entfernen und das oŠene
Schlauchende auf das Reifenventil schrauben.
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�RFlasche mit dem Boden nach oben halten
und den gesamten  Inhalt in den Reifen f€llen.

�RDichtmittel„asche  vom Reifenventil abneh-
men.

�RVentileinsatz mit dem Ventileinsatzdreher
•••€(Abb.€254)  1  wieder in das Reifenventil
schrauben.

Reifen aufpumpen

�RReifenf€llschlauch •••€(Abb.€254)  8  des Luft-
kompressors fest auf das Reifenventil schrau-
ben.

�R Pr€fen, ob die Luftablassschraube
•••€(Abb.€254)  6  zugedreht ist.

�RFahrzeugmotor starten und laufen lassen.

�RKabelstecker •••€(Abb.€254)  9  in eine
12-Volt-Steckdose des Fahrzeugs stecken
•••€S.€263.

�RLuftkompressor mit dem EIN-/AUS-Schalter
•••€(Abb.€254)  5  einschalten.

�RLassen Sie den Luftkompressor so lange lau-
fen, bis 2,0-2,5 bar (29-36 psi/200-250 kPa)
erreicht sind. Maximale Laufzeit 8 Minuten .

�RSchalten Sie den Luftkompressor aus.

�RWenn der genannte Luftdruck nicht erreicht
wird, den Reifenf€llschlauch vom Reifenventil
abschrauben.

�R Das Fahrzeug 10 Meter bewegen, damit sich
das Dichtungsmittel im Reifen verteilen kann.

�RReifenf€llschlauch des Luftkompressors er-
neut auf das Reifenventil schrauben.

�RAufpumpvorgang wiederholen.

�RWenn auch jetzt nicht der erforderliche Rei-
fenf€lldruck erreicht wird, ist der Reifen zu stark
beschƒdigt. Halten Sie an und nehmen Sie
fachmƒnnische Hilfe in Anspruch.

�RSchalten Sie den Luftkompressor aus.
Schrauben Sie den Reifenf€llschlauch vom Rei-
fenventil ab.

�RWenn ein Reifenf€lldruck von 2,0-2,5 bar er-
reicht ist, fahren Sie mit maximal 80†km/h
(50†mph) weiter.

�RKleben Sie den Aufkleber •••€(Abb.€254)  2

im Sichtfeld des Fahrers auf das Kombi-Instru-
ment.

�RReifenf€lldruck nach 10 Minuten Fahrt erneut
pr€fen •••€S.€406.

WARNUNG

Der Reifenf†llschlauch und der Luftkompres-
sor kˆnnen beim Aufpumpen hei… werden.

�RH‡nde und Haut vor hei…en Teilen sch†tzen.

�RHei…en Reifenf†llschlauch und hei…en Luft-
kompressor nicht auf brennbare Materialien
ablegen.

�RVor dem Verstauen das Ger‡t stark abk†h-
len lassen.

�R Wenn sich der Reifen nicht auf mindestens
2,0€bar (29 psi/200 kPa) aufpumpen l‡sst,
ist die Besch‡digung zu gro…. Das Dichtungs-

mittel ist nicht in der Lage, den Reifen abzu-
dichten. Nicht weiterfahren. Fachm‡nnische
Hilfe in Anspruch nehmen.

HINWEIS

Den Luftkompressor nach sp‡testens 8 Minu-
ten Laufzeit ausschalten, damit er nicht †ber-
hitzt! Vor dem erneuten Einschalten Luftkom-
pressor einige Minuten abk†hlen lassen.

Kontrolle nach 10 Minuten Fahrt

Schlie•en Sie den Reifenf€llschlauch
•••€(Abb.€254)  8  wieder an und lesen Sie den
Reifenf€lldruck an der Reifenf€lldruckanzeige
7  ab.

1,3€bar (19 psi/130 kPa) und geringer:

�RNicht weiterfahren!  Der Reifen lƒsst sich mit
dem Pannenset nicht ausreichend abdichten.

�RFachmƒnnische Hilfe in Anspruch nehmen
•••€ .

1,4€bar (20 psi/140 kPa) und hˆher:

�RDen Reifenf€lldruck wieder auf den richtigen
Wert korrigieren .

�RDie Fahrt vorsichtig zum nƒchsten Fachbe-
trieb mit maximal 80†km/h (50†mph) fortsetzen.

�RDort den beschƒdigten Reifen ersetzen las-
sen.
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Reifenreparatur

WARNUNG

Das Fahren mit einem nicht abzudichtenden
Reifen ist gef‡hrlich und kann Unf‡lle und
schwere Verletzungen verursachen.

�RNicht weiterfahren, wenn der Reifenf†ll-
druck 1,3€bar (19 psi/130 kPa) und geringer
ist.

�RFachm‡nnische Hilfe in Anspruch nehmen.
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Wartung

Service

Servicearbeiten und digitaler Ser-
viceplan

Aufzeichnung der durchgef†hrten Service-

arbeiten (•Digitaler WartungsplanŽ)

Der SEAT-Hƒndler oder der Fachbetrieb re-
gistriert die Servicebescheinigungen in einem
zentralen System. Dank dieser transparenten
Dokumentation der Servicehistorie k‚nnen die
durchgef€hrten Servicearbeiten jederzeit wie-
dergegeben werden. SEAT emp…ehlt, nach je-
dem Service eine Servicebescheinigung anzu-
fordern, die alle im System aufgezeichneten Ar-
beiten enthƒlt.

Bei jedem neuen Service wird die Bescheini-
gung durch eine aktuelle ersetzt.

Auf einigen M‡rkten steht der digitale Ser-
viceplan nicht zur Verf†gung. In diesem Fall
wird Sie Ihr SEAT-H‡ndler †ber die Doku-
mentation der Servicearbeiten informieren.

Servicearbeiten

Im digitalen Serviceplan dokumentiert Ihr SEAT-
Hƒndler oder der Fachbetrieb folgende Infor-
mationen:

�RWann jede einzelne Serviceleistung erfolgte.

�ROb eine bestimmte Reparatur empfohlen
wurde, zum Beispiel die Notwendigkeit in K€rze
die Bremsbelƒge zu wechseln.

�RWenn Sie eine spezielle Anfrage zur Wartung
abgegeben haben. Ihr Serviceberater wird dies
im Arbeitsauftrag aufschreiben.

�RDie Fahrzeugteile oder Betriebs„€ssigkeiten,
die ausgewechselt wurden.

�RDatum des nƒchsten Service.

Die LongLife Mobilitƒtsgarantie gilt bis zur
nƒchsten Service-Inspektion. Diese Informatio-
nen werden bei allen Inspektionen dokumen-
tiert.

Art und Umfang der Servicearbeiten k‚nnen
von Fahrzeug zu Fahrzeug variieren. In einem
Fachbetrieb k‚nnen Sie sich €ber die spezi…-
schen Aufgaben f€r Ihr Fahrzeug informieren.

WARNUNG

Wenn die Services nicht oder unvollst‡ndig
durchgef†hrt und die Service-Intervalle nicht
eingehalten werden, kann das Fahrzeug im
Verkehr liegenbleiben und zu einem Unfall
und ernsten Verletzungen f†hren.

�RLassen Sie die Servicearbeiten von ei-
nem SEAT-H‡ndler oder einem zugelassenen
Fachbetrieb durchf†hren.

HINWEIS

SEAT haftet nicht f†r Sch‡den am Fahrzeug,
die durch unsachgem‡…en Service in der
Werkstatt oder durch mangelnde Verf†gbar-
keit von Ersatzteilen entstehen.

Information

Die regelm‡…ige Durchf†hrung von Service-
arbeiten am Fahrzeug dienen nicht nur der
Erhaltung des Fahrzeugs, sondern tragen
auch zur Betriebs- und Verkehrssicherheit
bei. Daher beauftragen Sie die Arbeiten ge-
m‡… den SEAT-Richtlinien.

Fester Service oder †exibler  Service

Die Serviceleistungen unterscheiden sich zwi-
schen ƒlwechsel-Service  und Inspektion .
Die Service-Intervall-Anzeige am Display des
Kombi-Instruments dient als Erinnerung an die
Notwendigkeit, den nƒchsten Service durchzu-
f€hren.

Je nach Ausstattung, Motorisierung und Nut-
zungsbedingungen des Fahrzeugs wird beim
•lwechsel-Service der feste Service  oder der
‰exible Service  angewendet.

Finden Sie heraus welcher Service f†r Ihr

Fahrzeug erforderlich ist.

Konsultieren Sie die folgenden Tabellen:
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Service

…lwechsel-Servicea)

PR-Nr.
Service-

Art
Service-Intervall

QI1

Fix

Alle 5000€km  oder nach
1€Jahrb)

QI2
Alle 7500€km  oder nach
1€Jahrb)

QI3
Alle 10€000€km oder
nach 1€Jahrb)

QI4
Alle 15€000€km oder
nach 1€Jahrb)

QI6 Flexibel
Je nach Service-Intervall-
Anzeige.

a) Die Daten basieren auf normalen Nutzungsbedin-
gungen.
b) Je nachdem, was zuerst eintritt.

Inspektions-Servicea)

Je nach Service-Intervall-Anzeige.

a) Die Daten basieren auf normalen Nutzungsbedin-
gungen.

Besonderheit des ‰exiblen Service

Beim ‰exiblen€Service muss nur ein •lwech-
sel-Service durchgef€hrt werden, wenn das
Fahrzeug diesen ben‚tigt. Um zu berechnen,
wann der Wechsel erfolgen soll, werden die in-
dividuellen Nutzungsbedingungen und die per-
s‚nliche Fahrweise ber€cksichtigt. Ein wichtiger

Bestandteil des „exiblen  Service ist die Verwen-
dung von Langzeit-•l (LongLife) anstatt dem
handels€blichen Motor‚l.

Beachten Sie die Informationen zu den Motor‚l-
Spezi…kationen gemƒ• VW-Norm •••€S.€374.

Wenn Sie den ‰exiblen Service nicht w†n-
schen, kˆnnen Sie sich f†r den festen Ser-
vice entscheiden. Ein fester Service kann
sich jedoch auf die Servicekosten auswirken.
Ihr Serviceberater berƒt Sie gerne.

Bei SEAT werden die Service-Termine €ber die
Service-Intervall-Anzeige angezeigt:

�Rim Kombiinstrument •••€S.€27

�R im Infotainment-System: Men€  > Einstel-
lungen > Service .

ODER:  > Fahrzeugstatus > Service
•••€S.€44.

Die Service-Intervall-Anzeige informiert €ber
die Service-Termine, die einen Motor‚lwech-
sel oder eine Inspektion enthalten. Wenn die
Durchf€hrung des entsprechenden Services
fƒllig ist, k‚nnen auch andere notwendige Ar-
beiten durchgef€hrt werden wie Brems„€ssig-
keit oder Z€ndkerzen wechseln.

Informationen €ber die Nutzungsbe-
dingungen

Die vorgeschriebenen Intervalle und der Ser-
vice-Umfang basieren normalerweise auf nor-
malen Nutzungsbedingungen .

Sollte das Fahrzeug unter ung†nstigen Nut-
zungsbedingungen  gefahren werden, m€ssen
einige Arbeiten vor dem jeweils nƒchsten an-
stehenden Service oder auch zwischen den
vorgeschriebenen Service-Intervallen durchge-
f€hrt werden.

Ung†nstige Nutzungsbedingungen sind u. a.:

�RDie Verwendung eines KraftstoŠs mit hohem
Schwefelanteil.

�RDas hƒu…ge Fahren von Kurzstrecken.

�RDer Betrieb des Motors im Leerlauf €ber einen
lƒngeren Zeitraum (wie zum Beispiel bei Taxis).

�RDie Verwendung des Fahrzeuges in staubigen
Regionen.

�RDas hƒu…ge Fahren mit Anhƒnger (je nach
Ausstattung).

�R Die €berwiegende Verwendung des Fahr-
zeugs bei dichtem Verkehr mit stƒndigen
Stopps, z. B. in der Stadt.

�R‡berwiegender Winterbetrieb.

Dies gilt besonders f†r folgende Bauteile (je

nach Ausstattung):

�RStaub- und Pollen…lter

�RAntiallergie-Filter Air Care

�RLuft…lter

�RZahnriemen

�RPartikel…lter

�RMotor‚l
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Der Service-Berater in Ihrem Fachbetrieb
ber‡t Sie gern,  ob bei den Nutzungsbedingun-
gen Ihres Fahrzeuges Arbeiten zwischen den
normalen Service-Abstƒnden erforderlich sind.

WARNUNG

Wenn die Serviceleistungen nicht oder un-
vollst‡ndig durchgef†hrt und die Service-In-
tervalle nicht eingehalten werden, kann das
Fahrzeug im Verkehr liegenbleiben und zu ei-
nem Unfall und ernsten Verletzungen f†hren.

�RLassen Sie die Servicearbeiten von einem
autorisierten SEAT-Vertragsh‡ndler oder ei-
ner Fachwerkstatt durchf†hren.

HINWEIS

SEAT ist nicht verantwortlich f†r Sch‡den,
die durch unzureichende Arbeit oder einge-
schr‡nkte Verf†gbarkeit der Teile am Fahr-
zeug verursacht werden.

Service-Umfang

Zum Service-Umfang zƒhlen alle Instandhal-
tungsarbeiten , die notwendig sind, um Ihr
Fahrzeug betriebs- und verkehrssicher zu hal-
ten (je nach Nutzungsbedingungen und Fahr-
zeugausstattung , z. B. vom Motor, Getriebe
oder Betriebs„€ssigkeiten).

Die Instandhaltungsarbeiten gliedern sich in In-
spektionsarbeiten  und Wartungsarbeiten . Kon-
sultieren Sie die Einzelheiten der notwendigen
Arbeiten f€r Ihr Fahrzeug bei:

�RIhrem SEAT-Hƒndler

�RIhrer Fachwerkstatt

Aus technischen Gr€nden (permanente Weiter-
entwicklung der Fahrzeugteile) kann der Ser-
vice-Umfang variieren. Ihr SEAT-Vertragshƒnd-
ler oder die Fachwerkstatt erhƒlt zu jeder Zeit
Informationen €ber jede Œnderung.

Angebote von Zusatzdiens-
ten

Freigegebene Ersatzteile

SEAT-Originalteile sind f€r Ihr Fahrzeug ausge-
legt und von SEAT, insbesondere auch unter Si-
cherheitsgesichtspunkten, freigegeben worden.
Diese Teile entsprechen in Ausf€hrung, Ma•hal-
tigkeit und WerkstoŠ genau den Werksvorschrif-
ten. Die freigegebenen SEAT-Originalteile wur-
den ausschlie•lich f€r Ihr Fahrzeug entworfen.
Wir empfehlen daher SEAT-Originalteile zu ver-
wenden. SEAT haftet nicht f€r die Zuverlƒssig-
keit, Sicherheit und Eignung von Fremdteilen.

Freigegebene Austauschteile

Mit den freigegebenen Austauschteilen steht
Ihnen entsprechend den Vorschriften des Her-
stellers ein weiterer Service zur Verf€gung, bei
dem ganze Baugruppen ausgetauscht werden.
Am bekanntesten hierbei sind: Motor, Getriebe,
Zylinderk‚pfe, Bedienungseinheiten, elektrische
Teile usw.

Bei diesen Teilen handelt es sich selbstver-
stƒndlich um freigegebene Teile , und da diese
den werkseitigen Ersatzteilen entsprechen, ist
die Gewƒhrleistungsfrist gleich wie bei den frei-
gegebenen Ersatzteilen.

Originalzubeh‹r

Wir empfehlen Ihnen, f€r Ihr Fahrzeug nur SEAT-
Originalzubeh‚r und von SEAT freigegebene
Zubeh‚rteile zu verwenden. F€r dieses Zubeh‚r
wurde die Zuverlƒssigkeit, Sicherheit und Eig-
nung speziell f€r Ihren Fahrzeugtyp festgestellt.
SEAT haftet nicht f€r die Zuverlƒssigkeit, Sicher-
heit und Eignung von Fremdteilen.

Mobilit…t-Service (Service Mobility)

Mit dem Kauf eines neuen SEAT genie•en Sie
auch die Vorteile und den Schutz des Mobilitƒt-
Services.
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P‰ege und Reinigung des Fahrzeugs

In den ersten beiden Jahren nach dem Kauf ist
Ihr neuer SEAT automatisch und ohne zusƒtzli-
che Kosten durch den Mobilitƒt-Service abge-
deckt.

Falls Sie diesen Service weiterhin nutzen m‚ch-
ten, k‚nnen Sie den SEAT Mobilitƒt-Service
verlƒngern lassen, vorausgesetzt, dass Sie die
empfohlenen Inspektions- bzw. Wartungs-Ser-
vice bei einem autorisierten SEAT Servicepart-
ner durchf€hren lassen.

Sollte Ihr SEAT infolge eines technischen De-
fekts oder eines Unfalls liegen bleiben, gewƒhr-
leisten wir mit unseren Serviceleistungen Ihre
Mobilitƒt.

Beachten Sie bitte, dass der SEAT Mobilitƒt-
Service je nach dem Land, in dem Sie Ihr Fahr-
zeug erstanden haben, unterschiedliche Leis-
tungen umfassen kann. F€r weitere Informatio-
nen wenden Sie sich bitte an Ihren SEAT-Hƒnd-
ler oder konsultieren Sie die SEAT-Homepage
Ihres Landes.

P†ege und Reinigung des
Fahrzeugs

Allgemeine Hinweise

Regelmƒ•ige, sachkundige P„ege  dient der
Werterhaltung Ihres Fahrzeugs. Au•erdem kann
sie auch eine der Voraussetzungen f€r die

Durchsetzung von Gewƒhrleistungsanspr€chen
bei Korrosionsschƒden und Lackmƒngeln an
der Karosserie sein.

Die Fachbetriebe verf€gen €ber die notwendi-
gen P„egemittel.  Bitte beachten Sie die Anwen-
dungshinweise auf der Verpackung.

WARNUNG

�RBei missbr‡uchlicher Anwendung kˆnnen
P‰egemittel  gesundheitssch‡dlich sein.

�RBewahren Sie P‰egemittel  immer an einem
sicheren Ort und au…erhalb der Reichweite
von Kindern auf. Vergiftungsgefahr!

Umwelthinweis

�RBevorzugen Sie beim Kauf der P‰egemittel
umweltfreundliche Produkte.

�RReste von P‰egemitteln  gehˆren nicht in
den Hausm†ll.

Fahrzeugw…sche

Je lƒnger es dauert, die Ablagerungen zu reini-
gen, z. B. die Insektenreste, Vogelkot, Baumharz
oder Streusalze, die an Ihrem Fahrzeug haften,
desto gr‚•er sind die Schƒden, die sie auf der
Ober„ƒche  verursachen k‚nnen. Hohe Tempe-
raturen, z. B. durch Sonneneinstrahlung, verstƒr-
ken die ƒtzende Wirkung.

Vor dem Waschen den groben Schmutz mit viel
Wasser aufweichen.

Um hartnƒckigen Schmutz zu entfernen, wie
zum Beispiel Insektenkot oder Baumharz, ist es
am besten, sehr viel Wasser und ein Mikrofaser-
tuch zu verwenden.

Lassen Sie auch den Fahrzeugunterboden nach
Ablauf der Frostschutzzeit im Winter waschen.

Hochdruckreiniger

Bei der Fahrzeugwƒsche mit einem Hochdruck-
reiniger befolgen Sie unbedingt die Bedie-
nungshinweise f€r den Hochdruckreiniger. Dies
gilt insbesondere f€r den Druck und den Ab-
stand zum Fahrzeug beim Anlegen des Wasser-
strahls.

Richten Sie den Wasserstrahl nicht direkt
auf die Dichtungen der Seitenscheiben, T€ren,
Glasdach oder Abdeckungen. Gleiches gilt f€r
Reifen, Gummischlƒuche, Dƒmmmaterial, Ra-
darsensoren oder Kameralinsen. Halten Sie ei-
nen Mindestabstand von 40†cm ein.

Schnee und Eis nicht mit einem Hochdruckreini-
ger entfernen.

Verwenden Sie auf keinen Fall Rundstrahld€sen
oder Dreckfrƒser.

Das Wasser darf nicht mehr als 60 •C betra-
gen.

Automatische Waschanlagen

Spr€hen Sie das Fahrzeug vor Beginn der Wƒ-
sche.
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Stellen Sie sicher, dass die Fenster und das
Glasdach geschlossen und die Scheibenwi-
scher deaktiviert sind. Beachten Sie die Anwei-
sungen des Autowaschanlagenbetreibers, ins-
besondere wenn sich trennbare Teile in Ihrem
Fahrzeug be…nden.

Fahren Sie lieber in Waschanlagen ohne B€rs-
ten.

Waschen von Hand

Reinigen Sie das Fahrzeug von oben bis un-
ten mit einem weichen Schwamm oder einer
Waschb€rste. Verwenden Sie nur Reinigungs-
mittel ohne L‚sungsmittel.

Polieren

Polieren ist nur erforderlich, wenn die Fahrzeug-
lackierung ihren Glanz verloren hat und dieser
mit P„egeprodukten  nicht wieder hergestellt
werden kann.

Polieren Sie keine Mattlackierungen! Wenn
der Lackierung Glanz verliehen wird, trƒgt die
Ober„ƒche  irreparable Schƒden davon.

Fahrzeuge mit Mattlack waschen

Zum Waschen des Fahrzeugs sollte am bes-
ten ein Spezialreiniger f†r Mattlack verwen-
det werden.  F€r weitere Informationen suchen
Sie bitte einen Servicebetrieb auf.

Tragen Sie das Produkt durch Aufspr€hen auf
die Karosserie auf, wobei Sie die einzelnen Be-
reiche nacheinander bearbeiten und mindes-

tens 2 Minuten einwirken lassen. Wischen Sie
es mit einem Mikrofasertuch ab, ohne †berm‡-
…igen Druck auf die behandelte Stelle auszu-
€ben, bis der Schmutz entfernt ist. Nach der
Reinigung tragen Sie das Produkt erneut auf die
einzelnen Bereiche auf und verteilen es, bis ein
gleichmƒ•iges Ergebnis erreicht ist.

Wenn das Fahrzeug von M€cken befallen oder
stark verschmutzt ist, spr€hen Sie das Produkt
auf die gesamte Ober„ƒche  auf, lassen Sie
es 2 Minuten einwirken und spritzen Sie mit
Druckwasser ab, bis das Fahrzeug vollstƒndig
sauber ist. Nach dem Trocknen tragen Sie das
Produkt Bereich f€r Bereich auf und verteilen
es mit einem Mikrofasertuch ohne †berm‡…i-
gen Druck , bis eine gleichmƒ•ige Ober„ƒche
erreicht ist.

In beiden Fƒllen erhalten wir eine perfekte
Fahrzeugp„ege  und eine Schutzschicht gegen
Schmutz und Wasser.

WARNUNG

�RWaschen Sie das Fahrzeug nur bei ausge-
schalteter Z†ndung oder gem‡… den Vorga-
ben des Waschanlagenbetreibers. Unfallge-
fahr!

�RWenn Sie die Unterseite oder die Innenseite
der Radh‡user reinigen, sch†tzen Sie sich
vor scharfen oder schneidenden Metalltei-
len. Schnittgefahr!

�RNach der Reinigung kann die Wirkung der
Bremsen aufgrund von Feuchtigkeit oder im
Winter durch Eis auf den Scheiben oder den

Bremsbel‡gen verzˆgert einsetzen. Unfallge-
fahr! Die Bremsen m†ssen erst trockenge-
bremst werden.

WARNUNG

Die unsachgem‡…e Verwendung der Hoch-
druckreinigungsger‡te kann Sch‡den verur-
sachen. Dies wiederum kann zu Unf‡llen und
schweren Verletzungen f†hren.

�RRichten Sie den Wasserstrahl des Hoch-
druckreinigungsger‡ts niemals direkt auf die
orangefarbigen Hochvoltleitungen, die Bau-
teile des Hochvoltsystems und das 12-Volt-
Bordnetz.

HINWEIS

�RWenn Sie das Fahrzeug in einer automati-
schen Waschanlage waschen, m†ssen Sie
die Au…enspiegel anklappen, um eine Be-
sch‡digung der Au…enspiegel zu vermeiden.
Die elektrisch verstellbaren Au…enspiegel
d†rfen nur elektrisch an- und ausgeklappt
werden!

�RWaschen Sie das Fahrzeug nicht in der
prallen Sonne. Die Lackierung kˆnnte be-
sch‡digt werden!

�RBenutzen Sie keine Insektenschw‡mme,
raue K†chenschw‡mme oder ‹hnliches. Die
Ober‰‡che  kˆnnte besch‡digt werden!
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P‰ege und Reinigung des Fahrzeugs

1) Neutrale Seifenl‚sung: maximal 2 Essl‚Šel  auf 1 l Wasser.

�RFahrzeugteile mit Mattlack:

�� Keine Poliermittel und Hartwachse ver-
wenden. Die Ober‰‡che  kˆnnte besch‡-
digt werden!

�� W‡hlen Sie niemals Waschprogramme
mit Wachskonservierung. Dies kˆnnte das
Aussehen der Mattlackierung besch‡di-
gen.

�� Bringen Sie keine Aufkleber oder mag-
netische Etiketten auf die matt lackierten
Teile, da deren Entfernung zur Besch‡di-
gung der Farbe f†hren kann.

Umwelthinweis

Waschen Sie das Fahrzeug nur auf speziell
daf†r vorgesehenen Waschpl‡tzen. Dort wird
verhindert, dass das eventuell durch ƒl ver-
unreinigte Schmutzwasser in das Abwasser
gelangt.

Au‚enreinigung

Nachfolgend sind einige Empfehlungen f€r die
Reinigung und P„ege  einzelner Fahrzeugbau-
teile aufgef€hrt.

Wenden Sie sich an Ihre Fachwerkstatt f€r spe-
zielle Fragen oder f€r nicht aufgef€hrte Bauteile.

Beachten Sie die jeweiligen Anmerkungen
•••€Seite€415, Seien Sie besonders aufmerk-
sam: .

Scheibenwischerbl‡tter vorne

�RSchmutz: weiches Tuch mit Scheibenreiniger.

Scheinwerfer/Schlussleuchten

�RSchmutz: weicher Schwamm mit neutraler

Seifenl‚sung 1).

Sensoren/Linsen der Kamera

�RSchmutz:

�� Sensoren: weiches Tuch mit l‚sungsmittelf-
reiem Reinigungsmittel.

�� Linsen der Kamera: weiches Tuch mit alko-
holfreiem Reinigungsmittel.

�RSchnee/Eis: Handfeger/l‚sungsmittelfreies
Enteisungsspray.

R‡der

�RStreusalz: Wasser.

�RAbriebstaub der Bremsen:  sƒurefreies Spe-
zial-Reinigungsmittel.

Abgasendrohre

�RStreusalz: Wasser, ggf. geeignetes Reini-
gungsmittel f€r Edelstahl oder mit einem nicht
scheuernden und nicht ƒtzenden Reinigungs-
mittel.

Zierblenden/Zierleisten

�RSchmutz: neutrale Seifenl‚sung 1), ggf. geeig-
netes Reinigungsmittel f€r Edelstahl.

Lackierung

�RLacksch€den:  Farbcode bei einem Hƒndler
konsultieren und mit einem Retuschierstift wie-
derherstellen.

�RAusgelaufener Kraftsto„:  Sofort mit Wasser
sp€len.

�RAblagerung von Flugrost:  Flugrostentferner
auftragen und danach mit Hartwachs p„egen.
Bei Fragen wenden Sie sich an Ihre Fachwerk-
statt.

�RKorrosion: Wenden Sie sich an Ihre Fachwerk-
statt, damit sie sich darum k€mmert.

�RWasser bildet auf sauberer Lackierung keine
Perlen: P„ege  mit Hartwachs (mindestens zwei-
mal im Jahr).

�ROhne Glanz trotz P†ege/unau„€llige  Lackie-
rung: Mit geeigneter Politur behandeln und
dann Konservierungsmittel f€r Farbe auftragen,
wenn das verwendete Poliermittel keine Kon-
servierungsstoŠe enthƒlt.

�RAblagerungen, z. B. Insektenreste, Vogelkot,
Baumharze, Streusalz: Direkt mit Wasser auf-
weichen und mit einem Mikrofasertuch entfer-
nen.
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1) Neutrale Seifenl‚sung: maximal 2 Essl‚Šel  auf 1 l Wasser.

�RSchmutz mit Fett-Basis, z. B. kosmetische Pro-
dukte oder Sonnencreme:  Sofort mit einer neut-

ralen Seifenl‚sung 1) und einem weichen Tuch
entfernen.

Carbonteile

�RSchmutz: Wie lackierte Teile reinigen
•••€S.€411.

Dekorfolien

�RSchmutz: weicher Schwamm mit neutraler

Seifenl‚sung 1).

Innenreinigung

Nachfolgend sind einige Empfehlungen f€r die
Reinigung und P„ege  einzelner Fahrzeugbau-
teile aufgef€hrt.

Wenden Sie sich an Ihre Fachwerkstatt f€r spe-
zielle Fragen oder f€r nicht aufgef€hrte Bauteile.

Beachten Sie die jeweiligen Anmerkungen
•••€Seite€415, Seien Sie besonders aufmerk-
sam: .

Scheiben

�RSchmutz: Scheibenreiniger verwenden und
danach mit einem weichen Tuch trocknen.

Zierblenden/Zierleisten

�RSchmutz: neutrale Seifenl‚sung 1).

Kunststo„teile

�RSchmutz: weiches Tuch.

�RHartn€ckiger Schmutz:  neutrale Seifenl‚-

sung1), ggf. l‚sungsmittelfreies KunststoŠreini-
gungsmittel.

Bildschirme/Kombi-Instrument

�RSchmutz: weiches Tuch mit LCD-Cleaner.

Bedienfelder

�RSchmutz: weicher Pinsel, danach weiches

Tuch mit neutraler Seifenl‚sung 1).

Sicherheitsgurte

�RSchmutz: neutrale Seifenl‚sung 1), vor dem
Aufrollen trocknen lassen.

Textilien, Kunstleder, Mikrofasersto„

�ROber†€chlich  haftende Schmutzpartikel:
Staubsauger.

�RSchmutz auf Wasserbasis, wie z.ŒB. Ka„ee,
Tee, Blut usw.: saugfƒhiges Tuch und neutrale

Seifenl‚sung 1).

�RSchmutz auf Fettbasis, wie z. B. ƒl, Schminke

usw.: Neutrale Seifenl‚sung verwenden 1). Die
gel‚sten Fett- und Farbpartikel durch Trocknen
mit einem saugfƒhigen Tuch abtupfen und ggf.
mit Wasser behandeln.

�RSpezieller Schmutz, z. B. Kugelschreiber, Na-
gellack, Dispersionsfarbe, Schuhcreme usw.:
Spezieller Fleckenentferner: Mit saugfƒhigem
Material durch Abtupfen trocknen und ggf. mit

einer neutralen Seifenl‚sung behandeln 1).

Naturleder

�RFrischer Schmutz: Baumwolllappen mit neut-

raler Seifenl‚sung 1).

�RSchmutz auf Wasserbasis, wie z.ŒB. Ka„ee,
Tee, Blut usw.:

�� Frische Flecken: saugfƒhiges Tuch.

�� Eingetrocknete Flecken:  f€r Leder geeigne-
ter Fleckenentferner.

�RSchmutz auf Fettbasis, wie z. B. ƒl, Schminke
usw.:

�� Frische Flecken: saugfƒhiges Tuch und f€r
Leder geeigneter Fleckenentferner.

�� Eingetrocknete Flecken:  Fettl‚sespray.

�RSpezieller Schmutz, z. B. Kugelschreiber, Na-
gellack, Dispersionsfarbe, Schuhcreme usw.:  f€r
Leder geeigneter Fleckenentferner.
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P‰ege und Reinigung des Fahrzeugs

�RP†ege: Regelmƒ•ig eine P„egecreme  mit
Lichtschutz und ImprƒgniereŠekt  auftragen. Bei
Bedarf eine P„egecreme  der entsprechenden
Farbe verwenden.

Carbonteile

�RSchmutz: Reinigen wie bei KunststoŠteilen.

Seien Sie besonders aufmerksam:

Scheinwerfer/Schlussleuchten

�RReinigen Sie die Scheinwerfer/Schlussleuch-
ten niemals mit einem trockenen Tuch oder
Schwamm.

�RVerwenden Sie keine alkoholhaltige Reini-
gungsmittel. Gefahr der Rissbildung!

R‡der

�RKeine Lackpolitur noch andere Scheuermittel
verwenden.

�RFalls die Schutzlackschicht der Felge, z.B.
durch Steinschlƒge, Kratzer usw. beschƒdigt ist,
muss der Schaden umgehend behoben wer-
den.

Linsen der Kamera

�REntfernen Sie niemals Schnee und Eis von der
Kameralinse mit warmem oder hei•em Wasser.
Gefahr einer Rissbildung in der Linse!

�RVerwenden Sie bei der Reinigung der Kame-
ralinse niemals Scheuermittel oder alkoholhal-
tige Reinigungsmittel. Gefahr von Kratzern und
Rissbildung!

Radarsensoren

�R Druckwasserstrahl nicht auf die Radarsenso-
ren lenken.

�RSto•fƒnger nur mit von SEAT zugelassenem
Lack lackieren.

Scheiben

�RSchnee und Eis auf Scheiben und Au•enspie-
geln entfernen Sie mit einem KunststoŠschaber.
Um Kratzer bei der Reinigung zu vermeiden,
sollten Sie den Schaber nicht vor- und zur€ck-
bewegen, sondern nur in eine Richtung schie-
ben.

�REntfernen Sie niemals Schnee oder Eis von
Fensterscheiben und Spiegeln mit warmem
oder hei•em Wasser. Gefahr von Rissbildung im
Glas!

�RUm Beschƒdigungen an der Heckscheiben-
heizung zu vermeiden, d€rfen keine Aufkleber
€ber die Heizfƒden geklebt werden.

Zierblenden/Zierleisten

�RVerwenden Sie keine P„egemittel  noch -Rei-
nigungsmittel auf Chrombasis.

Lackierung

�RDas Fahrzeug muss vor dem Auftragen von
Politur oder Konservierungsmitteln frei von
Schmutz und Staub sein. Gefahr von Kratzern!

�RKeine Politur oder Konservierungsmittel auf-
tragen, wenn das Fahrzeug starker Sonnenein-
strahlung ausgesetzt ist. Die Lackierung k‚nnte
beschƒdigt werden!

�R Die Ablagerungen von Flugrost d€rfen nicht
durch Polieren entfernt werden. Die Lackierung
k‚nnte beschƒdigt werden!

�RKosmetische Produkte oder Sonnencreme so-
fort entfernen. Die Lackierung k‚nnte beschƒ-
digt werden!

Bildschirme/Kombi-Instrument

�RBildschirme, Kombi-Instrument mit Blende
nicht trocken reinigen. Gefahr von Kratzern!

�RStellen Sie sicher, dass das Kombi-Instrument
ausgeschaltet und abgek€hlt ist, bevor Sie es
reinigen.

�RStellen Sie sicher, dass keine Fl€ssigkeit zwi-
schen Kombi-Instrument und Blende eindringt.
Gefahr von Schƒden!

Bedienfelder

�RStellen Sie sicher, dass keine Fl€ssigkeit in die
Bedienfelder eindringt. Gefahr von Schƒden!
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Sicherheitsgurte

�RSicherheitsgurte zum Reinigen nicht aus-
bauen.

�RSicherheitsgurte und deren Bestandteile d€r-
fen niemals chemisch gereinigt werden oder mit
ƒtzenden Fl€ssigkeiten, L‚sungsmitteln sowie
scharfen und spitzen Gegenstƒnden in Ber€h-
rung kommen. Das Gewebe k‚nnte beschƒdigt
werden!

�RLassen Sie Gurte mit Beschƒdigungen des
Gewebes, der Verbindungen, des Aufrollauto-
maten oder des Schlossteils von einem Fach-
betrieb ersetzen.

Textilien/Kunstleder/Mikrofasersto„

�RBehandeln Sie Kunstleder/Mikrofaser nicht
mit Lederp„egemitteln,  L‚sungsmitteln, Boh-
nerwachs, Schuhcreme, Fleckenentferner und
ƒhnlichen Produkten.

�RLassen Sie hartnƒckige Flecken durch einen
Fachbetrieb entfernen. Auf diese Weise vermei-
den Sie Beschƒdigungen.

�RVerwenden Sie zur Reinigung auf keinen Fall
Dampfreiniger, B€rsten, harte Schwƒmme usw.

�RVerwenden Sie die Sitzheizung nicht, um die
Sitze zu trocknen.

�RScharfkantige Gegenstƒnde an Kleidungsst€-
cken wie Rei•verschl€sse, Nieten oder G€rtel
k‚nnen die Ober„ƒche  beschƒdigen.

�RGe‚Šnete  Klettverschl€sse, z. B. an der Klei-
dung, k‚nnen den Sitzbezug beschƒdigen. Bitte
beachten Sie, dass die Klettverschl€sse ge-
schlossen sind.

Naturleder

�RBehandeln Sie das Leder auf keinen Fall
mit L‚sungsmitteln, Bohnerwachs, Schuhcreme,
Fleckenentferner und ƒhnlichen Produkten.

�RScharfkantige Gegenstƒnde an Kleidungsst€-
cken wie Rei•verschl€sse, Nieten oder G€rtel
k‚nnen die Ober„ƒche  beschƒdigen.

�RVerwenden Sie zur Reinigung auf keinen Fall
Dampfreiniger, B€rsten, harte Schwƒmme usw.

�RVerwenden Sie die Sitzheizung nicht, um die
Sitze zu trocknen.

�RVermeiden Sie lƒngere Standzeiten in der
prallen Sonne, um ein Ausbleichen des Leders
zu vermeiden. Bei lƒngeren Standzeiten im
Freien sollten Sie das Leder durch Abdecken vor
direkter Sonneneinstrahlung sch€tzen.

WARNUNG

Die Frontscheibe darf nicht mit wasserabwei-
senden Scheibenbeschichtungsmitteln be-
handelt werden. Unter ung†nstigen Sichtver-
h‡ltnissen wie z.B. N‡sse, Dunkelheit oder
tiefstehender Sonne kann es zu verst‡rkter
Blendung kommen. Unfallgefahr! Dar†ber hi-
naus ist ein Rattern der Scheibenwischer-
bl‡tter mˆglich.

Information

�RInsektenreste lassen sich viel einfacher von
einem frisch konservierten Lack entfernen.

�RRegelm‡…ige Konservierungsbehandlun-
gen kˆnnen die Bildung von Flugrostablage-
rungen verhindern.

Stilllegung des Fahrzeugs

Wenn Sie Ihr Fahrzeug f€r lƒngere Zeit still
stehen lassen m‚chten, wenden Sie sich an
eine Fachwerkstatt. Sie wird Sie gerne €ber die
notwendigen Ma•nahmen wie z. B. Korrosions-
schutz, Service und Lagerung beraten.

Beachten Sie au•erdem die Hinweise zur Fahr-
zeugbatterie •••€S.€379 , •••€Seite€379, Einlei-
tung zum Thema .

Zubeh‹r, Ersatzteile und
Reparaturarbeiten

Einleitung zum Thema

Lassen Sie sich vor dem Kauf von Zubeh‚r und
Ersatzteilen beraten.

Ihr Fahrzeug bietet ein hohes Ma• an aktiver
und passiver Sicherheit. Wenn Ihr Fahrzeug
nachtrƒglich mit Zubeh‚r ausgestattet wird
oder wenn Teile ausgetauscht werden m€s-
sen, empfehlen wir Ihnen, Rat und Hilfe eines
SEAT-Servicebetriebes in Anspruch zu nehmen.
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Zubehˆr, Ersatzteile und Reparaturarbeiten

Ihr SEAT-Servicebetrieb informiert Sie gerne
€ber Zweckmƒ•igkeit, gesetzliche Bestimmun-
gen und werkseitige Empfehlungen f€r Zubeh‚r
und Ersatzteile.

Wir empfehlen Ihnen, SEAT Zubehˆr  und Origi-
nalteile von SEAT ‹ zu verwenden. Hierf€r hat
SEAT Zuverlƒssigkeit, Sicherheit und Eignung
festgestellt. Selbstverstƒndlich tragen SEAT-
Servicebetriebe f€r die fachgerechte Montage
Sorge.

Trotz fortwƒhrender Marktbeobachtung kann
SEAT nicht dar€ber urteilen, ob nicht von
SEAT freigegebene Produkte  die Anforderun-
gen hinsichtlich Zuverlƒssigkeit, Sicherheit und
Eignung f€r Ihr Fahrzeug erf€llen. Daher €ber-
nimmt SEAT keinerlei Haftung f€r derartige Pro-
dukte, auch wenn in bestimmten Fƒllen eine Zu-
lassung durch einen amtlich anerkannten tech-
nischen Pr€f- und ‡berwachungsverein oder
eine Genehmigung durch eine Beh‚rde vorliegt.

Nachtr‡glich eingebaute Ger‡te , die unmit-
telbar die Kontrolle des Fahrers beein„ussen,
wie beispielsweise eine Geschwindigkeitsregel-
anlage oder elektronische D‡mpferregelung
m€ssen ein e-Kennzeichen tragen (Genehmi-
gungszeichen der Europƒischen Union) und f€r
das fragliche Fahrzeug freigegeben sein.

Zus‡tzlich angeschlossene elektrische Ge-
r‡te , die nicht der unmittelbaren Kontrolle des
Fahrzeugs dienen, wie beispielsweise K€hlbo-
xen, Computer oder Ventilatoren, m€ssen ein

-Kennzeichen tragen (Konformitƒtserklƒrung
der Hersteller in der Europƒischen Union).

WARNUNG

Zubehˆr wie beispielsweise Telefon- oder
Getr‡nkehalterungen d†rfen niemals auf ei-
ner Airbag-Abdeckung oder im Wirkungsbe-
reich der Airbags montiert werden. Es be-
steht sonst eine Verletzungsgefahr, wenn der
Airbag bei einem Unfall ausgelˆst wird.

Technische •nderungen

EingriŠe an den elektronischen Bauteilen, de-
ren Software, der Verkabelung und dem Daten-
transfer k‚nnen zu Funktionsst‚rungen f€hren.

Sie haben sicherlich Verstƒndnis daf€r, dass Ihr
SEAT-Hƒndler f€r Schƒden, die infolge unsach-
gemƒ•er Arbeiten entstehen, keine Gewƒhr
€bernehmen kann.

Wir empfehlen Ihnen daher, alle erforderlichen
Arbeiten in SEAT-Servicebetrieben mit Origi-
nalteilen von SEAT ‹ durchf€hren zu lassen.

WARNUNG

Arbeiten oder Ver‡nderungen an Ihrem
Fahrzeug, die unsachgem‡… durchgef†hrt
werden, kˆnnen Funktionsstˆrungen verursa-
chen - Unfallgefahr.

Sendefunkger…te und Gesch…ftsaus-
r€stungen

Festeingebaute Sendefunkger‡te

Der nachtrƒgliche Einbau von Funkgerƒten in
das Fahrzeug ist generell genehmigungsp„ich-
tig. SEAT gibt den Einbau von genehmigten
Funkgerƒten in das Fahrzeug pauschal unter
der Voraussetzung frei, dass:

�Rdie Antenneninstallation fachgerecht erfolgt.

�Rdie Antenne au•erhalb des Fahrzeuginnen-
raumes angebracht wird (unter Verwendung
geschirmter Kabel und re„exionsfreier  Anten-
nenanpassung),

�Rdie eŠektive Sendeleistung am Antennenfu•-
punkt nicht mehr als 10 Watt betrƒgt.

‡ber die M‚glichkeiten des Einbaus und des
Betriebs von Sendefunkgerƒten mit h‚herer
Sendeleistung k‚nnen Sie sich bei einem SEAT
Betrieb bzw. im Fachbetrieb informieren.

Mobile Sendefunkger‡te

Beim Betrieb von handels€blichen Mobiltelefo-
nen oder Funkgerƒten k‚nnen Funktionsst‚run-
gen an der Elektronik Ihres Fahrzeugs auftreten.
Die Gr€nde k‚nnen sein:

�RKeine Au•enantenne

�RFalsch installierte Au•enantenne

�RSendeleistung €ber 10 W.
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Deshalb d€rfen Sie tragbare Mobiltelefone
oder Funkgerƒte ohne bzw. mit falsch instal-
lierter Au•enantenne nicht innerhalb des Fahr-
zeugs betreiben •••€ .

Au•erdem sollten Sie beachten, dass nur mit ei-
ner Au…enantenne die optimale Restreichweite
der Gerƒte erreicht wird.

Gesch‡ftsausr†stung

Der nachtrƒgliche Einbau von Gerƒten aus dem
Bereich der Wohn- und Geschƒftsausr€stung
in das Fahrzeug ist gestattet, solange diese
keinen Ein„uss auf die unmittelbare Kontrolle
des Fahrers €ber das Fahrzeug nehmen k‚nnen
und mit einem -Kennzeichen versehen sind.
Nachtrƒglich eingebaute Gerƒte, die die Kon-
trolle des Fahrers €ber das Fahrzeug beein„us-
sen k‚nnen, m€ssen dagegen immer eine Typ-
genehmigung f€r Ihr Fahrzeug besitzen und mit
einem e-Kennzeichen versehen sein.

WARNUNG

Im Fahrzeuginnenraum betriebene Mobiltele-
fone oder Funkger‡te ohne bzw. mit falsch in-
stallierter Au…enantenne kˆnnen durch †ber-
hˆhte elektromagnetische Felder gesund-
heitliche Sch‡den verursachen.

Information

�RDer nachtr‡gliche Einbau von elektrischen
oder elektronischen Ger‡ten in das Fahrzeug
ber†hrt die Fahrzeug-Typenzulassung. Unter
Umst‡nden erlischt dadurch die Betriebser-
laubnis f†r Ihr Fahrzeug.

�RBeachten Sie bitte die Bedienungsanwei-
sung der Mobiltelefone und Funkger‡te.
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Gespeicherte Informationen in den Steuerger‡ten

Verbraucherinforma-
tionen

Garantie

Gew…hrleistung f€r den st‹rungs-
freien Betrieb

Die SEAT-Hƒndler geben f€r fabrikneue SEAT-
Automobile eine Gewƒhr f€r Fehlerfreiheit.
Einzelheiten zu den Gewƒhrleistungsbedingun-
gen und Gewƒhrleistungsfristen entnehmen Sie
bitte Ihrem Kaufvertrag oder der zusƒtzlichen
Dokumentation. Wenden Sie sich bitte f€r nƒ-
here Informationen an Ihren SEAT-Hƒndler.

Garantie f€r die Hochvoltbatterie
von Elektro- und Hybridfahrzeugen

Ergƒnzend zu den oben genannten gesetzli-
chen Gewƒhrleistungen und Garantien gewƒh-
ren die SEAT-Servicebetriebe auch die Garan-
tie f€r Hochvoltbatterie, die in vielen Lƒndern
bereits angeboten wird.

Bitte entnehmen Sie die Einzelheiten dieser Ga-
rantie dem Kaufvertrag oder wenden Sie sich
an einen SEAT-Servicebetrieb.

Gespeicherte Informatio-
nen in den Steuerger…ten

Unfalldatenspeicher (Event Data Re-
corder)

Ihr Fahrzeug verf€gt €ber einen Unfalldaten-
speicher (EDR).

Die EDR-Funktion zeichnet bei einem leichten
oder schweren Unfall Daten auf. Diese Daten
dienen zur Unterst€tzung bei der Analyse zum
Verhalten der verschiedenen Fahrzeugsysteme.

Der EDR zeichnet €ber eine verringerte Zeit-
spanne (normalerweise 10 Sekunden oder we-
niger) dynamische Fahrdaten und Daten der
R€ckhaltesysteme auf, wie zum Beispiel:

�RWie die verschiedenen Systeme im Fahrzeug
funktionierten.

�ROb Fahrer und Beifahrer die Sicherheitsgurte
angelegt hatten.

�RWie der Fahrer das Gas- oder Bremspedal
benutzt hat.

�RFahrzeuggeschwindigkeit.

Diese Daten tragen zu einem besseren Ver-
stƒndnis der Umstƒnde bei, unter denen sich
der Verkehrsunfall ereignet hat.

Ebenso werden Daten der Fahrassistenzsys-
teme aufgezeichnet. Diese beinhalten Angaben
dar€ber, ob das System z. B. inaktiv oder aktiv
war und ob dessen Eingreifen einen Ein„uss auf
das dynamische Verhalten des Fahrzeugs hatte

und in den vorher beschriebenen Situationen
beim Be- oder Entschleunigen eine Spurabwei-
chung erfolgte.

Je nach Fahrzeugausstattung schlie•t dies fol-
gende Systemdaten ein:

�RAutomatische Distanzregelung

�RSpurhalteassistent

�RParkassistenten

�RNotbremsfunktion.

Die Daten aus dem EDR werden ausschlie•lich
in besonderen Unfallsituationen aufgezeichnet.
Bei normalen Fahrbedingungen werden keine
Daten aufgezeichnet.

Es werden keine Audio- oder Videodaten im
Fahrzeuginnenraum oder im Fahrzeugumfeld
aufgezeichnet. Pers‚nliche Daten wie Name,
Alter oder Geschlecht werden unter keinen Um-
stƒnden aufgezeichnet. Hingegen ist es m‚g-
lich, dass Dritte (wie beispielsweise Strafverfol-
gungsbeh‚rden) den Inhalt des EDR mit ande-
ren Datenbanken in Verbindung bringen und so
einen pers‚nlichen Bezug im Kontext von Unfall-
untersuchungen herstellen k‚nnen.

Um die EDR-Daten auslesen zu k‚nnen, ben‚ti-
gen Sie, wie gesetzlich vorgeschrieben, Zugang
zur OBD-Schnittstelle (•On-Board-DiagnoseŽ)
Ihres eingeschalteten Fahrzeugs.

Neben dem Fahrzeughersteller k‚nnen auch
Dritte, z. B. Justizbeh‚rden, die €ber die ent-
sprechenden Instrumente verf€gen, auf die In-
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formationen zugreifen, wenn sie Zugang zum
Fahrzeug oder zu den im EDR gespeicherten
Daten haben.

SEAT hat keinen Zugang auf die EDR-Daten, es
sei denn der Eigent€mer (oder bei •LeasingŽ der
Leasingnehmer) erteilt seine Zustimmung dazu.
Mit R€cksicht auf die gesetzlichen und vertra-
glichen Bestimmungen k‚nnen Ausnahmen ge-
macht werden.

Aufgrund der gesetzlichen Anforderungen f€r
Produkte, die Ihre Sicherheit betreŠen,  kann
SEAT die Daten des EDR f€r Felduntersuchun-
gen und f€r die Qualitƒtsverbesserung der
Fahrzeugsysteme verwenden. Die f€r Feldun-
tersuchungen verwendeten Daten werden ano-
nym behandelt (das hei•t ohne Angaben zum
Fahrzeug, zum Besitzer oder Leasingnehmer).

Fahrzeugantennen

Infotainment-System und Antennen

Die Antennen f€r das Infotainment-System sind
an verschiedenen Stellen des Fahrzeugs ver-
baut:

�RIm Dach.

�RAn der Frontscheibe, zwischen den Glas-
schichten.

�RAn der Heckscheibe und an den Fenstern mit
einer gedruckten Antennenstruktur •••€ .

HINWEIS

Die an Heckscheibe und Fenstern beŠndli-
che  gedruckte Antennenstruktur kann durch
das Scheuern von Gegenst‡nden oder durch
‡tzende oder s‡urehaltige Produkte besch‡-
digt werden.

�RBringen Sie keine Aufkleber im Bereich von
Heckscheibe und Fenstern an.

�RReinigen Sie die gedruckte Antennenstruk-
tur niemals mit ‡tzenden oder s‡urehaltigen
Produkten.

Fl€ssigkeiten in der Klima-
anlage
K†hlmittel in der Klimaanlage

Auf dem Etikett im vorderen Motorraum sind
der Typ und die Menge des in der Klimaanlage
des Fahrzeugs verwendeten Kƒltemittels ange-
geben. Das Etikett be…ndet sich an der Vor-
derseite des vorderen Motorraums neben den
K€hlmittelf€llventilen •••€ .

Genaue Informationen †ber das verwendete

K†hlmittel

Wenn auf dem Etikett das Kƒltemittel vom Typ
R1234yf angegeben ist, enthƒlt die Klimaan-
lage „uorierte  Treibhausgase.

Handelt es sich um den K€hlmitteltyp R744, sind
keine „uorierten  Gase enthalten.

Gemƒ• Verordnung (EU) 2024/573 €ber „uo-
rierte  Treibhausgase, Artikel 12 zur Kennzeich-
nung und Informationen €ber Erzeugnisse und
Einrichtungen, g€ltig ab dem 1. Januar 2025.

K‚hlmitteltyp R1234yf

Gewicht
450Šg

460Šg

CO2-•quivalent
0,0002Št

0,0002Št

Treibhauspotenzial 0,501

K†hlˆl in der Klimaanlage

Die Klimaanlage ist mit einem K€hl‚l gef€llt. In-
formationen €ber Typ und Menge des verwen-
deten K€hl‚ls erhalten Sie von einem quali…-
zierten Fachbetrieb.

SEAT emp…ehlt einen SEAT Servicepartner.

Warnhinweis: F€r die Wartung der Klima-
anlage ist quali…ziertes Fachpersonal
erforderlich.

K€hlmitteltyp.

K€hl‚ltyp.
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Informationen zu Material und Recycling

Informieren Sie sich in Ihrer Werkstatt
(nur bei SEAT Servicepartnern verf€g-
bar).

F€r die Wartung der Klimaanlage ist qua-
li…ziertes Fachpersonal erforderlich.

Ent„ammbares  K€hlmittel

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten
ordnungsgemƒ• entsorgt werden. Mon-
tieren Sie keine Ausbauteile aus Altfahr-

zeugen oder recycelte Bauteile in Ihrem
Fahrzeug.

WARNUNG

Die Wartung der Klimaanlage durch nicht-
qualiŠziertes  Personal kann zu schweren und
tˆdlichen Verletzungen f†hren.

�RWenden Sie sich f†r die Wartung der Klima-
anlage an entsprechend qualiŠziertes  Fach-
personal gem‡… den l‡nderspeziŠschen  Nor-
men, z.€B. SAE J2845.

�RBitte beachten Sie die von SEAT vorge-
schriebenen Service-Intervalle. Wenden Sie
sich hierzu an einen qualiŠzierten  Fachbe-
trieb. SEAT empŠehlt  einen SEAT Service-
partner.

WARNUNG

Das K†hlmittel ist ent‰ammbar  und kann bei
unsachgem‡…er Wartung schwere und tˆdli-
che Verletzungen verursachen.

Das K†hlmittel steht unter Druck und
kann bei Erw‡rmung explodieren. Dies kann
schwere und tˆdliche Verletzungen verursa-
chen.

Das K†hlmittel kann bei Kontakt mit hei…en
Ober‰‡chen  giftige D‡mpfe bilden. Bei Ein-
atmen der D‡mpfe besteht Vergiftungs- bzw.
sogar Todesgefahr.

�RLassen Sie die Klimaanlage ausschlie…lich
von qualiŠziertem  Fachpersonal reparieren.

�RHalten Sie das Fahrzeug fern von o„enen
Flammen, Funken oder anderen Z†ndquellen.

HINWEIS

Die Reparatur oder der Austausch des Ver-
dampfers mit Ersatzteilen aus Altfahrzeugen
oder recycelten Teilen kann Sch‡den an der
Klimaanlage verursachen.

�RLassen Sie den Verdampfer niemals mit Er-
satzteilen aus Altfahrzeugen oder recycelten
Teilen reparieren.

Informationen zur EU-Che-
mikalienverordnung REACH
In ‡bereinstimmung mit der europƒischen Che-
mikalienverordnung REACH verf€gt SEAT, S.A.
€ber Informationen zu den StoŠen, die im Fahr-
zeug enthalten sein k‚nnen.

Diese Informationen k‚nnen bei jedem SEAT-
Hƒndler eingesehen werden.

Informationen zu Material
und Recycling

Umweltvertr…glichkeit

Bei der Konstruktion, Materialauswahl und Her-
stellung Ihres neuen SEAT spielt der Umwelt-
schutz eine wichtige Rolle.

Konstruktive Ma…nahmen zur Beg†nstigung

des Recyclings

�RDemontagefreundliche Gestaltung der Ver-
bindungen.

�RVereinfachte Demontage durch Modulbau-
weise.

�RVerbesserte Sortenreinheit der WerkstoŠe.

�RKennzeichnung von KunststoŠteilen  und Elas-
tomeren nach ISO 1043, ISO 11469 und ISO
1629.
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Materialauswahl

�RVerwendung von wiederverwertbarem Mate-
rial.

�RVerwendung von kompatiblen KunststoŠen in-
nerhalb einer Gruppe, wenn deren Komponen-
ten nicht leicht voneinander trennbar sind.

�RVerwendung von wiederverwertbarem und/
oder wiederverwertetem Material.

�RVerringerung von „€chtigen  Bestandteilen der
KunststoŠe, einschlie•lich des Geruchs.

�RVerwendung von FCKW-freien Kƒltemitteln.

Verbot, abgesehen von den gesetzlich fest-
gelegten Ausnahmen (Anhang II der Richt-
linie 2000/53/EG †ber Altfahrzeuge), von
Schwermetallen : Cadmium, Blei, Quecksilber
und sechswertiges Chrom.

Herstellung

�RVerringerung des L‚sungsmittelanteils in
Hohlraumschutzwachsen.

�RVerwendung von KunststoŠschutzfolien  f€r
den Transport von Fahrzeugen.

�RVerwendung l‚sungsmittelfreier KlebstoŠe.

�REinsatz von FCKW-freien Kƒltemitteln in Kƒlte-
erzeugungssystemen.

�RRecycling und energetische Verwertung von
Abfƒllen (RDF).

�RVerbesserung der Abwasserqualitƒt.

�REinsatz von Wƒrmer€ckgewinnungssystemen
(Wƒrmetauscher, Enthalpierotoren usw.).

�RVerwendung wasserl‚slicher Lacke.

Recycling der elektrischen und elek-
tronischen Ger…te

Alle nicht fest im Fahrzeug verbauten elektri-
schen und elektronischen Gerƒte (E.E.G.) m€s-
sen dauerhaft und unverwischbar mit folgen-
dem Symbol gekennzeichnet sein:

Dieses Symbol weist daraufhin, dass die E.E.G.
nicht in den normalen Haushaltsabfall gelan-
gen d€rfen, sondern als Sonderabfall entsorgt
werden m€ssen.

Produktrecycling

F�  Gilt f€r den Markt: Frankreich

Abb.ƒ255ƒRecycling-Hinweis f•r Frankreich.

Bitte beachten Sie die folgenden Recycling-
Hinweise •••€(Abb.€255)  f€r die folgenden Arti-
kel:

�R Fahrzeugschl€ssel.

�RFunkfernbedienung der Zusatzheizung und
-l€ftung.

�RKompressor.

�RLadekabel.

�RKarte f€r mobilen Schl€ssel.
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Informationen zu Material und Recycling

Abb.ƒ256ƒRecycling-Hinweis von
Feuerl„schern in Frankreich.

Bitte beachten Sie die folgenden Recycling-
Hinweise •••€(Abb.€256)  f€r die folgenden Arti-
kel:

�R Feuerl‚scher.

Abb.ƒ257ƒRecycling-Hinweis f•r Frankreich.

Abb.ƒ258ƒRecycling-Hinweis f•r Frankreich.

Bitte beachten Sie die Recycling-Hinweise
•••€(Abb.€257), •••€(Abb.€258)  f€r Unterlagen
und Verpackungen bzw. Beutel f€r folgende Ar-
tikel:

�R Wartungshandbuch.

�R Erste-Hilfe-Set.

�RFeuerl‚scher.

�RKompressor.

�RLadekabel.

�RLadedose und Dichtung.

�RBordwerkzeug.

�RReifenpannenspray.

�R Wagenheber.

�RWarndreieck.

�RWarnweste.

�RWerkzeugtasche.

Umwelthinweis

Das Triman-Logo und das Infotri-Symbol
enthalten wichtige Informationen zur Einord-
nung f†r den Endverbraucher.

Produktrecycling

F�  Gilt f€r den Markt: Italien

Umweltkennzeichnung

Das Gesetzesdekret Nr. 116 (3. September
2020), das die EU-Richtlinie 2018/851 €ber Ab-
fƒlle und die EU-Richtlinie 2018/852 €ber Ver-
packungen und Verpackungsabfƒlle umsetzt,
schreibt vor, dass alle Verpackungen ange-
messen gekennzeichnet sein m€ssen, um die
Sammlung, die Wiederverwendung, die Verwer-
tung und das Recycling von Verpackungen
zu erleichtern und den Verbrauchern korrekte
Informationen €ber den endg€ltigen Verwer-
tungsort der Verpackungen zu liefern.

‡ber den folgenden QR-Code, der zu einer
Webseite f€hrt, auf der die in der Verordnung
geforderten Informationen zu …nden sind, k‚n-
nen die Informationen €ber die Umweltkenn-
zeichnung der im Fahrzeug vorhandenen Ver-
packung abgerufen werden:



424

Verbraucherinformationen

Informationen zu den Urhe-
berrechten Dritter
https://www.seat.com/company/softwa-
reinfo.html

Einige der im Fahrzeug installierten Produkte
enthalten Softwarekomponenten, f€r die Open-
Source-Lizenzen erforderlich sind.

Eine Liste der verwendeten Open-Source-Soft-
warekomponenten, einschlie•lich der Informa-
tionen zum Urheberrecht, sowie die jeweiligen
Open-Source-Lizenzbedingungen und der ent-
sprechende Lizenztext, sind €ber die oben ge-
nannte Website verf€gbar. Der Quellcode be-
stimmter Open-Source-Softwarekomponenten
kann beim Fahrzeughersteller angefordert wer-
den. Der Hersteller stellt Ihnen den Quellcode
gemƒ• den jeweiligen Lizenzbedingungen zur
Verf€gung, wobei Ihnen nur die Kosten f€r die
Erm‚glichung (z. B. Kosten des Datentrƒgers,
Versand und Verpackung) in Rechnung gestellt
werden. Die erforderlichen Informationen …n-
den Sie auf der vorausgehend genannten Web-
site.

R€ckgabe und Verschrot-
tung von Altfahrzeugen
R†ckgabe am Ende der Nutzungsdauer

Am Ende seiner Nutzungsdauer muss Ihr Fahr-
zeug recycelt und umweltgerecht entsorgt wer-
den. Deshalb sind die Letzthalter von Fahrzeu-
gen in der EU und in vielen anderen Lƒndern
gesetzlich verp„ichtet,  ihr Fahrzeug zu einer
anerkannten Annahmestelle, einer anerkannten
R€cknahmestelle oder einem anerkannten De-
montagebetrieb zu bringen.

SEAT hat bereits die notwendigen Vorbereitun-
gen getroŠen:  In allen EU-Lƒndern und in vielen
weiteren Lƒndern gibt es ein „ƒchendeckendes
Netz von R€cknahmestellen, bei denen Sie Ihr
Fahrzeug abgeben k‚nnen. Bei Einhaltung der
nationalen gesetzlichen Bestimmungen haben
Sie innerhalb der EU das Recht auf kostenlose
R€ckgabe Ihres Altfahrzeugs.

Die Fahrzeugr€cknahmestelle stellt einen Ver-
wertungsnachweis aus. Dieser dient als Beleg
daf€r, dass das Altfahrzeug fachgerecht ent-
sorgt wurde.

F€r Informationen €ber R€cknahmestellen wen-
den Sie sich bitte an Ihren SEAT-Hƒndler.

Verschrottung

Bei der Verschrottung des Fahrzeugs oder ein-
zelner Komponenten, z.B. Airbag-System und
GurtstraŠer,  sind die einschlƒgigen Sicherheits-
vorschriften zu beachten. Diese Anforderun-

gen sind den quali…zierten Werkstƒtten bereits
bekannt. SEAT emp…ehlt einen SEAT-Vertrags-
hƒndler aufzusuchen.

Konformit…tserkl…rung
Vermarktung von gefertigten Produkten auf

dem britischen Markt (England, Wales und

Schottland):

Das UKCA-Zeichen (UK Conformity As-
sessed) ist die neue britische Produkt-
kennzeichnung, die f€r bestimmte Pro-

dukte erforderlich ist, die in Gro•britannien
(England, Wales und Schottland) auf den
Markt gebracht werden.

Importeur:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands
Milton Keynes, MK 14 5AN
United Kingdom

Fahrzeuge, die vom oben genannten Importeur
auf dem britischen Markt vertrieben werden,
k‚nnen vollstƒndige Produkte enthalten, die
den folgenden Bestimmungen entsprechen:

�R Verordnung €ber elektromagnetische Ver-
trƒglichkeit, 2016

�RVerordnung €ber elektrische Betriebsmittel
(Sicherheit), 2016

�RVerordnung €ber die Lieferung von Maschinen
(Sicherheit) (Œnderung), 2011
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�RVerordnung €ber Gerƒuschemissionen von
zur Verwendung im Freien vorgesehenen Gerƒ-
ten und Maschinen, 2001

�RVerordnung zur Beschrƒnkung der Verwen-
dung gefƒhrlicher StoŠe in Elektro- und Elektro-
nikgerƒten, 2012

�RVerordnung €ber Medizinprodukte, 2002
(SISI 2002, Nr. 618, in der geƒnderten Fassung)
(UK†MDR 2002)

�RVerordnung €ber Druckgerƒte (Sicherheit),
2016

�RVerordnung €ber pers‚nliche Schutzausr€s-
tung (Umsetzung), 2018

Information

F†r Medizinprodukte bleibt die Kennzeich-
nung  im Vereinigten Kˆnigreich bis zum 30.
Juni 2023 g†ltig.

In ‡bereinstimmung mit den oben genannten
Verordnungen hat der Importeur folgendes si-
chergestellt:

Der Hersteller hat die entsprechende Konfor-
mitƒtsbewertung durchgef€hrt, die technischen
Unterlagen erstellt und erf€llt die Anforderun-
gen der Kennzeichnung.

Information

Bis zum 31. Dezember 2025 kann die britische
Kennzeichnung auf einem Etikett angebracht
werden, das auf dem Produkt oder einem
dem Produkt beiliegenden Dokument ange-
bracht ist.

Funkanlagen

Vereinfachte Konformit…tserkl…rung

Ihr Fahrzeug besitzt verschiedene radioelek-
trische Gerƒte. Die Hersteller dieser Gerƒte
erklƒren, dass die Gerƒte die EU-Richtlinie
2014/53/EU erf€llen, sofern das Gesetz es ver-
langt.

Der vollstƒndige Text der EU-Konformitƒtserklƒ-
rung ist unter folgender Internetadresse abruf-
bar:

www.seat.com/generalinfo

Vereinigtes Kˆnigreich

Ihr Fahrzeug besitzt verschiedene radioelektri-
sche Gerƒte. Die Hersteller dieser Gerƒte erklƒ-
ren, dass diese Gerƒte, soweit gesetzlich erfor-
derlich, die UK-Funkanlagen-Richtlinie 2017 (SI
2017/1206) erf€llen.

Der vollstƒndige Text der Konformitƒtserklƒrung
ist unter folgender Internetadresse abrufbar:

www.seat.com/generalinfo

Ukraine

Ihr Fahrzeug besitzt verschiedene radioelektri-
sche Gerƒte. Die Hersteller dieser Gerƒte er-
klƒren, dass die Gerƒte, soweit gesetzlich er-
forderlich, die ukrainische Richtlinie 355/2017
(TR Funkanlagen) erf€llen.

Der vollstƒndige Text der Konformitƒtserklƒrung
ist unter folgender Internetadresse abrufbar:

www.seat.com/generalinfo

Herstelleradressen

Im Folgenden werden die Herstelleradressen
von jenen Bauteilen angegeben, die aufgrund
ihrer Gr‚•e oder Charakteristik nicht mit einem
Aufkleber versehen werden k‚nnen, obwohl
dies gesetzlich verlangt wird:

Zentralsteuerger‡t (BCM)

Robert Bosch GmbH/Braunschweig
Theodor-Heuss-Strasse 12
38122 - Braunschweig, Deutschland
Tel.: 0049 53188890

System Keyless Access und Schl†ssel mit

Funkfernbedienung der Zentralverriegelung

HELLA GmbH & Co. KGaA/Hamm
Roemerstr. 66
59075 - Hamm, Deutschland
Tel.: 0049 23817980
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Dachantenne

ASK Industries S.p.A
Via dell”Industria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italy
Phone: +3907174521
Website: www.askgroup.it

Mitsumi Electronics Europe GmbH
Siemensstrasse 32
63225 Langen, Germany
Phone: +49 (0) 6103913-0
Website: www.minebeamitsumi.co.jp

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31
31135 Hildesheim, Germany
Phone: +49 3377 3160
Website: www.molex.com

Antennenverst‡rker

ASK Industries S.p.A
Via dell”Industria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italy
Phone: +3907174521
Website: www.askgroup.it

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
72654 Neckartenzlingen, Germany
Phone: +49 7127 140
Website: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
R‚merring 1
31137 Hildesheim, Germany
Phone: +498.031.184-0
Website: www.kathrein.com

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31
31135 Hildesheim, Germany
Phone: +49 3377 3160
Website: www.molex.com

Navigationsantenne

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
72654 Neckartenzlingen, Germany
Phone: +49 7127 140
Website: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
R‚merring 1
31137 Hildesheim, Germany
Phone: +498.031.184-0
Website: www.kathrein.com

Connectivity Box

Molex CVS Dabendorf GmbH
Mƒrkische Strasse 72
15806 Zossen OT Dabendorf, Germany
Phone:+49 3377 3160
Website: www.molex.com

Molex Technologies GmbH
Mizarstra•e 3, 12529 Sch‚nefeld
Website: www.molex.com

Strona g•–wna - BURY
ul. Wojska Polskiego 4
39-300 Mielec, Polska
info@bury.com
+48 17 78846-00

Infotainment-System Basisversion

Panasonic Automotive Systems Czech
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Czech Republic

Infotainment-System optional

LG Electronics Mlawa SP
LG Electronics 7
06 500, Mlawa

Funkfernbedienung der Standheizung

Digades GmbH Digitales Und Ana/Zittau
Œu•ere Weberstr. 20
02763 - Zittau, Deutschland
Tel.: 0049 358357750

Kombi-Instrument

FPK (digital)
Continental Automotive GmbH
VDO-Strasse 1,
64832 Babenhausen, Germany

Panasonic Automotive Systems Europe GmbH
Robert Bosch Str. 27-29
63225 Langen, Germany
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Funkanlagen

1) Die Inbetriebsetzung oder Genehmigung f€r die Nutzung radioelektronischer Technologie kann in gewissen europƒischen Lƒndern eingeschrƒnkt, nicht m‚glich
oder nur unter zusƒtzlichen Bedingungen m‚glich sein.

Panasonic Automotive Systems Czech, s.r.o.
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Czech Republic

Radarsensoren vorn

MRR f•r Leon
Robert Bosch GmbH
Markwiesenstrasse, 46
72770 Reutlingen (Kusterdingen) Germany

MRR f•r Ateca, Ibiza, Arona
Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse, 10
88131, Lindau, Germany

Radarsensoren hinten

Hella GmbH & Co. KGaA
Rixbecker Stra•e 75
59552 Lippstadt (Germany)

Online Connectivity Unit

LG ELECTRONICS INC.
10, Magokjungang 10-ro,
Gangseo-gu, Seoul, Republic of Korea

Radioelektrisches Ger…t, Frequenz-
bereiche, maximale Senderleistung

Im Anschluss werden die radioelektrischen Ge-

rƒte detailliert erlƒutert, 1) die in SEAT-Modelle
eingebaut werden k‚nnen.

Frequenzbereich
max. Sender-
leistung

Schl†ssel mit Funkfernbedienung (Fahr-
zeug)

433,05-434,78 MHz 10ŠmW (ERP)

433,05-434,79 MHz 10 mW

434,42 MHz 32 •W

Funkfernbedienung (Standheizung)

868,7-869,2 MHz (869,0ŠMHz) 25 mW

Sender-Empf‡nger (Standheizung)

868,7-869,2 MHz (869,0ŠMHz) 23,5 mW

Bluetooth‘

2400-2483,5 MHz 10 dBm

Anschluss an Au…enantenne am Fahrzeug

GSM 900: 880-915ŠMHz 33 dBm

GSM 1800: 1710-1785ŠMHz 30 dBm

WCDMA FDD I: 1920-1980ŠMHz 21 dBm

WCDMA FDD lll: 1710-1785ŠMHz 21 dBm

WCDMA FDD VIII: 880-915ŠMHz 21 dBm

LTE FDD1: 1920-1980ŠMHz 23 dBm

LTE FDD3: 1710-1785ŠMHz 23 dBm

LTE FDD7: 2500-2570ŠMHz 23 dBm

LTE FDD8: 880-915ŠMHz 23 dBm

LTE FFD20: 832-862ŠMHz 23 dBm

Band 78 TDD: 3300-3800ŠMHz 23 dBm

Hilfsantenne f†r Car2X

5855-5925 MHz 2 W PIRE

Drahtloser Zugangspunkt

2400-2483,5 MHz 10 dBm

Keyless Access

434,42 MHz 32 •W

125 kHz 89 dB•A/ma)

a) Gilt f•r den Markt: Ukraine
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Radarsensoren f†r die Assistenzsysteme
vorne

76 GHz-77 GHz
30,49 dBma)

34,9 dBmb)

a) G•ltig f•r: Leon
b) G•ltig f•r: Ateca, Ibiza, Arona

Radarsensoren f†r die Assistenzsysteme
hinten

24050-24250 MHz 20 dBm

Drahtlose Ladefunktion

110-128 kHz 5 Wa)

110-128 kHz 15 Wb)

a) G•ltig f•r: Ateca, Ibiza, Arona
b) G•ltig f•r: Leon

Kombi-Instrument

125 kHz 40 dB•A/m

Online Connectivity Unit

EGSM900: 880-915ŠMHz 33 dBm

DCS1800: 1710-1785ŠMHz 31 dBm

UMTS FDD 1: 1920-1980ŠMHz 24 dBm

UMTS FDD 3: 1710-1785ŠMHz 24 dBm

UMTS FDD 8: 880-915ŠMHz 24 dBm

E-UTRA FDD 1: 1920-1980ŠMHz 23,5 dBm

E-UTRA FDD 3: 1710-1785ŠMHz 23,0 dBm

E-UTRA FDD 7: 2500-2570ŠMHz 23,5 dBm

E-UTRA FDD 8: 880-915ŠMHz 23,0 dBm

E-UTRA FDD 20: 832-862ŠMHz 23,5 dBm

E-UTRA FDD 28: 703-748ŠMHz 23,0 dBm

Zus…tzliche Informationen f€r L…nder
au‚erhalb der europ…ischen Union

Mexiko

Ihr Fahrzeug besitzt verschiedene radioelek-
trische Gerƒte. Die Hersteller dieser Gerƒte
erklƒren, dass die Gerƒte die Richtlinie
RLVCOAR15-0008 erf€llen, sofern das Gesetz
es verlangt. Der vollstƒndige Text der Kon-
formitƒtserklƒrung ist unter folgender Internet-
adresse abrufbar.

www.seat.mx/servicio/mi-seat/manuales-seat

Bescheinigung: RLVHERS17-0286. Kurzstre-
ckenradar RS4 Hella KGaA Hueck & Co.
IFT:RLVHERS17-0286. Der Betrieb setzt die Ein-
haltung der beiden folgenden Bedingungen vo-
raus: (1) es ist m‚glich, dass dieses Gerƒt keine
schƒdlichen St‚rungen verursacht und (2) die-
ses Gerƒt muss den Empfang von elektrischen
St‚rungen tolerieren, auch solcher St‚rungen,
die zu unerw€nschtem Betriebsverhalten f€hren
k‚nnen.

Vereinigtes Kˆnigreich

F€r die Importeure im Vereinigten K‚nigreich gilt
Folgendes:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands
Milton Keynes, MK 14 5AN
United Kingdom

T†rkei

Telsiz Ekipmanlar• Y‚netmeliŽi (2014/53/AB)

Arac—n—zda ˜e™itli telsiz ekipmanlar— bulunmak-
tad—r.

Telsiz Ekipmanlari Y‚netmeliši (2014/53/AB)
a˜—s—ndan T€rkiye pazar— i˜in radyo ekipman—
ithalat˜—s— (bu bilgi sadece resmi temsilcimiz
olan Došu™ Otomotiv Servis ve Ticaret A.›.œnin
ithal ettiši €r€nler i˜in ge˜erlidir):

Došu™ Otomotiv Servis ve Ticaret A.›.
›ekerp—nar Mahallesi, Anadolu Caddesi, No: 22
ve 45
41420 •ay—rova/Kocaeli
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Funkanlagen

Ukraine

�1�f�i�h�j�l�_�j:
�L�H�< «�I�h�j�r�_ �M�d�j�Z�€�g�Z»
�i�j�h�k�i. �I�Z�\�e�Z �L�b�q�b�g�b, 1�<, �h�n�•�k •�<Ž, 4-�c �i�h�\�_�j�o
02152 �D�b�€�\, �M�d�j�Z�€�g�Z.

Importeur:
Porsche Ukraine LLC
Pavla Tychyny ave. 1V, O‰ce ŽBž, 4th „oor
02152 Kyiv, Ukraine.
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Technische Daten

Angaben zu den techni-
schen Daten

Fahrzeugkenndaten

Die in den technischen Daten angegebenen
Werte k‚nnen je nach Sonderausstattung oder
Modellversion sowie bei Sonderfahrzeugen und
Ausstattungen f€r bestimmte Lƒnder abwei-
chen.

Die Angaben in den amtlichen Fahrzeugpapie-
ren haben stets Vorrang.

Im Abschnitt ”Technische Daten” verwendete

Abk†rzungen

kW
Kilowatt, Leistungsangabe des Mo-
tors

kWh Kilowatt-Stunde, Batteriekapazitƒt.

PS
Pferdestƒrke, (veraltete) Leistungs-
angabe des Motors

bei U/min
Umdrehungen des Motors (Dreh-
zahl) pro Minute

Nm
Newtonmeter, Maˆeinheit zur An-
gabe des Motordrehmoments

CZ
Cetan-Zahl, Maˆ zur Bestimmung
der Z‚ndwilligkeit des Dieselkrafts-
to†s

ROZ
Research-Oktan-Zahl, Maˆ zur Be-
stimmung der Klop†estigkeit des
Benzinkraftsto†s

Fahrgestellnummer (FIN)

Die Fahrzeugnummer …nden Sie an folgenden
Stellen:

�RIm Infotainment-System €ber die Funktions-
„ƒche   > Fahrzeug > Status > Service .

�RVorne, sichtbar durch Seitenfenster unten
links in der Windschutzscheibe.

�R Auf dem Fahrzeugdatentrƒger.

�R Rechts im Motorraum.

Typschild

Das Typschild be…ndet sich am T€rrahmen auf
der rechten Fahrzeugseite. Fahrzeuge f€r be-
stimmte Export-Lƒnder haben kein Typschild.

Leistungen

Die Werte gelten nur f€r optimale Fahrbahn-
und Witterungsverhƒltnisse.

Die Fahrzeugleistungen sind ohne jegliche Aus-
stattung berechnet worden, die diese beein-
trƒchtigen k‚nnten, z. B. Zubeh‚r.

Kraftsto„verbrauch

Die Verbrauchswerte wurden auf Grundlage
von Messungen berechnet, die von Laboren mit
CE-Kennzeichnung gemƒ• jeweils g€ltiger ge-
setzlicher Vorschriften durchgef€hrt und €ber-
wacht wurden (weitere Informationen beim Amt
f€r Ver‚Šentlichungen  der Europƒischen Union
auf der Internetseite EUR-Lex: Ÿ Europƒische
Union, http://eur-lex.europa.eu/) und gelten f€r
die angegebenen Fahrzeugmerkmale.

Der KraftstoŠverbrauch  und die CO 2-Emissio-
nen sind in den Fahrzeugpapieren aufgef€hrt,
die dem Kƒufer des Fahrzeugs bei der ‡ber-
gabe ausgehƒndigt wurden.

Der KraftstoŠverbrauch  und die CO 2-Emissio-
nen sind nicht nur von der Fahrzeugleistung ab-
hƒngig, statt dessen k‚nnen auch andere Fak-
toren wie Fahrweise, Stra•en- und Verkehrsver-
hƒltnisse, Umweltein„€sse,  Zuladung und Insas-
senanzahl die Verbrauchs- bzw. Emissionswerte
beein„ussen.
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Angaben zu den technischen Daten

Kraftsto„beh‡ltervolumen

Fahrzeuge mit Vorder-
radantrieb und Starr-
achse

45 l, davon ca. 7 l Re-
serve

Fahrzeuge mit Vorder-
radantrieb und Mehrlen-
kerachse

50 l, davon ca. 7 l Re-
serve

Fahrzeuge mit Allradan-
trieb

55 l, davon ca. 8,5 l
Reserve

Fahrzeuge mit Plug-in-
Hybridantrieb (PHEV)

40 l, davon ca. 8 l Re-
serve

Volumen AdBlue†-Tank

Etwa 12 la)

Etwa 13 la)

a) Das mit der Zapfpistole getankte Volumen kann
geringer sein. Bei extremer Kƒlte kann das getankte
Volumen geringer sein. Die Werte hƒngen von der
Ausstattung ab.

Hochvoltbatterie

Art und Kapazit„t

Plug-in-Hybridfahr-
zeuge (PHEV)

Li-Ion 25,8ŠkWh 353ŠV

Gewichte

Die Werte f€r das Gewicht im Fahrbetrieb gel-
ten f€r ein fahrbereites Fahrzeug mit Fahrer
(75 kg), Betriebs„€ssigkeiten  sowie ggf. Werk-
zeug und Reserverad. Das Gewicht im Fahrbe-
trieb wird durch die Mehrausstattungen und
den nachtrƒglichen Einbau von Zubeh‚r erh‚ht,
wodurch sich die m‚gliche Nutzladung entspre-
chend verringert.

Dachlast

Die maximal zulƒssige Dachlast Ihres Fahr-
zeugs betrƒgt 50 kg (Leon) und 75 kg (Leon
Sportstourer).

Anh‡ngelasten

Die maximal zulƒssige St€tzlast der Anhƒnger-
deichsel auf dem Kugelkopf der Anhƒngevor-
richtung betrƒgt 80 kg .

WARNUNG

Die angegebenen Werte f†r die maximal zu-
l‡ssigen Gewichte d†rfen nicht †berschritten
werden. Es besteht Risiko von Unf‡llen und
Sch‡den!
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Motordaten

Benzinmotor
1.5 TSI Start-Stopp PHEV

Leon Leon Sportstourer

Leistung des TSI-Motors in kW (PS) bei 1/min 110 (150)/5000-6000

Leistung des Elektromotors in kW (PS) bei 1/min 85 (116)/2250-4500

Leistung des TSI-Motors und Elektromotors in kW (PS) bei
1/min

150 (204)/4000-6000

Max. Drehmoment des TSI-Motors (Nm bei 1/min) 250/1500-4000

Max. Drehmoment des Elektromotors (Nm bei 1/min) 330/0-2250

Max. Drehmoment des TSI-Motors und Elektromotors (Nm
bei 1/min)

350/850-4000

Anzahl Zylinder/Hubraum (cm3) 4/1498

Kraftsto† Superbenzin 95 / Normal 91 (mit geringf‚gigem Leistungsverlust) ROZ

Getriebe (Anz. Gƒnge) / Antrieb DSG (6) / Frontantrieb

H€chstgeschwindigkeit (km/h) [Gang] 220 [V] 220 [V]

Beschleunigung 0-100 km/h (s) 7,7 7,9

Zulƒssiges Gesamtgewicht (kg) 2130 2130
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Motordaten

Benzinmotoren

1.4 Start-Stopp 1.5 Start-Stopp 1.5 Start-Stopp MHEV

Leon Leon
Leon Sportstou-

rer
Leon

Leon Sportstou-
rer

Leistung in kW (PS) bei 1/min 110 (150)/5000-6000 85 (116)/5000-6000 85 (116)/5000-6000

Max. Drehmoment (Nm bei 1/min) 250/1500-3500 220/1500-3000 220/1500-3000

Anzahl Zylinder/Hubraum (cm3) 4/1395 4/1498 4/1498

Kraftsto† Superbenzin 95 / Normal 91 (mit geringf‚gigem Leistungsverlust) ROZ

Getriebe (Anz. Gƒnge) / Antrieb
Automatikgetriebe (8) /

Frontantrieb
Schaltgetriebe

(6) / Frontantrieb
Schaltgetriebe

(6) / Frontantrieb
DSG (7) / Front-

antrieb
DSG (7) / Frontan-

trieb

H€chstgeschwindigkeit (km/h) [Gang] 214 [VI] 197 [V] 197 [V] 197 [VI] 197 [VI]

Beschleunigung 0-100 km/h (s) 8,5 10,4 10,7 10,4 10,7

Zulƒssiges Gesamtgewicht (kg) 1840 1850 1930 1870 1960

Benzinmotoren
1.5 Start-Stopp 1.5 Start-Stopp MHEV

Leon Leon Sportstourer Leon Leon Sportstourer

Leistung in kW (PS) bei 1/min 110 (150)/5000-6000 110 (150)/5000-6000

Max. Drehmoment (Nm bei 1/min) 250/1500-3500 250/1500-3500

Anzahl Zylinder/Hubraum (cm3) 4/1498 4/1498

Kraftsto† Superbenzin 95 / Normal 91 (mit geringf‚gigem Leistungsverlust) ROZ

Getriebe (Anz. Gƒnge) / Antrieb
Schaltgetriebe (6) / Front-

antrieb
Schaltgetriebe (6) /

Frontantrieb
DSG (7) / Frontantrieb DSG (7) / Frontantrieb

H€chstgeschwindigkeit (km/h) [Gang] 217 [V] 218 [V] 217 [VI] 218 [VI]

Beschleunigung 0-100 km/h (s) 8,7 9,0 8,4 8,7

Zulƒssiges Gesamtgewicht (kg) 1860 1950 1890 1970
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Dieselmotoren
2.0 TDI Start-Stopp 2.0 TDI Start-Stopp

Leon Leon Sportstourer Leon Leon Sportstourer

Leistung in kW (PS) bei 1/min 85 (116)/2750-4250 110 (150)/3000-4200

Max. Drehmoment (Nm bei 1/min) 300/1600-2500 360/1600-2750

Anzahl Zylinder/Hubraum (cm3) 4/1968 4/1968

Kraftsto† Diesel gemƒˆ Norm EN 590, mind. 51ŠCZ Diesel gemƒˆ Norm EN 590, mind. 51ŠCZ

Getriebe (Anz. Gƒnge) / Antrieb
Schaltgetriebe (6) /

Frontantrieb
Schaltgetriebe (6) /

Frontantrieb
DSG (7) / Frontantrieb DSG (7) / Frontantrieb

H€chstgeschwindigkeit (km/h) [Gang] 199 [VI] 199 [VI] 214 [VI] 216 [VI]

Beschleunigung 0-100 km/h (s) 10,5 10,8 8,3 8,6

Zulƒssiges Gesamtgewicht (kg) 1920 2000 1960 2040
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Abmessungen

Abmessungen

Abb.ƒ259ƒLeon

Abb.ƒ260ƒLeon Sportstourer
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•••€(Abb.€259)  , •••€(Abb.€260) Leon Leon Sportstourer

A/B „berstand vorne/hinten (mm) 888 / 794 888 / 1068

C Radstand (mm) 2686 2686

D Lƒnge (mm) 4368 4642

E/F Spurweitea)  vorn/hinten (mm) 1550 / 1520 1550 / 1520

G Breite (mm) 1799 1799

H H€he bei Leergewicht (mm) 1456 1450

Wendekreis (m) 11,2 11,2

a) Diese Angabe hƒngt von der Art der Felgen ab. Werte f€r Rƒder 195/65 R15 ET43.
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Zahlen und Symbole
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12-Volt-Fahrzeugbatterie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 379

ab- und anklemmen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 381
Energiemanagement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 386
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Partikel…lter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 348

Ablagefƒcher
siehe Ablagen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 261
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Antiblockiersystem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 198
Anzahl der Sitzplƒtze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48
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